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PR/EFATIO. 


KEiquidem persuasum habeo, quum omni aeíate 
tum praesertim hae nostra ab iis, quibus scho. 
larum labor et cura demandata sit, id esse 
inprimis enitendum, ut humanitatis studia juven- 
tuti, literis operam navanti, quam maxime com- 
mendentur. Quod ut rite et cum fructu fieri 
possit, mirum quantum juvabit, si humanitatis. 
praecepta ex ipso veterum scriptorum quasi ore 
pereipiantur, "Totius autem rei literariae, qua- 

tenus scilicet artem attinet , doctrinam ab anti- - 
quis praeclarissime tractatam accepimus. Quae 
cum ad excolendum juventutis animum plurimum 
valeat atque humanitatis studia potissimum com- 
plectatur, me hujus artis studiosis non male 
consulturum putabam, si, omnium, .quae ex 
antiquitate nobis de ea tradita sunt, placitorum 
habito delectu praecipua finique obtinendo aptis- 
sima colligerem et diligentiori illorum examini 
proponerem ; quod quidem jam quadraginta ab- 
hinc annis PFideburgium *in libro euo « Prae- 
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cepta rhetorica, e libris Aristotelis , Ciceronis, 
Quintiliani, Demetrü et Longini collecta, dis- 
posita passimque suppleta.. aliqua ex parte mo- 
litum esse constat. Ab eo vero, quantum quum. 
ambitu et varietate rerum, tum ordine ac dis- 
positione in hoc meo opere absim, primo statim 
intuitu appareat necesse est. Namque non solum, 
(quo quidem vir ille doctissimus supersedit), 
aesthetices &niversae doctrinam  attingendam 
putavi, sed et integram poeticam amplexus sum, 
atque insuper de vía ac ratione comparandi 
artis literariae facultatem , quae potioria duxi, 
praecepta colligere volui "). Praeteréa omnes, 
qui quidem classici haberi consueverunt, aucto- 
ves, plewes quoque 8erioris aetatis, quorum 
circa hane snateriam scripta accepimus, adii, 
"nagnamque sane ferum copiam , de qua compa- 
randa mature cogitare coepi, ita digerrere labo- 
Travi, ut unum quasi opus ex multorum senten- 
tiis exsisteret. Ex graecis non pauciora, quam 
*ex latinis fontibus praecepta adferenda esse cen- 
sur; quum jam nobis juvenibusque, humanitatis 


*) ZY'ideburgius in libro modo laudato praecepta 
solummodo rhetorica et pauca de pronunciatione 
'exhibet. In his vero ipsis Aesthetica, quam nunc habes, 
antiqua classica et materiarum delectu et dispositionis 

ordine, ab illo opere plurimum differt. Plura. tamen, 
quae Wideburgius proposuit, recepta invenies. 


e 
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artibus imbuendis, gratulari sane interiorem 
aetatis nostrae graecarum literarum amorem pos- 
simus ").. — — Siquidem nonnvlla copiosius ad- 
scripta putes, meminisse velis, ipsam eagitandi 
vim et faecitatem .subtiliori anGquorum disse- 
rendi modo mulum adjuvari. Neque plurium 
auctorum eadem de re placita simul proposita 
indigneris , quum inde et eomparationi variorum 
et notitiae ipsi literariae plurima commoda ex- 
oriantur. Genus oratorium fusius exponendum 
putavi; cujus quidem censilii causa facile appa- 
rebit reputanti, veteres auctores in eo ipso ex- 
plicando longissimos - esse, multaque eorundem 
i hac materia decreta ad — quoque 
referri posse. 

. Adnotationibus parcendum erat . me liber 
nimium exeresceret, nec explicationi, coram 
habendae, obsisteretur. Attamen eas, quae aut 


*) Aliter circa hanc rem JVidebungius de adoles- 
centibus swae aetatis isentiebat, qaod qnidem his 
ipsius verbis satis indicatur: «Et multa quidem a 
Cicerone , plura tamen a Quintiliano petii; a Gruecis 
pauciora, propter eos, qui haec degere non possunt. 
Ferebar enim non sine .causa , .ne hodie quoque in 
scholts aliquibus superessent adolescentes , qui, guam- 
quam literati videri vellent , a literis tazen Graecis , 
omnis doctrinae et elegantiae. fontibus , | abhorrerent.» 
Cf. ZJ'ideb. Praecepta rhetorica etc. :Praefat. 
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ad discentinm diligentiam, aut docentiumatten- 
tionem excitandam aptae videri possint, vix desr- 
deraveris. Ceterum materiam ita disposui, ut 
ordo operis libro meo vernaculo, quem anno 
praeterlapso de:eadem doctrina vulgavi *, re- 
sponderet. Utrumque nimirum opus, praecipue 
scholarum usui destinatum, in tradenda artis 
literariae doctrina ita conjungi commode potest, 





: *) Lehrbuch der Literar- Aesthetik , oder "Theorie 
.und Geschichte der. schónen Literatur, mit besonderer ' 
Berücksichtigung der deutschen , züm Selbststudium 
und Gebrauche bei Vortrügen. 23 Bde. Mainz, 18327. 
Librum hunc jam in pluribus scholis instituendae in 
'hac disciplina juventuti commendari, non sine magna 
laetitia accepi; quippe qui inde intelligam , nec con- 
silium meum, quod in eo elaborando secutus suni, 
omnino improbari, neque rem ipsam ejusdemque 
tractandae rationem omnibus, qui quidem de opere 
ipso judicare valeant, displicere. Quo magis doleo, 
ex erratorum, quae ibi offenduntur, copia plura, 
eaque non minima, a me indicari non potuisse, quia 
mihi postremas plagulas in perficiendo mendorum 
indice inspiciendi potestas facta non est." Qua in re 
gratum mihi fecit anonymus, qui in Seebodii Biblioth, 
critico. ann, 1828. mens, Mart, Nro. 19. ciroa ista errata 
rectissime conjecturavit simulque amicissime monuit, 
Praesertim emendanda haeo sunt. "Tom. I. p. 152. 
pro Philetas circa an, 455. l. circa an. 5oo. Tom. Il. 
P. 716. pro Serena l. Selina et in ipso indice pro 
Aleximenes 1l. 4flexamenos etc. 
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ut singulis vernaculae scriptionis capitibus loci 
pertinentes, ex antiquis auctoribus transscripti, 
interpretandi et explicandi addantur: unde certe 
haud minimos solidioris eruditionis fructus die- 
cipulis, ultra rudimenta jamjam longius. progres- 
Sis, redundaturos, exspectare licet, * 

At dicat quispiam:  *« Cur non unum eun- 
demque scriptorem , cujus integrum de hac dis- 
ciplina librum habemus, v. g. Quintilianum, 
Ciceronem aut 4ristotelem exponendum adhi- 
beamus?. —  'Huic quidem, si necesse sit, 
breviter respondendum videtur, non solum ver- 
borum, sed étiam et quidem inprimis rerum 
cognitionem his studiis petendam esse, quae 
utraque certe, variorum comparanda ratione atque, 
doctrina, plenior exsistat oportet, quam acquies- 
cendo in unius, vel principis, scriptoris lectione; 
sed ne exstare quidem ex tota antiquitate opus, 
in quo res nostra universa cum singulis partibus 
tractata sit; praéterea praecipuas hujus generis 
Scriptiones non raro ad eas delabi subtilitates, 
quae, utpote illius aetatis rationi omnino pro- 
priae, a nostra nimium alienae appareant, et 
intelligendi difficultates sine aliquo fructu supra 
modum adaugeant. . Quae si recte se habent; 
spero equidem, fore ut labor hic meus, qualis- 
cunque demum sit, certe abunde operosus, nec 
ingratus omnino' nec inutilis iis videatur, qui 
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se artis literariae magistros profitentur. . Ab 
Aisdem certe circa ea, quae in opere desidera- 
verint, admoneri me libenter patiar: imo ut 
propter ipsum, quem spectavi, finem aequo me 
judicio edocere velint, plurimum rogo. 


Dabam Grissa£ ipsis Kalend. Jun. 
a. MDCCCXXVIII. 
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.DEPULCHRITUDINE *5. 


$. 1. 


Platonis de pulchro sententia. 


Socr. "Esayxoc vig £l; dxoglay uà xavíBaXey dv 
Woyol; vi0L*. «à ui» yéyovva, óg aioxok* cà 9' ixac- 
vo$yr&, Og xaÀá- obvo smog igóusyoc* Iló9ev Oé poi 
ob, t$n,. d Zóxpavtco, oloSa, Ómoi« xaXà xol 
eioxpgá **); Emti dépe Eyoug d» eimeip, «i ioci «à 
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*) Cf. Aesthet. mea liter. vernac. Tom. I. P. 6—25. ' 

**) Vim vocis zo xaÀoU apud Graecos, praesertim. apud 
philosophos , latissime patere , nemo, graecarum literarum 
peritus, ignorat, abundeque apparet magna significatio- 
num ejusdem varietas ex iis, quae lexicographi college- 
runt. Ad hos quidem ablegandi , qui rem aécuratius edo- 
ceri velint. Hic indicasse sufficiat, Platonem ipsum, et 
quidem in Cratylo, de vocabuli etymo inquirere. (Vid. | 
Cratyl. p. 296 et 397. ed. Bip.) Concludit disquisitionem 
suam hac sententia: "OpScG dea doovíücsog aUrq $4 
$zorvpgic 6cri TO x&)Óv TX6 rà TOtCUTX GzsQyaCouspus, 
d d$ xaÀà Qácxorrso sive, áonadóusSa. (p. 297.) — 
Aristoteles ónóvupov slvat: v0, xao», rectissime monet. 
( Conf. Topic. 1. 13.) 


&yoyvi Üvyaptyovg ÉncoSat, xal soAAd Oixoua , aic 
di «à Oixaioy u3 , xol szávca obvo , Qokdisw Qícopuey 
&nxa»v&, w«iuyvóoxew Oà dv Oob£aQovow obt0é». — 
"Avayxn, tq. — Tib 0' a3; voto oc9vd Exacvo Stout- 
vovc xai ási xovà xà oovd ócaóvoc 0yva do oo qwyvó- 
extiy , 4X oo dobaósw ; "Avayxo xol cabra. — — — 
"Tov; a9vó &ga Éxuccov «0 óv áazacopévovc , QiXocó- 
ovg; àÀAX o6 quAoOóEbovg xAqvéov. (De republ. l. V. 
| p. 58, 66 et 67.) — — — | Mecpgiórg xal Evuuevoia 
» *GÀÀog Ojxov xol dosv? wavvaxov $vufaivew vyüyvt- 
c3ot. (Philebus. p. 5:15.) *). — — — T& pé» &pecis 
ixóuevo yvy cóparcog , tive abc tive vuyóg eixó- 
706, 55umeyca cxíuace ve xal uéAq, xaÀAa: «o ài 
xaxiac'/a9, covyaytioy àzav. (De legg. lI. p. 65.) — 

Socr. Noó$6 juiv x«AXovc uevtilos mÀ£sio» 1j «ó «9c 
19orác 7évoc,  digre tivau xaÀAÀA(o vot» 99or5c, 1; to- 
»avviov; Pro. *Ag' oj» d$poóvzgow ub» x«i vov», 6 
Zóxpacvtc, oi0tig vtÓzovs oí3' oxap oov óya aioxpóy 
otvs siÓt» oUvs Emtvónca» otOap5 ob0oucG, obv: 
7wvóusvo» , ott Óvva , oUve £oóusyoy. Socr. OpSó«. 
( Phileb. p. 519.) 


& 2. 


Ex Xenophontis Memor. Socr. [L. III. c. 8, 4. et |. IV. e. 6, 9. 
ed. Weiske ]. 


IlaÀiv dà vo? "Agua ciztov dpovóvcvoc «dco» (scilic. 
Zoxgac.) str, siÓtty xaXó0y; — Kol moÀAd, EqQn. — 
'Ap' oc», É$x, mavra Ógoia dAXjAoi; — — Qc otóv c 
gà» o)v, É$n , àvonoivaca iyva. —' Tlàg o9», Eoz, 





*) Cf. ad hunc loc. Scthleiermacheri interpset. Plat. vernacul, 
VI. 3. p. 134. 
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và TQ xaÀQ dvópotoy» xaAóv &y et; — "Ovi, và. AC, 
ÍÉQn, fori niv «à xaÀ nmgüg Qpoóuoy &vSoóxo GAXog 
&vópotoc, xaÀAóc vtpüg mt&AÀn»* Éoxi 0e &ozlg xai; xoà 
xà mwpo[aAéo9a!, óg E». ávouoivováto to xovcio, 
xGÀó mxpóg vó oQó0ga «s xal vaxo dépsacSoi. — Ee. 
Z6 À' ois, , id, 'dAXo uiv ágaSó» , GXAo 0à xoAOy 
£i»xui.; oUx oloS , O«i zxo0c cta$và xdrca xaÀd ct xol 
&ya9d dcv.; Iloovov uiv yàp $ dgsvij o9 xgóc &AAa 
ui» áyaSóp, mgbg dAXa db xaAÀó» dacvi». "Emswca ol 
&»99oztoL và aOcó ce xal zoüc và atvà xaAol xayaSol 
Aéyorvat, mxoó0g và aótà Qi xol và cóuava và» à»- 
Spózov xaÀà «t xayaSà qaivevoi , mo0c vabcóà ds 
xal cdÀAe mdytra, oic &dySpostot xooyvat xaÀdà vt xal 
&yaSÀ voniótva, mxoóg &xtp d» tÜyougova y. — — 
Ilíávva yàp éya9à ubv xol xoá ioviw, mpóg d áv 
£Ü Eyn , xaxà 0à xal aiaxoÀ, mpóc d dv xaxog. (Mer. 
1.1]. c. 8. 4.) — T6 0i xaXó» Éxovuey &» oc &AXAXag 
exsip , d, si lovi, Óvoudótug xaAóy $ cóua, d 
oxetog, 5| dÀX óvwsv, Ó olo9o ngüg náyva xoAóy 
ó»; — Mà AU, oóx iyoy , EQxy. — — "Ap ob», vtoüc 
ó á» Éxacco» xyoíjciov j, v9óg v0vvo ixáa vo xoAOg 
Üxev xoíjoSa.; —  Ilà»v ui» oiv, Edz. — Koo» 0à 
mpóg dÀXo ví iai» Exaccvo», 15 mzpüg Ó iéx&áaco xaXog 
Ixev xoioSav; — | Oó3Àà móc Éy àÀAAo, EQ. —' TO 
Xeícipo» doc xaAóp dovv, mQ0g Ó d» 5 xolciuov ; — 
"Epows Soxsi, EQz. (Memor. 1l. IV. c. 6. 9.) 


e 3 i | 
Aristoteles. (Poetica, Cap. VIT. Edit. Graefenhan. [secund. 
edit. Bip. c. VIII.]) | 


"Evi Q' ixel v0 xaÀÓ» xal QGo» xal àmay zoÓyuo 
.€vyíceqxt» Íx vwàí», ob pnóvov cva9*« cvtrayutva 
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Pd 


dei Eyew ,. À&ÀXÀ xod néyeSoc éxdoyew ut có vvxÓv- 
«à y&o xaÀàv £v ueyéStu xa vábeu davit. 010 otve xu- 
pixgov à» «v yévovco. xoÀó» óoov, GvyXeiau yÀo 1 
Stople éyyoo vo? &yaucS vov xoóvov yuyvopévq:. ot«s 
maupéyeSec , oó yàp dua *? Seopía yüyvevav,  &XN 
oiysvai volg Stopotot v0 Éy xal có Oko» ix vio Sto- 
plac: olov el uvoiov avadioy sin Gov. Gre Oti xoaSd- 
 wep iml có» gendo» xal ixi có» óómy» Eye ub» 
péíycSoc, voUvo Óà eboó»gmvo» si:vyoi, obvo xai £i 
«GO» uóSo» ixi uà» umnxoc, vobvo d eóuvnuóvevvo» 
eiyau *),. 


Nota.: Inter latinos scrlptores vix unus aut alter est, qui 
de pulchritudine dixerit, Ipse Cicero pauca tantummodo, 
eaque obiter delibavit, quae continentur ferme sequentibus: 





*) Huic comparandus est locus de pulchritudine, qui in Ari- 
stotelis Metaph. 1, XIII. c. 3. occurrit et ita sonat: 'Toü' 
98à xaÀoU uéqura sióm TáÉu, xa) cupgueroía xe TO 
óguévor. — Alexandri: Aphrodisiensis, optimi certe. 
Aristotelicae doctrinae interpretis, de pulchritudine ex- 
plicatio digha est, quae h!c comparetur, In libro. scili- 
«& Alexandri « Quod virtus ad felicit. non suffic. » ita 

. legitur: KéAoc, Q 5cvu» dv, sÜdXqvuocóry xc GU 

petQíq vU» voítor 40y xoi &vouoiouseov goOuáTO», 

& xài uígq too cóparog Afyous» ngogsyi. —  Hermo- 

gini« quoque et Plutarchi de pulchritudine placita hug 

emning quadrant. fermogenes. (De formis orationis. ]. I. 

d rro p oi64. ed. Stumm.) KoSóÀlov ro xáAlog demi 

qvuuerQ(a pueÀóv xol usd» psv sUXopoíag. — — — 

Plutarchus. (De auditione. p. 17:1. , Wyttenb.) 'Q& &v 

épyo 08 zav»ri TO piv «aO» £x noÀÀó» olo» agid uv 

$iQ t»& xeigó» TxÓrrG», vxo cupusroíag TvivOG xo 

|. éegnovías HE vo d aiaxeov ££ dvós ToU ruxó»- 

,T95. dAAeimoproc, 5i 4 mpgoqó»vtog árósoc, bid irolumy 
^oCaxe Tuv qven *. T. À. 
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«Et ut corporis est quaedam apta figurà membrorum cum 
coloris quadam suavitate, ea, quae dicitur pulchritudo ; .sic in 
animo opinionum judiciorumque aequabilitas et constantia cum 
firmitate quadam et stabilitate virtütem subsequens aut virtu 
iis ipsam vim continens, pulchritudo vocatur. » (Tuscul. 
Disp. Ll IV. c. 13.) — «Ut enim pulchritudo corporis apta 
compositione membrorum movet.oculos et delectat hoc ipso, 
quod inter se omnes partes cum , quodam lepore consentiunt ; 
sic hoc decorum, quod elucet in vita, movet approbationem 
eorum ; quibuscum vivitur, ordine et constantia et moderatione 
dictorum omnium atque factorum. » (De off, 1. I. c. 28.) 


| $. 4. | 

Stoíci. (Stoicorum de pulchro sententia ad honesti notionem 

referenda est, ita, ut vocibus «ot x«Àob et roO &ya30dü 
idem declaretur, licet alioqui rà xa)à» intra hunc sensum 
varias apud eos subeat explicationes. Prae ceteris Chry- 
sippus, teste Diog. Laertio [l. VII. $. 101.], hane doctri- 
nam proposuit ep Toig zsQ? TOU xaÀoU. — Quum autem 
scripta Stoicorum, huc facienta, perierint ; sufficiat ad- 
scripsisse, quae JD. Laert. in Zenone [VII. 99. 100.] pro- 
fert *)). 


KoAó» 0 Aéyovat (oL Zeotxol) «5 réAstoy &yaSóv, 
sta oÀ. «à 'vd.yvac &méxsw voto Exiónvovuévovg &piSuots 
$xà cTüg Qéotog, 7 và vtÀstog cóuputtooy* cióg O8 
£i»at o9 xaÀo? vévzaoa, Oixatov, &yOtostov, «óoptov, 
énvo*eouovixóv - iy y&g voice «ág xag modbsbe OUP- 
véÀeio Sa, ày&Aoyoy xal vo$ aloxoo? siyoau eióm vét- 
vom cxó vt dOixo», xal Oro» xal dxocuo», wal 
àdpov. AéysoSou dà a0 «aÀó» uovyaxóg pip, «ó ixat- 





*) Cum hoc loce omnino comparandus est Suidas, II. p. 333. 
ed. Kuster, 


— 
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vtvobe vaosxóousvop xotg Lxoyvrag óàyaSóy» (imaivov 
d&ioy: bvégoc 0à , và eU msdvxéyas mpüg và lOtoy Épyoy. 
dAAog dà, và imzixocuob», Óva» Aéyousv vó» coo» 
&yaS0y xal x«Àó» silva, Aéyovg. dà uóyop *Ó xaÀó» 
áyaSó» siyoa ") 


$ 5 


Plotinus, (Philosophus hic, Neo- Platonicorum certe princeps, 


in scriptis suis nostram quoque rem saepius attigit; in 
sexto autem Ennead. I. libro, qui xsg? o8 xaAoÜ inscri- 
bitur, consulto eam sibi tractandam assumsit. Ipsius de- 
creta a platonicis proxime absunt cumque iisdem maximam 
fere partem consentiunt. Quae sequuntur, Plotini de pul- 
chritudine doctrinae summam exhibere videntur) **). 


TàÀ xaÀóyv Éov. nip i» Ojew mÀcetovov* tow d i» 
&xoGig xavd vt Àóyov avySécti , Lacu dà xol iy nov- 


*) Doctrinam hanc de congruentia go) xaÀoU et áyaSoU, 


") 


quam etiam Plotinus (ut infra videre est) profitetur, ex 
Platone esse derivandam, vix dubitaveris. Cf. v. g. Plat. 
in. Alcib. I. "O,v. d» &ua sbpousv xaÀóp t6 xe aya- 
Só» saÜgicousv dix ys toDrOov ToU Xoyov. (p. 3o. ed. Bip. 
et p. 28 seqq.) Item in Protagora p. 189., ubi sic habet: 
Socr. 'T'àg yàp xa)àc noáEsi, üx&cag aqaSàc, GuoAo- 
qücapsv. Prot. 'AXwSu Xéyeig^ xo às épovys Ooxet 
oUrG4. — — — Socr OjxoÜv, timso xaÀó» xoi aya- 
Sb», xc $00; Prot. 'OpoAóyqros yo». "Vide insuper 
Hipp. maj. p. 54. Phileb. p. 317 seqq. Sympos. p. 218 
et p. 227 seqq. — Ciceronis sententia notissima est. 
V. g. de finib. III. 32. «Recte etiam pülcher appellabi- 
tur (scil. sapiens); animi enim lineamenta sunt pulchriora, 
quam corporis.» Cf. Tuscul, disp. l. IV. c. 13. 

Librum supra laudatum celeberr. Fr. Creuzerus seorsim 
edidit sub tit. Plotini liber de pulchritudine. Heidel- 
bergae, 1814. quam quidem editionem praestantissimam 
5os hic sequimur. 


—- 
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ew xal &máop^ xal yàp néAa xel jvSpuol slo, xao. 


loc. qà xal zooiosat góc «0 dvo &nà «ij aloSotos, 
xal izizzdeóuava xaÀàÀ, xau modbtu ,' xau ESelg ,. xoa 
éniovüpou v5 xGl «ó và» àgevoy xdAAog. si Óé vv xal 
7t9ó vovrQ», «bOvÓ (scil. res ipsa in tractatus hujus : 
progressu) Oei&es* «1 oíy O3 v0 z&zr0i]xàg xal và cÓ- 
paca xaÀà QerráógrtoSa, xal viy &xodjv iviytotu» 
cTOGi6 Dovoig Óg x&Àal, xci 0ca isb5no Vvxüc Execo, 
TtÓG TtU't€ Ttáyv& xGXd; — — —  Aéyevas uà» 3j xagá 
sávvov, Gg timi», 6 ovupstoia Ty [.6poy 7toóg 
&ÀXgA0 xal móc cO 'Üho», v0, ct vüG &Ox90La6 7906- 
TESi»p, «Ó ngüg 42» üQiw xdAÀÀog moiti, xci Loci 
a$voig xal ÓAec voi dAXoi; w&ci, «0 xaXoic eiyan, 
«0 ovpuévoow; xal uepeconuívow $mápgxsu»- ") olg 
&zxÀbov» ot0iv, uóvo» 0à «0 oóyStvoy i5 àváyxnc «a- 
Aó» $záoEbsi, «0, vt ÜÀov Eovou xaÀo» abcoic. và i 
Bépom $xacove oby tbe. nag! éavvóv vo xoà siya, 
zpdg dà «d ÓXoy avvvtAoUrtat, iva xaÀOy j. Kaoivos 
Ost, eimeo OÀov, xol và uépg xaÀd slyau, o? ydg OQ 
i& eloxoó», áAÀld mávrm xavtiuévas v0 xàAXog. 
(c.1.) — — — (De pulchritudine corporea , quae 
sequuntur, adscripsisse, sufficiat) | Ilóg dà xaA« 
xdxtiva xai vavra; (scil. illa, quae apud nos pulchra 
videntur et haec, quae super nos pulchra sunt): pec- 
oxi -tióovc $auéy» vabca. my 4&9 tO dpopdor , ztQv- 
xóc popii» xol elQog díéysoSo4, poor Ó» Aoyov xai 


*) V. g. dristoteles [Poet. c. VII. et Met. 1l. XIII. c. 3-] 
Cicero |De off. 1. I. c. 38.] Aliquo modo ipse Plato huc 
referendus. [V. g. in Phileb. p. 317. ed. Bip. et in Sympos.] 
Vide supia $. 1. — — Comparandus praeter alios adhuc 
Clemens ,llexandrinus, Paedagog. lI]. p. 391. [Potter], 
nec minus Augustinus , de civit, Dei XXII. 19. qui quidem , 
Ciceronem et Plotinum ob oculos habuisse videtur, 


M 


42 


í 


eldove , aloyoo» xoà tbe Setlov Aóyov: xal cO mávcw 
alcxyoó» cvoUbvo* aloxoóy Ob xol vQ ui xoavnSiv ona 
Mood xa Aóyov , obx &yacxouéync víic Oc v0 svüvvq 
word xà seijog uopQotoSa, — —  Obro uà» 0*4 v0 

«xad» cua yüysyevaw Àóyov &mó Stiov iASÓrroc xot. 
 »e»ie. (c. IL) — — —. IIóg 9 ovupovei vO spi 
cóua vG xoÓ vo cóuatoc; mg 0À «ij» [Eo olxiav 
c6 $y0o» olxiac siütv ó oixodopaxóc o'vyappuócas, xav 
£iyau, Àéye,; — — — "Oca» 4$ aoioS950iw v0 i», có- 
pac £ldog làn , ovyOqoántyoy xai xoavcioap vic $o- 
ct06 vij; ivayvíac, &áuóppov ojoqgc, xci uogqX» ixl 
dÀÀaug puogioig óxzpemzóg éxoxyovuétpyy»v, GcovtAovca 
á99óoy a$xo vo soAAaa, àvírsyxé vs xai elgiyaytv sic 
v0 sico &uepào 40m, xol ÉOpxe và &vOop oóujovor» 
xal ovyapuóvrov xal $ikov. —.— — Kol msi uby 
TOT? iv aloS jos. xaÀdy, d AX siüoAa xal axe oloy 
ixüpauo$cat, sig DXq» &dASovoaw, ixóouncó» ve xal 
Qieztcónaay Qaveica,, *ocabvva. (c. IIL) — -.IIcol 0à 
TÓy» Ttpotíoo xaÀO», d o)xécw aloSuocug óod» etqxe, 
?cCyoxh 0à &yev ópyáyov.-ó6o& xai Aéysv, à»voafoiyorvag Oei 
SQekcagSQ,, xavalwtóycac vn» atoSuow xavo stet 
pévew. (c. IV.) — | TY'ivevau o£y 5 Vvyi] xaSagSeloc 
£1Ooc , xal Aóyoc xal cdsen &oóuorog , xci yotgd , xai. 
0A vo? Seíov, OSev 1j svyy3 vo8 xako?, xoi cd cvyysvi 
7t&yTG *oiaOrO. vx? ov» ívaxStica To0c voUy , ixi 
vO LGÀÀÓv écvw. xAÀov. — . Au xol Aéyevas ópSóc, 
«0-&yaS dy xal xoAOy vij» vvyt» yivso Sav, óuowSirot 
elyav Sei , Óvv ixeiSey «d xaAóy xol 4$ uoiga 5 éséo 
cG» Üyvov. uG&ÀAo» 0b và Ürvo 5 xaÀXoróá ioviv. — 
'Opotoc di] óyvxvéoy xaXóy «e xai &yaSOv, xol aloxoóv 
ct xGi xaxov. (c. VI.) — . O ài «0 xcd» v» iOot 
Oyex?, p xA yevopévg. ysvéoSo 03; xoóvoy Stotidi; 
TAG, x«i xGoG 7c, 5L nEAAEL SCk0G0S9 a, Scóy v6 xal 


-— 
Lj 





x 15 


x0À0». T5cu. ydo modo» &voBalyoy ixi dy voor, xáxet 
ztáyva tigEvOG4 xad cxOG siÀq, xal dot. v0 xáAAog 
«o)ro &ipas vüg idfag. -- diaipdy 3à «d yonta, c8 
pà» vousvo» xcoÀo», vo» và» tlóÓ» qQüotu vóng», «00 
&yoóy v0 ixéxtuya , xal seuy)» xay &oxty vo? xaXov. 
$ iv v9 abrQ «0 &yaSOy xal xad» moóro» Süceva, 
zÀ4» ixei «Ó «aAóy. [ Postrema verba obscuriora esse, 
nemo non videt. Forte ita explicanda sunt: Praeter 
id,, quod ibi pulchrum, jam 4istinctius factum , ergo 
secundarium aliquid , adest, cui quidem bonum 'pro- 


ponendum.] (c. IX.) ^). i - , 


4 


CAPUT IL 


De notionibus quibusdam , quae inprimis ad pulchritu- 
dinis vim referri Perro 


$ 6. 
De sublimitate. 
Dionys. Longinus. [De sublimitate , zsgi Dove, Ed. Weiske.] 


'Avayxoiop iO« Owxmogsi» xal $moviSsoSou, Ov 
Óvrov vgóxov vüg Áá»axexpauépag xaxwxg cvoic oVrnoic 
ixQsbyew dy OvyvalusSa. (Sect. V.) — — "Eoi 0À- 
eb vvyo, Teovztonc aues, ép modrov; xaSagdy vo xaT 
àAjSsu» ÜOjovg Pixiocáux» xel iníxpiouy.  Kaívow vd 
zo&yua OóoAqmwrov* o? udX» &AX, óc time» i» mag- 





*) cf. $. 4. — Omnem hanc Plotini de pulchro doctrinam 
cum platonica magna ex parte (ut supra monitum est) 
congruere, in propatulo est. Prae ceteris conferas Plat. 
Sympos. et Phaedrum, ubi pluribus locis de hac re 

. simili modo disseritur (v. g. in Phaedr. p. 328 seqq. ed. 
Bip, et in Symp. p. 245 seqq.) | 
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«yy pac , ivveeS t» USE too viv Qiáyyociy aovov 
o$k ádivacov NOQHSSU Si (Sect. VIL.) — —  Eioé- 
vai xol, xaSámsp xdv vO xou$ Bio otOi» éxápxev 
péyo, ob «0 xavaQpovtip lac péya, olov zXo?vo, 
«wai, dó5au, «voaryidsc , xal 00a d) &ÀXa Exev moo 
«d LboSey» mpocgvpayootusyoy , oóx dy «à ys $poriuo 
QóEswy &áyaSd oxtpBaAAovycva, dy» aóvà v0 xepuipoveiy 
&yoaSóp oó uévguo»: Sovuádovow yov» vOv» ixóvtov 
abóvd uGAÀAo» *oto; Üv»oauévovg Éysw xol Oi, ucya- 
Aojvxiay» éz&popórvrac* *1;06 vov xal imi có» Jcend- 
vov i» soupe, xal Aóyou ixvoxesivtov, uí «ya peyé- 
Sovc $a»vaciay Éxoy vowwbtqy» , qj roo soógxevcos và 
elxí; ttpogasanAocvtóutyo», &vamcrvocóutva db dAXog 
e$oíoxovco xyoabya* d» coU Saouddsiy «0 meQuoovtiy 
£oyeyéacepoy.  (óost yág sog $xó vàÀqS9o)6 vOyovc 
éxcigera, v& (uv 4 yexh xal yatoó» vv &ráovqua 
| Aufásovca mAngoteas xopóc xol peyad vy ias , óg 
abc yevyícaca, óntg ijxovaty. "Ocav o)» óx' &y0p0g 
iudpovoc xal &umtigov Aóyav, voXAAdxig À&xovóutvoór 
*& 790g uEyOodQpoatyrny L2 Vox?» u$? ovvOiaTiS, 
uxÓ' iyxavaMsimg «t$ Oiavoiq mÀsiov v0) Aeyouévov vo 
&»aSsopobutyov , TiOTQ Ü , Gy» cO cvyexig émioxozic, 
elg &xabbnaw:* oix dy Ev &áXqSig Oyoc sin, néxor uó- 
yn6 tüc &xoxg ceóóutror. 'To?vo ydp vÓ ÜÓ»tw néyo, 
o$ zo0ÀÀl ui» 5» &vaStópnoic, QéóoxoXog 0i, naAXoy O' 
ddo»acvoc 4$ *avs&avaovacig , lexvgd 3b à uráun xal 
SvosbaAsuvo, "OÀeg Ob xaAd vópiés Oyn xal àXg- 
Sud, vd OQiazayvrOg ápíoxoyva xol nxGow. "Ocvav 
70g Toig &xO Qiuadógoy ixvezütvudvoy, Biov, QíAov, 
qAuiév, Aóyov, Ey tv xal cabvoy» ápa eol vy eivóy 
éxaci. Qdoxj, vó9S' $ ib &cvupóvo» ég xgícig xol 
cvyx&váStcig «i» ixi vj Savuadouívo cxiotw iaxv- 
gà» AauBavey xal &vauoiXsxvor. (Sect. VII.) 
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"Ezrel 0à oéyvo, dà d» eimos ti5, stnyol ovéc elow 
«i cg €UVnyoglag yorviuórra rat codcrov pi» xol xod- 
ti.G't0Y 'rü zxeol vdc vojasug áOpeziDoAo» , Oc «dy «otc 
&5ol Fisvoiórvoc ópvcüpsSa* Otórspoy 0à, v adodoUr 
xal ivSovéiacTiuxOyp 7taSog. "AX, ci ui» d6o accas 
ToO COiovg xavà v0 mÀÉov aiSevets ovovdosig* al 
Aoizroli Ó' dx xal did véyvnc, 3i và xoi cO» Oxzud- 
TO» mxÀdcic, (Oiucca Oé xov vabva , và uy voíotos, 
Sádcspm Oi AíBeo;) iml Óà vocvow $ ysvyatia dodo 
(4c uépgn xaAw Óóvopavo» cs ixAoy? «al 5j «porix xol 
xemxoujueym Abu) séuzxca Ob ueyífSovg; ailvíin, xol 
gvyxAsiovoa md mo0 laviüG Gdzxovca, 5 i ábióuost 
xal Oidgot, aiySecig. (Díge 05, «d ipmeQuexóueva 
xag ixacci» idíay imwxejóusSa, -coco?vo» mwpo- 
&t0yc6G, Ótt vu» méyve pogtov ó KawxiAtog &y «t zao- 
Üunep, dg xal c0 md9og óufÀsw 'AXX Si uly ó; fv 
vv v&bT' Guo, TO «e óyoc xal O0 zaSmvixO», xol 
IJolry advó mxàvvgy avyondoxew «e &AMjXoi; xai avu- 
xeoxérat, -Juxuaovayt,: xol ydo maSm «wd Ou-- 
vcGo Siovc xal vazsvyd eópgloxevat, xaSdsep olxvos, 
Mosa , qopors xal inan v0ÀAÀd On Qixo xaSovs, 
óc vtoOc ivolotc dAMot, xoi và tegi obe AAdOag TO 
zou KODAEEEOM THEN 

"Occa» i&' OcdAóunxo uíuaca» Seuev * obvap in 

|. *Ocom 

Ib(Àwov tivooiQvAXov, ivy' ó$pavoc &ugavog stz-. 
xai vo «xovtow tcu ueidoy ixisooutvov, 

Kel v6 xev i$evéAsoca». 
— — — ki X a$ ndAw ib OXov ui iydpioty ó Ka 
xÀlug v0 iuzaSi; vd (ju movi ovyvtAtiw,. xoà Jud 
vovv oàxy "yícovo urüZuxg; &biov, xà»v Qupravovoa. — 
Oaóóv» yàp &dopvaeiuzy Gv, óc ob0iv ovrog, b; v0 — 
yevvaioy zaSog, bySa xot , ueyaAíyopgóy iacu,  Gortp 


- 
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xo naiwiag vwOc xal sysópavog iySovoiaccixoU 
éxxyéoy xal oloyci $ovBaóov vote Xoyovc. (Sect. VIIL) 
'— — —  Iloóvov oo» «à , é& o$ yivevos (scilic. àyz- 
gopgía) sootzovciSco Sa. szaypvog &payxaioy, Og Éxysw 
dei v0» &AqS fYvopo n vamtwov $oovnua xai ay&y- 
yég, O0à ydp olóv ve, yuuxod xal QovAosmpezi po- 
vo?$vvag xal ixwvvenütvoyvag mag Okoy tO» fio» Sav- 
paocvó» ct xai TOO 7OyvOG aldvog ébeveyxsiyp dEtoy. 
psydAo, 8à oi Aóyow «otro», xavd «0 eixóg, d» dv 
&uBoiSelc dow ai Éyyovas. "Toiv xal eic voto uaduova 
"$ooynuovíac éuzimvsu «a xtopoá. (Sect, IX.) ") 


& | 


De ridiculo sententiue variorum. 


4 


Aristoteles. (Poetic. et Rhetor.) 


'Tó ysÀoiop iac» áudovqud «i xal oaloxyog &yóóv- 
yo» xai o? QSapocvuxoy* oloy s6Soc «0 y5Xoioy zt90gozcoy 
&loxoóy» vi xal Qwovoouuéroy dyev ó0oyzg. (Poet. c. 5.) 
[Tó» 3à ysholov] v9 ui» ápuóvct, PAevSépo, vo O& 
o0* Óxcog o)» cO ápuócTvorv avbvQ Amjevaw foc, À' 4 
elpovsu« *íG DeuoXogiag éXAevSegróegob-' Ó ui» ydo 
Góvo$ Evexa stove v0. yeAotop: ó Qà Bouokóxoc évépov. 


( Rhet. 1. IIL c. 18.) **) 





*) De elocutionis sublimitate apud varios varia exstant, quae 
suo loco reddentur. 
**) In hoc ipso loco Aristoteles operis zegi ITosgrix'i c, magis 
elaborati, nunc quidem deperditi, mentionem facit, in 
: quo và zspi rv» qeÀoío? prolixius tiactata fuisse viden- 
tur. «Ile 8à TG» ysÀoío» — — — slouvou, sxó0« sl8q 
. q5Àoío» deriv, i» rotg xsp Morgvixiis. » . Conferantur, 
quae leguntur ibid. l. I. c. 11. « 'Apáyxg 08, xo và 
.. qeÀota $üía eivai, — — — Aidpiaros OR nepi qtÀoíoy 
Xogis £v» Tote regi IHowrixss. » 


- 


i 
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Cicero. (De orator. |. II, Edd. Nobbe ). 

Locus et regio quasi ridiculi turpitudine et defor: 
mitate quadam continetur. Haec enim ridentur vel 
sola vel maxime, quae notant et designant turpitudi- 
nem aliquam non turpiter. — . Quatenus autem sint 
ridicula tractanda , perquam diligenter videndum est. 
Nam nec insignis improbitas et scelere juncta , ned 
rursus miseria insignis agitata ridetur. Facinorosos 
majore quádam vi, quam ridiculi vulnerari volunt; 
miseros illudi nolunt, nisi se forte jactant. Parceen- 
cendum est autem maxime caritati hominum, ne 
temere in eos, dicas, qui diliguntur. (c. 58.) — 
Haec igitur adhibenda est primum in jocando mode- 
ratio; itaque ea facillime luduntür, quae neque odio 
magno, neque misericordia maxima digna sunt. Quam: 
obrem materies omnis ridiculorum est in istis vitiis, 
quae sunt in vita hominum neque carotum, heque 
calàmitosorum , neque eorum, qui ob facinus ad 
supplicium rapiendi videntur; eaque belle agitata 
ridentur, Est etiam deformitatis et corporis vitiorum 
satis bella materies.ad jocandum. (c. 59.) — — — 

Duo sunt genera facetiarum, quorum alterum re 
tractatur, alterum cto. He, siquando quid, tan- 
quam aliqua fabella narratur. (c. 59.) — — — Est 
autem haec hujus generis virtus, ut ita facta demon- 
sires, ut mores ejus , de quo narres ; ut sermo, ut 
vultus omnes exprimantur, ut iis, qui audiunt ; tum 
geri illa fierique videantur;' In re est item ridiculum, 
quod ex quadam depravata imitatione sumi solet. 
— — -— [n dicto autem ridiculum est id, "quod . 
verbi aut sententiae quodam aeumine movetur: sed 
üt in illo superiore genere vel narrationis vel imita- 
tionis vitanda est mimorum ethologorum similitudo j 

2 
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18 
sie in hoc scurrilis dicacitas magnopere fugienda 
est. (c. 60.) — — — Quod, quibuscumque verbis 
dixeris, facetum tamen est, re continetur; quod 


mutatis verbis salem amittit, in verbis habet leporem 
omnem. (c. 62.) 


Quintilianus. (Instit. orator. l. VI. c. 3. Ed. Spalding.) 


Proprium autem matériae *dé qua nunc loquimur, 
est ridiculum : jdeoque haec tota disputatio a graecis 
step y&Aolov inscribitur. Ejus prima divisio traditur 
eadem, quae est omnis orationis, ut sit positum in, 
rebus aut in verbis. Usus autem mexime simplcx. 
Aut enim ex aliis risum petimus, aut ex nobis, aut 
ex rebus mediis. Aliena aut reprehendimus$, aut 
refutamus, aut elevamus, aut repercutimus aut elu- 
dimus. Nostra ridicule indicamus et, ut verbo Cice- 
ronis utar, dicimus aliqua subabsurda. Namque 
eadem, quae, si imprudentibus excidant, stulta sunt, 
si simulamus, venusta creduntur. Tertium est genus, 
ut idem dicit, in decipiendis expectationibus, dictis 
aliter accipiendis ceterisque , quae neutram personam 
continfunt, ideoque a me media dicuntur. Item 
' xidicula aut facimus aut dicimus. Facto risus con- 
ciliatur, interim. admixta gravitate. — — Idem autem 
de vultu gestuque ridiculo dictum sit (scil. ut. sit 
admixta gravitas cum respectu pudoris); in quibus 
est quidem summa gratia, sed major, cum captare 
risum non videntur. Nihil enim est his, quae sicut 
salsa dícuntur, insulsius. Quámquam autem gratiae 
plurimum dictis severitas affert , fitque ridiculum id- 
ipsum, quod qui dicit, non ridet ; est tamen interim 
et aspectus et habitus oris et gestus non inurbanus, 
cum iis modus contingit. Id porro, quod dicitur, 
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aut est lascivum et hilare , aut contumeliosum , aut 
asperum , aut lene, Refert, his pbi quis utatur, 
— -— —  Obscoenitas non a verbis tantum abesse 
debet, sed etiam a significatione. — —- — "Vandum 
etiam, ne petulans, ne superbum, ne loco, ne tem- 
pore alienum, ne praepáratum et domo allatum vi« 
deatur, quod diciuus. Nam adversus miseros inhu- 
manus est jocus ". Sed quidam ita sunt receptae 
auctoritatis ac notae verecundiae; ut nocitura sit in 
eos dicendi petulantia. — -— — Ea, quae dicit vir 
bonus, omnia salva dignitate ac verecundia dicet. 
Nimium enim risus pretium 'est, si probitatis impen- 
dio constat. Unde autem concilietur risus et quibus 
ex locis peti soleat, diffcillimum .dicece. Nam, .si 
species omnes persequi velimus , nec modum reperies 
mus et frustra laborábimus "y 





) Conferantur , quae habet Cicero Orat. €. 26, «Illud ad» 
monemus tamen, ridiculo sic usurum oratorem, ut nec 
- imis frequenti, ne scurrile sit; nec subobscoeno, ne 
mimicum; nec petulanti, ne improbum; néc in calamis 
tatem, ne inhumanum,;. nec in facinus, ne odii locum 
risus occupet; neque.aut sua persona, aut judicum, aut 
tempore alienum. "Haec. enim ad illud indecorum refe- 
runtur, Vitabit etiam quaesita, nec ex tempore ficta, 
sed domo allata, quae plerumque sunt frigida. Parcet 
eL amicitiis et dignitatibus;  vitabit insanabiles contume« 
lias, tantummodo adversarios figet, nec eos tamert seme 
per, nec omnes, nec omni modo.» 
^) Salsum in consuetudine pro ridiculo tatitum accipimus, 
natura non utique hoc est; quamquam et ridicula opor« 
teat esse salsa, (lta noster l. VI. c. 3. $. 18. ) 
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De miserationis, quoad vim aestheticam, notione. 


diristoteles, (Rhetor. l. Il. c, 8. ed, Bipont.) 


Jloia 3à dXAetwà, xal Xívag 6Àsotoiww, xol sg 
ecrob Évoyveg, Aéyopey. "Eowvo O9? $Aeog Xo» ig 
exi Qowopi»o «axo QSaptuxd xal AornoQ vo? &vasiov 
«oyxü»sw, Ó ud» oabrüc stpocdoxiotcey 4» sxa9Stp, q 
c6» QGóvov ctwa' xGl vovto, Óta» vxÀ«nclov dQaiurn- 
«a* *) Qo» yào , Óvy &vdyxg, v0» ntAÀorvo Qedosw 
éxáoxew "votobvo», olo» ovjctoSa. mati» Ó» «b 
«axàóyp 5j aGbívóp, * «GO» Obvo? *tiy€, xci voioUtov 
xaxàóp, olo» elonra, i» vG 0o, 4$ Opowv, 7 xcpa- 
scu». 4A obrs ol sayvtÀGOgG &xoÀeoAóveg 6AtoO- 
cv» * oj0b» yàp dp bv maS tiv olovva,: ssxópSaci 
qy&o* obve oi éxsoevidaugtoyti» olóusyov , &XX. óBeldov- 
cwy* &l yàp &xayvo oloyvos óxdoxew «áyaSd, Oíiov, 
óví xal «à uX ivOé£ysoSos zaSeiy «v xaxóp* xoi yàp 
^ovro tO» &yaSóv. 





*) Conferatur definitio misericordiae, quae est apud Diog. 
Laertium in Zenone : "EAeóq 6éot& ÀÓxv , àc éxV àvaEíog 

, &&xosaJoUrpr. itera ila, quam legimus in Ciceronis 
Tuscul. l. IV. c. 8.: Misericordia est aegritudo ex mise- 
rie alterius, injuria laborantis, Nemo enim parricidae 
aut proditoris supplicio misericordia commovetur. — Et 
(1. IH. c. 11,): Aegritudo est opinio magni mali praesen- 
tis, et quidem recens opinio talis mali, ut in eo rectum 
videatur esse angi. 
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De artibus in genere. 


$ 9 
Plato. ( Artem quidem omnem ex parte saltem imitatione con- 
tineri , philosophorum iste princeps facile concedit, negat 
autem, eolam imitalionem , ut quae externam modo spe- 
ciem, 'non rei ipsius veritatem et rectitudinem exprimat, 
dd artis perfectionem sufficere. Veram praeterea imitatio- 


nem a falsa, sive phaniastica, probe esse discernendam , 
docet ). ' 


"ISe 0j vóds dS9sv* Ó «09 el0óAov stove, 9 puun- 
io $oruày , *o6 uày Üyvoc ot0by ixais,., vo) 9à $a 
youfyov. Ox ovvo; Naoí.— — —  Otó«s doc &oc- 
74, oívs óo9d Jobáce. Ó papse sol d» d» wui- 
74, gtpüg x&AÀog 9 vovqgiay. Qéóx ous. Xapolsw 
áp sig Ó à» vj uueíots puparvixóg moüc copia rel 
é» d» moi]; O9 máy»v. 'AXX ody 9j Ópoc ys pipijos- 
70i, QUx EL.OOG repli éxdoov áxq Tovqoóv 7 xoxocvór* 
GÀN, óc Éowxev, olov daiveva, xoaÀÓy slyos toic zoÀ- - 
Aoi; c& x«l nO» eidócv, xobvo pipscevos (De rep. 
l X. p. 295 et 397; ed. Bip.) — — — Ti dai; 
10 Qowóusvo» ni», did «t» ox éx xaXo9 Séa» , Tixé- 
yu. «4 xaÀ$, Oóvauw Oà ebvug AdBow «d «yxotva 
ixayOg ógG», umi elaóg dj diyaiv doixévar , «6 xaXoo- 
pev; do' osx, éncixeo $aívevos uiv, tous dà o), qa»- 
T&cUuG; — "Té wív; — 'Tzgv 99 qQoxvcacuo, àAX 
osx sixóua dxsoyadouéyqy véyvgv , do o9 $ayvaavuny 
ópS9órav y mpogayopstouuey ; — — IloAo qy6. —  (So- 
phista. p. 359.) [Voluptatem quoque artes sequi 
posse, a Platone conceditur, quin tamen eorum sen- 
lentia, qui ex voluptaje potius, quam ex rei ipsius 
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veritate atque rectitudine artis opera esse judicanda 
putant, ipsi probetur ]. a 
Tí 8é; «ij và» ópoloy ioyacia , Ocav v£xvav sixa- 
ocwxGi, dp oóx dy voUvo ébepyátovva,, «v0 ply j0oyty — 
i» avol; yiyvcoSau, q&poezóusyoy iày yüyyuvot, xaguy 
&Oxó Oixo4ÓvTOTOy» dy» siq mpocayogetew ; — Nol, — 
Tà» 0b yc ópgSóvqud mov váy vowbvov 4$ ilcóvqg d», 
óg ixl cb.zdy» sime», üEepydQovvo oU «& vocobvoo 
xal vo? voioóvov xgóregóy», &AÀX oóy 4$Oorí. — Kao- 
Ade. — — Ag ocv o? xácav áo dosy dy , ix 
*6V vUp Asyouévov, xiva )?Oovü mwgogixsu woiyw- 
oSat xai QóEn uX &XqSét, xal 0] xal nGcoy lcóvqvo ; 
O6 yàp st «o Ooxei, quí xis xalost vQ, vÓ ys Imo», 
o$0à «0 cóuusvoo» dy» eig o'óuuevoov ÜAocg* àAAÀ cd 
AS st wdyvoy uáAuora, qxwrva Oà óvgosy dAAo. — 
lla»vámoacu ub» o0». — — — Kao voovow; 9i voc 
«t» xaAAMacen» gia» vc Qnvooov xal uobcay, Onvuvéov 
&c low» , ob qvis d0eia , &AX vic Óg9j.. pupijoeo 
490 v» ópSóvqvog, si và pipi», ODoó» «&' xal olov 
3», &moxtÀoivo. (De legg. l. II. p. 89 et 9o.) — — — 
Act 0j xaS' ÉxacvÓp v8, óc touxs, yuyrtoxswy «oy 
sovudco», 0,vv xové éavi, vÓv uéÀAAovva iy aovà 
Bà ápagvíjcsoSo. pj yào yey»óaxo» vit» ototoy vi 
TtOTE BocAeca:, «ai vov sové &£cvw sixOóv Qdvvac, 
exoAÀj vi» ye 6o9ovnva ví; Bovijotog 1$ xa &uapviav 
abvo9 Quyyócera,. —. 'O dà «0 ógS9dc ux yeyvóoxov, 
do dv xots vÓ ye sO xal xaxóc Jvyavüc cix Quayvarat; 
-— — — "A9' oj» ob) weol ixáoc«» sixóva wal àv 
yoodurj xal iv uovsuxj xol mzávv «ó» ufAkorca 
(pu po»a xowvvüv tacoSa, det «asvo vgix Éxsev ; 0,6 
Sci, wodvo» yuyrvóazcw , Üxtvva di; ópSdc, Eme 
&g £5, có voívov, sloyacau «Ov» clxóvo» qcwovy 
ppacé ve wal uéAcae« wol veig jvSpuoig; — Eos 
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; 
yo)». — (De legg. l. II. p. g1 et 92.) — — 'H ui» 
ácynuocó» xol àppvSuia xal &àvaouocta xaxoXoyiec 
xal xaxonStíag &OeAddá: và à  ivayvia vov ivayviov, 
cóQpovóg vs xoi &yaSo? 19ovg, AO «s xoi uuj- 
pavo. —  llayveAóg uà» oy, — "fg' oc» «oic xou- 
TOi (jui» uóvoy ixiOvOcqvéoy , xal oocayayxacéoy, 
Ti» vo6 &yaSo) cixóva iSovc iunzowiy» voi vovjpuacu, 
7 uà mao 9Zui sot»; 9 x«l voig GÀXoi; Onpuovoyots 
&ruovavqtéop xal OwxxoAvvíov «ó xaxónSeg vovvo, 
zal &xóAaoccvo», xai &veAstS ego» , xal &oxuuov , Mive 
i» elxóc v Góc», wíjvs iy oixodouZuaci, uívs iy dAÀo 
uxósvi Ónuvovoyovuéyo àuscovety ; — "AX éxeiyove G1 v7- 
éoy tovg Onutovoyovte, toos eb vas Üvyauéyovc lxvtótuy 
vi» «v09 xaAo9 v& xol e$eoyxuorog $ócw. (Derepubl. 
l.III. p. 391 et 393.) — — —  Zeyxogó 9$, ixsiynv - 
dva. uotcay xaAALiorzv, üviug votg Üshviocovg xol 
ixayg 7bEztGAO Evu£vOvG vépstes * páAuova dà eivic Éya 
70» ágsvy, vs xol matta, Quadégorva. Ou vatva, 02 
&psvijg aui» OcioSa, voto roÓvoy» xovràg, Óvi víG 
*£ ÓÀ^«uc uEvOxovg abvovg siyoav Ot? goviotoc, x«i 
ài xal cv52g &»Ogelag. — | O$ yàp uaSmv9uc, &XAà 9u- 
üdoxaÀog, dg yc và Oixoiop , StavOy» uGAXoy Ó xpi- 
Tj; xaSiós(, xol évarvwocóutrog «oig vi» üOovi» 
Àj vpocqxóvvoc unà ópSg &zxoüidovot Stovats. oue 
legg. II. p. 71 et 72.) "). | 





*) Ad artem proprie dictam Plato referre videtur có Óoupo- , 
viov s(vO04 ; quamobrem Qai«uóvto» áyOga distinguit a Ba- 
»4&vcQ, qui artes inferiores [illiberales], inprimis eas, 
quae manibus perficiuntur [ xsigovgrío: ] callet tractatque 
Vid. praeter al. Sympos. p. 23o. ed. Bip. 
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Mristoteles. (Yiuic philosopho ars omnis imitatione absolvitur; 


quod qüidem de poesi ejusque speciebus inprimis prohare. 


conatur ). 

Háca (scil «éx»av, de quibus hoc loco agit) 
«vyxávovow oj$gmc. pwwjotis và e$yroXoy. Owxépovos 
óà ÀAX(Aov voioir. 19 y&o và yéytu évégo.g uuutio Sa , 


4 và bvegm, v vO btvégog xal uj vóv abvà» vpóxov. 


ógzsp yào xal xoóuaowu xal oxyunpaou z0XAÓ. uuuobyvat 
*wveg &xtuxd£ovvtGo, ol ui» Ok «éxy»ng, oi O0à Oià 
cvyqBelac, Extgo, Óà Ov A&udoip: obvo xol éy vag 
elonuéraug véx»au; &xacav ub soibyvaw vy uipucis 
iy pvSuo xai Aóyo xel &ouoyia: -vobvoiw à 5 xoplc, 
7 uspuyuépowg. 6lol Oé vuyecg, oi mácu xodvvav «oig 
eloquévatg. vabvoac ui» o)» Ayo «&g OwxQopác vo» 
vexvó», i» aig ") moi0)yv04 id in dd ( Poet, 


e. 1.) 
|& 41 
Dion. Longinus. (Sect. XXII. $. 1.) 


"Tóce y&p 7? cTéy»m wéketog, "vix dy docu slyos 
0oxj, 4 Ó' a3) dQéóow ixzwvvxy]c, Óvap AaySávovoay 
Tegiéxym viv véx»qv """). 


*) Alii legunt; &» ok. 

**) Quamquam Aristoteles hoc capite praecipue' de arte 
poetica ejusque speciebus loquitur; eandem tamen et 
circa reliquas artes ipsum tueri sententiam, ex iis, quae 
cap. II. de nonnullis pictoribus profert , satis apparet. 

***) Conferatur Kantii de arte sententia. « Die Stun(t foll 
Statur gu (egn deinen, fue 9tatur au fron» Vid. fant, 
Sritif b, Urtüeilétraft $. 45, : 
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$. 12. 

Cieero. [Paucissima sunt, quae in Cieeronis libris de artis 
(proprie dictae) natura ac constitutione disserantur. Di- 
stincta ejusdem definitio omnino desideratur ]. 

Árs, cum a natura profecta sit, nisi natura mo- 
veat ac delectet, nibil sane egisse videtur, (De orat. 
l. IIT. c. 51.) — — — Ars vero quae potest esse, 
nisi quae non ex una aut duabus, sed ex inultis animi 
perceptionibus constat? Quas si subtraxeris, qui 
distingues artificem ab inscio? Nom enim fortuito 
hüno artificem dicemus esse, illum negabimus; sed 
quum alterum percepta et comprehensa tenere vide- 
mus, alterum non item. Quumque artium aliud ejus- 
modi genus sit, ut tantummodo animo rem cernat; 
aliud, ut moliatur aliquid et faciat; quomodo aut 
geometres cernere ea potest, quae aut nulla sunt aut 
internosci a falsis non possunt; aut is, qui fidibus 
utitur, explere numeros et conficere versus? Quod 
idem in similibus quoque artibus continget, quarum 
omne opus est in faciendo atque agendo. Quid enim 
est, quod arte effici possit , nisi is, qui artem trac- 
tabit, multa peroeperit? ( Acad. quaest. l. II. c. 7.) 
— Natura nulla est, ut mihi videtur, quae non ha- 
beat in suo genére res complures, dissimiles inter se; 
quae tamen consimili laude dignentur, Nam et auri- 
bus multa percipimus, quae, etsi nos vocibus delec- 
tant, tamen ita sunt varia saepe, ut id, quod proxi- 
mum audias, jucundissimum esse videatur: et oculis 
colliguntur paene innumerabiles voluptates , quae nos 
ita capiunt , ut unum sensum dissimili genere delec- . 
tent: et reliquos sensus voluptates oblectant dispares, 
ut sit difücile judicium excellentis maxime suavitatis, 
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At hoc idem, quod est in naturis rerum , transferri 
potest etiam ad artes. Una fingendi est ars, in qua 
praestantes fuerunt Myro, Polycletus, Lysippus; qui 
omnes inter se dissimiles fuerünt , sed ita tamen , ut 
neminem sui velis esse dissimilem. Una est ars ratioó- 
que picturae, dissimilimique tamen inter se Zeuxis , 
 Aglaophon, Apelles; neque eorum quisquam .est, 
cui quidquam in arte deesse videatur. Et si hoc in 
his quasi mutis artibus est mirandum (et tamen 
verum): quanto admirabilius in oratione atque lingua? 
quae, quum in iisdem sententiis verbisque versetur, 
summas habet dispimilitudines; non sic, ut alii vi- 
tuperandi sint, sed ut ii, quos constet esse laudan- 
dos, in dispari tamem genere laudentur. (De orat. 
l.Il.c.7.) ^ | 
2 $ 13. 

Quintilianus. (Hic quoque paucissima tantum de arte uni- 
versa, eaque velut 8» zagódc docet.) 


Illud admonere satis est, omnia, quae ars con- 
summaverit, a natura initia duxisse. (Inst. or. l. II. 
€. 17.) — — — Nihil ars sine materia (scilic. quae 
a natura petenda est), materiaé etiam sine arte pre- 
tium est. Árs summa materia optima melior. (L. II. 
€. I9.) — — . Cum sint autem artium ") aliae positae 
in inspectione, id est cognitione et aestimatione 
rerum , qualis est astrologia , nullum exigens actum, 
sed ipso rei, cujus studium habet, intellectu con- 





*) Monendum est, Nostrum, ut fere omnes scriptores lau- 
nos, artis vocabulum 'sensu latiori usurpare ,. quo idem 
ac doctrina aut disciplina significat; quod et Graecis in 
vocibus suis Téyvq et imiugTRQug usitatum essc, constat. 


J 
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tenta, quae S9eognrue, vocatur; aliae in agendo,' 
quarum in hoc finis est et ipso actu perficitur, nibil- 
que.post actum operis relinquit, quae zrgaorux? di- 
citur, qualis est saltatio; aliae in effectu, quae ope- 
ris, quod oculis subjicitur, consummatione finem 
accipiunt, quam srowyvix4» appellamus, qualis est 
pictura: fere judicandum est, rhetoricen in actu con» 
Sistere. (L. II. c. 18.) 
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DE ARTE LITERARIA 


(Per ajtem literariam hic declarari universam pulchre dicendi 
' et scribendi facultatem, primo statim intuitu apparet. Con- 
feratur tamen Aesthet. liter. vernac Tom. I. p. 49 seqq. 


$. 63 seqq.) 


SECTIO PRIM A. 


De universa artis literariae natura ac constitutione. 


(Doctrina, quae de artis literariae natura ac constifutione in 
' universum explicare vult, ea complectetür praecepta, quae 
poeticae et prosae orationi communia sunt, quaeque cum 
elocutionem tum materíam spectare possunt. Cf. Aesthet. 
liter. vernac. $. 66 seqq. p. 51 seqq.) E 


A. 
De elocutione in üniversum *) 


€ 14 (| 


Ado, 0à Aétw' eipvau «qv Ou TiG óvouacias loug- 
v£íay, Ó xal ixi vó» 6uuétvgov xai émi cQ» AÀOoyov: 
Exec x» osa» Ótvauw. (;ristoteles Poetic. c. VL) **), 





*). Elocutio apud Graecos varie appellatur. V. g. Affig se 
cundum .fristotelem , dácig sec. Dionys. Longin. & 
alios, Spguxvsía sec. Demetrium. 

**) De sermonis utilitate ac dignitate haec praestantissime 
praefantur Quintil. et Cicero. «Et hercle Deus ille prin- 


^ 
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s € 15. 
De recta nominum ratione. 
Plato. (In Cratyl. p. 230 seqq. edeBip.) |. 
Herm. KoavóXog «ol» 00e, d Zóxpocvtg, Óóvóuo- 
«og ÓógSóvqva tipa, Ex&ovo cO» Üpyvo» dUootu mtqQv- 





ceps, parens rerum, fabricatorque mundi nullo magis 
hominem separavit a ceteris, quae quidem mortalia essent, 
animalibus, quam dicendi facultate. Nam corpora quidem 
magnitudine, viribus, firmitate, patientia, velocitate 
praestantiora in illis mutis videmus: eadem minus egere 
acquisitae extrinsecus opis. Nam ingredi citius, et pasci, 
et tranare aquas, citra docentem, natura ipsa sciunt. 
Et pleraque contra frigus ex suo corpore vestiuntur, et 
arma bis ingenita quaedam, et ex obvio fere victus: 
circa quae omnia multus hominibus labor. Rationem. 
igitur praecipuam dedit, ejusque nos socios esse €um diis 
imzmortflibus yoluit. Sed ipsa ratio neque tam nos juva- 
Yet, neque tam esset in nobis manifesta, nisi, quae con- 
cupissemus ménte, promere etiam loquendo possemus: 
quod magis deesse ceteris animalibus, quam intellectum 
et cogitationem quandam videmus.. Nam et moliri cubi- 
lia, et nidos texere, .et educare foetus, et excludere, 
quin etiam reponere in hiemem alimentá, opera quaedam 
nobis inimitabilia, qualia sunt cerarum et mellis, efficere, 
nonnullius fortasse rationis est: sed quia carent sermone, 
quae id faciunt, muta atque irrationabilia vocantur. De- 
nique homines, quibus negata vox est, quárntulum adju- 
vat animus ille coelestis? Quare si nihil a diis oratione 
melius accepimus, quid tam dignum cultu ac labore du- 
camus? aut in quo malimus praestare hominibus, quam 
quo ipsi homines ceteris animalibus praestant? Eo qui- 
dem magis, quod nulla in parte plenius labor gratiam 
refert. Id adeo manifestum erit, si cogitaverimus, unde 
et quousque jam provecta sit orandi facultas, Et adhuc 
augeri potest. » (Quint. Inst. orat. l, IT, €. 16. $. 12 seqq.) 
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xvíap* xal ob vovco sivo ó óvoyua. ,. 0,1 d» cuve avy- 
SéuEyou xaAsip xaAóa. , "rig €oTO» dQoraüc popuoy 
HExid Seyyóueyos- &AÀà ópSÓótqvÓ *wa tO» Óvoudvoy 


idw 


c£ $vxé»at xai EAÀAqaow xai BaoBágow «x» a$vav dnxa- 
ci». — — Kol uu» tyoyce, & Zóxgavtcg, moÀAAxiG 
üy xal voóro OtuxAsyStig xal GAXoug v0AÀoig, ob Oo- 
vau EIL ESULIT Gg &ÀÀ» tic ovi» ópgSócyG óvónacog, 
D] vy xai ópoAoy(a. éuol yàg Ooxci, Ó,vv &y KL 
TO Siva, Óvoua, vobvo slyat, xal «0 óggóy. — — — 
Socr. KuvÓvpscóti, d '"Eguóysveg, tivo oó qatbov, 
óg c olet, 1 *08 ÓóvÓuavog Sécig, o$0b qabvkov» 
ày)póy A ot0b TÓY Er idi xai KoavóXoc GAS; 
Méyev, Aya». Qócst và ÓvOUO va £iy0A "toig ToO ou 
xal ob zxà»va Ónuiovoyóv óvou&voy siyat, &AXÀ uóvoy 
ixetyov v0» ámofXéxorva elg v0 «j $oosw Óvoua óy 
 ix&a ve, xal dvydusvor advo? v0 ye siUoc «iSéya. cto ve 
Td yedupava xo ds 9vAAÀaBac. [p. 244.] (Post satis 
multam de. origine nominum disputationem" Socrates 





His comparanda, quae Cicero mohet: Ac mihi qui- 
dem videntur homines, quum multis rebus humiliores et 
infirmiores sint, hac te maxime bestiis praestare, quod 
loqui possunt. Quare praeclarüm mihi quiddam videtur 

' adeptus is, qui, qua re homines bestiis praestent, ea in 
re hominibus ipsis antecellat. (De invent. l. I. c. 4. $. 5.) 
— Age vero, ne semper forum, subsellia, rostra Curiam- 
que meditere, quid 'esse: potest im otio aut jucundius, 
aut magis proprium humanitatis, quam sermo facetus ac 
nulla in re rudis? Hoc enim uno praestamus vel maxime 
feris, quod colloguimur inter nos, et quod exprimere 
dicendo sensa possumus. Quamobrem quis hoc non jure 
miretur, .summeque in eo elaborandum esse arbitretur, 
ut, quo uno hominés maxime.bestiis praestent, iu hoc 
hominibus ipsis antecellat? (De orat, l. I. c. 8. $$. 3a 
et 3»). 
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sive potius Plato in eam sententiam videtur inclinare, 
qua exstitisse primos nominum impositores , [onomo- 
thetas] statuitur, qs tamen firmiter ei adsentia- 
tur ) *). 


CAPUT L 


De simplicis elocutionis virtutibus , sive de elegantia **J. 


9. 16. 
Aristoteles. (Rhetor. 1. III.) 


"Eoo od» éxeiya vsSeoptuera* xal óguoSÀ Atben 


&pecv , codi eiyau*  enpeioy yàg, óvu ó Àóyog, éaw 





*) 


7) 


 Mingitur in dialogo supra laudato vel ipsa recentiorum 
quorundam de divina orationis manifestatione sententia, 
Cratylus quippe haec profitetur: Otia pà» $0 TO» 
&ÀxSécraro» Aóyov medi ToórÓ» sive, d Zóxgats, 
peíéo Twà Sóvaqur &iva4 ^] avsQomeígr, TX» Seuérvq» 
TÀ TxpOTO óróp ava TOÍG.XQÓ'y|AgUP , (£Oqt8 AvQqxGlOV 
eiva, &UTÀ Og3OGG &xsw. (p. 34a et 343.) " | 
Platoni hoé in loco comparandus Quintilianus videtnr. 
(Xnst. orat. l. I. c. 6.): Sermo constat ratione, vetustate, 
auctoritate, consuetudine. Rationem praestat..praecipue 
analogia, nonnunquam et' etymologia. .' Vetera "majestas 
quaedam, et, ut sic dixerim , religio commendat. Aucto- 
ritas ab oratoribus vel historicis peti solet; nam poetas 
metri necessitas excusat. — Consuetudo vero certissima 
loquendi magistra ; utendumque plane sermone, ut 
nummo, Cui publica forma: est. Omnia tamen haec exi- 
gunt.acre judicium ; analogia praecipue. 
Elegantiae vocabulo antiquis scriptoribus, et inprimis 
Ciceroni, subintelligitur simplex sermonis mundities, quae 
tribus continetur partibus, puritate, perspicuitate et ve- 
nustate sive urbanitate, — — Cf. v, g. Auct, ad Heren. 
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i3 ÀaÀoi, oo xojwjot. «à £avro? Éoyov. (1. 1. c. 3. ed. 
Buhle) *).. —  Tàó 3à ngénxov» £&ec Àj AéBug, dà» d xa- 
Sqvarü ce xGl Q9, xol votg éxoxtujtéyots zpgáyua- 
cvy &»&Àoyov. «à Ó' àáváAoyóy icvw, iày yuó «e 
zxepl seÜ$Oyxoy acvoxoBOaAos AéynvAXe, pwict 7tpl s&O- 
vtÀÓ» ctuyróg. (Ibid. c. 7.) — — YIóSe» Óà Myvsoa 
và occa xol «à eoO0oxwwoUpra, exitio. siowi 
uàp oí» ícwvvw wo$ sbjvobg, 4$ voU yeyvuyacuéyov. — 
'Aváyfo 0à, xol Aífw (xol ivSvuíuave) vabcva si- 
»av. àcvtia, Óoo mxowi jui» uàSmoiw vaxtia. (Ibid. 
Cc. 10.) — "Eocv. Óà xal «à &ovtia «à mÀsiovO 
9i uevodogóc xai ix vo) zt pogebamarcay * u&AXo» yàp 
yiyvevau OíÀoy ; óvv. ÉuuaSe xapoà «à iyayviog Éxycew, 
xai etoxt Àéyewy 9» vx", óc &AgSOc, iyó 3b juagctov. 
xGU vGy &zoQStyuAvoy Ó& và Àocveia Lovw éx vo) 
Ui, Ó xol, Aéysw. — Kol và ed j»wpuétvo 01d cà 
abro 50£o* puáSqoiug yào xal Aéysvau uevodogd. xol 
0 Aéyes C ó8 opos e , vàÓ xawà Aéyevp.  yüyvevos O0, 
óvay zt&pdOoboy $5, xal ui, Óó« ixeivog Aéyew, vpóg 
viv ÉuzpooS ey Bóta»- &AÀX dgztg iv votic yekotoic và 
xapazezotnuéva. — — "Occ À' dy nÀsio Lyn, «ocobto 
&áevtióvtgoy dQoiyevaw ólov, tl xal «d ÓvyÓpocva us- 
TG&ood tix, xol ueraopga c«ownOl, wol &vviStous, 
xal sagígoGug, xal Exovy ipyépytuay. (lbid. c. 11.) 





(1. IV. c. 12.) Elegantia est, quae facit, ut unum- 
quodque pure et aperte dici videatur. Haec distribuitur 
in Latinitatem et explanationem. — Compares huic loco 
Ciceronis Orat. c. 33. et Aesthet. lit. vernac. Tom. II. 
$. 277 seqq. nec minus Ernestí, Init. rhet. p. 134 seqq. 

*) C£ Arist. Poet. c. 2a. Affsog ài demi, saQ5 x«i nw) 
TAXS5PU? SUpGu. — 

**) Loquitur de Theodoro Byzantio, Sophista, 
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"Eov. Ó' épyà «üc AMEsog v0 "EXA«»idto». . (Ibid. 
C. 5.) "j. sapi nx : 
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u E $- 17. . i 
Quintilianus. (Inst. orat.) 


(Igitur), quam Graeci $gácw vocant, Latini 
dicimus elocutionem. (L VIIL c. 1.) "* — — 
Eloqui hoc est, omnia, quae mente conceperis, pro- 
mere'atque ad audientes perferre , sine quo superva- 
cua sunt priora (videlic. inventio et dispositio) et 
similia gladio condito atque intra vaginam suam hae- 
renti ***).: Hoc itaque maxime docetur; hoc nullus 





*) To 'EXAAvvíót» significat x pure et recte loqui. » 
**) Monendum videtur, Quintiliani, nec non Ciceronis de . 
'elocutione praecepta, inprimis ad elocutionem oratoriam 
referri, valere autem re vera, ut proponuntur, (omissis 
scilicet omittendis ) de elocutione in genere. 
Auctor ad Herennium clocutionem ita definit: Elocutio 
est idoneorum yerboruin et sententiarum ad inventionem 
accomimodatio  (l L c. 2.) — De singulis verbis 
haec, quam brevissimía , legas apud Ciceron. (De partit. 
orat. c. V. ($$. 16 et 17.): Prima vis est in simpli- 
cibus verbis; in conjunctis secunda. Simplicia invenienda 
sunt; conjuncta collocanda. Et simplicia verba partim 
nativa sunt, partim reperta. Nativa ea, quae significata 
snnt«sensu; reperta, quae ex his fícta sunt et novata 
aut similitudine aut imitatione aut inflexione aut'adjunc- 
tione verborum. Atque etiam est haec distinctio in ver- 
bis; altera natura, tractatiene altera. JVatura, ut sint 
aha sonantiora, grandiora, leviora et quodammodo niti- 
diora, alia contra; tractatione autem, quum aut propria 
. sumuntur rerum vocabula, aut addita ad nomen, aut 
| nova, aui prisca, aut ab oratore modificata et inflexa 


puis 
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nisi arte adsequi potest; hoc exercitatio petit , hoc 
imitatio; hie omnis aetas consumitur. Non ideo 
tamen sola est agenda cura verborum.  Occurram 
enim, necesse est, et, velut in vestibulo protinus 
apprehensuris hanc confessionem meam , resistam iis, 
qui omissa rerum ( qüi nervi sunt in causis) diligen- 
tia, quodam inani circa vofes studio senescunt: idque 
faciunt gratia decoris, quod est in dicendo, mea 
quidem opinione, pulcherrimum ; sed quum sequitur, 
non quum adfectatur. Corpora sana, et integri sàn- 
guinis, et exercitatione firmata, ex iisdem his spe- 
ciem accipiunt, ex quibus vires: namque et colorata 
et adstricta et lacertis expressa sunt; sed eadem., si 
quis vulsa atque fucata muliebriter comat, foedissima 
sunt ipso formae labore. Et cultus concessus atque 
magnificus addit hominibus, ut graeco versu testatum 
€6t*, auctoritatem; at muliebris et luxuriosus non 
corpus exornat, sed detegit mentem. Similiter illa 
translucida 'et versicolor quorumdam eloquutio res 
ipsas effoeminat, quae illo verborum habitu vestiun- 
tur. Curam ergo verborum, rerum volo esse sollici- 
tudinem. -Nam plerumque optima rebus cohaerent, 
et cernuntur suo lumine; at nos quaerimus illa, 





quodammodo: qualia sunt ea, quae transferuntur aut 
immutantur, aut ea, quibus tamquam abutimur, aut ea, 
quae obscuramus, quae incredibiliter tollimus, quaeque 
mirabilius, quam sermonis consuetudo patitur, ornanrtus. 

*) Ad quem versum Noster alludat, frustra adhuc. quaesitum 
est, Erasmi (Chil. 3, 1, 60.) opinio, quam vulgo sequun- 
tur, designari a Fabio Odyss. VI. 39. omni omnino fun- 
damenüto destituitur. Illud Scaligeri: Eiuara aràg: Ve- 
stis virum facit, ex hoc ipso Fabii ^1oco fictum esse vide- 
tur, Cf Quint. ed. Spald. Vol, 1II. p. 187. 


, 
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tamquam lateant semper, seque subducant. Jta num- 
quam putamus, circa id esse, de quo dicendum est ; 
sed ex aliis locis petimus , et inventis vim adferimus. 
— Atque plerosque videas haerentes circa singula 
et dum inveniunt, et dum inventa ponderant ac di- 
mentiuntur. Quod etiam si idcirco fieret, ut semper 
" optimis uterentur, abominanda tamen haec infelicitas 
erat, quae et cursum dicendi refrenat et calorem 
cogitationis exstinguit mora et diffidentia. Miser enim 
et, ut sic dicam, pauper est (scriptor), qui nullum 
verbum aequo animo perdere potest. Sed ne perdet 
quidem , qui rationem eloquendi primum cognoverit, 
tum lectione multa et idonea copiosum sibi verborum 
suppellectilem . compararit. et huic adhibuerit artem 
collocandi; deinde haec omnia exercitatione plurima 
roborarit, ut semper in promtu sint et ante oculos. 
Namque hoc qui fecerit, ei res cum nominibus suis 
occurrent. Sed opus est studio praecedente et acqui- 
sita facultate et quasi reposita. Namque ista quae- 
rendi, judicandi, comparandi anxietas , . dum disci- 
mus, adhibenda est, non dum dicimus "). — Quibus- 
dam tamen nullus finis calumniandi se et cum singu- 
lis paene syllabis commorandi **): qui, etiam cum 
optima sunt reperta, quaerunt aliquid, 'quod sit 
magis antiquum, remotum , inopinatum; nec intelli- 
gunt, jacere sensus in oratione, in qua verba lau- 





*) Huic comparanda praecipue Aesthec. liter. vernac. Tom. I. 
$. 10o. et T. 1I. $. 268. sub c. 

**) Inde xax«éóvsyvo: nuncupati, qui ob nimium verborum 
studium sese ipsi observant et calumniantur, Calvus, ora- 
tor, secundum Ciceronem (v. Brut. c. 82.) et Callimachus, 
statuarius, secundum Plinium (vid. Plin. H. N. XXXIV. c.8. 
T. 3. p. 391. ed. Lug. Bat.) hoc vitio inprimis insignes fueic. 





| 99 i 

dantur. — Sit igitur cura elocutionis quam maxima, 
dum sciamus tamen, nihil verborum causa esse fa- 
ciendum, cum verba ipsa rerum gratia sint reperta. 
(Quint. l. c. 1. VIII. in proemio). ! 

Elocutionem spectamus verbis aut singulis aut con- 
junctis. In singulis intuendum est, ut sint latind "), 
perspicua, ornata, ad id, quod efficere volumus . 
accommodata; in conjunctis , ut emendata , ut collo- 
cata, ut figurata. Sed ea, quae de ratione Latine atque 
emendate loquendi fuerunt dicenda, in libro primo, 
cum de grammatice loqueremur, executi sumus. 
( Praesertim cap. 5.) Verum illic tantum , ne vitiosa 
essent, praecepimus; hic non alienum est admonere, 
ut sint quam minime peregrina et externa. Multos 
enim, quibus loquendi ratio non desit, invenias, 
quos cüriose potius loqui dixeris, quam. Latine. 


(l. c. 1. VIII. c. 1.) 





*) Latine loqui idem est ac pure loqui, eique respondet in 
graeca lingua vo $AÀq»íGsw» (cf. Aristot. Rhet. Í IIL. 
€. 5.) Sed conferahtur, quae de sermonis latinitate ha- 
bet Cicero de orat, l'IIL c.'10, 11 et 13. quaeque ex 
aliqua parte infra adscripta legas. Huc autem proxime 
sequentia quadrant: Quinam dicendi modus est melior, 

. quam ut latine, ut plane, ut ornate, ut ad id, quod- 
cunque agetur, apte et congruenter dicamus? (De or. 
| II. c. 10.) —, — Atque ut latine loquamur, non 
solum videndum est, ut verba referamus ea, quae nemo 
jure reprehendat, e& ea sic et casibus et temporibus et 
genere et numero conseramus (alii legunt « conservemus »), 
ut nequid perturbatum 'ac discrepans aut praeposterum : 
sit: sed etiam lingua et spiritus et vocis sonus est ipse 
moderandus. (lbid. c. 11.) — Latinitas est, quae ser- » 
monem purum conservat, ab omni vitjo remotum. (Auct. 
ad Her. l. IV. c. 12. &. 17.) 


" 40 
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Perspicuitas in verbis praecipuam habet proprieta- 
tem ; sed proprietas ipsa non simpliciter accipitur "). 
Primus enim intellectus est sua cujusque rei appel- 
latio; qua non semper utemur. Nam et abscoena 
vitabimus , et sordida et humilia. Sunt autem humi- 
lia infra dignitatem rerum aut ordinis. In quo vitio 
cavendo non mediocriter errare quidam solent ,. qui 
omnia, quae sunt in usu, etiam si causae necessitas 
postulet , reformident. — — In hac (autem) pro- 
prietatis specie, quae nominibus ipsis cujusque rei 


. utitur, nulla virtus est; atque ei contrarium est 


vitium id, quod apud nos improprium , &xvpgo» apud 
Graecos vocatur, quale est : 

— — Tantum sperare dolorem **). 
Non tamen, quidquid non erit proprium, protinus 
et improprii vitio laborabit; quia primum omnium 
multa sunt et graece et latine non denominata. — 
Unde abusio , quae «aváxpuous dicitur *5*), neces- 





*) Dilucidum fit usitatis verbis, propriis, dispositis, aut cir- 
cumscriptione conclusa, aut intermissione aut concisione 
verborum. Obscurum autem aut longitudine, aut ^con- 
tractione orationis, aut ambiguitate aut inflexione atque 
immutatione verborum, (Cicer. De partit. orat. c. VI. 
$. 19.) 

**) Firgil. ken, 1. IV. v. 419. "Totus, ad quem alluditur, 
locus ita sonat: 

Hunc ego, si potui tantum sperare dolorem, 
" Et perferre, soror, potero, ; 

***) Cf. quae est apud Auct. ad Heren. (1. IV. c. 33. $. 45.) 
abusionis definitio:  Abusio est, quae, verbo simili et 
propinquo pro certo et proprio abutitur hoc modo: Vires 
hominum breves sunt, aut parva statura, aut lóngum in 
homine consilium , aut oratio magna, aut uti pauco ser- 
mone, Nam hic facile est intellectu, finitima verba rerum 
dissimilium ratione abusionis esse traducta. 
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saria. "Translatio quoque , in qua vel maximus est. 
orationis ornatus, verba non suis rebus accommodat 
Quare proprietas non ad nomen, sed ad vim signi- 
ficandi refertur; nec auditu, sed intellectu perpen- 
denda est. Secundo modo dicitur proprium inter 
plura , quae sunt ejusdeni nominis, id, unde cetera 
ducta eunt. — Tertius est huic diversus modus, 
cum res, comunis pluribus , in uno aliquo habet 
nomen eximium ; ut carmen funebre proprie JVaenia , 
et tabernaculum ducis 4ugurale ". — — At illud 
jam non mediocriter probendum, quod hoc etiam 
laudari-modo solet, ut proprie dictum, id est, quo 
nihil possit inveniri significantius : *") ut Cato dixit, 
C. Caesarem sd evertendam rempublicam  sobrium 
accessisse ""*); ut Virgilius deductum curmen ****); 
et Horatius acrem tibiam, Hannibalemque dirum *****). 
— — Possunt videri verba, quae plus significant, 
quam eloquuntur; in parte ponenda perspicuitatis ; 
intellectum enim adjuvant. Ego autem libentius 
——— — 

*) Ante Burmannum yulgo in omnibus libb. legebatur: 

Augustale. 


**) Hoc sensu de proprietatis yirtute agitur in Aest. Lit, 
vern. Tom. II. p. 319. 
*"*) Cf. Sueton. in Caesar. c. 53. 
"**) Eclog. VI, 5. — Pastorem, Tityre, pinguis 
Pascere oportet ovis, deductum dicere carmen. 
***'*) C£. carm. 1. I. Od, XII. v. 1. 
Quem virum, aut heroa, lyra vel acri 
Tibia sumes celebrare, Clio? 
Et carm. 1. II. Od. XIIi v. 2. 
Nolis ferae bella Numantiae, 
Nec dirum Hannibalem — — 
Aptari citharae modis. 
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emphasin retulerim ad ornatum orationis, quia non, 
ut intelligatur efficit, sed ut plus intelligatur "). 


LJ 


$. 18. 


De vitiis, nonnullis, elegantiae virtuti contrariis. 

[Vitia, puritati contraria]. Vitia in sermóne , 
quominus is'/atinus sit, duo possunt esse, .Soloecis- 
mus et Barbarismus.  Soloecismus est, cum verbis 
pluribus consequens verbum superiori non acconimo- 
datur *"*.  Barbarismus est, cum verbum aliquod 
vitiose effertur. (.fuct. ad Her. l. IV. c. 12.) ***). 
. Verbum omne, quod neque intellectum adjuvat , 
neque ornatum, vitiosum dici potest. ( Quintil. Inst. 
or. l. VIII. c. 8. $. 55.) — Interim vitium, quod fit 
in singulis verbis, sit Barbarismus. — — — Doctiores 
multa adjicient; vel hoc primum, quod Barbarismum 





*) C£. 1. VIIL c. 3. $. 83. ubi Noster haec de emphasi ha- 
bet: Vicina praedictae (scil. BgayvAoyíq), sed amplior 
virtus est éujacic , altiorem praebens intellectum , quam 
quem verba per se ipsa declarant. Ejus duae sunt spe- 
cies: altera, quae plus significat, quam dicit; altera, 
quae etiam id, quod non dicit. 

») Aristoteles de soloecismo sic habet: "Er, váÓs xoi ao- 
Àouxígsiv , TO pum damoói0ó0vai, à» pu PmiósvyvOn 
aguootv, Ó àguórtsi oiov dq yódoo», 4? XoOuc, TO piv 
idibv, oU xowórv* TO Ó aicSÓpsvog, xowór. (Rhet. 
l. III. c. 5.) 

***) Cf. Aristoteles, Poet. c. a2. "s»ixóv 9à Àéqo qÀGTra», 
xai uerapogà» xal éméxraciv, xai xdv rOÓ mag TO 
xóguor. 'AAÀ dv t4; &ua& &xavro, vTÀ TOLXÜTG. xori0, 
q alvvyua Savas, 3 BaoBapiouóe. à» pip oUv 6x usra- 
$opó», alpvyua SA» 0À éx qÀoTTÓ», x«Y BaoBagrapós. 
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pluribus modis accipimus. Unum, in gente; quale 
sit, $i quis Áfrum vel Hispanun latinae orationi 
nomen inserat. — — — Alterum genus Darbarismi acci- 
^ pimus , quod fit'animi natura, ut is, a quo insolen- 
ter quid aut minaciter aut crudeliter dictum sit, bar- : 
bare locutus existimetur. Tertium est illud vitium 
Barbarismi, cujus exempla vhlgo sunt plurima, sibi 
etiam quisque fingere potesty ut verbo, cui ljbebit, 
adjiciat Jiteram syllabamve, vel detrahat, aut aliam 
pro alia, aut eandem alio , quam rectum est, loco 
ponat. (Ibid. l IJ. c. 5.) —  Kovnopóg appellatur 
quaedam mixta ex varia ratione linguarum oratio, ut 
$1 Atticis Dorica, Jonica, Aeolica etiam dicta con- 
fundas. Cui simile vitium est apud nos, si quis 
sublimia humilibus, vetera novis, poetica vulgaribus 
misceat. (Ibid. l. VIII. c. 5.) *). 

[ Vitia perspicuitati nec non urbanitati contraria. ] 
Quintil. (Inst. or.) Obscuritas fit verbis ab usu remotis; 
ut, si commentarios quis pontificum"*) et vetustissima 
foedera et exoletos scrutatus auctores, id ipsum petat ex 





,*) Hermogenes .quoque plura designat sermonis .puritati 
contraria v. C. 70 fsofavórv. 'Evavtibv xaSaoórqTO 
xa) ro Ux egBavróv [1l. c. l. L p. 37.]; quod quidem 
n Quintiliano inter elocutionis virtutes habetur. Vid. 
- Inst. or. 1. VIII. c. 6. $. 62., ubi ita legitur: Hyperba- 
ton quoque, i e. verbi transgressionem , quoniam fre-- 
quenter ratio comparationis et decor poscit, non imme- 
rito inter virtutes habemns, Cf. 1l. VIII. c. 6. $. 66. It. 
Arist. Rhet. ad Alex. c. 31. — — Longin. (de sublim. S. 22.) 
và QOmegBarà inter sublimitatis elocutionis adjumenta 
numerat. i 

*) De commentariis vontilicim-d inprimis comparandus Cicero, , 
de orat. l. IL. c. 1a. $. 52. 


* 
. 
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his, quae inde contraxerit, quod non intelliguntur. 
Hinc etiam aliqui famam eruditionis affectant, ut 
quaedam soli scire videantur. Fallunt etiam verba 
,vel regionibus quibusdam magis familiaria, vel artium 
(propria. — Plus tamen est obscutitatis in contextu 
et continuatione sermonis et pluree modi. Quare nec 
sit tam;longus, ut eum prosequi non possit intentio , 
nec trajectione tam tardus, ut in hyperbaton finis 
ejus differatur. Quibüs autem pejor est mixtura ver- 
borum, qualis in illo versn: 


- 
t 


Saxa vocant Itali , mediis quae in fluctibus , aras *). — 


' Vitanda inprimis ambiguitas, non haec solum , de qua 
supra dictum est, quae incertum intellectum facit, — 
sed illa quoque, quae, etiamsi non potest turbare 
sensum , in idem tamen verborum vitium incidit: ut, 
8i quis dicat, visum a se hominem librum scribentem **). 
— — Est etiam in quibusdam turba inanium verbo- 
rum , qui, dum communem loquendi morem reformi- 
dant, ducti specie nitoris, circumeunt omnia copiosa 
loquacitate, quae dicere nolunt; ipsam deinde illam 
seriem cum alia simili jungentes miscentesque, ultra 
quam ullus spiritus durare possit, extendunt. 'In hoc 





*) Firgil. Aen. l. I. v. 109. Equidem in hóc versu vitiosam 

. verborum mixturam haud video; licet duo sane hyberbata 

offendam. Cum hoc Quint, loco omnino comparandus 

ille Hermozenis (de form. or. l L p. 53. ed. Sturm.) 

"Evavríov 08 sUxgwsíag óóyxvcig, 4 OQ yíiverat, Ora» 

, X09; TÀ» roioÓvTO? sÜxguvsiav megupáAAy vig xoi uecvrov 
Z0 TO» ÀóTov. 

**) Teírov, u? egd$iBóAoi (scili. óvóuaat Aéqeww). — Arist. 

Rhet. l. III. c. 5. — Eodem modo Demetrius (de elocut. ): 

$evyíro à à cajus yoga dà xoi và, audiBoAias. (CC.) 
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malum a quibusdam etiam laboratur: neque id novum 
vitium est, cum jam apud Tit. Livium inveniam, 
fuisse praeceptorem aliquem, qui discipulos oóscurare, 
quae dicerent, juberet, Graeco verbo utens oxocí- 
co» ") Unde illa scilicet egregia laudatio: 


Tanto melior: "*) ne ego quidem intellezi. 
Alii, brevitatem aemulati, necessaria quoque orationi 
subtrabunt verba, et, velut satis sit,. scire ipsos, 
quae dicere velint, quantum ad alios pertineat, 
nihil putant **^). —— Pessima vero sunt ádtaxósca. 
hoc est, quae, verbis aperta, occultos sensus ha- 
bent. —  Ingeniosa haec et fortia, et ex ancipiti 
diserta creduntur, pervasitque jam multos ista per- 
suasio, ut id jam demum eleganter atque exquisite 
dictum putent ,' quod interpretandum sit ****), Nobis 





Y 
e. 
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*) Erat hoc forsitan scriptup in deperdita Livii, ad fium 
epistola, quae a Nostro memoratur 1l, X. c. 1. $. 3g... 

") Quamquam «melior» ubique legitur, « melius» tamen le- 

gendum videtur. 

.*") Cf. Horatianur illud: | 
—. — -— Brevis esse laboro, 

Obscurus fio, | n 

De art. poet. v. 25 et 26. 

Vid. etiam, quod de brevitate ipse Fabius alio loco monet 

^O'(1. IV. c. 2. $. 43.): Nos- autem brevitatem in hoc. ponimus, 
non ut minus, sed ne plus dicatur, quam oporteat. 

^**) Ex Ciceronis libris huc ferme sequentia quadrant: Neque 

tamen erit utendum verbis iis, quibus jam consuetudo 

nostra non utitur, nisi quando ornandi causa, parce, quod 

ostendam; sed usitatis ita poterit utij lectissimis ut uta«4 

tur, is, qui In yeteribus erit scriptis studiose et multum 

volutatus. (De or. l. TIL. c. 10.) — — Latine dicendo ver- 


.- 
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prima 'sit virtus perspicuitas, propria verba, rectus 
ordo, non in longum dilata conclusio; nihil neque 
defit, neque superfluat. Ita serme et doctis proba- 
bilis, et planus imperitis erit. Haec est loquendi 
observatio. Nam rerum perspiéuitas quo modo prae- 
standa sit, diximus in praeceptis narrationis *)  Si- 
milis autem ratio est in omnibus. Nam si neque 
pauciora ,..quam oportet , neque plura, neque inor- 
-dinata, aut instincta dixerimus, erunt dilucida, et 
negligenter quoque audientibus aperta: quia id ipsum 
in consilio est habendum , non semper tam esse acrem 
judicis intentionem, ut obscuritatem apud se ipse 
discutiat, ac tenebris orationis inferat quoddam in- 
telligentiae suae lumen; sed multis eum frequenter 
cogitationibus avocari, nisi tam clara fuerint, quae 
dicemus , ut in animum ejus oratio , ut sol in oculos, 
etiam si in eam non intendatur, incurrát. Quare 
non ut intelligere possit, sed ne omnino possit non 
intelligere, curandum. Propter quod etiam repet:- 
mus saepe, quae non satis percepisse eos, qui cog- 
noscunt, putamus. (Inst. or. l. VIII. c. 2.) 

(Alia nonnulla elocutionis vitia, quae inprimis 
Urbanitati contrarja sunt. De his sequentia adscrip- 
sisse sufficiat ). 





bis usitatis ac proprie demonstrantibus ea, quae signifi- 
cari ac declarari volemus, sine ambiguo verbo aut ser- ' 
mone, non nimis longa continuatione verborum, non valdc 
productis iis, quae similitudinis causa ex aliis rebus trans- 
feruntur, non discerptis sententiis, non praeposteris tem- 
poribus, non confusis personis, non perturbato ordine. 
(Ibid. L. HI. e. 13.) Gf. Ld: perti or, c: VI. s "9 
) L. IV.-c. 2. $. 36. 





Aristoteles. (Poet; c. 12.) 


Ox lAáxio cov 9? uégoc ovuBáAXovcat elg «à cadis 
Tíjc Aébsog xal pu» lOiovixóv oli ixsxvdotu «ol &zo- 
xoxal xal ébaAXoyal cà» óvou&coy: Oi ui» yàp và 
dÀlog &xtsuv, 5 Og vxó xbgio» xag TÓ tioSOg yuyyo- 
ue»o» , TÓ u3 iOwvixóy moujote. "). 


Quintilianus. (Inst or.) 


( Urbanitas), qua quidem significari video sermo- 
nem praeferentem in verbis et sono et usu proprium 
quendam gustum Urbis et sumtam ex conversatione 
doctorum tacitam eruditionem ; denique, cui con- 
traria sit rusticitas. (L. VI. c. 5. $. 17.) ze gue qus 
Kaxoóqko», id est, mala affectatio , per omne dicendi 
genus peccat. Nam et tumida, et exilia, et prae- 
duleia , 'et abundantia, et arcessita, et exultantia, 
sub idem nomen cadunt, Denique xaxózXo» vocatur, 


quidquid est nltra virtutem , quoties ingenium judicio, 


caret et specie boni fallitur; omnium in eloquentia 
vitiorum pessimum, Nam cetera parum vitantur, hoc 
petitur. (1. VIIL..c. 5. $. 56.) **.- j 
Nam et oóbscoena vitabimus et sordida et humilia. 
Sunt autem humilia infra dignitatem rerum aut ordi- 





*) Non immerito tamen Jion. Longinus vulgari loquendi 
modo, quandoquidem perspicuitatem saepe adjuvare pos- 
sit, patrocinatur. "Ecfi» dp 6 iOioTiGuog évíore TOU. 
xóspou zapaxoÀo Suevici TsQor etc. (De sublim. 

, . Sect. XXXI.) 

") De xaxoógÀía comparandus Demetr. Phal. de elocut. 
p. 186. not. (ed. Schneid.) —. De urbanitatis significa-- 
tione cf. Cicero, Brut. c. 46. $. 17o seqq. 


^ 
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nis. (l. VIII. c. 4) — (In verbis a vetustate repe- 
titis) opus est, ut neque crebra sint. haec., neque 
"manifesta, quia nihil est odiosius affectatione , nec 
utique ab ultimis et jam obliteratis repetita tempori- 
bus. (Ibid. l.[. c. 6.) — | Nàm et prima est eloquen- 
tiae virtus pérspicuitas , et, quo quis ingenio minus 
valet, hoc se magis attollere et dilatare conatur; ut 
statura breves in digitos: eriguntur et plura infirmi 
minantur. Nam tumidos, et corruptos et tinnulos et 
quocunque alio cacozeliae genere peccantes, certum 
habeo, non virium, sed infirmitalis vitio laborare; ut 
corpora non robore, sed valetudine inflantur, et recto 
itinere lapsi plerumque devertünt. Erit ergo obscu- 
rior etiam, quo puce 
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De elocutionis ornatu. 


COrnatus 'elocutionis ea conjplectitury quae ad sermonis pul- 
chritudinem vimque, ut ita dicam , aestheticam praecipue 
et proprie valent. Oritur autem ornatus inprimis ex com- 
positione, ex amplificatione, ex figuris. — Sed audiamus, 
quae de ornatus vi atqué notione praefanda habeat Quinti- 
lianus ) ^). | 

" ' / 


$. 19. 
Quint. (Inst or. l VIIL.c..3) 


Venio nunc ad^ ornatum , in quo sine dubio plus, 
quam in ceteris dicendi partibus , Sibi indulget orator. 


M ind 
. 
' 4 





*) C£. Aesthet. liter. vern. Tom. I. $. 98 seqq. P 68 seqq. 
et T. IL $. 2go seqq. p. 3ar. seqq. 
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Nam emendate ac dilucide dicentium tenue praemium 
est, magisque vitiis carere, quam ut aliquam. magnam 
virtutem adeptus esse videaris. — — Cultu vero atque 
ornatu se quoque commendat ipse, qui dicit, et in 
ceteris judicium doctorum, in hoc vero etiam popu- 
larem laudem petit *)..— — — Qui libenter audiunt, et 
magis attendunt, et facilius credunt, plerumque ipsa. 
delectatione capiuntur, 'nonnumquam admiratione 
auferuntur. Nam et ferrum adfert oculis terroris ali- 
quid, et fulmina ipsa non tam nos confunderent , si 
vis eorum tantum, non etiam ipse fulgor timeretur. 
Recteque Cicero, his ipsis ad Brutum verbis quadam 
in epistola scribit: «Nam eloqueritiam , quae admi- 
rationem non habet, nullam judico» **). Aristoteles 
quoque eamdem petendam maxime putat "** Sed 
hic ornatus (repetam enim) virilis, et fortis ef sanc- 
Jus sit; nec effeminatam levitatem , nec fuco emi- 
nentem 'colorem amet: sanguine et viribus niteat. 
Hoc autem adeo verum est, ut quum in hac maxime 
parte sint vicina virtutibus vitia, etiam qui vitiis 


, 


LL — — ———————— 

*) Cf. circa ornatus notionem Cicero, de partit. orat. c. VI. 
$. 20. : Illustris (inquit) oratio est, si et verba gravitate. 
delecta ponuntur, et translata, et superlata, et ad nomen 
adjuncta, et duplicata,. et idem significantia, atque ab 
ipsa actione atque imitationé rerum non abhorrentia. Est 
enim haec pars orationis, quae rem constituat paene ante 
oculos; is enim maxime sensus attingitur: sed ceteri 
tamen, et maxime mens ipsa moveri potest. — Cf. ad 
hunc loc. Cic, de orat. 1. 1II. c. a4. $. 91. et 7frist, Rhet. 

l HE e. r1. - 

**) Frustra hic locus.in Cicer. ad Brat. epp. hucusque quae- 
situs est, 

**) CE Ar. Hhet. 1. III, c. 2. $. 3. 4o 0à tb Savpacróvy. 
or x ES us |. 4 
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utuntur, virtutis tamen liis nomen imponant. Quare 
nemo ex corruptis *).dicat, me inimicum esse culte 
dicentibus. : Non nego hanc esse virtutem , sed illis 
eam non tribuo. Án ego fundum cultiprem putem 
in quo mihi quis ostenderit lilia, et violas, et amoe- 
nos fontes surgentes, quam ubi plena messis, aut 
graves fructu vites erunt? Sterilem platanum tonsas- 
que myrtos, quam maritam ulmum et uberes oleas 
praeoptaverim?  Habeant illa divites; licet. Quid 
essent, si aliud nihil haberent?  Nullusne ergo etiam 
fructiferis adhibendus est decor? Quis negat? Nam 
et in ordinem certaque intervalla redigam meas arbo- 
res. Quid enim illo quicunce speciosius , qui in 
quamcunque partem spectaveris, rectus est? Sed 
protinus in id quoque prodest,. ut. terrae succum 
aequaliter trahant. Surgentia in altum cacumina oleae, 
ferro coercebo ; in orbem se formosius fundet, et, 
protinus fructum ramis pluribus feret.  Decentior 
equus; cujus adstricta sint ijia; sed idem velocior. 
Pulcher adspectu sit athleta, cujus lacerfos exerci- 
tatio expressit; idem certamini paratior. Numqnam 
, vera species ab utilitate dividitur. Sed hoc quidem 
discernere modici judicii est. Illud observatione dig- 
-nius, quod hic ipse honestus ornatus pro materiae 
genere debet esse variatus. — — Et quoniam ora- 





*) Ex corruptis, id est, iis, qui nimia orhatus adfectatione 
(quoad elocutionem) corrupti sunt. Cf. l. 1I. c. 3. &. 9. ubi 
haec occurrunt: Nam tuamidos, et corruptos, et tinnulos, 
et quocunque alio cacozeliae genere peccantes, certum - 
habeo, non virium sed infirmitatis vitio laborare: ut cor- 
pora non robore, sed valetudine inflantur et recto intifiere 
lapsi plerumque devertunt. ' Erit ergo obscurior etiam, 
quo quisque deterior ] 


A 
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tionis tam ornatus, quai perspicuifas, à&t in singu- 
lis verbis est f aut in pluribus positus, quid 'separata, 
quid conjuncta exigant, consideremus. Quamquam 
rectissime traditum, perspicuitatem propriis, ornatum 
translatis verbis magis egere; sciamus inornatum esse, 
quod sit improprium. Sed quuni idem frequéntissime 
plura significent, quod ev»evvuio vocatur, jam sunt 
aliis alia honestiora, sublimiora , nitidiora, jucun- 
diora, vocaliora. Nam ut syllabae e literis meliug 
sonantibus clariores sunt, ita verha e.syllabis magis 
vocati; et qno. plus quaeque spiritus habet, auditu 
pulchrior. Et quod . facit. syllabarum idem. verborum 
quoque inter se: copujatio ; ; utaliud.alà junctum me- 
lius sonet. Diversus tamen usus. . Nam rebus atro- 
cibus verba etiam auditu aspera magis conveniunt. 
In universum quidem optima simplicium creduntur, 
quae aut maxime exclamant, aut sono sunt jucun- 
dissima, Et nowzsrA quidem turpibus potiora semper, 
nec sordidis umquam in oratione erudita locus. 
CLARA illa atque susLtwtA plerumque materiae modo 
cernenda sunt. Quod enim alibi magnificum , tumi- 
dum alibi.. Et quae nmuwiLiA circa res magnas, apta 
circa minores videntur. Et sicut in oratione nitida 
notabile est humilius verbum et velnt macula ; ; itaa 
sermone tenui sublime nitidumqua discordat, fitque 
corruptum, quia in plano tumet. Quaedám: non tam - 
ratione, quam sensu judicantur; ut illud: 


Caesa  jungebane iid dx "J 


fecit. elegans fictio nominis ; quod..si fuisset. porco, 


TIN TIR 7 





*) Firg; Aen. l VII. v. 64. —— tm 4 
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vile erat, In quibusdam ratio manifesta est. Risirnus 
et merito nuper poetam, qui dixerat : ") 


Praetextam in cista mures reosere Camilli , 
At Virgilii miramur illud : 
— -— — — saepe exiguus mus *') 


Nam epitheton exiguus, aptum proprium, effecit, ne 
plus exspectaremus , et casus singularis magis decuit ; 
et clausula ipsa unius syllabae, non usitata, addidit 
gratiam, Lnitatus est itaque utrumque Horatius: : 


Nascetur ridiculus mus Tj 


Nec augenda semper oratio , sed submittenda nonnum- 
quam est. Vim rebus aliquando et ipsa verborum 
humilitas adfert... í 
Quum sint autem verba propfia, ficta, translata; 
propriis dignitatem dat AwriQursÀAs. Namque et sanc- 
tiorem et magis admirabilerm faciunt orationem, qui- 
bus non quilibet fuerat usurus "***, — — Sed. uten- 
'dum modo, nec ex ultimis tenebris repetenda. — — 
FINGERE , ul primo libro 4) dixi, Graecis magis con- 





*) Quis fuerit iste poeta, ne conjectura dom eruere licet. 
- "^ Firg. Georg. I. v. 181. 
***). Hor. Ad Pison. v. 139. 
****) De antiquitate verborum cf. l. I. c. 6. 

T) L, 1. cap. 5. $. 70—73. ubi sic legitur: Propria sunt vecba, 
cum id significant, in quod primum denominata sunt; 
translata, cum alium natura intellectum , alium loco 
praebent. Usitatis tutius utimur; nova non sine quodam 
periculo fingimus. Nam si recepta sunt. modicam laudem 
adferunt orationi; repudiata etiam in jocos exeunt. ÁÀu- 


4 


dendum tamen, namque ut Cicero ait, etiam quae primo 
dura visa sunt, usu molliuntur. Sed minime nobis con- 
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cessum est, qui $onis-etiam quibusdam et adfectibus 
non dubitaverunt nomina aptare; non alia libertaíe; 
quam qua illj primi homines rebus adpellationes dede- 
runt. Nostri autem in jungetdo'aut derivando paul» 
lum aliquid ausi., vix in hac setis recipiuntar. — — — 
4t audendum tainen; Neque enim scoedo Celso, qui 
ab oratore verba fingi vetat. ' Nam quum sint, eorum 
alia, ut dicit'Cicero , nativa, id est, quae. significdta 
. sunt primo. sensu; ulia repetta; quae ex his facta 
sunt: ut jam nobis ponere alia; quam:quae illi rudes 
homines! primique- fecetunt , "fas non sit; at derivare, 
flectere, conjungere, quod natis postea concessum 
est, quando desiit licere? "Et:sl quid -periculósius 
finxisse videmus, quibusdam remediis praemunienidum 
est: Ut ita dicam;  Si'licet dicere; Quodammodv ; 
Permittite mihi sic-uti. Quod idem etiam. in iis quae 
lhcentius translata erunt, ywederit, quae nom tuto 
dici possunt... In quo non falli judíciurm:nóstrum soli- 
eitudine ipsa 'manifestam 'erit. Qua de re graecum 
erit illud elegantissimum , quo praécipitur ,"759oeztw4 
aA(cosu. vj émepüoAg "). TRawsLATA probari misi in 
contextu sermonis: non possunl, [taque de singulis 


H 





cessa est óvouaromoita. Quis.enim ferat, si quid simile 
ilis merito laudatis, Aíyfs Bing et oíds O093«Àpn0, fin- 
-gere audeamus?, Jam ne balare quidem, aut hinnire forti- 
ter. diceremus nisi judicio vetustatis niterentur, Cf... VIII. 


(0066. $ 231—933. 7 : e" 
. *).Cf. Aristotelis Rhet, 111. 5. " 9. ed. ubl. ubi bacltas ftgoe- 
. eni) Qqocsi. — — Dicitur .autem orator -mgoszimA qvcsup 


*  éavtQ vel t$ xegfoAf , quum excessum quemvis primus 
ipse reprehendit ,' ut non judicio lahi videatur, sed ipsa rei 
meagnitodine impelli, Gesn. — Post praecipitur ab aliis 
inseri solet «ita» aut «ilia. » 


verbis satis dictum, quae per se nullam virtutem 
habent. Sed ne inornata sunt quidem, niii quum 
sunt infra rei, de qua loquendum est, dignitatem ; 
excepto, si obscoena mudis nominibus enuncientur. 
Quod viderint, qui non putant esse vitanda, quia 
nec sit vox ulla natura turpis ");. et. si qua est rei 
deformitas, alia quoque adpellatione quacumque. ad 
intellectum eumdem. nihilominps perveniat. Ego ro- 
mani pudoris more contentus, .ut jam respondi tali- 
bus, verecundiam silentio vindicabo. 

Jam hinc igitur ad .conjuncti sermonis ratiónem 
transeamus. Cujus . ornatus in haec duo.prima divi- 
ditur, .quam qoncipiamus eloquutionem ,.. quomodo 
efferamus. Nam primum est,' ut liqueat, augere 
.quid velimus g an: minuere ; concitate dicere, an mo- 
derate ; laetg, an severe; ambundautert, an presse 
aspere, an leniter; ,magnifice, an subtiliter; grava- 
ter, an urbane? tum quo translationis genere, . qui«4 
bus.figuris, qualibus senteuntiis,, quo. modo, . quia 
postremo collocatione, id, quod intendimus, efficerg 
póssimus. Ceterum dicturus, quibus ornetur oratio, 
prius ea, quae sunt huic contraria.laudi, attingam ; 
nam prima virtus est vio carere **). Igitur ante omnia 


- *) Alludere videtur Noster praecipue ad Stoicorum cirea hanc 
rem doctrinam, estque hic omnino comparanda Ciceronis 
' : ad Diversos epist. 23. libri IX., ubi v. g. haec legenda ve- 
niunt: Sed, ut dico, placet Stoicis, suo quamque rem 
- ,. nemine appellare. Sic enim dissefunt, nihil esse obscoe- 
nam, nihil turpe dictu, — Si enim, quod verbo signifi- 
catur, id:tuvrpe non est, verbum, iod significat, turpe 
€s»s6 non potest. ' 
»* Cf. Horat. Epist. L r. v. $t. ubi haec hibenisri 
Virtys est, vitium fugere; et sapientia prima, 
Staltitia caruisse. 
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ne speremus ornatam orationem , quae probabilis noh 
erit. Probabile autem Cicero ") id genus dicit, quod 
non, plus minusue est, quam decet. Non quia comi 
expolirique non. debeat; (nam et.haec ornpatus pars 
est); sed quia vitium est ubique, . quod nimium est. 
ltague vult esse auctoritatem et pondus in verbis; 
sententias vel graves vel aptas opipionibus hominum. 
ac moribus. His enim salvis licet adsumere ea, qui- 
bus iHustrem fieri orationem putat;:..delegta, translata, 
superlata , ad.nomen adjuncta, duplicia, ét: idem. 
significantia , ab ipsa actióne atque ab imitatione 
rerum  n9gmp. abhorrentia, Sed quoniam. vitia prius 
demonstrare adgressi sumus, vel hoe yitiuin sit; . quod 
x&xiuqQa-oy vocatur: "") sive,mala.consuetudine in 
obscoenum intellectum sermo detortus est, — sive 
junctura, deformiter sonat. — —  Deformitati proxi- 
mum est humilitatis vitium , caztíyoeu vocant,.. qua 
rà magnitudo vel dignitas minuitur: ut, sazeg est 
verruca, in summo montis vertice. Cui, natura contra- 
'rium, sed errore par est, parvis dare excedentia mo- 
dum nomina, nisi quum ex industria risua.inde cap- 
tatur. Itaque nec parricidam nequam. dixeris homi- 
nem, nec deditum forte meretrici nefarium: quod 
alterum parum, alterum pimium est. Proinde quae-- 
dam hebes, sordida, jejuna, tristis, ingrata,. vilis 
oratio est. ***), Quae vitia facillime fiunt manifesta 
contrariis virtutibus. Nam primum acuto , secundum 


-—- 





*) De partit, orat. c. VI. $. 19. 

**) Alir legunt: HEROS ORE quen autem ín Mss. nusquam 
reperitur. 

^") Cf. Dion. Long. Dà sublim, Sect. III. $. 4. et inprimis 
Sect. XLIIL 6. 3. EN EE: 


/ 
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nitido , tertium copioso , deinceps hilari, jucundo , 
gccurato diversum. Vitanda et pátanis ; quum ger-— 
moni quidem deest aliquid , quod minus plenus sit ; 
quamquam id obscurae potius, quam inornatae oratio— 
nis vitium est. Sed hoc quoque, quum a prudentibus 
fit, schema dici solet, sicut «avvoAoyía, id est, 
ejusdem verbi aut sermonis iteratio. Haec enim, 
quamquam non magnopere summis auctoribus vitata, 
interim. vitium. videri potest; in quod saepe incidit 
etiam Cicero, securus tam parvae observationis, sicut 
hoc,loco: Jon solum igitur illud judicium judicii 
simile, Judices, non fuit *) Interim mutàto no- 
mine àwaváAq)t dicitur, atque est et ipsum inter 
.Schemata; quorum exempla illo: loco reddam, quo 
virtutes erunt. -Pejor hac óuovoAoyta est, quae nuHa 
varietatis gratia levat taedium , atque :est tota' coloris 
unius, quae maxime deprehenditur carens arte ores 
toria; eaque et in sententiis, et figuris, et'compo- 
sitione longa, non animis solum, sed etiam ,auribus 
est ingratissima. "Vitanda uaxgoAogiím, id: est, lon- 
gior, quam oportet **), sermo » ut apud Lívium: 


.' Legati non impetrata pace, reiro. domum , unde ve- 


nerant ,. abierunt *"**).. Sed huic vicina periphrasis 
virtus habetur. Est et sAsovaouóg vitium, quum 
supervacuis verbis oneratur oratio:: Ego meis oculis 
vidi. Satis est enim vidi. — Nonnumquam tamen 





*) Cicer. pro Cluent. c. 35. 
**). Multi legunt «oporteat.» — 
***) Locum, quem Fab. hic Livianum deiiguat; frustra apud 

Liv. quaesiveris, misi forte geminos respexeris,  scilic. 
l. XXIV. c. 20. et c. 4o. , 
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illad genus, cujus exemplum e posui , adir. 
mationis gratia adhibetur: | 


— — Vocemque his auribus hausi *). 
v 4 ty . a8 *a 


Àt vitium erit;' quoties otiosum "füerit et supererít ; 
non, quum adjicietur. Est etiam, quae sepwpyioo 
vocatur, supervacua (dt sió dimerim) operositas , ut 
a diligenti curiosus qa religione superstitio distat. — 
Totidem autem genéribus corrumpitur oratio , quot 
ornatur, — — —. - cio qué Ko eges y 
ORNATUM est, quod pérspicus ac prolibil plus 
ei. Ejus primi sunt gradus in eo, quod velis, eix- 
primendo .concipiendoque; tertius, qui haec nitidiora 
faciat, quod proprie dixeris cultum *"). [taque i»dp- 
Tuay,: cujus in praeceptis narrationis feci mentio- 
nem ***), quia plus est evidentia , yel, ut alii dicunt, 
Ipraesentatio;' quam: perspicuitas,. et illud-patet, 
latc se'quodam modo ostendit,» inter ornamenta po-: 
namus,: Magna virtus est, res, ' de quibus loquimur ,: 
dare atque; ut cerni videantur, enuntiare, Sed, 
quoniam pluribus modis. accipi solet, non equideni in 
(mnes eam particulas secabo, quarum e«mnbitiose a 
quibusdam numerus augetur ; sed maxime necessarias 
attingam. .Est igitur urium genus ,: quo &ota rerum. 
imago quodam modo verbis depingitur: . | 


, 


"Constitit in digitos extemplo arrectus terque: s 


et cetera , quae nobis illam  pugilum congredientiura 


PROPRE MEE 
2) Virg. Aen. IV. 359. 
*) &d hunc locum, qui corruptus videri possit; cf. Spaid. in 

edit, Qufntil. NN 

"*) CÉ 1-1Va c. 2, $.:63.- EU 

"**) Firg. hen. l V. v. 426. 
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faciem jta ostendunt, ut non clarior futura fuerit 
spectantibus. Plurimum in hoc genere, sicat in cete- 
ris , eminet Cicero. Án quisquam. tam procul a con- 
cipiendis imaginibus rerum abest, ut, quum illà in 
Verrem *) legit: Stetit seleatus praetor populi romani 
cum pallio purpureo ..tunicaque talari ,  . muliercula 
nixus, in.liíore, non solum i ipsum os intueri videa- 
tur, et loodm, et habitum ,. sed quaedam - etiam ex 
1$, quae dicta: mon sunt, sibi ipse adstruat? Ego 
certe mihi cernere videor et vultum , et oculos, .et 
deformes utriusqne blanditias, et eorum, qui aderant, 
tacitam aversationem ac timidam verecundiam. Inte- 
rim ex pluribus efficitur illa, quam conamur expri- 
mere, facies, ut est apud eumdem. (namque ad, 
omuium ornandi virtutum exemplum *"*") vel unus 
sufficit) , in descriptione convivii luxuriósi. Pidebar 
videre alios intrantes ,  alips. vero exeuntes ,' quosdam 
ex vino vacillantes , quosdam hesterna potatione Osci- 
tantes.  V'ersabatur. inte* hos Gallius unguentis oblitus, 
redimitus .coronis. .Humus erat immunda, lutulenta 
vino, coronis languidulis, et spinis cooperta piscium "*"). 
Quid plus, videret, qui intrasset? Sic urbium capta- 
rum,crescit miseratio. Sine dubio enim, qui dicit 
expugnataia esse civitatem, complectitur omnia, quae- 
cumque talis fortuna recipit; sed in adfectus. minus 
penetrat brevis .Lhic. velut nuntius. At, . si . aperias 
haec, quae verbo uno inclusa erant, apparebunt et 
füsae per domós ac Llempla flammae, et ruentium 


7) Cic, in Verr,,l. V. c. 23. $. iin 


^*^ Alii legunt: exempla. t 
***) Est locus ex Ciceronis Galliana , quae quidem 'Tronnisi 
pauculis fragmentis .superest, 


- 
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lectorum fragor, et ex diversis clanioribue unus qui- 
dam sonus; aliorum fuga incerta, 'ali in.extremo, 
complexa suorüm cohaerentes, et infantium femina- 
rumque ploratus, et male in: illum usque diem 'ser- 
vati fato senes; tum illa profadorum sacrorumque 
direptio , efferentiam praedas repetentiumque discur- 
sus, et dcti ante suum quisque pr&edonem catenati, 
tt conata retinere infunfem suum mater, et, sicubi 
majus Inerum ést,' pugna inter vietotes. Licet'enim 
haec omnia (ut dixi ) complectatur eversio , minus est 
tamen totum dicere, quam: omnià.  Consequemur 
antem ; ut manifesta sint, si fuerint'verisimilia: et 
licebit etiam. falso adfingere , quidquid fieri :solet 
Contingit eadem claritas etiani ex accidentibus. 


€ 


— — - Mihi frigidus horror 
Membra guatit, gelidusque coit | formidine sanguis *). - 
el, ' EE 04 V 
: E v I DN e * e lez ; 
— — -— Trepidae matres pressere ad pectora natos **). 


Àtque hujus sumrnae, judiéio quidem meo, virtutis 
facillima est via. Naturam intuceamur; hanc sequa- 
mur. Omnis eloquentia circa opera vitae est, ad se 
refert quisque, quae audit; ét id facillime accipiunt 
animi, quod agnoscunt. Praeclare vero ad inferen- 
dam rebus Iucém repertae sunt similitudines ; quarum 
aliae subt, quae probationis. gratia inter argumenta 
ponuntur, -aliae ad exprimendam rerum imaginem 
compositae, quod est hujus loci proprium: 


» ] / 





*) Firg. Aen. l. II. ag. P Vo Ws 
^) Firg. Aen. VII. 518. | 
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-o—— c Inde lupi: ceu "EP 

Baptorgs atra in nebula *). Et Phsv wo A 

— — -— avi similis, quae.circum litora, eircum 
. * Píscosos scopulos humilis , volat. aequora juxta * ?) P 
Quo in genere id est. praecipue custodiendum, ne id, 
quod similitudinis gratia. adscivimus , aut gbscurum 
$it,. aut ignotum, . Debet..enim ,^ quod; illustrandae 
alterius rei gratia assumitur ,. ipsum.esse clarius eo, 
quod.illuminat. Sed ilud quoque, dé quo in argu- 
mentis, diximus ***), similitudinis genus ornat oratio- 
nem, facitque. sublimem, floridam, jucundam, zmira- 
bilem. , Nam, quo quaeque longius petita, est ,' hoc 
plus adfert novitatis , atque in exs$pectata magis est. 
llla vulgaria videri possunt, et utilia tamen ad con- 
ciliandam fidem, ut terram cultu, sic animum disci- 
plinis | meliorem | uberioremque, fieri: et, ut' medici 
abalienata morbis membra praecidunt; ita turpes ac per- 
niciosos , etiam si nobis sanguine cohaereant y amputan- 
dos, Jam sublimius illud 'pro Archia: "*"*) Saxa 
atqué solitudines voci respondent , bestiae saepe imma- 
nes cantu flectuntur atque consistunt , et cetera. 
Quod quidem genus: a quibusdam declamatoria maxime 
licentia corruptum est. Nam et falsis utuntur,. nec 
ila iis, quibus tandem similia videri volunt, adpli- 
cant. — In omni autem parabola aut praecedit simi- 
litudo, et res sequitur ; aut praecedit res, et simili- 
tudo sequitur. Sed interim libera et separata est ; 


, 


lo — —Á—À— áen€ € (d 


*) Ib. II. 335. 

**) Ib. IV. a4f. 

*) C£ L V. c. ri. $. 1. der us d 
15) C. 8. $. 19. - PS 
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interim, quod longe optimum est, cum re, cujus est 
imago , connectitur, collatione i invicem respondente, 
quod facit redditio contraria , quae à»v«zx0Oocig di- 
etur — -—-  Redditio autem illa rem utramque, 
quam comparat , velut subjicit oculis, et pariter 
ostendit, Cujus praeclara apud Virgilium multa repe- 
rio exempla, sed oratoriis potius utendum est. Dicit 
Cicero pro Murena: *) Ut ajunt in graecis artifici- 
lus eos. auloedos esse, qui citharoedi fieri non potue- 
Tunt ; sic nos videmus , qui oratores evadere non potue- 
runt, eos ad juris studium divertere. , lllud pro 
eodem **) jam paene poetico spiritu, sed tamen cum 
sua redditione, quod est ad ornatum accommodatius ; 
nam , ut tempestates saepe certo aliquo. coeli. signo .com- 
moventur ,' saepe improviso, nulla ex certa rátione, 
obscura. aliqua €x causa concitantur: sic in hac comi- 
tiorum tempestate populari saepe intelligas, quo signo 
commota sit; saepe ita obscura est , ut casu excita vi- 
deaur. Sunt et illae breves,  Fagique per silvas 
riu ferarum: "**) et illud Ciceronis in Clodium, 
Quo ex judicio, elut ex incendio , nudus effu- 
gt ***". Quibus similia possunt cuicumque , etiam 
ex quotidiano sermone, succurrere. Huic subjacet 
Virtus non solum aperte ponendi rem ante oculos, ' 
sed circumcise atque velociter. Ac merito laudatur 
brevitas integra ; sed ea minus praestat, quoties nibil 
dicit, nisi quod necesse est (foaxvAoyía» vocant, 





!?) c. 13. $. 29. 

^") c. 15. $. 36. 

"*) Unde hoc desumptum, non facile constiterit. — / 
"'') De oratione, ad quam illud dictum referendum sit, vid, 


Spald. ad 1. III. c. 7. B a. 


9€ 
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quae reddetur inter schemata): est vero pulcherrima, 
qnum plura paucis complectitur, quale illud Sallustii 


est, Mithridates corpore ingenti , perinde armatus *). 


Hoc male imitantes sequitur obscuritas. "Vicina prae- 
dictae, sed amplior virtus est £ud$aoig, altiorem 
praebens intellectum , quam quem verba per se ipsa 
declarant. Ejus duae sunt species: altera, quae plus 

significat, quam dicit; altera, qude etiam id , quod 
non dicit, — — — Est im vulgaribus quoque verhis 
emphasis: J'irum esse oportet; et, Homo est ille ; et, 
Fivendum est. Adeo similis est arti plerumque natura. 
Non tamen satis eloquentiae est, ea, de quibus: dicat, 
clare atque evidenter ostendere; sed sunt multi ac 
varii excolendae orationis modi. — Nam ipsa illa &gé- 
Aewx simplex et inaffectuta "") habet quemdam purum, 


^qualis etiam in feminis amatur, ornatum, et sunt 


quaedam velut e tenui diligentia circa proprietatem 
significationemque munditiae. Alia copia locuples, 
alia Jforibus laeta. Virium non unum genus. Nam, 
quidquid in suo genere satis effectum est, valet. — 


Ornatus e compositione '**). d 


Dionys. Halicar. "Eovw O5 «52Q ovvSéotog boya, 
oixtíigg Ssiyau «à v óyóouaca vao AAÀqAa, xai oig 
xGXoug &zodobya, vi» szgogixovca» d&pouoviay. (De 





* 
/ 


*) Ex Sall. E | 
**) Cf. L. XL c. 1. $. 93. 
**) CÉ. Aesth.- ao. vern. Tom. I. s 100. ét T, II. $. 270. 
$ub b. 
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comp. verb. p. 9. ed. Reiskeky —. "Eowt (coivvy) 
zdo« Abc, j onuoivouey vàc vojctig, *j uà» Üuue- 
TQog, *?» 0 dusevgoc: &y éxoavépm, xeAzc uiv &ouoviag 
vtvXovcoQ, xaÀóy» oia *' iol oiwiy. «0 névgoy xo zàv 
Àoyórv: &vezicvdvog 0b, xal Óg É«vys pumvouéyn, 
xpogazóAAvat xal cà iy «ij Quxvolo xoíowov. . YIoAXol 
yo?» vt0ixcal xal ovyypaupteic, quAOcopol ct xal pávo- 
pec, Aébew; má yv waAXg xoi xotzoóoag voic éxoxtiuué- 
yoig éxAé£SayvtG PmiueAÓG, GAouoyiay : Ü - abvoi vtsgt- 
Séyveg sixaiay «viwà xal Guovcor, o?$Óiv woncvóv 
&xtkovoov ixtiyov vo0 zóÓvov. — — Kal oxytedóv &va- 


e 


Aoyó». tu svexovySévas dóbewey dy 5j aoySeaig zobg ct» 
éxÀoyqv, Ó mzdoxye( «à Óórvónava moóg «à: vojuuco. 
Ggztep yàg o$0i» D sXog Quavo(ag éovl xyorovis, tl uff 
Tig Obvi xóouov &zxoOóoosi. xai óvopaoíüg , | ovtO 
x&»vaUSq otüév Pccvu mpobgyoUv Aébw sbóotiv xaSboky 
xal MUDMPERHOPE, s ui x«i xócuov a)váü vu; &guo- 
5yiaG 'óv 7r90Giixo»ca sepi9iott (Dion, Halic. De 
comp. 'verb. c. HI. p. 1o. ed. Reiske). -l-. Aoxei nov 
víjg cv»9Ssrixüg ÉmioTüiuag vola Ppya ti»ymu" Ev uh, 
làeiv , ci pev vivog áouovcóutevoy médvxe wagy xal 
. Tóeia» A$UysoS&u otüvyiay* Evsgov Óà, yvóvaw vd» 
&puóvvtoSau. usÀÀAóvrov voüg GÀAÀqÀo, meg d» Éxa- 
Oro» oxnpuavicSiv xgeivrova QoivsaSat soujoess vip» 
ápggoviav* «gívov J', st «v Otvras uevaoxtvijg TOP 
AauBgavouévov, &dQoipéotog Aéye xal mpocSixng xol 
&ÀÀAowbotoG, YvÓvol vé zo xai ztoóc v1» uéAXovoay 
xgtiav oixeíag ibegy&oeoSot. (lbid. c. VI. p. 59.) 

Longinus. (De sublim. Sect. XXXIX.) Toco?coy 
iE &vd yug prece &y tig t1» iia od $nóSeciup, 
Óóg 0v uóvo» icvi msiSeUvG xai ZOovüg $5» &opovéa Qvoti- 
xóv à&»Soósoig, &AÀÀ xoi. nsyaAayopíiag xol sáSovG 
Savpgactóp «i. Ópyavov. — — Ox olóusSa 9' &ga, 


64. 


vj» móyStoty , Áouovtay civ otaay» ÀAóyoy &ySoóstotc 
iu$óver, xol c6£c Vvxuc aovág, ooxi víc &xoüg pnóvuc 
igancouipor, zouxikag xwotca» idéag Óvouaàcov, 
voíjcte», socyndvor», xdAAovg, tbusAtiag, TtOxvtOW 
Aui» ivvpóQo» xal ovyysvüv, xci Gua «5 ubt xol 
stoÀvuopiig. vd». ixvvüs $9óyyo» vÓ magtovOg TÓ 
Aéyovv. càSog tig vào Wyvxàg ce6v .7£Àxg mageLcRyov- 
(0v, xai tig utvoveia» &oro0 Tovg Áíxovovvag. &si, 
xaSucTüGCG&y,. Tü vt v6» Aé&itov ixowodouáct: TtÀ 


.peyéSn -ovyapguótovaay , 0v abvoy cobtoyv xqÀsiv cv& 


Ópo), xal móc Óyxov «t, xal Gbloua, xal dog, xai 

ctüp, Ó i» avi mepilauBdvsv, "ug .éxdovore ovy- 

QuaviSéyaL, stap»ro(og "HG? vzc Óiuvotac Éxtxpocot- 
5 * » , 4 - M! Pd 9 € 

0&4»; AXN tous pa»ie vÓ steQU v» oUvoc ÓtoAoyov- 

pévo» Ouamopti»*  dxoxoOoa "yàg T* m5igo TOig. 


( p. 154 et 156. ed. Weiske). 


Quintilianus, (Inst. or. 1. IX. c. 4.) 


De compositione non equidem post Mareum Tul- 
lium scribere auderem (cui nescio an ulla pars operis 
hujus sit magis elaborata), misi et ejusdem aetatis 
homines scriptis ad ipsum etiam literis , reprehendere 
àd collocandi gemus ausi fuissent *),; et post eum 
plures multa ad eandem rem pertinentia memoriae 
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? Brutum designari hisce verbis, ex M. Tullü ipsis ad Atti- 
cum literis elucescit, V. g. Epp. ad Att. 1. XIV. ep. ao., 
ubi haec leguntur: « Quin etiam, quum, ipsius preci- 
bus paene adductus, scripsissem ad eum de optimo genere 
dicendi, non modo mihi, sed ctiam tibi seripsit, sibi 
illud, quod mihi placeret, non probari.» Huic compa- 
randum , quod epp. ad Att. l. XV. ep. r. indicatur. 
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iradidissent. Itaque accedam in plerisque" Ciceroni 
atque in iis ero, quae indubitata sunt, brevior; in 
quibusdam paulum fortasse dissentiam. — Neque 
ignoro, quosdam esse, qui curam omnem compositio- 
nis excludant atque illum horridum sermonem, ut 
forte fluxerit, modo magis naturalem, modo etiam 
magis virilem esse contendant. — Verum id est 
maxime naturale, quod fieri natura optime patitur. 
Fortius vero quod incompositum potest esse, quam 
vinctum et bene collocatum? — Ceterum quanto 
vehementior fluminum cursus est prono alveo ac nul- 
las moras objiciente, quam inter obstantia sáxa frac- 
tis aquis ac reluctantibus ; tanto, quae connexa est 
et totis viribus fluit, íragosa et interrupta melior 
oratio. Cur ergo vires ipsas specie solvi putent, 
quando res nec ulla sine arte satis valeat et comite- 
tur semper artem decor? — Quare mihi composi- 
tione velut amentis quibusdam nervisque intendi et 
concitari sententiae videntur. Ideo eruditissimo cui- 
que persuasum est, valere eam quam plurimum non 
ad delectationem inodo, sed ad motum quoque ani- 
morum. — Quod si numeris ac modis inest quaedam 
tacita vis, in oratione est vehementissima; quantum- 
que. interest, sensus idem -quibus verbis efferatur, 
tantum, verba eadem qua compositione vel in textu 
jungantur, vel in fine claudantur. Nam quaedam et 
sententiis parva et elocutione modica virtus haec sola 
commendat. Denique quod cuique visum erit vehe- 
menter, dulciter, speciose dictum, solvat et turbet: 
abierit omnis vis, jucunditas, decor. — Nunc, quae 
prius iis, qui recte componere volent,. discenda 
sint. — In ohtrtni compositione tria sunt genera ne- 
cessaria, ordo, junctura, numerus. Primum igitur 
| b 
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de ordine. Ejus observatio est in verbis singulis et 
contextis. Singula sunt, quae &o$»óeco diximus *). 
In his cavendum, ne descrescat oratio et fortiori sub- 
jungatur aliquid infirmtus, ut sacrilego fur, aut latroni 
petulans. Áugeri enim debent sententiae, et insurgere; 
ut optime Cicero: Zu, inquit, istis faucibus ,. istis 
lateribus , ista gladiatoria totius corporis firmitate **). 
Áliud enim majus alio supervenit. At si coepisset a 
toto corpore ,. non bene ad latera faucesque descen- 
deret. Est et alius naturalis ordo, ut viros ac femi- 
nas, diem ac noctem, ortum et occasum dicas potius, 
quam retrorsum. Quaedam ordine permutato fiunt 
supervacua, ut fratres gemini; nam si praecesserint 
gemini, fratres addere non est necesse. Illa nimia 
quorumdam fuit observatio, ut vocabula verbis, verba 
rursus adverbiis et nomina adporitis, pronominibus 
rursus essent priora. Nam fit contra quoque fréquen- 
ter indecore. Nec non et illud nimiae est supersti- 
tionis, ut quaeque sint tempore, ea etiam facere 
ordine priora: non quin frequenter sit hoc melius, 
sed quia interdum plus valent ante gesta ideoque 
levioribus superponenda sunt. Verbo sensum cludere, 
multo, si compositio patiatur, optimum est. In ver- 
bis enim sermonis vis inest. At si id asperum erit, 
cedat haec ratio numeris, ut fit apud summos Grae- 
cos. Latinosque oratores frequentissime. Sine dubio 
enim omne, quod non cludet, hyperpaton est. Ipsum 
hoc inter tropos vel figuras, quae sunt virtutis, re- 
ceptum est. Non enim ad pedes verba dimensa sunt: 





*) Respicere videtur auctor ad hujus ipsius libri c. 3. $. 51., 
ubi sic habet: Illud &oírdsrtov, hoc moA6ovvOsrov 
dicitur. 

^) Philipp. II. c. 25. $. 63. 
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ideoque ex loco transferuntur in locum, ut jungantur, 
quo congruunt maxime: sicut in structura saxorum 
rudium etiam ipsa enormitas invenit, cui adplicari, 
et in quo possit insistere. Felicissimus tamen sermo 
est, cui et rectus ordo, et apta junctura et cum hie 
numerus opportune cadens contingit. Quaedam vero | 
transgressiones et longae sunt nimis, ut in superiori- 
bus diximus libris; et interim etiam compositione 
vitiosae , quae in hoc ipsum petuntur, ut exsultent 
atque lasciviant; quales illae Maecenatis: Sole et 
Aurora rubent plurima. | Inter sacra movit aqua fraxi- 
nos. lVe exsequias quidem unus inter miserrimos vide- 
rem meas *)J. Quod inter haec pessimum est, quia in re 
tristi ludit compositio. Saepe tamen est vehemens 
aliquis sensus jn verbo: quodsi in media parte sen- 
tentiae latet, transiri intentione, et obscurari circum- 
fcentibus solet: in clausula positum adsignatur audi- 
tori et infigitur; quale est illud Ciceronis: Ut tibi 
necesse esset in conspectu populi Romani vomere postri- 
die **), "Transfer hoc ultimum, minus valebit. Nam 
totius ductus hic est qiasi mucro, ut per se foedae 
vomendi necessitati, jam nihil ultra éxspectahtibus, 
hane quoque adjiceret deformitatem , ut cibus teneri 
non posset posiridie. — Haec arbitror, ut in brevi 
de ordine fuisse dicenda: qui si vitiosus est, licet et 
juncta sit, et apte cadens oratio, tamen merito in- 
composita dicatur. 

Junctura sequitur. Ea est in verbis, incisi$, meme 
bris, periodis. Omnia namque ista et virtutes et 
vitia in complexa habent. Atque ut ordinem sequar, 





*) Cf Senec, ep. 114. 
**) Philipp. IL. e. a5. $. 63. 
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primum quae imperitis quoque ad reprehensionem 
notabilia videntur, id est, quae commissis inter se 
verbis duobus, ex ultima prioris ac prima sequentis 
syllaba, deforme aliquod nomen efficiunt. Tum voca- 
lium: concursus ; qui cum accidit, hiat, et Intersistit, 
et quasi laborat oratio. Pessine longae, quae easdem 
inter se literas committunt, sonabunt. Praecipuus 
tamen erit hiatus earum, quae cavo aut patulo maxime 
ore efferuntur ". E, plenior litera est, I angustior: 
ideoque obscurius in his vitium. Minus peccabit, 
qui longis breves subjiciet, et adhuc, qui praeponet 
longae brevem. Minima est in duabus brevibus offen- 
| $io. Atque quum aliae subjunguntur aliis, perinde 
adsperiores erunt, prout oris hiatu simili aut diverso 
pronunciabuntur. Non tamen id, ut crimen ingens, 
expavescendum est, acineseio negligentia in hoc, xn 
sollicitudo sit pejor. Inhibeat enim necesse est laic 
metus impetum dicendi, et a potioribus avertat. 
Quare ut negligentiae pars est, hoc pati; ita humili- 

fatis ubique perhorrescere: nimiosque non immerito 
in hae cura putant qmnes Isocratem secutos » prae- 
cipue Theopompum. At Demosthenes et Cicero mo- 
dice respexerunt ad hanc partem. Nam et coeuntes 
literae, quae ev»aAou *") dicitur, etiam leniorem 
- faciunt orationem , quam si omnia verba suo fine 
cludantur;. et nonnumquam  hiulca etiam decent, 
faciuntque ampliora quaedam , ut: Pulchra oratione 
'acta omnino jactare. Tum longae per se et velut opi- 
mae syllabae aliquid etiam medii temporis inter voca- 





*) Cavo O et V, patulo À. Cf. prae aliis Dion. Halicar. 
De comp. verb. p. 24—78. ed. Reiske. 
. **) ZvraAorpy$ i. e. Elisio. 
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les, quasi intersistatur, adsumunt. Qua de re utar 
Ciceronis potissimum verbis: J7abet, inquit, ille 
tamquam hiatus et concursus vocalium molle quiddam, 
et quod indicet non ingratam negligentiam , de re homi- 
nis magis , quam de verbis laborantis *). 

Ceterum consonantes quoque, eaeque praecipue, 
quae sunt asperiores, in commissura, verborum rixan- 
tur: et S ultima cum X proxima, quarüm tristior 
etiam , si binae collidantur, stridor, ut ars studiorum. 
— — Atqui eadem illa litera M quoties ultima est 


et vocalem verbi sequentis ita contingit , ut in eam : 


transire possit, etiam si scribitur, tamen parum 
expimitur; ut: Multum ille et Quantum erat , adeo ut 
paene cujusdam novae literae sónum reddat. Neque 
enim exixitur, sed obscuratur, et tantum aliqua 
inter duas vocales velut nota est, ne ipsae coeant. 

Videndum etiam , ne syllabae verbi prioris ultimae 
sint primae sequentis. Id ne quis praecipi miretur, 
Ciceroni in epistolis excidit: Res mihi invisae visae 
sunt, Brute; etin carmine: — 


O fortunatam natam me Consule Romam. 


Etiam monosyllaba, si plura sunt, male continuabun- 
tur, quia necesse est, compositio multis clausulis 


concisa subsultet. Ideoque etiam brevium verborum 


ac nominum vitanda continuatio, et ex diverso quo- 
que longorum ; adferunt enim quamdam dicendi tar- 
ditatem. llla quoque vitia sunt ejusdem loci, si ca- 
dentia similiter, et similiter desinentia, et eodem 
modo declinata, multa jungantur. . Nec verba quidem 


verbis, aut nomina nominibus similiaque his conti-. 





*) Orat. e, XXIII. $. 75. 


^ 
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nuari decet; quum virtutes etiam ipsae taedium 
pariant, nisi gratia varietatis adjutae. Membrorum 
incisorumque junctura non eo modo est observanda, 
quo verborum; quamquam et in his extrema et prima 
coeunt. Sed plurimum refert compositionis, quae 
quibus anteponas. Nam et womens frustis esculentis , 
vinum redolentibus , gremium suum et totum tribunal 
implevit. 'Et contra: (nam frequentius utar iisdem 
diversarum quoque rerum exemplis, quo sint magis 
familiaria:) Saxa atque solitudines voci respondent, 
bestiae saepe immanes cantu /flectuntur atque consistunt. 
Magis id insurgebat, si verteretur. Nam plus est, 
saxa, quam bestias commoveri, vicit tamen compo-' 
.Sitionis decor. 

Sed transeamus ad numeros, Omnis structura, ao 
dimensio et copulatio vocum constat aut numeris 
(numeros $v9uotc; accipi volo) aut pérgosg id est, 
dimensione quadam *). Quod etiam si constat utrum- 





*) De causa numeri sive rhythmi Cicero haec breviter expli- 
cat: Aures, vel animus aurium auntio naturalem quan 
dam in se continet vocum omnium mensiorem. (Jltaque 
et longiora et breviora judicat, et perfecta ac moderata 
semper exspectat. Mutila sentit quaedam et quasi de- 
curtata, quibus, tamquam debito fraudetur , ostenditur: 
productiora alia et quasi immoderatius excurrentia , quae 
magis etiam aspernantur aures; quod quum in plerisque, 
tum in hoc genere nimium quod est, ostendit vehemen- 
tius, quam id, quod videtur parum. Ut igitur poetica 
et versus inventus est terminatione aurium , observatione 
prudentium; «sic in oratione animadversum est, multo 
illud quidem serius, sed, eadem natura admonmente, esse 
quosdam certos cursus conclüsionesque verborum, (Orator. 
€. 53. $$. 177 et 128.) — — Reliqua Ciceronis de numero 
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que pedibus, habet tamen non simplicem differentiam, 
Nam rhythmi, id est numeri, spatio temporum con- 
stant; metra etiam ordine; ideoque alterum esse 
quantitatis videtur, alterum quàlitatis. "PvS9uàc aut. 
par est, ut Dactylus; unam enim syllabam parem 
brevibus habet. Est quidem vis eadem .et aliis pedi- 
bus, sed nomen illud tenet. (Longam esse duorum 
temporum, brevem unius, etiam pueri sciunt:) aut 
sescuplex, ut paeon , cujus vis est ex longa et tribus 
brevibus; quique ei contrarius, ex tribus brevibus et 
longa, vel alio quoquo modo tempora tria ad duo 
relata sescuplum faciunt: aut duplex, ut jambus; 
nam est ex brevi et longa; quique est ei contrarius. 
Sunt hi et metrici pedes; sed hoc interest, quod 
rhythmo indifferens est, dactylusne ille priores habeat 
breves , an sequentes. Tempus enim solum metitur, 
——————— 
praecepta in Rhetorica proferentur. — — Platonis quoque 
de numero in universum sententiam hic attingere lubet. 
'"AXÀAà wj» vÓ sÜpvSuó» rs x«À áppv3Suor, tO uiv Tj 
x«i AéEes xeras ójyovoUpsrov , v0 03, vij 6vavvíq" xa 
. TO SU&Quocro» xai àv&ouocro», QcaOrOG' simsQ buSuÓG 
q5 xoi àpuovía Àóyo, cemsp Govi SÀéyero ,| GÀ uà 
Aóyos robrow. 'AÀÀa wv, *« à óc, voUrÁ qs ÀÓyQ 
&xóhovSquréov. 'Tí à Ó vpÓmoc Tí) ÀéEsoc, «v OQ syO, 
x4 Óó Àóyogs oU TQ Te woXiüs 36 $zerOw45 ll yào 
oi; Tj 508 Aéfe vd)À3a ; Noí.. EoAoyín &om, xo 
sUmpuocría, xdi sUcXxuuocÉry, xa sUgusS ua, sUxdtix 
&xoÀov3et. Ody 4» &voia» odca» Oxoxgiéópsro xaoU- 
Ls» Gg sé(Suap, dàÀÀà Tq» Og &Aq3Gg sÓ vs xai 
x«)Àóg t0 "Jo6 xarsuxsvacusvq» Quávoiay. — — Iavrá- 
x«cs uiv ovv, &Qw«. (De rep. l. III. p. 390 et 29i. ed... 
Bip.) — Quae de rhythmo apud Aristotelem, Dion. Ha- 
lic., Hermóogenem et Longinum legenda sunt, utpote magis 
singularia, infra, suo quaeque loco, adscribentur. 
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ut a sublatione ad positionem iisdem sit spatiis pe- 
dum: *) in.versu pro dactylo poni non poterit ana- 
paestus aut spondeus; nec paeon eadem ratione a 
brevibus incipiet ac desihet. Neque solum alium pro 
alio pedem metrorum ratio non recipit, sed ne dacty- 
lum quidem aut forte spondeum alterum pro altero. 
Itaque si quinque continuos Dactylos, ut sunt in 
illo: 
Pahditur interea domus omnipotentis olympi , 


confundas, solveris versum. Sunt et alia discrimina, 
quod rhythmis libera spatia metris finita sunt, et his 
certae clausulae, illi, quo modo coeperant, currunt 
usque ad uevoBoAav, id est transitum in aliud' genus 
rhythmi;' et quod metrum in verbis modo, rhythmus 
etiam in corporis mofu est. — —  — Collocatio 
autem verba jam probata, et electa et velut adsignata 
6ibi debet connectere; nam vel dura intef se .com- 
missa potiora sunt inutilibus. "Tamen et eligere quae- 
dam dum exiis, quae idem significent, atque idem 
valeant, pérmiserim et adjicere, dum non otiosa, et 
detrahere, dum non necessaria: sed et figuris mutare 
et casus et numeros, quorum varietas frequenter 
gratia compositidnis adscita , etiam sine numero solet 
esse juouwnda. Etiam ubi aliud ratio, aliud eonsue- 
tudo poscit, utrum volet, sumat compositio:  7ita- 
visse , vel witasse , Deprehendere , vel deprendere. 
Coitus etiam syllabarum non negabo, et quidquid 





*) "Aegw» et Sícw Graeci dixerant, eaque ut et ipsum 
pedis nomen a saltantium motibus deduxerant: v, g. qui 
dactylos saltat duo tempora in sublatione pedis consumit, 
totidem in positione, Gesner. 
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sententiis aut eloquentiae non nocébit: Praecipuum 
tamen in hoc opus est, scire quod quoque loco ver- 
bum maxime quadret. Atque is optime .componet, 
qui hoc solum componendi gratia faciet. Ratio /vero 
pedum in oratione est 1nulto, quam in versu, diffici- 
lior; primum, quod versus paucis continetur, oratio 
longiores habet saepe circuitus ; deinde quod versus 
semper similis sibi est, et una ratione decurrit, ora- 
tionis compositio, nisi varia est, et offendit simili- 
tudine et adfectatione deprehenditur. Et in omni 
quidem corpore, totoque (ut ita dixerim) tractu 
numeris inserta est. Neque enim loqui possumus, 
nisi e syllabis brevibus ac longis, ex quibus pedes 
fiunt. Magis tamen et desideratur in clausulis .et 
adparet: primum quia sensus omnis habet suum finem, 
possidetque naturale intervallum , quo a sequentis 
initio.dividatur; deinde quod aures, continuam vo- 
cem sequutae, ductaeque velut prono decurrentis 
orationis flumine, tum .magis judicant, quum ille 
impetus stetit, et intuendi tempus dedit. Non igitur 
durum sit neque abtuptum, quo animi velut respirant 
ac reficiuntur. Haec est sedes orationis, hoc auditor 
exspectat, hic laus omnis declamat, Proximam clau- 
sulis diligentiam postulant initia; nam et in haec 
mtentus auditor est. Sed eorum facilior ratio est. 
Non enim cohaerent , sed ita praecedentibus serviunt, 
ut novum exordium sumant cum clausula qualibet. 
Sit tamen composita ipsa; gratiam perdet, si ad eam 
rupta via venerimus *). — —  Mediis quoque non ea 
modo cura sit, ut inter se cohaereant, sed ne pigra, 





E 
*) Cf. ad hunc locum lect. var. in ed. Spald. Vol. III. 
p. 570 seqq. | 
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ne longa sint; ne quod nunc maximum vitium est , 
brevium contextu resultent ac sonum reddant paene 
puerilium crepitaculorum, Nam ut initia clausulaeque 
plurimum momenti habent, quoties incipit sensus aut 
desinit; sic in mediis quoque sunt quidam conatus , 
qui leviter insistunt *), ut currentium pes etiam, si 
. non moratur, tamen vestigium facit. Itaque non 
módo membra atque incisa bene incipere atque cludi 

decet, sed etiam iu iis, quae non dubie contexta 
sunt, nec respiratione utuntur, illi vel occulti gra- 
dus **. Quis enim dubitet, unum sensum et unius 
spiritus esse : | Znimadverti , judices , omnem accusa- 
toris orationem in duas divisam esse partes ? tamen et 
duo prima verba et tria proxima, et deinceps duo 
rursus ac tria, suos quasi nuineros habent, spiritum 
sustinentes sicut apud rhythmicos aestimantur. Hae 
particulae prout sunt graves, acres, lentae, cele- 
res, remissae, exultantes;, proinde id, quod ex illis 
conficitur, aut severum, aut luxoriosum, aut quadra- 
tum, aut solutum erit. Quaedam etiam clausulae 
sunt claudae atque pendentes, st relinquantur: sed 
sequentibus suscipi ac sustineri solent; eoque facto, 
vitium, quod erat in fine, continuatio emendat. JVon 
vult P. R. obsoletis criminibus accusari Verrem ***), 
Durum, si desinas; &ed quum est continuatum iis, 
quae sequuntur, quamquam nature ipsa divisa sint : 
JVova postulat , inaudita desiderat: salvus est cursus. 
Ut adeas , tantum dabis: male cluderet; nam et tri- 





*) Alii legunt: Zntersistunt. . 
^*^) Pro verbis: di vel occulti gradus , alii volunt: spiritum 
sustinemus. 


***) In Verrem l. V. " 44. $. 117. 
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metri versus pars ultima est. Exipit: Ut cibum vesti- - 
tumque intro ferre liceat , tantum. Praeceps adhuc, 
firmatur ac sustinetur ultima:  ZHecusabat nemo "). 
Versum in oratione fieri, multum foedissimum est 
totum ; sicut etiam in parte , deforme: utique $i pars 
posterior in clausula deprehendatur, aut rursus prior 
in ingressu. Nam quod est coritra,.saepe etiam de- 
cet; quia et cludit interim optime prima pars versus, 
dum intra paucas syllabas, praeeipue senarii atque 
octonarii. Zn Jffrica fuisse , initium senarii est, pri- 
mutm pro Q. Ligario caput cludit. Esse videatur, jam 
nimis frequens octonarium inchoat; talia sunt Demo- 
Sthenis , zá&c. xol máaauwg* xal mxGow Ü$uiv* Óoqw 
€byoixyp , et totum paene principium et ultima ver- 
suum, initio conveniunt orationis: Etsi vereor, judi- 
ces **) ;. et, "nimadverti judices "**). Sed initia ini- 
tiis non conveniunt. T. Livius hexametri exordio 
coepit, JPacturusne operae pretium sim. Nam ita edi- 
dit, estque melius, quam quo modo emendatur ***"), 
Nec clausulae. clauzulis: ut Cicero: Quo me wertam 
nescio t), qui trimetri finis est. — — Optime autem 
de illa (scilic. compositione) judicant aures, quae 
plena sentiunt, et parum expleta desiderant et fra- 
£osis offenduntur, et levibus mulcentur, et contortis 
excitantur et stabilia probant, clauda deprehendunt, 
redundantia ac nimia fastidiunt. Ideoque docti ratio- 
nem componendi intelligunt, etiam indocti volup- 





*) Ibid. c. 45. $. 118. 

**) Pro Milone c. 1. 

***) Pro Cluent. c. 1j. 

****) Cf, ad h. Liv. loc. ed. Drakenb. 
1) Pro Ligar. c. 1. 
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tatem. Quaedam vero tradi arte non possunt. — , Ad 
sensum igitur referenda sunt. Nequeas satis forte, 
quid severum, quid jucundum sit, intelligere: facias 
quidem natura duce melius, quam arte; sed naturae 
ipsi ars inerit "). 





*) Reliqua, quae compositionem spectant, praecepta magis 
singularia, quorum plurima in Ciceronis libro de optiino 
genere dicerdi (qui orator inscribitur) occurrunt, suo 
loco (in Poet. et Rhetor.) proponentur. Juvat interea 
adscribere adhuc nonnulla quum ex libris auctoris ad 
Herennium , tum ex illo ipso Ciceronis. 

Apud auctorem ad Her. quae sequuntur, exstant: 
Compositio est verborum constructio, aequabiliter perpo- 
polita. Ea conservabitur , si fugiemus crebras vocalium 
concursiones, — et si vitabimus ejusdem fitterae nimiam 
assiduitatem , cui vitio versus hic erit exemplo (nam 
nihil prohibet in vitiis, alienis exemplis uti): 

O Tite, tute, Tati , tibi tanta , tyranne tulisti. — 
Et si ejusdem vérbi assiduitatem nimiam fugiemus; ea est 
hujusmodi: nam cujus.rationis ratio non exstet, ei rationi, 
ratio non est, fidem habere. Et si verborum trajectionem 
vitabimus, nisi quae erit concinna; — quo in vitio est 
Lucilius assiduus, ut hoc est in priore libro: 

Has res ad te scriptas, Luci , misimus, deli. 

Ytem fugere oportet longam verborum continuationem, 
quae et auditoris aures et oratoris spiritum laedit. (1, IV. 
€. 12. $. 18.) — 

Ex Ciceronis libro, modo laudato, hoc adducenda 
videntur: 

De verbis enim componendis et de syllabis propemo- 
. dum dinumerandis et dimetiendis loquemur; quae etiamsi . 
sunt, sicuti mihi videntur necessaria, tamen fiunt magni- 
ficentius, quam docentur. — Nam omnium magnarum 

MN artium, sicut arborum , altitudo nos delectat, radices 
" stirpesque non item; sed essé illa sine his non potest. 


) 
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4. 21. 


De ornatu ex amplifcatione T) 


Qnintil. (Inst, or. l. VIII. c. 3. $. 9o. et c. 4. $. 1 seqq.) 


Sunt autem positi (scilic. amplificandi et minuendi- 


modi) in rebus et verbis. Sed quae sit rerum inventio 


- 


———————«—«—«—«————A 


* 


eh 


(Orat. c. 43. $. 147.) —  Collocabuntur igitur verba, ut 


aut inter se quam aptissime cohaereant extrema cum pri- 


mis, eaque sint quam suavissimis vocibus; aut ut forma 
ipsa concinnitasque verborum conficiat orbem suum; aut 
ut comprehensio rzumerose et apte cadat.  Átque illud 


primum videamüs, quale sit, quod vel maxime desiderat 


diligentiam, ut fiat quasi structura quaedam, nec tamen 
fiat operose; nam esset quum puerilis, tum infinitus labor. 
— Nolo tam minuta [haec] constructio appareat; sed 
tamen stilus exercitatus efficiet facile hane viam compo- 
nendi. Nam ut in legendo oculus, sic animas in dicendo 
prospiciet , quid sequatur, ne extremorum verborum cum 
insequentibus primis concursus aut hiulcas' voces efficiat 
aut asperas. Quamvis enim suaves gravesque sententiae , 
tamen si inconditis verbis efferuntur,  offendent aures; 
quarum est judicium superbissimum. (Ibid. c. 44. $$. 149 
et 150.) — Nec solum componentur verba ratione, sed 
etiam finientur, quoniam id judicium esse alterum aurium 


«ximus. Sed finiuntur aut compositione ipsa, aut sua 


sponte, et quodam genere verborum, in quibus ipsis con- 
cinnitas inest; quae sive casus habent in exitu similes, 
sive paribus paria redduntur, sive opponuntur contraria , 


suapte natura numerosa sunt, etiamsi nihil est factum de - 


industria. (lbid c. 49. $. 164.) — 

' Ceterum multa et praeclara de hac re in supra laudato 
Dion. Halicar. de verborum compos. libro praecipiuntur, 
quae hic omnino comparanda commendantur. 

Amplificatio ( &bEnoie xo Osívocig) tum ad zes tum ad 
verba pertinere potest, ut Noster rectissime monet, quod- 
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ac ratio , tractavimus; nunc, quid elocutio attollat 
,aut deprimat, dicendum. — 

Prima est igitur amplificandi vel minuendi species 
in ipso rei nomine, ut cum eum, qui sit caesus, 
occisum , eum, qui sit improbus , latronem, contraque 
eum, qui pulsavit, attigisse, qui vulneravit, laestsse 
dicimus. — Hoc genus increscit ac fit manifestius , 
si ampliora verba cum ipsis nominibus, pro quibus 
ea posituri sumus, conferantur; ut Cicero jn Ver- 
rem:'*) JVon enim furem , sed raptorem; non adulte- 
rum, sed expugnatorem pudicitiae ; non sacrilegum , 
sed hostem sacrorum religionumque, ^non sicarium , sed 
crudelissimum carnificem civium sociorumque in vestrum 
judicium adduximus. Illo enim modo, ut sit multum, 
hoc etiam, plus ut sit, efficitur. Quatuor tamen 
maxime generibus video constare amplificationem , 
incremento, comparatione , ratiocinatione , congerie. 
IxcarMENTUM est potentissimum, quum magna viden- 
tur, etiam quae inferiora sunt. Id autem uno gradu 
fit, áut pluribus. Per id venitur non modo ad sum- 
mum, sed interim quodammodo supra summum. 
Omnibus his sufficit vel unum Ciceronis exemplum: **) 





que Ciceroni etiam probatur. V. g. in libr. de partit. orat. 
c. XV. $. 53. «Ea (scil. amplific.) et verborum genere 
conficitur et rerum. » — . Magnam vero Ciceronem orna- 
tui ex amplificatione vim tribuere, éx his ejusdem verbis 
patet: «Summa autem laus eloquentiae est, amplificare 
rem ornando, quód valet non solum ad augendum aliquid 
et tollendum altius dicendo, sed etiam ad extenuandum 
atque abjiciendum. » (De orat, 1l Xll, c. 26. $. 104.) 
De amplificatione rerum agendum est in Rhetorica. —- 

*) In Vert. act. 1I. 1l, I. c. 3. 

**) In Verr. act. II. 1. V. c. 66. 
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Facinus est , vincire civem romanum , scelus verberare , 
prope parricidium necare: quid dicam in crucem tol- 
lere? Nam et, si tantum verberatus esset , uno gradu 
increverat , ponendo etiam :!d esse facinus , quod erat 
inferius. Et, si tantum occisus esset, per plures gra- 
dus ascenderat. Quum vero dixerit ,- prope parrici- 
dium necare , supra quod nihil est; adjecit, guid di- 
cam in crucem tollere? Ita quum id, quod maximum 
est, occupasset , necesse erat in eo, quod ultra est, 
verba deficere. Fit et aliter supra summum adjectio ; 
ut apud Virgilium de Lauso: *) 

— -— Quo pulchrior alter 

Non fuit, excepto Laurentis corpore Turni. 


Summum est enim, Quo pulchrior alter non fuit. Huic 
deinde aliquid superpositum est. Tertius quoque est 
modus, ad quem non per gradus itur, ut quod non 
et plus quam maximum, sed quo nihil majus est. 
Matrem tuam cecidisti. Quid dicam amplius? matrem 
tuam. cecidisti "*). Nam et hoc augendi genus est, 
tantum aliquid efficere, ut non possit augeri. Crescit 
oratio minus aperte, sed nescio, an hoc ipso effica- 
cius, quum citra distinctionem in contextu et cursu 
semper aliquid priore majus insequitur; ut de vomitu 
in Àntonium Cicero: ***) 7n coetu vero populi romani, 
negotium. publicum gerens , magister equitum. Singula 
incrementum habent. Per se deforme, vel non in 
coetu, vomere; jn coetu etiam, non populi ; populi 


nans ond 


*) Firg. hen. l. VII. v. 649. 

**) Plurimi leg. occidisti, — ^ Ceterum, unde Quint. hoc 
sumserit, nescitur; forte ipse finxit exemplum. 

**) Cic. Philipp. II. c. 25. $. 63. 
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etiam, non romani; vel, si nullum negotium ageret, 
vel, si non publicum; vel, si non magister equitum. 
Sed alius divideret haec, et circa singulos gradus mo- 
raretur ; hic in sublime etiam currit, et ad summum 
non pervenit nixu, sed impetu. Verum ut haec 
amplificatio in superiora tendit; ita, quae fit per 
COMPARATIONEM , incrementum ex minoribus petit. 
Augendo enim, quod est infra, necesse est, extol- 
lat id, quod supra positum est; ut idem, atque in 
eodem loco: $i hoc tibi inter coenam et in illis imma- 
nibus poculis tuis accidisset ,. quis non turpe duceret? 
In coetu vero populi .romani. Et in Catilinam: *). 
(Servi, mehercle mei si me isto pacto metuerent , ut te 
metuunt omnes cives tii, domum meam relinquendam 
putarem. — . Hoc mihi ostemdendum est, augendi 
gralia non tota modo totis , sed etiam partes partibus 
comparari, sicut hoc loco: "") 4n vero vir amplissi- 
mus, P. Scipio, pontifex maximus , Tiberium Grac- 
chum , mediocriter. labefactantem statum reipublicae, 
privatus interfecit: Catilinam , orbem terrarum caede 
atque incendio vastare cupientem , nos Consules perfere- 
mus? Hic et Catilina Graccho, et status reipublicae 
orbi terrarum , et mediocris labefactatio caedi et in- 
cendiis et vastationi, et privatus Consulibus compa- 
ratur: quae si quis dilatare velit, plenos singula locos 
habent. Quas dixi per nariociwaATIONEM, fieri ampli- 
ficationes videamus, an satis proprio verbo signi- 
*** Nec sum in hoc sollicitus, - dum res 
ipsa- volentibus discere adpareat. Hoc sum tamen 


ficaverim 





*) In Cat. I. c. 7. $. 17. 
**) In Cat. I. c. 1. $. 3. 
*'*) Alii legunt: «signaverim. » 
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eecutus, quod haec amplificatio alibi posita est, 
alibi valet; ut aliud crescat, aliud augetur; inde 
ad id, quod extolli volumus, ratione *) ducitur. Ob-. 
jecturus Antonio Cicero "*) metum et vomitum: 7Uu 
inquit, istis faucibus , istis lateribus , ista gladiatoria 
totius corporis firmitate. Quid fauces et latera ad ebrie- 
tatem? Minime sunt otiosa. Nam respicientes ad 
haec, possumus aestimare, quantum illi vini in 
Hipplae nuptiis exhauserit, quod ferre et concoquere 
non posset illa gladiatoria corporis firmitate. Ergo 
si ex alio colligitur aliud, nec improprium, nec 
imusitatum nomen est ratiocinationis. — —- Sic et 
ex insequentibus amplificatio ducitur. — Idem hoc 
praestant, quae antecesserunt. Nam cum Aeolus a 
Junone rogatus, "**). 


— — Cayum conversa cuspide montem 
Impulit in latus, ac venti , velut agmine facto 5 
Qua data porta, ruunt: — — ' 

apparet quanta sit futura tempestas. 

Quid? quum res atrocissimas quasque in suni- 
mam ipsi extulimus invidiam, elevamus consulto, 
quo graviora videantur, quae secutura sunt; ut a 
Cicerone "***) factum est, quum illa diceret: Levia 
Sunt haec in hoc reo crimina. JMetum «virgarum JVa- 
varchus nobilissimae civitatis pretio redemit; humanum 
est. dlius , ne securi feriretur, pecuniam dedit; usi- 
tatum est. Nonne usus est ratiocinatione, qua col- 





") AL. «ratio deducitur. » 
**) Phil, II c. 25. 
?**) Aen. I. 81 seqq. 
^**) In Verrem act. II. 1. V. c. 44. $. 117. 
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ligerent audientes, quantum illud esset, quod infe- 
rebatur, cui comparata haec viderentur humana 
atque usitata? Sic quoque solet ex alio aliud augeri ; 
ut quum Hannibalis bellicis laudibus ampliatur virtus 
Scipionis. Et fortitudinem Gallorum Germanorum- 
que miramur, quo sit major C. Caesaris gloria. Illud 
quoque est er relatione ad aliquid, quod non ejus 
rei gratia dictum videtur, amplificationis genus. Non 
putant indignum Trojani principes, Graios Trajanos- 
que propter Helenae speciem tot mala, tanto temporis 
spatio, sustinere. Quaenam igitur illa forma cre- 
denda est? Non enim hoc dicit Paris, qui rapuit; 
non aliquis juvenis, aut unus e vulgo; sed senes,. - 
et prudentissimi, et Priamo adsidentes. Verum et 
ipse rex, decenni bello exhaustus, amissis tot liberis, 
imminente summo discrimine, cui faciem illam , ex 
qua tot lacrimarum origo fluxisset, invisam atque 
abominandam esse oportebat, et audit haec, et eam 
filiam appellans, juxta se locat, et excusat etiam, atque 
sibi esse malorám causam negat. *) — Potest adscribi 
amplificationi coxcrRIzs quoque vérborum ac senten- 
tiarum idem significantium. Nam etiam si non per 
gradus ascendant, tamen velut acervo quodam adle- 
vantur Quid enim tuus ille, Tubero , districtus in 
acie Pharsalica gladius agebat? cujus latus ille mucro 
petebat? qui sensus erat armorum tuorum ? quae tua 
mens? oculi? manus? ardor animi? quid cupiebas? 
quid optabas? **) Simile est hoc figurae, quam ov»- 
&Spowuóp vocant; sed illic plurium rerum est con- 
geries, hic unius multiplicatio. Haec etiam crescere 





*) HL III. 156 seqq. 
**) Pre Lig. c. 3. $. g. 
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solet verbis omnibus altius atque altius infurgentibus: 
Aderat janitor carceris , carnifex praetoris, mors ter- 
rorque sociorum et civium Romanorum, lictor Sextius *). 

Eadem fere est ratio miínuendi. Nam totidem 
sunt adscendentibüs, quot descendentibus gradus. 
Ideoque uno ero exemplo contentus ejus loci, quo 
Cicero de oratione Rulli haec dicit: "*) Pauci tamen, 
qui proxime adstiterant , nescio, quid illum de lege 
4graria voluisse dicere , suspicabantun. — — Quod si 
ad intellectum referas, minutio est; si ad obscuri 
tatem , -incrementum. | Scio posse videri quibusdam 
speciem amplificationis Ayperbolen quoque: nam et 
haec in. utramque partem valet. Sed, quia excedit 
hoc nomnen, in Tropos differenda est ***). 





*)' In Verr. act. II. 1. V. c. 45. $. 118. | 
**) De Leg, Agr. II. c. 5. $. 13. 14. Operae pretium est, hunc 
locum pàullo adponi verbosius et congeriem Tllam enume- 
rari. « Exzplícat orationem sane longam et verbis valde 
bonis. Unum erat, quod mihi vitiosum videbatur, quod 
tanta ex frequentia inveniri nemo potuit, qui intelligere 
posset, quod diceret. — — Tamen si qui acutiores in cone 
cione steterant de lege Agraria, nescio, quid voluisse 
eum dicere suspicabantur. » 
*'**) De amplificatione verborum Cicero sequentia praecipit: 
Verba ponenda sunt, quae vim habeant illustrandi, nec 
&b usu sint abhorrentia, gravia, plena, sonantia, juncta, 
facta, cognotninata, non vulgata, superlata, inprimisque 
translata, nec in singulis verbis, sed in contmentibus so- 
luta, quae dicuntur sine conjunctione, ut plura videan- 
tur. Augent etiam relata verba , iterata, dupicata et 6a, 
"quae adscendunt gradatim ab humilioribus ad superiora, 
omninoque semper quasi naturalis et non explanata oratio, 
sed gravibus: referta verbis, ad augendum accomodatior, 
(De part. orat. c. XV. $5. 53 et 54.) Cf, de orat. 1. III. 
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e 22. 


De ornatu ex figuris *). 


Quintilianus. (Inst. orat. l. IX. c. 1, 23 et 3.) 


Cum sit proximo libro de tropis dictum (1. VIII. 


c. 6.), sequitur pertinens ad figuras , quae axyXuaca 
ece vocantur **), locus, ipsa rei natura conjunctus 
gre ; 1p ) 


superiori. Nam plerique has tropos esse existima- 
verunt; quia sive ex hoc duxerint nomen, quod sint 


formati quodam modo, sive ex eo, quod vertant 





€. 3&. — Quae apud .fristot. (Rhet. II. c. 36. et IIL c. 6) 
et Longin. (Sect. XI. et XII.) de amplif. dicuntur, leviora 
sunt, quam ut adscribantur. 


*) C£ Aesthet. liter. vernac. Tom. I. $. 106 seqq. et Tom. II, 
eqq 


") 


$. 270. 

Fizurae nomine, quod ego sciam, Cicero sensu, ut iti 
dicam, rhetorico, nusquam nmtitur; sed rem vel'graece 
appellat, scil. gyQu«, vel vocibus translatis designat. 
V. g. (Brat. c. 37.): eyipere« enim quae vocant Graeci, 
ea maxime ornant oratorem; eaque non tam in verbis 
pingendis habent pondus, quam in illuminandis sen- 
tentüs. Jbid. (c. ?9.): Erant autem et verborum et sen- 
tenüarum illa lumina, quae vocant Graeci cy(guara, 
quibus tamquam insignibus in ornata distinguebatar omnis 
eratie. (Vid. e& €, 17.) — | C£ Aristot. (Poet. c. 19 vel 
C. »0. sec, ed. Bip.) TG» 8i xsp t€» Àéfe 8» gép cov 
sibos Sapole; té cyQuete vu, Affen, -— ltem Dion. 
Halicar. De verb, comp. p. 185. ed. Reiske, "yip &xavra 
$i t«Ut& oi cygu&tiouo: oi xolÀoi, tó vs«pov Eyor- 
w&. Jd, Rhet. c. VI]L p. 38e seqq. uhi de fignris pro- 
lixims agitur. — Longa. quoque comparand. De sublim. 
Sect. XVI. ubi sic legitar: Avórtó3. uépvte« xai ó x5i 
eyumétep ipit títexutea vÓWOQ wei ykp rat . d? 
6p 5st cesvégrtéa voózoP, 4€ loup, oUx dp d vuyovcs 
prysOQU; Bí mh. 
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orationem , unde et motus dicuntur: fatendum erit, 
esse utrumque eorumv etiam in figuris. Nec desunt, 
qui tropis figurarum nomen imponant; quorum est 
C. Ártorrus Proculus *) Quin adeo similitudo mani- 
festa est, ut eam discernere non sit in promptu **). 
Nam, quomodo quaedam in his species plane distant, 
manente tamen generali illa societate, quod utraque 
res a recta et simplici ratione cum aliqua dicendi 
virtute deflectitar: ita quaedam perquam tenui limite 
dividuntur; ut cum ironia tam inter figuras senten- 
tiae, quam inter tropos reperiatur "***)  Illegíaouww 
autem, et $mspfavóy, et óvouavomoia» clari quo- 
que auctores figuras verborum potius, quam iropos 
dixerint. Quo rhagis signanda est utriusque rei 
differentia. Est igitur tropus sermo a naturali et prin- 
cipali significatione translatus ad. aliam ornandae ora- 
tionis gratia, vel (ut plerique Grammatici finiunt) 
dictio ab eo loco , in quo propria est, translata in 
eum, in quo propria non est ****).. Figura (sicut nomine 





*) Hic fere ab omnibus ignoratur. Vid tamen Burmann. ad 
hunc loc. | 
- Nos hic praecipuos de tropis locos adnotabimus, ' nulla 
discrimipis, Nostra inter illos et figuras probati, habita 
ratione. . C£, AestlL.liter, vern. ll. citatis. — — Ceterum et 
Cícero inter utrumque distinguit. Cf. Brut. (c. 17.), ubi 
haec leguntur: Ornari orátionem Graeci putant , si verbo- 
rum immutationibus utantur, quos appellant vTeÓxOvg;, et 
sententiarum orationisque formis, quae vocant oyQuar«. 
***) De ironia, ut tropo, agit Noster l. VIII. c. 6. $. 54., de 
ironia, nt figura, hoc ipso libro IX. c. 2. $. 44. 
*^*) L. VIII. c. 6. Noster tropum ita definit: Trepus est verbi 
vel'sermonis a propria significatione in aliam cum virtute 
mutatio. 


L 


ipso 
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patet ),est conformatio quaedam orationis , remota 


a communi et primum se offerente ratione. Quare in 
tropis ponuntur verba alia pro aliis, ut in pevadopc , 


pevovvuíe, d»voyouxcix, p&voAWmynv, Oovvexooxt, 
xocaxoácotuv, &AXyopíx , plerumque ézepBoAz. Nam- 


que 


et rebus fit et verbis ". — — Illud tamen 


4 





*) De his cetelisque tropis praecipua praecepta cum ex 
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Quintil., tum ex aliis auctoribus hic adnotentur. Inprimis 
Quint. ipse comparandus, qui (1. VIIL. c. 6. $. 4 seqq. ) 
haec de iis explicatius docet: Incipiamus ab eo (scil. 
tropo) qui quum frequentissimus est, tum louge pulcher- 
rimus, translationem dico, quae usradopoà graece voca- 
tur. Quae quidem quum ita est ab ipsa nobis concessa 
natura, ut indocti quoque ac non sentientes ea frequenter 
utantur; tum ita jucunda atque nitida, utin oratione 
quamlibet clara, proprio tamen lumine eluceat. Neque 
enim vu]garis esse, nec humilis, nec insuavis, recte 
modo adscita, potest. Copíem quoque sermonis auget 
permutando, aut mutando, quod non habet: quodque 
dificillimum est, praestat, ne ulli rei nomen deesse vi- 
deatur. - Transfertur ergo nomen aut verbum ex eo loco, 
in quo proprium est, in eum, in quo aut proprium deest, 
aut translatum proprio melius est. Id facimus, aut quia 
necesse est, aut quia significantius, aut (ut dixi) quia 
decentius. Ubi nihil horum praestabit, quod transferetur, 
improprium erit. JVecessitate rustici dicunt gemmam in 
vitibus (quid enim dicerent aliud ?) et sitire segetes, et 
fructus laborare. Necessitate nos, durum, hominem aut. 
asperum. Non enim proprium erat, quod daremus his 
adfectionibus, nomen. Jam, incensum ira: et inflamma- 


. tum. cupiditate; et lapsum errore, significandi gratia. 


Nihil enim horum suis verbis, quam his arcessitis, magis 
proprium erat. In totum autem metaphora brevior. est si- 
militudo: eoque distat, quod illa comparatur rei, quam 
volumus exprimere; haec pro ipsa re dicitur. Comparatio 


m a GERGNEÉÜNR Loon 


87 | | 


notandum, coire frequenter ín easdem sententias et 





est, quum dico fecisse quid hominem ut leonem; trans- 
latio, quum dico de homine, leo est. — Ut modicus 
autem atque opportunus ejus usus illustrat orationem: ita . 
frequens et obscurat, et taedio coinplet; continuus vero 
in allegoriam et aenigmata exit. Sunt quaedam etiam 
humiles translationes, nt id, de quo modo dixi (l1. VIII, 
c. 3. 6$. 48.): Saxea est verruca; et sordidae. Non enim, 
si Cicero recte sentinam reipublicae dixit, foeditatem ho- 
minum significans, idcirco probem illud quoque veteris 
oratoris: persecuisti reipublicae vomicas. — Optimeque 
Cicero demonstrat (De orat. 1. IIT. c. 41. 6.163.) cavendum, 
ne sit deformis translatio, qualis est, ( nam ipsis ejus utar. 
exemplis): Castratam morte Africani rempublicam; et: 
Stercus curiae Glauciam. Ne nimio major, aut, quod 
saepius accidit, minor; ne dissimilis. Quorum exempla 
nimium frequenter deprehendet, qui scierit, haec vitia 
esse. Sed ct copia quoque modum egressa vitiosa est, 
praecipue in eadem specie. Sunt et durae, id est, a lon- 
ginqua similitudine ductae; ut. 

Capitis nives. (Hor. Od. l. IV. 13. v. 12.) Et: 

Jupiter hibernas cana niye conspuit Alpes. 

(Furii Bibaculi ap. Hor. vers. cf. Sat. II. 5. v. h. ) 
In illo vero plurimum erroris, quod ea, quae poetis, 
(qui et omnia ad voluptatem referunt et plurima vertere 
etiam ipsa metri necessitate coguntur), permissa sunt, 
convenire quidam etiam prosae putant. -— Metaphora 
aut vacantem occupare locum debet, aut, si in alienum 
venit, plus valere eo, quod expellit." Quod aliquanto 
paene etiam magis de synecdoche dicam. Nam translatio 
permovendis animis plerumque et signapdis rebus, ac sub 
oculos subjiciendis reperta est; haec. variare sermonem 
potest, ut ex uno plures intelligamus, parte totum, spe- 
cie genus, praecedentibus sequentia, vel omnia haee 
contra: liberior poetis, quam oratoribus. Nam prosa, ut 
mucronem pro gladio, et tectum pro domo recipiet; ite 
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«póxo» et figuram. "Tam enim translatis verbis, 
nu EE E E nad 


non puppim pro navi, nec abietem pro tabellis. — — Nec 
procul ab hoc genere discedit usrorvpía, quae est nomi- 
. nis pro nomine positio; cujus vis est, pro eo, quod dici- 
tur, causam, propter quam dicitur, ponere; sed, ut ait 
Cicero (or. c. 27.), $zaAÀeqyü» rhetores dicunt, Haec 
inventa ab inventore, et subjecta ab obtinentibus signi- 
ficat, ut: 
Cererem corruptam undis. ( Aen. I. 177.) et: 
Receptus | 
Terra Neptunus classes Aquilonibus arcet. 
| ( Hor. ad Pis. 63.) 
Quod fit retro durius. —  Illüd quoque et poetis et ora- 
toribus frequens, quo eum, qui efficit, ex eo, quod effici- 
tur, ostendimus. Nam et carminum auctores: 
Pallida mors aequo pulsat pede pauperum tabernas 
e. Hegumque turres. (Hor. Od. I. 4. v. 13.) Et: 
Pallentesque habitant morbi , tristisque senectus. 
(Virg. Aen. VI. 275.) 
Et orator praecipitem iram , hilarem adolescentiam, segne 
otium dicet. .— — '"Avrovouacíc , quae aliquid pro 
nomine ponit, poetis quoque modo frequentissima, et per 
epitheton, quia detracto eo, cui apponitur, valet pro 
nomine: Tydides, Pelidcs, et ex his, quae in quocumque 
sunt spraecipua ; : | 
Divum pater atque hominum rex. (Virg. Àen. 1. 65.) 
Et ex factis, quibus persona signatur: 
-— — Thalamo quae pss reliquit — Impius. 

; ( Aen. IV. 495.) 
Oratoribus etiamsi rarus ejus re), nonnullus tamen usus 
est. — "Orouaromzoi« quidem, id est fictio nominis, 
Graecis inter maxima habita virtutes, nobis vix permitti- 
tur. — Eo magis necessaria xaráyovxdi;, quam recte di- 
cimus abusionem, quae non habentibus nomen sutun 
accommodat, quod in proximo est, sic: 

. Equum divina Palladis arte 
4edificaut. ( Aen. lH. 15.) 
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quam propriis, figuratur oratio. Est autem non 





Et. apud Tragicos: Et jam leo pariet; at pater est. Mille 
sunt haec. —  Discernendumque est hoc totum a trans- 
latione genus; quod abusio est, ubi nomen defuit; trans- 
latio, ubí aliud- fnit, — — Cetera jam non significandi 
gratia , sed ad ornandam modo, non augendam orationem 
assumuntur. Ornat enim émi3eró», quod recte dicimus 
adpositum; a nonnullis sequens dicitur. ^ Eo poetae et 
frequentius et liberius utuntur. — Apud oratorem, nisi 
aliquid efficitur, redundat. Tum autem efficitur, si sine 
ido, quod dicitur, minus est. — — — Sunt autem, qui-- 
bus non videatur hic ómnino tropus, quia nihil vertat, 
Necesse est enim semper, utid, quod est adpositum , si 
'& proprio diviseris, per se signiflcet, et faciat: antonoma- 
siam. — — At aXÀyvyogía, quam inversionem interpre- 
tamur, aliud verbis, aliud sensu ostendit, etiam interim 
contravum, Habet usum talis allegoriae frequenter oratio, 
sed raro totius; plerumque apertis permixta est. — — Id 
quoque inprimis est custodiendum, ut, quo ex genere 
coeperis translationis, hoc.desinas. Multi enim, quum 
initium a tempestate sumserunt, incendio sut ruina 
finiunt ; quae est inconsequentia rerum foedissima,  Cete- 
rum allegoria parvis quoque ingeniis, et quotidiano ser- 
moni frequentissime seruit, — — Est in exemplis allegoria, 
$i non praedicta ratione ponantur, — Haec allegoria, 
quae est obscurior ; aenigma dicitur; vitium meo quidem 
jadicio, (si quidem, dicere dilucide, virtus,) quo tamen et 
poetae utuntur: i 
Dic quibus in terrís , et eris mihi magnus pollo, 
Tris pateat coeli spatium non amplius ulnas ? 

( Virg. Ecl. IH. 104.) 

" Et oratores nonnumquam. In eo vero genere, quo con- 
traria ostenduntur, ironia est, illusionem vocant, quae 
agt-pronuntiatione intelligitur, aut persona, aut rei na- 
tura, Nam si qua earum verbis dissentit, adparet, diver- 
sam esse orationi voluntatem. — — Pluribus autem ver- 
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inediocris inter auctores dissensio, et quae vis nominis 





bis quum id, quod uno aut paucioribus certe dici potest, 
explicatur, zspíjgaoiw vocant, circuitum loquendi , qui 
nonnumquam necessitatem habet, quoties dictu deformia 
operit; ut Sallustius: ad requisita naturae. Interim orna- 
tum petit solum, qui,est apud poetas frequentissimus. — 
Et apud oratores non rarus, semper tamen adstrictior. 
Quidquid enim significari brevius potest, et cum ornatu 
latius ostenditur, msgíjgagig; est. — Quum in vitium 
incidit, z891acoAoyía dicitur. Obstat enim, quidquid non 
' adjuvat. "YmzsoBaró» quoque, id est, verbi 4ransgressio- 
nem , quam frequenter ratio comparationis et decor poscit, 
non immerito inter virtutes habemus. Fit enim frequen- 
tissime aspera, et dura, et dissoluta, et hians oratio , si 
ad necessitatem ordinis sui verba redigantur, et, ut quod- 
., que oritur, ita proximis , etiam si vinciri non potest, ad- 
ligetur. Differenda igitur quaedam , et praesumenda, 
atque ut in structuris lapidum impolitorum, loco, quo 
convenit, quodque ponendum. Non enim recidere ea, 
nec polire possumus, quae coagmentata se magis jungant, 
sed utendum his, qualia sunt, eligendaeque sedes. Nec 
aliud potest sermonem facere numerosuib, quam opportuna 
ordinis mutatio. (Vid. huj. oper. $. 20.) — Verum id, 
quum duobus verbis fit, araoroo$ dicitur, reversio 
quaedam, qualia sunt vulgo: mecum, secum ; apud ora 
tores et historicos: quibus de rebus. At quum decoris 
gratia distrahitur longius verbum , proprie hyperbati tenet 
nomen; ut: .nimadverti , judices , omnem accusatoris 
orationem in duas divisam esse partes, ( Cic. pr. Cluentio. 
Cc. 1.) Nam in duas partes divisam esse, rectum erat, 
sed durum et incomtum. — -—  Jyperbolen audacioris 
ornatus summo loco posui. Est haec ementiens superjec- 
tio. "Virtus ejus ex diverso par augendi atque minuendi. 
Fit pluribus modis. Aut enim plus facto dicimus: — 
Geminique minantur 
In. caelum scopuli. (Virg. Aen. I. 162.) 
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ejus, et quot genera ,. et quae, quam multaeque sint 


Pad 


Aut res per similitudinem attollimus: 
Credas innare revulsas 
Cycladas. ' (Ibid. VIII. 691.) 
Àut per comparationem , ut:. 
Fulminis ocior alís. (Ibid. V. 319.) 
Aut signis quasi quibusdam: 
lila vel intactae segetis per summa volaret: 
"Gramina , nec teneras cursu laesisset aristas. 
| (4bid, VII. 808.) 
Vel translatione, ut ipsum illud volaret. — — Nec pau- 
ciora sunt genera minuendi. | | 
Fix ossibus haerent, .( Vieg. Ecl. III. 103.) 
Sed hujus quoque rei servetur mensura quaedam. Quam- 


[/ 


. vis est enim omnis hyperbole ultra fidem ; non tamen esse 


debet ultra modum: nec alia magis via in xaxogxAíav 
itur. Piget referre plurima hinc orta vitia, quum praeser- 
tim minime sint ignota et obscura. ' Monere satis est, men- 
tini hyperbolen, nec ita, ut mendacio fallere velit, Quo 
magis intuendum est, quousque deceat extollere, quod 
nobis non creditur, Petvenit haec res frequentissime ad 
risum ; qui, si aptus est, urbanitatis, sin aliter, stultitiae 
nomen adsequitur. Est autem in usu, vulgo quoque et 
inter ineruditos, et apud rusticos, videlicet quod natura 
est omnibus augendi res vel minuendi cupiditas insita, nec - 
quisquam vero contentus est. Sed ignoscitur, quia non 
affirmamus. Tum est hyperbole virtus, quum res ipsa, 
de qua loquendum est, naturalem modum excessit, Con- 
ceditur enim amplius dicere , quia dici, quantum est, non 
potest; meliusque ultrà, quam citra, stat oratio, — 


Cicero. , (De orat. II. c. 38 seqq.) 


"Tria sunt in verbo simplici, quae orator adferat ad illu- 
strandam atque exornandam orationem: aut inusitatum 
verbum, aut novatum, aut translatum. — -— Tertius. . 
modus transferendi verbi late patet, quem necessitas g&- 
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species, Quare primum intuendum est, quid accipere 





nuit inopia coacta, et angustiis , post autem delectatio 
jucunditasque celebravit. Nam, ut vestis frigoris depel- 
lendi causa repeta primo, post adhiberi coepta est ad 
ornatum etiam corporis et. dignitatem ; sic verbi translatio, 
instituta est inopiae causa, frequentata delectationis. Nam 
gemmare vites, luxuriem esse in herbis, laetas segetes, 
etiam rustici dicunt. Quod enim declarari vix verbo pro- 
prio potest, id translato, quum est dictum; illustrat id, 
quod intelligi volumus, ejus rei, quam alieno verbo po- 
suimus, similitudo. Ergo hae translationes, quasi muta- 
tiones sunt, quum, quod non habeas, aliunde suma:. 
Illae paullo audaciores, quae non inopiam indicant, sed 
oratiomi splendoris. aliquid arcessunt; quarum ego ;. quid 
vobis aut inveniendi rationem, aut genera ponam?  Simi- 
litudinis est ad verbum unum contracta brevitas; quod 
verbum in alieno .loco, tamquam in suo, positum, si 
agnoscitur, delectat; si simile nihil habet, repudiatur. 
Sed ea transferri oportet, quae aut clariorem fgciunt rem, 
ut illa omnia: 
Inhorrescit mare , 
Tenebrae conduplicantur , noctisque et nimbum occae- 
cat nigrer, 
J'lamma inter nubes coruscat, coelum tonitru con- 


tremit, ' 
'  Grando, mista imbri largifluo , subita praecipitans 
cadit : 
Undique omnes venti erumpunt , saevi exsistunt tur- 
bines : 


- 


Feryet aestu. pelagus. 
( Pacuvii versus. Cf. Cic. de Divin. I. c. 14.) 
Omnia fere, quo essent clariora, translatis per similitadinem 
verbis dicta sünt, Aut quo significetur magis res tota, sivé 
facti alicujus, sive consilii. — — Nonnumquam etiam 
brevitas translatione conficitur, ut illad, si telum manu 
. fugit. lmprudentia teli emissi brevius propriis verbis ex- 


* 
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debeamus figuram. — Ergo figura sit arte aliqua 


Mw 


peni non potuit, quam est uno significata translato. Atque. 
hoc in genere persaepe mihi admirandum videtur, quid 
sit, quod omnes translatis, et alienis magis delectantur 


. verbis, quam propriis et suis. Nam si res suum nomen et 


proprium vocabulum non habet, ut pes in navi, ut nexum, 
quod per libram agitur, ut in uxore divortium ; necessitas 


Cogit, quod non habeas, aliunde sumere: sed in suorum 


verborum maxima copia, tamen homines aliena multo'magis, 


' $1 sunt ratione translata, delectant. Id accidere credo, 


vel quod ingenii specimen est quoddam, transilire ante 
pedes posita, et alia longe repetita sumere: vel quod is, 
qui audit, alio ducitur cogitatione , neque tamen aberrat ; 
quae maxima est delectatio: vel quod. singulis vetbis res »» 
ac totum simile conficitur: vel quod omnis translatio, quae 
quidem summa ratione. est, ad sensus ipsos admovetur, 
maxime oculorum, qui est senses acerrimus. Nam et odor 
urbanitatis, et mollitudo humanitatis, et murmur maris, 
et dulcedo orationis, sunt ducta a ceteris sensibus. Illa 
vero oculorum multo acriora, quae ponunt paene in con- 
spectu animi, quae cernere et videre non possumus. Nihil 
est enim in rerum natura, cujus nos non in aliis rebus 
possimus uti vocabulo et nomine; unde enim simile duci 
potest, (potest autem ex omnibus) indidem verbum unum, 
quod similitudinem continet, translàtum , lumen adfert 
orationi, Quo in genere primum fugienda est dissimilitudo: 

— — Coeli ingentes fornices. : 
Quamvis sphaeram in scenam (ut dicitur) attulerit Enntus, 
tamen in sphaera fornicis similitudo non potest inesse. 

— — Five Ulysses, dum licet : — 

Oculis postremum lumen radiatum rape. 
Non dixit, cape; non, pete: haberet enim moram spe- 
rantis diutius esse sese victurum ; sed rape. Hoc verbum 
est ad id aptatum, quod ante dixerat, — dum licet. 
Deinde videndum est, ne longe simile sit ductum.  Syrtiri 
patrimonii scopulum libentius dixerim; Charybdim bono- 
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novata forma dicendi ) — Inter plurimos , quod 





ruut, voragincm potius. Facilius enim ad ea, qae visa, 
quam ad illa, quae 'audita sunt, mentis oculi feruntur. 
Et, quoniam haec vel summa laus est in verbis transferen- 
dis, ut sensum feriat id, quod translatum? sit; fugienda 
est omnis turpitudo earum rerum, ad quas eorum animos, 
qui audiunt, trabet similitudo. Nolo morte dici Africani 
castratam esse rcmpublicam. | Nolo stercus curiae dici 
Glauciam ; quamvis sit simile, tamen est in utroque defor- 
mis cogitatio similitudinis. Nolo esse aut majus, quam res 
postulet, Tempestas comissationis ; aut minus, Comissatio 
tempestatis. Nolo esse verbum angustius id, quod trans- 
latum sit, quam fuisset illud proprium ac suum : 

— — Quidnam est, obsecro? quid te adiri abnutas? 
Melius esset, vetas, prohibes, .absterres ; quoniam ille 
dixerat: P 

— Jllico istim? 
Ne contagio mea bonis umbrave obsit. 
(Cf. Tusc. qu. l. IIL c. 12. ubi iidem versus 
ex Átreo Áccii adducuntur ). 

Atque etiam, si vereare, ne paullo durior translatio essc 
videatur, mollienda est, praeposito saepe verbo ; ut, si 
olim M. Catone mortuo, pupillum senatum quis relictum 
diceret, paullo durius; sin, ut ita dicam, pupillum, ali- 
quanto mitius est. Etenim verecunda debet esse translatio, 
ut deducta in alienum locum, non irruisse, atque ut pre- 
cario, non vi, venisse videatur. Modns autem nullus est 
florentior in singulis verbis, nec qui plus luminis adferat 
orationi. —  Sumta re simili, verba ejus rei propria dein- 
ceps in rem aliam (ut dixi) transferuntur. Est hoc magnum 
ornamentum orationis, in quo obscuritas fugienda est. 
Etenim ex hoc genere fiunt ea, quae dicuntur aenigmata. 
Non est autem in verbo modus hic, sed in oratione , id 

est, in continuatione verborom. — 
(His comparari possunt, quae inveniuntnr in orat. c. 27.) 
Aristoteles de troporum materia haud' satis accurate prae- 
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sciam , consensum est, duas ejus esse partes, dJua- 





t 
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; Cipit. Sequentia ferme notanda occurrunt. -Meradoga À' 


$0Ti» OrÓuaToc GÀÀoroíou $mtpock, 4 amó- qívovg ixi 
sidoc, Y àmo slüove eni yévoc, 1) àno eiOovc éni ei9oc, 
q xarà vo àv&Aoyov. (Poet. c. 21. vel c. 22. sec. ed. Bip.) — 


"Eor: 08 xa 4 sixàv psr«Qopk' Oups. yàp uuxpÓv* 


Or» piv yàp simy vov 'Ayihéam «oc 8à Aéov énógov- 
Gv» &ixÓv égTww* Ora» Óà «Aéov éxógovos» ueradooá. 
(Bhet. III. c. 4.) — Koi ai zagowías ueradogoi dm 
siOovg &m siüóg sic. —  Eici 0à xai sUBoxipotoa, 
óxsoBoAai ueradQogaé. — Eis, à ozegfoAai peigaxi- 
)uc* aQolgórqgra qàg QuAotaw. 0:15 Opyidópsvos Aéyovat 
UéAiwre. (Ybid. c. 11.) —  'T'óv 08 usraQogóv vrstTáoov 
oUcQ», &U00xiLoUc, u&Auara, a xoà avaAoyíap: dgrsp 
IlsguxA dg £x «vüv vsÓrurG T?» Gxolouéfvg» i$» vd xo- 
Àéug oOrog "QarvícSat ex Tijg móAsoe, GgnsQ eU vt TO 
íap éx ToU éviavroU sb£Ay.» (lbid.c. 10.) — Ast 3 
peradégsw» ax OixsiQv, xoà ux) oevsgOv. (Ibid. c. 11.) 

Longin. 'Azóxpw 08 và 0süqAouéva, Oe peyáAon vxXv 
$éci» siciv ai goza, xoi Oe vyuosoi» ai ueradogol, 
xai OTi oi naQyTixOb xO $gacTixOy xarà, TD mÀs(oro» 
QGUTC 6G Xaígovat vTózotw "Ori uévrO& x& T XQiaus Tí» 
TQÓRXOY , CTI TT v&ÀÀa zárc& xQÀà &» Àóyotg, xgoayo- 
40» «£i mgóg TO Ajüergov, ÓzÀov D, , *q» ETÀ ju) Àéyo. 
(Desubl S. XXXII, $. 6.) 

De metaphora ejusque usu comparandus adhuc Deme- 
trius , De elocut. LXYXVIII —XCI. 
Praeter alios comparandus Tiberius Rhetor, qui hanc propo- 
nit cyjuarog definitionem (De schematibus ap. De- 
mosthen.): "Eor voívu» cyiuc TO px x«rà $Ücw Tov 


v0» $éxiígs», píós £m sUSsíaq, GÀÀ 6xrpQémew xai 


iÉa)Aáersw Tv Oikvouu»v, xócuov Twóg Tj mÀÁca 7 
Xgsíac $vsxa. Huic definitioni similis illa Caecilit, quae 


legenda in Collect. 4idin. rhetor. graecor. tom. I. p. 588. 


OXip& scri rgÓxoc sig TO p) xarà dct» vij, üwxvoias 
x«i Àétsoq. — Propter differentiam , quam Fabius et alii 


- 
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volac, id est mentis, wel sensus, vel sententiarum 
(nam his omnibus modis dictum est); et Aé5eog , id 
est »erborum , vel dictionis, vel elocutionis, vel ser- 
monis, vel orationif: nam et variatur, et nihil re- 
fert ") Cornelius tamen Celsus adjicit verbis et 
sententiis figuras colorum; nimia profecto novitatis 
cupiditate ductus **). — — Ut vero natnra prius 
est, concipere animo res, quam enunciare; ita de 
iis figuris unte est loquendum, quae ad mentem per- 
tinent, quarum quidem utilitas quum magna, tum 
multiplex, in nullo non orationis opere, clarissime 
elucet. . Nam etsi minime videtur pertinere ad pro- 
bationem, qua figura quidquid dicatur; facit tamen 
credibilia, quae dicimus, et animos judicum, qua non 
observatur, irrepit. — — Jam vero adfectus nihil 
magis ducit. Nam si frons, oculi, manus multum 
ad motum animorum valent; quanto plus orationis 
ipsius vultus ad id, quod intendimus efficere, com- 
positus? Plurimum tamen ad commendationem facit, 
sive in conciliandis agentis moribus, sive ad pro- 
merendum actioni favorem, sive ad levandum varie- 
tate fastidium, sive ad quaedam vel decentius indi- 





statuunt inter figuras et tropos, ,memorare adhuc juvat 
hanc Alexandri Bhetoris definitionem: oyifua sor» e£á- 
Aetio Àóyov $émi mó xesirtoy xaT Mw, q xavà Qià- 
?0LU», AvsU TQÓmOU. 

*) Dion. Halic. IoÀAoi 88 d$ zov cyY«uatriuol xei T6 
AéEsoG &icwv , Ggnep xo Tij Otuvoíag* oUG OUX OiOY T$ 
xsaÀai0 de rspuiaBstv* looc 08 xax &xsigor. (De cólnp- 
verb. p. 46. ed. Weisk.) Idem alio loco tres species de- 
signat, "Eocri "ee TO» cy«uárov. slóg rgía. (Rhet. 
c. VIII). 

*) C£ Dion. Halic. loto modo laudato. 
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canda, vet tutius. — — -  Incipiamus ab iis, 
quibus acrior et vehementior fit probatio, quod 
primo lóco posuimus. -Simplex est sic rogare: 


Sed vos qui tandem? quibus aut venestis ab. orís? *) 


Figuratam autem, quoties non suscitandi gratia ad- 
sumitur, sed instandi: Quid enim. tuus ille; Tubero , 
destrictus in. acie Pharsalica gladius agebat? **) et, 
Quousque tandem abutere Catilina patientia nostra ? et, 
Patere tua, consilia non senüs? et totus denique hie 
locus ***). Quanto enim magis ardet, quam si dice- 
retur: Jiu abuteris patientia nostra; et, Patent tua 
consilia. lnterrogamus etiam, quod negari non possit ; 
aut alii respondendi Jdifücilis est ratio; aut invidiae 
gratia; aut miserationis; autÁnstandi, et nuferendae 
dissimulationis. "Totum hoc plenum est varietatis; 
nam et indignationi convenit, et admirationi, Est. 
aliqua etiam in respondendo figura, quum aliud inter- 
roganti ad aliud, quia sic utilius sit, occurritur: 
tum augendi criminis gratia; ut testis in reum roga- 
tus, an. ab reo fustibus vapulasset? Et innocens, in- 
quit; tum declinandi, quod est frequentissimum: 
Quaero , an occideris hominem ? respondetur: Latro- 
nem. 4n fundum occupaveris ? respondetur: eum. 
— — Ceterum et interrogandi se ipsum, et respon- 
dendi sibi, solent esse non ingratae vices; ut Cicero 
pro Ligario: ****) 4fpud quem igitur haec dico? nempe 
apud. eum , qui , quum hoc sciret, iamen me , antequam 





- J 


*) Aen. I. 369. 

*) Pro Lig. 3. — (€ 
***À Tn Cat. T. 
TO) c. 3. 
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vidi , reipublicae reddidit. — — Cui diversum est, 
quum alium rogaveris non exspectare responsum, et 
statim subjicere: Domus tibi deerat? at habebas, Pe- 
cuniía superabat? at egebas ")J. Quod schema quidam 
per sug5estionem vocant "*) Mire vero in causis 
valet praesumtio, quae soóAQjig dicitur, quum id, 


quod objici potest, occupamus. Id neque in aliis 


partibus parum est, et praecipue prooemio convenit. 
Sed, quamquam generis unius, diversus tamen species 
habet. — —  Adfert aliquam fidem veritatis et dubi- 
tatio , quum simulamus quaerere nos , unde incipien- 
dum, ubi desinendum, quid potissimum dicendum, 
an omnino dicendum sit. Cuyusmodi exemplis plena 
sunt omnia ; sed unum interim sufficit: ***). Eguidem, 
quod a£ me attinet, quo me wertam nescio. Negem 
fuisse infamiam judicii corrupti ? etc. ****) A quo sche- 
mate non procul abest illa, quae dicitur communi- 
catio, quum aut ipsos adversarios consulimus, ut 
Domitius Afer pro Cloantilla: 4t illa nescit trepida, 
quid liceat feminae , quid conjugejs deceat ; forte vos in 
illa. solitudine obvios casus miserae mulieri obtulit. Tu 
frater , vos paterni amici , quod consilium datis ? Aut 
cum judicibus quasi deliberamus, quod est frequen- 
tissimum: Quid suadetis? et, Pos interrogo, quid tan- 
dem fieri oportuit? — — — Sed nonnumquam commu- 
nicantes aliquid inexpectatum subjungimus , quod et 
per se schema est; ut in Verrem i) Cicero: Quid 





*) C£. Cic. orat. c. 67. 

**) Multi legunt :. subjectionem. 
$5) Alii: sed unum sufficiet. 
*1**), Cic. pro Cluent. c. 1. 

T) Ll V. c. 5. 
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deinde ? quid censetis? furtum fortasse , aut. praedam 
diquam? Deinde, quum diu suspendisset judicum 


animos, subjecit, quod multo esset improbius. Hoc 


Celsus sustentationem vocat, — —'". Sed quia non tan- 
tum per communicationem fieri solet, saoá2oEo» alii 
nominaverunt, id est, inopinatum. — — — Paene idem 
fons est illius, quam permissionem vocant, quidem 
communicationis: cum aliqua ipsis judicibus relinqui- 


mus aestimanda ; aliqua nonnunquam adversariis 


quoque, — — . 


Quae vero sunt augendis adfectibus accommodatae 
Dgurae, constant maxime simulatione. Namque et 


irasci nos, et gaudere, et timere, et admirari, et dolere,. 


et —— et optare, quaeque sunt similia his, fingi- 

. Quod ezclamationem quidam vocant ponuntque 
"m figuras orationis. Haec quoties vera sunt, non 
"nt in ea forma,: de qua nunc loquimur; sed assi- 
mulata et arte composita procul dubio schemata sunt 
&istimanda. Quod idem dictum sit de oratione libera, 
quam Cornificrus ") Jicentiam vocat, Graeci sra z- 
ci». Quid enim minus figutatum , quam vera liber- 
us? Sed frequenter sub hac facie latet adulatio. . — 
llla adhuc audaciora, et majorum (ut Cicero existi- 
mat) **) laterum fictiones personarum, quae zrpogezro- 
Toà, dicuntur. Mire namque cum variant oratio 
"ém, tum excitant. His etiam adversariorum cogi- 
nu REDDE 


") In libris de Arte Bhet. deperditis; nisi malueris libros ad 
Herennium, quorum in quarto (c. 36. 37.) exstat locus 
copiosus de licentia, cum multis huic L. Cornificio tri- 
buere. Cf, Fabricii Bibl. Lat. de libris ad Herennium , 
inter scripta Ciceronis. rhetorica. 

") Orat. c. 25. 
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tationes velut secum loquentium protrahimus: quae 
tamen'ita demum a fide non abhorrent , si ea loquu- 
tos finxerimus , quae cogitasse eos non sit absurdum; 
et nostros cum aliis sermones et'aliorum inter se cre- 
dibiliter introducimus ; et suadendo, objurgando, que- 
rendo, laudando, miserando, personas idoneas da- 
mus. Quin deducere Deos in hoc genere dicendi et 
inferos excitare concessum est. Urbes etiam 'populi- 
que vocem accipiunt. Ác sunt quidam, qui has de- 
mum 7/0607:07t06106 dicant, in quibus et corpora et 
verba fingimus ; sermones hominum assimulatos dicere 
d.aÀoyov; malunt, quod Latinorum quidam dixerunt 
sermocinationem. — — —. Sed formas quoque fingi- 
mus saepe ut Famam .Virgilius *) ; ut Joluptatem ac 
Virtutem (quemadmodum a Xenophonte "*) traditur) 
Prodicus; ut Mortem ac Pitam , quas contendentes 
in satura tradit Ennius """) — —  Aversus quoque 
8 judice sermo, qui dicitur &zooceoQ;, mire movet; 
sive adversarios invadimus: Quid enim tuus ille, Tu- 
bero, in acie Pharsalica gladius agebdt ? ***") sivo ad 
mvocationem aliquam convertimur: os enim jam 
ego Zlbani tumuli atque luct 1); sive ad invidiosam 
implorationem :  O leges Porciae legesque Sempro- 
niae! 4) — — Illa vero (ut ait Cicero) sub oculos 


subjectio , tum,fieri solet, quum res non gesta indi- 
; N 





: *) Aen. IV. 173. 
**) Memor. Socr. II. 1. 
***) Locum, huc referendum, inter fragmenta Ennian4 vix in- 
veneris. 
****) Pro Lig. c. 3. 
4) Pro Mil. e, 31. 
TT) In Verr. V. 64. a 


N 


401 


catur, sed ut sit gesta ostenditur ; nec universa ,' sed 


per partes:: quem locum proximo' libro subjecimus | 


evidentiae, et Celsus hoc nomen .isti figurae dedit. 
Àb aliis ézovézoocig dicitur, proposita quaedam forma 
rerum ita expressa verbis, ut cerni potius videatur, 
quam audiri. ]pse inflammatus scelere ac furore in 
forum venit; ardebant oculi; toto ex ore crudelitas 
emicabat *). Nec solum, quae facta sint, aut fiant; sed 
eliam, quae futura sint, aut futura fuerint, imagina- 
mur. Mire tractat haec Cicero pro Milone, quae 
facturus fuerit Clodius,. si praeturam invasisset ""). 
— — Eipoveia», inveni, qui dissimulaNonem vocarent ; 
quo nomine quia parum f£otius hujus figurae vires vi- 
dentur ostendi, nimirum sicut in plerisque, erimus 
Graeca appellatione contenti. Igitur cigovsta, quae est 
schema, ab illa, quae est tropus, genere ipso nihil ad- 
modum distat; in utroque enim contrarium ei, quod 


lücitur, intelligendum est: species vero, prudentius: 


intuenti, diversas esse, facile est deprehendere. — 
Tropus ef apertior et brevior est. [In figura totius 
voluntatis fictio est, apparens magis, quam confessa ; — 
eliam vita universa ironiam habere videtur; qualis est 
Yita ***) Socratis. Nam ideo dictus efgov, id est, agens 
imperitum et admirator aliorum tamquam sapientiuin; 
ut quemadmodum óAAxyooía» facit. continua. peva- 
$opd , sic hoc schema faciat troporum ille contextus. 
Quaedam vero genera hujus figurae nullam cum tropis 
habent societatem ; ut illa statim prima , quae dicitur 
anegando, quam nonnulli &yví$oacuw vocant. — — — 





") In Verreth V. c 63. 
**) Pro Mil. c. 33. ; | 
"*) Multi legunt: vita. 
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'AstonióTtqO1G ; quam idem Cidero reticentiam , Celsus 
obticentiam , nonnulli interruptionem adpellant, et ipsa 
ostendit aliquid adfectus, vel irae, ut: 


Quos ego: — sed motos praestat. componere fluctus *). 


Vel solicitudinis et quasi religionis: fm hujus ille 
legis , quam Clodius a se inventam gloriatur, mentionem 
facere ausus esset vivo Milone , non dicam Consule? 
De nostrum enim omnium: ,— non audeo totum di- 
cere ""). Cai simile est in prooemio pro Ctesiphonte 
Demosthenis, — —  JImitatio morum alienorum, quae 
49oxoia vel, ut alii malunt, uugoig dicitur, jam 
inter leniores "**) adfectus numerari potest. Est enim 
posita fere in eludendo ; sed versatur in factis et in 
dictis. — — — Est emphasis etiam inter figuras, quum 
ex aliquo dicto latens aliquid eruitur; ut apud Vir- 
gilium : 


Non licuit thalami expertem sine crimine vitam 
Degere more ferae ? ****) 


Quamquam enim de matrimonio queritur Dido, tamen 
huc erupit ejus adfectus, ut sine thalamis vitam non 
hominum putet, sed ferarum. Aliud apud Ovidium 


*) Aen. I. 135. 

**) Videntur petita ex illa Tullii pro Milone oratione, quam 
»  . in ipso judicio habuit; quamque lectam Fabio aliunde 
constat. Gesn. h 
***) Alii: Zevfores. 
ur "en. Y. TV. 550. 
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genus, apud quem et Zmyrna *) nutrici amorem patris 
sic confitetur: 


O, dixit, felicem conjuge matrem ! **) 


Huic vel confinis, vel eadem est, qua nunc utimur 
plurimum. Jam enim ad id genus, quod et frequen- 
tissimum est, et exspectari maxime credo, veniendum 
est, in.quo per quandam suspicionem, quod non 
dicimus , accipi volumus: non utique contrarium, ut 
in elgoyeia , sed aliud latens, et auditori quasi inve- 
nendum; quod —- jam fere solum schema a nostris 
vocatur, et unde controversiae figuratae dicuntur, 
Ejus triplex usus est. Unus, si dicere palam parum 
tutum est; alter si non decet; tertius, qui venustatis 
modo gratia adhibetur, et ipsa novitate ac varietate 
magis, quam si relatio sit recta, delectat. — — -- 


(Sed haec de sententiarum figuris ex Fabio adscripsisse sufficiat. | 
Pauca adhuc ex eodem de verborum .figuris proponenda 
restant ). 


Aj 


(L. IX. c. 5.) 


Verborum vero figurae et mutatae sunt sernper et, 
utcunque valuit consueludo , muiantur. taque sí 
antiquum sermonem nostro comparemus, paene Jam, . 
quidquid loquimur, figura est. — — Verum schemata 
Aé&eog duorum sunt generum: alterum loquendi ratio- 
nem vocant, alterum maxime collocatione exquisituin 
est. Quorum tametsi utrumque convenit orationi, 
tamen poseis illud grammaticum , hoc rhetoricum magis 





*) Alii: Myrrha. 
**) Ovid. Metam. X. 422. 
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dicere. — — —- Haec schemata, quae erunt per 
mutaltonem , adjectionem , detractionem , ordinem , et 
convertunt in se auditorem, nec languere patiuntur 
subinde aliqua notabili figura excitatum, et habent 
quamdam ex illa vitii similitudine gratiam, ut in 
cibis interim acor ipse jucundus est. Quod continget, 
si neque supra modum multae fuerint , nec ejusdem 
generis, aut junctae, aut frequeptes; quia satieta- 
tem, ut varietas earum, ita raritas effugit. Hlud est 
acrius genus, quod non tantum in ratione positum 
est loquendi, sed ipsis sensibus quum gratiam, tum 
etiam vires accommodat. E quibus primum sit, quod 
fit per An;EcTIoNEM. Plura'sunt genera. Nam et verba 
geminantur, vel amplificandi gratia, ut: Occvidi, 
occidi , non Sp. Melium : *) alterum est enim, quod 
indicat, alterum, quod adfirmat, Vel miserandi, ut: 
Ah. Corydon ;, Corydon **). — — Et ab iisdem verbis 
plura acriter et instanter incipiunt: Nihilne te noctur- 
num praesidium palatii, nihil urbis vigiliae, nihil timor 
populi , nihil consensus bonorum omnium », nihil hic 
munitissimus habendi senatus locus, nihil horum ora 
vultusque moverunt ? ***) Et iisdem desinunt: Quis 
eos postulavit? 4ppius. Quis produxit: ? Appius ? ****) 
Quamquam hoe exemplum ad aliud quoque schéma 
pertinet , cujus initia inter se et fines iidem suft T) 
— — Etiam in contrapositis vel comparativis solet 


* 
Ld 





*) Pro Mj. c. 27. - 
**) Firg. Ecl. II. 69. 
***) In Cat. E. 1. 
: **!") Pro Mil. c. 22. 
1). Prima fig. 4naphora, secunda Epiphora , postrema Sym- 
ploce appellari solet, 
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respondere primorum verborum alterna repetitio: — 
Vigilas tu de nocte, ut.tuis consultoribus respondeas ; 
ille, ut eo , quo tendit , mature cum exercitu perveniat. 
Te gallorum , illum buccinarum cantus exuscitat. Tu 
actionem instituis ,. ille aciem instruit. Tu caves, ne 
consultores tui , ille, ne urbes aut castra capiantur. — 


Est et illud repetendi genus, quod semel proposita 
iterat et dividit: 


Iphitus et Pelias mecum ; quorum Iphitus aevo 
Jam gravior, Pelias et vulnere tardus Ulixi *). 
. 
EzdvoOog dicitur graece , nostri regressionem vocant. 
— Interim variatur casibus haec et generibus iteratio: 
Magnus est labor dicendi, magna res est. — — Fit. 
casibus modo hoc schema , quod zoA?zcocvoy vocant. 
Constat et aliis etiam modis. — -—  Congregantur 
quoque verba idem significantia: Quae quum ita sint, 
Catilina , perge , quo coepisti: egredere aliquando ex 
urbe; palent portae: proficisecre "*). Et in eundem 
alio labro: bit, excessit, erupit, evasit ***), — — 
Figura, quae conjunctionibus caret, dissolutio voca- 
tur; apta, cum quid instantius dicimus. Nam et 
singula inculcantur, et quasi plura fiunt. Ideoque 
utimur hac figura non in singulis modo verbis, sed 
sententiis etiam; ut Cicero dicit contra concionem 
Metelli: Qui indicabantur, eos vocari, custodiri , ad. 
senatum adduci jussi: in senatu sunt positi. Et totus | 
hic locus. — — Contrarium est schema, quod con- 





*) Firg. Aen. II. 435. 
**) Catil. I. c- 5. 
***) Cat. 1I. c. 1t. 
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junctionibus abundat. Illud &oc»Osvoy, hoc stoÀe- 
cvvOevo» dicitur. Hoc est vel iisdem saepius repe- 
titis, ut: 


Tectumque , laremque , 
Armaque , Amyclaeumque canem , Cressamque pharetram *). 


Sed utrumque coacervatio. — Gradatio , quae dici- 
tur xAiuo5, apertiorem habet artem , et magis ad- 
fectatam; ideoque esse rarior debet. Est autem ipsa 
quoque adjectionis; repetit enim, quae dicta sunt, 
et priusquam ad aliud descendat, in prioribus resi- 
stit. Ejus exemplum ex Graeco notissimo transfera- 
tur: JVec haec dixi quidem, sed. nec scripsi: nec scripsi 
quidem , sed. nec obii legationem: nec obii quidem, sed 
nec persuasi Thebanis **). — 

At quae per pETRACTIONEM fiunt figurae, brevitatis 
novitatisque maxime gratia peluntur: quarum una est 
ea, quam libro proximo in figuras ex ovyexóoxy di- 
stuli, quum subtractum verbum aliquod satis ex 
ceteris intelligitur, ut Coelius in Antonium: Stupere 
gaudio Graecus. Simul enim auditur: coepit. — — 

Tertium est genus figurarum, quae aut siMILITUDINE 
aliqua VOCUM, AUT PARIBUS, AUT'.CONTARARBIIS vertunt in se 


***). Huic nomen est zta90vo- 


aures, et animos excitant 
paocia, quae dicitur annominatio. — — Cul confinis 
est &vcaydxAaocte, ejusdem verbi contraria significatio. 
Quum Proculejus quereretur de filio, quod is mortem 
suam ezpectaret, et ille dixisset, se vero non ex- 


pectare: Immo, inquit, rogo, expectes. Non ex eodem, 





5) Georg. III. 344. 
**) Demosth. pro Coron. p. 288, ed. Reisk. 
***) Alii: quod — — convertit — et ezcitat. 
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sed ex diverso vicinum accipitur: quum supplicio ad- 
ficiendum dicas , quem supplicatione digngm indicaris. 
— Magnae veteribus curae fuit, gratiam dicendi e 
paribus contrariis acquirere. "Gorgias in hoc immo- 
dicus , copiosus utique prima aetate Isocrates fuit. 
Delectatus est etiam his M. Tullius, verum et modurh 
adhibuit non ingratae (nisi copia redundet) voluptati, 
et rem , alioqui levem, sententiarum pondere imple- 
vit. Nam per se frigida et inanis adfectatio quum in 
acres incidit sensus, innata videtur esse, non urceg- 
sita. — — ——  Contrapositum autem, vel, ut quidam 
vocant, contentio (&vviSevoy dicitur) non uno fit 
modo. Nam et, si singula singulis opponuntur, ut: 
Vicit pudorem libido, timorem audacia, rationem 
amentia *) Et bina binis: Von nostri ingenii, vestri 
auxilii est*"). Et sententiae sententiis:  Dominetur 
in concioníbus , jaceat in judiciis **"), — — Fit etiam 
assumta illa figura, qua verba declinata repetuntur, 
quod &v»vipevcaBoA? dicitur: Von, ut edam, wivo ,: 
sed , ut vivam , edo. — . Quaedam verborum figurae 
paulum figuris sententiarum declinantur, ut dubitatio. 
— ]tem correctionis eadem ratio est. — — Haec omnia 
copiosius sunt executi, qui non ut partem «operis 
transcurrerunt, sed proprie libros huic operi dedica- 
verunt. — — -—- Ego illud de iis (figuris) etiam, 
quae vere sunt, adjiciam breviter, sicut ornent ora- 
tionem opportune positae, ita ineptissimas esse, quum - 
immodice petantur "***. Sunt, qui neglecto rerum 


CENIU aant o s e c tese patcr mr E p 2 y esa n SEO 


*) Pro Clsent. c. 6. 
**) Pro Cluent. c. 1. 
, ') Pro Cluent c. 3. 
."***) Alii: ornant — et petuntur. 
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| pondere, et viribus sententiarum, si vel inania verba 
in hos modos depravarint,, summos se judicent arti- 
fices, ideoque non desinunt eas nectere: quas sine 
substantia ") sectari, tam est ridiculum, quam quae- 
rere habitum gestumque sine corpore. Sed ne hae 
quidem, quae recte fiunt, densandae sunt nimis. 
Nam et vultus mutatio oculorumque conjectus multum 
in actu valet; sed si quis ducere os exquisitis modis 
et frontis ac luminum inconstantia trepidare non de- 
sinat, rideatur. — Sciendum vero inprimis, quid 
quisque in orando postulet Jocus, quid persona, quid 
tempus. Major enim pars harum figurarum posita est 
in delectatione. Ubi vero atrocitate, invidia, mise- 
ratione pugnandum ést; quis ferat cormtrapositis, et 
pariter cadentibus, et consimilibus irascentem , flen- 
tem , rogantem? cüm in his rebus cura verborum de- 
roget affectibus fidem; et ubicumque ars ostentatur, 
veritas abesse videatur **) e 





*) Alii: sine sententia. 

**) De figuris varii inter veteres suo quisque modo scripserunt, 
Dionys. Halicarn. v. g. totus est in explicandis controver- 
siis, ut dicunt, figuratis, de quibus haec Quintilianus 
habet: Jam enim ad id genus, quod frequentissimum est; 


et expectari maxime credo, veniendum est, in quo per. 


quandam suspicionem, quod non dicimus, accipi volumus; 


317^ - 


non utique centrafium , nt in eigorvsía , sed aliud latens, 
et auditori quasi inveniendum: quod," ut supra ostendi 
(scil. hoc ipso lib. c. 1. $. 14.), jam fere solum schema a 
nostris vocatur, et unde controversiae figuratae dicuntur. 
(1. IX. c. a. $. 65.) 
Dionysii sententiam legas in ejus Rhetor. c. VIII et IX. 
Doctrinae summa his contineri videtur: "Euri TO» oXx- 
pro» sión TQía: t0 pév 6éovi cyijum Aéyov piv, & 
BosAsrai, Osóusvop O' sUmqemsíag, 91 àv abíow rà» 
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frpogOt», sog OU, Ó Aóyoc, 4 Ov àoa$álnap mpbg 
TObQ dxotovra,. Kai ToórQ piv TO slós, ovx àvti- 
Àfyovew oi pxrogixoY, GÀÀà xaÀoUow a)r0 XoGua, — 
Tó ó£ (melius forsan: $rsgov 0à) tv oxju& sot. nÀaqíog 
ÜrsQa. piv Aéqov, ics à égraéópisvo» £v Àóyoic-. 'T'eirov 
OX uà écTv., TO olo is và, £vavtía mgaysSiva, mpay- 
parsvónsvov. 

Toü gà» oor xaÀovuévou ino TG» roÀÀGv yocuaroG. 
oUT8 àxoxsxguupuóvm, OoUrs yalemu ué3o80q. imiusixtia 
y&g mxgoere381:0a TOÍg Àóyo(g, x«i vÓ UnocrélAso3as 
Tíj zrappqcíg, x«i aUTO.TOUTO TO GiÜslo3OL xpogmot- 
stoSa&i, x«i vo OpoÀoyeiv u*? BoílseSc. voluxgós, 
ux ároxexa)vupéroe Aéyuw, | uíSodóg ior. Gv 
Toi 0Óro» Àóyov. ueyíory 08 xo BaSvráta £v robTOiG 
Toi; Àóyoig; péSoÓog, tb érígag airíag OnoBaAécSas 
8UcX uova xQó TG» Àumo)vvro» Àóyov — Oi 88 $rspe 
pi» Àéyovvsg, $rega Óà BovAOusvor, vívv us3080Q xceóv- 
TG4j; ZzQotsívoUGL. uiv yàg £rsQa xsáloum rotg àxgoc- 
uéírvoig* d Óà BoóÀorro, msvcor, TOÍG mpora3sio, cUy- 
xaracxSu&óougi x«i vtQÓmor vivà OumAoU» aydrvo áyoví- 
éovrc.' TQ uiv yàg ÀóyQ TO xoióv mgotsívoUsi, vÉYvy 
08, oU.v4v Xosíav &yovow. O 08 oig Aéqes Tà dvavría 
BovAópevoc Àóyog axotc«s, obrOd) dromó» Twa Tv 
péSo8o» &ysw OóEln. Oe? yàp sig £vavriotig noniz- 
TOvt& d$aívsodo, TOÍQ àxobovct: r«X s» TOTO TQ lO 
TO xOwvórato» 07 avertat, TÍXv« pfrogog ovca, TO - 
évavría Àéqtw. Tí; Ó Àóyog; BoayUg xe cadre. demsQ . 
q&o 8» vOUg &ánÀoiq TO» ayóvov GQéewv Éys, TO pu 
Qoxst»v évaprím Àéyew, oUrOG SvraUSa xégÜoc ai évay- 
TiÓg8:G &XOUG,." TO O8 OÜ5 $Svavría Àéyew, Guuíav xal 
mzá&vv. ÓwxatdGass Y&p Oig Ay, Tig TX EvavT(A. OLc "yàp 
BotÀsraw, dp» Aéyor xeíog, và tvavría noóEt.. &v 8i, 
d BoóÀsros, xarsoyáóqvau, tvavríc oig Aéyeu msiSsw 
üóÉs. uéSo8o0g Óà vorov: ví;; Gqmsp 6v Toig &nÀoig 
GyG0& TàÀg mgoTÁGEs Tc Oixtíag GcS&vslg eivou Óri, 
và; Ó» ToU avriixou (cXvpàc,. xal rà uiv mag a. UroU 
eUüiáAvra mpocBáAAscSau,. vé, à mapà ToU spvavriov- 
uévov Óvcxacaqdriva* auto uia uíSodos. Oevrápe O3, 


- 
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LI 


C AP U T II. 


De elocutionis varietate atque differentia , sive de 


generibus dicendi *). 


(Quamquam, quae de elocutionis varietate apud 
veteres scriptores reperiuntur, praecepta, inprimis 
eloquentiam oratoriam) spectant "*); non pauca tamen 
occurrunt, quae de elocutione universa valeant. — 
Notissima plurimisque antiquorum probata diversitas 


dicendi est illa tripartita, qua genus tenue, sublime 
et medium constituitur. Quae de unoquaque in uni- 
versum exstent variorum decreta potiora hic adscripta 


leges. 


mgr petat rre RESET R c1) 


&grap iv TOT; axÀotg àyGcw oU Yo ctosQóusva Acysw, 


oUÀ oig dv x4 ó àvr(Óixog Xeücc4ro , oUrO6 6v rOTG 
TOi0ÜTOI TOP &yÀvov TOLUUT& Aéytw» Üst, oig xo Ó 


. &vtiéqo» Xgqceroa. oi pàv odv xvgióTatos Tgógor TÓYV 


éoxxpoticuévov Àóyo» oUtor (Rhet. c. VIIL ). 
Dionysium rem omnino ad orationem , proprie dictam, 

referre, nemo non videt. Et quae sequuntur cum hoc 

ipso capite, tum proximo, eadem ratione proferuntur. — 


, Circa doctrinam de figuris adhuc comparandi sunt Deme- 


? 


* *) 


trius (qui in libro de elocut. pluribus locis rem ex 
occasione tractat); it. Auct. ad! Heren. 1. V. c. 14 seqq. 
Cicero, Orat. c. 39g. Tiberius Rhetor. De schematibus. 
apud Demosthenem. — 

Auopíges yáp T& mgóg TO Üshdoon, ci d GOV sinety. 
(Aristot. Rhet. III. c. 1.) — ' Alia leniter, alia aspere, 
alia concitate, alia remisse, alia docendi, alia movendi 
gratia dicenda: quorum omnium dissimilis atque divisa 
inter se ratio est. (Quintil Inst. or. l X. c. 3, 6. 23.) 
Quamquam enim omnis locutio oratio est, tamen unius 
oratoris logutio hoc proprio signata nomine est, (Cicero, 
orat. c. 19. $. 64.) ' 
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Nonnulli singulas quasdam elocutionis virtutes di- 
stinguendis ejusdem formis supposuerunt. Hoc fun; 
damento usus v. g. Demetrius statuit, formas esse 
dicendi quatuor *, Hermogenes septem "*); quorum - 
quidem praecipua placita, quantnm unicuique trium 
illorum dicendi generum suffragari videantur, in notis, 
suis quaeque locis, proponentur). 


$. 23. 


De singulorum celocutionis generum natura ac 
virtutibus. | 


"dul. Gellius. (Noctes Attic. l. VII. c. 14.) 


Et in carmine et in soluta oratione genera dicendi 
probabilia sunt tria, quae Graeci xagaxvzpag vo- 
cant ***) nominaque eis fecerunt apponi dáóoóv, 
icyvó», puícov. Nos, quem primum posuimus , ube- 
rem vocamus, secundum gracilem, tertium mediocrem. 
Uberi dignitas atque amplitudo est; gracili venustas 
et subtilitas, medius in confinio est, utriusque modi 
particeps ****). 





*) Ni» 88 sep) ro» yagaxrügov tij; Éguyvsíac Atyopev. 
Eici 0$ TéacaQsG oi &ázmÀot xagaxtügss, ioyvoe, usya- 
Àomgemüc, yÀadugog, Üswóg* xa Àoumol ol éx toíTOV 
pervóusvos (Dem. de eloc. XXXV et XXXVL) - 
*) Qai roívor, Ór& rov (AuuocSevixóv) Aópov tà xoi- 
obvrá Scrip, si péÀÀos Ph Gg d» dmav» áxobosoSou, 
váÓs: Zadivsua, Méys306, KáAAoc, I'ogyórgc, 'H90«, 
"AAéSsa, Asiwvórge. (Hergon. De form. orat. l. I. p. 10. 
» ed. Sturm. — Hermogenes Demosthenicae orationis ha- 
bitum atque formam in constituendis dicendi generibus 
regulam sequitur ). 
) V. g. Deinetr, loco modó laudato. 
"**) Cf. Cicero (orat. c. 5. $. 20.): Tria sunt omnino genera 


bii 
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Quintilianus. (Inst. or. Ll XII. c. 10.) 


Altera est divisio, quae in tres partes et ipsa dis- 


cedit, qua diseerni posse etiam recte dicendi genera 
inter se posse videntur ". Namque unum subtile, 





dicendi, quibus in singulis quidam floruerunt; peraeque 


autem (id quod volumus) perpauci in omnibus, Nam ct 
grandiloqui, ut ita dicam fuerunt cum ampla et senten- 
tiarum gravitate, et majestate verborum, vehementes, 
varii, copiosi, graves; — -— et contra tenues, acuti, 
omnia docentes, et dilucidiora, non ampliora facientes, 
subtili quadam et pressa oratione limati. — — — Est autem 
quidam interjectus inter hos medjos, et quasi tempera- 
tus etc, 
Verba «altera est divisio» ad haec referenda sunt; quae 
Fabius de genere dicendi Attico, 4siano et JRhodio 
eodem libro et capite prius disseruit, quorum summa 
his continetur: : | 

Et antiqud quidem illa divisio inter ^sianos atque 
Atticos fuit, quum hi. pressi et integri, contra inflati 
illi et inanes haberentur; et in his nihil superfluerct, 
illis judicium maxime ac modus deesset. Quod quidam, 
quorum et Santra (grammaticus nobilis) est, hoc putant 


» accidisse, quod paullatim sermone Graeco in proxiinas 


Asiae civitates influente, nondum satis periti loquendi 
facundiam concupierint; ideoque ea, quae proprie signari 
poterant, circuitu ceperint enunciare; ac deinde ineo 
perseverarint. Mihi autem orationis differentiain fecisse et 
dicentium et audientium naturae videntur, quod Attici 
limati quidem et emuncti nihil inane, aut redundans 
ferebant; Asiana gens tumidior alioqui atque jactantior, 


. vaniore etiam dicendi glocia inflata est. Tertium mox , qui 


haec dividebant, adjecerunt genus Rhodium; quod velut 
medium esse atque ex utroque mixtum volunt. Nequc 
enim Attice pressi, neque Ásiane sunt abundantes, ut ali- 
quid habere vidéantur gentis , aliquid auctoris. 4eschines 


. enim, qui hunc exilio delegerat locum, intulit eo studia 





- 405 | | 


quod i&yyvby vocant; alterum grande atque robustum , 
quod &Óoóy» constituunt; tertium alii medium ex duo- 

| bus, alii, /eridum , (aamque id &»9oó» adpellant); 
. addiderunt. Quorem tamen ea fere ratio est; ut primum 
docendi , seca dai movendi, tertium illud utrocum- 
que-nomine delectandi sive aliud interconciliandi *) prae- 
stare videatur officium. In docendo autem acumen, in 
conciliando Jenjtas, in monendo gravitas videatur **). 
Itaque illo subtili praecipue ratio narrandi pro- 
bandique consistet ; sed quod etinm detractis ceteris vir- 
tetibus suo genere plenum *"*). Mediàs hie modus et 





Athenarum , quae 'velut sata: quaedam cotblo terraque 
degenerant, saporem illum Atticum péregrino miscuerunt. 
Lenti ergo -quidem ac remissi non sme pondere: tamen; 
neque fontibus puris, neque torrentibüs turbidis, sed 
lenibus stagnis similes habentur. Nemo igitur dubitaverit, 

: longe esse optimum genus'"Atticorüm:" In quo, ut est | 
. aliquid inter ipsos commune, 'id est; judicium acre tersum- 
que, ita ingeniorám plurimae formáe. "Quliprópter mihi 
falli multum videntur; qui solos Átticós credunt tenues 
ét lucidos et significantes, sed quádám eloquentiae fru- 
;galitate contentos, ac semper manum intra pallium con- 
tintentes; —' — ' (Cum hoc Fabii:de'gehere dicendi Attico 
deque ejus amatoribus judicio! omnino comparanda' sunt, 
quae Cicero iw Bruto (c. 82.) nec ndn i& Orat. ( c. ? sqq.) 

| profert, qhaeque Noster mutatis tantummodo verbis hic et 
"in sequentibus e&pressit, — ' Cicerónili ipsius de generibus 
dicendi? praecepta infra in tractatu de arte oratore fusius 


explicabuntur): GE EIL 
*)' INfencONCIL IANDI "un vik alias: legc e ed. Spald. 
Vol. IV. P- 661. " e y . "A "m 


5*) Cf: ad hurte doc; Cicero (ór-e. 91.):' subtile in probando, 
. modicum in dellectatdo ,: veliemens in flectendo. 

**) De genere hoc tenui scribit Demetr. 'Tà» 08 Aítw sivou 

zc«y yop* xvglap xai cvyq29, pxgotsgor qàp TO cUPS 
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translationibus.crtbrior et fignris.erit jucundior, egres- 
sionibus amoenus, compositione aptus, sententiis 
dulcis, lenior tamen, ut amnis lucidus quidam et 
virentibus utrimque silvis inumhratag ^). At Mle,- qui 
saxa devolvat et pontem indignetur et ripas sibi faciat, 
multus et torrens, judicem vel,nitentem contra feret 
eogetque ire, qua rapit, — — ..Homerus. brevem qui- 
dem qunguennaHaie, et b propeum, id mm est non 
T | 

SécTspor mártOv: tÓ » dcUvqS eg xci pessvyverpuépov, 

iryoA oxgenés. — puáAira 06 caq xq viv AéEvo. siveu. 

(De el. CXCIV. et CXCV.) 

De eodem Cicero ita habet: Rensvehitus omnis insignis 
ernatus, quasi margaritarum, .ne calamistri quidem ad- 
hibebuntur. Fucati vero medicamenta candoris et ruboris 
omnia repellentur.  Elegantia modo et. munditia rema- 
nebit, Sermo purus erit et latinus ;:.dilucide planeque di- 
cetur; quid deceat, circumspicietur. (Orat. c. 23, $. 28 sqq.; 

*) Huic medio generi respondet quadammodo, quod, Deme- ' 
trius et Dionys. Hal, yb. qÀaQugóv appelant, cuique 
prior prae ceteris Penustatem (y&gy») propriam facit. 'O 

' . qA«ovobs, Àópog X«pisvtiauoG xay iÀegóg Àóvyog sott. 

(De el. CXXVIII.) — Cicero: Ubercius est aliud ali- 
quantoque robustius, quam boc humile, de quo dictum 
est; submissius auí$em , quam illad ,, de quo jam dicetur, 
amplissimum. Hoc in genere (scil. medio) nervorum vel 

, minimum, suavitatis autem est vel plurimum, Est enim 
plenius, quam boc enucleatum ;, quam autem fllad orna- 
tum cepiosumqye submissyuts, |, Huio omnia. dicendi orna- 
menta conveniunt, plurimumque est, in, hac orationis 

| — forma suavitatis. —: Est enim quoddam etiam imsignt et 

florens orationis pictum et expolitum genus, in quo-omnes 

"verborum, omnes genientiarum illigaatur lepores. Hoc 

, Votum spretum a subtilibus, repulsam, a gravibus in ea, 

de qualoquor, mediocritate consedit. (Or. c, a6. $. $1. 
etc. 22. $. 96.) 
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deerrare verbis, et carentem supervaquis eloquentiam 
. Menelao dedit, —-et ex ore: Nestoris dicit dulciorem 
melle profluere.sermonem ; —— sed spmmanm adgressus 
in Ulixe facundiam, magnitudinem ili junxit, cui ore 
tionem nivibus hibernis et copia verborum atque im- 
petu parem tribuit ". — . Hanc vim.;et celeritatem 
" in Pericle. miratur Eupolis , hanc fu]minihns Aristo- 
phanes comparat, haec.est vere dicendi facultas *")., 





. 
Y » * p.t 6 . d 
* 


*) Hom. Il. 1. 1. sá9. et 1. IIT, 213 seqq». Cf. ad: bunc loc. 


^ 


Aul, Gell, Nectes At. 1. VIL. 14... € "EET 
Demetrius. 'Lu» 9i j(w (v và xagaxtyxo), vqirq (sci- 
lic. peyaAongenti) mori» si»«4, 05i xai dE er aqpápay , 
xal acvrq2T udlov' obro yàg tts tov OTxor. (. l. 
LXXVIL) — Hermogenes.  MéysSoq toivv», xoà 
Óyxov Aóyov, xai abioue moiotow iBfat Gi, aspvó- 
Tu, megiBo)n, wpaYOruo, Xapsoótug, dxpà, xay Eri 
4 edodpórqc , Bgay mt td xaJ) áetovsa ifc cpoecyütxroc. 
(De form. or. 1l. I. c. 4. p. 54. ed. Sturm.) — ' Lenginud 
in tractatu suo de sublimitote totus est in- hoc genere 
definiendo atque explicando. Paüca" tantum erscripta 


. propinentur. . "Exe S6. xévve , Gg: d», sízos tis , x wyal 


*y»é, wqgap.ab tio Uiuragías, yov razas (sgotmoxti- 
pívue., Gesso. cdáique zeros kospot r&t, zivrs raitau, 


idfaig, Tüg t» Td Dfyem. Suyápans, ET 0G... X99; 
oui» ) zoGTOv ni xai NAenom, "gà zíQ Mac goce 


^4 


ósírspo» Óà, vÓ e x«i iviqpotaerprby, gáboc, 


'"AAM ej gà» $ü0 apros ToU, Vogue xarà. TQ JsÀso» 
eUnqaveis augráetus 4, Àosg as 9". Id LR Sie s&xvue, 
3 55.580& TG» eXqp&vap mou, (3iacà, ó$,rou xgUra, 
tà uiv 7019895, S&zson Dà Àífemo), $5 5i focios y 
q&»»aXG Qeáci , «(06 - «ieu x&v óropézoy T5 ixÀoq$, 
xai $ vrpome ab gexonqpévo Mu) sípntq 0à usyé- 
Sot eigo, o avquiaiovca. và. xeb Aeris ánzavta, 
* év ofiduess nen diégots aspis, (Te ], sect. HL) 


Li 


146 

'^ Sed: neque his tribus quasi formis inclusa eloquen- 
tía 'est. Nam ut inter gracile-validumque tertium ali- 
quid' aofistitutum | ést*, - ita: horum'intervalla sunt, 
stque inter 'haec ' ipsa "mixt«m» quiddam ex duobus 
niédium :ést:eorum. :Nam et subtili plenius. aliquid 
&tque' subtillus ,' et^pehementi vemissius atque, vehe- 
mrentius ihvenfturi; ut illud:lene aut ascendit ad for- 
tiora;.'wut ad'"tenuiora -summittitur. Ac sic prope 
innumerabiles species reperiuntur, quae utique aliquo 
mumemio inter sepdifferant;:sicut qualnor. generaliter 
ventos a totidem mundi: càrdiBibus: accepimus: flare , 
quini ititerini plurimi Inedii eorum verietaté regionum 
ac Hüinitunr 25 própHi déprébenduhtur. Eudémque 
mud$icis ratio est, qui; cum in cithara quinque 'con- 
etiknerupt. s onos, . plurima, deinde; varietate complent 
epatia illa, Bervorum,atque ii$,. quos. igterposuerunt, 
inserunt, aliss, «ad. ,panci illi £ransitus multos gradus 
habesnt s iram nn uad ded X wise x D 


. s 
. eR. ' 
ov. "^2 ^e. *Jj iH *, : tiU Vetgns Dn 034 nabh I 141 


ta ría. 1 TT (5, mn5* i. "EN vit nt 


HB LL al fcbro: ^Hujus eloquetitise  ekt, tactire animos, 
"U*Ohijus, omni mido: périnovere j "háeé"médó perfWingit, 
eus ^modo irrepit im seiusy 'mserit novas. opimiones, evellit 
267 Ninglesy: (Or.e&iàB  $. 972)*. ^ 8 o e losa 
2/193) Obrechtis alt: fliminum, csv "9 

Sj» Audténdei de génerum: | diéendi ^miztura Dosciho ( de el. 
o ore vr) ^ Wiiypósci 02 (s€; 60 BA oT ycoastipic) ov 
0 Tedie TOÀ, 4892" 6: Y expri pU, (uy £e? t iàyPO xc 
"t CWE pliriXondsked" : »ày Babpog: 92^ Oloíeg "&jHiartgons 
CU goveg SF o^ ira ominis "FR ieyvd evpipvvrth ; aX 
n LMere 'a$Bíosasor- xw xirieisS o» SPatriotévo Bé. 0v 
CÓ WAY Bo306; 0vo' agaxtigas civàg Groom wipe vox- 
TUS TOv ^89, QiiXowoós 36b LusvuED tovto dx: — 
p^r HAiBo) Bi» ^xdgaxeitpui» vosdétov &v.slv., :Segr d ex- | 
a «di? igubáía d" Buiorq Wefto90&. hue c 
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Dionys. Halicarn. (De compos. vetbor. XXL XXII. XXIH. ot 
XXIV. p. 145. ed. Weiske.) | 
'Eyó «56 cwe»9foseg slàixàc uy soAkóg Qiadogóg 
c$óO0pa sbsa. viSepuxu, xal obv slg aévoqur EASet 
jvvapévac, of« si; Aoyveuó. íxgvBi. olouci «' l0toy. 
iu6v Éxdc co yagparvipa, demo Oeo, o€vo xa, ovy- 
Séosoc' Óvog.dccoy rcapaxoAov9ri», ab qQab$Aog sxapa- 
Otiypavt xoeperocdoypoadalo. esp yàp ày ixsivn và 
ajvà douoxoa Med sorvec &movtec ok «à' 59a yoá- 
Qorvet, oo08v eótxóco, srovova vp. AA Xot «à. iy uera 
vb» &ivÓ» -cmoómov i». mou ve QiaMéwvo. xol vir 
GÀÀs ásxdom olg a$voig Ópópacu yoburrow às, 
eóy Ónotmg aócà ocvyriSsuty. c&c uérvoy yevuxác cass 
víc Ota opc vaóvac elvau ssiSopau v vpsic, alc ó. 
BovAóuevog: óyOMa va Síceva, và olxsix , ims Àw «ob; 
Tt X&ouowrzQGc «evo» x&i vàc ÜLaQopác á«oboyg. Myó 
to» «voglio; óyóuacw oóx Éyov abvàc voocayoptb. 
C6, Óc &*orcovoudoTovc, utvadopuxois óyópnaot xumXe ; 
Ui» uà» o$0cv49U», vi» db yAagvpày, 7 à9npàyy «t 
db voUvqy «ovv. 4» óxoc «ovi wivso Sav aig» dy byeyey 
àxopd, xal Oíya pov vóoc &cotxsuxy ciscsis eles «avos 
Tl» o'vfoqoi» TGV Ódxooy» íxavígac, scs xamà uiEtp- 
€? yàp $aOiov sixdaaa x0 eGéc. wá zov oU» xpsvr- 
tov $ Aéyew , Oti xat vi» dyeaíy c6 xoi wiy ixiva- 
Ow véi» Zaydcov. Spor, oL -01À, uécov yivorcos s0AAol 
"&»v Opvsc; oO TàQ €6T59 £y uovguxj và lao» &méyse 
Uic ytd-exc.xal bsdcuo 3 péíon, xó» ocbvóv voórzor.xci 
iv lóyosg ó uécoc Éxavégov. vy &xpov laov àpéaenxt». 
GÀX docu cd» dv mÀdtsu Stepovuívov, Oc &yéÀm c 
xai oopóc x&i &AXa zoAAd. àAAÀ yàp 6x 0iwoc ó xou 
006 &ouó vay vi S9etgia vabvn* Atxgéon à, Og sss Sé- 
Un», zeol «dy xapaxTüge»'o)by'Cmpr»3, Oow sieip 


! | , A8 
$xoiui*  uaxgo» yào &» oipoas sdev Oejoev» Aóyo. 
.&AX abrà và Qo»spóvóso.  , ". * 

Tác; né» o)» a$oc59ó; Gpuovéag cvoiócOe xai ó 
- yapgaxvxg. igeideoSo4 BotÀece, «à óvóuoa &axpaloc, 
xai ov&geuw XAaufgévea» Loxepdo, dev. ix regu paystac 
Íxaccvov Dvoua ópdoSar, &xéxsvy ^ &zx AMA o» cà 
pógux, d&xocdgt&u &bioÀóyop; euo meoic xoóvouc Ouig- 
Jyópt»va: vgax&iocAc v6 xoncSa. moÀAaxyó xai dycivb- 
X06 «Gic avuBokai;, oódày avi; Quxdépse, olov yivor- 
*& v6» AoyüUn» ovyviSsuévyoy i£» oixodopiauc AiSoy 
ai pácv sóyóyioi, wives avys6sapévos B&coiu ,"&oyoi 0E 
Ti9EG.xGl (vvcoxéduo. neydAoic v6 xoà QuvaBisBnxóow 
tlg; sAcrcog Óvóuaci» Oc «vd sroXAo ugxóytoSa, quA. 
"và. yàg ix Bpaxeiag avAXaBüg ocvyáyeoSot, mxoAéuor, 
aqb*;, nÀ4» elaovt &vdyx» Bwxcovco. 

'E» uà» dà.voig 0vóuaas w&vcv& zeigd vas Quoxttr, 
xci vovtOY JMysvaa éy Qà volg xóÀow; vasca v oy 
xvvo» ixzvendsvtt, xoi vovg v9Suotg voto &biweua- 
««x0tc xol «ovo ueyaÀomosztig ixÀéysvat, wel ovt 
xpiqa Bothevau «à x$Aa &AA(Ao slvat, obvs stapó- 
poi ,.:oDv .Avayxeix ÓqvAMpoyva axokovSie, à 
 sbysyi xal ÀxÀé xai eóSepga. Qócte v louéyas u^ 
Àa» abóvà Bo)óÀsron, 7 *íyvyn, xai xavà sag og A6yt- 
eSa, u&AXov, 9 xov $904. mtgió0ovg Qà ovyviSéyos 
evyagciGotboag tÓv vot» và zoÀAd uly obvs foóXecov: 
él 0é zove aóvouaeoc xl «obvo xorevexSein, có ó»t- 
zuvridsvvoy iugaivew iSékeu xal &qeMG- ote mpogs- 
^ wGig xicip Óvoudvoy , iva 6 vÓxAoc éxnimonS i; undi 
ód$skoóaa có» voóv ypouéyn, otS9' óxog ai Bactws 
aoi» yéyorxo S6ccpixos cw&s, 1] yÀAadvepal, oxovà? 
ixovea: etU iva «dg nxtvttéuar. c0) ÀAéyovzog do» at 
vépxaig coupuseoobuevas uà Aím ob)" GAAqy «wo 
may paesiay vomer» emiendeotu, o90 bx uic vouat- 
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«5g &pnov(ac, xovd ct&Oca ài TCOOS&UGC , TtOUxiÀ 7teQU 
Tob; 6x npuaciouoto, ÓAvyooópdtouoc, dyaoSooc, iy froA- 
oig zxsposwtur "vus. àxolevSiag, Mxwrca á&v»9500, 
ueyaAódoav, abSéxaacvor, óxóuyrvvog;, To» àpyaio- 
pó» xal cà mixov Toce «eos. , 

Taovnug: 9à «c éouoriac stoAXol uà» iyévovrvo àgAo- 
*Gl xac «£ moigoiw xol Lavopíay xol Aóyovc voÀvei- 
x0bc, diadétoorrtc 0b và» àAXor», by uàv ini] moinose 
6 ve KoAodoóstoc 'Avviuaxog xai 'EuxedouAsc 6 qvot: 
xóc* àv Oà (ieXomodia TLi»Japoc* iy Jdà vgooyojia 
AioyéAoc* Py» O'iocopia EorROSIONS" i» di SOHTINIM 
Aoyow; 'Ayctpóy. — — — 

'H 39à yAadvoà *&l &»S9oó dives $» Nuda» 
iSiuny vj cvdbtt, xy«paxcipa cvoióyÜe Éyev* o9 Gncsi 
x49" Exaoc'to» Óvopa ix svepupavelac ópgdiaSar, oó0 
dea ctávta ÜeBrxévaw vavsia «te xol aae, o$0) 
Haxpobc «o6; necabo abvay tiva, ygóvovc , o$0* óo 
70 BpaÓ xai ovuS"oó» vo)vo jiXov» avv6, &AÀA- xci 
»weloSau BobAsvas vi» óvouaciav, xal $íosoSor «ai 
3üácega xarà vó» tvípov óvou&vtov», xci ÓóxfiocSa, 
til» GÀAnAovxiav AauBávorvo B&cw, dcntp tà péorva 
»íuata xal urzOÉmove &tgeuoórva* ocvrtA4Q9el v 
 &AAjAcig &Eiot xai cvrojáySa, và "pua vi Aébsog 
Uju» &movtAo?»vo tig Oóvouay.  vobvo Óà xovovavyp €i 
tà» &puoviÓp àxpiBsiav, xoóvo» eios coy ot0Ééya vTÓy 
uevabó «à» Óvopdvo» AaufÜáróvouw BPowxé vs xovà 
tovto *Ó uépog eOnvolouc ó$aic, ?? ygadetis ovy5p3ag- 
ucva, cà fovtwvà votg oxitgoi; iyoócoug. sópord c5. 
Botievas sivo stáy vo, Óvójsaco, xol Aetio , xoi pa ex, 
xal zGoSsyom. 'vpaxtieic db ovAAaBatg rol àvvvct- 
x05 &méxySsrai xov. và Óà Spgaeo má» xi mapoaxt- 

»w8vyevuéryoy xol 9v eóXaBeiacg Éyei. — 
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- O$. uóvoy. dà «à byvóuaca «oic; óvóuaaw inergdsiec 
corvnouóoSa. BotAsras xe ovvtbéoSar, &AXÀ vel và 
«6 voig xóÀoig ovrvddrSor, xalscárra eis steguódo» 
vsMeetd», xókov wt qxoc, Ó ui Qoaxorspo» &acvo, 
pb ueidov, «oU uevgiob, xal m&giOQOev xoóvwov, o9 
cry&Üua, véAstLo» áypOpgOc.xoaviceu doceguiódo» Ob .Aékbiy, 
4 m5&9i.ó009 ÀxóMucto», 9» xo» ácóupergov, o€9x d» 
$szogé»ew égyáeeoSaw — Xotva, 0) «gi pvSuéy o)? colc 
paco vou ,:GÀ.à xai; uécow v6-xat Doaxvtégou: xol 
TV TeQió0Qy và vekevvàg ebpbóSrove civav BobAevas 
xai. Unaviac, óq áxnà oxé&Suue -vávavrie mxoiwec« 
i» vaig vobroy &ouoyaic, 5 vrai v6» 0yopdvoy. in6tv0 
pày. yào coyaÀcide , vaózac dà Oiavgoc, xal ócreo 
ix z$9ióvvvtov BoóÀsros Qa»tpàc tiva. exíuaci * o$ 
«oig àgxouemoemsocvO rou, ot0 Ócoig 5 ctu»óvqe v5, 
1 BÁgoc , €! müvog x9óctaviy , àÀÀÀ, xotg «oodtpoic auxi 
paexoig &g và&.soXAd xofmQG qQuACE. ép olo vxoÀo 
*ó ÀxommqÀó» àc*i xal Ssavguxóy. iyo 0à xoióctooy 
$ixmo, Tob$vayviop Éxsv Oxüuue vj TwQovíom xevd uóyv- 
qv«. .€nipo d» oiJb» Qéouae váuy Aéyewy. 

"AxóMev&oy Ó' &» sig xal vob; à» aoi noc csóco«»- 
«ac xavagiSuigcagSe. Lmxomouy ub» oU» iyoys ud- 
Aga osito covvorl. «à» xagaxvizpo ixsb&toyáóaoSas 
'Hoiodo» * utkoxovó» 9? ZazQó, xoi uicà cabvq» 'Aya- 
xQéovvá *& xai Z«widg»: voayGOomoao» dà uóvoy 
Eéguxidu»-* ovyyoadéo» À' &xgiBàc uiv et0éya, u&AXoy 
dà «4d» xoXÀd» "EQopá» «€ xai Otonóuxo»: $ztópev 
* .'lrcoxoáe*az»- — 

'" 3à wgíevn xGl héon sów.signuévo» Jvoi» ápuo- 
V6» , T» «ow x«Àd , qxyeu v5 xvgiov «&l xgsvcco- 
yog üyóuaoc, oxiua uà» ldvo» ot0i» yt, xsxépoovas 
0i có i£ ixsivoy uevoloc, xal lavw ixkoyáj vic. 
iy Éxaxépa waviorav. aov Joxst uo& và mpevtia 


N 
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inveudeia siya, íosoSai, exei) ueaóvuc uéy Povi: 
uscóvnc Ó' 5 &osvi) xal BLo», xol toyop, xai ctxváv, 
óc 'AgiavovéAst Qoxst "), xal voig &ÀÀotc, 000 xav 
éxetyqy» Tiv atoscw dquiAoaodotow. ópdvav dà, grep 
ÉQqy» xoà zégóvepó», ob xavà ómcxapvicMóv, ÀAX i» 
xÀGvev, xal «dg LOlac stoAAAG Bycy Ovxopág. — 


$& 4. 
Vitia quaedam singulis dicendi generibus opposita 


* Demetrius. (L. c.) 


"Qcstee Oi made vcOA QovAd vwa &eceloc *ioly: 
olo» Sdpjew niv v0 Sodoog- $ 9'oioxóvg «i idol 
vüy Givà» vpósov xol ví toux»elac volg yopoxvipct 
mGpoxtvpvo. Quuaovuuévo, vvrég. mocrva, Qà mepl vo 
Jevcyióiyvoc «6 peyoAonoenet Aébouey. Óvoum uiv eby 
a$vó Jvxoóv. (CXIV.) — —  Tívsva« uéy. vow xal 
TÓ vxo» àv TQiGiv ,- Gigz6Q xai v«Ó ueyaAoTtoexág. — 
ix y&p wot óxtofr(Anpévdv «iic Ovxyoiag, xai &áÀvyd- 
TOv, 4$ Qvxpóvqc. (CXV.) — "Ev 0? Aébev:ó 'Age- 
CtotéAng $nolyivtaSau vevpgaxóc. (CXVI.) **) — — 





*) Arist. Ethic. ad Nicom. 1. II. c. 6. 

**) Audias A4fristotelem : ipsum (Rhet. L IIT. c. 8.) 'T& 9 
AyvXQ& 6v vírraqu. yívsras xarà vu» Aífiw. Ev v& TOTQ 
QimÀot; óvópuacw* (olov Avxó$jpaov TOv roÀusQÓóucoTO» 
ojvg«rvóv TZ péyaÀoxogóQov Tis) - Mía pi» od» 
«Ur aitía; pía Bà, ro yozeSus qAdTTaw. (Not. Xei- 
e3o4 T) TTG interpreténdum. est: uti verbissecretioribus, 
nec admodum puris vel propter desuetudinem , in. quam 
abierunt, vel propter peregrinitatem cf. Arist. poet.. c. 22. 
[ c. 23. ed. Bip.] ubi legitur: Éevixoóv 9& Aéyo, 4ÀGTTCv 
etc. cui eompar. cc. 31, 94 et 25. Item Plutarch de. 
audit. poet. c. 5. et Quintil. inst. or. lI. c. 1, $. 35.) — 
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Ka9czxep dà) cG pneyoXonoexst magéxevvo 6  djyok; 
xogaxvcuop, otvo và yÀodvgó sapaxsvrat zi; Oumuao- 
UO 
'Toíro» À' i» vot smiSéroi , tb 9) uaxootc, à àxaípon, 
d zvrrote xqjoSat. — Ko br; téraQrOP, tO VUypor 
é$» rai; pusradogat; pveros ' sig) qTàQ xe paraQogai 
&npanit," al ui» Quà ro qeloto»* ai 0i à vO aspyóv 
áya»* ácaQsto 08, d» móppo3sr. | 
Prae ceteris, qui vitiosam elocutionis sublimitatem — 
motarint, memorandus Lónginus (1. c. sect. III. et V.) | 
"OÀlos Y fois» eivai t0 oiBet» £» Toto u&)iora Ougpv- — | 
Àexróratov. dicun yàp dmavtse oi ueyéSouc édufpsvos, 
QeUyovreg GaSepsíag.xal PgpóvqrOQ x«táyveciP, OU 
. o[8' Oxec imi v003 Uxogéporrar, xeiSópevos sG, «Mt 
140» azolwSaivnuv Opos sUyevi àpágrupa.»  Kaxoi 
3P óyxoi, xai imi aop&rOr» xai Àóyov, ol yaUvoi xai 
ara)ü3t6, xai uümots mspuorávreg cud sig ToUvo 
tíov* oU0iv yàp, dac, Eugórspov €OQozixov. 'AM 
To piv oid oiv ónegaígsiv Bos)era, và dwyy, vo 88 ueiga- 
xiGUs; &rrixpuc Ünsparríor rot; ueyéSsowv vamtuvov Tag 
iÍ Ohou xe puxgOwvyor, .xai tQ Ort& xaxóv GTv»é- 
ecato». 'lí rot' oU» fO ueuaxioéG sorw ; 'H J3iÀor, 
66 cyoÀaatux) vóqgio, zo smtpuegy(me AWyovoa tig 
vyixgorze«a. '"OliaSaivoua: Ó' si; roUro TÓ T6voc Optyo- 
psror uà» toU xspirrOU, xal szterowuuévou, xa uá)luta — | 
TOU T0fog, 6moxé)Aorrec Oi sí; bozixÓ» xai xaxóQqior. 
Toiro raogáxtiras vQítov ti xaxíac sido $v rof za21- 
TixOT , Ümsg.Óó Osó8egoc napfvSupcop ixé) s. "Eon 0i — | 
xá9o &xaigov xai xevov, év3a uxX Oe máSovg* t áut- 
vQ0», £»Sa usroíov Óet. lloÀÀa yàp, Ggxeo sx uf3vc, 
Tiv, tig v& uxxízi TOU mg&ynaroc, (dia iavtGy xo 
' eXolux& zagadégorre: xá3qQ^ sif« mooc oUUiv zemor- 
Sora; axgoarà, àcyupovoUgw, sixórOG, sÉsotyxót5 
x06 oUx sfsctyxórag. (Sect. ll.) — "Azevr« uérvro: 
t& oUro dctura, 0ià uía» ep.possoa voto AÓyoig eiríav, 
Bus TÓ zsph vào vot]ae., xawóozovüov, xsgi d 69 ucl 
ata xoguBavrwGgww oi vU»* àqd d» yàg auI» rága35, 
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757ufvoc. ó»oudósi Qà aécó» «Q xowó DUUM xaxó 
Qukop "). yéwsvas Ó' d» xal oÓvog iv cuoi» ,. dqxtp 
xal oi XAowrol wascT&;. (CXC.) [Soilic. i» Qiavoía, és 
ó»ouacs, xol iv ovySécsi] — — —  Ylapaxturas 
db. xol «Q ioxvó Oumuegvuutvog yapaxehp, ó E«oóg 
xXAoóu&vog. yivtvat 0à xol ocvog é» «gwiy. é&» diua 
voia ui», 6Ogmtp «ic imi Hépbov Ein, Oti xocéflauve» 
6 EKéphgg uevà mdyvov vóv bavro?: naXao yàp ici 
xpUvy5 TÓ moÓyua. . ( CCXLV:) —  liegl 0à ai» Abi» 
yivecau «à Enoóy , xav voGyuo pnéyo auxgotc óvyóuact 
ixayyéAAg. (CCXLVL) — "'E» àb cvy»S ictu yivezat 
*0 bxgóv , tot Óvay sevxvà 9 v9 xóppava* 9 tay iy 
Uey&Ao po&yparc,i Ó&moxexoupévoy 1^ xGÀo» xoi uà 


ixnÀcoy. - ( GCXLVII.) 





cye0ov án! aUró» roítov xai tà xaxà qiqvsoS as qu). 
"O3«» éxífogor éi; cuv»raTuáto» xaTÓpBOSP TÁTS x&))v 
T4 6guxvsía,. xa) và Oy. xai soos ToÓt044 ai 00»aí* 
xal &Utà vAUr&, xaSánsQ Ti/G SXITUXÍOG, otro doyoi 
xai vzrOSÉcsc xai TOY $vavriQv xaSícravra. "Tow Uróv 
zog xai «i perafolai xai ai ÜmsgBoAai, xai và mÀy- 
Surrixó. (Sect. V.) | 
De xaxoQyíq, videndus Schneid. ad Nostrum p. 186. Jtem. 
Quintil. Inst. orat. l. VIII. c. 3. & 56 sqq. Recte quidem 
Fabius hoc elocutionis vitiuti (de quo jam supra $. 19. 
in not. monuimus ) in universa mala affectatione ponit et 
ad omnia dicendi genera refert. «Kaxódyio», id est, 
mala affectatió, per omne dicendi genus peccat. Nam 
et tumida, et exilia, et praedulcia, et abundantia, et 
arcessita, et exultántia sub idem nomen cadunt. Denique 
xaxóQmÀo» vocatur, quidquid est. ultra virtutem , quoties 
ingenium judicio caret et specie boni fallitur: omnium in 
. eloquentia. vitiorum pessimum. Nam cetera perum vitam 
tur, hec petitur. Est autem totum in eloeutione.- « - | 


Lo 


» 
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Quintilianus. (L. l. XIL.e. 10. $. 23.) ^ 


Falluntur plurimum, qui vitiosum et corruptum 
dicendi genus, quod ant verborum licentia: exultat, 
aut puerilibus sententiolis lascivit, 8ut inir/nodico 
tumore turgeseit, aut inanibus locis bacehatar, aut 
cásuris, si leviter excutiantur, floscalis nitet, aut 
praecipitia pro sublimibus habet, aut specie libertatis 
insanit, magis existiniant populare atque plausibile. 
Quod quiderg placere multis, nec infitior, nec miror. 


Horatius. (Ep. ad Pis. v. 34 seqq.) 
Decipitur specie recti: Brevis esse laboro , 
Obscurus fio; sectantem levia nervi 
Deficiunt animique; professus grandia turget ; 
Serpit humi tutus nimium timidusque procellae. 


- 


Aul. Gell. (Ll. VIL c. 14.) 


Singulis orationis virtutibus vitia agnata sunt pari 
numero, quae earum medum et habitum simulacris 
falsis ementiuntur. Sic plerumque sufflati atque tumidi 
fallunt pro uberibus, squallentes et jejuni dicti pro 
gracilibus, incerti et ambigui pro mediocribus. 


CAPUT IV. 


De elocuttionis decoro. 


$. 25. 

Aristoteles.  ( Rhet. 1. III. e. 7.) 
Tó 3à mpézo» 5e à Mtis , dd» g maSqvuxi xc xai 
XSixk, xal coi Ómox&iAyoig TQOJUGOi* G»dÀoyo*. 
To À'à»«Aoyó» iov, id» uívt msg) ebOyxeQn «ico 
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xaBüdXec Abygvor, wívs stol sbreAQ» ctuvóc: ug 
inl cQ edvysAsi bvOpare ini] xóouoc* ei 08 u$, xopoBta 
$aivstai* olo» owl KXAsoQOv: Óuoloc ydo Lux PAe- 
y&v , xal eb eimtisy. d», «móTrim Ovxi.»  lla9qrixd 
dà, é&v p£y qj G8poic , ópyiéouérov Aific* ddp 9b dcs 
xal aloyod, Ovayspa«yovvoc ual sóXaBovuéroc-MyBsw * 
idy àà &mowvivd, àyauévag: dy» 8à PAeetvyd, «eme 
»9c* «aL éxi «6»: dAAos 0b .Óuoloc. : YiSoyos Ob 0 
xga&ypo xa 5 olxsia Abig* mapoAoyiótvos Go T) vex? 
óc &ÀqSGg Myorvoc, Gv, inl «wig "voiobvcow oO*06 
exovgur" Git" otovca,., tl xal pij obvog fxst, óc Ó 
Myop wo xodyuava [obvac] txe. . -Kal ovyopow- 
xaPri ó-d»xoóm» ds vd xaSnrude- Ayr Tu xá» pdt 
Aéyp* dia. 730ÀÀoi addc i is tole wgomcdy $opo- 
Botvvsg. . Kal.dSwx e aUcq "9 &n v6» .cqusiov dete 
bk, Üvu áxokovOat j ápuóvrovca bxdowg yivtixàl 
EGEL.  Aéyo 0b yévog ui» xa& "wap, otop mai, 
$ &vào, Ww yégov: xoi yov, 3 Àvág' xoi Aazov, 7» 
OevcaA óc. "Ese, 0i, xaS' dgmoi0g v6 vG Bo: o) 
jap. xa rac Ebw ol fiov votot TiVEG * idv oj» 
xai và évólaca olxtia Aéyn ci; EBeu, TTOLITOEL, TÓ T9ac* 
0$ ydo vabrd, oP9 ógabvos, Gypovxoc dy al TtETEQLU- 
Sevuévog elceley. müo xovot ÓéÉ vi ot Axpoo o xal, d 
xot üxópás X6ócas oL Aojoypdiqir: «Tig Ó Otx olde»; , 
vénasids Toa: » .Spokoyet di ó áxobov ala yvvó- 
hevbj ; tes uécéyn, obnsg xa oí dÀAow zd. Tó 
à eUxaloot, 5 TE eUxapoG xonoSa. xowivy ándy- 
TO» vOv sido» Étoccw, JA KOC ó éxi zocy eheofloAg 
TÜ BeoAlotuevoy 'Set' 5 ji avi Qvo mpogemimdie- 
vtuy*. Doxet yap AMPSE elo,  Éxei oo AoySd»si Je» 
Ó sroiEt , v5» Afyorcva." "En tbi &vdkoyoy pà zá- 
cup ' dà xpo aa * '6tco ydo xMÉgtevas Ó áxgo«- 
vie Aéyo 0à, olov iédy vd óyóuava owrpd jy p xal 


196 


*üj $erj, xal 9 szpogOze, x«i vol; Gouóvrovoiyp: ri 
Qi uh, da»toó» yiyvtwas ixagtov, Ó $oct». td» Ji 
sóÀdt uiv, cxóUt Oi uà AayOdr»yo zow», có abc0O. id» 
o9» *G pnaÀaxd ocxàÀgp66, xal ra oxÀAgpa peAaxeg 
Aé£yytas, &xiSavor yiyvtcat. — Ta 0) óvyóuava, cd £xi- 
Seza, xal drxÀAG xÀcio , xai cd Eéva paÀurva &ouóc- 
765 ÀÉyov ti xaSvcixogG" ovyyróua yao Óógidonípo, xaxóv 
ava: o$pavóunxtc, 2 vtÀÓ tov tixtiy. xol Ózay 
Éxu i3 Tovg á&xgoacvac, xai soujeg éxSovgiaca 7 
ézaiyow 5 wóyow, X Óópgyy 9? Q$U«q, olor xai 'Icoxga- 
**46 x0:i6i £y T9 IlarygyogixG £i téÀst, « Dáuz» 9i xal 
pr4uxv:» xal, «Oi «ie; &xÀzgcay.» dSeyyorvei ct 
q49 xà toixoxa £»SgooiaZopttG;" egre xel &xodÉyos- 
5G4 dnXovdxi ópoiec Uxorrtc. 0i xal cj xoiujati Tppo- 
ct»: EyS9toy yag $ soigoic. 3 di) ovve Oti, $ uev. cigo- 
y&&a5, 6nto lopyiac éxatea, xal «d £y c6 SPeidpo ") E 


Dion. Halicar. (De verb. comp. XX. p. 135.) 


Ei «i Mot xazaAsumtvGt Aóyog Ó TeQl v0U aro£ztoy- 
T0;. Oc G9 voic àÀÀoi; a xXuaci» &xact xapsivat dei 
TÓ mézov: xai tb «& dAXo foyo». &TUXYti tOUTO *0Ü 
pégovc, ti xal ui v0) xavtTOc, ToU xgeviovoo y ds*vxti. 
ztoi uiv oC» 0Àxg v4G idéaq «aCv4G oix otcoc ó xeupoe 
&vacxontiy. BaSsia ydo vi; aÜvm xal xoÀAo» mayo 
jeouéyg Xoyov à Seepía., 0o« d' si; co?vo cvrcvsivti 
*Ü négos, vao ob «v7xavo moiotueyoc xóy Aéyov, Ti 
pt xai «a md»ra, ux9à vd mÀsiore, ó oca j oir áyxe 
ett, Asyéo So. 

'Ouokoyovpévov àq xapd wdoiv, Ó*i mpéxoy £o 
40 tois Sxousipivot ápuóder *oocéTou T& xai mod7- 
Hevirs éigmso X$ éxÀoy*4 «€x Ó»onaeer, X MT vig dr 
sí» mzo6xovoa «oi; 9noxcqakye , X 0 dzpemic, eite 


*).Scilic. Pletonis, i 





* 
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(j zov xal à córS9soig. mapgpsuyua 3i wovbvo xeu 
zagaAonBaveey cái» GÀá$S5ay. Ó Óà Aéyo y, ^oiobvdv 
leviy* oóy óuoíg avvSéatu xoóusSa. ógyiQopevo, xal 
yaígovtsg, otÀ' 0Àodvpgoutvot.xoi DoBotusyor, ot0  ày 
GlÀQ vivi záS et, X xGxó Óyveg, conto Óray iy3vput- 
peSa xal unÓi» zu&g ÓÀec vaptctn, unb. craoaAvong. 
)ciypartoc, 7; ztagadetyuoog &vexo, toU elogxa uy 
xEQl zmoÀÀGy», mti popím. 00€ ug GiviO. ELTESUP. EXOM, 
vüc iü£ag maga ixAoyideo So ÜovAOusvoc. o9 spot: 
zo»voc; v dà, Ó stgoxsiQovavo» Exo xai. xowótoroy 
eintiy 675p: arv0U , v0Ut0.égu.,. oí aOvol dySogmot. éy 
vj ab«1 xocxorac5, Tío WV*ync.Oyvec, Óxay dzxayyésh- 
loci vo voliyuova, oic à» zoepeycvouevou vóyGSuP; 
oix Ópolg xpoyvau avySécgy scegi mdvTQ, QÀÀd um: 
^ vxo yiívorv&t v» cmoyyshAont»ev, xab.iv «Q evv- 
? TiSév&t «d ópóue va od0£y énvegütiorveg, dàÀd dva | 
| "9s $i voro dyÓpevou  vovva, 0b zapovuoo?vra dri 
. "Ur GyaSóv zoiurí» vt xcGÀl píüvop« uiviuxós siyat 
Ei tov SPETUNNOP, émip o» abjvot; Àoyovg ix$épn, Lu 
V" wvoy xatd uv PHOyY uf óvogdcoy', 8XÀd xei 
x2td vu» g$yStcup. O stowiy tla Sev '6 Qoiuoviótavog 
; Oumpoc, xeóvou nécpov EXOY ép, xal PoSposs 0A iyove, 
: JY óueg dei vv wawvpvgryóv £v vobvous xai dose» . 
gi 9056 unda» dui» 01a. pti yivópeve Tà TQOJpermta, 
,,[ Myóne»a iid T x 


r 


Cicero ( Orat. c.a et 4$)) cue d 
Magni judicii, summae etiam facultatis esse debe- 
,| moderator ille et quasi terhperator hujüs tr'iparti- 





! tae varietatis. -— Sed est eloquentiae, sicut reliqua- 

ij 9 Hérmogenries ( de. form, on. 1. 1I, c. 9.) non paucaipeofcrt, 

(9' - quae praecipuis de eleeutionisudecoro praeceptis adjasgere 
possi, p.t : pac EUIS ás 
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rum rerum, fundamentum. sapientia,. Ut enim in vita, 
sic in oratione, nihil est difficilius, quam; quid deceat, 
videre; soézov eppellant hoc Graeci , nos dicamus 
sane decorum. De quo praeclare, et multa praecipiun- 
tur, et res est cognitione dignissuna. Hujus igno- 
ratione non modo in vita, sed saepissime et in poe- 
matis et in oratione peccatur. Est autem, quid deceat, 
videndum, non in sententiis solum, sed etiam in ver- 
bis. Non enim omnis fortuna, non:omnis honos, uon 
omnis auctoritas, nón omnis aetas, nec vero locus 
aut tempus aut auditor omnis eodem aut verborum 
genere tractandus est, aut sententiarum; semperque 
in omhi parte orationis, ut vitae, quid deceat, est 
cobsiderandum: quod et in re, de qua agitur, pos:- 
tüm est,: et'in personis et, eorum, qui dicupt, et 
*Orum;, qui audiunt. dtaque hunc locum, .longe et 
late patentem , philosophi solent in officiis tractare ") 


- 





*) .Noster.ipse hunc lecum , quatenus philosophiam attinet, 
tractandum resumsit in opere suo Clarissimo, quod de offi- 
cis inscribitur (libr. L. c. 27 seqq.), unde pauca, huc 

, facientia, proferantur. — E 
« Hoc loco continetur id; quod dici latine decorum 
potest ; graece enim mono» dicitur. Hujus vis ea est, ut 

' ab honesto non quéal separari. . Nam et quod dicet, ho- 
nestum est, et quod honestum est decet! — — De decoro, 
quod poetae sequuntur, alio loco plura dici solent. Sed 
tum servare illud, qüód' deceat, ditimas, quum id, quod 

4, 'quaque persona dignum est, et fit et diciLyr. ^ Ut, si Aea- 

Uo QC€88 aut Minos gicerep.:, Eo xo S 2 

|, Oderint, dum metuant, —.— Aut. 
— -— natis sepulcro ipse est parens : ] 
indeoorum videretur, quód, eos fuisse justos, accepimus: 

''7e8t Átréo-diceate, pldusus exoi&éntur; est enim digma pet 
sona oratio. Sed poetae, quid quemque deceat, ex ptr- 


[/ 
* 





grammatici in poetis, eloquentes in omni et genere 
et parte causarum. Quam enjm indecorum est, de 
stillicidiis quum apud unum judicem dicas, amplissi- 
mis verbis et locis uti communibus, de majestate 
populi Romani summisse et subtiliter! Hic genere 
toto. — At persona alii peccant, aut sua , aut judi- 
cum, aut etiam adversariorum ; nec re solum, sed 
saepe verbo. Etsi sine re nulla vis verbi est, tamen 
eadem res saepe aut probatur aut rejicitur, alio atque 


alio elata verbo. In omnibusque rebus videndum, 


est, quatenus, Etsi enim suus cuique modus est, 


tamen magis offendit nimium, quam parum, In quo 


Apelles pictores quoque eos peccare dicebat, qui non. 


sentirent, quid esset satis. — —  Oportere perfectio- 
nem declarat officii, , quo :et semper utendum est et 
omnibus; decere, quasi aptum esse, consentaneums- 
que tempori et personae: quod quum in factis sáepis- 
sime, tum in dictis valet, in vultu denique, et gestu, 
et incessu ; contraque item dedecere. 





sona judicabunt; nobis amtem personam imposuit ipsa 
natura magna cum excellentia praestantiaque animantiunt 
reliquarum. Quocirca poetae in magna varietate persona- 
rum .etiam vitiosis, quid conveniat et quid deceat, vide- 
bunt; nobis autem (scil. philosophis) quum a natura con- 
stantiae, moderationis, temperantiae, verecundiae partes 
datae sint, quumque eadem natura doceat, non negligere, 
quemadmodum nos adversus homines geramus: eflicitur, 
ut et illud, quod ad omnem honestatem pertinet, deco- 
rum, quam late fusum sit, appareat; et hoc, quod spec- 
tatur in uno quoque genere virtutis. 


- 
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Quintilianus. (Inst. or. l. XI. c. 1.) 

. Parata facultate scribendi cogitandique , proxima 
"est cura, ut dicamus apte; quam virtutem quartam 
elocutionis Cicero demonstrat "), quaeque est ineo 
judicio maxime necessaria. Nam cum sit ornatus 


- 


orationis varius et multiplex, conveniatque alius alii; 
nisi fuerit accommodatus rebus atque personis, non 
modo, non illustrabit eam , sed etiam destruet et vim 
rerum in contrarium vertet. Quid enim prodest, esse 
verba et latina et significantia et nitida, figuris etiam 
numerisque elaborata, nisi cum iis, in quae judicem 
duci formarique volumus, consentiant? si genus 
sublime dicendi parvis in causis, parvum limatum . 
que grandibus, laetum. tristibus , lene asperis; minax 
supplicibus, summissum concitatis, trux atque vio- 
lentum jucundis adbibeamus? ut monilibus et marga- 
ritis ac veste longa, quae sunt ornamenta feminarum, 
deformentur viri; nec habitus triumphalis, quo nibil 
excogitari potest augustius, feminas deceat. — Nam 
ornatus omnis non tar sua, quam rei , cui adhibetur, 
conditiohe constaty nec plus refert, quid dicas, quam 
quo loco. Sed totum hoc, apte, dicere , non elocutio- 
nis tantum genere constat, sed est cum Znventiont 
commune "* — Illud est diligentius docendum, 
eum demum dicere apte, qui non solum id, quid 
expediat, sed et quid deceat, inspexerit. — — Est 


, 





*) C£ De orat. l. III. c. 10. ubi Cicero ita: Quinam igitur 
dicendi est modus melior, quam ut latine, ut plane, ut 
ornate, ut ad id, quodcumque agetur, apte congruenter- 
que dicamus. i 

€) Cf. caput proximum, quo doctrinae de materia dicendi 
universa summa continetur. 
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utem, quod omnes et semper et ubique deceat, 
icere ac dicere honeste; contraque neminem unquam 
llo in loco, 4urpiter. Minora yero, quaeque sunt ex 
iediis, plerumque sunt talia, ut aliis sint. contem- 
inda, alis non sint, aut pro persona, tempore; 
(0, causa magis ac minus vel excusata debeant 
(deri, vel reprehendenda. 


Horat, (Ad Pison) 


Singula quaeque locum teneant sortita decenter. 
( v. 95.) 

— — — Male si mandata loqueris, 

Aut dormitabo, aut ridebo. "Tristia moestum 

Vultum verba decent, iratum plena minarum, 

Ludentem lasciva, severum seria dictu. 

Format en$m natura prius nos intus ad omnem 

Fortunarum habitum: juvat.aut impellit ad iram, 


"Aut ad humum moerore gravi deducit et angit ;' 


Post effert animi motus interprete lingua. 

Si dicentis erunt fortunis: absona dicta ; 

Romani tollent equites, peditesque cachinnurm. 
Inter erit mültum Davusne loquatur an heros; 
Maturusne senex , an adhuc florente juventa | 
Fervidus; am matrona potens, an sedula nutrix; 
Mercatorne vagus, cultorne virentis agelli ; 
Colchus, an Assyrius; Thebis nutritus, an Argis. 
Àut famam sequere, aut sibi convenientia finge, 


Scriptor. Honoratum si forte reponis Achillem: 


Impiger, iracundus, inexorabilis, acer, 

Jura neget sibi nata, nihil non arroget armis, 
Sit Medea ferox invictaque flebilis Ino; ^ | 
Perfidus Ixion, Jo vaga, tristis Orestes, 


(v. 104 — 125.) 
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B. 


* | De materia dicendi universa *). 


(Materia dicendi, in universum considerata, eas Complectitw 
res, quae nulli artis literariae generi propriae conveniunt 
sed unicuique quodammodo subesse possunt. Praeter locos 
ut vocant, communes, v. g. magnitudinis, possibilis et im 
possibilis etc., quos, utpote generi oratorio oportuniore;, 
hic ommittendos censemus, materia universa triplex spec 
tari potest versaturque in affectibus (máSsav), moribu 


(33e) *), et simili) 


C A PUT IL 
De affectibus. 


$. 26. | 
De affectuum notione atque«natura. 


Aristoteles, (Rhet. l IL. c. 1. p. 165. ed. Buhle.) 


"Eov, dà «d mxá97*, 9v coa usvafaAAAovesg, Ow 
dépovas zt9óg v&c xplatig, olg Exevau Aos xal q0orl 















'*) Dicendi enim virtus, nisi ei, qui dicit, ea, de qui 
dicit, percepta sint, exstare non potest. ( Cicer. de 
1.I c. 11. f. 48.) — Quid est enim tam furiosum, q 
verborum, vel optimorum atque ornatissimorum, soni 
inanis, nulla subjecta sententia nec scientia ? (Jbid. c. 
$. 51.) 

**) Duo sunt, quae bene tractata, admirabilem eloquenti 
faciant: quorum alterum est, quod graeci :]Sixó» voc 

" ad naturas et ad mores et ad omne vitae consuetudi 
accommodatum; alterum, quod iidem zaSrixóv nof 
nant, qua perturbantur animi et concitantur. (Cice 
orat, e. 37. $. 128.) 
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olo» 0pyh, fÀAsoc, qófoc «ai 6ca &AXo coiatca , vol 
và cobro: iyayvia. | Ast dà Üvaipsiy vd svegl Éxaooy 
tig oim: Àéyo Oh, olov mel Ópyrg, wOG vs Ouaxxeipueyos 
ópytÀov ici, xal 'vicw sióSacw ópyiósa Sau, xal ix 
zoi0i. Ei ydg vÓ ui» Ev, 5$ «à Oo byoiusv votvov, 

 $xa»va 0b uj, áÓvvovóyp &y sim viv ópyh» &unowtiy: 

. éuoíQg 0à xal ixi «à» dXXcor. 


Cicero. (Tusc. disput. l. IV. c. 5 et 6.) 


Quoniam, quae Graeci zZ$« vocant, nobis per- 
turbationes appellari magis placet, quam morbos ; in 
his explicandis veterem illam equidem Pythagorae 

, primum, deinde Platonis descriptionem sequar. Qui 
animum in duas partes dividunt; alteram rationis 
perticipem faciunt, alteram expertem. In participe 
rationis ponunt tranquillitatem , id est placidam quie- 
Wwnque constantiam ; in illa altera motus turbidos 
lun irae, tum cupiditatis, contrarios inimicosque 
ntoni"*). Sit igitur hic fons; utamur tamen in his 
prtubationibus describendis Stoicorum definitionibus, 
et partitionibus , qui mihi y entuna in hac quaestione 
versari acutissime. 

Est igitur Zenonis haec definitio, ut perturbatio 
st, quod sz&Sog ille dicit, «versa a recta ratione. 
contra naturam animi commotio. Quidam brevius: 
petitam vehemientiorem; sed vehergentiorém eum 
vlunt esse, qui longius discesserit a naturae con- 
| Santia. 


-— WES — —B— cm EEUU | — 


*) Loci principes de ea, quam cet respicit , Platonis doc- 
trina exstant: De republ. l. IX. p, 238 seqq. ed. Bip. In 
Timaeo p. 312, 327 et 386 seqq. un Phaedr. p. 319 seqq. 
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Quintil, (Inst. or. |. VL. c. 2. $. 20 seqq.) | 


Diversum est huie (scilic. «9 49e£) quod zá9o; 
dicitur, quodque nos affectum proprie vocaxzgus. — 
Haec pars circa iram, odium, metum, invidiam, 
miserationem fere tola versatur. 


$. 27. | 
De singulis quibusdam affectibus, inprimis, quatenui | 
dicendi materiam praebere possunt. 


4ristoieles. (Rhet. l. I1) 


De ira ejusdemque delinitione. (c. 2 et 5.) 


"Eoco 95 4 óeyh OoeEig uevd Aéseug vuuoplac Qao 
Mévnc 0t& auvouévg» ÓAwopiay «àv tic aUcóy, j 6&4 
abro? TiO uj cgognxó»vvOc.  Eé6 O0? voov dod à 
ópgyi, àváyxm, và» ÓpywOutvo» ÓpgylQeo Sa, ác vov 
xa9éxaccvov vwi* olov KAéo»t, &ÀX ox &»S gone 
xal óvi &bvb»v, d «àv «óro? [vwd] *v« zezouixe, 
4$ "pt6ÀÀs. xai som Ópyü ExtoSoL viva 500v», ci 
€6zxó cTEG. Pxidoc ob *iuopncacSau jóo ni» yao v 
Üvea Sau veb6saSav, óy iitvau- oDütig 98 «oy Qoo 
uévoy áOvyárcov iQievat aóvg* ó 3 opyidóusyoc iQ 
*Ga. QbTOQ Soyacóy. 9i0 xaÀGg etowvat tegi Sopov, 





"Os v8 £0À0 qTÀvxío» u£)vros xatzaXesBouérouo 
"Avrügd» ép orí3saci» aí£svaa* ") 


&xoAovSei yap xol (jOorá «wu Ou «s «voUvto, xal 07 
QwavoiBovou» iv «Q «iueprioSos vj Ownvola. 5 oti 
vóce iyy.wouéyq Q$avvacia jüori» wow, dgnsp 3 *9" 





*) Hom. V. 1. XVII. v. 109. 


| 
| 


- 
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iyvmylo». — -—  'Emel 0) «5 Spoyíéeo9os dyavwvlo» 
TÓ wpaÜ»toSat,; x«l ópgyl moaóvqvi, Anwcrtoy, mw 
Éxovvtc stoGol tlot* xal sob viva vtogdoc Exovat xal 
Ld ci»ov tpadvovcas. "Ecco 0? wodivoig, wacvd- 
0'rcagig xal Tioétqotg ópyXc. Ei oiv ÓópytGovctat roi 
óA-iyopototy , ÓAtyopio Óà £oviy Éxotaioy , davtgo», 
Ór. xol coi; univ cvoUvvo» stowboi», q,dxovelog 
zow)01» , 7, Qewopgéyow cotobvoic ztodol slav. Ko . 
450iíG ràvayvia, Gy &xoigoa», BovAou£vois. Kol 6060, 
xXi Gbvol tig ocvvovg -*otoUvroi* obOblg ye&o abcvbg 
avro) Ooxsü ÓXwaepori». Kol voig ÓuoXoyovcuv, xo 
uevauskogévouw* dig ydo Lyoyuec Oixqv cb VvnxeioSos 
xegl volg stezOUQuévOV;, mabovvat tüc Ópyic. Zmutiov 
0b imi vüg vOv» olxerOv xoÀdáotog* Tovg ui» ydo 
ápyovuévovo xol &vewÉyovvag uáÀÀov xoAdGouer; 
zghg Àà obo ÓpoAoyotrrag Oui xoAddsoSes , 
zavóueSu Sopobusvoi. -Alvioy di, Ovi &voioyvrvia 
Tró cd dqwvvegd &o»yéioSOt , 9» Óà ÓÀvóuoxyvycia. 0€- 
Jopía, xoi xatodoorncic* Gy y0O» ztoÀb xocvadgoro?v- 
Lev, odx «loxyvyópeSa. Kol vote ««mewovpérous ztoóe 
cbévovc, xal uj &»viÀiyovow daivovvoa yao Ópoko- 
jt ivrovo sipai* ol Ob fvvovo Qogovryvas, QoBoó- 
ptvog dà o$0tlg ÓÀwyoptt. "Ox. Ob moóc vovg camew 
vovuiéyovg ztaoevou 9 ópyu, «al ol xóvsc QAobowv y o) 
Üáíxyoyctg vovg xaSitovvag *). Kal cot; axovoaóovot 
190g vovg oxovüOddoyvag* Ooxct ydp oxovid2toSo , 
———— E 


^) Huic se comparant Ovidii illi versus : 
Corpora magnanimo satis est prostrasse leoni : 
Et faciles motus mens generosa capit. 
At lupus et turpes instant morientibus ursis. 
Et quaecumque minor nobilitate fera est. 
Ovid, (Trist. III. el, v..33 seqq.) 


t 


| 456. 
&AX oà xaradpoo»tioSa,. Kol roto .utiQo xsyapu- 
Mévoi;* xai «oig Otouépyoig, xal sapavcovuévon* 
vemtworegow ydg. Kol «oig u5) 98owocvoic, pw 3i 
xy^evaocaic, mi. óduyágois , $5 tig uxÓspao, 9 u» eis 
xgnocvotc, .5 uu slc votobvovg,. olowrso aoi-voi. "OAos 
Q' ix «óyp ivavyviov Óti gxomtip vd stogaUvprwxa. Kol 
ofc $oBotvvav, xol aiexyóvovraw teg yop d» obvvo; 
Éyocri», oix Ópyiovvaw. dAÓvyavov yàg, Guo dope 
c9a, xai ópyiéto Sau. Kal voi; Óv Óópynv sou jcaocw, 
4 o$x ógyiQovvas, 5 «vvov Opyitovcav* oó ydg OV 0w- 
yegiap daeivovraw sod$aw  ovbÓtig yàg ÓpytéOusvos 
ÓAweprs* d uiv ydo óAvyoola. dÀezov, 5; O' ópyz uevà 
Aéz»;. Koi «cic aiexyvronévowg «vv0vg. xoi Éyovcte 
àà ivavciog và ópyiéea Sau ,: Okov, Ó«v modol siow: 
oio» iy stau0uE , iy ,yéAovi, ày &ogvi, àv. &nuegia , i 
xaGrogS6o0&L, iy sAxopóctu ^ ÓAec iv dXwmig xai 
49ovü «4 $8gvocuxfj, xal iy £XmóO. imasixei. iu 
xexpovuxovtg, wal ux omoyvou. *j Ópyá Or»cvztg: maUt 
yàg óoyu» Ó xypgO0voc. — — —  AsÀo» oí», Ó*v v0 
«arva pabvtv .BovAouébow ix voóvoy voy» «onov Aet 
TÉ0»' uvcovg piv xagaoxevddovaw voi0Óvovg* oic 0 
ópyióoyvOGL, 5$ ofspovg, 5 oioxovvnc AàBiovg, 3$ xty«- 
guguépvovg , 5 dxoyvag, Tq óntpaAyoó»vag «oig ztxoW- 
pérotg. 


Dé amicitia et odio. (c. 4.) 

"Eovo 05 vó quei» v0 BobAcoSat vuv, d olevos 
&yaSÀ, Extivov Eysxa ,  &AÀÀ uii Qix0), xal và xacà 
Qé»vaui» mpaxrixó» tipa, votvar. diÀog O' &aaiy Ó 
QiÀÓ» xol á»vipikotuevog. olopva, 0B. diAo, tiyas ol 
obvog Éxcwy olóutyowg0g &AXMjAovg. — — -—  llowr 
. *ix& 0à Quac, xágig, xal vb ui; OtuSérvoc stoví00» 
xai và coujca»ca ui; QnÀooa abro? yàp otvoc Eytxo 
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. Qalveva,, aal oà Ov Pvepoyv. 5o. Ilegi 9à Ey99ac xal 
ToO uicti» Qayrsgü», 6g ix có» bvavvio» Óti Stopti. 
zoivuxà Oi ÉyS9oac, óÓpyn, mnpeacuóc, OiaBoM. 
'Ooy? gà» oov £&oviw ix v6» mgüg éavvoy: Ex9ga 
Oi aai &vsv và» mobg éavvóy: éày yàp óxoAlaBousy 


&l»at «oióvOs , uwcotuey. «al ui» ógy? &cl msi vd ' 


x«aSéxacca- olov KaAMap, 4 Zexpávqy: «à 3Àà uicog 
wal cgóc và vyíyq* v0óv ydo xMéxeq»v uoti xal cóv 
cvxoQü»cvn» Exaccog. xol c0 uiv lovóv yoó»o- v0 9' 
&viavoy. xac uy vOv Àvnácat ijierai. 5$ 0à vo? 
xaxGocau. u&áAXoy. ailoSéoSa yàp BotAevau Ó Ópytéó- 
pevoc* và àà ot0i» Qwadjégsi. — Éocv 0à và uy Avzod 
ocic941à mTàyva* và ÓbR udicca xax, T*0T0 
cioS rà, dX xal ddpooórq: ot0ày yàp Xostet 1j 
zapovcicm vac xaxixc. xel vó uiv usvà Aóxqg* v0 À 
o? uevd Xónqc* 6 uiv qd ópyi£ópsvog Aontvvav*. à OÀ 
pico» o). xal Óó này, c0ÀAÀAGv dy ytvouévov, ékejotusv* 
ó 0» ojOsvó;. Ó ui» ydo &vvvraei» BotÀsvas , d ópyt- 
Gevav* Ó Oh, uh ceiyaw — Daoysgóy oy ix voovo», 
vu iix evas 0ySpobc xai iov xal Óyvac.Uxodtuxyó- 
9»&v, xal uh Ovvag mxowi», x«i QaoxovragUhaX6ew, 
xal $2 Óv ópgyt», 9? Ov ExySoav &uQicÜmnvo)ycrac, iQ 
óztóvtQ dy TtQoGiQitOL vwo, &ytwy. roto O6 Qopobrvat, 
*Gl vipag, xGLi OG Éxovtec, 9Ó EovOGt Qoavspóy. 


. 5» De metu et metuendis. (c. 5.) 
"Eovo 3 $óBog Xónx- «ig 4| vagax? ix $arvaciac 
UéAAorvog xaxob 5 $9apvixo?, 9 Aonnqpot ") o6 ydo 
màyv& vd xaxd dofsivau olo», ei Éovau dOwxoc, 14 





*) Metus notionem similiter Cicero exprimit: Metus opi- 
nio impendentis mali, quod intolerabile esse videtur. 
(Tusc. quaest. 1l. IV. c. 7.) - 
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BgaJég- 43d &«a 7 Móxac ueyáAac, « dS9oodg dóya 


v&* xal cabvva dy» uà Xóppo, À&AXAd aépsyyog daiyn- 


G4, Ogvt uéAAew* a yo móppo adó3o& oo qoBob?»- 


v044. lomo. yào m&yveg, Ovi. AvxoSayobyrmu* à, 
Xv, obx iyyv6, ot0i» $gorvióovaw. Ei à $ d$ oBoc 
vovv dovi», Àváyx-, và voiabvva qQoftoa ei»au , óc 
Qaíveva, Üóvagu» ys ueydüAqy «o? dSsigsw, 
BA&xvew BAáBag tic Moóxwuv ueyáAnv» avyvewoboac. ài 
«ai và onutia tóy vo|vrov» $ofspk. Eyyvg yop ,Qai- 


' yevat v0 dQopsgóv* xo?ro yàg éovt xiydvvoc, qofisgo) 


* 


zÀnoiacuós *). 5 
De pudore. (c. 6.) 

"Eovo 3; aloxyóvg Món vw xal vaa tol wo ti; 
&dobiav Qawópsva dégswp có» xaxGOv, 9 napÓrvvor, 
3| yeyovóvoy , 4; utAAóycov. 5 À &voioxvycia ÓóXwyopta 
TiG xGl &zxáStx, tol và avva va)va, Ei O5 Éocw 
aicxóvq 5$ Óóp.oSeica, &ydyxn, oioxyóvtoSau uty ixi 
*FOig TOLOUTOLG CO xax, & Qoxei aiaxyoo eivai. mócG, 
$3 Gv dporvrigew cowxvva 0' lavi», óc« á&nà xaxa 


loy écho: AT 


Í De gratia. (c. 7.) 


(o "EozO 3 xXéoic, xaS' 4v Ó xov Meyéeoa xd ou 
$xovoytiy và OÓtóüuévo ui &vvi vvy0c, uxÓ' tva cv axo 
v*Q Czovoyovwcv, &AX ipa, éxcivo «iw. usyüAx Q', dv5 
e$00ga Ósouévov , ?$? ueyAav , xal yoXenov, 7 iy «a 
poig «voiovTOlg; uóvoc , 9$ vgórog, 7 pa uota 
Aecoewg ÜUé tiaww o ÓpéSeic, xay vobvov puéAoco c6 





*) Sub metu (alii: sub metum) autem subjecta sunt pigritia, 
'pudor, terror, timor, pavor, exanimatio, conturbatio, 
formido. (Cicero, l c. l. IV. c. 3.) 
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peva Aószc vo9 ut yuyvouévov* vovaDvau 03 ol isiSo 
pia,* oloy ó £pag. xol iv vati; vov aOuoroc xaxóoctat, 
xai ip «iyüópoig* xol ydo ó xwÜüvvetoy ixiSvyusi, xal 
ó Avxotuevoc. Oió oi àv vwtviq saoiacdueyow xal dv. 
yGic, xà» uod $mxnosvivOOL, Oud có uéyeSog Xu 
üejotog, xol và» *aigó» xéyogucuévov* oloy , ó iy 
Àvxsíp «ó» doguà» Joy. "A»áyxy otv, yudAwca 
Bi» tig vowabva Éycevp iy énovoyiay el 0b ui, sig 
loco, 53 uiíQo. cv xs avtov, xal Óvs, xol iq» 
oig yUyv&vG, qydoic, wol mg Lyovowi, OWÀov, Ócvw ix 
TObTOY Txpacxtvao'réov vovc uà» Ütuxyorvac 7] 0yvOG, 
7 yeyevnuévovg. dy «ovxóvg Aóng xol Otíce* «ovg Oh 


$zx4pevgcaw. é» -co0ia0vg  xpsíg -^oi0vvOp v z«0- 


£v0)7 X6. 


De invidia. (c. 10.) 

Aíjkov dà, xal inl vici $Sovotoi, xal«icu, xal 
VtÓG Eyovcvsc, einso £o«iv Óó iSoyoc Aószn vic ini sóma- 
yia Qourouévg var sionuévoy &yaSdy negli vot; óuolovc, 
pà iva «v a$và, &AXXd Ov ixewyovo* qSovícovow uy 
gà oi vowovvoi, olg siot. viveg Ouovov, v aivorvar, 
"Onoiovg Oà Xéyo, wavd qyívoc, wavd ovyyévtumy, 
xas, nÀuxia», «oS £&w , xovg OoSay, xavo và ózag- 
Xovva. xoi oig uixpo? &AXeimtu vÓ ui xày»ca vnxáp- 
xw i0 oí uey& Aa sto&vvroyveg xo ebvvyoyvtg $9o- 
$tgolL ticwy* ma»vag yop oloyva,. «à QGvvO» dégtu. 
Kai oi. «iuouevoc inl vix Qa. osgópt oc xOi Lov TO, 
énl coóia, 3 etQaiuoriíg. xal oi QiAOvi.iOU $3oytpó- 
c&pov TGy &dihoripov. xaGàÀ oi ÓobócodQow: duAOviuoV 
qoo ixi aodíg. xal 0A«g oi QiAO0oEo. xtpl xv iSove- 


pol egli voóvo. «olol uuxgOvxov* ztdyvo yap abvoic 


Üoxti peyaAo eva "). 





*) Invidentiam esse dicunt (scilic. Stoici) aegritudinem sus- 


- 
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De aemulatione. (c. r1.) 


IIoc À' Eyovvec O5Aov0w, xol ird soia, xai imi 
ciciy , iySéyO. daa OrAov. el yap àoct GÀog Most tus 
iml Qawouéyg magovoig àyaSóy» ivviyov, xo] ivàs- 
xopívov aévó Xogci», megl votg Óuotovg «à qoot, 
o$x Óvu. &AXo, &XXN Ovi otxi «al avi iovv* (O0 xol 
inwevxég £ovwv. Ó Gíkog , wal éxveuxOy* «à 0b Sore 
avÀo», xci QaóAoy: Ó ui» ydg aóxó» napacxcveóeu 
Üid có» QiÀoy vvyxayev» «à» &áyaSQy: óÓ Ob vÓy nÀq- 
olov u3 tyxevyy Oud «àv d$9dyoy-) &»v&yxn. 03, CQuXorci- 
xovc Hi» elpyas otc &5uoyvoc éovvobg &yoSoy, dy wi 
Éxovauw * oc0eic wd &5io; «d $owousva &àvyova, di 
oi »yéov, xal oí ueyoAovxov, vovvvov* xal ol óxap- 
Xt« v0.0 0vo, &yaSo, & vay iyviuoy &LGws avi» àyOpoo»* 
. £avi yàp «ava zÀovvog, xai moXvdiAia, xoi doxol 
«ai óc« cvojwxóvo. c6 ydo mvpocüáxov Gbvoig &yaSoig 
siyaL, Óvw vtpooíxe voig àyaSOg Éyovawi, QnÀotow cd 
TOov4ÜvO cO» óyaSOy. Koi og oí àAXow &EbioUov. 
Kol d» wpOyovowi, * ovyysvtig, ww oixsiov, 7 «O 
£S9Syoc, *» 9» mO0Aw, ÉvviUoL, Ouevuxol mtpgl va va 
oixeia yàg otovvat abvoic tiyat ,. xal d5iov cobro». 
Ei Óé idov& QqÀovd «d Íyviua &yaSd, Ó»àyxm, «dg 
*&6 ÓpecGG elvat cTOLOUTGG, XO o c O0lG dAÀXoi eogpé- 
Aw xoi ebspoyevixa* ciuóot ydo xotg eotcpyevoty vas 
*«i vovg &yaSovg* xai 00Q» &yaSQy C$zOAavoug volg 





ceptam propter alterius res secundas, quae nihil noceant 
invidenti; nam siquis doleat ejus rebus secundis, a quo 
ipse laedatur, non recte dicitur invidere: ut si Hectori 
Ágamemno. Qui autem, cui alterius commoda nihil no- 
ceant, tamen eum doleat his frui, is invidet profecto. 
(Cic. 1l, e. Ll. IV. c. 8.) 
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zÀqcioy Éavi»: oloy, smAovvog xoi xdAXog u&AÀoy 
$yi&(ag "). | ' 


J 


$. 28. 


De modo, quo in dicehdo affectus tractandi sint. 


V 


Cieero (de orat. 1l, II.) 

Átqui si ita, placet, trademus, etiam ,- quae nos 
sequi (scilic. circa movendos affectus) in dicendo, 
quaeque maxime spectare solemus. Docuit enim jam 
nos longa vita ususque rerum maximarum, nt, quibus 
rebus animi hominum moverentur, temeremus, (c. L. 
aod.) . 

Equidem primum considerare soleo, postuletne 
causa. Nam parvis in rebus adhibendae non sunt hae 
dicendi faces, ne irrisione digni putemur, si tra- 
goedias agamus in augis. —  Sentimus amorem con- 
ciliari, si id videare, quod sit utile ipsis, apud quos 
agas, defendere; si aut pro bonis viris, aut certe pro 
lis, qui illis boni atque utiles sint, laborare. Nam- 
que haec res amorem magis conoiliat, illa virtutis 
defensio caritatem; plusque proficit, si proponitur 
spes utilitatis futurae, quam praeteriti beneficii com- 
memoratio. Enitendum est, ut ostendas, in ea re; 
quam defendas, aut dignitatem inesse, aut utilitatem; 
eumque, cui concilies hunc amorem, significes, nihil 
ad utilitatem suam retulisse, 'áàc nihil omnino fecisse 


* 





*) Aemulatio autem dupliciter illa quidem dicitur, ut et in 
lande et in vitio nomen hoc sit, Nam et imitatio virtutis 
aemulatio dicitur: sed ea nihil hoc loco utimur; est enim ' 
laudis: et est aemulatio aegritudo, si eo, quod concupie- 
rit, alius potiatur, ipse careat. (Cic.l. c. 1. IV. c. 8.) 


. 
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causa sui. Invidetur enim commodis hominum ipso- 
rum; studiis autem eorum ceteris commodandi fa- 
vetur. Videndumque hoc loco est, ne, quos ob bene- - 
facta diligi volemus, eorum laudem atque gloriam, 
cui maxime inviíderi solet, nimis efferre videamur. 
Atque iisdem his ex locis et odium in alios struere 
discemus, et a nobis ac nostris demovere: eademque 
haec genera tractanda sunt in iracundia vel excitanda, 
vel sedanda. Nam si, quod ipsis, qui audiunt, 
perniciosum aut inutile sit, id factum augeas, odium 
creatur. — —  Itenr timor incutitur aut ex ipsorum 
periculis, aut ex communibus. Interior est ille 
proprius ; sed hic quoque communis ad eandem simi- 
litudinem est perducendus. (6. LI. $. 205 seqq.) 
Par atque una ratio est spei, laetitiae, molestiae: 
sed haud sciam, an acerrimus longe sit omnium 
motus invidiae, nec minus virium opus sit in'ea 
comprimenda, quam in excitanda.. Invident autem 
homines maxime paribus aut inferioribus, quum se 
relictos sentiunt, illos autem dolent evolasse: sed 
etiam superioribus invidetur saepe yehementer, et eo 
magis, si intolerantius se jactant, et aequabilitatem 
juris praestantia dignitatis aut fortunae suae transeun t. 
— — Jam misericordia movetur, si is, qui audit, 
adduci potest, ut illa, quae de altero deplorentur, 
.ad suas res revocet, quas aut tulerit acerbas, aut 
timeat; aut intuens .alterum , crebro ad se ipsum 
revertatur. ]ta, quum singuli casus humanarum 
miseriarum graviter accipiuntur, si dicuntur dolenter, 
tum afflicta et prostrata virtus maxime luctuosa est. 
(c. LIL $. 209 seqq.) — Illa autem, quae aut con- 
eiationis causa leniter, aut permotionis vehementer 
aguntur, contrariis conimotionibus efferenda sunt, ut 
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odio benevolentia, misericordia nvidia tollatur. 
(c. LIII. $. 216.) j ; 
Neque fieri potest, ut doleat is, qui audi&, ut 
oderit, ui invideat, ut pertimescat aliquid, ut ad 
fletum misericordiamque ducatur, nisi omnes ii motus, 
quos auctor (orator) adhibere volet judici, in ipso 
auctore (oratore) impressi esse atque inusti vide- 


buntur. (c. XLV. $. 189.) ") eo NW 


Quintilianus. (Inst, or. l. VI. c. 2.) 


Summa (quantum ego quidem sentio) circa-:mo- 


. vendos affectus in hoc posita est, ut moveamur ipsi. 


Nam et luctus, et irae, et indignationis aliquando 
etiam ridicula^fuerit imitatio, si verba vultumque 
tantum, non etiam animum accommodaverimus. Quid 
enim aliud est causae, ut lugentes, utique in recenti 
dolore,  disertissime quaedam exclamare videantur, 
ut ira nonnumquam indoctis quoque eloquentiam 
faciat, quam ,quod illis inest vis mentis et veritas 
ipa morum?' Quare in iis, quae verisimilia esse 
volemus, simus ipsi similes eorum, qui vere patiun- 
tur, affectibus. — — Primum est igitur, ut apud nos 
valeant ea, quae valere apud judicem volumus, affi- 
ciamurque , antequam afficere conemur, 

Át quomodo fiet, ut adficiamur? Neque enim sunt 
motus in nostram potestatem "y Tentabo etiam de 





*) Huic Ciceronis loco proxime accedit ille notissimus Hora- 
tii (ep. ad Pis. v. 99 seqq.) di 
Ut ridentibus arrident, ita flentibus adsunt 
Humani vultus. Si vis me flere, dolendum est 
Primum ipsi tibi; tunc tua me infortunia laedent, 
Tel&phe vel Peleu, — — — — 
**) Plurimi legunt: in nostra potestate; Quod licet sit usita- 


- 


- 
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hoc dicere. Quas $a»vaoíag Graeci vocant, nos sane 
visiones adpellemus; per quas imagines rerum absen- 
tium ita repraesentantur animo, ut eàs cernere ocu- 
lis, ac praesentes habere.videamus: has quisquis bene 
conceperit, is erit in adfectibus potentissimus. - Hunc 
quidam dicunt s$$avvacíovo», qui sibi res, voces, 
actus, secundum verum optime finget; quod quidem 
nobis volentibus facile continget. Nam ut inter otia 
animorum et spes inanes et velut somnia quaedam 
*vigilantium ; ita nos hae, de quibus loquimur, ima- 
gines prosequuntur, ut peregrimari, navigare, proe- 
liri, populos adloqui, divitiarum, quas non habe- 
mus, usum videamur disponere, nec cogitare, sed fa- 
cere: hoc animi vitium ad utilitatem non transferemus? 
At hominem occisum queror; non dmnia, quae in re 
praesenti accidisse credibile est, in oculis habebo? 
non percusgor ille subitus erumpet? non expavescet 
circumventus? exclamabit, vel rogabit, vel fugiet? 
non ferientem, non concidentem videho? non animo 
sanguis, et pallor, et gemitus, extremus denique ex- 
spirantis hiatus insidet? Insequetur éyaoyeva, quae 
a Cicerone iZ/lustratio et evidentia nominatur: quae 
non tam dicere videtur, quam ostendere: et adfectus 





tius, illud tamen «in nostram potestatem » mendo caret. 
, Videamus, quid circa. hanc rem Gellius moneat: Neque 
soloccismum esse aiebat (scilic. amicus Gellii, homo per- 
quam eruditus) zn potestatem fuisse (quomodo Ciceronem 
dixisse in orat. pro leg. Manilia testabatur), ut vulgus 
semidoctum putat, sed, ratione dictum certa et proba, con- 
tendebat, qua et Graeci ita uterentur: et Plautus, verbo- 
rum latinorum elegantissimus, in Amphitryone dixit, nu- 
mero mihi in mentem fuit; non, ut dici solitum est, in 
mente etc; etc. (Noct. Attic. |. LI. c. 7.) 








——————————— ——— 


non aliter, quam si rebus ipsis intersimus, sequentur. 
An npn ex his visionibus illa sunt: 


: Excussi manibus radii revolutaque pensa ?*) et: 
Levique patens in pectore vulnus? *") 
] s Nc 


-Quid? non idem poeta penitus ultimi fati' concepit 


imaginem , ut diceret: 
— Et dulces moriens reminiscitur Argos ***. 


Ubi vero rziseratione opus erit, nobis ea, de quibus 
querimur, accidisse credamus , atque id animg nostro 
persuadeamus. Nos simus, quos gravia, indigna, tri^ 
stia passos queramur. Nec agamus rem, quasi alie- 
nam, sed adsumamus parumper illum dolorem.. Ita 
dicemus, quae in, nostro simili casu dicturi essemus, 
Vidi ego saepe histriones atque comoedos, quum ex 
aliquo graviore actu personam deposuissent, flentes 
adhuc egredi. Quodsi in alienis scriptis sola pronun- 
ciatio ita faülsis accedit "***) adfectibus, quid nos 
faciemus, qui illa cogitare debemus, et moveri pericli- 
tantium vice possumus ? T) 





*) Firg. Aen. IX. 492. 
**) Aen.«XI. fo. 
"'*) Aen. X. 7823. 
abs Nonnulli: accendit. 
T) Alii: at moveri — -4 possimus. 
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.CAP U T I 


De moribus. 


$. 29. 


De moribus juvenum. 


Aristotel, (Rhetor. l1. IL, c. 12.) 

T& à 49« voiol vw»tc ,, xavà «à xáSo, xal «à; 
I5ewc, «al vc qÀix(ac, xal và voxac, du)NSout» uevà 
vx)va. Aéyo 0b zá9m uly, ópyhv, émiSvuiav, xol 
*à voiA&Ova, Tol d» sioájxauev mpóvsgov: Ebrig 9i, 
&ápevác xal xaximc. Elonvau dà xol mpi tocco» mpó- 
.«Epov$ wal sroic stgoGipobDycau ExaOTOL, xal gvoioy 
spoxvuxot.  "HAuxtoe 0Àà tiot vtóvyg, xal &àxu$, xai 
qügac.' Téxn» 0b Méyo, ebyevetay , xal cAoDvop, xoi 
Üvyvdutig, xal v &rvavycia vobvow , «al 0koc tóvvxyay, 
xai Ovovxlav. Oi uiv o)» véow và $9m-« tiol» imiSv- 
pzvwxol, xol olow zoiwiv, Óy» à» émiSvwjcoc. Kol 
TÓY» x£gb vÓ cóua éxiSvuuOyv , nio ca &xoXovSmqvixos 
slc, vaüg mgl và &dpodíocim , xal &áxpatig vasvrc 
Eb$ueváBolow 0à, xal &Qixopow moóg wàg émiSvulas. 
Kal od$ó0p& niv ini$vuotow, vaxb,0À maóoyrva. 
ó&cia, yàp ai BovAXotic, xo o) 'ueyáAan , Ggsvep a 
vÓ» xGuyóvvo» Objow xal sivo. Kol Souwxol, xci 
óboSveuoi, xal olow &xoAouSei» «wj ópuj. xol $vvovs 
elai vos Svuo0. Ai yàp ikoviuia» obx &réxorvot 
óAwopobusvov, &AÀX &yayaxvoóou , dy olovvo, à 
xsioSat Kal QuAóvwutoU uéy eios, pGAXov 0à duAóvi- 
XoL* $segoyro yàg émiSvuEL 7 vtÓvnc* 9? OP vixq Org: 
ox t». Kol Guo vavva uGÀXo», 9 QuUoxofuacov: 
QAoxoíuovow à $xio«a Oi cO pünzo évÓsiag msmti- 
g&oSa* deseo và IIvvvaxo? £yev &nódSeyuo sic " Ap- 
Qiáoaoy. Kal oó xaxoíS5g, &AXM ebjSng, Oi vÓ 
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*- 


pio cvtSeoonxéva, stoAÀAc stovnotag* xal tÜxiccvo:, 
Qià vÓ uüzo z0ÀÀA iEqymavioSa. | Kol tbéXAmideg: 
dgzep yàp oL oivou£vov, ooto OwxStpuol ciovy oi yéot 
ónb víjg $éóotec: dua 0b, xal did «à uímo woÀAA 
üxotttvyq"xéyat. wai 6OcLi và mzÀtiova PXmiÓw. 4 uiv 
qàp elc o6 UE orvcóg éovup* $ ÓÀ uvXum vo? xapor- 
Xopívov* «oig Óà yéotg vÓ pi» ué£ÀÀAov moXo* «à ài 
zapeAmAoSOg Bpaxo* vj yao ToÓdTy "Uto* utuváosat 
Ui» ot0lp ofopyvaw, &Xmx(ótu» 0» cávvo. Ko £bsEostá- 
vyvoí elo, Ow «à tigguévop: iXniQovs, ydp $aOLoc. 
Kol &vOpeióvtpov* SvuóOtic ydp xai &béXsiOec* óv «à 
uiv gà doBsioSav, v0 à Seppevy mou. otce ydo 
ópyidüuey oc ot0elg Qofevwvav* TÓ «6 DAxidtw &yaSóv 
., SáppaÀcoy éavi. Kol &oxyvvvnÀot* o$ yàp xo 
xao Evepa óxoXeuBáyovow , &AXo zxezaidtvyvau $x0 
vo) vóuov uóvov. Koi ueyaAÓWvxovw ovvt yàp $70 vo? 
Éiov otszo vtvamsivagrvat, &AXA «ov &xoyxaiov dxtv- 
gob £&ou * xai vÓ &b5vovy acvov ueyAAov, ueyaAoyvy wx: 
Tovvo OÀ ebéAmi0oc. Kol uàAXov aipo?$vvat spdccceup 
tà xaÀd) vv cvudsgórvrov: vcG yOp j9e1 Qoot uáAXoy, 
7 và Àoywpuó. "Eovt 0b ó uiv XAoywóg v0) ovudé- 
Qo»roc, 7 9 &oevi vo? xaAÀo9. Kol $uAóquAoV, wol 
QiMécaupot náAXov» td» &AXov ixiiv, Qid «0 xyalpgtw 
TÀ OvÓZ», xoi umo Tp0g vÓ Ovud(épov voivtur uxOEv, 
Ocve puq0b vovg $iÀov;. Kal &zx«yva. él v0 u&AXov 
zal adoOpgóvspo» Óuapvávovo,u wapd có Xioyttpy* 
xdyva yàp dyoy spovvovaoi: Qvotol vt ydo áyov, 
xal uicovoiy &yay* xal v &AXd0 szayva.Óuoioc* ol xol 
eiüévau sdvra olovvai, xol OvioxvoiQovyvaw* coUo 
yàp eVrió» iov. «al vo? wuyco dyay. Kai «cd àjwi- 
uova àdwobou sig Cour , x«i oO xoxovgyiay. Kol 
Beqcixol, iQ cO movvag jpnevotc xai Bsicviovc vszto- 
AauBdyeup: «i yàp wívày» dxaxiq vovg vtíAaG uetQot- 
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cw: Ggv dàdvabw maoyxtup $zolapBayovaiy avro; 
Kai diXoyékortc, 910 xai ebvodsctAow 5$ yàp £Óvoomnt- 
Aim memxaGiOtvuévg vBoig davi. TÀ ul» ovv «ow vio» 
v0i00v0» 520g £o. 


Y 


€. 30. 


De moribus senum. 


1 

(Ibid, c. 13.) 

Oi 0à xosafiócsoo, xoi zxapnuaxóysc oxedóy ix voy 
ivayviov votcow vd zxÀscva Éyovciw 497. Ad yap 
TO v0ÀÀd bx, BeÜL.oxévai, «ai nAsio ibynavizoSa, xoi 
Züaovqxépai , xal vd nÀtio aUAa stiyow voy mpayuo- 
cO», obvs OiafsBaioirvau oidOép, $vvóv «t dyay 
áxavvra, 7 Oti. Kol oloyvau., tcaot dà ojOÉyp, xoi 
dudo» tob»vsc ztpogziSéaour &ti vó log, xal vaya: 
xai xàyvG Aéyovoi» o)vQ, mzayioG 0 otOéy. Kal xcv 
xo(jStig siciy* Éovi ydp xaxoáStux và Exi vÓ XEiQoy 


D M 

$zxoXlauBovsw &narva. "Ev. Ób xaxbmoncoi tiov 9 
vi» dzuct(ay, Gmxiccvol 0b, Ov iuxtipiav. Kol ovvt 
Pes ie. NS 1 
QiAo?c. c00pa, obvc pucovci, Oià vavva- da 
M . : ^ I4 
x&cra-viy Biavvog ézxoSnxn», wal diovouw, ÓGuwi- 
hi! ^^ , * M : 

CO»vtg, xGi picoUgA» , Oc dQucorce; "). Kol pixgo- 
Vvxor, Oud «à «e vaxtuwooSa, ózó vo? Biov: oj0tyàc 





*) Cf. ad hunc locum Cicero (in Laelio c. XVI. $.59.): Negz- 
bat Scipio, ullam vocem inimiciorem amicitiae potuisse 
reperiri, quam ejus, qui dixisset, ita amare oportere, vut 
si aliquando esset osurus. Nec vero se adduci posse, ut 
hoc, quaemadmodum putaretur, a Biante esse dictum cre- 
deret, qui sapiens habitus esset unus e septem, (sed) 

.impuri cujusdam aut ambitiosi, aut oninia ad suam poten- 
tiam revocantis esse sententiam, 


" 449 


ydo u&y eov ,-o$0b stQvcvov , dAÀd vy soc vb» Bio» 
éxmiSvuobovv. Kol avtheóSsgow Ey» yag v« có» avay- 
x&ior» ".otG0ic* Gua 0i xol Quà «iv iuntiola» ioacu, 


6g XaAezÓv có xvjoaoSa, xai pa0t» vó axofaXcir. 


Kal ótiAol, xai màvva wxooQofwvixoi^ ivapcioc yag 
ÓvaxeLytC«L volg véoig* xovtyvyuéyow ydo tiov: oi àà 


Stpuok.  c)gce 7tooOozEzoUzxe cO qy5oac vij OeiÀia «p 


1&9 ó QoBoc xavavb5ic vi; avi. Kol diA0600v, xal 
pdALocvo Éxi vij vtÀouvai (ufog, Qid và vo? dxóvvog 
sivo cip» éziSvplay- xai o0 ÉypÜttig, TOUTOU udAwcta. 
ixiSvuotot.: Kol quAxCvioV ") u&ÀXov , ? Ocl* puxpo- 
Vvyta qao vig x«i avv». Kal mwoóg vÓó ovudégov Gà- 
Ci», QÀÀ ob mzpóc vÓ xaÀOy uA Xov , $3 0c , did v 
QiÀAavvo.. tiyaw vÓ uiy yap ovudptooy» oaovà ayaSov 
ictu, vÓ 0b xaÀ0» ánuÀoc. Kol dvaioxvyvo, uGAXor, 
4 Gioxyvy-cnkei* Ow ydo vOÓ ul joovcidew Ópoiog voó 
x&Xo? xa vo cvudptgorvoc, 0Mwyoco)ct vo? Qoxciy, Kal 
Ovc£AziOsg, Oid vq» iuztigéay* và yag mÀeiova và, 
"poyuodvov davÀa iovw: daofoivs yoiy «d soAAd 
inl «0 xsiporv* xal «i Qid «i» ÓciAiay. KolóGo vij 
Lrzun-LGÀAor, 5X vj xiv o? yàp Biov «vó pui» Xow- 
X0» ÓÀiyov, cO OP zxagtÀmAoSóg moÀó: Lawvw Oi 5$ uiv 


 EXzlg wo) ué£AAowvoc, "€ Óà uváun vOv mxaGgowouévoy. 


'Ozip &ivio» xai cnc GOoAtoxiac avvoic: QiocsAotou 
yàp «d Tsvdueva Aéyovvsg: dvoywuwmgoxoutvow yd 
$0ovvat. Ko oi Sopol óbeig uiv tiowp, doStyeig Oà: 
xai aL éniSvuiai, ai ue» ExAeAixaocww , et 0à cioSytic. 
Gcv' o)ve PS vumvwOl, oUve spaxcuxol xovd «ag 
iiSvulac, dAAd xacvd «5 xégOoc* 010 &odporixol dai- 
yovvau oi vuÀwxoUcoi* ai vc ydo énuSvulas dytíxaoat, 





*) Ali: $íAavror Utraque lectio probanda videtur; sunt 


enim senes et qiÀaírio, ek ilavros. 


- 
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. 
«Gi dovAsbovos cQ xípüti. Koi n&ÀXor Gdo xacd 
Aoyucuó», 4$ xard v0 5XSog: Ó piv yop Aoyiopuóg vo? 
ovud$épo»tog, vó Ob zSog «5c doevüg £o. Kol «d 
e&Ouxáuara «Óuxovciy tig xaxovoyiav , ovx tic vpow. 
"EXAeqvixoi Ó? xal oí yéporvvsg siot, &ÀÀ oo dia « avv0 
«oí; víowg* oi piv ydg did QiAoavSoenia», oi àà OV 
doSévsuay. mayva wap oloyta& àyytg siyaw  abcvois 
c«Ssip: vobvvo Ó a» Xenmruxo0 "). "OSe» ÓOUvgrixoi 
£LgL, xal oUx tE€v9aztÀoL, ot0À QiXoyéAoLov* Évaycvioy 
yGp tó óÓvgrixóv cQ quAoyéíAotw. "Tov ni» o$v víav 
xal cà» xgtaDvvéíoo» vd 49$ vowvva. "Qo cet ano- 
déyovvai srüyttg voto «vQ Odtvépo «S64 Asyouévovg 
Aóyovc, xoi vovg Óotovc, ox &ÓnAo», móc xpóutvo 
«Oi; Àóyow, *oioUvo, Qatyoyvas xol aéxoi, xai oi 
AóTot. 
e 31. 


De moribus virorum. 
(Ibid. c. 14.) 

Oi 9i &áxuáójovvec, davsgóv, Óvw usvabo cocco» 
vÜ0 X306 tcoytai, Éxavígo» àdoipobyvsg viv CztoDo- 
Aij». Kai ovv: o $ódga Safpobyvsc , Soaoé«zg yàp à 
«otovto»* oUct ua» QoBotutvor, xaXoc 0à stpóc àudo 
Exorttc. Ovcs zcv micTtvovvtg, odes mxágip Ezv 
OcvoUyTtg, A&ÀÀà xavà «à &ÀqSig xgiyovttg uàAAo». 
Kal ojvs mgóg vó xaÀóv Óàvvtg uóvov, ots ngó6 
«ó cvujépoy, &AXÀ moóc &uo. Kai obve zoóc $tid6, 
obvt xpóc &acvlay, &AAA mpó; «0 &puóvcoy. "Opoias 
dà xai mgóg Svuóüyv, xai moóg éziSvuiay: xol gogo 
vt6 utt' à»Ó0grtiacg, xal àvOgriow ptvÀà Gcedpoovynuc- 
'E» yàg voig »éoig xal voi; yégovos Qugxvas «avta" 





*) €f. huj. ipsius libri c. 8 
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tiocl yÓÀo oi uiv véow &vOpeiot xai dxóAaotoi" ol àà 


mpsofóctoo. códporveg xoi OeAol. 'Og 0b xagóAov 
tiztiy , 0cQ ub» Óuguvou 7 »éovug xal vÓ qyüoac vàv 


ójtÀluo», «abva duo Eyovow* Ooco O' exzxpBAA- . 


Àovgu, 3 &AAÀeUrovov, -obrov cvÓ guévoiov xol «à 
&puóvvob. "Axudáóc. 0à «0 uiv oGue xà rÓ» vpuk- 
xovc& évGy uéyou vov sé»ve xai voiáxo»rOa d Ob 
Qex? vtol và évóg Ost» styvxovvo. Miegi uiv oóy 
ytÜvyCOG xci q4poc xal &xuic, moi» «99v £o Éxa- 
0t0», tig 0S v00QTO. 


$& 32. 


De moribus nobilium. 


'  (dbid. c. 15.) 

Ilep; dà «àv &xÜ «óync yvyvouívov &yoSGv, 3v 
0c& cbvO» xai và $99 szoix &vva ocvulait: voig 
iv9oÓszoig , Aéyoptv idsb5gg. Eoysveiag uiv ov 490g 
iov, «ó duXoviuóvsgo» tiva, và» xtxvnut£vov avv" 
Távrég yàg, Ova» vbságyy vv, mpUg vovvo OGQpsvtup 
dóSacvy. 'H Ob eóyéveve etbvipósqg mooyóvov icc: 
Kal «avadpoorgrixóv xoi «àv ópoiev votc. mooyóvots, 
toic bvryy * Ot z0ppo vavva uGAXo», 5 £yyvc qvró- 
U£v& , ÉpviuórctegU xoi EvoAaQUpcvva. '"Eoci à ciye- 
»ic này xocà vi» voU yéyovg &geviy* ysyvoio» dà xocvá 
*Óó uj àiE(ovacSa, ix ác $cotog: Ómxsp Oc Emi vó 
T0Àb o) ovuBaiveu votg ebyevéou , À&AX sloiy oi moA- 
Àol £ÜveA tic. Qopà yàg vig iovww év voig yevéouw 
&vOoGy , GgztQ iy cvoig xavà vàg xopguc yvvopévous. , 
*Gi iyuve à» wy A&yoSóy có yéyog, éEyyiyvovvas 9i 
*i»oc xoóvov AyOoec mtgvvcol' wdmxtvra mA Aya! 
jocu, "E&tiovavai Óà «à uàp stbQvaà ysy$ cio novvxó- 
9G, Sm * oloy oí &z^ "AXxuLdOov, xal ol &xó Avovv- 


159. 


cíov coÀ spovípov* và db crácwua sl; GDskvnota» 

xai yo9Soóvqva oloy oi &xó Kiuovyoc, x«i IMepvxAéovs, 
é 

xol Zoxpátvovg. 


($8 88. ; 


De moribus divitum. 


(Jbid. c. 16.) 


Tó 0à xXoóvo & Éxtva S5, xioAig £ovww ici» 


Ld 


dxacw: "Tfgowval y&o xal $xtoüQarow, cácxovtéc 
TU 070 Tig xvictOG v0)? zÀovvov. "Qno yàg Exortec 
dzayvo v' &yaSÀ, obvo Ouxcuyvoas.  'O yàp nÀo?coc, 
oto» Ti) ciíG éOTV TG &ELaG "wó» dÀÀev: Oi $atyt- 
«GL, Távv& Oye ciyav a Ov09. Kal voviQsgol xal aaAd- 
xov£g* Tovi$spol ulv Oud viv vgoQiv, xai viv EvOc- 
Éw «ác; sé0oiuoviag* caÀAxoveg Ób xol cóXowo, Oi 
v) máyvag eio Sévas ÜvxvoiBeuy mepgl vó ipóptevor, xoi 
Savuagóutvo» oz «brOr, xal-c0 oitoSau QnAot» «ov; 
&ÀAXovg, & xci «ovo. "Aux Óà xel sixóvog vovco 
mcXovov* TtoÀÀol yào eioiy ot Ótóptyou có» &xórcov. 
"OSev xol Zuporvidov tipqvas sregl vOv co$Qor xal 
sÀovci&p 7906 vi» yvvGixO, vi» légovoc igouépuv: 
Jtóttpov» ysyéaSu xoritvoy mÀovaiOY , 7) G0dóy* nzÀoU- 
c0» &lxew , vovg yàp codobg ópgiv Eni caic v» zÀot- 
cio» Sópaic, tjm, OiavpiBovvac. Kol vÓ otcaSa:, 
&Eiovg slpyai doxsup* Éycevp yÀp olovvat, Oy ÉEvtxty 
d£vo» dpxsw. Kol óc iv xe$aXato, &vorvov tódatuo- 
vog Z]9ovg ó mxÀo?cvó6 Poi. Aiadégey Óà voig vtgai 
xtxvuuéyow, xal-roig zdÀau và 95, v &xovvo uà- 
Àov» xai avAóvtoga và xaxà Éysvp voto vtonAoUvcvovg' 
GGxtp yàp ámxaiütevaia mxÀobtov dioi, v0 vtónAovvoy 
eivai. Kai àOwpo ee &Oiovoiy oo xaxovpyvxà, &AXa 
v& u£y vBovovuvao, vo Ub Óxpavtvvuxa* oloy sig aixiay 
xoi uoLxeLav. | 


M 
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$3. 


De moribus potentium. 


(Ibid, c. 15.) 


'Ouoíog ük xelmtoi Óvpáucog oxycO0v vd mÀeiota 
avtpé éo«w $94: vd uiv ydg «à abvo Eyti 5j Qvyd- 
Bi6 v tÀobóro, và Óà BeAvig. GiXoviuóvego yàg 
x«i &vOpcoOfactgoí cic. và $95 ol OÓv»áusvow «dv 
mÀovoiov, dux có építoSau Epyov, Occ EEovaia abvois 
zpdvvewup Oud civ.0ovapuv. | Kol oxovónocixó 6903 
Qid cO ép émweAe(la tiy&u, AÀvoyxadóucvov axoztiy 
vd sxtgl viv Ocvaui». Koi ccuvóvtgow, 5 apóvsgow: 
TOLEL y€ é&iQavsovépovg «à &E5iouo, Oi uevoiáCov- 
0cw* Ecc, 0) f$ otuvóvug uoAaxi xai s$oyfuov Baob- 
716. Kai ia» àóuxGoip , oo puixpeOixu vot ciav, àXAd 
 peyaAdOiuxoi H0 eiovyia «d uógua Éycev voy eloy- 
Bévov «d 4/9 sig ydp va)vvQO ovvceiyovou» ai uéyi- 
ova, Ooxodco Elyau ebcvylav: xal Ecc elg etvexviay. 
x&i va xocvà vó cou &yoaSd zapaoxeváGtet 7j £&vuxua 
WÀtovexvtiv.  "TotpnQavóvegow! uiv o)» xai &AXoyw- 
Ovórtpou did vay tbvvxia» tioiíy. "E» Ó' &xoAovSti 
BéALoco» Soc vij cóvvxim , Óvy diAóSEoL eio, xol 
&yovot stgüc v0 Seióy zroc, suovetovcec, Oud và vuyvó- 
, Leva, &yaSad àzxó v5; v6ynzc. Ileol uà» oj» vóv xaSF 
QAuxiap xci vóyz» 96v el'orivau. Toà ydo ivavcia 
TÓ» si:oyutvov ix vóàv:ivayviíov Qavsoà iovw* oloy 
TévqvoG xal dvvxot 5Sog, xai &Óvydvov "). 


————— € dn 
LJ 


*) Comparandi ad locos Aristotelicos Horatius et Cicero. 
Prioris sententiam habes in ep. ad Pison. 
Aetatis cujusque ríotandi sunt tibi mores; 
Mobilibusque decor naturis dandus et annis. ; 
Reddere qui voces jam scit, puer, et pede certo 


* 


(0454 
CAPUT Il. 


De simili, sive comparabili. 


$. 35. 
Cicero. (De invenlione,. L. L c. 3o.) 


Similitudo in contrariis et paribus et in iis rebus, 
quae sub eandem cadunt rationem, maxime specta- 





Signat humum, gestit paribus colludere, et iram 
Colligit ac ponit temere, et mutatur in horas. 
Imberbis juvenis, tandem custode remoto, 
Gaudet equis canibusque et aprici gramine campi: 
Cereus in vitium flecti ; monitoribus asper; 
Utilium tardus provisor, prodigus aeris; 

Sublimis cupidusque; et amata relinquere pernix. 
Conversis studiis aetas animusque virilis 

Quaerit opes et amicitias; inseruit honori; 
Commisisse cavet, quod mox mutare laboret. | 
Multa senem circumveniunt incommoda, vel quod 
Quaerit et inventis miser abstinet, ac timet uti: 
Vel quod res omnes timide gelideque ministrat, 
Dilator, spe longus, iners avidusque futuri ; 
Difficilis, quaerulus; laudator temporis acti 

Se puero; censor castigatorque minorum. 

Mutta ferunt anni venientes commoda secum, 
Multa recedentes adimunt. Ne forte seniles 
.Maudentur juveni partes, pueroque viriles: 
Semper in adjunctis aevoque morabimur aptis. 


'(v- 156 seqq.) 


Scribendi recte, sapere est et principium et fons, 
Rem tibi Socraticae poterunt ostendere chartae ; 
Verbaque provisam rem non invita sequentur. 
Qui didicit, patriae quid debeat et quid amicis; 
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^ 


tur. — — -—  Comparabile est, quod in rebus diver- 
sis similem aliquám rationem continet. Ejus partes 





- 


Quo sit amore parens, quo frater amandus et hospes; 
. Quod sit conscripti , quod judicis officium; quae 
Partes in bellum missi ducis: ille profecto 
. Reddere personae stit convenientia cuique. 
Respicere exemplar vitae morumque jubebo 
Doctum imitatorem, et veras hinc ducere voces, 


2 | ( v. 3o9 seqq.) 
Cicoro (de officiis l. I. c. 34.) 

Et quoniam officia non eadem disparibus aetatibus 
tribuuntur, aliaque sunt juvenum, alia seniorum: ali- 
quid etiam de hac distinctione dicendum est. Est igitur 
adolescentis, mojores netu vereri, exque his deligere 
optimos et probatissimos, quorum consilio atque auctori- 
tate ni&atur. Ineuntis enim aetatis inscitia senum con- 
stituen«la et regenda prudentia est. Maxime autem haec 
aetas a libidinibus arcenda est exercendaque in labore 
patientiaque ét animi et corporis; ut eorum et in bellicis 
et in civilibus officiis vigeat industria. Atque etiam cum 
relaxare animos et dare se jucunditati' volent, caveant 
intemperantiam , meminerint verecundiae; quod erit 
facilius, si ejusmodi rebus majores natu interesse velint. 
Senibus autem labores corporis minuendi, exercitationes 
animi etiam augendae videntur; danda vero opera, ut et 
amicos, et juventutem, et maxime rempublicam consilio 
et prudentia quam plurimum adjuvent, Nihil autem 
magis cavendum est senectuti, quam ne languori se 
desidiaéque dedat..' Luxuria vero quum omni aetati turpis, 
tum senectuti foedissima est. Sin autem libidinum etiam 
iutemperantia accesserit, duplex malum est; quod et 
ipsa senectus concipit dedecus, et facit adolescentium 
impudentiorem intemperantiam, | Àc mne illud quidem 
alienum est, de magistratuum, de privatorum civium , 


- 


de peregrinorum officiis dicere, Est igitur proprium munus 


* 
! Pd 
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oratio demonstrans corporum aut naturarum similitu- 
dinemj collatio est oratio rem cum re ex similitudine 
conferens; exemplum est, quod rem auctoritate, aut 
casu alicujus hominis, aut negotii confirmat aut infir- 


sunt tres: imago, collatio, exemplum "). Imago est 


mat. 


Quintil, (Inst. or. l. V. c. 11.) 


Tertium genus ex iis, quae extrinsecus adducun- 
tur (in causam), Graeci vocant sxagaÓeiyua ; quo 
nomine et generaliter usi sunt in omni sunilium ap- 
positione et specialiter in iis, quae rerum gestarum 
auctoritate nituntur. Nostri fere sintlitudiínem vocare 
maluerunt, quod ab aliis za9a80A7 dicitur; hoc alte- 
rum exemplum: quamquam et hoc simile est, et illud 
exemplum. Nos, quo facilius propositum explicemus, 
utrumque zaguócwyua esse credamus, et ipsi appelle 





magistratus, intelligere, se gerere personam civitatis, 
debereque ejus dignitatem et decus sustinere,  servar 
leges, jura describere, ea fidei suae commissa meminisse. 
Privatum autem oportet aequo et pari cum civibus jure 
vivere, neque submissum et abjectum, neque se efferen- 
tem: tum, in republica ea velle, quae tranquilla et 
honesta sint. Talem cnim et sentire bonum civem el 
dicere solemus. Peregrini autem atque incolae officium 
est, nihil praeter suum negotium agere, nihil de alieno 
aaquirere , minimeque in aliena esse republica curiosum. 
Ita fere officia reperientur, quum quaeretur, quid deceat, 
et quid aptum sit personis, temporibus, aetatibus, Nihil 
est autem, qnod tam deceat, quam in omni re gerenda 
consilioque capiendo servare constantiam 

*) De exemplo videndus etiam Aristoteles. (Rhet. II. c. 20.); 
licet in erplicanda exempli natura inprimis oratorem 
respiciat. 
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mus exemplum. Nec, vereor, ne videar repugnare 


. Ciceroni, quaimquam collocationem separet ab exem- 
| plo*). — —  ExrwrLvM est rei gestae, aut ut gestae, 


utilis ad persuadendum id, quod intenderis, comme- 


moratio. ' Intuendum igitur, totum simile sit, an ex 
parte; ut aut omnia ex eo sumamus, aut quae utilia 


erunt. Simile est: Jure occisus est Saturninus, sicut 


Gracchi ; dissimile: Brutus occidit liberos proditionem 
molientes ; IMManlius virtutem morte filii multavit. Con- 
trarium: Marcellus ornamenta (Syracusanis hostibus re- 
sütuit; P'erres eadem sociis abstulit. — — Etiam in iis, 
quae futura dicemus, . utilis similium admonitio est: 
ut, si quis dicens, Dionysium idcirco petere custodes 
salutis suae , ut, eorum adiutus 'armis , tyrannidem oc- 
cupet , hoc referat exemplum, eadem ratione Pisistra- 
tum ad. d ominationem pervenisse., Sed ut sunt exem- 
pla interixn tota similia, ut hoc proximum; 'sic interim 
ex majoribus ad minora, ex minoribus ad majora du- 
cuntur.  Prepter matrimonia violata urbes eversae sunt, 
quid fieri «dultero par est? Tiübicines cum ab urbe dis- 
cessissent, publice revocati sicut "*); quanto magis prin- 
cipes civitatis viri, et bene de republica meriti , quum 
invidiae cesserint, ab exilio reducendi? Ad exbortatio- 
nem vero praecipue valent imparia. Admirabilior in 
femina, quam in viro, virtus. Quare si ad fortiter 
faciendum accendatur aliquis, non tantum adferent 
momenti Horatius et Torquatus, quantum illa mulier, 
cujus manu Pyrrhus est interfectus; et ad moriendum 
non tap Cato et Scipio, quam Lucretia: quod ipsum 
est ex majoribus ad minora ***). — — — JDissimtile plu- 
— — 
*) Cicero , loco modo laudato (de inv. I. 3o.) 


**) Cf. Liv. 1X. 3o. It. al. Max. 1I. 5, 4. 
"*) Regius mutavit: ex minoribus ad majora. — — De Horatio 


^ 


N 


1 
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res causas habet; fit enim genere, modo, tempore, 
loco, ceterisque, per quae fere omnia Cicero praeju- 
dicia, quáe de Cluentio videbantur facta, subver- 
tit. — — — Breve apud Virgilium contrarii exem- 
plum est: 


4t non ille, satum quo te mentiris, Achilles 
Talis in hoste fait Priamo "). 


Proximas exemplo vires habet similitudo , praecipue 
illa, quae ducitur citra ullam translationum mixturam 
ex rebus pene paribus: (t, qui accipere in campo con- 
sueverunt , iis candidatis , quorum nummos supressos 
esse putant , inimicissimi solent esse: sic ejusmodi Judi- 
ces infesti tum'reo venerant ""). Nam szagaBoAz, quam 
Cicero ***), collationem vocat, longius res, quae com- 
parentur, repetere solet. Neque hominum modo inter 
se opera similia spectantur, ut Cicero pro Murena 
facit ****); sed et a mutis atque etiam inanimis interim 
hujusmodi ducitur: — — ut, si animum dicas exco- 
lendum, similitudine utaris terrae, quae neglecta 
sentes atque dumos, culta fructus ferat; aut, si ad 
curam reipublicae horteris, ostendas apes etiam for- 
micasque non modo muta, sed etiim parva animalia 
in commune tamen laborare. Ex hoc genere dictum 
illud est Ciceronis: Lt corpora nostra sine mente, ita 





et Torq. c£ Liv. I, 34, 25. VIL 10. Si vere Noster forte 
de Hor. Cocl. loquatur, vid. Liv. IL. :o. — — De muliere 
bta cL Plutarch. Pyrrb. T. Ll. p. 4o. D. E. De Cat. et 
Scip. vid. Flor. IV. 2. 68. 
*) Aen. ll. 539 — 4o. 
**) Pro Cluent. c. 37. 
**) De Invent Y. 3o. &. i9. 
**5**) Pro Aur. €. a. 
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civitas sine lege, suis partibus , ut nervis ac sanguine 
et membris, uti non potest"). Sed, ut hac corporis 
humani pro Cluentio, ita pro Cornelio equorum; 
pro Árchia saxorum quoque est usus similitudine, — 
Solent tame fallere similitudinum species; ideoque 
adhibendum est his judicium. Neque enim, ut navis. 
utilior nova, duam vetus, sic amicitia; vel ut laudanda, 
quae pecuniam suam pluribus largitur, ita; quae for- 
mam. Verba sunt in his similia, vetustatis et largitio-- 
nis; vis quidem longe diversa pecuniae et pudicitiae. 
Itaque in hoc genere maxime quaeritur. , an simile sit, 
quod infertur. — 





*) Pro Cluent, c. 53. 


^ 


PARS SECUND A 
DE ARTE L I T.E R A R I A. 





| SECTIO SECUN D A. 
De artis lilerariae generibus , sive de arte poetica et 
T prosaica. 
s - : A. il » 
| De arte poetica. 


: I. 


De universa artis poencse natura ac constitutione. 


CAPUT L 


De poeseos notione et proprietatibus internis. 
$$. 396. 
Aristoteles. (Poetic.) *). 


IL Illowvixzg *"), eév46g vt «xal vov tiÓo» ovcv56, 
qv *wya ÓCyauiyp &xaavoy Eyev, xai svóc Oti avyíoca- 





*) Aristotelem in hoc, qui meg zrourixij; inscribitur, libello 
universae artis poeticae theoriam mon exhibere, imo, 
poeseos notionem ad epopoeiam nec non tragoediam proprie 
referre , satis quidem constat; multa tamen, quae poesin 
universam spectent, propter naturalem rerum/ nexum mo- 
nere eum oportuit, quorum praecipua jam adscribemus. — 
Ceterum, quae circa totum Nostri de arte poetica clariss. 
opus Lessingius judicaverit, dignissima sunt, quae legantur. 
Vid. Lessing. Hamburg. Dramaturgia , in qua Áristotelici 


] libelli locos difficiliores gravioresque ex ingenii sui acu- 


mine et antiquitatis cognitione accuratissima praeclarissime 
illustravit auctor. 
E Ioígse:g a moi» dicta, ita, ut hoc verbo actio ipsa 








| 461 


c9a, voto uwbóSovg , el uéAXe, *) xoXóg E&swy 1) olnaus, 
iv. 0b £x mdoov xal moie» ioxi nogiov, óuoíog àà 
xci gtEQl «Ov» GÀÀo», Oca Tc cvv2g 6£avi us900ov, 
Aéyout» &pEdusvo. xavd Qioiy moovov &nà «àv z9ó- 
TO». — — —- ]llecoi O5 (scilic. inprimis éxozoiia, 
«al $ «i6 -ooyqQULtag mwoig0iG ; tvv 0À xougOia xald 
QiSvpauBozcowcixi etc.) «vyxávovaw ooa. pudo 
** 

) 


T0 gv$yoÀo» "" — Oi &vSponzoL y& ovyázvorveg «và 





poetica proprie insigniatur. Cf. Noster Poetic. c. I. III. 
IV. 1X. et aliis passim locis. Nec tamen defuerunt, qui 
vocabulum zoi,t?6 a ztoiótq6, i. est qualitas, derivarent, 
quia scilicet à poeta qualitas quaedam elucutionis singu- 
laris efficiatur. Cf. Isidorus, qui ex Suet. Tranquilli de 
poetis opere, quod quidem maximam partem interiit, inter 
alia haec adfert: « Id genus('eloquii) quia forma quadam 
efficitur, quae tr oióT q6 dicitur, poema vocitatum est , 
: ejusque fictores poetae.»  lsid. Origg. l. VIII. c. 7. 

*) Alii legunt: u£)Ao:. 

**) Quae Noster de allatis supra peeseos generibus tradit, ea 
nimirum imitatione contineri, de /yríca quoque valere 
voluit. Patet hoc quidem ex iis, quae Problem. XIX. 15. 
docet, quaeque, diligenter comparata, huc facere, certe 
profitearis. Alia sententia Platoni probatur, qui quidem 
imitationis vim solummodo tragoediae atque comoediae 
subesse dicit, de aliis autem poeseos generibus idem aut 
ex parte aut omnino negat. Cf v. g. De rep. III. p. 277. 
Koi oia gol i8 OyAoi» ó ipmgogSer oUX oiócT! qv* 
Óvi vüg moiosdg T8 xa puSoÀojías, 1$ piv, Qi ugt- 
gsQG OÀ« &oTiw, emeQ cÜ Àéy5ig, ToayQOÓía v8 wi xa 
poOía: 7 06, 3 án«yysÀíag aUroU roU torroU* stoorg 
à' dy «itàv uéligrá zov iv Qi3vgáuBow. q 9 av 0v 
&uorégov, $» rs Tjj TOP 6tG» noíqosi, moÀÀayoU dà 
xai 409i, st uo. uavSáveu.. "AAA Euvívpu, &ju, O 
tóvs £Bo?Aov Aéysw. — Huic comparanda, quae de legg. 
l. II, p. 65 seqq. et p. g6 seqq. inprimis autem de rep. l. X. . 

41. .— 
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pévoo «Ó moi», cob; ui» &Asyeioztotobc , vovg Oli 
éxrostotob; óvouáódovoiv , otxy óÓg «otg xovd uiugcuw 
vtov] vac, &ÀÀO xowi xavd v0 uétQoy voocayoptbovvtc. 
^ai ydo dy lovgiuxóv T7 vouxo» vv Ów£ TOY» uÉcQoy 
éxQépooiw, ofro xaAÀeiv sióSaouy, Obdiy 92 xowóy 


 &evv 'Ouígo xoi "EumnsOQoxAet, mz» vó uévgov. 9i 


TO» i» vow» Oixaioy xaÀetv, và» Ób QvcwoAóyor 
paAAoy 5 *totuycáv. (c. .) — | Ao tbivo?g 9) xou 
écvuw , 0 uavuxoU ").  cobvvov yàp oí này £ónAoovot, 
oi 0à ixavovcuxol ciat. — 'Toóc «t Xoyovg vovc vteT0wput- 
vovc Oei xai abvüyv 7t0v)0»vQ bxviSto Sau xaSoov. 
(XVIL) "Eo«& 9? xaS0Xov uiv, và moi v& vov Gvv& 
ovuBaiytu Aéyswu 3) movet xavo «à sixóc 9 0 àvay- 
uxioy.. (c. IX.) **). 


ÁK 





p. 289 seqq. et p. ag seqq. aliisque ibidem locis exstant, 
quaeque demonstrant, Platonem cum imitationem univer- 
sam, tum Lie poeticam haud magni fecisse. 
*)'E»Sso»v yào i zoígsw. lta Noster Rhet, l. IL c. 7. 
**) Cf. Noster in problem. XXX. :. tum hoc ipso de Poctic. 
libello c. XXII, et omnino c. IX., ubi suum de poesi ju- 
dicium ad genus epicum nec non dramaticum 'applicat. 
Horatii quidem eadem in re sententia notissimis his versi- 
bus continetur: : 
Neque enim concludere versum 
Dixeris esse satis; neque, sí quis scribat, uti nos, 

- Sermoni propiora, putes hunc esse poetam: 
Ingenium cui sit, cui mens divinior atque os 
Magna sonaturum, des nominis hujus bonorem. 

( Sat. l L 4. 4o seqq.) 

Et alio loco: 

Inter quae verbum emicuit si forte decorum, et 
Si versus paullo concinnior unus et alter, 
! ^ njuste totum ducit. venditque poema. 
à (Epp. l. IL. t. 23 seqq.) 








165 


Yleogi 3à xoofAguávo» xol Aéotov, Ba mócov «t 


xai xoig» dy tiüóy» sim, &Oe Stopovat yévov. dy Qa- : 


vtpóv* ix yáo iovt piumvíc, dgxeo dv 5$ Qoyodqof 


* vig &ÀAÀog eixovozoi0g, Avdyxn pautioSav, voiGy 


óvv6» t0» GgiSuOy, Ey «v ác. 9) yap ola qv, $ Éoviy* 
T7 oiá Qao. xol Ooxtt: $q ola tipos Ori. Tovcvo 3à 
tbayyéAAevow Aé5ci, 9 xai yAóvetic xal uevadopgais* 
xGi moÀÀo z&« víc Aéfteog éovi* Oidouty» yap vaca 
TOi mous vai. zxoóg Óà vovvoig ovx 5$ «ocv? ópSovsac 
écvi vüg vtowtixüg x«l vüc Omxoxgvcuxeg.  Abvgo Oh 
tic TO vixíG OvctI] ? &uagvia* 9 giy yap xaS' accí», 
; 0i xovd ocvufrÜnxog: ei uiv yop mposiÀevo utu- 
cac2Sau. &Óvyvauia», abvzg ?» &uaprim: £i ÓÀ cO vrpo- 
tÀéoSa, puéy ópSÀc, &AXa, vóv» txxo» &po và dei 
zpoBeBAnxó-a, 5» «ó xa ixdc tq» TÉXVQ» Ááuüpcnugm, 
oloy «à xaxd Locvguxay 9 XXXRny TÉy?n tL &àcyacta 
zemoiyra. Ómxoixoó», o0 xa iavváy. dote det vd 
ixvruuua ra, Ey rois cooAáuagiy ix voóto» ixurxo- 


mojvvOG Aóeiw. cipGrov pi» ydo vd mxgóg móvil» vi» . 


vÉxyvy», ti áÓ6vova ctemoócas, "uaovrqtOaw | GÀ 
óp9gg Étui, si cvyxaveu vo? vÉÀovg vov aCviso.  vÓ 
j&p véAoc stomtai* &ií otcQg PxmxAqxTuxOctgoy 7 a0c0 
7 GÀÀXo socti Mégoc, -apgaütvyua v vot "Ex«opog Oio- 
bc. sl nuéyvou x0 TíAog udAXoy $ $vvov ivtüéyevo 
vxdoxeiv , xal xzaca «vi» soi vobvOy véxywv npapti- 
c9&i, o)x ÓógSGg. Ori ydp, si iyOéyevat, ÓAoc uxOauj 


- 


VERE re E URL MER AERE DUREE EN EI EGG uar TORRE SEMEN 


Plutarchus quoque (de aud. poet. ) dignus est, qui hic 
comparetur. Aristotelem secutus, artem, poeticam vocat 
TÉyvy» uiygtocv, habetque celebratissimum illud Simo- 
nidis, cujus fertur, dictum: óoyoadíap uiv ejva, 3ey-- 
Toui»up T4» zoíqcu», noígo» dé cwGco» tà» $Qoyga- 
íay. 
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Juaor;oSo. "Ecw dvomóvtgó» ioc. «0 Ógapovnua 
«G» xaevà vi» véxvqy, 1 xav dÀXo ovulleBzxoc. (Aac- 
«à» ydo, ti ju] -d0ev, Ovv EAaqooc Scu xtgava, obz 
Éxeu *), T ei xaxouuiivog Eypoxev.  Tloóc 0à vobcoic, 
id» ixzwvvipuácas, Ovi obx aÀqS a &AÀX oia Oti. oiov 
xal ZodjoxXüg t$, a9x0g uéív, otovg Oti, moii, 
E$ovní0n» Oé, oloi slow: "*) casvn Xvvéov. ei 9à uxe- 
TÉpoc, Ovi oUvo Qaociv. olov và scgl Soy. loco yào 
obve BéAciov oUvo Aéyeww , ove &AqSí &XX Pevxyty, 
Gg*teo Eevojárng, oo coq váüs, loog 0à o? Bélvor 
pév , &AX obvvog csixycy* olov và stg vo» O0nÀoy* 
éÉyxea, 06 ou 
O0p8& iml cavpociípoc, 

ofvo yàp vóv' ivópiQov, dQmtp xo vbv ol 'IAAvgoi. 
YIleol dà «09, ti xaAóOg 9$ u» xcAÀogG 9 ctogvai vw T 
sémoaxvai, ob uóvov axezcéov tlg aOvó và menoayyut- 
0o» 13 slomuívov ÜXémovva, ti exovdaioy $ QoUAov, 
AAA xal tig vv mpdcvvovva 5 Àéyovvo , mpüg Óv, 6 
Ove, d 0v, 4 ob Evtxev* olov, $ ueidovog &yaSo), 


iva yévqvau* 5 utiGovog xaxoó , tya, Gxoyéyrva, ***). 





*) Cervas cornutas Pindarus (Olymp. III. 52.) et Anacreon, 
(Fragm. XXL.) faciunt. Confer. item "Callimachus (Hym. 
in Dian.) 

**) Ad hunc locum legegdus Lessingius,' Dramaturg. T. IE 
p. 333. 

*'*) Comp. Horatii quaedam praecepta. | 
— - Cui lecta potenter erit res, 
Nec facundia deseret hunc, nec lucidus ordo. 
Ordinis haec virtus erit et Venus (aut ego fallor), 
Ut jam nunc dicat, jam nunc debentia dici; 
Pleraque differat et praesens in tempus omittat: 
Hoc amet, hoc spernat promissi carminis auctor. 
(4d Pjs. V. 6o seqq.) 
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"Eoixaoc: 3? qevvitcas uà» Aoc «y» motu» alcías 
0o «w»ig xal aóvau vcixai, vÓ «6 yàp uiusiaSas 





Tu, seu donaris, seu quid donare voles cui, 
Nolito ad versus: factos tibi ducere plenum 
Laetitiae. Clamabit enim: Pulchre, Bene, Recte! 
Pallescet super his; etiam stillabit amicis 

Ex oculis rorem; saliet, tundet pede terram: 

Ut qui conducti plorant in funere, dicunt 

Et faciunt prope plura dolentibus ex animo; sic 
Derisor vero plus laudatore movetur. " 
Reges dicuntur multis urgere culullis, 

.-Et torquere mero, quem perspexisse laborant, 
Án sit amicitia dignus. Si carmina condes, 
Nunquam te fallant animi sub vulpe latentes. 
Quintilio si quid recitares: Corrige , ' fodes , 

Hoc aiebat, et hoc. Melius te posse, negares, 
Bis terque expertum frustra; delere jubebat, 
Et male formatos incudi reddere versus. 

. Si defendere delictum, quam vertere malles, 
Nullum ultra verbum, aut operam su'mebat inanem, 
Quin sine rivali teque et tua solus amares. 

Vir bonns, et prudens versus reprehendet inertes , 
Culpabit duros, incomtis allinet atrum 

Transveiso calamo signum, ambitiosa recidet 
Ornamenta; parum claris lucem dare coget, 
Arguet ambigue dictum, mutanda notabit ; 

Fiet Aristarchus, nec dicet: Cur ego amicum 
Osfendam in nugis Hae nugae seria ducent 
In mala derisum semel exceptumque sinistre. 

. Ut, mala quem scabies aut morbus regius urget, 
Àut fanaticus error et iracunda Diana, | 
Vesanum retigisse timent, fugiuntque poetam, 
Qui sapiunt: agitant pueri, incautique sequuntur. 
Hic, dum sublimes versus ructatur, et errat, 

Si veluti merulis intentus decidit auceps, 
In puteum íoveamve: licet, succurrite, longum 
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| 
eóudovovoy «oig &vSoonow ix caido» lei, ( xal vObcO 
Qua égovoi «à» AAXAov £Óov , Óvu pucr rato» &£ov5 
«ai và uoaSotus zowivau Oi uiuXctec và vpovus). 
xal à xaiptu» voic uuu puact sáyvec. ownutioy Ó3 T07- 
vov vó ovufaipov ixi «óv» tgyov, .& yàp aivà Xosq- 
QUg ópóusv, cobro» Tàg sixóvag *àg uáAurra, dxgt- 
Beuévac xaigousv Stogobvvec* olov,'9uglov ve nopqác, 
«Óv &viuovávoy, xol vexpGy. abri» Oi xal vovco, 
óv. «à uaySáytu» o0 uóvov voig jiXocódoic $0tovov, 
ÓÀÀà xoi roig &AÀow, üuoidg &AX éml Bgoaxo xoweo- 
votcvp aóvo9: Oià yàg votbvo xaípovo, vg tLxóvag- 
ópó»vtc, Ócrw. cviÜaivsu Seopgotyvacg uaySáytup xai 
o'vÀXoyiQeg Sai, «cL Exaovoy * oloy , Ovv ovvoc éxtivoc. 
intl dà» uà vóyn wgosopaxóc, ooyluiunue mowjcte 
vi» 40or$», àAXà Oià viv &ntoyaciay 5» vi? Xpoiav 
4 9uà vovaCctq» vvy& dXAqv aiviay. Kaovà oci àà 
Ovvoc Qui» vo? piuuetloSau xal Tis &puoviag xai vov 
fvSuo?6, (và yàp uivpa Óvv uóp.a «ov jvSuó» icc, 
Qa»sQóv) "). à ápgyüc mtQvxóvtg xol aóvà pdAwca 
«ocvà uixgó» soo&yovveo, iyévyqoa» vi» moóiqgu éx 
. *Gy Gbxocxysdiacudvoy *").. AwaztáücSo Ob xavà và 


———————— 
N L4 


Clamet, io, cives! non sit, qui tollere caret. 

$i quis curet opem ferre, et demittere funem, 

Qui scis au prudens huc se dejecerit, atque . 

Servari nolit ? 

| . (Ibid. V. 436 seqq.) 

*) De harmoniae et rhythmi differentia haec breviter monet 
Plato (de legg. II. p. 83.): "Tj 08 c5G xivíj3&0q (12147: 
Puv3Suoq QXou« sip: vj Ó a0 rác fuori, roU r& OE£oq 
&ua xa Bagíog cvTxspavvuuévov, daguovía, Ovou« 
xQogayogsvoíro: Xogsía Óà vO Évvaudórsgov xÀq3six. 
Cf. De rep. l. IIL p. 286 seqq. 

**) Aristotelem hoc loco non solum, de dramatica poesi, licet 
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- oixtia f| fi'moínaus, ol uày yàp ceuyóctoor Tàg *woAds 
$uiuotyvo zoálÉtg xal «o» voi vro» «xac, ol Oi 
&ÜctÀ£G'ttpoL cà TOV abor, vocor Vóyove stoioby- 
«56, Ooxeg Evspov Üuyove xol éyxópua. (c. IV.) 


: V 37. 
Plato, (Jo.) *) 


Socrates. Kol gi» yo Pvt mowdjocouas oxoX3» 
'é&xpodia Sa, co). voy O6 uou «oaóvOe &nóxowa, vóce- 
gov zcsgl 'Ouxgov uóvov 3ewóg el, 3 xal sepu "Houódov 
xal 'Agyikóxov. Jo; OdOouót6: &AXÀ cepi 'Ouáoov 
peyoy. ixavó» ydg pow Ooxeü siyow. Socr. "Eocw à 
segi Óvov "Ouzgóg c£ xol 'Haió9og TGvtà À£ysTOY; | 
Jo. Oipa Éyoys xal zxoAXà. Socr. Ilóv&gov oc» mel 
xobrGQy xàÀÀw» à» ébwyíooi d "Oumgog Aéyes, 3 d 
"Hoiíodog; Jo. 'Ouotec Gy» wtgi^ye vobvov, à Zóxgao- 
TEG, T£Qi €) vQvvAÀ Àéyova:. Socr. Tí 3à, óv vepl 
nui cvovrà Aéyovow ; olov v$pl uorvixüg Aéysi «Xl 
"Ouzoóg v& xGL 'Heotodog; Jo. Il&»v ye. Socr. IX 





potissimum, agere, sed etiam artem poeticam universam, 
quae quidem ei tota imitatione continetur, respicere, quivis 
facile intelligit. — Comparandus Quintil. (Inst. orat. 1. IX. 
€. 4. $. 114.) qui simili fere modo de poematis origine 
loquitur. «Poema, nemo dubitaverit, imperito quodam 
initio fusum et aurium mensura et similiter decurrentium 
spatiorum observatione esse generatum, mox in qo reper- 
tos pedes.» — Sed augurari licet, Fabio, cum haec 
scriberet, obversatum esse locum nostrum aristotelicum. 

*) De dialogi hujus et auctore et auctoris in eo scribendo 
consilio varie disputatur. Equidem adnotasse satis habeo, 
doctrinam, quae ibi exhibetur,'quaeque veri poetae cha- 
racterem explicandum propositum habet, a Platonis pbilo- 
sophia minime abesse. 


TES 
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e 
oj»; Ócd ct ÓóuoioG x«l 0c 9.aópoc Steol ux yTUxsG 
Aéyevov c6 sour voóbvo, mzÓTtgoy cv xàAÀMoy &» 
éEnyícaio 37 «OY uayvto» vig TOY &yaS iy ; Jo. Tóo» 
pávvto». Socr. Ei 0à a? $o9a u&vvw, ob», twurtp 
ecepl vo» ópoiac Acyouévov olóov 9o3o ib»yíoaoSa, 
xal wegl và» OiaqQógog Atyouévov «zíovo Gy» dbnyci-. 
09a; Jo. Axko» Óvw. Socr. Tt o$y mxovt xspl pi» 
"Oupov Oewóg ei, mpl 0à 'HouóOov, o); o$0à «ow 
&ÀAo» ztowvo»; 5X Opumnpog tob &AÀlov vwvOv» Aéytu 
4 6vzxtp oóuzxavvtg oi &AÀow ztowvQL; ob 7reol q0ÀÉ- 
pov ve v&zx0ÀÀA OueAXAvSs, xal mxtol ÓuiAiÓó» mtpó0g 
&AMAovo &v9oósxó» áyaSd» ve xol xaxov, xoci ióiw-. 
vÓ», xal ÓnuiovoyGO»: xol mztogi StOv» mzgó0g &AVáAovg 
xal 7tp0c GySpesrots ópitAobyvo», ' óc ópilovow xal 
ztegi v» otoayioy vaSuuácor, xoi tpi cà» i» ddov- 
, wai yevécewg xol Ssoy xal 2960»; o0 votcà &ocu zceol 
6» "Ouzooc «iv»  móiqoiw» memoiqxev; Jo. 'AÀq375 
Aéyewg , à Xóxpotg. Socr.. 'Té 0é ; oí &AXov vtov vol 
ob spl «0» aó6vó» cToóro»; Jo. Noi: àXAX, o 
Zóxpoatvec, ovy pote. stxoujxacui xal "Ouxgoc. 
Socr. T4 uív; «Axio»; Jo. IloA? ys. Socr. "Oguz- 
gog 9à &psuxov; Jo. "Ausiwo» uévvow vij Aa. Socr. 
Oixotbv, 4 qiAg xta» "Iov, OÓvOv» mxtpl GotS9uo0 
T0ÀÀÀ» AsyÓvvaov, sig vig Àguov& Àéyn, yvoctva 
Óxzxov vig vOv» s) Aéyovca ; Jo. dOxpui. Socr. IIó- 
ctpoy o)p Ó Gbovü0g OgntQ xG&l vovg xaxOg Atyovcva; 
4 GàÀÀocg; Jo. 'O a$vóg O64xov. Socr. Otx»oo» ó 
Ti» &oiQwmcix]» véxvqv Exoy , otvóc éovv; Jo. Na. 
Socr. Tí à' óvav mxoÀÀGO» Aeyóvvov mgl: óywituv v 
cvciQ», Óómxoid £ocvw, eig vig dgio ve Aéyn, mÓvtpov 
gU6906 ué» «iG «Oy Ópioca Aéyoyva yvoctvai, Ov. 
doiavta Àéyev* Exepog Óà «Óv xdxiov, Ov «goxiov ; 5 Ó 
qvvócg; do. Ago» Oájxov, Ó av*óg. Socr Tig. 


4609 7 


ovTog; ví Óvoua aO«vG ; Jo. 'lavoóc. Socr. Oxo)» 


iv xt$aÀauo Aéyousy óg Ó ab$vóg yvóctvos Atl mepl 


TÓy QUtO», moÀAóyp AcyÓvvoy», Ógtig ce tUÀÉyE, xal . 


Ogvig xaxGc* 7, el uà yyOoccav xóy xaxác AéyoyTa , 


OiÀov Oxv o$0À «b» só, megi v5 coU obvov. Jo. 


Oscvoc. Socr. Oxo?» Óó ai$«0g yüyytvot Otwóüc vel 
&uQovépgo»; Jo. Noí. Socr. Oxo?» o? du; xal 
"Opzoov xoi vobtg &AXovg mowràg (iv olg xal 'Hoio- 
Oog xal Agyiüloxog égvi) mel qe tà» püvó» Aéyew, 
&ÀX ojx Óópoíog; &AMà có» uiv, eO ys: vovg OàÀ 
xeigov ; Jo. Kal &Az8$ Aéyo. Socr. Oxovbv tixsp 
c0» tÜ Aéyovta ywyóüxtic, xal voto xeipoy AMyorvag 
qywyvóoxou dy vw wxtipov Aéyovaw. Jo. "'Eowé 45. 
Socr. Oéxoi», d BéAcwa ve, ópolog «àv "Iova Aéyovcsc, 
zttol 'Ouxoov «s Oeyó» elyaw xol tepl vÓ» GÀÀoY 
vowtO», obóy &uaovqcousSa: imei ye avTog Óuo- 
Aoyei «0v aívóy tota SaL xoci» ixavóv stáycvoy , ócot 
d» megl vÓy» a)vÀv Aéyoci: «obo 0b mowyvág oxeQoy 
áxayvac và «vvà moi». Jo. Ti oiv xoce v) aittoy,' 


o Zó»pactc, [I Óvay uév «t vcepl &ÀÀov TOv Ttount oU 


QiaMÉyqvoi, obe moogíxo v0» vobv, &Ovvovó vt xol 
óvio?» cvuBaAlécSau. Aóyov à&iov, &AX &vtyvoc vp- 


ovàóo: ixsiÓky» ÓÉ vig mepl 'Oudgov urwoSi, evS90g - 


v£ éygnyoga xal zoocéyo v0» vov», xai cóxogO 0, ti 
Aéyo; Soct. O4 xoXemüó» -«ovró ys cixácoi, Ó 
£voipe* &AÀÀAà mayrvi O5Àov, Ó«w véxyvn xol émwováum 
ztol 'Ouápov Aéysw À&Óovavog si. si ydp véxvn oioo 
$o9a, xai «tol vOv GÀAaGy TtoigvO» àmdv»vo» ÀÉysuv» 
oioct Xy 4090. TOUtUX] yp xov iavi và OÀoy. 5 
o9; Jo. Nai. Socr. Oé$xo)v ixti0À» AáBg vig xoà 
dAÀq» cvéyvz» "»-wotvb» OÀ«v, Ó a)cróg vpoxog «LG 
oxéjeog tovl sso] ànxacóv vOv» vtyvov. fk; vovvo 
Aéyo , ÓUén.*l uo9 áxovoca, G'Iov; Jo. Nol p vóv 
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Ala, d Zdxomve;, tyoys. yoloo ydg dxoto» éuó» 
«à» cop». Socr. BovAolug» dv e£ &AnS$ Aéyewv, 
G "Iov. &AÀd codQol u£v xov ig«à $ueig oi joyodol 
«ai oi óxoxpuvol, xci óv óutig dOsvs TÓ TOwujpara. 
'Eyó 0à odàby dXXo 5j vàAaS i Aéyo, olo» sixóg ivt» 
d»Soozoy». imei wai mxegl vobtov oO viv góp» cài, 
Séacav Og datÀo» xol iÓwrixO» davit, xoi vxavtóg 
&y0pgóg yvOyoat, Ó LAeyo» vi», q$v4» tivav oxéqu, 
éxei0 ky ti; 0Àqy» véxvu» AdBs. AáBouty» yào vo Àóyo. 
yooduxi] y&o tig dovi véx»g v0 ÓAoy; Jo. Nai. Socr. 
O$xa?» xai qpadeig moÀAol xal sig, xai y6yóvaci» 
&yaSol xal atÀov; Jo. Ilí»o ys. Socr. "Hóa oov 
vua ttc Ogvic oi ui» IIoAvyvóvov vo? 'AyAaoQóy- 
«og Otivóc éavw &nodQaiyswy d có ve yoadti xoi à wir, 
qol dà viv &AÀoy yoadéov &Ooravoc; xai éxeidà» uéy 
«iG 1& «60» GAko» QoyodQoy Épya éni0tvxvy On , voová- 
Óevcs xai dmogti, xa oix ÉxEt, O, TL cvuBáAqcai 
éztei0ày Oà meol IIoAvyvóovov, 5 &AXov óvov BovAsu «v 
yoa$tov, 6vóg uóvov, Ofég &modQquvaoSaw. yvóumsv, 
 éypüyopgé v& xai mpocéytu Xóv voir xal tómopsi Oct 
&iz5; Jo. O9 u& «ó» Aia od üjza. Socr. Tí 0€; é» 
à»Ogiaycozotiq i975 ww» £iÓtc, OgTu vtepl uà» Aaidd- 
ÀAov vo? M»tiovog, 5 Ezti9 vo) Ilavozéog, 5 Oto- 
Qópov v09 Zauiov, 3 dÀÀov «wg &vOQiovvonowoU, 
ávóc mégv, Otwvóc éovwy ibnystiaSas d. e) qenoiqxev: iy 
0à voig và» &ÀAÀop &xdgiavcomxojw.toyow &mzxogst v5 
x&i yoOvAGEv, oOx Lyco» 0,cv. sizn; Jo. O9 uà «o» 
Aa, o$0à toivoy £ópaxo. Socr. .'AAAA uz», oc y &yo 
oluai, o$0' iy abÀ4ct. yt, ot0à évy xiSapolost, ob08 
à» xiSapgadóx, o$0à iy pog0im, obO0snómov ctidtg 
&»Ópa Ogtig vepl. uiv 'OÀsumov Otwwág iovw éEnqyetao- 
9G, 79 "pi Ooubgov, 9 xspl'Opdéoc, 5 tpi Dzuiov 
$09 'ISoxoiov javodo?* xg Oà" IQvog woo 'Edecotov 


* 
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&zopti, x«i oíx txt ovulláAAsoSa, d «s iy paodet 
xal d uj. Jo. Ox Éyo cow xegl voÓvQv A&vawAÉysuP, 
& Zóxgoreg: XXX ixsivo iuavvQ oévoija, Óvw xpi 


'Ouxegov x&AÀiov à»Sgózev Àéyo xoi sbx0p9, xai oi 


&ÀÀo, xávvec uà aoi» e Aéycu* mtgl Ó0à «d» &AXo», 
of. xairo. Óga -vobto ví bo«w Socr. Kol ógó, d 
"Io», «cl foxouai y6 cow àxodawóusvog Ó uou Qoxet 
«ovvo tipa.  Éo'yv yàg-voUvo véx»n uiv, oox Óy mad 
00. zt£pl 'Oudgov 6&0 Mytw , Ovi» 0t ÉAeyoy, Ssía'dÀ 
ÜCyapuc 5; a6 sel, Ogntg à» vij Ml9o, 4» Eoguniügg 
uiv Mayyiücw óvóuacsy , oí 0à xoAXol, 'HoaxAsiay *). 
xai yàp avvg X» ÀiSog o uóvov avbvobg vovg Óaxvv- 
Aiovg &y£v «totg oi po?g , &XXÀ xal ÓÓvauy .évviS qot 
cOoig QaxtvÀioig, Ggts ÜvyacS a vavvóy» toUtOo TOLEUP 
üxcp ? AiSog, .GAXov; &ysvy Qoxvoliovg* oqv viov 
ópguaSóg uaxoóc ztvv ci3noío» xal QaxvvALio» E& &AME- 
Ao» 4ovnvai* scu ÓÀb vobcow 6$ ixtirqc cii AiSov 1 
dérvouug AÀvíow*uva  ovvo Ob xal Ww Moó?oc« ivSéovg. 
pi» mxowi &br5], O4 Ob x» i»SÉéo» votvo» ÓAÀÀov 


é»SovoiaGóvvorv, ópuoaSóg $bagvódra.  m»vtg yào. 


Ovc6 VOY ETOY zov va oi &yaSol, oox éx zéyyng, &XN 
ÉyS eor v vtg xOi xOvttyÓpuEevoi, T»va voUvo cO xad 
Aéyovoi zowjueca. xal oi peXostotol ot &yaSol óoa$- 
tOG, OGgmep oi xogvBavvioyvtg o)x fudoovtg Óvvsg 
Óógxotb»va,* obvo xoi oi usXortotot , ovx Eudpgovtc Óvveg 
và xGÀd u£Ao vabvva soi000i» , &AX éxci0ay» tiuBaouy 
&ig v1» &ouoviay xol sig vü» QvSuóv , Baxxtvoveu, xal 
&GtexOuevOv, Ogmtg ai Bexxa , &gbóvvoyva4 éx voy 
stovauó» uéAu xai yao, xevtyOu6vaL., tudooveo Oà 
ojcat, ob. xol vé» usÀomoiww 5$ Wvxa vobvo ipyaós- 


*) De Bujus lapidis natura, vario nomine et genere relegend, 
Plin. Hist. N. l. XXXVI, C. 16. : 
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vc Oxep Givol Aéyovot  Aéyovat ydo. Of ttovSt» qoc 
quc oL"rourvcal óvy &rà xogn»ov u&appbvov, ix Mov- 
có» x4zO» vwO» xal yoamdy OprmOuevos v u£An vpiv 
' $épouct» , gto oi uéAveva ,. xal abvol ovo sttvó- 
pevow. xol &Ag835 Aéyovot. xoo$or» ydo xyozue ouv 
&ovl, xal stcqvóv, xol itpóv* xol oO móvtpov olócve 
ztoveiy: tol» dv £yStóg v6 yévzva« xoi Éxiporv, xaió 
y»o)g uzxé£ri. iy aócQ ivi. tog O0 dA» vovtl Éyn «Ó 
«vía, &Óv»avoc my mojwi» £cvi dvS9omoG, xai 
XonouoOtiv. Ave oóv oo véxyq movot»véGc ,. xal xoAAc 
Aéyovav xal xad toi vtOy ToOyuoToO?, ccrto ov TtQL 
'Ou£gov: àAÀd Stíg uotox Tovro póvov olóccs txa- 
O'0g 7tovtip xaÀcc, € Ó 5 Movca abvóy opunot»* Ó 
pi», OiSvoauBovo: ó dà, iyxópium: Ó ÓÀà, mxopxi- 
poca: *) ó 0 Exn, ó 0 Llapfov;. và X GAXa QavAos 
aord» txac'tog botiy. ob ydo víyvg va$va Méyovaiy, 
&ÀAXa Six Ovvduti imei tl scegli évóg véxyvp xaÀGg 
q7xL0vayto ÀÉysup , «dv teol v0» dÀAov àzxar»vov. Oi 
cGQOvX 0à Ó St0c, i&atgoduevoc vOÜTGY vVOÜP, TOUTOUG 
XQ9Uvas& óxtoévoaig, xol voig xonoueOoig, x«i vois 
pevvicu roig Stiowg* ya cuti oi &xovorvec eiüGusy, 
Oct o?x oUcvot tici» oi cava Àéyqvvec , obvo n0AXo9 
"5ux , olg voc ui; 7rageo tup , &ÀÀ' ó Seüc abvóc iov 
ó Aéyov. | &id «otcor 3i $Séyytra. mp0 uGg. puéyw 
cGcvoy Óà ctxpioiov cg Aóyo Tóvyvxog 0 XaXxidtig, Ó6 


&ÀAÀo ui» o$OÓi»y mzónx0* éixoict zxoimua, Óvov «ig &» , 


bote urna S yat, có» 0$ TIaioya 0y zavvtc doovat, 
L j ^ , , - e 

oXxs00» vi x&yvOY utÀOy xdÀÀicvo»* Gveyvoc, Ómntp 

«vróG AÀé£ysv, evonuc cwMovoay. à» vobrto ydo O5 





i 

*) "Pxoexí&uara carmina sunt , quae diebus praecipue festis, 
inter saltationes decantari solebant. Cf. Aeschyl. Choeph. 
jy015. It. 4then. XIV. 
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poluovo, pol Joxst ó. 9sbc iydelEnoSas fpiy, iva. ui 
QuováQoue» Óvv oix üávSpónwo lovi vd xaAd vasca 
zowujuava, ot0b dvySoóxoy, dAAd Sea xal Seóy- ol 
dà moimvo ot0iy GAX $ Éguxvetc eioi vO» Stóv , XOüT- 
£yÓutvowy iE Óvov dy tExoccvog xavéyuvoi.  coabva iy- 
deuxpóusyog ó Scüg, iEenivuüsg Oud vo? ^avAovovov 
zO0wvov v0 waÀAu.cto» n£Aog josy. 7 oo Ooxó cos 
dÀ-»8 Aéysw , ó"Iov; Jo. Noi ua v0» Ala, Epuowe. 
G7 y&o 7G pov.voig Aóyotc «ij Vvxic, € Zóxpovsc* 
xa& uo. Óoxov$cw Stíy uoígy nui» mood và» Stóv 
7G)vo oí ayaSol sowval touxvevew. Socr. Oxo?» 
$peig «y oi pawoOol và có» xovyvóy ipguqvebeve. Jo. 
Kol co?vo dAzSig Aéyetg:"). 





*) €f. ad hunc locum Aristot. (Poetic. c. 17.) cujus verba | 
superiori paragr. adscripta sunt. Horatii verba, quac huc 
redigenda sint, sequenti paragr. jamjam proponentur. — Ci- 
cero (pro Arch. Poet. c, V11L.) haec asserit: Atqui sic a 
'summis hominibus eruditissimisque accepimus, ceterarum 
rerum studia et doctrina et praeceptis et arte constare, 
poetam natura ipsa valere et mentis viribus excitari et 
quasi divinio quodam spiritu inflari. Quare suo jure noster 
ille Ennius sanctos appellat poetas, quod quasi Deorum 
aliquo dono atque munere commendati nobis esse vidcan- 
tur. — Idem (de orat. l. II. c. 46. $. 194.): Saepe enim 
audivi, poetam bonum neminem (id quod a Democrito et 
Platone in scriptis relictum esse dicunt) sine inflammatione 
animorum existere posse et sine quodam afllatu quasi fu- 
roris. — Praeter hos Plato ipsi sibi comparandus est. In 
Phaedro nimirum (p. 317.) ita dicit: 'Toírq à axó Mov- 
gÓv xaroX( T8 xai u&»ía, AlaBoUca &xaA)» x«i àarovp 
ux», sye(gouce xa ixBaxystovoa xar& r& QOàs xal 
xarà v4v &ÀÀw» znoíqciu, uvgía TO» naÀaiG» 5pya xoc- 
povoa robo énvjyvyropérove noi8sósi. 0g 0 dp avsv pa- 
vías IMovoór» £ri rovgrixés SUQGG Gíxqora, xtigStic OG 
dga ix vÉyxue ixavd6 moigrus 6cÓJisvOG , Grs)dg «UrOs. 
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Horatius. (Hujus pauca tantum de universa poesi placita offen. 
"deris, quae, quantum fieri potuit, ordine disposita hic habeas.) 


— -—— Neque enim concludere versum 
Dixeris esse satis; neque, si quis scribat, uti nos, 
Sermoni propiora, putes hunc esse poetam. 
Ingenium cui sit, cui mens divinior atque os 
Magna sonaturum, des nominis hujus. honorem. 

( Sat. l. 4, 4o seqq.) 

Ingenium. misera quia fortunatius arte ' 

Credit et excludit sanos Helicone poetas 
Defnocritus: bona pars non ungues ponere curat, 
Non barbam ; secreta petit loca, balnea vitat. 
.NNanciscetur enim pretium nomenque poetae, 
Si tribus Anticyris caput insanabile numquam 
Tonsori Licino commiserit. 

d (Ep. ad Pison. v. 295 seqq.) 





15 xi 5 foíqci Oro Tij; TG» ioipopéror» 7; ToU godoo- 
voürrog "Quvíosy. — Artis poeticae sicut reliquaram 
facultatem ex amore provenire, docet Plato (Symp. p. 316 
et 217.) Kai roro» niv, iv' «X éyà v)» quera» v£y- 
»«» Tuco, xovg 6 3606 (scilic. ó "Epgoe) codó«, 
oirO4 Ogre xai GÀÀov rovjcoas* ndo yoUr» norte yiyvs- 
t&4, xq» dp.ovcoG *?j rozgi», o9 d»'Egoc &uyngro. à 97 
zoéns( $pg paorugiQ Yeuo3Set, Oti mzowtü; Óó "Eoo 
a X306, Ev xepa).aio mdcap noíggaw Tv xerà uovoixiy. 
& yág vi € p) &Xet, T1 p oióev, otv d» éríog olx, 
ovr dà» aXÀÀo» Oióóbss. xoi piv OQ TQ» ys tQ» QOO» 
zoíqciv zárro?» Tí, évayriOgsras uà oUyv' Eoortos sivas 
gofía», y yéyverai ce xal QUsrat xávra và Qa; àÀÀ 
Tü» TOY» rsX»Gv Üupiovgyíav ovx lopusv Óri 00 uiv dp ó 
Qs66 otro, Qi8ácxalos yévutas, SÀÀópyiuog xa daro 
àxífu; ot 9' d» "Egoe u$ ipáymwrot, oxorevóc; 
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Natura fieret laudabile carmen an arte, 

Quaesitum est.' Ego nec studium.sine divite-vena, 

Wec rude quid prosit, video, ingenium.  Alte- 

^ rius sic 

Altera poscit opem res && conjurat amice. - 
(Ibid. v. 408 seqq.) 

Aut prodesse volunt, aut delectare poetae *), 

Aut simul et jucunda et idonea dicere vitae. 

Quidquid praecipies: esto brevis, ut cito dicta 

Percipiant animi dociles, teneantque fideles. 

. Omne supervacuum pleno de pectore manat. 
Ficta voluptatis causa sint, proxima veris. — 
Omne tulit punctum, qui miscuit utile dulci, 
Lectorem delectando pariterque monendo. 

(Ib. v. 555 seqq.) 

, Ut pictura poesis erit, quae, si propius stes, 
Te capiet magis, et quaedam si jongius abstes. 
Haec amat obscurum, nolet liaec sub luce videri, 
Judicis argutum, quae non formidat acumen. 
Haec placuit semel; haec decies repetita placebit. 

: ^ (Ibid. v. 561.) 
— — -— Mediocribus esse poetis 
Non di, non homines, non concessere columnae. 

. — AÀnimis natum inventumque poema juv&ndis, 
Si paulum a summo discessit, vergit ad imum. 
Tu nihil invita dices faciesve Minerva. 

. (Ibid. v. 571 seqq.y **). 





*)'To zÀstoro» O8 $906 á zoígcig oia groxáceron. 
Hermogen. de form. or. l. I. c. 5. 
4) Cf. Sat. I. 4. Epp. I: 9 II. )| et 2. 


* 


/ e 
oj»; Ócà ct óuoioG x«i 0c« Qiaópog Stepl uy Tux*G 
Aéyetov c6 soiuvó'. vobvo, mzÓvtgo» cv xàÀÀto» v 
éEnyiíoato 7] vy uàyvtoy vig và» &yaSdiy; Jo. Tóv» 
Lávvtov. Socr. Ei 0b o? Zo9a u&»viw, obx, twrto 
ectol v0» Óuol(ac Acyouéyo» olóov 1030 éib»yícaoSo, 


xal tol và» OiaQópgeg Aeyoutvoy "niovo Gy ibnyei-. 


o9a.; Jo. AzXo» óvw Socr. Té otb» move smtol ni» 
"Ouoov Osiyüg ei, megol.0b 'HoióOov, o); o$0à vOv 
&AÀo» zowuvOv; 5X Opungog tol &AXAov vwvOv Aéyte 
4 ów»nsp oóuxavctg oi dÀAXow mowreL ; . oO mctgl qtoAÉ- 
pov ve va&x0AÀAÀ OuXQAvSe, wal mto ÓuiÓY» zog 


&AMkovg &vSoósxóv áyaSd» ve xal xaxov, xci iówo-. 


vÓ», xal ÓnuwovoyGOv: xol mtpl StOy mo0g G&AMjAovg 


x«l zpàüg &vSpóstovg ÓpiAotyvoy», 'Óg ÓpiAo)oi: xoi 


Y - , ) /, Y XE - v 
ztE£pl TO» oogarioy cta Squácoy, xai toi voy éy &dov* 


, wai'yevéoeu; xal Seoy xol 2oÓov ; oo «otváà £a vtto 


G» "Oungoc iv» mici» memxoiqxe»; Jo. 'AAXg25 
Aéyeic, d Zóxpareg. Socr.. Tí 0£; oí GXXo( stouvo 
ob mpl '«G» acbvó» cxoóvov; Jo. Noi: AX, à 
Zóxpatvec, ovx ÓpoioG. mtxovjxacui xol "Ouxgoc. 
Socr. T6 uív; «&xiov; Jo. IIoAó ye. Socr. "Ous- 
gog 0à &ucuwov; Jo. "Auswo» uévvow v4 Aa. Socr. 
Oxot», diu xtaia "lov, Óvav xtgl &giSuo0 
vo0ÀAÀo» Asyóvvav, tig «ig ÓdQuova Aéyy, TvOotca 
Oíxov vig vóv sÜ Aéyovra; Jo. «ui. Socr. IIó- 
vtpo» oj» Óó QGUOv0g Ogmeg xal vobg xaxog ÀéyovcOg; 
4 àÀÀog; Jo. 'O a$vóg O6Qmxov. Socr. O?x»ov» ó 
T» &oiQumvixi]» véxyov Eyxoy , otvóg éovi; Jo. Noi. 
Socr. 'T& Ó' Ova» mx0ÀÀÓy» AtyÓvvov megl: óyueiv oy 
cvciQ», Óómxoid £ovw, elg vig dgio ve Aéyn, móvtQo» 
&Uc6Qoc Hé» vig «Óy ÓdpigvQ Aéyoyva yrvóctvai, Óvt 
doiava Aéyew* Exepoc à «Óy wdxiov , Óvv «gxoy ; 5 Ó 


qoró;; do. Azio» Oágzov, Ó av*0g. Socr Tig. 


e 
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ojvoc; vt Óvoua &$vG ; Jo. 'loavoóc. Socr. Oxo?» 
iy xt jaAaio Aéyout» óc Óó abvüg yvóotva Ael mel 


TÓy aGUvvrÓy», moÀAóy AcyóÓvvo», ÓOgtig ve tUÀÉysu xol . 


Ogvig xax&g* 7, sl pi yvÓotra, v0» xaxóg Aéyovta, 
Ozko» Oxw ot0à «by» só, mtgí yt «oU abvov. Jo. 
Ococ. Socr. O$)xo9» óÓ abcvóg yuyycvat Otwóc egi 
&u$Qortéíoov; Jo. Nat. Socr. O$xo?» ao? quc xol 


"Ouxoo» xai «otg &AXovg mowvàg (iv ol; xai 'Hato- 


dog xal Apyiloxyog igi) megl ys vy» pvo» Aéysw, 
GÀXM ojpx óuoíog; àAÀà có» ulv, eO ys* vovg OàÀ 
yeioov ; Jo. Kel &Ax85 Aéyo. Socr. Oxo?» tins 
c0» tO Aéyorva yuyvóóxetc , xal coto ytigo» Aéyovtag 
ywvóoxoig dy vt xcigov Aéyovow. Jo. ^Eowxé 76. 
Socr. Osxoi», d BGvcvace, ónoloc «à» "Iova Aéyovcse, 
vto 'Opxgov «e Oswyó» clyow, xol xegb «Gy» dAÀAo» 
zowtO», obx &áuagrqcOucSa* Pmeiá ye a$vóg Óuo- 
Àoyet vóy aivóy totoSau xgvciy ixayó» máyvoy , 000L 
d» megl cO» aGóvOv Aéyocw cob; 0b mov axedoy 
&7za»cvag và Qivà Totti». Jo. Té otv ztovs «b aitio»,' 
€ Xó»gacvtc, Óvi ÜtGy uév vic meol GÀXov cov TEOUI]TOU 
QiaAÉyqva4 , otcs zQocfyo vó» vov», &Óvvavo vs xol 
óviov» ovuDaAfíoSau Aoyov &Éior, GÀÀ &vtyvOg ve- 
ováóo* ixtiÓày Of «ic meol 'Ouígov urqyoSj, eb3S0g 
v5 Lygny00& xoi zQocéyo «Ó» vyobv, xai tbnzopó 0, TV 
Aéyo; Soct. O$$' yaXemó» -ovtO ys tixácoav, d 
évaipe* &AÀÀà mavri OcAov, Óvw víy»rn xal éniccíum 
vtol 'Ouápov Aéytw Óbvavog si. ek yao véyvn oiov 
309a, xai ctol vOv &ÀÀcv» TourÓ» &mzxüyvo» ÀÉyew 
oióct d» 030. TOW tUr] yo mov totvi vb OXoy. 5» 
o); Jo. Naü& Socr. Oéxo?» ixtiàx Adüo «ig xe 
GAÀn» cvéxvrv "»vwotv» Ow», Ó abocóg cpOxOg TG 
axéjeog £cvl ztol à&mxacóv vov ctyvoy. fÉg vovco 
Aíyo, Og Tl uo? àxovcaw., G'lovy; Jo. Nol uà vóv 
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Ala, d Zóxpoceg, tyoye. yolgoo ydg dàxotov éud» 
và» co$ó». Socr. BovXoiug» d c£ &XagS T Aéyeiy , 
ó 'Iov. GAÀa cool ué» mov iov? óueig oi axodol 
«al oi óxoxovval, xai óv óutüg dOsvs và movipota. 
'Eyó à o$0iy &AXo 4 v&Az9 5 Aéyo, olov sixóc lQuotnv 
d»Soozo». imei xal mweol vovtov oO vov «4pouyv ob, 
Séaca,. Og otÀAo» xol lQwvwxoy iovi, xoi mxavvüg 
&yOogbg yvàyvaw, Ó tÀeyov» v4», eOvi» siya( axéjuv, 
éxeidy ci; 0Àqy véyvu» Adis. AáBousy» yào vo Aóyg. 
goaduxit yàp i; ovi véxvyn «0 0Aoy; Jo. Nat. Socr. 
Oéxq)?» xai qpadqsig moÀÀol xai sig. xa&l Teyóvacup 
&yaSol xol $atAoi; Jo. Ilárv ys. Socr. "Hó« osv 
vuy&, &làtc Ogvuo stegl uà» IIoAvyyvóxov vo? 'AyAaopó»- 
" «06 deivóg éa vw» &ázxodaivew dà e «& yoadri xoi d uin, 
soi dà vo» GAkov yoadéov á3$va/coc; xal ixeiQÀy» uéy 
vi; *À 7G» GAÀoy» Goyoádov t ioya-énidcuxytn , v00tá- 
Qevv8 x«i A&xogei, xai oix xsv 0,«v ovuldAqva 
ézeidà» Oà mgl IIoXvyvócvov, 5 dor à ovov BovAsu qv 
yoadtov, évóg uóvov, JOÉég &mojuvaoSaw. yvóumsv, 
 éyoíyogé v& wal mpogéyeu xóv voir xol ctómzopsi O.,cTt 
&ixn; Jo. O9 uà vó» Aia o3 Ojo. Socr. Tí 0£; éy 
à»Opia»vozoia i359 vv» tlOsg, Ogvic vtepl uiv Aaídd&- 
Àov vo? Mactiovog;, 3 Exi? vov Ilavrozéog, 9» O50- 
Qópov v090 Zauiov, 4$ &ÀAAov vivóc &»rÓguayvoTOtoU, 


5» 


ávóg végu, Ocvwóc dovuv ibnyetoSau d. &O menolqxsy* dy 
0à voig và» A&XAAop &xdptarcozowv.tpyow &xopet cvs 
x«i vootaógt, oOx Lyc» O,-i imn; Jo. O9 uà có» 
Aa o$0à votvoy ÉÓpoxo. Socr. .'AAAA uiv, ec y yo 
oiuai., o$0 £v avbA4cti y8, ot0b Épy xiSapicstv, ob0à 
i» «xiSapgodix, o$0à i» poygÜia, otOtmómxov ctiOtg 
á»Ópao Ogvic vttpl uiv 'OXóuzov Oewág £ovw  éxyeto- 
9a, 17 0pi Ocuvgov, 59 x50, Opiéoc, v veo Duuiov 
«09 'ISaxqciov joodo?* xg, Oó"Iovog voo Eqtoto? 
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àxopit, xai oóx Íxys, cvpBdAAcoS aa d cs iy joyoütt 
xai à uj. Jo. Ox Éxo cow mxtcgl v0óvQv Ap Ey eL, 
& Zóxgavt;: &ÀX ixcivo iuaveó ocvoiUa, Óvw mtl 
'Ouxgov xáAAMuo*' àvSpózor» kéyo xai t6xop?, xal ol 
&ÀAÀo, v&vvtg uà aoi» £0 Aéysw* megl 0à «d» &AAo», 
oj. xabrou. Opa cvobvo ví igvw. Socr. Kol ópgó, d 


"Iov, «ol Üoxouei yé cow àzodQawróutvog Ó uox Ooxet 


«obvo sivyoi. Eo. yàg-voUvo véxvn uà», o$x Óy mad 
00. zt£pl 'Oudoov 6 Aéyew , 0 voy O3] EAsyor», Ssia'08 


Oóvauig fj o6 cxvytl, Ogntg £y» vij M3e, T» Evpusidng 
uiv Mayvicw Gvóuacsy , ob 0$ voAXol, "HoaxAelay "). 


xai vào «vr 5» Aog o9 uóvov» abvvobg vovg Qaxvv- 
Aiovg dysu xotg ci0npovg, &ÀÀà xai dóvauuv. évxiSqat 
voi; QaxvvÀiowg, Ggvs ÓóyaoSau vavvóy cobro sow» 
Óxsp 5 A(gocg, GÀXovg Ayew QoxvvA Love - GOgv é»(iovE 
ópua Sóc uaxoóg xyv cidoLo» xai QaxvvÀiov» t£ 4AM$- 


Ao» 1l 4ovqnvai* mci Óà voovou 5 ixciyng vig MSov 1 


dévauug Àvápwuvaw  ovvo Ob xal Ww Mo?oca ivSéovg. 
pà» mowi «bvr5, Ok Ób vó» ivSéo» votvoy ÓAÀÀov 


éySovoiacóvvo , ópuo.S ag itapváca. má»ctg *àQ. 


OVvE "voy ET OY stu ca oí &yaSol, oox ix zíyyqng, &AN 
EyS toL Oyrtg xal xovctyÓuevov, qáyvo vovv, và xad 
Aéyovoi stovjuero. xal oi yeXoztotot oL &yaSol Gcab- 
TO06, Ogmeg oL xogvBevvw)vvtg o)óx Ludoovsg Óvvsc 


ógxobvvaw* otvo xal oi utAoztouol, o*x Eudpooytc Ovteg 


«à xaGÀo uéAz vabvvo soi )0i» , AV. ixeióa» EuBoow 
&ig t» &ouoviay xal tig vóy» QvSuóo», Baxxtvovet, xal 
eovexópeyot, Gomeg ai Büxyav, &obvvo»vos ix vow 
xosutie uéÀs xol gà, ini e i iudoovec àà 
ojcat, od. xai xo» psÀozoióv 5» Wvx$ vobvo ipyaós- 


*) De Bujus lapidis natura, vario nomine et genere relegeud, 
Plin. Hist. N. 1. XXXVI, c. 1G. 


/ 
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4 ovpoiv, Oià và» obvó» cxnu&voy» mtpaivouéyo, 
xdzEvva TtkÀuy «oig Govroig pvSuoig xci uérgotg émi 
^cO» ébxuo evixov $ vtgui100ov, 5» OTQoQOY, xdouévo, 
xal vo?vo uíyow soAÀo0 zoiwvca, tópv9uog davu xol 
Éuustooc, xal óvóouarca xtvvau vij vouxvoto Aéb5su névpoy 


xai uiAog " [Pag. 196 et 197. ] 





- 


Pd 
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Gài cvvríOsxs. — Equidem sentio, có y4Àóv in univer- 
sum simplicitatem quandam in dicendo, artis expertem, 
designare, quae plerumque arti metricae opponatur, non- 
numquam autem et metri ipsius simplicitatem respectu artifi- 
ciosioris exprimat. Ceterum ex hoc Nostri tam incerto loco, 
qui quidem criticos haud parum vexavit, minime sequitur, 
quod plures indc inferendum putant, Aristotelem scilicet 
poesin non omnino metro adstrictam docuisse. — — Interim 
eL apud Dionys. Halic. rem confirmatam intelliges. Cf. 
V. g. de comp. verb. p. 196. oU Oóvara. waÀ€* Aftig 
ópoía vsvécSa,. Tl €uuíroQ. t. p. 64 et 89. — De 
numero. sive rhythmo in genere vid. supra hujus ipsius 
libri $. 20. — De metri apud poetas necessitate Cicero 
quoque audiendus, qui (de orat. l. III. c. 48.) — 

loquitur: Weque vero haec tam acrem curam diligentiam- 
que. desidexant, quam est illa poetarum, quos necessitas 
cogit et ipsi numeri ac modi, sic verba versu includere, 
ut nihil sit, ne spiritu quidem minimo, brevius aut 
longius, quam necesse est. Liberior est oratio, et plane, 
ut dicitur, sic, et est vere soluta, non ut fugiat tamen 


aut erret, sed ut sine vinculis sibi ipsa moderetur. — 


Cf. etiam orat. c. 3o. it. c. 68, ubi v. g. haec occurrunt: 
Ordo pedum facit, nt id, quod pronuntiatur, aut ora- 


- 


tionis, aut ppeinatis simile videatur. 


*) Vocabulum guéÀog hoc loco ut et multis aliis non tam 


ad lyricum carmen (ut multi interpretes volunt), quam 
potius ad cantum ac ejus compositionem legesque referen- 
dum videtur, ita, ut omne quidem poema pévoQ indigeat, 
non vero uis. (Cf. p. 57. seqq.) Quod 4fristotelis quo- 
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II&» 0voua xoi jua «al dAXAo uógio» ABSeoc, Ó t» 
: Lh uovootÀAaBóy docw , i» pvSud vivi iden và à' 
QGOvÓ xaÀo mó0« xal DvSuoy. 

AicvAA&Bov ni» oiv AéSeog Quapopal vostc. 7 yis 
£5 àáudovégov Loca. Boaxsuv, * i& &udovíoo» na- 





que testimonio comprobatur, qui, ut Noster, inter uévoo» 
et u£)og bene distingui. v. g. Poet. c. Vl. Aéqgo 9i Aéiiw 
pi» «UrQv r?v TOv)ufroo» gcóv3Qegw , ushomoía» 0i, O 
Tüv Ü)vaui» Qavepik» ys: mca. Et aliis locis, v. c. 
c. l. ubi inter juSuóv, gélog et pérgo» discernitur. — 
Clarissime vero res ex Platonis de legg. II. elucet. Ex 
multis hoc solummodo transcriptum habeas, quo simul 
probatur, águoríav et uélog idem valere. 'Taürá cs 
q&0 ÓpQoct závta xvxdusva, xai $ru Ór«omóctv o) mou- 
vrai. hvSuóv uà» xai cyüue«ra péíloug Xogig, ÀóqyoUg 
ya ovs eis uérga TiSÉvrsG, uéÀog 9' QU xa PvSuoUs 
avev pxuérOv, UAÀY xiSagícs, v8 xoi ados mpog- 
Xeóuevoj. à» oig OX mayyósxov vsu ÀAOyov qvyvOuevor 
puSpóv vs xai aguovíav qvyvdaxtiv , 0, tc v6 BoíAsca. 
(Pag. 93 et.94.) — "'Aeuovíav et uéXog vero eandem 
vim habere, vel ex hoc Jfristot. (poet. c, VI.) loco patet: 
Afqo àà $0voufvov piv Àóyov zov txovra pvSuóv xai 
éguoríay xai nérgov. (Nisi forte pro uérgov cum Har- 
lesio et aliis u£Aog malueris) — — Neque tamen negaverim, 
TO pfÀlog et vw)» pusÀomoía» lyricam poematum (v. c. 
tragoediac) partem inprimis spectare, ut vel ex Arist. 
poet. c. VI. satis apparere videtur; quodque a Dion. Hal. 
(p. 65.) vó ueAixóv. oxijua dicitur, cerle lyricum genus 
respicit. Eodem modo apud eundem 7 psÀomoía« saepe 
lyricam poesin omnino designat. Jta v. g. l. €. p. 150. $» 
3à uelomoáq MívBagog et p. 173. peonoidv 0i Zax$dá. 
— Cet. cf. Hermann ad'arist. Poet, p. 91 et 151. De 
rythmo et metro adhuc comp. Plat, in Phileb. p. 221. — 
Bhetorum circa banc rem locos notatos habes in Ernest: . 
Lexic. technol. Graec. Rhett. p. 208. seqq. et p. 303 seqq. 


- 
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xp&», 7 vic uiv Bgaxsiac, «5g Ob noaxgdc. «o? Oà 
*pitov v0OT0U v0) pvSuo? Ovvvóc Ó vgómoc* Ó péf «i 
&zà Bgpaxsíac, xal Aé$yov eig paxoà»v* Óó À' àaó pa- 
xgüc, xal Ayo» tig Bpextiav. óÓ pà» o)» BpaxyvovA- 
ÀAaBoc, '"Hyeuóy ve xol IIvóptxeoc xaAeivat, xol ovvt 
peyaAomosság.iovwp, oUve otu»vóg* ocxáuc Q' abvob 
'*0t0»Ós6 * 


Aífye 9à cb xarà xóle, vsólora. uf)sa. 

5 à' &udovépag vàc; avAAaDàc uaxoàc Éxov, xéxAn tat 
piv Znxov»ósiog, àbioua Ó' Pysu uéya xal otuvóvqca 
mx0ÀÀZ»: xagáOcwua Ó' aOvot vóÀs* 

Iloía» 053  óguáco, taóra», 4 xsivap, xsivav q raxÓTAOY; 
ó 0 ix Bpgaxtciac ve xal uaxo&g cvyxtiutvog, ià» ui» 
vi» $yovuéyn» Aafn Bgaxtiav, "Iaugog xaXcivas, xoi 
oix Eoi obx &ycvíg: £ày À' &nà «ic paxp&c doxuvas, 
vgpoxatog, xai fatu uaAaxóvtgog Sarépov xal d&ytypé- 
ovtgog* zapádevyuo Óà xo) mpovépov voiiyOs- 

"Essi oxo0À9 zágsots , xot IMevocríov. 

ToU X icépov- 

Gvyg? , Sóp' ápgxávoin xijdeay xoxopsvs. 
QwvAAáBo» niv Oà uopíe» Aéítcog Qia$opat «& xal 
fSpol xal eyíuava vocaCtà: cpugvAÀáBoy À Evtgas 
mÀeio TOY tionu£vOy , xal stouuiAotégap Exovca Sso- 
pia». Ó pi» yàg H àxacGO» Dpaxeióy aovveotOc, xa- 
Aobut»vog dà óxó vw» Xopgtioc, ToiBoayvs SURE! oU 
srapaáóewy ua voioyót s 


Beópi&, Jogarodóos, iroilus, E ads * 


vGztiócg v& xal dosuvóg icc» xai &yeytc, xai ov0by 


- 
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dy d$ advo? yéyovco yeyvaiov. à 9' 1$ ánacóy uaxoov, 
MoAovcvóv Q' aóvóv ol uevoixol xaAoct , VUxAÓg c£ 
xal áfwpavixóg iov. xai OwuaBsBnxóg dg ixi voAé- 
zagàósupa À' aóvo)? vÓ0t- — 


"Q Zzvoc xai Aida xáAwros cot oss. 


ó à' ix pnaxoà; xal Ovoiv Üpaxewvov, péonv pi» Xagó» 
vi» pa&xpà» ixavípag có» poayeww, 'AugiBoaxvg 
óvónaccaw xalo)5 o$ó00pa coy tboxuuóvo» £o pvS- 
uv, &XAAà OiaxéxAaavat «5 xai oXAo vó SuAv xoci 
&ycyiàg Éysv* ol& ioci «avri: 1 


"Iaxxys Qi3ópaufs, cv Gv0s xopgert. 


ó 0b smpoloauBA»ov vàg dvo Bpaxsíacg, 'Aydmawocos 
pi» xaÀeivas, ctupróvqra Ó Eycu moÀAS»" xai, É»Sa 
Ósi uéytSog mtgiStlymu oig mdyuaoy , q$ «x&S0;, 
.ézvvOtt0g £ovt zrapgaAouBáyeoSas* vovvov «0 oxxua 
010y0£ * 


Baeó uob xspaA ie ém(xpapov $yst. 


ó Àà' ámó «/üg ua«xodg &oxóusvoc, Afyov à' éj «às 
Booxsiac, AaxvvAwxóg pi» xaXevraí, zxà»v ÀO' lovi 
ctupóc, xal sig x&AXog &ouoriac &GvoAoyórra cog , xo 
vóys jgoixóv uévgov à&mó cvo)vvov xocutivat óc óml 
«9 moÀó* xapádtuua O' acvob vódt: 


TAióSev p& Qégov dvsuog Kixóvsac, nélaaoev. 


oí pévvou pvSpixol xobtov c0) xod06 vi» uaxgà&v Boo- 
xvvépav slvai Qaa «íi; veAevac* obx Eyoyvec O' eixeiy 


, - : $i » e » 5 J , 
Tóc, xaXAo)?cw at«5» &Aoyov. Évtpoy Ó' àvcviocoodoor» 


, 1 3 « , ^ x ? uU 
TwyQ&, vtovTQ DvSuOÓv, Oc &xÓ vG» Do«yswv &obauevos 


ixi vX4v dAoyo» vobvov vtÀtvvd, qo0i0ayvtg &xÓ TOY 


— 
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&»vamaicto», wxÜxAo» xaXov. sraogáOdtuyum ovo 
qQéporvrtg voióyOt* 
Kíyvras xó)li; OyímvAoc xarà qd». 
cepi jv dy Écegog tiw Aóyoc. nÀi»v áuóvtpoi y& co» 
vzüyv xaÀG» oi poSpuot. Ep Evv Asinevat vovavAAAQerv 
fpv9udr yévoc, Ó cvvéacaxt pip ix Óvo uaxpóy» xai 
Boaxsiac, «gia O0 Exec oxXuava: píanc uiv yào ytyo- 
pé»ag *zg Bpaxtiac, &xgoy Óà «à» pnaxoov, Koyvixóg 
«t£ ÀéyevaA , xal tovip oox àyeyác* oónodtuyua À' avvo9 
401.6»08* EX s 
Oi À' ixsiqovro xAoratc axivgos xa)xsppBoAowir. 
éày 0b «i» àpyiv ai déo paxoal xováoxoci, «i» dà 
«tÀtvTiy Dpaxcia olà éovv *avti* 
|. Zoi, OorBs Movcaí vs " cvupous». 
à»0pdUtrg; 02 máy»v covvo cy5uuo, xci elg ceuvoXoyiay 
ixwríütoy. t0 Ó' aoc) ovufíctraw, xà» $ Bogaxcia 
TQÓóTty v:iS «OG» paxoGy. xai yào ovrog Ó vSuóg 
&5ieua Exc. xal uéycSog* zagáótwyua Q' abvov vó0e* 
Tív àáxvàv, viv ia» ügáuo; xot zogev3o ; 
TOUvTOig Gudorégoig Ó»óuaea xsiva, pv3Suoi; €zO TG» 
pevoixóv», Baxxcioc uày «à T9ovígo , Sovépo Àà '"Tsro- 
Báxxsiog. oUvow dóOtxa poSuoL xt xal zoÓtg tiaiy oi 
T96TOL xGTtOGutvoobycreg dzaca» tuuttgop 5 xci 
du£cpo» Aé5t», db ev yuivoyva, avixov «5 xal xea.. 
oi yàg &ÀÀov pvSuol xai zx00sg máyptsg éx vobvov tiol 
vct»Sevot.  &zxÀo?g Ob pvSuócg, z; xotg, oDv Adávcer» 
£ctl Óvoi» ovAAaBG», ovv usi£o» vQiGy. xai ztgl 
piv vovbvoy» oix oida O0 z& Qsi mÀsio Aéycuy. (Id. ibid. 
pag. 104 —111.) *). — 





*) Cum hac Dionysii pedum distinctione Comparapda illa est, 
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Ex Ponpnt Fragmentis. (Fragm. II, III. et IV. p. !59 seqq. 
ed. Weiske). 

IIgoZASe à «à uévoov ix Oso9, uévgo và «t otoá- 

9i1& xal ixíysua xexoouqxóvog* águovia yáp vig ict 





quam Quintil. (Ins, or. 1. IX. c. 4. f. 79 seqq.) hoc modo 
exponit: Sed quia orationem omnem constare pedibus 
dixi, aliqua de his quoque: quorum nomina quoniam 
varia traduntur; constituendum est, quo quemque appel- 
lemfs. Et quidem Ciceronem ( orat. c. 64.) sequar (nam 
is eminentissimos Graecorum est secutus) , excepto quod 
pes mihi tris syllabas non videtur excedere; quamquam 
ille paeone dochmioque , quarum prior in quatuor, se- 
cundus ?*n quinque excurrit, utatur. Nec tamen ipse 
dissimulat, quibusdam numeros videri non pedes; neque, 
immerito. Quidquid enim supra tris syllabas, id est 
, pluribus pedibus. Ergo cum constent quatuor pedes binis, 
octo ternis; spondeum longis duabus; pyrritichium, quem 
alii pariambum vocant, brevibus; pem brevi longa- 
que; huic contrarium et longa et b;evi choreum , non, 
ut alii, trochaeum nominemus. Ex his vero, qui ternas 
syllabas habent, dactylum longa duabusque brevibus; 
huic temporibus parem , sed retroactum, appellari constat 
anapaeston, ' Media inter longas brevis faciet. amphima- 
crum, sed frequentius ejus nomen est creticus. Longa 
inter breves, amphibrachys; duabus longis, brevem se- 
quentibus, bacchius; totidem longis brevem praecedena 
tibus, palimbacchius erit. Tres breves trochaeum , quem 
tribrachyn dici volunt, qui choreo trochaei nomen ime 
ponunt; totidem longae molosson efficiunt. — De propria 
quorundam metrorum vi cf. Hérmogen. qui (de form. or. 
l. I. c. 5.) haec fere monet: Olio», z&oa wyvxy5 a3áva- 
TOQ;, TO y&Q Gsuxívyvov, aSóvatov. xai vóuog Scoti» 
sbpiua uiv» xax 8dgo» SeÓv, Oóyua 08 àv3gónev dgo- 
" víuuQP , xai và &ÉQG. qívovvo à av zov xai uuxgótsgov 
é$» geu»OTWti xGÀo» x47 avájxqv vwvá. ZurSüxaé Ts 
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«cl coic ixovoapioig x«l imwyelow. "H. sóg d» &XAXog 
cv»víotg «00s vb xà», th uj jeSuj vw. xai «ábtt 





pv ceuvoà al ví uiv Gvyxgobasoc &vexa cO» Qoruiv- 
TO» p) uixpoloyoópsva., TQ 0à Oko OQaxtvliuxaé cS 
OUcG4 xGL GP&RGAGTIXAL , SGAOYIXGÓ T8, xGi Lorwv OTt 
iauBixal, cmovósaxai rs xal p&AÀor. i10 xa al sE 
émirQíro» agpoGovoi TQ Gsu»Q. TQOoXcoíxol uívrOL x«à 
ivixoy $Svavrías cegvóruzti  Tíxu(Qiov Óà TOÓTOU m£- 
xoíqxe» ivagyig ó QadSeígag vó0s ro tnos, Zstov IIy- 
Asnáüa pskig» xavà Ocio» duorv, xai Oi vij $valAa- 
qs tO» ÀAétsov, axó roU QaxrulixoU exi TO iQrixÓ» T8, 
xai TO CU]T87À6 TQ (GvixQ tQOoXa(xov ue3aguocag cUTO 
oÜOroc, Zsío» (u)ix» IIgAeáda. 8cdióv xas' opor. O00 
4áe sicw é»raU3« iovix«i cuQvyíai, x«l psrà vraUra 
to 'ISv$aA)ixóv xaJoípsvor uérgov, éx TQiQv avyxeipe- 
»o»r rgoxaiov, Ov dv txláo3* mde ó puSube BuaoSew, 
xQóg TO £vavriov £ÀSei»v OaxrvlixoU xal ctpvótqtO«. 
x«i &m GÀÀov À d» iBow oUx OÀiqo» Opoíog TaUTOV 
quópevor, póvov TO» Àéfsgv, xa ToU puSuoU, pa- 
.AqóvtQ» «Ut sig xoi toUrvapríov. Oiov, 

'Oc 0 xgóc3' imxo», xai Oi pov xéiro vavusSeis, 

BsBguxós, xóvio; üsüga'yuévoc elpatofcage. 
si qàg usra3eíqg Ts Asus y XOrj78i; QUTO TQOXOIxOP 
ixi uixrOv xarà TXÜTG' Qc O mQÓg3 ixmO», x«i ÓiQoou 
x&ÜrO TG&vUGStig, GiuarOÉgGQQ xÓrvi0, Ósügayuérvog De- 
Bevxóg: Opoiov yàp roUrO fxev, 'E»S' oi piv iw 
dxgaAg) zUQato víxvso ExevvtO , Éévqo ixi qaíqc, ógpava 
vsí(ysa mgoluxóvreg, 'EÀLláOog ispijg, xo puxov ioríqg 
xargQuo, upuv v Sqa&TsvQv, x& xaÀoóv $Àíou xgóconor. 
x«, ná)w, 

'"AXX &xov Qqr& r&Àavre vor) Xegvütig aÀq36, 

"Hrs oraSuó» $xovca, xai sigiov , audiq àvéAxec, 

Icáéovo iva mawiv asixéa puc3o0v &goiro. 
si yàp uacauscpseis» xqvraUSa ai AMEsis, cora vsrgá- 
pereo». 
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Quwexóoocuqvo; Kol-cà óQ' uó» 9à xavacxtvodóutym  , — 
ipyaya uévog sár»va yiyoyva: Ei 0à szápva, zxoAAd ] 
y&€ uGAXo» Ó Xoyog, &v& xol stegiéxvuxóg &mxávvov ow. 
"Eovt né» yào xoi «cQ 60 &opovia vwg* xal OíAov é5 
à» coU uà» ó Aoyog io*iv e$gvSuOTsQoc, vo) Ob ob* 
uàAAop Óà modotocv. v mowtixQ, stáStgu zÀeiocTOuG 
Xeoué»vo xal AéEsat , xal 03 xol nóSotc xai cÀdcpuact, 
àv d» &puovía xavaoxevágevow  'Toóv dpa xol ol 
wOÀaiol éupévgovo udAXo» vobtg olxt(ovg éxolov» Àd- 
yovc, 5$ xéQovg. Kol u4v và uévgo mxQócotoci» &ouo- 
»i4, 5$ Ó' &àghovia novcoixy, vvyx&vsw* «ig novouxag 
0à Ócov xAéog éavly, obt0tig A&yvott. "Qgre xol cb 
Bévpo» £y và» óágiovop, ózà «4v uovouxt» Oy, 4g vÓ 
vxAéog » Oc "Oumsgoc É$*, «olo» àxotous», ov06 vL 
iOuey. » ' | 

'AXX "eive »éa «óy uévoov 5 Seopia etve Motors 
ebpeua sva Xa GG, Éxdvtpov Ebeu xoÀGg* &oxalo ui» yàp 
ojca , ix vüg maAawvqvog £b6v vi» ctuyóvqva, vé 
0$ oon , voStuyovtoo xaS' "Ougpor , 


"Tv yàg a0i8» xávcrsg énixAetovus ávSooror, 
"H. vi$ «xovorrscc, veorávq appuxéAuras. 


Mécgov à? maio pvSuóg xal Se0g* ànó jvS9uo0 yàp 
toyo» vi» gy)», Stóg 0b «à uévgoy ántQSiy5oco. 
Toà 3à segl névpov Aoyov zxoAXoi zoAXaydg $obavco* 
0, uày &mà coiwxciov, Gg OuAO5cvog: oi 0b &nà «o9 
Uévoo» pov, óc 'HAió3ogog: "utig 0à "'Hiawocioye 
xavaxoXovScouey ") , &áxó avAAaBis ág5dpeyos 7roo- 


B 


nan —— 


*). De Haephaestionis Enchiridio de metris, Nostrum loqui, 
apparet. — 
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vo» à óMiya mrpoeumsip Oíxotow:  Texjíjovoy uévgov 
&xoí. v»ov qyo?v ojvo6 Óplcavyvo* Mécvpov fac no- 
0óy $1 Báceav aóyvabu, aloSoti vg Ov á&xoig maQo- 
AauBevouéyg. Eli dà v0 xgivo» ioci» xo, c0 xoc- 
po?» àcvu Qovü' óc yàg Tóv Zxov vüc e$ovS uias &- 
ctiyovodà vt xav avaTíÀlovca dovh oxuuacviósi vs 
cvÀAaBàc, o9voc sigüPBbauépy wgipyei X àxoj. A 
ToUvo 0ÀÀd vov uévoov cvuBéBnxev &zoxoóscto30: 
' ewozOutuya éy vj xarà TÉGo» püotw xol a0 sz 
ztoÀÀdg svvóctug Exe mo0cg AAA uévoa.  Etpov qos» 
&y *wg xapd AxuooSévti 7ó pítopu avíyov ügoixóv 
xexovuuérvov, óg q0vy5ySu XAaStciv, Quà và qceQuv otcay 
Ti» xgo$opa» ovyagmztása, v Àoyo vi» kxocg». Oi 
qoo», | 


. Tóv yàg 'Audíaoyg óhapo», 8r dv si '"EAácreia», 
"HASs düuxzog. 


Ecixos. los 5eG0g. 'AAAA ui» xai loryixóp, Ova 
Aéyn $ : ! 


IIoAAó» àà Aóyo» xa Sogífov 1eyvouévov mag opir' 


TOUvvo 3o d»vixpvg. leyixóp. éoviy &xÓ perge , 
ÓoLoY» d | 


Expoodoríga Mvacildixa 1&6 &ta&c I'votvvo. 


"Td; à «óv» uévogov ovvtumzcvóoctic iy.voig ékgg mw 
Oeibousy. Aiadjsptv 0À uévpooy pvSuoVv. "TA uev ye 
"oic névgotc 7?) avAAaBi, xal xools ovAAa Bis ox dy 
y&vovco uéxgo»* Ó yap jvSuóg yivtvoau ui» xai 6 
ovÀAXAaBaig, ylvevaw 0à xal yoglg avAXaDaug: xci ydg 
iv «góvg. "Ovco» uiv ydo vovg xyaAxéag iOoutv vd; 
e$?pac xavadjéporrac, Aa vua xal peSuoy dxoto- 
péy* xal Vezoy Oi sopgtio pvSuóc ivopuioS , xolyipt 
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e: QoxcóÀlor» xol useXoi» oxyáZuava, x«l xopdGy xuví- 


pera, xal váy ÓópriSo» «à nvsgevyiauava* uévgoy 0à * 


o?x àv yévovco xeolc Ai&tog ToiMg xol moo. "Ev 


Zoivv» Oiaépev pvSuob vÓ uEvpo», 5 *O0 uiv uévoov 
stexmy0vag Éysu voto xpovove, uaxoq» vs xai Boaxiv; 
xai và» nueva vobvoy, và» xowóv» waAotutrov, Óg xal 


a )cvóg zàyvoG uaxpog éavu xal Goaxoc * ó à» óv9ube,. 


óc BotXevav, tÀxes «obo xyoovovc. moAAaxiu yov» xal 
«x0» Bgaxtv voóvoy xoti uaxooy." "Ovi 0à «o9vo ocvoc 
Exct,. «al ct» ÓvaQopgdy loactw oi vxtowvat, AáBousy 
zagadtiyuava awovang xouoÓrag à» onxovdagovon 
qQAocoQía. 'O yo» 'AgiovoQargg; ày oi; NedtXaus* 
[4$*xoci Zexpatzc, ei «xol voSaóu "Ago vod» *] 
« IIo«epo» zegi uévoov , 5) tegi &nóv, 5| coL 9vSuOv ; » 
'Avcvidi£avELÀe yàp ixelyog ànó pvSuórv «à uévga "). 





*) Ita quoque Aristoteles docet. V. c. Poet. c. L, ubi pvSube, 
uélog xai pérgo», juxta se ponuntur. Item c. IV., ubi 
metrum rhythmi partem facit. 'T'à yàg pérga , ór« uógua 

 *G» puvSud» iori, davspóv. — Cicero (orat. c. ao. 
$. 67.) numerum a versu distinguit hoc modo: Quidquid 
est enin, quod sub aurium mensuram aliquam cadit, 
etiamsi abest a versu , numerus vocatur , qui graece 5v3- 
pog dicitur. — Nec Quintil. negligendus, qui ( Inst. or. 
IX. c. 4. $. 45.) rem ita explicat: Omnis structura ac di- 
mensio et copulatio vocum constat aut numeris (numeros 
pv3Spobe accipi volo) aut uérgoi;, i. e. dimensione qua- 
dam. Quod etiamsi constat utrumque pedibus, habet 
tamen non simplicem differentiam. Nam rhythmi, i. e. 
numeri, spatio temporum constant; metra etiam ordine: 


ideoque alterum esse quantitatis videtur, alterum quali- :- 
tatis. — Et ibid. ($. 5o.): Sunt et illa discrimina, quod - 


rhythmis libera spatia, metris finita sunt; et his certae 
clausulae, illi, quomodo coeperant, currunt usque ad 
perapolq», i. e. transitum. in aliud genus rhythmi; et 
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El; $advtpov yov «6 sxagdOsvyua onpeworéov , Óvu ct 
fvSuóg pétoov Qíiadéosv, xal Óvv loacw iv 010aoxa- 
Ala. oL cvaX aol «i» «Oy uévooyv Seop(ay. TÓ 9à uévooy 
Aéyevat moÀAaxóog* waxi yop vi» tóusvria» uévooy 
Ttpocayopebousv, Og Ó ElzxOy , uévoov agugvov, tVcE 
co$ó» &nvoStyua, tbve Stioy &vaSqua. — "AzoXovv 
ni» y&o &guodiócocoy, inel xoi uévooy ebgevic. .Aé- 
yevou Àà uévooy xal vÓ uevoo?y, xal abvà vó uevooó- 
Leroy, Óc, Óva» timoury vóv u&Oivov uévgorv, xol 
TÓ Éy abvà econ Si pévpov, &udocvcom O3; xoXeivot 
LéOupyoc* xal aO mza&Àw el ebxoiut yoo và oxebog, év 
Q pévoo socóvqvd cviwOG* xal «0 mzaÀw abviv viv 
vrOCOT,TO X00 7tpocayopstousv: [x«l aO sd» ovo 
v0 boXov, Ó uoxov EÉxtt mZX0Y, TUXO? Ttpocoxoptbo- 
pev.] O)70 ni» oj» xoi ixi vcabvag vüg Seopiog mtoÀ- 
ÀaxóStv Aéyevav uévoov. Mlévgov ve yào xaAooutv 
qtÀy» «Ó ux wtQóv, Óg Óva» simo và uly IlÀevovog 
we$à, và dà 'Ouipov uévoa. Móévoov xoktira. xal. 
&l0og Éxaovov, Og Ócav simo, u£vgov 'ovuxóv xal 
Uévoov 'leuBwóv, xoi uécgov Tooxaixó».  Mécpov 
xaÀsivau xal aviyog Cxac'vocg, Oc Óvay sixo, 1 TOT 
*Ouioov feVe)ím uévom fxev xy'.. vovvo Ob 'OOvoatog 
Ó uevgixóc éoquevónaco. "Evi toiyvy uévgoy xaXoUusy 
, Vi» ovGvyiay , vovvéatu vii» ÓvnoOtay , Óvay và log- 
Bixbv y và Ó&zà £5 moÓGv» ovyxtiuevoy, voluevgoy xa- 
Aóusv. Mévoov waXoUut» xa&i vó» xpOovov;, Óy» viveG 
TO DoSLuLixOY onuttoy ztpocayopetovot. "Ocvv'U? ovo 
Oobvog Éxev, mopáütuyua ct9oeva, Ó «iwwtc'uiy 'Op- 


hz 


p —— 


quod metrum in verbis modo , rhythmus etiam in corporis 
motu est. — Plato rhythmum definit cz; »iváotoG 
váEw. (De legg. II. p. 83.) 
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$éoc , «wi; 0à «16 IIvSíag vagolauBayovo: 7t£ol y&o 
TÓ» xy Aéyov , 9) Méyovoa , 


"Og8ior , i£«pusgic, verÓQOy x«i sixocs pérocr. 

Kal cava obra Üyst, deep eignxo* «uécpgoy à xol 
v0 u&rgo?» xal vó pevgotuevoy. » Otco xol ini vóy 
wpottgzguévoy aóvó «à utrQoóusvo», covtícv. «à 
voimuO , MÉvoo» stpocayopeteraL, xal £xacctoy vÓV 
Levpoó»co? vig Óuoiag vcvÜxuxt» Óvouaciac* voóvog 
yàp ovÀAaBx» mxowi, cvAAaQa 0b m00nm, xovg 0à avóv- 
yia», avóvyia dà avíyov , ovíyog 0b moizyuo* nxáyca 
ot» tixóvo?» uévoa spocayopttóevo,  léyope dà ám) 
ToU u&íoo páuovog, Ó bcc usgído* &q' oó maoà vd 
Tout , 


*Ico» £uoi BacíAsus , xa tpuov uetgso rui. 


'Og 9à mapà «b celo ottovoov yiyevav, al coo cà 
Qépo Oéprgov, «xol agà «0 d$épo $épvoor, otc xa 
xapà tà uelpo pévgov* Üvoua yoty loci, xàl x viis 
évvuoAoyiac, vo? uepuoHoÜ. i 0» 0pov nétgov viv 
tixeip otx íyayxoio»* abov06 yàg Óó Howcioy ablviá- 
vau, vóv 'HAiódopoy , Óvv voi éxaoxouéyowg yodqe: 
TOL; qàg Gxt(potg, xai oig áo c*XG LEvpozotiaG 
ytytvpévowc, &Obovacov yoiaat-vóy Opoy. 'Eziyéygast- 
T&v 0à 'Eyxeigiovov , oy, dig «wec QáSuoay, Quà «à 
béQoc, xal Oi v0 Óóbóysvy vOv uevióvvoy «àc qvxás, 
&AAà Oià vb iv xspaiv Üyew vovg BovAouévovc và xs- 
$àÀax vy utvovxóv ztapayyciudvor. "Oc ài TOU r0 
obvog Éyev, 'HAuódopog «o9 "Eyxeipióiov &oxóusvog 
oUvo Aéyev* «Toig BovAouévow iv xspoiv Lyew «à 
xe aAaiodéactpa vig uevoixico yéyoaneas và DBuBAto» 
*tobvo.» "Ho$avo Óà avvo)v Ó 'Heoociov , óc €», 
&xà cvAMaüc: €^ yàe vois uévpow Xj avAXaBa, xol 


V 





'- 
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dyev cac»; otx dy cvovalg «bó uévoov. 'TÓ «cowir 
vpÓ To) ToS ívvocg, ÓSs» &obacSa dixaioy. Ox 
&zxb vo) yévovg 0à zobovvoó , àÀX &nà «o? ti0ovg* da- 
$épev 0à clJog xal yévoc , € yévoc u£v éovi «ó mpoó- 
TUmx0y, tig elüg OwawpeS yas Qopauevov, tiOog di và 
&zà co? yévovg Oiwgouuévov: oio» tk vig AÉyow.GuoY 
yéívog,. eiüm àà a$évo?$, dySgozo», imnxoy, xoci và 
Aowrá. Oxo?» yévog uev £a Tiv j otÀXaBi, eiàn 0E 
abvüjG Üpexsio, xal uaxgà, xal xowi xakovptére 
.Oéx EdoSey o)» aivà ànàó vo? yívovg zouíjoaoS0 ci? 
&gxí» ^ ( vexrixbg qy&o otbvog Óó Aóyog, xal ob má» 
voÍg uévoou.; o'vuBdAÀevaw) obve Ópq vi» cvÀAÀoDir 
vtegtÀaBeip, odce vy mgl covaG time» Aóyoy Tit 
&vvuoXoyíag. * Kal «ot 0» vois vtxvixoiG EAey xov Eayty 
ó 0gog. "Eocvww $ ovÀÀaBz — — -— "Ez 5 ovÀAo; 
zt&o& tocco Ovóuacva, sagi à stocóvrva Ovortio 
€i; vabvb» ovAXAauBávew, àv tE&caw éd £yo $SOTTOY 
zapalaBsiv, dy» pi simou vig vÀG nuovoyoappiorovo 
&AXà vabvvo ubv Qqvtivacav» oí «tyvixot, "Ey 2b vois 
pevgixoic eiÓéyau Oti, Ovi xáoo Bgaxttoa Lov xal nàcn 
poxgé loq" xaSóAov yàp oi uiv cic Qíxpoyoi, oi 3 
.povóxoovow 'E»vvcbStv vó». uàv AdxcvAo» xaAovut 
vEvgdxoovo», vó» dà IMlojjóxywy Oíxpovov, o)-20- 
srpayuoyo)»cvtg víG TOwuyvuxüg Aébeog 1 ovAAafi *À 
G0vyeia., 0003 iy vocóvqT. xavauevootyveg vovg Xp9- 
ovs , &GÀXÀ iy Óvy&ute víg voaóvrcog "). 


Li 


"Agxvéov 0À &xó Üpaxtiag. Odvo voiyv» ó 'Hjae - 


oio» aiv» ógideva.*  «Bpaxyeia iol avAAapi 
íxovea Booax? Qovütv 5 Boaxvróptro» , ui; éni véÀov; 





.. *) Circa syllabarum quantitatem, sive prosodiam praecipue 
' comparandus Díon. Hal. de comp. verb. XV. p. 85. seqq. 
— Cf quoque Quintil. Ins. or. 1. IX. c. 4. $. 64 seqq: — 








195 | 


/ 


Aé&eac , otvoc, dg uevabv aoi xal vo? àp «ví iig. 
cviAaBij Gorvüjtvvoc u3 éxdpoysw aóuQova zAtiovo iyóc 
&xÀo)?, &ÀX i$ vow tv, 5$ ugOà by.» Iid»v oiv éxaivoo 
ábvoc Ó Ópoc, s zt&vva& iyoy, 000 Oti oyuj 0poy Éyeiy. 
"Ogoc xai roig QiAocódots ei»au , ó uni» £GoStv» và» 
ópiQouévoy cvpmegiAauBásov , 7» ó unÓà» vov ópgiGoué- 
vo» xavaÀaz Oy , Óc &vviovoédei scoóc v0 xejaau0sc, 
vovtéc vip ,  àÀy ÀAA(Ao» émápyovaw oi 0pov, abvóg 
vt Ó Ópog xal vó ÓógiQóutvov, obroc, óg ixi vows 
zapaOt(yuarog. "AySgom0c éovw óGoy Aoyuxóp, Sys- 
*óv, yoO xai iczwccüumgg Otxvixó». Ei «4 o)» ioc. 
éGo» Aogixó» , S»qvà», voU xci imwccTüuxG ÓexrwxÓv , 
.toUvrÓ iov» &»Soo7og Tüvvo;. Koala) xà: Oovíü 
toviy &$o mexAmyuévoc. EU od» éovwy áo memAny- 
Uévoc, vo€vo do»? mü»voc. Obwvog oó»y xal ini vo9 
"poxtuuépov 0pov ciÓouey vó &vvuavoéQoy. | Et «v éovi 
Bay? dorztv, wu? ixi véAovg Ai&sog xtiuevov, utvabo 
Víc dÀAÀmg cvÀAaBzg o$x £xov cóudóora byos TÀ£LOXO, y 
tovto zt&y*tOc ioci cvÀAAaBQ Bpaxeia. Iloosíoncoa Ob 
tó «uy énl véAovgG Atlicg xt(ueyov » Quà «uv xovruv 
leyonéyqy. 'Edvzso ig uépog &magvióp Aóyov, c6 | 
"ZG xoLy5ug v707imwtti Àóyo* oiov óvay ovÀAAaB5 8pa- 
X6i& doviy éni véAovg Aíébsog xeiuévn, évouioSm sovà : 
Baxgó, Og 7 zaoà v Ttov), "«'Tà scegli xaX peeSpa. » 
Koi ad xA» 4 xpo eviMa(i Bpaeee éoviv, &XN év 
tóxg xiva paxoGc, óvay "Ouneoc simo, «Iloàg oixoy 
llyAgog*» ozxovOeio» y&o Oei eipyai «à» mó0a. EL Oà 
$qci ux Éxcev oou oro» uevab$o £y, 0uà vy? uoxpgavy* 
ti yàp ovuBoin, Bpaxci 9 Boaxvvouévo Qovítvvt d$o 
oOóu$ora imeyeyS iva, uaxoay zovjeti viv ovAXaBsy* 
(lov 4 pi» ovAAaB( iav. Üpaxtia, &AX bà» O6o cüp- 
$ova istr»txySj, Óg ip vo Exvoeo, naxpgà» mowujotu vov 
GvÀAeÉ(». Ak voUvro zxpocíSqxE, pu Osi» OxápxeuP - 
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ecudo»a 0$o, &AX Ey &nXoty 9$ uu0à Ey* wol yàp dày 


dimAo?y. spoctrvexSi, uaxgdyp mxovjct. vy ovAXaQBuv, - 


éc iy «à «" Abo &óy » "). ! 





II. 
De artis poeticae varietate et generibus "*). 


(1n definienda poeseos varietate cohstituendisque ejusdem gene- 
ribus veteres neque satis accurati ubique fuerunt, neque 


eodem modo iisdemque rationibus usi sunt, Ipsum Aristo- 


telem circa hanc rem satis sibi constantem frustra exspec- 
taveris "**). '!Hic tamen in iequentius praecipue mobis 
appellandus erit).;. 


CAPUT IL 
De divisione poematum. 


Plato. (Quae apud hune [de rep. 1. III.] poeseos divisio tripar- 
tita habetur, recentiorum, qui hanc rem tractarunt trac- 
tantque, distinguendi modo magnam partem respondet 
nititurque certo quodam fundamento. Quare hic prae aliis 
proponatur) ****) . 





| *). Legendus circa rem supra ezplicatam Plato, inprimisqub 
revolvendi sunt de legg. 1. II. de side l. nr et Phileb. 
**) Cf. Aesth. lit. vern. T. I. 4. 158 seqq. 
. ***) Intelligere hoc est ex diligenti ejus de: arte poetica libelli 
lectione. 

****) Aristoteles (poet. c. 1.) sine certo divisionis fundamento 
distinguit inter epopoeiam, tragoediam, | comoediam, 
dithyrambopoeiam et nomorum poesin, quam quidem 
postea (e. 2.) cum priori proxime.conjungit. — ^ Aristoteli 
in hoc ferme similes Horatius Cicerogue ; quorum ille 
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(De rep. 1. III. p. 273 seqq.) 
"Ap! o? sáüyvo 0co, 6x6 uvSoAÓyov 9 ovycóy Are» 
v&,, Üifyncotc o900 tvyxávev 5 yeyovócav , 5? óvTOT, 
7 ucÀÀórvo»; 'Ié yàp, ÉQm, &GÀAXMo; "Apa oiv o)yl 
jvov As Quyyfoti, 5 0ià pupuoeoc yvyvouéyn, 9x 9v 
áudorípov, cépawovoi; Kal voévo, 9 X Og, tv 
ütóuat c'adéovtgoy uoSeiy. Y'Aoiog, qv Ó àyÓ, Cowa 
Qió&oxaAog tiva, «al &oadác. denso ot» oi &Osyavot 
Aéyew , o9 2a0cà ÓXoy : &AX &zoAafBoy» uépog vl, meu 
gícouau. coi iy voóvo OnAóco Ó BobXouaw xal uot 
tiné*  énlovacoaw «v5Zg lOiàdog và mpóvm, iy olg ó 
Tol t5Zc «0t và» uiv xyobowqv OttoSau, xo$ '" Ayau£tuvo- 
y06, GAnzoÀvoQw, vi» Svyavíoan, vo» dà xyoXenaiviw* 
vy Ob, inti] odx Utóyxyave, xa vebyeoSat tv "Axa 
zpóg vóp Seóv; "Eyoye. OioS9' oóv Óvw HLéxow uiv 
vobTO TOy imóv», — -— «ai iAicoteto záyvtac  Axcuote, 
'Avpeudà, Oà udAuoca , üéóo xocuírope ÀaGv, Aéyet ve 
qÜbcrO0G Ó sojwc56, xai otÓ émuxtugel v»uOy» viv Oi 
voix» dÀXoct voémtup, Óg &ÀAOG tig Ó Aéyov 7 avvóg: 
và dà utvrà voUva, Ocmep aovóg Gy Ó xg$ong , Aéyeu, 
M —Á———Ó€———Ó—emnl— . 
in ep. ad Píison. praeter tragoediam, comoediam et epo- 
. poeiam alia quaedam adhuc genera, nulla interposita 
firma ratione, leviter attingit, hic aütem in libello de 
optimo genere oratorum potius specíes quasdam enumerat, 
quam poesi vere dividendae operatur. nitio nempe 
hujus libelli (c. 1.) ita loquitur: Oratorum genera esse 
dicuntur, tamquam poetarum. ld secus est. Nam alterum. 
est.nmultiplex. Poematis emim tragiaí, .comici, epici, 
melici, etiam a€ dithyrambici (quod minus est tractatum ' 
a Latinis) suum quodvis est diversunr à reliquis. Itaque 
et in tragoedia comicum vitiosum est, et in comoedia 
turpe tragicum, et in ceteris suus «et cuique sonüs et 
quaedam intelligentibus nota vox, 
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xal setpávat Zpég Ó*w uáAwoca sovwjcas pi "Ouzpov 
Joxti» tiyau vÓy Aéyoyva , &AXA vv iegéna, mota Docuy 
'"óyva. Kol ai» &AÀq» Od máca» oxsOÓ» vi obvo cc&- 
soíntas, Ou)yunow msoí vs cO» iy lÀio xai sttol «Gv 
iy 'ISáxn xal 0Àm 'OÓvootóg xoSqnu&cvoy. Ilàvv piv 
ot», ÉQx. Oxo?» Owujyqoig né» éovt, xai Óvay» cà 
foci; ixáovove Aéyg, xol Ova» «à usvat? vàv i- 
cto». llóg yàg oo; 'AXX Ova» yé wa kéyy uou 
dg vig dAÀoc àv, &Q o) vÓvt Óuot0)9» abvó» $ücouty 
ór, uáAw e vi» a$vo? Aw ixdccqo Óp dy» mootíz 
ég épob$vva; CDácousv. «vi yàg o); O$xot» v0 t 
ópoio)» iavvü» dAko, i x&và ovi», 3 *avà ox5ua, 
UupeicSa, iocip éxtivov Q d» vig Óuoio; Té uv; 
'E» à; vó vov tvo , ÓG Éovxey» , ovvog vt xol oi &XXor 
zoval 0i& uipíjotoc vn» Oujynoi» xoiobyvau.  Ylàyv 
pix ovv. Ei Óé ys ugÓapo? iavvóy à&zxoxgvmzvowvvo Ó 
Tro vic, vGca& dy aOóvQ à»to pipgctoó 7» mOUqGuG v6 
xai Qujynoig ycyovvia sig. "iym ÓÀ um simmuc, Ócvv oix 
«9 uavSüvtig 0xcoc &» vobUvo yépyovvo, éyà ooo. ti 
y&e "Oungoc six oy Ovv ZÀS6v Ó xotonc vic *€ Svyavooc 
. A$vpa dégov, xci ixévq; và» Axoiov, udAtcva OàÀ 
476» Baciléov, utvà cobro L4 Og xpbouc yevóutvoc 
EXeyey , &XX Ex óc "Ounpoc, oloS óvi ox d» uiunots 
X», &AX án Oujyqcug* slys Ó' dy ó0t xàc* ($gáoo 
à dy»sv uévgov: ob yàp siu) sourixOg.) 'EASOv ó 
iegebc eUxcto Éxtivouc này «ovg Stovc Qovyat, éAóycac 
4i» Tooi«», «óvot; Ób ceS4»a..  vü» dà Soyacéoa 
ol a$«Q AÀ9$ca&, QOtbauevog dmxowo, xol vó» Stóv 
eideaSépyrag. -voixUva Ob timóyrog a$xvo9, oi uiv 
&AXor loíBorvo xal ovygyovv* 6 0b 'Ayau£uyoy qyotoa- 
'yey, iyvs)Aóusyog v9» 0à &ziévas, xai ajS6 ui cASci», 
pà a$vg có, vs oxüázxtoov xai xà v0€ Seo ovíuuavo 
e?x ixapxécoi- mpl» dà AvS yat a9vo9 «xy Svyavéga, 
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iy " Apyet Fin ynodáosw uevà od. &niévos Ob ixéAevs, 
xal ui igeSiQeuw , iva, ag oixade CASO. Ó 0 mpsaQó- 
7)g &xo$bcag ÉÜtucÉ vt xai Ange, oui. &mzoyopícag 
à' ix T0€ o'voo/rom£Oon , stoÀAÀd v3 AzóÀAoyu c£byecvo , 
Tág "t ixQ»vuiag vo? Seo ávaxaAdy , xal. óxopau- 
y5oxov» xal &mzawvvóv» eb vi mOTXOTE 1 iv vay oixodo- 
páotou 7 év» lepóy Sociau xsyapgiouévoy Oopgroauco* 
(y O5 xdgw xaveóxsvo vica. vovg 'Axovotg và d 
Qáxpva -coig ixtiyov BéAeow. obvrog, 9?» O iyó, à 
évaigt, ÓX»ev uiuoeog &nÀi Oujynotc yivevow.- Ma»- 
Sáro, Íjz. MávySaye voiyv» , 5» 0 iyà, Óte cavea 
«5 iyaytic qUtvX(, Orap Tig vÀ vob TOovvoD TÀ 
uevabo cà» píoto» iEaipov, và áuoiBaia xacàAina. 
Koi vo)vvo, £n, uaySàyo, Óvwi lovi v0 wsgl cg 
TQOJyoÀLac «otoUvO». 'OgS9ótava , tuv, entAaBnuc. 
Kai oluat col j9o Quoi» ó tungooSey ox olóac ü». 
Ov. v4G TOWjGEÓQ t£ xGL puvSoÀAoy(ac, 9 ui» , Ou pa- 
píotoc óÀw &avly, wgmto at Àéytic, vgovyodta «& xo 
xougOím: 5 0i,.0/ &mayyehiag abvoU vo? mxowvov. 
tUpoig O' dy abvu» uóAiova xov iy QdiSvgauBow. 7 9 
av dV &udorígov, iy vs «jj vo» bxQ» mxowjctt, moÀ- 
Aaxoo 0à xal dAAoSw, si now uaySdvttg. 'AXAA Bvy- 
igpo , Ein, Ó cxt éQotAov Xéysw *). 





*) Huic Platonicae divisioni ex parte saltem respondet illa, | 
quae est apud Jfristot. Poet. c. III. — — Platonem in divi- 
denda poesi plurimum secuti sunt. Grammatici ; quorum 
uríum Diomedem hic laudasse satis habeo. Ex ejus opere 
de orat. part. or. etc. lib. III. pauca mihi huc transcribenda 
occurrunt: Poematis genera sunt tria: aut enim activum 
vel imitativum, quod Graeci 9gapavixó» vel puugtuxóv; 
aut enarrativum vel enuntiativum , quod Graeci é£yygei- 
xóv vel axaqqs)rixóv dicunt; aut commune vel mixtum , 
quod Graeci xowó» vel uuxsóv appellant, Agaguarvixóv 


- 
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C AP U T IL. 


De genere poeseos dramatico seu imitativo (uwumviwG) "). 


$. 42. : 
De poeseos dramaticae nomine et differentia. 


Aristoteles. "Ev «oig e)voic xol «à abc pupetoS at 
éoviv , Óvt uiv &xoyyéAAoyva 9 Evepgó» c yuwóutevor , 
czto "Ougpog mowi* $ Óg vóy avóyp, xci uz utca- 
BaXXovvo. 4 mav*ac àg móavvorvag xai &vspyovvv ac 
vovg uiovuérovg. — —  lloavvovrag (7900) pipos»- 
«a. xal'üpoyvag Guo (scilic. ZodoxAsg xai 'Aguoco- 
$X»5c*) 09e» xal dpauava xaAeioSat vwec aocaà qQa- 
ci» , Ótv utpobvvau, Qooyvec. AU XQ AyctuTtoL0Dyt C 
xai TüG; vpaygGOUiag xal *?c; «oueOiac oi Aopgutic: — 
| «ó (ydo) vovit» abcol uév, Opgáp, 'AS9mqvatovg Óé, 
. Tpavczup stpocOyopebewy, (Poetic. c. II.) — — — 

'Exei 0à piuotvvos oi piobuevot wocccTo»vec, 
&vàyxq ÓÀà cobvvovg 4 omovOalovg, 1 $avkovg siyav, 
(vd ydo $9« oxedó» tci «obvvow &xoXovSei uóvoic, 
xaxim yop xol àoevi «và 195 Qiadtpovot scovvsc.) Tivos 
BeAciovac, 9? xaS' judc, X xtigovac, cicsep ol. Toadpstc, 
lloAóy»vocvog uiv xgsivvovg, Ilaóocov Óà xtipovg, Ao- 





* 
vel activum est, in quo personae agunt solae, sine ullius 
poetae interlocutione; ut se habent tragicae et comicae 
fabulae. Quo et genere scripta est prima BovxoAuxGn. 
— — 'Et«yqrixó» vel enarrativum est, in quo poeta 
ipse loquitur sine personae ullius interlocutione; ut se 
habent tres Georgicae et prima pars quarti; item Lucretiana 
carmina et cetera his similia. Koiwvóv vel puxróv est, 
in quo poeta ipse loquitur et persanae loquentes intro- 
ducuntur: ut est scripta llias et Odyssea tota Homeri et 
Aeneis Virgilii et cetera his similia. 

*) Cf. Aesth. lit. vern. Tom, I. $. 200 seqq. 
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»ócioG di) óuolovg eixade* OiÀoy QÉ, Dew xol «v Aez- 
Sevo c» íxdovg piuoso» t&eu vabvvag vGg OQiadopds* 
xal toco ivégm cv tcepm puurcagSa. TOoUTO? tÓY 
cQÓ7tO» , xal yào iy Óópyiott xol aiAáott xai xiSaplots 
fox& qyevéoSo4 cavag vas &vouoióv« ta , «al zepl: 
TOvG ÀOyov; 0E xol viv JiAopezolay - oio», "Ouxpoc uà» 
BeXciovc, KAeoó» ài ópolov;, 'Hyájuo» 0£, ó «ds 
zxapoOLeg ovjcag zpdcog, xai Nwoxáogng, Ó vuv Av- 
A.ada, xsigovg. Ópoíog dà xal cepi vot; QiSvgapuBove 
x«i vOovG vóuovc;, Ggzep llégomo xai KoóxAonac 'Tuuó- 
Ssog xal PiAó5evog, piuáícavvo &y tig. E» vi abcg 
dà QuiadopG xal $ vpayedia npóg «i» xouoüia» Oi- 
Ot4xtp, )?) uby yàg xyeigovg, (€ 9à Bsiviovg pupeio mat 
Bo$Xsvcoi và» »yO9v. (Ibid. c. II.) "). 





*) De pictoribus, supra memoratis, relegendus Aelian, Var. 
Hist. 1. IV. c. 3. et ad hunc loc. Lessingii Laocoon. p. tt. 
1t. l XIV. c. 15. Plinius, Hist. nat. 1l. XXXV. c. 9-, 
ubi. Polygnotus laudatur, quod, vulfhm ab antiquo 
rigore variare , instituit. Et ibid. c. 37. ubi de Dionysio 
hoc habetur: Dionysius nihil aliud, quam homines 
pinxit; ab id anthropographus cognominatus. — De 
Pausone (quem nonnulli eundem esse cum Pausia ap. 
Plin. l. l c. i1. opinantur) et Polygnoto conf Nostri 
Politic. VIII. 5. — De poetis, quorum. nomina supra 
leguntur, vid. Graefenhan , commentar. ad suam Arist. 
Poetic. edit. pag. 32 seqq., ubi quoque circa IIépsa 
xai x'óxÀomra doctissime disseritur. — Ceterum et Plato, 
traegoediae nec non comoediae vim imitatione contineri, 
docet, ob eamque causam parvi utramque aestimat. V. g. 
de rep. l. YII. Kai oipet coi XÓq O5ÀoUv: Ot) Tü; 
movjceóg Ts *$ uiv Oi pipjosog OÀg Soi» ,. oeneo ab 
Àayeíg vgajyQUím 9à xe xouqüia. —  Mavrsbopas, 
$bx, cxonetoSaí cs, elvs nagoaOsLopsSo Tgayqoíav vs 


sai xcougQüíap sig tuv XOluv, tirs xai ov. "Ico, 3v 
l 
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€. 43. 
a): De tragoedia *). 


Mristoteles, (Cujus cum praeclarissima et perfectissima extet: 


in, libello de arte poetica circa tragoediam doctrina; nemini 
alienum videbitur, si plurima inde capita, quatenus huc 


"spectent , integra fere adponamus). 
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à' $q6, xal nÀsío 8v ToÓTOT. — —  Zyoki &ga exe 
,Tu0rócs yÉ T& &u« TOP aEío» Àóyou émiyOsvpuécvov ,. 
xai moÀÀà pipgcsraL., x«i Bora4 pipyTuxÓG. Émsí mou 
oj08 rà ÜQoxoj)vra Pyybg aÀMQgAov civay 0o pipa rac 
Üvarrat oi aUrO) &u« sÜ pipstoSav* otov, xopuoüi&p 
xai roayQü0íav moioUvrse. 1 OU piuüuara dgri ToÓTO 
$xá)sg; Eyoys. xaX àÀqS ug Aéqsig, Ort o0 Oovavros o& 
&Uroí. (Pag. 277 et 278.) — ltem de rep. l. X.'ubi, 
de dramatica poesi agens, haec scribit: "Q3s 3s) spgo3ó- 
pesa. zxgárrovtae, $apév, &vSoóxovs uupustraa pap 
Twx] Bialovc 0 éxovalac mp&Esig* xav ex toU ngátrtu » 
e9 oionévous 5$ xaxà« mempayuévau xai £v robtoq, 01 nd- 
ci» 1) Àvzovuérvovg 7] Xaígovrac. (Pag. 300.) — — — 'O 84 
pipxvixóg mougruo OQÀor Orf oU moóg TO ToioUTOYT TG 
wuXus msÓuxé ys' xai 4 coQía «UroU voUTO agécxtt» | 
mímy,8v, ei uéÀAa, eUOoxiu atu. &v ToTg moÀÀotg* aÀÀ& 
mQog r0 dyavaxrixÓ» T8 xGÀ szomíÀo» 5306, Ou Tb 
sóuiugro» sirva. Acor. OUxoU» Ouxaíog dv «UTOU 
dOó« $màauB«voius9a , xol ciOsíquev avríotgodorv 
aUr0» TQ Goypáig. x«i yàg Trà doU0Àe mzowvv mpog 
&)QSs«v, tout» aUTQ' xai TÓ Tzp06 $rtpO» TOLOUTOP 
ÓpiÀeiv, Tig wuXüc, &ÀÀ& uà meos vÓ BflrwarOv, xe 
Tr&)Tj OuoíoTa. xci OtrOG "Üg àv i» Qixg oU zaga- 
ÜsxoíusSà sig uéAAovoa» sirvouetoSa, nóAw* Ori rovc? 
£y5íost $6 WuXijg x«i GtgíDeu xa iayvoop modu», 
&xó))vo, r0 Aoyirixós. (lb. p. 3037) — 
Cf. Aesthet. lit. vernac. Tom. l. $. 206 seqq. — De 
nominis etymo varie explicatur. Initio tragoedia et co- 
moedia communi nomine zguyqQOíae insignitae videntur; 








— ir 


1. De tragoediae notione et partibus, 

YIegl 0à vgogqóiag Aéyouey &xoloBóvvec ocezc ix 
vÓv signuévor và» yuyvóusvov Ópoy «ig otoíac. "Ea«w 
ot» vp«yoOt uipooug cod6sog azrovuaLac xal veletac, 
LéycSog éyotdnc, ZÓvouévo Aóyo, xcepl; éxàocvov 
cà» tiüó» i» vovg uogtot; , Ógóveoy xai oo Ov inoyys- 
Aíag, &ÀÀà Ov &Aéov xal QóBov mspaivovoa vi» và» 
vOow00vÀ» zaSquá&voy xásSapoiy ")..  Aéyo 0à, Züvoué 





quae vox aut a Toup) (vindemia) aut a rgbf (faex) 
derivari solet. Cf. Athenaeus, Deipn. Ll. IL, ubi haec 
legenda exstant: 'Amó uéSw6 xoà 4$ tig xougOíag xai 


* Tijg tga'yQO(ae sUgesie ev "Ixagio Tijg AtrixvG expéSm . 


x xaT' &UTOv Tí TQUTX6 xe4Q0T. àf' 00 03 rpvyQüía, 
TO zmgpQToP SxÀá38 x«l xouqOía. Contra Bentleius (in 
disp. adversus Boyl.) ostendere satagit , tgvyQ0íap nun- 
quam significasse rgayQ0íar. Cf. Bentl. ed. epp. Pha- 
larid. Gron. 1777. Vol. IL. p. 171. —  Interini Horat. ad 
Pison. v. 275 seqq. 

Ignotum tragicae genus invenisse Camoenae 

Dicitur et plaustris vexisse poemata Thespis , 

Quae canerent agerentque peruncti faecibus ora. — 
Nomeii rga993ía a rgáqoc, i. e. hircus, et 99) , cantus, 
plerisque deducendum videtur, aut quia tragoedia prius 
in honorem Bacchi, cui hircus umactari consuevit, fieret, 
aut quia hircus certantibus in hoc opere poetis praemium 
destinaretur. Unde Horatii illud celebratissimum: 

Carmine qui tragico vilem certavit ob hircum. 

Cui comparandi hi 7ibulli versus ( Eleg. II. r. v. 55 seqq.) 

Agricola et minio suffusus , Bacche, rubenti 

Primus inexperta duxit ab arte choros. 

Huic datus, e pleno memorabile munus ovili , 

Jux pecoris ; hirtas duxerat hircus oves. 

Ceter. cf, adhuc Etymolog. magn. sub voce vgoyodía. 
*) Quam varie haec Nostri tragoediae definitio ab interpretibus 
explicata sit, neminem fugit, qui aliquam rei operam 


*. 
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yo» piv Àóyo», cb» Pxovta jvSpuy» xol ápporíar xal 
Mévoov, vó à, xyopic voic tiütaoi, x0 Qià pévoav Evua 





r 
dedit. Cum instituti. nostri esse non possit, omnium 


sententias hic percensere ; sufficiat, locos nonnullos, qui 
luminis aliquid afferre queant, inprimis ex Aristotelis 
ipsius scriptis relegendos denotasse. Quid sit à)s06, docet 
Rht. II. c. 8. quid Qoo; ibid. c. 5. De xáSapo, vide 
Politic. VIII. 7. et huj. ipsius libelli c. VII et XiII. Longin. 
de subl, sect. XV. Lessing. Dramaturg. Tom. I]. — 

Circa tragoediae notionem cf. Plato, de rep. l. X. 
Eis», Xv 9 £iqpO, róv ToU rgírov 4a qsvví(peroc imo 
Tüg $ócsog, piurzTü» xaÀsg; llàvu piv ovr, Ed. 
T«ür do« tcra& xai Ó TgaqoUiomoíoc* eixsp pipxrt iG 
$oti, rgíros Tis àxo Baat)éog xa rijs aÀqSsíac xepuxcic. 
(Pag. 288.) — — — 

Oxo», x» à $yO, psrü rOUTO EmicxsmTfOP TÜv T5 
Tga«jQUíav xai ró» vyeuóra a«üTrüc "Onxgor. S$ztid 
TivGP áxoÜousp, Ori oUTOs máca niv ríypae sxicrG»- 
T«i, rávr& 06 v& av3S9Omrsia T& £Q0G aget» xod xaxíap, 
x&i Táy53:íG. aváqxy q&o TÓP aya3ó0v mzoirQp, si 
píAAla, xsps à» d» xoij, xaAÀGg zoigotiv , sidóra doa. 
xousi»' pX* otóvr' siva4 szoisir. Ost OY éxicxégacSa, 
xórspo»v pipqraic roUTO; OUTOR EvTUYÓPTSG Sb xéTQr- 
TQ4, xà) Tà Lpgya aUOrO» ÓpGr»re;, OUx GigS&vovras 
TQurrà üxfyovra TOU ÓvTOG, x& pqOia moistp uà siüóre 
Tü» aÀl(3uav: (Qarr&cpnaca qào. aÀÀ' osx óvr& xowv- 
€i») d Tí xc Léyovss xai tQ Ovri oi áya3ol xoiras 
icasi, xtgi Qv OoxoUss vof moÀloig eu Àíysv; Ilávo 
Mi» oU», pg, sSeragréo». (lb p.ago) — — — 

'"Axoóor» exóma, oi T&o xov BfArwTO: jug», àxcoó- 
usvo: 'Op$gov, 3] xai aÀÀov ri»0o TOP» Tgaq9O0i0x0iO» , 
puovpérov Tivàg TOP XQGO» $» xír3& OrTaQ, xe 
paxoà» pág arorsírovrag €» TOi; OOvguot;, *X xai 
qUorrág T8 x«i xoxrouírovg, oic3' Ors yaigouép v5, 
zi ipÜOpre; Yudg «órovo, ixópnsQa^ cvpuxacyoprrég t 
xa cxordéQorts, éxoiroUvju» &4 eyaSóp xoi tq» O4 d» 
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ovo» sisgaiyeoSos xol mái fvspa Oià uéAovc. 'Exci 
0i ztodvvovvtc moto?ycvau «iv piugouy , stpovo» p» à 
&yüyxuc &p sin vt nógiov vz6 voayoütiag Óó vg Oves 
*ócuoc* eivo uskozouo xal Aébig, iv «obcotg yào 
voiobpvai vi» uiunciy. Aéíyo 0à, Aébw piv, avc» 
Ti» v6» uétooy doyStcu , usAozxoay 0b, ó «i» dó- 
yauip qQa»egày Éxys& mácay. 'Exei 0à vQa&eog doviv 





tué; Or. pálwora oÜro O;ia9j. Olla. zog 9 o0; 
"Or«» à oixetóv Tjw»& (uGr» xiü0og yívgrat, é$vrosig «0 
Ori 8m rÓO $vavrío xaÀlomidóuesS8a, d» OvvóyusSa 
dcvyía»v áq&v xai xagrtgsiv* Gg TroUtO uiv, àrvÜOeog - 
Ürv, ixsivo 83, quvaixóq, O vÓvs SmyvoUusv. 'E»voG, 
t$». 'H xaÀoe o)v, «v À sqà, oUtog Ó txouvo EX &t, 
TO, Ópdvra toioUrov ávüpa oio» éavrü» Tic us) G£iot, 
eivai, àÀ)À aicxvvowo dv, à BOóshórrsc3a4, aAÀ& 
Xcíosw T6 x«i $mauveiv; OU u& vó» A, 55x, cux 
sUAóyq Éoixe.. Noà, x» O' éqÀ, si xsívg y ato axo- 
zOotge. Ili; Ei évüvuoto- Ori 10 Bíq xorexóuevov vors 
.. €» TGÍg Oixsíaig Evpdogaig, xe memewQxóg ToU $a- 
xQUioaí r& xci azodUpac3Sat ix&vOo, xai amonÀqoS iat, 
au Óv ToioUro» oio» robvtÓr» émiSupsip, tÓT uocTl 
voUro TO O$zó TOv zowrO» miuzÀéusvov, xa Xoloov^ . 
TO 0i cti Békviuorov tuv, dts 0UX, ixavdg xemaiisu- 
pívov Àóyo ovdà i85, avíqos vüv qvLaxàv TOU Sg»- 
vó0ovg rovrov, dár:s aÀAÀórguw máSq SeogoUr. x«i. 
íavrQ ovU0év aicygóv Ov, £v aÀÀoc, avg aya306 d&a- 
xG» BivOL, üxGípOQ WSvP3j, TOUTOY PXOAPSWD xGi SÀ&riv. 
&4)À' £xetvo xegümípsup dyePtas, Tv düor«v, xci oU» 
dv 0£favco aUrüG qreguS ijpas , xaradporioae 0Àov xoà 
zodjuaros«. AoyídsoSa, y&o, oto, OÀÓpois tici uér- 
&0T:» , ürt üxolaósr aGváyxy ano TOv aÀlovgtov sig 
và oixeia. Sofiavra vg £v exeívotc layvgóv TO &Àesruov, 
0 jq0iov £v toig a UTOU táSeae XGTÉXÓU AXx3íota 2, 


*$*« (Ibid. pag. 3o4 seqq.) 
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7 uéunotw, zoácctvas 0b ónà cwóv npavvóyrov, obs 
&vdyxn stotobo «wac tipa, xavá vs v0 $906 xai vij» 
Qidáyoiay , Quà yàp vobvoy xal vào xoábtig eio Qao- 
ge» moiÁG viwwOGg* mTÉQvxep alrix O00 Tóy» mdbto» 
eL»a4 , Üudyoua xal 3906, xal xavà «avra xoi vvyxd- 
vovou xal á&xovvyxárovoi sxávvtc. "Ecc. 0b vig piv 
stoáEeog ó uiSoc uiuxotc, Aéyo yàp uiSop votos, viv . 
oOyS 01». xüv xoayudctoy , và dà $97, xa9' d, vows 
cupa elyai aus» «ovg woávroyrac, Oukvoix Óé, iy 
OcOtg Àéyovveg &zxoütixytovoi vt 7] xal ázoqatyoyvas 
y»óum». 'Avàyxg ov mwao*6 vooyQ0iag npégn tipa 
EE, xaS' d xoi vic iavwy 4 voayoOta , vasca 0. éoct, 
L$Sog, xol 9*4, xal Aé&ug, xal Qi&vown , xoi Oy; 
xal utÀozoiia. olo ui» y&o uuovyvaa, O90 uége éoiy* 
óc 03 uuuotyvat, Ey* d 0à pipobyvot, voía* xal xaoá 
vGbvva ot0ív. 'Toóvoug uiv oU» obx ÓMqyow aóvóv, Gc 
Eixtip, xéxonvvau «oig tiOcgi, xal y&o Oyeig bxc 
Tt&y, xOi 5306, x«l uósSop, xol Aéb&w, xol uéAoc, 
xal ói4yowx» Ógabces. Mégiovov Óà rooóvoy» tavi» 1j 
vO»P ^xgayu&vO» ccvAOiG, 7. yàQ vQayGUto uipnotc 
écvv» oix áySpómxoy», &AÀA mxpabsov, xol Biov, x«i 
£o0aupuoviac. xai yàp 5» xaxoÓauuoyia éy qoabsu &oct, 
xal có cvé£Xog xgabig vig éoviv, 00 moivqg. ElolÓé 
xocvQ ui» và (9n vow vwto;, xa&vd Ób vdg mpabtius 
ebóaiporeg 3; votbrvayrvioy. oUxov», OxOG vo $4975 ui- 
COPvG, Toi tvovaty, &AÀa ve 4956 avyuxtgiloufavovat 
91d «àg vpaStic* Qgvs và zoayuaca xal ó u$Soc vtXoc 
Tá$ vtpGyQUiag, v0 Óà «tÀoc uéyiovov &xavvo» ioviv. 
"Ec dvev pi» codbsog ox dy» yivovco v9ayqüía, &ysv 
ài S0v yévove dy, ai ydo «và» véo» vov nÀciovov 
AS ttG vgayodia. toL, xal OXec sou val stool xoi9- 
v0. Oloy xal vG» yoato» Ze)bu móc IloAóyyotov 
vExov3t», Ó uàpy 7üp lloAóyvovog àyaSóg 5ZSoypa- 


[4 
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doc *), 4 dà Zectidog yoad; o$0i» Exei ZSog "**.. Ew. 
id» «ig iQsbgg S4 füccng nS9ixdg xoi AéEtig xol Qwe- 
yoiog &) mexOUupévag , -ztovjotu, Ó d». T4G vQoOoyoOtag 
Épyov, &AÀd soXo uGAÀo» $ xavadttovégotg votos 
xtxyonuévg vogayoOia, Eyovoa dà ub$9Sov» xal ovocvacuy 
zoayuodco». Iloóg Óà rovro; và. uéyiova , otc yvxa- 
gott €» voayoO(ía, vot uíSov uéon aci», ai vs sept- 
méctux, xal àvoyvopgictig. "Etv ocustoy, Óvt,xal ol 
éyxtipoÜüvveg ztowip mpÓctpov Oovavca. ci Ae. xol. 
TOi; j3t0w» &kxgiDoUr , 5 và moayuaTo cvyvictacS0, 
olo» xal oi sovrow mowycroal oysÓbóv Gx&vvtg. 'Agx 
Bà» ojv xol olo» vx; ó u9$9Soc vZg vpoyo0Ulac, Osb- 
cT£po» dà «à 5j9*. IlagazA6iowv» yao iov. xai ixi vijg 
qyoadiuxno* sb yàp ug éyaAecysue voi xaÀALoco Qao- 
Ldxoig yéd0n» , obx'd» óuoieg tódpavtiev xal Asvxo- 
Joadícac siwóy«. tovu ÓÀb uipnou mcgaisog xol did 
*abxg» uaAu va v6» moevvóvvov. 'lTotvov 0i $ 9ia- 
yoim. -votbro OÉ iov. «0 Aíycw OcvaoSG «d ivóyva 
«al cà &ouottovva, Omxto ixi và» Àoyov «ig zoÀvrt- 
«5c xal pzvoguxzg Foyov éo«iy. oi ui» ydp Aoxmios 
voÀvruxÓG émOlovp Aéyovvag, oi dà vÀv puvogixóg. 
"Eo«. Àà 490g ui» «à votoirov, Ó GijAo, vi» vtQoaipt- 
ci», Óxoid *vig ( vpoGioeivau T Qtbóysu, Ouómep oix 
Éxovaw $996, év otc uxó OAÀcc éoviv, Ó «ig 7tQoGugÉL- 
«Gu T eOyEt. óiavouc d£, iy olg &xoOtixvvovot ct óg 
&£ot(P, T7 Óg obx tav, 9 xaSÓÀov t& &zodoiyortat., 
"Técapto» 06, và» uà» Àóyoy 5 AéEug.  Aéyo O6, cnp 
vtoóctQo» siorvOws , At&w siya vi» Oud viíjg Óvouaoclag 
Épuuvciav, Ó xel inl vv iuuévooy xai éni vày Àóyov 





*) Cf. c. II. et f. anteced. not. | 
"*) C£. c. XXV. It. Cicer. de Invent. II, 1. Et Piin. H. 
*.Net. 1. XXXV. .c. 9 et 10. 
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Éxev cv aóvi» Qóvauw. 'Tày» 0 Aovxó» và mtuxo», 
4$ usAomoia, uéyuwovo» và» vZdvopgavovr. d$ 9à Óyu, 
Joxayoyiuxby uív, &vsxvóvavoy dà xol rxiuova oixtiory 
TAG TOimvixáG, " 70g Tüc vtpayoOdíac dóvauac xoi &yso 
áy6voc xal óxoxpvvóy» &oviy* ") Évv Óà xvovorépa scepl 
«1» A&ztoyaciap v» Oyte» 7?) ToU OxtvOTOl00 vÉyvQ 
Tác tO» zovyco» cvv. (c. Vl.) 


29. JDe actionis tragicae compositione. 


Awpgicuévo» Óà covvov Aéyousp» utvà -caUca, 
^ soia» *wà Oti viv atovaciy tiyat cà» xocyudcoy 
ÉveiÓ07 «oUvo xal oGro» xai uéyioTOY v5G TQOyoOLa 
&oci. xtvvau O' 2ui», tiv vooyoOd(a» $Acag xal 0Ang 
voábeoc tLyat. uiuncty Pixovonc vv uéysSoc , Eatu yàp 
ólo» xai unÓi» Exo» uéysSocg* OXoy» ÓÉ iav. vÓ Exo» 
&pxí» xoi uícov xai TEÀSvTÍy. Gox); Q0é éoviv , Ó abcvó 
pi» uX4 à àváyxzg uev XÀÀo ioví, utv éxeivo ÀÓ' 
Evegoy zxíQvxt» cipae $ vüyytoSaQi. «tÀtvoth Ob cov- 
vayvcviov, Ó a0vó utv GAÀÀo míQvxs» elyon 5» db àyáq- 
*ng 7| O6 EÉxtxtOxOÀ?, ptvà Ób vobvvo AAÀo otOÉy. 
uécov» àé, Óó xal abóró utv dÀÀo, xal usv' ixtivo 
Évcepo». Ati dpa «ovg ovy»tovóOvag tó nvSovc, ux 


*) Loquitur de actione in scena et de connexo cum ea certamine 
poetico, cujus rei accuratior c. XIII et XXVI. mentio fit, 
— 'Tetralogia, i. e. quatuor deinceps editis dramatibus, 
quibus una axgómoig s. aloSqeig conficiebatur, (cef.^ 
c. VII.), diebus festis, inprunis festo Dionysiorum, inter 
tragicos apud Graecos certari solitum. est. Vid. Diog, 
Laert. V. 46. Cf. G. Hermann, De compositione tetra- 
logiarum tragicar. Opusc. Lips. 1827. II. 17. — — Verbum 
áTOvíGsu3a, non solum ad poetas certantes, sed ctiam 
ad histriones referebatur, Cf. Noster de Poet. c. VI). 
c. XIV et XVIII. It. Problem. XIX. 1$. — . 
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ÓónóSs» Prvxsp &oysoSaw, püS' Oroo Évvye vsisveáv, 
&Àà xtxproSct cai eignuévauc lOéauc. Évv O' éscel «à 
«aÀAó»v xal ódo» xai xay mgüyuo ovyéovgxep ix 
ci», 09 uóvo» vab$va cttoyuéíva Usi Éytp, &AAA 
xal uéysSog émápxcu» L3 và wvxóv, dió Oei xol inl 
«À» uoS0» Éycu» ui» uügxoc, vo?vvo à tóuynuóvtvcor 
&lyau, "). "To? wájxovg Ópog x9àg pi» vob; àyóyag xai 
"z» alo910i o) «ijo vÉyvgc £oviy* ei yào ÉOcu éxovzüy 
voayoOlag Ayovi$soSoaL , cgóg xAc)60gacg &v» Tyovi- 
Qo»*o, Ggmsg zovà xol &AXove qQaocí» ""). ó Óà «àv 
abc» ví)» Qoo T0) vtodguovoc Ópoc &el ui» ó ueibov, 
péxo& vov ocóyÓnÀog siyawv, xaÀAiey ovv «avà có 
péqytS06;, óg O0à ànxÀog Oiopicarvag elmeip, iv ó0Q, 
peyéSeu xocvà có sixüg 5 «ó &vayxaioy iQstac ywyvo- 
pévov ovuBaivce eig ebvvxia» éx dvovvyiag 3 &5 sovv- 
q(«6 sig Üvavvxia» uevoalaAXeu, ixoayog Opog Éccl 
*ov ueyéSovc. (c. VIL) 


3. De tragicae ( et epicae ) fabulae unitate: 


Mé9og Àà' fovw elg, otx$ OczsQ'vww&g oloycat, 
ià» megl Evo $, woÀAÓ. yàg xal &mxtipa v y &»i avg- 
Beivs., 4E dy iviov otüéy ioci Éy. ovvo Oi xoi ai 
xpdbeug évóc moAÀAau slow, 85 àv pia otUtuia yiyyevas 
zxoG5ug. 0i0 má»veg éolxaocw &uapváypew , óc0v vÓy 





*) Quae Noster de pulchritudine, quatenus magnitudinem 
quandam requirat, docet, jam supra $. 3. adscripta suht. 

**) Locus hic, qui interpretes non parum dissentientes habuit, 
sane non ita difficilis obscurusque videtur. Fabulas tetra- 
logicas in ipsa publica actione non a clepsidris pependisse, 
omnino constat, nec sequitur contrarium ex hoc ipse 
loco, quo, ut jam. ab aliis monitum est, solummodo 
probari potest, tetralogiam nonnunquam ad clepsydram 
doctam esse. 


216 


"Iduyeveta 9; 40e «0» &0rAdós. xol i» c0 "EM à 
vióg vi» ugvípo ixdidóvas uéAIoy , &veyyópios. | Au 
«0070, Ómxsp wa. tionvav, oO stegl vtoÀÀA yérm oi 
voaygüLac elati. Onvobyveg yap, obx áxà víxvng , àÀX 
&zxó TÓx"c &bpov cb voioÜtov sapacxtvaótu» ip coi; 
poSow.  &»ayxáóovvo, oí» ixl cava «Xs oixlas 
&na»vd», Ócoig và voixvca avuBégaxs mS. leoi 
pà» oi» ci; vóv coayuá&voy ovováctoc xal soiov; tv 
yc slya, Oei «abe ubSovg ; eio vau ixoyóg. (c. XIV.) 


9. De moribus in tfagoedia, sive de characterum constitutione"). 


. l1egl 0à cà $95 vévvapÓ icviw, Gv Oei avoxdór- 
oSoe. » ub» xal mQGTov, Óxcoc yonovà y. 6e i 
iSog uí», ékv, dgneg GAéxSn, vowj $ayepgày ó Aóyos 
3| à gó5u vxpoaipsai» vuya* QavÀo» uéy, dày ath: 
xonccvóv Oé, ià» xyonoczü». Éovw Oà Épy ixío vo yiri. 
xoi yàp yvyá; iav, xorati; xol dosÀog. xao: ys loo; 
Tovro» có uip yeigoy , v0 dà Oleg QavAóp lavi. — Ató- 
. «tgo» Ób «à áouóvtovva , Lovi yàg árOpetoy uéy t 
3906, GÀX obx &ouóvco» yvratxl «0 &»dpsiav 5 dewiy 
eivaw. "loivov dà vó Ópotiov, cvoévo yàp Évtpor t0? 
X9nocvó» vÓ 3306 xai &ouótvoy» sowjcGt, Ogmto tip 
«Gi. "Técagrov Óà «0 óuaÀó», xáy yàp ávópaAós vi 
4 6 vi» niuxauv zagéyoy xal votovvoy 1906 $70vi9tio 
óueg óuaAé,; &»óuaAó» Oei slyo. fov, Ob magd- 
Üswua mxoyvngíag pui» 490v ul &voyxaioy, olo? Ó 
MevéAao; ó iy và 'Ogíovg: vo? Qi &zprmot xal pl 
águóvcoytog Ó «s Spi»oc 'OOvcaéíog i» «9 Ex xol 
4 vZc MeAavimxag jüotwg* «o9 O0) à»oudAov, 4 P 


ASA. "Iquytvewa , 090b» yàp lower 1j ixevtóovoa ur] 





... *) De moribus cf. Noster, Bhet. l IL c. 2 seqq. ét sopr* 
$. 29 seqq. 
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xaigP* 0$ c'toxdóeca ?) taigoic OvÓuoca ExvciSeuévn. 
và dà xo3' Exaaoy, vi  AXxiBiOng Enpabsvy 1 ci Éma- 
St». 'Eszi pni» oj» cüc,xougüiag 4d cobvvo OZAov 
géyov&, avacíoayvec zad vTÓy ubS0y» Ui& vÀy tixóvav, 
ovrO và *vyóÓy»va Óóvóuaca ixvciSéagu xal oby, Ocssep 
oi LoquBomoiol egi cO» xaS' Exactov» Toi)ciy ") 
Eni dà «76 v9ayoO(ag vàv yevogéyav óvopudávov àvcé- 
xyovvci. aVcuo» O6, Ovi stuSavOv iacit v0 Óvpacóv: «à 
ui» ocv n4 yevóusva obmxo viccvstouep cipoat Ovpacá, 
và àà yevóueva, diowspgü» Óxi Qvvavd , o) yàp byévevo, 
ti 3» àdbyaco. .O$ wi» GA xai iv caig vooyedian, 
i» iviauc ui» Éy d$ 0vo vOv yy»opiuov &aciv óvoudvoy, 
và Óà &ÀÀa mexoiuuéya: i» Piyiaug à otUÉy* olov Ey 
v9 'AydSovog "AyS&t, Óuoiog yàg £v votbvo «vá ct 
zodyua va, xai «à óvóparca zsxolnvau xai obUly vvcoy 
eo paye "*). "Qoe* oo màüvycoc slvat Gnvqttov, cóy 
zapadsQouéyov uóSoy», ztgl oóg ai «oayoOia tiotv, 
&yvíysa SaL, xal yàg yshotov v&Uvto Oxvtiv, Pt xai 
và yvóguua '0Myowg yv0Quu& £aviy , àÀAX Opag soQpai- 
9y£, qàvv&g. AiüÀkov otv ix vovvov, Ócvw vóv nojwutiv 
Up&AXo» «o» uóSov» siyaw Ott zov» ($ 46v nécgow, 
0cQ Ttoucacg xacà.v25» uipnciv éovt.^ piuticot dà vg 
zpdbew , xà» ipa oavuBy yevóueva voisiy, otÀ0iy $voy 
xowytíg dovi, v6» vào ytvouívo» Uva ot0iv xoXósc 
TOLXPvO elvat, oia dy &ix0g yepéoS qu xal dvyorg vc- 





(.*) Veteris satyrae et comoediae poetas respicere videtur Noster. 
"Cf. tamen huj. ips. lib. c. IV., ubi res dilucide ita decla- 
ratur: "E» oic (10imp-) «e 10 &guórro» iapBstov A36 
pévgov. 010 x«X iapuBstov xastrat vOv, Ort év TÓ uf£roo 
voíro iauBido» aÀAQoug. x«l syívovrQ cO» nzaAaióv 
oi uiv $poixóv, ol 04 i&uBor zeirgqcai. 

**) Agathon, poeta tragicus, qui, Euripidis aequalis, Athenis 

. — vixit. Cf. de eo Graefenhan ad hunc loc. p. 89. - 
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»ía9av xa9'.ó ixriyog ebvé» sowrváic dovi. Ty 9i 

á&xÀQyv tóSoy xal oábeov ai émewco0wb0ttc clol xel- 
gioca, Aéyo O' ize1co01Ó02 uiSop, ib» Ó và intuaó 
dux uev &ÀXRnAa obv tixóg ov dAvdyxn slyaw | t0vo9- 
«a, Ób xojw?vvas oóxà ub» «à» QaóAo» nxowró» Ov 
abto0c, xà Ob có» éyaS9v Oi covc óxoxovrác , &yo- 
vic uar € Ttoo0y'rBs xal staoà Obvapay saporceiyoy- 
«ec ToÀAÀGxig Quac toéQseu &»oyxácovra, c0 iQtbzg "y 
"Exel dà o9 uóvo» ctÀsiag iov zodbieog 5j uipnot , 
àAAà xal doftodv xoi sud», vabvro db yüyvevat 
u&Aicc xowxvcva (xal uGAÀo» "Ó'*d» gívqvo4 mag 
vi» dó5ay) 9v dAXgAa, và yap Savuaocóv obvoc £Ecs 
n&XXov 4 si.àzó «o9 avvou&voo xal vüc v6xy5zc. ix 
*OGÀ v6» &x0 vÓync avra Savuacióvava Ooxti, Occ 
GgxtQ EmivqÜsc Qeiytvas yeyovévav* olov , ó &vàpidg 
. 6 «o9 Mí«voc iy " Apyee &zréxvcipe xo» alivio» x09 Sa- 
»ávov và Micvi, S9sopobvvi ipzecó», lows ydg «d 
«oiavvQ obx six5j.TsvécSOA "") "Occs &v»váyxq vovg 
, *oi9óxovg siyat xaÀÀcovg póSovc. (c. IX.) 


&. De fabulis simplicibus et implexis. 
Eici dà và» uó&ov oi ui» &nXoi,. oi dà venAcyué- 
q0t ,, XO ydp. el sugübetc, v piuiotig ok ubSoL eiatp, 





*) 'Avovícuoera hic nec certamina poetica, nec scenicam 
actionem designare, perspicuum est; significant potius 
meras, ut Latini dicere consueverunt, commissiones 
(Sueton. Calig. 34.) i. e. Effeotstellen , vel ut alii inter- 
pretantur Paradescenen, quibus poetae histrionibus grati- 
ficati sunt... 

**) Cf. ad hunc locum, quae clar. JP yttenbach in. ed. Plu- 
tarchi de sera numinis vindicta libelli p. 3o. docet, 
credidisse nimirum superstitiosam vetustatem, mortuos, 
si de vivis vindictam sumere vellent, columnam, sepulchro 
suo impésitam , $n eos dejicere. 
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€$n1áoxovoup sóSeg oca. vowxbvrat.  Aéyo 9Ó ánAdv 
pi» noü$w , 5g yevouéyue, Ggmxtp Doug vow, cvrtxyo)g 
xGÀ uidg, dytv steguxevelac 9 &vayvoguouo) 1) uexá- 
Baci giyvevav: cenXeyutyny 06, ib $c uevd &voyva- 
eiceog 7 cpu et eLa 5 Gudoi» $ utv&Boaotg oc. 
Tavra 0à Ó& yevécSas i$ abríc vi; ovecáotog vov 
LéSov, dct. ix «Qv 7tpoyeysvnuévoy ovupaiysuy 3; it 
&vdysqg $ xovaà vó sixóg yiyvsoSat xatvo.  Quadpéposi 
yàg T0Àb, yiüy»tcSa, «á0s Üid «ddr, 5? usvd cáde. 
(c. X.) 


6. De peripetia, agnitione et perpessione, 

"Eocv, Ob stogméctim uiv 5? tig vb àvayptioy vÓw 
zgottogérvov n&voaBoXó, xaSdsep ctowcat, xol cobvo 
dé, dtp Aéyouey, xod cÓ éixüg 3) &vayxoatov, ógneo 
iy Oidinod., iASOÓv» Óg sópavo» vóv Oid/ixóovy xal 
àzxaÀAAio» «o9 xoóg T)» pMgvéga dóBoov, OnAóca;, 
óocvis qv , vobvarvior ixoiot: xai iy «Q Avyzei "), ó 
pi» &yóuevoc óc &noSarvobutyog , ó 0à Aavaócg &xokov- 
Sóiv Gg &xoxvtyO» , v0» uiv avyvéBn ix tO» zxezoayué- 
yop àzoSaytip, vó» Ob coS6vai. "Avaypvóopgicig ÓOé 
iovww, cgxtp xol vobvoua owxuaivtv, E &yvolag tls 
q»6ci» u&raBoA(, à tig quALa» $ tig ÉxSgav, cóÓw 
moóg eóvvxiav qj ÓQvovvxyiav Opguauéyoy. wxaAAioca dà 
&yoy»Ogugig , Ova» Gua TttQuréveidt yUyvovtos, o6 
£xev i» «à Oll/nodu  eloi ui» oov xai dAAa &vayya- 
eíctig, xal ydo m9üg dvxya xal «d «vyóvva toti 


6x5, óOgmep eiggva( , OvuBaU»tr, xai ei méttpayé cvi - 


$ uzénpaysv, tovw à»vayvogicat | &ÀM 5» uàMoca 


Tov póSov xol $5 uàÀuwcTo c6 p&b5teg 1» tipgnuévm 


*) Secundum c. XVIII. Théodectes hujus Tragoediae auctor 
est, cui c. XVI. Tydeus quoque tribuitur. 
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loci», $ ydp voiabcn &vayvópisic xal x&ptméctim 7: 
EAco» E5eu 3; óBov, olo» nxpábtov 1) «payodta upra 
dzxÓxtvrGs. Evi dÀb xol c0 &vvxtip q tbvvxtip ixl co» 
Toibvov ovpDXosca. "Exe dà $ à»ayrópioig civ 
déo*iy &vayyÓgicig, 7] u£v £o«i Sacépov xoc «Óy Ece- 
pov uórov, OÓvayp 5 Ozkoc ó i«tgog vig ioxviv* Ove O^ 
&udQorégovg; Qt &vayvopioos.  oloy, 9 ue» 'IQwérvcwx 
c9 'Opféovg &veyyopto Sn ix «zc míujtoc cüg imiro- 
Azc* Extíivo Ó& xp0c vi» óIgiwéreviay». &AAag; E£0cv &yva- 
1vepiates. Ato ui» ov» vo? nóSov mxtgl «aor toti, 
JtEQuzEÉT E10, x& &vayv6ouic. 'ovcoy 0à xáS0c. Tovvo» 
di zxegunéccio này xai áyayvogioic cipyvaa. mS og dé 
lovi xoGtig jSagsixt 9 ó0vynoa- ior, ot vc év «va 
$av»toQ Sdyavo:, xol ai mspiGOvypíai, xai ToOoti, 
xai óca vowx9rX. (c. XI.) . 


.9. De charactere exituque tragico. 


"Q» dà det ovoxyáótoSar:, xal d dei evÀaBetoSas 
cvripraüyrag xotg ubSovc, xal xóSsp iaTO4 «b «ZG 
«paygdiag Épyop, ijebrg dy» tim Àexuío» «oic tiozué- 
yoiwg. 'Emxtid? ocy Oti «x5» ovbvSsoi»p slyow 4565 xaAM- 
cvz; to&yoOiac ul &xÀnv, &AÀà smtmÀeyuépy», xai 
vGóvq» doBsoger xal PÀswG» tivai utumrcixz», otro 
ydo iüio» Mig voiavT*S uipXctoc Éovi: smosro» ni» 
OgÀo», Óvv ob)vt «ovg imitixti; dyOpac dei uevaBiaA- 
Àorrag; $aivtoSa i$ cbrvyiac tic Üvatvyiav, oo yao 
qQoBropóv, o$dh OXirvüv «0vvo, &ÀÀAa uiapoy éaxiy- 
ovtt «tovg uoxSzgovc ib &vvyiac tic s9tvyiay, ótpoa- 
ye9óvavo» ydp vovcvó icv« xaypro», otÓly ydo txt 
€» Oti, obct ydp qdiÀa»Soozor, obrt iÀtwvOv , obcc 
doBtoóv icviy- o$d' a9 «0» od óOpa xorzoór iE tivv- 
xyi«c sig Üvocvyiay nrtranimvtu», vÓÀ uiv yap diAay- 
Speo» Éyoi dy $ xouabvq ovovacic , GAX o9vc EAsoy, 
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otjv& Qófo»: à uiv ydo arepl a0» &vdBióy 3o«v Qvocv- 


xov»va, ó dà svegl vó» Ouoiov * Ggte oce &Xeivóy, otvs 
QoBspó» aivsrau «ó ovuBaisor. 'O uevab5b doo coó- 
vOv Àoixóg: Éo'vv Óà ovovrog, Ó pijve &oevi Quaqpépoy . 
xal jixauooóyn, würte Ova xax(Qy. xci uox mola» uevo- 
DaAAor» sig ti» Ovovvxiay, àAÀd Ov'&uapvia» vwd 
vóv éy ueyaA Qóbn Óvvo» xal eóvvxia: oloy Oidtizovs; 
xXi GOwvécvagg, xal oi ix voibro» yevo» xwpavtig 
dyOpgsg. 'Avayxn dpa cvóv xaÀóc Éyorva uoSor &vAoU» 
eivau toy x OutAoUy , dgzto viyvéc aov, xol ueva- 
DaAAeup obx sig ebvvx(a» án Ovozvylag, GAXd cob- 
va»vciov, ib sóveyiac ti; dva vvyxiav , ui 0ud uoxSv- 
gay, àAÀa àv àuagciav ueyaMnv, 9» oiov etonva, 3 
DeA-viovoc uáAXÀo» 9$ xsígovog. oqusioy ài xol cà yq»6o- | 
Levoy* m0 cxo9 uiv ydp oi mxowyral wobg «vyórvag 
uUóSovg &nxxgiSuovv: vo» Ob mwsgi ÓAXLyag olxiag al 
x&AMuovav voayqdóxs, coyciSeyva, olov spl 'ÀAxuat- 
6»&, xci Oidumovp, xol 'Opgéovg», xoi MeAÉéaypov, 
xal COwvéocz», xol TáAe$ov, xal ócoig GAXotc avppé- 
Énxey 7) xo Seiy Ótvya 5 vowjocos.  'H. uà» ocv xava viy 
TÉXvnv xaÀlÀio ca voayoOia ix vaóvqg TíG OvovactoOG 
lovi, A0. xal E$gumidg P(yxalo?vvtg v0 a)v0 &uap- 
v&yovOw, Ov, voUvvo ÓgG i» cog voaygOvaiug, xo 
"oÀAal aivoU sig Ovocvyliay» vshevrGGiP* covro yop 
iovup , emt stogvaw., ÓgSóv. emnusiov 0b uéyvacov- 
im) ydo và» ox*nvóv xaÀ có» ÓyÓvov vgoywuóravou 
Gi co.a Cra $alvyorvos , dy xavooSosGov* xai ó Eógr- 
XiÓóng, &L xai và GÀÀ« u t0 oixovouti, &AÀd cpoaye- 
xOvtovróg y€ Cty soOUjvOY Qeiuvsra.  Acvrtoa BÉ, d 
XQoOvq Atyouévm ónaO0 vwóGy», £Gvi» 9$ OunAüuv vt «lv 
oóccacvu Éyovoa , xaSameo xj OÓ?octix, xal csÀsv- 
TGca £6 évaytiac toig Driviog. xai xeigone ").  Ooxet 
DUREE peer ce SUR Ug er RESP? 


*) De exitu tragoediae cf. Aesthet. vern. T, 1. $. 209. p. 226. 
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8b elvai stoócz Oud «óy Ssdvooy &oSívtiay, &xoXov- 
Soto, ydp ol zxowvol xov! soy» mottyvtg «oig Sta- 
vGi.. Lovi Ob oby aOvq &nxà voayoOiac dori, &AXAd 
u&XXov các xouodtac olxsia , éxei ydo &v oi ÉXSLO TOU 
doi» i» vé uiSo , olov 'Opéfaenc xal AlywSoc , $iXot 
ytvóptvo, inl vtAsoviüg &bípyoryvos xai áwoSy(cxsu 
otóelg é- ov0s»óg. (c. XIII.) 


8. De affectu tragico. 


"Eo. ui» oiv «0 dofsoó» xol iAwüy ix «ic Ojtos 
giyveoSa,"), foc. à xal i$ abvü; ví; evováctog 
«à» vpayud cov, Orto dai ztpórtgoy xai srouvot &usi- 
vovoc. Oi yàp xai dytv coU Óópdv obvo cvyvtotáypo: 
xàóy p99Sov, óOgvt v0» &xotorvva cà mo&yuaca yvyvó- 
peva xai doivrt» xal cip ix co» ovulleuvórvor: 
daxsp &v mxá30i «tw Àxobov vó» vov OióízoOoc poSor, 
và ài Qi& ci; Oytec vo?vo vagaoxtvdóttiy &eyvóce- 
go» xal xoozyíacg Otóuevó» àaciw. oi 0b uJ «ó qofs. 
pó» Jià cg Óyeoc, &AAà «b vtpacóÓtc novo» mapa- 
oxevádovcsg, o$0i» cpayoüiag xowovoiocu. o9 yàp 
zücay Oti Ónvtty jOoviv &zxàó cooyqg0ínc, &AÀA& iv 
olxciav. "Eti dà c5» àmó £Aéow «ai $óBov 3ià uiuj- 
ctog ei rOovi» xapaoxeváGtw vÓy stouvi» , Qaytoóy 
ég voOvo i» voi soáyuacu ipmowríov.  Yloic oSv» 
Üeuvà 9 mzxoix olxvgà daiyevau. TOY GcoumimcÓvto», 
AdBouev. "Avdyxn 0B $ ilo» sivmi mzxoóg &AAXAovg 
vc voixÜórag mgubeu, T7 iy9QO», 9 ugJdsvíporv, dy 
Mà» ob» ixSoóc éx9pày dzoxvtivn, ob0iy iewóv oce 
Tt0L0y oUve uéAAoy Osixyoat, qtÀi;» xav a$*0 và váSogs. 
| ot0 d» uxzÓevéígo; Exorvveg. Ova» Ó £y «aig diALioug 
éyyévuvOaL «à Txá95n, olov, ti &OtÀ$óg àOtAdóv, 4 
vibg xactí9n, 9 uüvnp vióy , 9 vióc ux vépa &oxvtiyo 





*) Vid. Lessing. Dramaturg. part. I. p. aga seqq, 
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$ BéÀAm, 9$ TotoU0TÓ» "vw GAÀo Oog* vabvo Onvzctov. 
«otc uà» ojy maptiÀquuévovg uóSovc Aótup oóx fot. 


Aéyo àà olov vi» KXevowuríacvoav &ázxoSapob$ca» ónà 


v0) 'Ogéo vov, xai ct» 'Eg.pvAn» xà «00 '" AAxpa evo. 
A$vó» Oà sóploxtu Oei xal vog xapadtüouévow xoij- 
09a xaÀog* «vó dà xaXéc vi Aéyouey , sizoueyv oadéo- 
cv£90». £tOcvt Li» yào ovvo yiyvtcOau «i» mxgübiw, 
GGmeg oL zaÀociol imoiovy sidóvéàg xal ywvóoxorcac, 
«aS dzso xai E$gutidng évoincey &szoxvtiyovca» «xobe 
voidac vi» MiÓótav: fovi ÓÀ moábo. ué», &yvooby- 
v&; 0b moábai «0 Otwóv, i9" do«tpov ávaqvopicac 
vi» duÀia», Ggxep Ó ZodoxAéov; OiÓómov;.  *vovvo 
ui» ovv £$o «o9 Opáparog. i» Y ' aéví vj vooyodla, 
oio» ó 'AXxuatovocg 'Aoco0auac, 5 ó TqAégovog iy v6 
voavuariur 'Odvcoet. "Evu Óà v«givov mapà «ovcvao, 
v0» u$ÀÀoyvo soitip Ti *G? Àv»qxtovoy Ov dyvowy 


, Avayvopgicas srQly mowjoà. xal svagá rabvva obx Eo 


4Àkoc: 9 yàg voG&5av &voyxn, 1. ux xol eidOvac 9) ut: 
slüóvac. 'Toóvov 0i «0 ui» qvyyvóaxovva usAAgoos xo | 
pi soa, xttgiovvo»* «Ó «e yàg uiagóy Éysv wal oo 
«oOyuxópv: àxaSàc yao* Owumso ovbOtig vow Óuoicoc, 
tí p ÓAXwaxig, olov iv 'Avvwóvg «bó» Koéovva Ó 
Aíuov.. (v0 0b npá&ac ÓOcivsgov* DéXvioy 0i xà &yvo- 
obvr& u£v zoób5av," xoabayva Óà ívoayyopicor* vÓ vt 
yào uiepàóv o? zxoóoto tv, xol *; &vayvóguato éxzXnxtc- 
xó»y. xgavigto» Ob vÓ cslevraiov). Aéyo Óà olop iy 
«6 Koscióvzn *) 4$ Megónxa uéAAe, vóy vibv &noxvst- 
y&uy, A&zoxvtup&u, dà o0, À&ÀX A&vtyvópue. xoi éy vj 





*) Hujus Euripideae fabulae adhuc fragmenta habemus. 
Maffei et Foltarii tragoedias, quae sub Meropes nomine 
inclaruerunt , cum illa Euripidis doctissime. et egregie 
comparat Lessing. l. 1l. part. I. p. 285 seqq. 


216 


"Idwevetio 3) &OeAdi] có» &OtAdóy. xol iy «1 "EXAg Ó 
vióg tí» uxtípm ixOidóyas néAAav , Aveyryópgios. Au 
409970, Oxo wat tlomvat, oO megl moÀÀà yévm ai 
vpayQOULa. tici. Onvobyvco yao, ox &zxà «éyyqc , àXX 
dzt0 *$x726 £vpo» và cOot0Dro» TaoaoxtoxQótu» E» «oic 
iS oic. &yoyxádovcai o0» éxl vabrag «àg oixiag 
&zav»váy», ÓcOc4c «à vowxvrOa couigauxs mS. legi 
pi» o)» ví; TOY moayudco» ovocváctoc xal xo(ovc tt- 
»&c tiva, Ost rovg uoSovc ; tioy zat ixa»óc. (c. XIV.) 


9. De moribus in tragoedia, sive de characterum constitutione *). 

Ilegt dà «à 495 «évvagA icr», Ov Oti avoxáóe- 
cSo. £f» uiv xci mocro», Óxcoc yoxovà y. £5. Ó0À 
$Soc né», £á», dgnto éAEySm , mou] Qayepày ó Aóyoc 
X 2 *oA5u Tpoaiosaiv vvy0,^ QavÀo» uéy, éà» atq» * 
X0noràóv 0é, £à» xoxocíü». Étov& dà £p ixáovo yévti. 
xai yàp yvyü iov. xoxo xal dovkog. xalivo:w ys locc 
voUvto» v0 ui» xytigoy, vó Óà 0koc avÀAóy lovi. Ató- 
. «tgoy Ób «à águótto»vta, tov. yàp à»ügcioy ué» vt 
«906, &AÀX otx &Gouóvcor yvratxi có áy»Opriav 5 Our» 
tiyai. "loivo» Óà «à Ópoiww, vo?vo yàp Pvtpo» t09 
xQno*ó» v0 43Sog xai &opOTro» sowujcCi, Ogmntg tipy- 
«at. Tévagrov» di vó ónaÀO», xàvy yàp ávópnaAóc vic 
y ó vi» uiuxau» zagéxoy xol cowcoy 190c $soriSsic, 
ópec ÓóuaAec; &vóuaAo» Oki siyow foci Ódà xaga- 
ótuyua zo»zpíac pi» 490v; ui &vcyxaio», olo? ó 
MevcAaog ó i» và 'Opgéocvn: xo? OP &ngrmoto xal uid 
&puócvto»roc Óó «s Sox»oc 'OÓvoatoc &» a5 ZxtàÀg xol 
43 14; MtÀavimzzg goi: «o9 ÓÀ à»eudAov, 9» &v 
ASA. 'IQwértia, o)0by yào Eowxcy €) ixeveóovoa «à 





*) De moribus cf Noster, Bhet. l| IL c. 3 seqq. et supra 
$. 39 seqq. 
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$ovípgy, Xp) 3à xal iy» voi; jSeow, ódgmeg wol i» cj 4 


có» xpaypAcov cvavrácte, &sl Quesiy 3 và &vayxaiov, 
$ và tixÓg. Gre, «Ov voioUtOy vÀ towxDvQ, Aéytuy 3] 
svgeirvcetv, Tj &vayxoioy 5 eixóc* xal «ovro pevà vovro 
giy»eo Sa , 31 &vaqxuoioy 5 eixóg,  Davtgóv o9». Óvv xai 
vàg Àvcatig cO» uóSo» £5 advo? Ot; coU uwoSov avu- 
Baivcew» , xal uX, Ocnso àv vj MxuOtig , &nxó unxa- 


46 "), xal iy vj lAikOL và vepl v0» &mxógÀovy. &AAA ; 


paxevü xonovéo» àmi «à io voó Opgduavo;, 95 0c« 


v90 v0) qyéyoyev , Ó o$x olóy «t àvSporov siüéyat, 1 


Oca tgctgov, & Ütvraw vgooyopeóatoc xai &yyeluag , 
&mxovvo yàp &mxoüidojte» "voi; Ssotg ÓpGvy: Xoyov dà 
pui» civa( £y «oig mooyuacup* eb Ob u$, Ebo cü6 
vgaygüiag* olov , «à iy «à Oidínod. vo? ZoqQoxAiovg. 
"Exch 3) uípxoíg davw» $ vgayq0io Becióvov, Wnág 
óe uipeiaS a, coto &áyaSobg eixovoypgddovg* xai yàp 
íxtivov &noOudóvveg «i» olxsiav quogdQüv, Ópuolovg 
TtoL0DyvEG , xXaÀÀiovg yo& ovo. Oicvo xal «ó» Ttov 
TÀ» pipobuevoy xal ópyiAovg xal jaSópovc, xal cáÀa 
«à "ro arit a. £xovvac éni và» 290», cOowcrovg ÓvvTG; 
éztvELx&iOG 7t0LEl. Traoa0suyuo oxXnpóvqvog Oti: oioy 
vt)» 'AxiMo áyaSó» xoi "Ouzoogs. 'Taósvo Qi 2e 
Üvocqgsi» xal mgóg voco: (T v&9à vàc £5 àvaysng 
áxoAovSo?$cac «loSotig vj mzowmvixj. xal yàg xoaváà 
vaóvag Eavuy &papvdytu moAAdxu.  Eloyvas Óà egi 
abcr» i» vois éxÓsdouérvow Xóyorg ixavoc. (c. XV.) 


- 


10. De tragoediae nexu et solutione. — 
"Eocv, dà máo«g mwooyoOíag «à uiv Oicig, c0 dà 
Atoig. và uiv É&oSev, xo Éyva, có» LooSey ToAA Ax y 





*) Idem quoque Horat. monet: 
Nec Deus intersit, nisi dignus vindice nodus 
Inciderit. (Ad Pis. v. t91.) 


/ 
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$ 0£ci;, «b 3b Xowtó» 4 Aéow. Aiyo, 0à Bécw yb ES 


el»a, vi» Am A&pxiio péyot woóvov «o9 uégovc, Ó 
Loyavóy éacw , && o$ pevoflatve, elg ebvvxéay , Vow 
0b c)» &m-ó «9c &px5g vüc ntvrafAotgc uéxor vtov: 
Gomeo ip vG Avyxei vov OtodÉéxvov ÓOÉai; uiv «dá «t 
TrpozteztQoyuéya, wai 5 voo moiÓioo A5jig* Aboig 9b 
$ A&zà.cüg aivikgEOG vo? Sayovov uíxou toO véAov;. 


.A1.. De tragoediae et epopoeiae differentia. 

'H pi» od» ixoxoia «4j vpayedíe xou uóvov 
(góvgov utv& Àóyov uíunoig strau omovdaóey )20ot- 
Sqce, «à 0à vb uécpoy &ánXo)vy Exevy xal &mayycMar 
el»a, vcaóvüg duxdígev, Ev dà và ujxe«, 7 uiv yàp 
Óvv uA mteigévau 6xb piay segiódov fiov slya 
47 uuxgóv &oaAAdvrt», 4 OP ixcostosta. &óguovoc «6 
wpóvo, x«l cvoovQ Oudégei. Koi rov có móvoy 
ópoiíog iv waig vpayoOLoig vo)vo bxeiovy xai iy voi 
ixsoi  Mégn 0é éovt và ui» vabvóÀ, «à Oi d cis 
«paygüíag, Oiószeg Ógvig sepw voayoOixc olde axov- 
Oaiag xal Q«bvAnc, olde xol stpl imo». d gui» yàp 
ixonoia ixtv, ónaoxcti «i vooyo0iq, d Oà abvg, o 
stá»vo iy vj ixonoia. (c. V.) 

Xpoà Oé, Ggmep tlonva. qtoA A datu , ueurioSa, xal 
ph moii» ixomovixóv ajevzua vooygOiac* éxozotixby 
0à Méyo «0 mzoXóuvSov, olov si «wg vv «5g Dudádo; 
OXov zotoi tióSov* éxei ub» yàg O1 co uiixog Xayfdvt 
tà népm và zoízoy» uéyeSog* iv 3à voi; Ogáuac. mol? 
7ta9& vij» óxolqwr àzxofaivet. o"nuttoy Qé, óo0i mípow 
"D«ov 0A» éxoiqcav , xol ut xavà uépoc, ócxso Eogv 
zn; Niog»yv xoi MiOtuav, xai uà gxeg AloyUhos, 
5 Éxmümcovow, 54 xaxóg &yeviQóyeas. imei xal 'Ayé- 
| Sev» i$intaty» iy Tovro uóvg. (c. XVII.) | 
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12, De variis tragoedíae formis 

TooyoOiac 3b ciün cloi «écoaga* vocadco yàp xol 
vd uéon éxSs. 4 uiv meneyuéyn, cic «0:010» ial 
stegumécteia xal óÀyvayvópucug. 9 Ob mat: olov, 
oí vt Alayctg xal oi '[E(opsg. 5$ 9à $Sux*?. olov, oi 
(Sicile; xal ó IlgAsóg. «0 Oà cécaovo» ÓucAóy* 
olov, ai ce Qopxídec xal IIlpouzSeóc, xai 0ca à» dOov. 
MáAwra uiv odv dxavra Oct mtig&oSo: Üxtww^ tl 
0? uóá, «d uéyvowvo xol zxÀeiova: dAÀÀoG c& xal óg 
vOv gvxodQuyvotci coto mowrtác. yeyoyóvoy ydo xa 
Éxacvo» uépog &yaSdy» sowrOv, Éxacvoy vo) iov 
&yaSoU &bioscw voy Eya dxtgBAANew. | Aixonoy 0à xal 
cgaygodia» dA» xol cz» «ovi» Mytiw otóiy looc vó 
poSo. coUvvo 9, dy 4$ adc] sAoxi) xai Véoug* svoAAoL 
Óà nAíbayveg 5$, Móovol xaxóg. Oei 0à dudo, dei xpgo- 
qeioSau. (c. XVIII.) 


.18. De tragoediae origine et primordiis. 
Tevoué£rvq; oj» àm' ápyizg abvooxtOimowvvxüg xol 
cTGbrag (scilic. «payoOiac) xal zc xouo0tac, 7? piv 
&n0 cóv ibagyóvvor vóv QiSvoauBov» *); $ 0à &nàó vov 
và QaAAixd **), & Exc xol yop iy xoAXoig voy sóAsoy 


^ 





| *) Dithyrambi carmina sunt, quibus praecipue Auoricia, 
i. e. dies festi, Baccho, sive Dithyrambo, quo Bacchus 

: cognóminabatur, sacri, celebrabantur. Cf. Ovid Met. 
JII 253. Hor. Odd. IV. od. a. v, 10. JMthen. yp. 638. À. 
et p. 637. — De primis Dithyramborum :poetis vide He- 
rodot. k. I. c. a3, qui Árionem Dithyrambi inventorem 
laudat. It. Suid, sub v. Acog. — , Interim de Dithy- 
rambis vid. infra $. 46. | 23 

*) daX)uxA, i$0paÀAot ab Hesychio ita definiuntur: TO 
zoígu& T0 &mi TQ iorapévo Qe«ÀÀQ qQópsvov. Phala- 
gogiis i. e. in solemnitate Baccho ferendis $aAAow (& 
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Qieuépt, vopidépeva, xacd pixpby vobi Sn, stpoayó- 
«Oy, Óco» Mvsvo $avsoóy ab«g. xal zoXiog usva- 
Bo*&c uevafaXotaa € vouyodia Exobaacvo, ixi Eaxs 
4i» íovvüg ócw:* xel «0 vOv éxoxpicó» nÀá3oc ib: 
dvóg sig ü$o voto AloxyiAog flyays «ai «à coU xopob 
üAacvvoct xal vó» Alóyoy cQovaqoviaviyy a9Eoxtoage, 
v«geig Óà xai oxqvoyoad(a» ZodoxAüc * évu, Ob có 
péysSog ix. uixpóv uóSov xal Aé&tog yckoitxg 0ià vb 
ix cavvpixo9 uevapokeip bà àntosuyóSq* «ó vt ué 
«pov ix vevoauécoov lapgeiov iyívevo, «và uiv ydo 
vpücvo» tsrpauéroQ éypóvto Oi «b covvguxi» xai 
ÓópxnoctixoTéíoav elyoau «i» zoínow, AXébemg Qà yevoué- 
95"6, Givi 5 $ócig v0 oixtio» uévoov &Dps, uaÀuwa 
qàp Atxvixóv xy uévoov «ó louBeióy éave "*). onuttoy 
dà voorov: mxAÀticco ydo Loufeia Myousp iy «ij Ou 
Aéxvo cj zpoc &AXjAovo, ibapevom Ob ÓXwdoug xol 
ixBaivovvsc «ic Aexvuxig &ouoriag. Ecc 0à émevoodioy 
mS, xai và &AXa ***), óc Exaoca xoounSrijvos AEyt- 





Q$aAAXojogo:c) impurissime acta, $aÀ):xà cani solebant, 
Vid. inprimis Scholiast. ad Aristoph. Acharn. v. ag Jit. 
Athen. XIV. p. 622. 
' *) Tres personas jam ap. Aeschyl. in Choeph. 665 seqq. collo- 
quentes inveniri, Aristoteles videtur haud memoratu 
dignum censuisse. — De choro Graecorum tragico praeter 
alios relegenda doctissima cl. Heerenii dissertatio de 
chori Graecor. tragici nat. et indole Goet. 1784. 

. **) De tetrametro cf. Hephaest. Enchirid. de metris. p. 16 seqq. 
Item 4fristot, ipse Rhet. 1. III. c. et 8. 

***) Episodia hic non significare, quae vulgo a nobis cet ab 
Aristotele quoque (c. X. XI. XXIIL) ita vocantur, sed 
potius dialogicam actionis partem , qua fabula continetur, 
facile intelligitur. Cf Nostri c. XII. ubi haec explicatio: 
'"Exscólio» 9à uégog 0Ào» vrQayqQOíag vb usrato 0Àev 
XogixG» ue). d». 
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vai, tocGÓca lavo ipi» slonpéva , oA? ydo dy toag 
Épyov sin Qisliéya, xaS' Exaavoy. (c. IV.) 


Ln 44. d 1 
'b. De cómoedia "). 


1. De comoediae notione et fine. 


Aristot. 'H. 91 «ouodía lovi» , dose simousy "*), 
plunteis QaovAovígo» uév, oó uévvow xovd máco» xa- 
rxla&v , .&ÀAÀo toO GioxyooD, oO ioci cO qno pógvoy, 
( Poet.. c. V » saei NETOR ET 

"AxoAovSoba. yàg oí ztovrral xac sbyly Tt0LOUy-TEG 
TOi S eaa. £cv. 0$ oox avc ánà vear odas 100»7, 
&AÀd u&AMov «jg xougOiag olxeia. ixi yup, dv oi 
ExS1o«ov doi» i» «Q ué9o; olo» 'Opéoezg xài Alye 
o90oc, dio yevóueyo, &xl «cAeveig ébégxoveót, xal 
dzo9píoxsu oc0sicg ox otÀtvóc; ( Ibid. c. XIII): » re 





*) De comoediae etymo ipsi Graeci.inter se dissidebant, 
ut ex his Aristotelis verbis colligere est: obro, ui» Tào 
(scil. oí Aopietc) xGuae TáG T5QLO0tx d O.G xat», aoi, 
"AS9qvatoi ó6 Óguovg;* O6 xouqÓobc oix axó ToU xco- 
uev» Asy3évrac, àÀXAa Tij xavà xóuac nÀávy ari 
$ouírovg sx ToU dorsog. Duplex érgo vocis derivatio 
obtinuisse videtur, apud Athenienses quidem a verbo 
xouáde (comissari), apud Dorienses vero a nomine 
xópx (vicus). — Ceterum Aristoteli non fuisse ,propo- 
situm, in hoc de arte poetica libello de Comoedia fusius 

: explicare, facile intellexeris, 

**) C. II. 

***) Usitata erat et haec secundum Grammiáticos (v. g. Do- 
natum et Diomedem) apud graecos comoediae definitio: 
KouoOíc seti» idvoTixQv rgayuárzo» àxíivóvros nspioyt. 
Quod idem apud Diomedem 1. MI. his verbis exprimitur: 
Comoedia est privatae civilisque fortunae sine periculo 
vitae comprehensio. 
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Plato. "Ap! of» oóx à abévóg Aóyog xa creol vo? 
ge^oiov; (Exposuerat scilicet prioribus, tragoediam 
blandiri deteriori &nimae parti, affectibus nempe, 
subducendo eos rationis imperio). "O,«. d&» ac; 
aloyvy»n yehovonoto», iv uius Ob xouodiuxi € xol 
lüia &áxotov, c $ó0oa xaonc xol uuuian, vavvóv votis 
Óntp i» coig ÓAdowg. Ó ydo x Aóyo aO xaveiyeg iv 
gavróQ, DovÀóusvov yskecvozxowi, Qogoousrvog; dóbav 
BepoAoxiac, vóv' a &vvjg, xal ixci veavixóy zt0ujaas, 
PAaSeg moÀAaxug i» «ot; oix&iog ibevexySelg deve xo- 
podiozog yevéocSo, Kol uaAa, 1dz. (De rep. I. III) 


9. De comoediae habitu atque moribus. 


trist. 'Enz) uà» od» «656 xouo0iag 20x «ovcvo O5koy 
yéyovev. (Nempe quod in ea personis, quibus genera 
quaedam characterum repraesentarentur, nomina quo- 
que generalia, i.,e. quae mores certos vel negoti 
naturam indicarent, inponebantur) *) ovo«c4ca»ct6 


h3 





*) Aristotelem hoc loco de comoediae nova loqui, nemo 
non videt. Cui comparandum ,: quod habet Quintil de 
antiqua comoedia, (Or. Inst. l, X. c. 1. &. 65.) , Antiqua 
comoedia cum sinceram illam sermonis Attici gratiam 
prope sola retinet, tum facundissimae libertatis , etsi est 
 insectadis vitiis praecipua , plurimum tamen virium 
etiam in ceteris partibus habet. Nam et grandis, et 
elegans , €t venusta: et nescio an ulla, post Homerum 
tamen, quem, ut Achillem , semper excipi par est, aut 
similior sit oratoribus , aut ad oratores faciendos aptior. 
Plures ejus auctores; Aristophanes tamen, et Eupolis 
Cratinusque praecipui. Cf. Hor. ad Pison. v. 381 seqq. — 
Dion. Halic. comoediae characterem his breviter indicat: 
'H Óé 46 xouqüía ór« &oXireÓsra, i». cote Beáuacs xai 


* 


QiÀocojet, € ssQ) v0» Koaztvop xa 'Aquropárgy xci 
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qdo *ó uüSoyr did «y eixóro», oUt0 «à vvxÓpce Óvó- 
uos ExvciSénat , xol oóx Ggmep oi LapBosrovo xol. 
cGy Exaco» Tx0voUgsy "). "Exi d? «ig «9ayodiac vày 
qyevouéyov óvoudcoy» &ycéxorvau **). 





EínoÀw, ci Ósi xoà Aéqewv 5 dj qág v0s xopuQOia. Uri, 
TÓ Telotoy mgogrucauévy , uU. ocodet. 

*) '"IauBozoso: sunt vetéres satyrae conioediaeque icriptores; | 
Cf. $. 37. Iis, quae ibi notata sunt, haec adhuc addenda 
videntur. Proclus in Chrestom. ap. Phot. scribit: To» 
iauBóv vrárrsoQas ixi ÀAoiBooíag TO naÀaiov. Jzenes 
in proleg. ad Lycoph. Cassan. "'Iaufogoádo» 9à now roy 
q»óeupa, Àoidogía, 8 Capo. 

**) His comparare lubet sequentia, inprimis hos Antiphenis 
versus, qui. exstant apud Athen. m 223. A (de comicis 
et tragicis; nominibus): 

— — Max&pióv $otw 1 vTgayqQOita 
Ilo(gua xasà mávr slys ngotov oi Aóyos 
- . "fuo: vÓv.Sserd sics» Sy»cgiapíros, . 
Mei xaé si»: sínsi» , GG Üxopvijoes uovor 
Aet vóv mon tTív. Oibizau» yàp dv qs $d, .. 
Tà& U 4AAe.nárT loacw' —  Ó zotüp Aátos, 
Mírue loxéorQ, Svyavégs; , na10ec , Típto 5 
. "Té zxeíosS" ott065 Tí rexoígxev; — — 
'"Huiv.0à T«UT  oUx tovw , aGÀÀà návra Oct 
Eget» óvóuata. xoivà , Tà Oixuuéva 
IlgóvsQorv , và vOv nagóvi«, f?» xaTracTQOQü», 
T€» igBoAég», "Av &v v v0bTov. zagaÀíny, 
Xeoéuxs. Tig, € DeíOo» vis. éxotQirrsTou, ii 
IIgAe? à vov! &5soti xoi 'Teóxge moii». ' 
(Iaterpretationem habes ab Hug. Grat. in excerptis e 
-tragoediis et comoed. graec.) — — Congruunt quoque Do- 


' 


na£i verba: Nomina personarum in comoediis duntaxat 
habere debent rationem et etymologiam; etenim absur- 
dum 6st, comicum aperte argumentum confingere, vel 
nomen personae incongruum dare vel oficium , quod sit 
& nomine diversum, 





'" 994 
Horat. Creditur, ex medio quia res arcessit, habere 
'Sudoris minimum; sed habet comoedia tanto 


Plus oneris, quanto veniae minos *"). 


3.' De comoediae primordiis, 


. Aristot. |. AL ui». oov «ic vgayodlas pecaBáotu 
xal dV dv £yévovvo , ob XeAnSdaiw ""). $ 3) xoa, 
Quà TÓ pi axovidsaSa. && &oxüs ;. txaSo». Kai yàp 
xopbv xouoddy» Óé xovs ó doyo» Ldoxsy: AX ie- 
Aovcvot 40ay "**). 40g 0à ox1uavá viva aicizg éxovons, 
oi Aeyóuevo, abvüg xowvreoÀ u»npepeboyrow — Tig Oi 


*) His nonnulla ex Grammaticis opportune addenda occurrunt. 
Diomedes ita scribit: in tragoedia introducuntur duces, 
beroes, reges; in comoedia humiles atque privatae per- 
sonae. In illa luctys, 'exilia, caedes; in- hac amores, 
virgibum raptus. In illa frequenter et paene semper laetis 
rebus exitus tristos, -et liberorum. fortunarumque priorum 
in pejus aguitio; in hac tristibus Iaetiora succedunt. Quare 
varía definitione diséretae sunt. "Altera enim axípOvro; 
'X8puiox y, oltera $0Qix jc TÜX 24 tspíacaos; dicta. — Apud 
Donatum haec legenda veniunt: In comoedia mediocres 
fortunae hominum, parvi impetus periculaque, laetique 
sunt exitus actionum.  Át ix tragoedia sunt ornnia con- 
traria: ingentes personae, rhagni timores exitus funesti 
: habentur. Et illic turbulenta prima, trenquilla ultima. 
In tragoedia contrario ordine res agantur. Tum, quod 
in tragoedia fugienda vita, in comoedia capessenda ex- 
primitnr. Postremo, quod omnis.comoedia de fictis est 

| argumentis; tragoedia saepe ab historica fide petitur. 

**) Vid. Poet. c. IV. et huj. óper. $. praecedentem sub 13. 

:***) Primis temporibus chorus comicus privatórum sumptibus 
instituebatur; postea vero ejusdem curam Archontes sut- 
ceperunt, ita quidem, «t, choragis voluntariis nomen 
apud eos professis, poetis chorum darent, Erat jam Ar- 
chontum , videre, ut'chorus justa dignitate fieret. — 
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st96007a ") dzxídoxep, (4 mooAóyovg;, T7 «49g 6ro- 
xpvcG», xal óca «ouxvta, q1y»óqutot. — Tó 9$ uó$Sov; 
stoiti», 'Eméxaouog xol d ópuig Xobav "") T5 uiv 
o?» ib poyxyzg ix ZuxtA(ag dASs. «dw 0à AS imo 
Kodcü; noGvog Zobt», &qQ£uevog 4g taupuxüg idéag, 
xaXov ztoteiy Aóyovg 9) uoSove. 


$. 45. 


De elocutione dramatica, 


4Horat. Versibus exponi tragicis res comica non vult; 
Indignatur item privatis ac prope socco 
Dignis carminibus narrari coena Thyestae 
Singula quaeque locum teneant sortita de- 
: centem. 
. Interdum tamen et vocem Comoedia tollit, 
Iratusque Chremes tumido delitigat ore;  ; 
x Et tragicus plerumque dolet sermone pedestri 


* gd 


* 





*) Neque de tempore, quo primum personae sive larvae 
inventae sint, neque de earum inventore quidquam satis 
constat, Initio histriones larvis non utebantur, sed fuco 
quodam (Bavoaeio) ora perungebant. Vid. Schol. ad 
Aristoph. "Epist. 520. Horatius ÁAeschylum tragicae per- 
sonae auctorem laudat, (Ad Pis, 228): 

Post hunc personae pallaeque repertor honestae 
Aeschylus, 
De usu et varietate larvarum, praecipue comicarum cf, 
Athen. XIV. 659, et Pollux YV. 19. 143. 
**) Fuit:hic Syracusis oriundus viguitque sub Gelone et ejus 
successore Hierone, utrique magna aestimatione habitus, 
***) Cui consonum hoc Fabii Qnintil, Nam comoetlia non 
cothurnis assurgit, nec contra tragoedia socculo ingre- 
ditur, — EC 


4b - 


* 
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Telephuá, .et Peleus, quumn pauper et. exui 
uterque, 
Projicit 4mpullas, et sesquipedalia verba, 
Si curat cor spectantis tetigisse querela. 
. Non satis est, pulchra esse poàmata, dulcia sunto, 
Et, quocunque volent, animum auditoris agunto. 
Ut ridentibus arrident, ita flentibus adflent 
Humani vultus. Si vis me flere, dolendum est 
.Primum ipsi tibi, tunc tua me infortunia laedent, 
Telephe, vel Peleu.. Male si mandata loqueris, - 
Aut dormitabo, aut ridebo. "Tristia moestum | 
Vultum verba decent; iratum, plena minarum; 
Ludentem, lasciva; severum, seria dictu. 
Format enim Natura prius nos intus ad omnem 
Fortunarum lmbitum ; juvat , aut impellit ad 
i; iram; — 
Aut.ad humum moerore gravi deducit, et angit ; 
Post effert animi motus interprete lingua. 
Si dicentis erunt fortunis absona dicta, 
Romani tollent equites, peditesque cachinnum. 
Intererit multum , Davusne loquatur, an heros: 
Muturusne senex, an adhuc florente juventa - 
Fervidus: an matrona potens, an sedula nutrix: 
..Mercatorne vagus, cultorve virentis agelli : 
Colchus, an Ássyrius: Thebis nutritus, an Argis. 
Verum ita risores , ita commendare dicaces 
Gonveniet Satiros, ita vertere seria ludo, 
Ne, quicunque Deus, quicunque adhibebitur 
heros, 
Regali conspectus in auro nuper et ostro, 
Migret in obscuras humili sermone tabernas; 
Aut, dum vitat humum , 'nubes et inania captet. 


LI 
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Effatire leves indigna Tragoedia versus, 

Ut festis matrona moveri jussa diebus, 

Intererit Satiris paullum pudibunda protervis *). 
Non ego inornata et dominantia nomina solum 
Verbaque, Pisones, Satirorum scriptor amaho ; 
Nec sic enitar tragico differre colore, : 
Ut nihil intersit Davusne loquatur, et audax: 
Pythias , emuicto lucrata Simone talentum ; 
An custos famulusque Dei Silenus alumni. 

Ex noto fictum carmen sequar, ut sibi quivis 
Speret idem , sudet multum, frustraque laboret 
Ausus idem: tantum series, juncturaque pollet ; 
"Tantum de medio sumtis accedit honoris ! 
Sylvis deducti caveant, me judice, Fauni, 
Ne, velut innati triviis ac pene forenses, 


Aut nimium teneris jJuvenentur versibus unquam, 


Aut immunda crepent, ignominiosaque dicta. 
Offenduntur enim quibus est equus, et pater, 
"m et res: 





*) De poesi dramatiea satyrica pauca, praecipue ex gramma- 


ticis, adscribantur. "V. g. Diomedes (l 1H.) ita eam 
definit: Satyrica est apud Graecos fabula, in qua item 
tragici poetae. non reges aut heroas, sed satyros induxerunt, 
ludendi causa jocandique. — — 7-ezes in Lycophr. Cas- 
sandra baec de nostra materia exponit: 'H xai cavgiux'à 
cvyxigvq Taíg 0lodógosc:» iÀagóryT& , xai Gmó Üax- 
gócv tig Xagà»v xaravrQ» sio3s. ldem (prolegom. in 
Lycoph. Cass.) auctor est, satyricam poesin esse yeogya» 
x«i &UTSÀOv ávSoónav inventionem, — — Ceterum de. 
hac re cf. Casaubonus, De.satyrica poesi, Praecipue 
autem JBuhle, De fabul, satyr Graecor.  Gott...1787. 
KEichstaedt, De dramate comico -satyr. 1793. Cui quo- 
dammodo oppositas partes tuetur G. Hermann, De dramate 
comico-satyrico, (Nuper [ 1827.] in collect. opusc, denuo 
typis expres. Tom, I. 3.) | 
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Nec , si quid fricti ciceris probat et nucis emtor, 
Aequis accipiunt animis , donantve corona. 
Syllaba longa brevi subjecta , vocatur Jambus, 
Pes citus; unde etiam trimetris accescere jussit 
Nomen Jambeis, quum senos redderet ictus, ' 
Primus ad extremum similis sibi. Non ita pridem, 

""Tardior ut paullo graviorque veniret ad aures, 
Spondeos stabiles in jura paterna recepit 
"Commodus, et patiens; non ut de sede secunda 
Cederet, aut quàrta socialiter. Hic et in Acci 
Nobilibus trimetris apparet rarus; et Enni 

. [n scenam missos magno cum pondere versus, 
Aut operae celeris nimium , euraque carentis, 
Aut ignoratae premit artis crimine turpi. 

Non quivis videt immodulata poémata judex. 


| ' .— (Ep. ad Pison. v. 89 seqq.) 


CAP UT Ill. 
De genere poeseos enuntiativo (iEnygeixg s. ánaj- 
: yevixà ). 

(Hoc poeseos genus secundum Platonem [ de rep. IIL p. 277.] 
eo proprium comstituitur, quod poeta ipse loquitur [97 
&naqye) ta aUTOU r0U xoyroj.] ") Subjacet ei tum Lrica 
tum didactica, inprimis sajyrarum species). 


'$. 46. 
De lyrica poesi "e 
.(De hoc poematum genere quae pauca admodum apud anti- 


quos scriptores exstant, vix adscribenda sunt. Sequenti 
notasse sufficiat ). 


*) ct. supra $. 41.« | 
**) Hoc poeseos genus apud Graecos cà uAos vel cà pehuxó? 


A 





De meliei carminis differentia haec ex Procli chre- 
'Stom. servavit Photius cod. CCXXXIX. | . 

YIspi à peas zovjoeoc aoi», óc tolvoutoso vá 
«à xai juadópovg txet couág* d pi» yàp ai«üg usué- 
g.ova, Seol;*. d. 0à &ySpgémow* d Oà xoi Seoíg x«l 
á»Soósr oi : d dà eis, Tt9001iztc0 00.6 TttQLO t O.G EUG. 

Ad Deorum laudes pertinent hymni, ut est apud 
Platonem: Ei3voi 3à( xg), Óvv O0cov uóvov Üuvovgs 
Seoig xal iyxópuux vic &yaS?g vovwjotos zagadexvéoy 
eic xóÀAw. (De rep. X. p. 507.) — 


Deorum venerationem respiciunt adhuc praecipue 


Dithyrambus et. IVomi ") De eme haec no- 
tanda sunt: ) 

"Eov: 9à ó piv PIS Oed Bos — xo stoAb 
«à ivSovciódeg B£và w«opeiac buQaivov , sig máSq 


«ocaoxtoanjóutyoc, và uá&Auoca olxsia voO Sto "*).. 


(Proclus in chrestom. ap. Phot.) — 'O 2à 9i96gau- 
Boc yoddsvos uà» el; Aióvovgoy* vooaoyopeóscas, 0b dE 
Qt09 , ito, Ouà cà xaxà ci» Nocaay àx' áyvog QiSv- 
eduBo voadzvau vróv Awv»vcoy* 59$ Ou «ó AvSEvvoY 
"GV Doauudvoy cvoO0 Awkbc, tópeS yat avóy* 5 Ow 
Jig Qoxei yevyéa Sav, &na& ix quc Zeuting, xoà Oeove- 
go» ix co? uxzgov. (Id. Ibid.) — . Xouawpovdva 5 





GX5p« vocari consuevit; quamquam appellatio ista initio 

fere omni poemati, quatenus nimirum ad cantum refere- 

batur, erat communis, .ut colligere est ex Athen. XIV. 

Vid. supra $. 4o. p. 180. not. Locis ibi allatis addendus 

adhuc, quem habet Longin. (de sublim. Sect. XXXIH, 

$. 5.) 'E» uéhsss uáÀÀo» d» sivo Bax vius $010, 
/, — 4 Ilóóagoc; — 

*) De varüs melicis in Deorum honorem carminibus com- 
parandus Plato de legg. lI.. p. 8a seqq. ubi sub nomine 
Xogóc rem explicat. 

**) Alii leg. «à SsQ. Bacchum hlc & signari, patet, 


-— 


^M a a 
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Buca Abas rois QiSvpatuBostoote * oro, yàp ojódt. 
(Arist. Rhet, III; c. 5.) | 'E&» doa sto dag yoi.o- 
A«xcvog ztpotórvrog vov Àóyov yévouaw, ui Sovuáong. 
«0 vv» yàg oO zxóppo QiSvoduBo» dSéyyouo. (Plat. 
in Phaedr.) —  (Discrimen obtinuisse inter Dithy- 
rambos primorum et posterioruin temporum, ex se- 
quentibus satis apparet. Initio quippe haec carmina 


. ludicra potius, quam seria fuisse videntur; antistro- 


phis quogue disposita, nec non numero et harmonia 
simpliciori perfecta. Postea mimica «quoque ars acces 
sit; et ávafoXal (1. e. exordia) ," antistropharum loco 
introductae, formam recentiorum dithyramborum, 
quorum auctor Melanippides perhibetur, constituisse 
videntur). 4QuAóexog 3é duowv, óg oi xaXao anév- 
dovvsg oóx &cl Ou9voauBovow , &AX Ova» anéyOoo, 
*óv ui» Awv»vaoy £p.oiyQ xol uéSm, vó» O''Amoh 
Jov& usS* qavxiag xol vá5rec uéAzovow. (Athen. XIV. 
p. 628. A.) — "Eoixe àà ó,uày QiS$paufog ànàó ví; 
xGrà cobg Uypovc TOiUidg, xal và in voig xéTo4 
£9poocoryns , e$geS vos. (Proclus, l. c.) — "Esteió 
peunvuxol iyévoveo, obx ET Lxovaty à» LG 96076 
mQóvepo» 0i slyo». avvio» 0B Ovi xà zaAaa0y oi EM- 
Sepoí ixópevov arol. (Aristot. Probl. XIX. 15.) — 


 "Opoitog 0 xai oi stpióOow ai ati na otaa,* Aoyog 


yUyyevos xal ávaBoA; Ópotov. docs yüyvevawu, ó Eaxoys 


. Anuóxprcoc ó Xiog eic MeAXayumnidny, vovjoayca ápr 


«Gy áÀvvicv90Qoyv àávaBoXds: 


oic &UTQ x&x& T8ÜXS. ávdp, &ÀÀQ xaxà vsÓXOP' 
4 3à naxp ávaBoXt TG voujdapti xaxigws. (Arist 
Rhet. 1. III. c. 9) — T4» 3à Aé& dá»áyag sym] 


eionpévqv xai TO owydioug pia» , DOTT] aLí é&y oi; 
QiSvpáuBois ids cteane! r] savedcgappéyuy XQ em 


J - 
2$, 
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Ole. cO» Ópoyalo» mowrcdr Arrurspódow. ( Ibid. 
III. 9.) ^ 

DagVomis **) perpauca tradenda —— 

To? 3à IIv9xo0 vóuov voÀ aiXqrwxo) uégn mépve, 
.UeigQ., xavocrtAsvouóg, laufuxóv, ozovótiop, xavor 
AX0gtvowg* OjAoua O' àcvl.vOpog vij; toU AzdXXovog 
pxuc 790g Opáxoyva. Koliv uàv c5 zeige Qood «oy 
cvÓTXOy, $i íábi0g dox. T0? ÀyGy»og* àp ÓÀ vQ. xavcaxe- 
Atvoud xpoxaAsiva, vtov Og&xovca: à» 0à «d veu 
px ecau. '"EumtgieiÀg e Oi có LauBexby, aal €à. ca. 
Jt0tixà, xoo0uacG xai vóv Ódorviouós ,- Óc «o9 Opd- 
«o»voc à» và cv&vobroaS au ovumpioyvoc vot 69ovcadg. 
à Sà csovüsioy OwAoi ví» víxu» vo) S&e6. iv»,0Bb vj 
xovGxopebot, Ó 90g và, imuvixia xopsbes. (J., Pollux, 
IV. 10, 84.) Ab hoc eirca nomorum partes dissentit 
Strabo (IX. 290.) qui quidem hus .designat : 'Avaxoov- 
Ly , uzreigay, xocouxtsvauós , .LxpBóy , dàxeukovg 
€t oépwyyag. — Secundum Proclum in Chrest. ap. 
Phot. »ópog Paeani congruebat. 'O a vópog. Qoxti 
uiv &mxà «o? YIlawzvog' puvívoc **") 





"^ E[ 


*) C£ supra $. 43. N. 13. not, 

**) Nópos et carmen. ipsum et carminis quandam legem seu 

modum significat:: De hac postrema'significatione hlc non 

. quaeritur. Circa eam hos indicasse locos satis habemus. 

J — "Plat. ep. 8. ''O' vratra axsoyalóusvog Stouóg'," fóuoq 

dv óg3óg Sut» slg xs(utvog. Hoc sensu vopol etiam 

agporvía, vocabantur. lta v.g. apud Platón. de rep. ILI. 

p. 386. "Tíveg oi» Sgu»ób8ng &guovícs, Afye uox. — 

MifoAvOwri, Éw etc. Pergit jam Plato;: de. variis har- 

moniis seu modis: disserere, 2- — Ptolem: ('Harm. II. 6.) 

^ — vem accuratius explieat. Conf. quoque sehen. XII. — Apud 

. Letinos nomui indicassü carmen, patet ex Sueton, Ner. 20,- 

***) De Paeane vid. 4then. VI et XV, — Causabon. animadverss. 
ad hos locos It. Diog. Laert. V. (in vit. Arist.) 
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(Ceterum cf. 4fristot. Poet. c. I et Il. Probl. 
XIX. 15.) *). 

(Plurimae adhuc exstitere apud antiquos lyrici 
generis species, quas singulas tractare, longum foret ; 
nec supersunt satis multa praecepta , quae hic memo- 
rasse in rem conduceret. [Inveniuntur, autem baec 
inprimis poematum nomira: 'Eyxópia , quae alicujus 
laudes referebant; ézwixia, quibus victoris gloria 
celebrabatur, qualia sunt Pindari carmina; oxoAiá, 
quae in clarorum virorum laudem inter pocula cani 
solebant **); imiSaAduia , quae in nuptiis a juveni- - 
bus virginibusque referebantur, quaeque JAymenaco 
subjecta erant etc. "") — De his aliisque pluribus 
lyrici generis poematis vid. Proclus in Chrestom. ap. 
" Phot.) 





2) H»porchema quoque Deormm honorem attinebat. Erst 
autem carmen melicum cum saltatione conjunctum quod 
ad lyram canebatur. Cf, 4eschyl. Choeph. 1015. Plutarch. 
Symposiac, VIL 8. et 4then. XIV. — C£ supra $. 37. 
not. 

**) Vid. Hgen. Scolia cum prolegom. sen. 1798. 

***) Elegiam quoque, proprie dictam, scilicet lugubrem istam, 
quam Simonides Ceus (Quint. Ins. or. X. c. 1 $. 64.) 
illustrem reddidit, amorumque plenam, s. eroticam, in 
qua Mümnermus praecipuam laudem meruit ( Hor epp. L 
G. v. 65. Propert. el Ll g. 4them. X]V et XV.) huc 
pertinere , liquet; nec nom ex Dion. Hal. (de comp. verb. 
p- 220.) verbis clarissime patet, priorem jam apud antiquos 
ad lyricam fuisse relatam. Hic namque Simenidis lamen- 

. Jauonem Danaes praeclarisimam prolaturus, ita praefatur: 
TEx 46 fü. písÀéxq4 và Ouuervibue veuve ctc. — 
Cf. Aesth. lit. vera. T. L $. 168 seqq. p. 137 seqq — 
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$8.4. 
, De poesi didactica. 


(De hac quoque poeseos specie, quae antiquis 
quidem satis usurpata est, paucissima apud eos ex- 
stant praecepta. Quoties vero de ea. sermo habetur, 
philosophicam fere solam spectari, intelligas; quam 
autem poesin esse negare solent, qui de hac re scrip- 
serunt. Ita v. g. Zfristoteles (Poet. c. I.) O02» 2à 
xowoy ici. Oppo xol "EuzxeJoxAet , *À4» «ó nétpo». 
Qv Ó «b» uiv nowvtv üixaioy xoAcipy* «0» 0b voio- 
Aoyov» u&AXoy 59 70ví». Cui conf. Plutarch. (de aud, 
poet. II.) Tà 9''EpumtdoxMéovg; bxq xoi IIaguevidoo 
x«i Supuxuà NixdpÓpov xal yvouoXoyíag GOeoyyudog 
Aóyov slol xsxonuévot rap stoucuxsác, óOgnso Üynuo, 
có» Üyxo» xal vó uévgov, iva «5 miQó» Qiaqoyoot. 
Et idem in libello: Cur Pythia oracula non edat car- 
mine: ;| lgóvegov ub» i» movíuacw bésgov ol QiAo- 
coo. và Qóyuova xal vob; Xóyovo, Ggmtp 'Op$sbg 
«al 'Hoíodog xoi llaouevidóg; xal EHsvojdvqg xal 
"EuxejoxA4j;. — Neque de poesi didactico -satyrica 
facile praecepta invenias, quae exscripta huc adponi 
possint. Epigramma autem ex parte solum didactico 
poemati subest, quod quidem apud Graecos fere totum 
lyricam indolem prae se fert ) *). 


v 





*) Cf. Aesthet. liter, vern. Tom. I. p.38 seqq. — 


Y 
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CAPUT IV. 


De genere poeseos communi s. mixto (xowdà vel 
uix 9 


lj ( Constat hoc poeseos genus [secundum Platonem de rep. III. 
p. 277.] ex dramatico sive: mimetico et enuntiativo si- 
mul; unde quoque & Grammaticis nome mixti accepit. 
[ Vid. supra $. 4i.] Ad ipsum quidem pertinet inprimis 
epopoeia *), tum etiam poema bucolicum. 


T | $.- 48. 


:- a. De epopoeia "). 


t. De epopoeiae notione et indole. 
viristoteles. (Hic quidem epopoeiam, ut universam poesin, ad 
imitationem refert **), eoque a Platone, qui eandem ex 


imitativo et. enuntiativo penes mixtam ponit, non parum 
, differt. ). 


- € 


'H pi» ovv imomoia vj voayoOía uíxov uóyov u£&- 
. vvgov , utvà Àoyov uipnzgu tlyat g00vaioy, -dx0Àos- 
Saot». «6 0à và uívoov &nÀo)y Éxycw xai dzayychiay 
slvav, vasca Ouxdtpgovauy* Evv 0À «d uéxev 5 uiy Ott 
uA car *tteip&vot $n uimyp mtguoOov fÀiov siyai, 7 
paxgóv —— q 0E ioxojta dópuevog vÓ xgóve. 

( Poet. QoWo)tte s 


* ; 
" o. 


*) Antiqui de sola epopoeia , quae xaz' dfoyy» ita vocatur, 
praecipere solebant. Quod quidem Eustathius ad próem. 
Iliad. his innuit. 'Ezog iüiáQstaa 6xi TOP pax qUov7- 

e TO» x&rá ti iEaiosto»" 

e) Arist. Poet. c. a4. epicam poesin Qugyypazixx» piuxem 
appellat. 

***) Quibus rebus alioqui epopoeia a tragoedia differat, vid. 
supra $. 43. sub ir. 











- 


IIoctgo» àà BeXclo» 4 imonourcixh wiugoto 7 9» voo- 
qve , OuamoguatiEy dy vig. sl yàg X (vvo» dQogrixit 
Écvciov, («oixévg 0b dj xoc. Btictovg Ssavác lovi), 
- 8Ào» Óvv $ Gxavva pipovué»ym dopvurá. 4g yào ovx 
aicSayouívoy, dy» uX ajvóg xpooSj, xoAAQ» xivnaty 
xuyot»vau* oto», oi fabvÀoi atAqrab, xvAuutyo, dy 
Alexov Oépg uwusioRa,: xal ÉAxovvsg vóy xopudaior, 
&» ZxvÀAÀap a)Àécw. d$ uiv ovv vooyoOtoe vowxbtm 
éoTUv, Qg xai oi xQOvtgov vov; $avéoov; aóvóy dovvo 
ozxoxgumde. Og Àiav yàg éxtgBAAAovva, miSmuxov Ó 
Mvxioxog vóv KaoAÀAwziÓóg» éx&àkt. ")  vovaóva Oi 
9oba xai megl Ilódgov 9» "") óc à' oóvo. Éyovov 
vpÓóc Gbvovg, y üAq véy»g mgüg vi» ixomxoWa» Exe. 
Ti» uiv oc» nmpóg Seas P TTTETTT. Q$aci» sivav, ovàày 
Ofovva. vóv oxuudvov. viv Oh vgayix$y» mpóg Qaó- 
Aeve. 'H obv dogrux] xstioov OqAÀovóv: dy sim.. Ylpd- 
TOP Ut» O) vg TOU vixüg 9 x&vryogia, GÀAA «uc 7r0- 
*guvixig' àxtl Egi gttguEoyaGEo Sau "toi, azpstoic xot 
faeOSosvva, Ómsp éxoie( Zooíiavpacvoc* xoi Quxdorva, 
Óórxep ixoite. MyaoiStog ó 'Ozxobyviog "**). siva oo0à 





*) De Mynisco, sive ut alii volunt, Menisco, Chalcidensi, 
celebri apud Graecos histrione, vid. Athen. VIII. 344. et 
Plut. de glor. Athen. p. 621. De Callipide, qui et ipse 

:* histrionibus clarissimis adnumeratus esse videtur, vid. 
Plutar. l.l. Xenoph. in Sympos c. III. $. 11. p. 123. ed. 
Weisk. ita de eo habet: KaAAiugíógg ó Ümoxgvtéc, dg 
)zsgcepyóverai , Ov Üóvaras moÀloU, xÀaíovtag. xac 
Síósiv. Athen. X1IL. 535. D. Cic. ep. ad Att. XIII. 12. 
Suet. in Tiber. 18. — 

»*) Nonnulli malunt Tuóágov, Herman. scrips. T'vvOagtov. 
Utrum Noster, si Ioyüágov vel secundum alios IIívóagov 
vera lectio haberi debet, de poeta hujus nominis cele- 
berrimo, an de histrione quodam ejusdem nominis, sed 
diverso a lyrico isto, loquatur, dubitetur necesse est. 

***) De utroque rhapsodo alias nihil constat, ] 


^ 


956 


wívnoi; dxaca ámoJoxwuuacocáa, eimso uoÓ* Dpyncis: 
. éAX 4$ $atXo», Oxo xal KaMsrzidg ézevepóco, xol 
y)» dAXo(, dg obx (XevSípag yvraixag uipovuivo». 
[vc 4$ vpoyodlo. xal xwvícteg moii «à aóvüc, ócnto 
5j éxoxosía.  Oià yàp «o0 &voywyvóaxtuy daytgà óxoia 
mí; iovip. El oóy lovi vá ye GAXa, wgevrvov, vovvó 
y& obx &»ayxaio» abvj 6nápoxsus.  "Emevca Ób Ovi 
sdyv Ext, Ócameg 5 imoxoda. xol yàp v6 uévoo 
Eten. xooSaw Kol Evv o6 paxoóy uépog «X» novo 
x)» xol -h» bj Exec, Ov X6 ai $0oval ovy»ievarvos 
é$vapgyíacocva.. Elva xol «à ivagyl; Íys& xoi i» «ij 
&vayvaoioti xal ixl xóy loyov. "Eti «à iy idcvvon 
gíxes cà aÉAoc "2c pwoseg elyac , «à yàg áSgoót- 
eov (Oio» q xoXÀAgQ xexoauívov «9 xoóvo. Méyo di 
olo», si vi; và» OiJinov» Seig «Ó» ZoqoxAéov; iv 
Ensciy 0cow; 9$ Dudg. "Ev $«vov la óxoxoby uir 
ci; 1.0» ixomoiwóv. enusioy dé: dx yàp óxoico9r 
Uipíosoc xÀslove «gayquLa, yÜyyorvav* docs dày» uy 
iva u$So» mxowjeow $ Bpaxíoeg Oeuxvóusvo» nuóovooy 
qQoívsaSoA, 5$ &xokovSobvvta «4 To) uérpov uíxt, 
' 40api- ià» Qi xÀelovc , Aéyo à olo», lày ix mÀeuvGY 
modico» $ ovyxtuépm, o) uía. dgmso 5 Daàg ye 
st0ÀÀA coiaUvva uéph, xoà 5$ 'OO0vccotia, d xal x3 
éavváà xs. uéycSog. xoaí «ov vabva «à nmowjpaca 
ov»écvqxet, Og ivOéxsva, dguova , xol Óxe uova 
pc modEcoc uiuzgíc éovu. EL ody cobro; vs Qu 
Q$éps, xüct, xal Evi v ic TéxvnG 8oyo , (Oei yàp o9 
4)» vvxyofca» 5Óové» xoi» a€vác , &AÀÀ viv eignue- 
yx»), davsgby Óvi xgeivroy dy etr u&ÀXo» to) v6; 
TUyXà»70vc0 vg ÉzoTtOAC. : 
3. JDe epicae actionis natura. 

JIeoh ul» o)» voayo0íag xol vzg iy vj xgavtt 

puuotoc lovo 1uiy [xayà «à sionuévya, negl 9i vi 


gt 
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Suyoapuuxüs xal iv uévoo "nupeuxge y Ovi QeT Tobe 
péSovc, xaSdàmeo i» «aig vpoyg0lau ," ovvio vivos 
Joauaixotbo xol xeol uia» moGE5w OXqv xal vshelop ,- 
Éxovca» ápxü» xal uécov xai ioc, 1»' ógmep QGoy- 
Éy óXov sov «1» olxsiay cOoyáv, OijÀoy , xol uà óuoíag 
ldvoptag «àc ovyáSeug elyos, iy alg &vayxn ooxi pia 
stpaósoc ztowio9Sa. OiAoot , &XX. Évüg xoóvov, Óca iv 
«ovo ovy»tg» «sol iva 9 mÀsíovg, d» Exacta, 
Érvys», Bfyti mg0g AAAqÀAa.  GgmnsQ yàg xovà obe 


«brote vyoovovg; $5 v iv ZoÀlaui. iyévsso yavuaxia, 


«a5 iy ZixeMa Kaox»dóvov uaxy» "), o$0b» noógeró 
aQió-à cv»cvtí(yovca, vélog* otvo xal iy voig ipesiüg 
X9Ovows évíove qüyysvau Sactgov uevà Sdctpoy, ib àv 
dp o8» yiyveva. «dXog.  cxeübó» 0b ol xoXkol «àv 
stowytó» cvotro QoOoi, Ggmsp eimousy 30m: Oió xol 
vGvvy Stonéctoc dy Qavtín Ounzgoc zrapà xotg dAXovs, 
«^ R50 vó» xOÀtUov , xa/ixep Exovvo &gxiy xol «éXoc, 
énuyeipijoau moisiyp OAov* Aiay ydo d» u&fog xal odx 
e$oóyomvo; ÉueMMev ÉocecSawv 3X cQ ueyéSeu utvoud- 
Qovta , xoxantzAnyuévor vi mowiAg. voy Q' £y uégoc 
&noAeBóv, ixtwoOLot. xéxonva, eivóy stoXXoic* otoy 
ytóy xavaAoyo, xai &Akow ÉntwoOíot, ol; QuxAagu- 
QBaves v moinow. oL 3 4AXoi steol &ya, stovoUgu, x«l 
seg £vaà xoovo», xol uia» xbv mxoXouegü* olov» ó 


TÀ Kóxpoia xowjcag xal vi» gixgd» 'Daaa **). cov. | 





*) Hoc Noster, Herodoti testimonio (VII. 166.) nixus, 
dicere videtur, qui vero suo more res incertas dubitanter 
enarrans banc quaque dubiam proponit. lIloog 3à xai 
vàUs Àéyovc., Óq avrfBu ví aPrüs Tufeue x. v. ). 
- Dissentit, Diodor. Sic. XI. 24. 

**) Circa rà Kómgia sive secundum plerosque Kvspixxó 
vid. Graefenhan, com. ad Arist. poet. p. 174 seqq. ubi 
de re satis docte disseritur. — — Iliadis parvae, de cujus 
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gapovp éx ui» 'IàiaOog xol 'OÓdvaotiac uia cw, dla 
ztow£ivGt Éxorrégac, 7 0v0 uova 6x 0à Kvzoiov zp- 
Aaí:' xal év «56 ppc lAwx0og mÀÉ£ov Ó»xvó* otov, 
"OzxAov» xoicig, OwXowvüvuc, NtoxvóAsuog , Eogozv- 
Aog, Ilvroxtia, Adxawai, 'IÀiov síégcig, xol 'Amó- 
zÀovg, xal Xi»vo», xai TpooaOsg ". (c. XXIIIL ) 


Y 


'3. De epicae actionis forma et constitutione. 


"Eve 0à cd cióq vovva Oct Pyewv v*» Éxomoioy 
«ij vpoyo0íg 7 ydg &mAav, X wtmAcyu£vmv , 4j $9- 
xiv, " za& mih» Óti eipyou. xal vd utom, t5o uso- 
gotta, xal Owtog, vabra xal ydo stgvtEvtu» Oti 
«ai àvoyvoogicto» xal xaSquacovy. Évi «ac Ouxvoiac 
«AG viv Aé&w Éxtto xaÀGG. oig &zxacw "Ounpgog xéxer- 
*OG4 xGl TtoGcvog xal ixavGg. xol ydo xal vo» mowjpa- 
*Q» ixávtpo» cvv»éíovgxt», 5 uiv Tg, &xÀo)» xoi 
gasWtuxóy-* 5 Ob 'OOGoctua, mexAeyuévov, áAvayvó- 
gioic yàp. OióXov: xol ZSwxáj. Ilgóc Oà coCcoiG AcEes 
xal Qdiavoíg vávcvag óxtoBígAnwe. QuaQépey dà xov 
«8$ Tij; 0v0váGOtOG vÜ LüxOg, xGl và uévgoy. c09 ui» 


materia dubitatur, a plerisque Lesches Lesbius auctor 
perhibetur. De ea deque loco hoc Aristotelico simul 
fuse agit Heynius in Excurs. I ad Virg. Aen. Cf. Grae- 
fenhan, l. l. p. 181. 

*) De Eurypylo vid. Heynium ad Virg. l.l. Jtem de IIzo- 
Xsíq. — "lÀiov mégceog nomine plures extiterunt tra- 
goediae, nec non plura epica carmina. Cleophon, Jophon, 
Nicomachus et alii hujus nominis tragoediarum auctores 
memorantur. V. g. apud Suidam. Cf. Nostri c. XVITI. — 
Circa 'Azóziov» cf. Nostri c, XV., cujus tragoediae alias 
mentio non fit. —  Zívo» Sophoclis tragoedia, Vid. 
Heynius, Excur. IV. (Virg. Aen. II. 79.) — — Euripidis 
Tecáósg cuique notissimae sunt. 
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oi» quíjxotg Óoog ixaybg Ó siomuivocs. OóyacSaw yàp 
dei cvvogáoSau vi» Apoxi» xai và «éÀog. eim à à» 
4q00v0, tí vÓy uiv &oxaioy iAécvvovg oi avacáctig 
eley , sxtpóc 9à &à nAjSog «dy» «oayoUióv có», tic uiav 


àxgóacup ") «iSsuévoy magáxowy. txt. ÓQà mpóg cO 


bnexcveiysoSot vÓ uéytSog mzoÀ) vw 5» éxonoio tiov, 
Q.à «o ív uiy vj voayo0ía ui; i»yüéysoSa, Gua mpavc- 
vOL£vya T0ÀÀA Mupelo Sa , &AÀà xà ix vig 0ox2»146G 
xci vó» ézoxgvcérm uígog nóyov. ép Óà «ij imxomodqg, 
dà «àó Ouygow slyav, Éaci xoÀXA uépn Gua mowir 
sepauvóneva: $ Ov olxejon óvvo» ab5evow Ó co) 
sroujuorcog Üyxoc. Ogv& toUT Ext v0 &yaS0r» tic ueya- 
Aompémtia», xai vÓ u&vaDAAAsw vóy àxotovva , x«l 
éneL.coOvo0y &vopolow érevco0toig. và yàp Óuovoy va- 
x? mÀupotv, ixninvtip zowi vàg vpayo0iog. 'Tó dà 
pévgov vó fgoixóy &zxÓ vig m&iouc Tjouoxev. "") el yào 
*«uG Íy &ÀÀo vii uévcoo Owynucavixi» nuiuqcu» cot- 
oivo, 9$ iv xoAÀkoig, Amngemig dv $aivovro. XÓ yàp 
Tipoixóv ovacuu va cov xoi óyxoüéavacvoy vÓ» uécooy 
écvé. Ai xal yAóvvag xol uevadopgàg Qéyeva, pá- 
Awova, seQvvvo yàp xal 5 Owyxuovvr] wuumgig vov 
&ÀÀXov. vó Óà iauBuxo» xol vtvrpÀuETQOv , xvuvmtixd * 
vo. uà» ógyuovixóv, c Ob mgaxvixóy. Pcv 0à &conó- 
ce90», £i puyvóov vig abvá, eoxsp Xawgruoy "**). Av 





, *) Equidem non dubitaverim , per píav axgoacw Nostrum 
hic et alibi intelligere unam £otam unius tetralogiae in 
scena actionem , neque cum. Wolfio celeberrimo ( Proleg. 
ad Hom. p. 110.) et Hermanno doctissimo (ad nostrum 
loc.) difficultate, aut insigni obscuritate hunc locum labo- 
rare affirmaverim.. Ceter. cf. Graefenhan 1. l. p. 183 sqq. 

, **) Eustathius in prooem. Iliad. ita scribit: "Exoxow ol £v 
cà itapuíroQ rÓvQ- q0cicovrso 

***) De hoc poeta cf. Noster c, L. ubi centaurum ab eo fictum 


bj 
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oiürig paxoà» cóccaow iy dAÀAe mexoiyxtv, f «d 
Topo GAX, digmep etxout», aívi 3$ doi; 9idáoxes 
«b áouóvvoy a$«j OiipgeioSas. "Oumnpo; 0à dÀÀa c6 
X0ÀAÀà &fiog ixaweioSa., xal 93) xal Óxi uóvoc cà» 
vouvGy» obx &yvoti, Ó Qsi ztowi» abvóy. ajró» yàp 
dei «vb» mzouwvh» ikàyiwa Aéytwp^ o9 ydp dov& xav 
«acva muuxvác. Oi ni» ov» &XAXov aé*vol gui» 3v 
ÓÀov 'áyoriQoyvat, pipovyvat dà óAya xai Oluydxig* 
ó ài óMya dQgoipowcduevog *), ebS0c eiadytce dyOpa, 
4 yvvoixa, 5 &AXo «i 4906, xal o$0íy dz9s;, àXX 
Éxovva $99c. Ast pi» od» iy «aic «gayoüiatc voi» 
40 Savuacsó: uá&AAo» O' iyütysvas d» «ij ixoxod 
«ó dioyov», dV O0 ovufatiyti ud)uova «0 Savuaccvór, 
Jdià và uà ópgdy» ti; voy mgó-vrovva. Excel và mepl «ty 
"Rxvogog; Qiefuy ixi oxqrüc 0vva, yshoim dy Qavtin- 
ot này» iovGvsg xal o9 Qióxorvec, Ó 0b ávaytetov. iv 
dà. «oig Emtov. ÀasSáys. có 0b Savnuaocó» $09. om- 
Bsiov OÉ* sxd»vtg yào vQociSÉépyte; &nayyéAXovouw 
ég xagicóutvoi. — AsBidaxe dà uáMocra "Ouzoog xol 
*ovbg ÀXove ievUs; Aéysuy óc Oei. Eos 0à coto xapo- 
Aoy.opóc* olorra, yàg &á»Sponxoi, Ora» cvovol Óvvog 
«00i $, $ yuyvopívovo yüyynwai, £i «0 Socvtoo» lavi, 
xmi «xà xpóvspo» tipa. $5 yiyvtoSGs. «ovto O6 doc 
ievdoc. di siq d» «à moOToy, wetOo;. &AX o$0É, 
«*OUvtov Órvcvog, &k»áyxn, tiva. Qj ysyto Sas 93 zxQooStv. 
yai. Oià yàp «Ó c«obcvo tiOéya, dA Sic Óvy , waoaXoyt- 
óscat "uy $ Vox xai có xoécro» 6g Ó», xapdOtuyua 





perhibet. KaSáxso Xaigzuo» ixoíqesp "'Iszoxérravgoy, 
pax» pawoli«» i£ axávro» tG» níroov. 

*?) Verbum $eoiuidósi» sive ceosuádsa3Sas [ xgoosui&Qsu»] 
proprie signilicat cantui quasi preeludere, tunc etiam 
4nvocare Deos [Aeschyl. Eumen. 20. deosuiiQsg3o4 
90v, ]. 


* 
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8À coócov ix và» Nízvoov *) IlooaigetoSal «s Ot 
&dévava xol stixóvra uGAÀov 5 Qevoarà xoi ámiSava. 
vovg v6 Àóyov; uà avviacvacSav ix uepov GÀÓyov* 
àAÀà udÀwro gib uxübv Éxew» dAoyov: si 3b ui, 
£&o vo) uvSteouarog' cogzxto OlOizovg vó ui; cidéyon, 
xg Óó Adiog áxéSayty. &AÀXÀ ui dv.*G Joduave- Óg- 
veg à» 'HÀéxvom oi và IlóSia &mayyélAovvsc, T7 iv 
Mvoots ó dQovoc ix Teyéag eig Ty Mvoíay xo» *"). 
Gigve v0 A&yety , Ova À&víggvo dv ó uoSoc, yskoioy. 6B 
&pxü)c yàp oo Oti cvy»icraoSa. cotvobrov;: dy Ji 9j 
xai Qoium-va e9Àoyo'vépog , éyOEyso Sau xal dvoxov. 
'Exci xal «à é» 'OÓvooeig &Aoya, d mtpi viv ÉxSe- 


guy m) 


, 6g obx d» 2v ávtwvd, üjAov dv yévowo, 
el abvd Qab$Àog zowurrág xoujotw. v)» dà voig &AXoig 
&yaSoig Ó mowvig &àQavióst nOCGyoy «0 G«onov: «j 
ób Aébe, Ori Oiamovseiy £v voi, &pgyoic uépsoi, xal 
pcs 19:wxow, uívs Owayoncixoig. — Axoxpózts,. ydg 





*) Nírrga inprímis l. XIX. Odyss. vocatur, quia in eo 
Ulysses in layatione ab Euryclea agnoscitur. Secundum 
Hermanni sententiam Sophoclis quaedam tragoedia, quae 
'O8vocsbg àxavSónsÀyb iuscribebatur, Numgdav' quoque 
nomine ferebatur, Cf. Nostri c. XVI. — Ceterum deno- 
münatio ista ab antiquis derivanda est, qui decantatas a 
Rhapsodis Homericorum poematum partes singulari nomine, 
ab argumento petito,. insignire consueverunt. Sic pars 
Iliados Il Boeotia sive Catalogus; IV. Ayaufuvovos 
éxim A x16 5 IX. Jara sive preces; XI. Odys. yexvopay- 
Te(a nuncupatur etc 

**) Cuinam poetae fabula ,. IMogoi, tribuenda sit, discepta- . 
tur. Hermannus Aeschyli eam fuisse asserit, alii Ága- . 
thonis, quem Noster c. IX. memorat. Secundum then. 
l. V et XIII. Sophocles quoque ejusdem nominis fabulam 
composuit. 

***) Odyss. IX. 
16 
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xeÀuw 4 Aia» Aauxod Aéfug va 5 á3X xci c6; Jux- 
»oíags. (c. XXIV.) ^) 
$. 49. 
b. De poesi bucolica. 
(De carmine bucolico apud antiquos vix praecepti quidquam 


invenias. Qaare paucula tantum de ejusdem origine ex 
auctoribus serioris aetatis huc transcripta probare velis ). 





*) De forma et constitutione epopoeias notandi quoque bi 
Horatii versus: 
Nec sic incipies, ut scriptor cyclhicus olim: 
Fortunam Priami cantabo , et nobile bellum. 
Quid dignum tanto feret hic promissor hiatu ? 
Partunent montes, nascetur ndicelus mus. 
Quanto rectius hic, qui nil molitur inepte: 
Jic mihi, Musa, virum, captae post tewpora Trojae 
Qui mores homimmm multorum vidit et urbes. 
Non fumum ex fulgore, sed ex femo dare lucem 
Cogitat, ut speciosa dehinc miracela proest, 
Antüphatem Scyllamquce, et cum Cyclope Charybdin, 
Nec reditum Diomedis ab interitu Meleagri, 
Nec gemino bellam Trojanum orditur ab ovo. 
Semper ad eventum festinat, et in medias res, 
Nom secus ac motas, auditecem rapit; et, quae 
Desperat tractata mitescere pese , relinquit. 
Atque ia mentitur, sic weris falsa vremiscet, 
Pruno me medium, medio me discrepet imum. 
( Ep. ad Pison. v. 136 sqq.) 
Postenonibus Horat versibus eportasissune comparantur, 
quae Lactantius habet (Divim. Imgu&et L L c i:.) 
Nesciunt (imquit) homimes, qui sit posetone licentiae 
medu;, quousque progredi fénsende liceat: cum officium 
poctae im eo sit, ut b&, quac eere Desta sunt, im alias 
species obli uis figurauonibug cum decore aliqua conversa 
- traducat, Totum autem , quod referas, fingere, id est, 
imeptum esse et mendacem poHus, guam poetam, 








Diomedes (De oratione, partitt. orat. et. var. rhett. gen. L. HI. 
cap. de Poematum generibus ). 


Bucolica instituta sunt, sicut quidam putant, in 
Laconica, vel ut alii, in Sicilia ". Nam inter La- 
cedaemonios et Siculus varia fuit contentio. 'Sed;, 


.quod ad Laconas pertinet, haec eorum fuit origo. 


Quo tempore, adventante Xerxe in Graeciam, onines, 
deserta Laconica, metu Barbarorum perterriti, in di- 
versas partes fugisse creduntur; et cum virgines ti- 
more laterent: ex hoc evenisse, ut eo die, quo soli- 
tus erat chorus. virginum Dianae Caryatidi hymnum 
canere, nemo ad solemne sacrum inveniretur. "Tunc . 
itaque pastores ex rure in urbem convenerunt, et, ne 
ritus sacrorum interrumperetur; pastorali carmine 
composito, Deae honorem celebraverunt; unde ctiam 
BovxoAicpóg dictus. — — A Sicülis autem origo, quae 
trahitur, haec est. Antequam Hiero, rex, Syracusas 
expugnaret, morbo Sicilia laborabat. Variis et assiduis 
ceremoniis Dianam placantes finem malis invenerunt ; 
eandem A?y» cognominaverunt, quasi solutricem ma- 
lorum. Inde res in consuetudinem tracta est, ut 


greges rusticorum theatfum ingrederentur et de victo- 


ria canerent. Habitus vero hujtismodi videbatur. Erat 
panis rnagnus, Omniuni ferarum imagine completus, 
et uter cum vino, et'follis cum omni leguminum ge-- 
nere. Inerat et corona in eapite et in manu pedum 
clavatum: atque ita victorum omnium fores multitudo 





*) Diodor. Sicul. 1. 1V. in Sicilia carminis bucolici originem 
extitisse fabulatur, quippe qui Daphnin, Mercurii et 
Nymphae filium, atque a Nymphis educatum, fuisse in 
Sicilia pastorem et musicuni egregium invenisseque Bovxo- 
Àwóv» noígaa, memoriae prodat. | 


LJ 
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eircuibat, carmen in victoriam, quam adepti fue- 
rant, canebant, et de eo folle limina frugibus spar- 
gebant. Nonnulli et in Italiam, et in Lydiam, et 
Aegyptum transiisse creduntur; quos Lydiastas et Bu- 
colistas appellaverunt. Quanquam est et alia opinio, 
circum pagos :et oppida solitos fuisse pastores com- 
posito carmine precari pecorum et frugum omnium- 
que rerum proventum; atque inde*ia bunc diem 
manere nomen et ritum Bucolicorum. Putant autem 
quidam, hoc genus carminis primum Daphnim com- 
posuisse "), deinde alios complures, inter quos Theo- 
critum Syracusanum, quem noster (scil. Zirgilius) 
imitatur. 


Donatus. (In vità Virg. Maronis ). 


Originem bucolici carminis alii ob aliam causam 
ferunt. Sunt enim, qui etiam a Lacedaemoniis pa- 
storibus Dianae primum carmen hoo redditum dicant; 
cum eidem Deae propter bellum , quod toti Graeciae 
illo tempore Persae inferebant, exhiberi per virgines 
de more non posset. Alii ab Oreste, circa Siciliam 
vago, id genus carminis Dianae redditum loquuntur 
. et redditum per ipsum atque pastores, quo tempore 
de Scythia Taurica cum sorore profugerat, subrepto 
numinis simulacro et celato in fasce lignorum. Unde 
Fascelinam Dianam perhibent nuncupatam, apud cujus 
aras Orestes , per sacerdotem ejusdem numinis Iphi- 
geniam, sororem suam, a parricidio fuerat expiatus 
Alii Apollini Nomio, pastorali scilicet Deo, qua tem- 
pestate Admeto boves paverát. Alii Libero, Nym- 
pharum et Satyrorum ef id genus püminum principi. 





*) Vide Diodor. Sicul. loc. modo laud. , 








0AS , 


Alii Mereurio, Dephnidis patri, pastorum omnium 
principi et apud Theocritüim et apud hunc ipsum 
(scilic. Maronem). Alii in honorem Panos scribi pu- 
tant, peculiariter pastoralis Dei, itemque Sileni, 
Sylvani atque Faunorum. Quae cufn omnia dicuntur, 
: illad erit probabilissimum , Bucolieum carmen origi- 
nem ducere a priscis temporibus, quibus vita pasto- 
ralis exercita eret, et ideo velut aurei saeculi spe- 
ciem in hujusmodi personarum simplicitate cog- 
nosci ") T Ae 





B. 
De arte rhetorica. 
L 
De arte rhetorica s. prosaica in univeréum. —- 


CAPUT L 
De rhetorices notione, fine et' utilitate "*J. 


e. 50. | 
Plato, (In Phaedro) ***), ; 


-—- 


LI 


] Soc. *Ap' ov, d "yaSà, dygotxócspor o9 Oíovcag 
ÀsAoidopíxausy vi» cd» Aóyor víxvnv; 73 Pwec dw 





*) Athenaeus (1. XIV. p. 61g. e C.), Deomum, Siculum quen» 
dam bubulcum, fovxoliaouóv invenisse, affirmat. —— 
Ceterum: de poeseos hujus origine comparandus omnino 
Servius ad Virgil. Maron. initio comment. ad Eclog. 

**) Artem rhetoricam ab antiquis scriptoribus ad solum fere 
gemus oratoriüm referri, satis notum est; quod interim non 
obstat, quominus multa eorum praecepta ad reliqua quo- 

ues que artis prossicae genera pertinere possint. 
*") Comparandus omnino Plato, sibimet ipsi in Corgia, 
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&tx0ot, Tí rov, i Savpdctot, Angstes; 1yÓ yàp cb3évay 
&yvoo?vva vAAqSig &pyoyxdóo navySdvsup Mysw: àAXM 
eUvic dui; 5vuBovAg xvnodusroc éxsivo , oUvoc ipé kap- 
Bá&vtw». «o0 O' oiv: uéya Méyo, óg dy»ev ipo) «9 tà 
Óüvvm sidóz. obO!Éí» «i udÀAQy fovoa mxeiSEuw TÉXVR. 
O?xot» Oíixaua ipsi, Aéyovoo vabtG ; Phaed. mpi, 
dày oi 6 érióyvec aívi; &oyov uaovogiauP sivo vÉxvm. 
Ggzs9 yàp xot» OoxÓ viuo» sgociórvo» xai dw 
pagvogouévav Aóyov ócv AyeóOecaw, ual oóx Eat véxvn 
&ÀX G&vtyvog vgipá. vov Ó0à Aéyeww , Quoiv ó Aáxo», 
€vvLog vÉyyq , Avev cT09 AX Sela $9oi, obv focvuww 
ojve [i OTS $ovépoG yévncas. .70$T0» Àj vGQr» Àoyow, 
& Zóxpacs;. àAAÀ .Seópo ajvotg mapüyop, btvaós 
ví xai Gg Aéyovoi. Soc. Ilágwce 05 Soéuuava ytz- 
yaía' xaXAimauUd cvs Oodpoov xsiQevrs, Éog dv pui 
ixav»Og QiAoca$óáog, o$0à ixaypóg zavà Aéyswv Paco 
vepi oódtvOg* &zoxgwuéoSo 3j ó Oaidgoc, £povács- 
&o' o) vó ui» ÓÀo» $ pqvopur] d» sig véx?»m yvxeyo- 
quio. vig 01à Aóyovy. 9ó nóvov &v Ouxaazoiotc xol 0cot 
dÀÀAou Ónn0ocio, oóXXoyoi, &AXÀ xoà &y lOiowg $$ aiv, - 


! 


quixgo» v& xai ueydAo» £o; xol ob0à» E»cipÓ'tepoy 
«óys ÓógSàó» qegi omxovOaia 5 dava ywuyvóusvo»; 14 
qwc.00 avv dxjxocc; Phaed. O$? gà «0v Ato oo 
wavvdsaauw oívoo' àAÀAd ud)vrva pi» woc.ssgl «de 
Oíixag Méyevaw xol yodáQsra, «éy»vn, Afyeros Óà xe 
wepi iila sim &zi cxkéop à oéw» dwxá$xom. Soc. 
'AAX 7? «ac NEOTOQS. «t xai 'OOvcuéac véxvag póvo» 
sreot yov àxíxoac, c &» 'lAo exoMidovee ovy- 
sypo Avg», «voy Oi llalauáóov; ávíxoog T£yavas; 
Phaed, Kei vai ud Aía ters «oy Néoxogog. $i 





wbi multiplex et subtilis de rhetorica ne ha- 
. betur; . 


; 


4s 
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Y'opyía», Néo'topa vwd xovaoxeivádew- 1] vwa Opa- 
cóuaxo» ce xai Gsodopo», 'OOvooéa *). Soc. "Icos. 
&AXd yop voóvovo éQuty* o? O' tinh, £y Qiwwaatnptosc 
oi &y'ttü xo, «t ÓgGaw» ; ox ÓvviAéyovav uévvov; 9 vi 
d$áücous»; Phaed. Toéc a$v0o. Soc. Ilegl vo? 9. 
xaíov t& xal àáJíxov; Pbhaed. Noi. Soc. Oéxoi» ó 
*«ÉX»p voU9vo Opóv, mojujcat Qavávat c0 obcÓ oic 
&bvolg &otà ui» Oíxoioy , Ova» Oà BovAnva, àJixov; 
Phaed. Tí uí»; Soc. Kai à» Qqumyogíg 0 ci mxóAet 
Qoxsip và a)tà, voci piv &yaSd, vovà Ó' a5 «ávav-. 
ví€4; Phaed. Oé«eg. Soc. Tó» o)» 'EAcsacuxó» Ila- 
Aauíóq» Aéyovva obx louev «íxyvn, deve Qoxsiv iaí- 
ytOSaL, voig &xotovgi và a)vd Ópowr xal &vouoi, 
x&l Ey xa toÀÀd, uévorvá vs o9 xal $epóusya; Phaed. 
MaAa y&. Soc. Ox dpa uovov» mtgi Oiwxaccvüpi t 
iov» 5 &vriÀoyuxd, xol sepl Q-uuzyoogia», &AX, ég 
£OLxX6 , 7tEQl st&»va, và ÀeyOÓnEvo uia vig véyyn, tuto 
dotup obvm dy» six *vtg otov. Eocoas sáy movi óuotooy 





*) Gorgias est sophista notissimus et satis quoque famosus. 
Thrasymachus , Calcedonius, qui secundum Ciceronem 
etiam de Natura rerum scripsit, sicut 7heodorus magi- 
ster quoque dicendi fuit, De'utroque cf. praecipue Cic. 
Brut. c. 8. et orat. c. 12. Item de orat. l. III. c. 32. et 
passim aliis'in eodem opere locis. De Thrasymacho vid. 
Dion. Halic. in 1sueo Vol. V. p. 627. ed. Weisk. Ooacó- 
paxoc 9à xaSagóc uiv xa Aaxvoóc xai Ütwóg eogstv 6, 
xa six&v cTQoyy0ÀoG xai nsgeryO6, O DovÀsta: x. v. À. 
Et Suid. sub voc. De Teodoro, Byzantio, subtili artis. 
rhetoricae magistro, vid. Cicero, Brut. c. 12. t. Arist. 
Rhet. l. III. c. 11. Quintil. Inst. or. 1. V. c. 13. $. 59. 
III. c. t. ubi quoque Thrasymachi mentio fit. et ibid. 





passim aliis locis. Ceternm Theodorus iste Byzant. scdulo 
segregandus videtur a Theodoro Gadareo, cujus Fabius: 
l. HI. c. 15. $. 21. meminit. 





E] 


- 
P - 


TOY» Üvyacór, xal olo Qvvavó»* xai dAXov ónoiotrco; 
xal &zoxovzcvouévov, tig. óc dyevy. (Pag. 55r seqq.) 


Soc. 'Eope» d? v& ye auno. vavcra dà éx abyàs 
páAXo» lUousy cíya xal sov Uxei vi» víG vfxvnc 0oya- 
p. Phaed. Kol uáÀa iojouévqv, d Zówoacqc, iv 
ye 37) T AáSovg cvródoig. Soc. "Exec yáo. &AX , d 9as- 
póris , ide wal gv cl dpa xat. oov $airtvat Qieoqxóg 
abcó» xó $cvolov, eto iuoi, Phaed. Acixvve póvo». 
Soc. Eizi O6 uow tÜvig mooctÀSÓ» vQ ivaigo cov 
'Egvhiuáxo, 5 vd mavpgl aovo9 "Axovgévó , simo. óc 
éyo Emicvauaw. cvoiaév devra cua .7rpoadíégtiw, 
dove Seguaiveww xe à». Bovkonae xol wóxsw: xol. 
là» uà» SóEg uoi, dpsiv sowiv: dà» Ó' ad, xáco 
diaxepgsiv, xal &AXAa zaàumoÀAo vota: xol ixww- 
váutvog G&Ovà, À&5u) lovoóg silvas, xal dAÀoy zou 
d dv «4» voóvov ixi vun» nagadó ví dy olt &xov- 
cara eixtiy; Phaed. Té à' 4AÀó «e c geo Sau cl m0oc- 
exígcvova, xal oóccuyag dst, xal ómóvs Éxaavo voU- 
vO» JO», xcl uíygug ózócov; Soc. Ei o$» timo 
0:1, OdOjauó;: àAX ábud «ó» «avvoa map iuo? pa 
SórrG Gbrü» olópv. siya& mxowi» d igovdg; Phaed. 
Eizo: d», oiuas, Óv& uoivera, dvySpoemoc, xai ix 
B.BAiov xoSà» áxo$cac, 9 mxspwvvxÓv dQagpaxco, 
iavgóg olere vyeyovívas, obObv imoie» các vÉy?"9 
Soc. Tí à' ei ZodoxXei od 3tQ9ogtÀS Oy» xal E$gidizg 
vig Aéyot,. óg ixíovava, spl cuixpob waypacos 
fictis cauuáxtuo eizeip , xal nepi ueyáAov máyv ap^ 
xpác; Óvav «t BovAnvoi., olevgàg, xal voiyaytiov 
xal «D$ dQofsgàg xai &mtiAweixdg* Óoá *' dÀÀa v0" 
aora; xal )áoxe» abirà, xouygoüLas sxoixow oko 
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saoaiidó»a,; Phaed. Kol ef$rov dv, Ó Zóxpact;; 
Oiuat, xaGvoytÀgsv, sivig oisvau voayoOiay dAXÓ cvi 
elyau. X «X» vob*OV OvOTGOi, TQÉmovca AAÀXQAotw 


! «e xal «6 0Àe, cvyiucvaxuévgy. Soc. 'AXX oéx áy 


&ygoíxeg y&, oluat XoiJopgoz.a»: &AX Gotteo dv uov- 
cixóg iyvvxó» ÀvÓgl oiopóvo &opovuxó cl»av, Óvi Oi 
vTvyXxüvt. ixovdáusvog Óg olóyse óbvváàcn» xai Bopv- 


wüvq» xogÓ6g» mxowi», otx &ygiog simo: d», 'Q) uox- 


Snoi, utAayxoAdc, &AX dvs uovaixóg àv , voqaóvtoov, 
Óvi, 'Q. dgio vs , ávdáqun ui» xoà «ai«' iniovoaoSa, vov 
MíAXovvoa &ouorvuixóv éota Sau, oéOUby pv xoXótu ot0à 
cpuxgüyv &ouovéag mate» vóy ví» oà» t£&w bxovca. 
tà yàp x90 &ouoviag &évayxoia uoSuaca isiovaco, 
&AX dé «à ápuovixd. Phaed. 'Og9óvavá ye. Soc. 


Oéxoc» xal ó ZoqQoxAág vóv oio ixiüsixvópeyoy và 


. $90 «gayQOiag àv ain, &AX obo «& «goyiad. xal ó 


'"Axevusrüg, và "o0 ioTQuxüc, &AX oó «à levgixd. 
Phaed. Jla»yrázaoci ui» oov. Soc. Ti 0é; v0» ug^t- 
q1gv» "Adpgacco» oióusSa, X xai YlepuxAém, 6i à&xoc- 
0t1à» Qv v9v )u£ic Qiiusy «óy zayxéXov vtyxvnuadtoyv, 
ÉpoxvAoyid» v& xal eixovoAoyiwv, xai 0ca. dÀXo OuA- 


. Sóvvtc, ow abyàüg. taucv elyaw oxsztím: mÓvtpoy 


GÀeztOg dy GbroUG, Ggxto £y c& xal ovt, ix vypooi- 
65 e , 7e 

xi&4c, uud cvi timtiv dzatótvsop tig *obc cvoUvve 

£Tyoxdócvag c*£& xai ÓidacxovytOaG, Og Quqvopux?» vÉEY- 
ye 6 , pnevop 


^A 


y5»; T" G*5 ZuGv» Óvvag coQuvégovc, xdv voi» im - 


cÀá5oí; &imóvcvac, 'Q Gaidps «£ xai Zéxgavtc, oo 
Xoh xoAsmaivsw, A&AÀà cvyywyrvóaxew s vweg ud 
iziocauevo. QuaAéycoSav, áÓdoravov éyéyorvo ópgicaa- 
c9av «i zovré àovw d$ puvoguxs. ix Óà vobrov vo) 
TOGS0u5, TÀ 700 cíG TÉXVnG &vayxatia pa Soca 
£xorvsc, pmtoguxi» Qüs9Smoa» tópgxévat* xal cabco dU 
à1Qaoxoycsg dAXove, cyotyvas oio ttléog Pxxogixiiy 


e 


— 
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0edida49os* v0 ÓdÀ fkacca cobcov miDayóg Myto 
«e, xal'vó Ólov covr»iovaoSe,, ot$0b» Épyo» abro; 
Ü:i»v xao davcóv cob; uaSuvràg odóy» nopgiósa Sa iy 
TOig Àóyo:g. Phaed. 'AMAAà uv, dÓ ZóxgaGvtQ, ww 


Üvye?s, ye vowotvóy «v siyaa «p vig «txvue ?l» osvo 


ol dyOpgec, óc Óuvogixd» , Qi9doxovoi «6 xal yoadiaei: 
«qi buows Joxtig &A»«S5 siomxéva, &AXAds dij «iv vo? 
«Q Üvcu puvoguxoU «6 xai ziSayo9 véyvyy , móc xal 
vóSey dy» -ig; Oévovso vopgícaoSa,; Soc. TÀ gui» 
QóyvacSa, à Daidos, Occve &yovva el» véAeov yeyéo2at, 
sixóc, loo; dà xal &vayxaiov, Ey» Ognso «dàAAa. ti 
Bív cov óx&pxs, voc juvogixé el», Lon cep 
dAÀóyiuog, mxpoaAaBóv imictáusz» «t xol utkéenr 
óvov À' &y iAMitgg voUTOv, cavTn ÀrtÀAQzg Low. cov 
dà a$vob vÉéyvn, oby $ Avoia; xai GOpacópexyoc 
stopeUevat Joxet gov daivecSa. $ puéSoJog.  Phaed, 
"AAAA m5 95; Soc. KavOvvevew, 'Q doioce, sixócoc 
ó ]legixAzg avrov cvsAsóroawog sig «Xv m«cvopux? 
yevéoSat.— Phaed..T( 95; Soc. II&oe« 0cas peyadas 
*GOY ct5yvOv, TQocÓOéovtat &doXleoxíag xal uevsego- 
Aoyiac Qveoseg sépi. vo yàp dinAóvovp vovxo xal «0 
woycvn ctÀsciovoyixóv Éoixey ivcebOsy moSiy slaísyav 
ó xai IlepexAig qoóg «à t$qvyc si»ot áxTíGOvO. 7900- 
vc» ydp, oluá&t, coiotvo OÓytvv 'A»abayóoa , pecte- 
goAoylag àdunAnaS tlg, xaléimi voi vyo9 c£ xal &ávotas 
&qdixóutvog (Gv Od? sép« có» moÀbvyp Aóyov imouivo 
'Avab5ayógac) évcstéSep Sünxvoiw éml «qv «ov» Aóyov 
vÉXTnY c0 moóodopor cbv;. Phued. IIóg «o?xo Aéytis; 
Soc. 'O a$vóg sov *gózxoc véyvnc jwvopuüc, OgntQ 
xal icrpuxxc. Phaed. Ilóc 3$; Soc. 'Ev dipovégaus 
Üei OuAéocSa. vci», oéuoro; uiv, ip «j iefoa* 
Wexüe 9b, xcd boa: el páXAeus ui) roig uovor xci 
iuxeigia , àAXd véxysn, v4 ub» $ápuaxa xal wpojir 
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spooíoo», éyisvay xol jóugv iyzxovíotsw* «qj 93i, 
Aóyovg «& xal ixwvvzOrUOt(G vopiuovo , mxeiS9Ó zy dy 
BovÀn xal &ogyvi» napaO0óotw. Phaed. Tó yo?» sixóc, 
d Zóxpocvtc, ovvo. Soc. Wexzc o)v dou Eie 
Aóyov xaravoijco. ole, Üvvavóv elvai Óvev vüg vot 
óÀov $vcsoc; Phaed. Ei uiv 'Imzoxgacsi ve vj vów 
"AoxAnmiadey» Os cvv ztiQtoSar, oódb mxepl cóuovog 
&v»sv «(c usS00ov vavcgg. Soc. KoAoc ydo, 6 évaios, 
Aéysw. xol) uévvoi, stoóg và mzxoxoavt& và» Xoyov» 
ibevaóorva, oxozti» ek avudortci. Phaed. zu. Soc. 
Tó «oivv» stepl Qosoc axomti ví stovt Aéysi "Iszo- 
xgacvng «*& xal ó àAq9 ijs Àoyog. dp ox Ge wh Jia- 
vosiaSa qepl Óóvovo?y QUotGc; spé vo» uiv, &nAoop 
4 mx0ÀvtiOÉg £a«i» , oO mégs BovAnoópueSa silva avos 
T6X7ix0l, xai GAAovg Óvyartol moii», Üxtvva dà, édy 
Bà» áxio9» j, oxonsiv «1» Qóvauiy adco), cíva pog 
«i Ttévxty tig vó'OpGy» Lyov, 5 viva sic v0 vaS ti» 
$xó vov; idv Jà melo sidm Uyn, vav$va &ágiSugoa- 
pé»oc, Oxtp ip éyóg, Tobv ideiv £$' ixaovou, «0, 
«üí 7o0i8Íp aóràó méQvxsyp, 9j v0 «iL naSeiy óxà voi; 
Phaed. KivOv»evs,., à. Zóxpovtg. Soc. 'H yo?» dyev 
vTob*o» uéSoÓdog joixo, àv Ggmeg TUÀob Topsia. ÀàÀN 
o? pX»v &zx&uxaotéíoy vÓV yt TÉXvn uscvióvvO  Óvio0y 
vvQAG o$0à xe. &XAAà Ojo» óg dv «6 vic víxyvg 
ÀAóoyov; Oi , «v ojeiay Osibsv &xgiBog cijc poat 
Tobvov zog Ó vob; Aóyovo mQocoict. Loca, Óé mov 
qvx? vovvo. Phaed. Tí uj»; Soc. Oxo?» ? &puAa 
GbvG v6rGcvO. 7toóc voUto xàco; zxsiSÀ yàp iy «oozo 
voip imwyeipei. *$ yáp;  Phaed. Naí. Soc. AZAo» 
&pa Or« ó Opactouayóg *s xal Óc dy dAÀXog oxovd$ 
ví&xvu» puyvogui» 0106, ToGTGQr: zog &xpiBeto, y od- 
V6t «8 xai zoizott qvx)» lOsiv sóvsgoy íy xal óuown 


Téoxey X xavà oeperog; good* cxolvsÜ0Ég. ovvo 


4 
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yàp $auie dai. cya Oruxyóyas.  Phaed. Tíaycd- 
xac. uby ody. . Soc. Aeóvepoy Oé ye, 0 cw «i mou 
4 xaS ety oxó tov mxíivxs. Pháed. Tí píá». Soc..Tpi- 
voy 0à d3, Quiaco£áutvoó và Aóyv c6 «0d oxi yévn, 
xal và Xob*o» zxo?6uava, Oitoi mácag aiias, 
stpocGouóvvor Éxaccov ixáctq, xal OdiüAoxo» oia 
otca $$ oiov Aóyov, dV jp aivias , i5 dydyxng 5$ uiv. 
stiSerai, j Oe ánxeiOst.  Phaed. Kdijuoca yo?» d», 
ég Éoux , Exot oteog. Soc. OS «ov uiv oó», à Qt, 
&AXog,. ivOsaxvouevoy 9) Aeyótuevov , véyvg movi yoa- 
Qiaecat 3 XMex9uoévaw obvé «4 dAAo, ojct co9x0, 
&AÀX oi y?» yoddorveg, à» ov &xíjxoac, véxvac Xóyan, 
savo)vpyoí slc. xal ásoxobmzvorvai, tiOóvsg Yvyiic 
svégu svayxáwog. sol» d» o9» vóv voóro» votcoy A5yo- 
oí c& 10i yoádQoos, mà zeSóusS abcotc véxvn yoo- 
Qi».  Phaed. Tíva «o9vov; Soc. Aévà ui» cà píue- 
«a &lxeip oix sbznsvíg: óc 0à Ori yodqesw ,. si utAle 
«tyvixOg txsuy wxaSócov àvOéytvat, AÉyeww d96o. 
Phaed. Aéye Qf. Soc. 'Esreidz; Móyov Qévauc vvyxóset 
Yexeyeyie o$ca&, vó» né£kovva fuvogixó» loto?o 
&vüyxg tidéva. yvy? 0om edm Eyew fovit» ocv «008 
xal v0c«, xal voi xal voix ÓSey» oi ubp, oils, 
oi dà, voioide yiyvoyvaw. «oovey dà o9vro Ouposzutver; 
Àóyov a$ vóca xal vóow icci» sida, «poióvyOs Éxó- 
cov. ol ui» o)óv cvoiils, émà cO» cvouvüs Aóyey 
Qia cív 9e «y» alviay slg «à voidde eóxciSetg: oi 9) 
«otoids , Ouà cd di OvoneiSeis. 0ex- 0], vovéa. ixavés 
vojccrva, ustO vabva Seóusyov abvd iy vaig npábt- 
ci» Óvva, «t xxi noovvópneva, Óbtog vij aloSot àc- 
»ae9a. ixixolopSetp - TiundE siOévas vo mAéoy o9v97 
Ov vóve ixove Aóyov tvróv. óvay Ub eineiy vt ixayót 
bas, oio; éQ'. ole» weiStvoi, sapo yevópevóy t 


Àvvoavüg $ Jua.oSayópenpc, bavovQ éyütixyvoSos ot 
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obróg icc. xal aOcn 5» déóoig wepl 7c «óce oo» oli 
Aóyov, v9» ÉpyQ vtapovoca , * vtQ9ocowgvto» -vo)vg0s 
&e vob; Aoyovc, inl «iv cóvOs nve(SÓ. ravva 0) 30s 
stá»vvO Éyovvi, xoooAafóvv. xaigotg voO mórt Àsx- 
vtov xGl inicyevéo» BooyvAoyiag v5 «9 xal iAsevyo- 
Aoyi&c xai Ótv»éóo0toc, éxdovo» vs Óg dy siày uS 
AóyGv, toócvev ti» tóxoipgix» ct xai á&xoipiay Óia- 
qvóvvi, xad «t xol vthéoc. loxir ) vix»vn &ncupyac- 
uévu, moÓvego» O' ob: ÓÀX O,-v. à» Ti ab$vó» 
iAAsing Aéyov, 5$ Qidáexo», 59» yoádev, Qi 0à céxvg 
Aéyewv , Ó uà mtiSOpeyog xgavti. ví 0 ov; (quiots 
Ícog ó ovyyoad stc) & (aidoé «t xal Zóxoovsc, Joxet 
ovrog 9X GÀÀog c6 &xodsuxríov Asyouéyyg .Àoyov 
TÉXYQG; Phaed. 'Adv»vacov 70v, d Zóxpacss, &A^o6; 
xaico, ov M rap di 7* Qaivsva, Éoyov. Soc. 'AAzSq 
Aéqy8ig. vOUTOUV OL EtiytKG XQ, 7tá»TOGG Cvobtg ÀOyovg 
&vo xal xàvo utvacacvoéiorva, Pmicxomeip tkvig cm 
po» xol Bpaxevípa daivsva. ix abvi» ód0g. iva 
p3 uéevn» moAAiy &nin x&i voaxtiay, ibó» OAwyqy «e 
x&i Atia». (Ibid. p. 566 seqq.) 


S $- 51. 
Aristoteles. . (Rhet. l. I.) 


.H fuvoguri dovi àáyviotooQoc tà AvxAsx vv. &u- 
$óvegai ydQ mepl *ouoUvo» cwóy &lciw, d xowd- 
vgOxo» vwd ü&xávvo» ici yveoideww, xai otütuiág 
éxvotáums AdQopicuévug. dió xal máycvsg vpgózxo» vwd. 
pevéxovou &uoiv* pveg yàp uéxot cwüg xal ébe- 
vAüGtup xOGi Oóméytup Aóyo», xal TONO) SEI NE xal 
xOcqyoptiy £y xetgocan. Tó» piv ocv. xoXAAóy oi ulp 
six 0  áuQozépoc irMigiran OZÀo», Oti eig dy ova 
x«l óOoszowi». Óv Ó ydp ixvrvyxoyovow oi v& Oid 


4 
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eoríSsuy , "Gl ol ánxàó «avcvoudcov, v)» olcia» 9Ste- 
gti» ivüéyevav* «à QÀ «ovo?vop stáyveg sàn dy» Ópo- 
Aoyíoaw» c6€xvnc Épyov sivyat (c. 1.) 

"Eeco O' 5$ "Puvogwu Ovauig megl ExGovov vo) 
Seoojcat vÓ iv OtyOoutvov viSoyop "). Totcro yag 
otüsuoi bvtpag icti wéyvag Egyov: «6» ydp dÀAay 
- éxdan sol có a$vij Cxoxciueyov éotv OidJaoxoluxi 
xal mico). olov lavguxà vol óyiewbv xai vootoby: 
«al Y'éouéroía toi và cUuÜe(nzxóra nd? coig ut- 
ye9toi* xaÀ "ApiSustuxi) tipi &gSpóy * Óóuoloc Oà xal 
ei Aovxzal cÓv vtyyO» xoi iniquo». 5 dà Pavopwui] 
sc60l «toU QoS éytoc, 6c cixeiv, Qoxsi QóvaaSo, Seoptiy 
«Ó siSavyóp: O10 xal $apip aéci» ob ssgl cw yévoc 
iov ápegiautvo» Éxew xÓ «ex»yixo» — (Ibid. c. 2.) 


e. 53. 
Quintilianus. (Inst. orat. 1. JI.) 


| '"Franseamus ad eam quaestionem , quae sequitur, 
an'rhetorice ars sit. Quod quidem adeo ex iis, qui 





*) Artem rhetoricam esse facultatem praecipue persuadendi 
(xsS0U; Ogpoveryov, ut Plato eam in Gorgia appellat) 
Sophistae quoque docuerüànt; quorum quidem doctrinam 
Plato in ipso Gorgia refellendam sibi proposuit. —  4ri- 
stotelís vestigiis insistit Cicero ,' qui (de invent. L I. c. 5.) 
scribit: «Officium autem ejus facultatis ( scilic. oratoriae) 
videtur esse, dicere adposite ad persaasionem ; finis, persua- 
dere dictione.» — Idem Cic. pluribus adhuc locis habet, 
v. g. De or. I, 31. Acad. Quaest. I, 8. — — — Censuram 
hujus definitionis legas apud Quintilianum ( Inst. or |. II. 
€. 15.), qui quidem (ibid. c. 16. et 1. III. c. 3.) artem 
rhetoricam bene dicendi scientiam vocat. — Ceterum 
ista rhetorices definitio a suis auctoribus proprie ad artem 
oratoriam sensu strictiori refertur. 
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praecepta dicendi tradiderunt, nemo dubitavit, wt 
etiam ipsis librorum titulis testatum sit , scriptos eos 
de arte rhetorica , Cicero vero etiam, quae rhetorice 
vocetur, esse artificiosam eloquentiam dicat *). Quod 
non oratores tantum vindicarunt, ut studiis aliquid 
suis praestitisse videantur; sed cum his philosophi, 
et Stoici et Peripatetici plerique, consentiunt. Ao 
me dubitasse confiteor, an hanc partem quaestionis 
tractandam putarem ; nam quis est adeo, non ab eru- 
ditione modo, sed a sensu remotus hominis, ut fa- 
bricandi quidem, et texendi, et e luto vasa ducendi 
ertem putet; rhetoricen autem , maximum ac pulcher- 
rimum (ut supra diximus) opus, in tam sublime 
fastigium existimet sine arte venisse? Equidem illos, 
qui contra disputarunt, mon tam sensisse, quod di-- 
cerent, quam exercere ingenia materiae diffücultate 
credo voluisse: sicut Polycratem **), quum Busirim 
laudaret, et Clytaemnestram: quanquam is, quod his 
dissimile non esset, composuisse OR DAC d quae est 
habita contra Socratem, dicitur. 

Quidam naturalem esse rhetoricen volunt, et 
tamen adjuvari exercitatione non diffitentur: ut in 
libris Ciceronis de Oratore dicit Antonius, observatio- 
nem quandam esse, non artem ***). Quod non ideo, 
ut pro vero accipiamus , est positum ; sed ut Antont 
persona servetur, qui dissimulator artis fuit. Hanc 
autem opinionem habuisse Lysias videtur. Cujus sen- 
tentiae talis defensio est, quod indocti, et barbari, 





*) De invent. I. c. 5. 
**) De Polycrate hoc vid. Arist. Bhet. 1. II. c. 34. Praecipue 
autem ion. Hal. In lsaeo Vol. V. p. 627. ed. W. 
*^**) Cicer. De or. I. c. 20. 
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et servi, pro se quum loquuntur, aliquid dicant 
simile principio , narrent, probent , refutent , et (quod 
vim habeat epilogi) deprecentur. Deinde adjiciunt 
illas verborum cavillationes, &ihil, quod ex arte fiat, 
ante artem fuisse: atqui dixisse homines pro se et in 
alios semper: doctores artis, sero jam, et circa Ti- 
siam et Coraca primum, repertos; orationem igitur 
ante artem fuisse, eoque artem non esse. | Nos porro, 
quando coeperit hujus rei doctrina, non laboramus: 
quanquam apud Homerum, et praeceptorem Phoeni- 
cem tum agendi, tum etiam loquendi, et oratores 
plures , et omne in tribus ducibus orationis genus, 
et certamina quoque proposita eloquentiae inter juve- 
nes, invenimus: *) quin in caelatura clipéi Achillis et 
lites sunt et actores. Illud adtaonere satis est, omnia, 
quae ars consummaverit , & natura initia duxisse,  Àut 
medicina, quae ex observatione salubrium, atque 
eontrariorum, reperta est, et, ut quibusdam pla- 
cet, tota constat experimentis: nam et vulnus de- 
ligavit aliquis, antequam haec ars esset; et febrem 
quiete et abstinentia, mon quia rationem videbat, 
sed quia id valetudo ipsa coegerat, mitigavit. Nec 
fabrica sit ars; casas enim primi ilii sine arte fece- 
runt: nec musica; cantatur ac saltatur per omues 
gentes aliquo modo.  ]ta si rhetorice vocari debet 
sermo q*icunque, fuisse eam, antequam esset ar$, 
confitebor; si vero non, quisquis loquitur, orator 
est, et tum non tanquam oratores loquebantur, ne- 
cesse est, oratorem factum arte, nec anté artem fuisse, 
fateantur. (c. 17.) 





*) Il. XV. a8. 
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Scio, quaeri etiam, naturane plus ad eloquentiam 
conferat, an doctrina. Quod ud propositum quidem 
nostri operis nihil pertinet: neque enim consumma- 
' tus orator nisi ex- utraque fieri potest: plurimum 
tamen referre arbitror, quam esse in hoc loco quae» 
stionem velimus. Nam si parti utrilibet omnino alte- 
ram detrahas, natura etiam sine dóctrina níultum 
valebit, doctrina nulla esse sine natura poterit. 'Sin 
ex pari coeant, in mediocribus: quidem utrisque 
majus adhuc naturae credum esse momentum ; con- 
yuammatos autem plus doctrinae debere, quam natu-. 
rae, putabo: sicul terrae, nullam fertilitatem ha- 
benti, nihil optimus agricola profuerifí; e terra uberi 
utile aliquid, etiam nullo colente; nascetur; at in 
solo fecundo plus cultor, quam ipsa per se bonitas 
soli, efüciet. Et, si Praxiteles signum aliquod ex 
molari lapide conatus esset exsculpete, Parium mar- 
mor mallem rude: at si illud idém artifex expolisset ; 
plus in manibus fuisset, quam in marmore. Denique 
natura materia doctrinae est: haec fingit, illa fingi 
tur. Nihil ars sine materia: matérioe etiam sine 
arte' pretium est; ars summaà materia optima melior. 
(619) | : AR: ME 

Illa quaestio est major, ex mediis artibus, quae 
neque laudari per se, neque vituperati possunt, sed 
utiles aut secns, secuhdum mores utentiam, fiunt, 
habenda sit rhetorice; an sit, ut compluribus etiam 
philosophorum plaéet, virtus. Equidem illud, quod 
in studiis dócendi plerique exercuerunt et exercent, 
aut nullam artem, quae árexy»ía nomiíriatur, puto 
(multos enim video, sine ratione, síhe literis ;^ qtra 
vel impudentia vel fames duxit, ruentes) ; aut malarh 
quasi artem , quam xaxoctyvíay ' dicimus, ' Nati: et 

17 
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fuisse multos, et esse nonnullos 'existimo , qui fa- . 


cultatem dicendi ad hominum perniciem converterint, 
Macaiovsxvía quoque est quaedam, id est super- 
vacua artis. imitatio, quae nihil sane nec boni nee 


mali habeat, sed vanunr laborem, qualis illius fuit , . 


qui grana ciceris ex spatio distante missa, in acnm 
continuo et sine frustratione iuserebat: quem quum 
spectasset Alexander, donasse dicitur ejusdem legu- 
minis modio: quod quidem praemium fuit illo opere 
dignissimum. His ego. comparandos existimo, qui in 
declamationibus, quas esse veritati dissimillimas vo- 
]upnt, aetatem multo studio ac labore consumunt. 

Verum haec, quam instituere conamur, et cujus 
imaginem animo concepimus, quae bono viro'con- 
yenit, quaeque eat vera rhetorice, virtus erit. Quod 
philosophi, quidem multis et acutis conclusionibus 
colligunt: mihi.vero efiam planiore hac, proprieque 
nostra, probatione videtur esse perspicuum. 

Ab illis haec dicuntur. Si consonare sibi in 
faciendis ac non faciendis, virtutis est, quae pars 
ejus prudentia vocatur, eadem .in dicendis ac non 
' dicendis erit, Et, si virtutes sunt, ad quas nobis, 
etiam ante quam doceremur, initia quaedam ac se- 


mina sunt concessa natura, 'ut ad justitiam, cujus ' 


rusticis quoque ac barbaris apparet aliqua imago: 
mos certe .sic esse ab jnitio formatos, ut possemus 
orare, pro nobis, etiumsi non perfecte, tamen ut 
inessent quaedam (ut dixi) semina ejus facultatis, 
manifestum.est. Non eadem autem iis natura artibus 
est, quae a virtute sunt remotae. Itaque quum duo 
sint genera orationis, altera perpetu& , quae rhetorice 
dicitur, altera concisa , quae dialectice ; quas quidem 


Zeno adeo conjunxit, ut hanc compressae in pugnum 
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^ 
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manus, illam explicitae diceret similem: etiam dispu- 
tatrix virtus erit; adeo de hac, quae speciosior at- 
ue apertior tanto est, nihil dubitibitur.. 

-. Sed plenius hoc idem atque apertius intueri ex 
ipsis operibus volo. Nam quid orator in /audando 
faciet, nisi honestorum ac turpium peritus? aut in 
suadendo., nisi. utilitate perspecta? aut in judiciis, si 
justitiae sit ignarus? Quid? non fortitudinem postulat 
ves eadem , quum ssepe cóntra turbulentas populi 
minas, saepe cum periculosa potentium offensa, 
nonnunquam , ut in.judicio Miloniano, inter circum- 
fusa militum arma dicendum sit: ut, si wirtus non 
est, ne perfecta qwidefa esse. possit oratio. Quodsi 
ea in quoqué' amimelium est virtus, qua praestat 
cetera vel pleraque, ut in leone impetus, in equo 
velocitas; bominem perro ratione atque oratione ex- 
cellere ceteris certum est: cur non tam in eloquen- 
tia, quam in rastione xirtutem ejus esse credamus? 
Recteque hec apud Giceronem disserit Crassus: Est 
enim eloquentia una quaedam de summis virtutibus ; 
eL ipse Cicero in sua' persona, quum ad Brutum 
in epistolis, tum aliis. "etiam locis , virtutem eam 
appellat *). 

Àt prooemium aliquando . et narrationem dicit 
malus homo, et argumenta, sic, ut nihil sit in lis 
requirendum. | Nain et latro pognabit acriter, virtus 
tamen erit fortitudo: et tormenta sine gemitu feret 
majus servus, tolerantia tamen doloris laude sua not 
carebit. Multa fiunt eadem, sed aliter. Sufficiant 


^ 





*) Cf. Cicer. De or. l. IJL c. 1j. Part. orat. c. 33. Locus 
in epp. ad Brutum, de quo Noster did -Írustra adhuc 


quaesitus est. 
* a 
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igitur haee, quia de utilitate Papa tractavirgus, 
(c. 20.) 

Materiam rhetorices quidam dixerunt esse ora- 
tionem: qua in sententia ponitur apud Platonem Gor- 
gias ". Quae si ita accipitur, ut sermo. quacunque 
de re compositus dicatur oratio, mon materia, sed 
opus est: ut statuarii statua; . nam et oratio efficitur 
arte, sicut statua. Sin hac appellatione verba ipsa 
significari putamus, nihil haeo sine rerum. substantia 
faciunt. Quidam argumenta -persuasibilia: quae et 
ipsa in parte sunt operis, et arte fiunt, et inateria 
egent. Quidam civiles quaestiones; «quorum opinio 
non qualitate, ' sed modo:erravit; est enim haec 
materia rhetorices, sed non .sola. Quidam, quia 
virtus sit rhetorice, materiüm ejus totam aitam vo- 
cant. Alii, quia non omnium virtutum materia sit 
Xota vita, sed pleraeque.earum. versentur im partibus 
(sicut justitia , fortitudo , continentia, propriis officiis 
t suo fine intelliguntur), rhédorioem quoque dicunt 
jn una aliqua parte ponendam: eique locum in etbice 
negotialem assignant, id est, mpeypuacixós. : 

Ego, (neque id sine auctoribus) materiam esse 
rhetorices judico, omnes res, quaecunque ei: ad d 
cendum subjectae erunt. (Nam Socra&es apud Platonem 
dicere Gorgiae: videtur, non in. verbis. esse: materiam y 
sed. in rebus **). Et in Phaedro palam ,. non in judi- 
ciis medo et concionibus, sed in rebus etiam privatis 
ac domestiois , rhetérioen esse, denionstrat ^*"). Quo 





*) Plat. Gorg. p. 10. ed, Bip. "IS, 4. uoi áxóxqivat 00706 
xc xegh Tü, ivrogudío, xoi Tí vU» Ü»vrop 40v ud 
cv$u«. Gorg: Hsei Aóqove. 

**) Noster ad Platonís Gorg. p. 19. alludege videtur, ' 

«*) PL. in Phaedr. p. 332. 
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manifestum est, hanc opinionem ipsius Platonis fuisse. 
Et Cicero quodam loco materiam rhetorices vocat 
res, quae subjectae sunt ei, sed certas demum putat. 
esse subjectas. Alio vero, de omnibus rebus oratori 
dicendum arbitratur, his quidem verbis: Quanquam 
vis oratoris professioque ipsa bene dicendi hoc suscipere 
ac polliceri videatur , ut omni de re, quaecunque sit 
proposita, ornate ab eo copioseque dicatur. Atque 
adhuc alibi: erum enim oratori, quae sunt in ho- 
minum «vita (quandoquidem in ea versatur orator , at- 
que e« est ei. subjecta materia) omnia quaesita , audita »" 
lecta , disputata , tractata , agitata esse debent *J. 
Hanc autem, quam nos materiam vocamus, id 
est, res subjectas, quidam modo infinitam, modo 
non propriam rethorices esse dixerunt: eamque artem 
circumcurrentem vocaverunt, quod in omni materia 
diceret. Cum quibus mihi minima pugna est. Nam 
de omni materia dicere eam fatentur: propriam habere 
materiam , quia multiplicem habeat, negant (c. a1.) 


C AP U T IL 


* . | e d * *. . 
- De eloautione: rhetorica s. prosatca in genere. 


| $& 54. 
Dionys. Halicarn. (De comp: verbor.) 

IIGca A£&u 5) Qíya uévogov àyxeusiyn, srovyvvxity uov- 
ca», $ usÀuxi» xápw , o9 Qóyavaw xoboAoaBet» , xoc. 
yoiy vl» oiySiow abvíip- inel xol 3 ixkoy vá» óvo- 
[iávor» uéya «v üoyacat, xai Eo Tig Óvou acia soou- 





*) Cf. Cicer. De or. I. c. 15. I. €. 6. HI. c. 14. et de Invent. 
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Tux], yÀoTvvQuovuxG» «5 xol bévo» xal vgonixó» xol 
mszovuévoy , olg 5OOvevau moiqotc, tig xópoy éyxava- 
quyévvo» «5 ápévoo AéSsi. | Ó xotovoty dAÀos *& oÀ- 
Àol xal o$x $xir« llAáve».' oo 83? Qiii cepi v6 
ixAoysc: &AX á&QeioS9 xacà «ó xagóy 9 «toi ra9c0 
exbéjig* m6pl «zc ovySéceoc abvzc Eovo 9 Seopgta, ijs 
i» Toig xowwoig óvópgagi xoi cecguuuéroic xol qx:010 
TOizyviXOlG '*Üg tOujyvixÓg xdgvvac &niü evxvvuévis 


ánep oU» Ex», o0 Qóvocas dAÀ Mébi; ónoia yevéoSos 


vj iuuéxooQ xol igusAei, dàv ud mtgiéym névga xal 
pv9uoóc cac. éyxacausuuynévovg áüáAoc. oo utvcor 
zpooáxe& y' tupuevoo»v, o$0 ljpvS9uov, abvi» tipa. 
Oqxtiv* moínua yàp odvec Leva xai u£Aog , ixDíascal 
v6 ünAGg và» &óvüg yagaxenou: kÀX sÜpvSuo» abviy 
&xóxon xal eüuevoo» quuie»di uóvoy. obv« yàp d» 
tig xoi vix uà», o pi xoínpá ys* xoi iupeXig piv, 
o9, 496Aog dà. 

Tíc 9" dal» $ cobvov Qiaqogà, závv BdOioy ldtiv. 
3 ul» ópoia. sta gaXauB&vovoa uévon , xai vevaypévove 
qg6óovca puoSuov;, xocvà avixyor, 9 TregioOov, Y; acgo- 
Qi», 9i& «Gy» abvóy aynudvov segavyogévg, xdntvca 
7GÀw 'OiQ QGOTOiG Acids. xol pétgoi:g ixi «có» s 
etie», y megiódov, 5 o'gojó», xoGuérvo, xai 'ro?to 
Uéxot 0X0? mxo0L0900 , ép pvSuós icti xoi Epuievgos » 
xal óvónacva xcbvoi vj woimórm Aébt. uévgo» xal pé- 
Aog: "» dà mezxAavquéva pérge xai áváxcove poS uote 
iunegiAauBdvovoe, xol uüv &xokovSia» ipdaivovoa 
avóy , uX«s óuodvyiav, uv &rviotooii» , cüpvSuos 


uév idovwp, im&O5 obxi voig a$voig, ot0b xoà v0 


a$*ó. (Pag.195.) — — Kol £at. AéEig xgoctactu 
zGcQ», Qvi Gy» xov xmÀslovag &vaxavAag «s xai 
peragoAàg áouoviag, Óva vovvl ul» iy xspió0g Aégr- 


^c. , vovtl Q' Ito zegiódov* xal qs piy 9 zr6guódog x 
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mÀetóvoy mAbxcos wóXoy, 106 0 45 (Vavcóvov* aitáy 
0à có» xóÀov vb piv Bpgaxóvsoov $, «5 Ob uaxpóve- 
Qo»: xai vó uiv abcvó» yoogyóvtgo», vÓ 0? BpgaOoctpor, 
và Ob áxgiBíovsgov: jvS9uoí *' dÀXow xol cyíuoca 
7tayvoiw , xal váott; ovi ai xaXobuevau mooooOLat 
QiádQopor, xAérovao vj movnilia xóy xópoy. Exsu OÉ 
vwy&, wápiy iy otc vouoócoi xol có ovvo cvyxtipeyor, 
GT7 I] cvyxeta Sas Qoxeiy. (Ibid. p. 155.) 


$. 55. 


Demetr. Phal. (De elocutione ). 


"Qoi 7 stoíqoic uugireea cTOiG Bérpois ol; "p4- 
pévooic , 7 é&apérgoic, 1| vot; GAXoig* obvo xo ctr 
Épunvsiay vi» Xoyutv Quaiget xal Ouxxolyet và xaXoc- 
pevà xoa, kaS4nso &vanaborva vóv Àóyov, và «t 
xavaAsyónevoa aiv, xal i» moAÀÀoig Ópow ópiQovva 
vÓ» Aóyop- ixsívow uaxoóg d» sig «al Ó&xtipoc, xal 
d&rtyvóg zxviyov vóv Aíyovva.: (Sect. I.) — — 

BosAera. uévvoi Oiávoia» ádogiósw à xóa 
vOGvrO* sovà uj» OÀqy Oiàvowap, olo óg 'Exavaióg 
aoi iv «ij ápoyü vig lovopgíag: 'Exavoiog MuMj- 
ciog às toS eva, gvysiÀnneat yào Qukvota cQ xólo — 
61g 0), xol dudo ovyxovaMiyovoiw* ivpiovt ué£vvot 
«v0 xóo» 0Ày» uiv o? cvuzxpaioi Qiàvows»: uépoc àÀ 
OXqg Ókov. óc yàp vig xeigóc otonc Ókov vwvóc, uen . 
abvig ÓAe OÀng £cviw* olg, OdxvvÀow xal mwxtg* 
iota» yàp mepiypaepiy E Éxei vobto» vÓ» utgóy Exaa-coy, 
«ai idum ufon* oUvvo xal Ówavolac vwvóg 0Àag ot073gG 


| peyanc , Piunepilou Báivove á» pégz vi»& QUvijc, oÀÓ- 


xAupa pvo xai civá. (Sect l1) — — -— — 
Asi 0$ obve máyv papà soLsi» và xGia* éntivoi iys- 
704 Éutvoos tj oGrSeois ,,7 QvozapaxootS qoc o$0l 


| 264 

yàp c xourcixh Grip ibáusvooy JASe» , si uíxoo i£» 
óMiyow. ysÀotov yàg và névoov dusrgo» si»ou, xoà 
xarvaX(yortog vo€ uécpov ixiAsAjoSo. duc, 9 ÓT5 
$pbwvo. ot«e Oi «ó Uáxog vGY xÓÀov cpémoy» oic 
Aóyoig Qià «à» &usvoia»: oUvt 9 uixpótgc, ixtivos 
givove dy $ Asyout»n bgo& acvSeoig.  oloy 7) soiáde, 
'O B8tos Boax?c, à tÉx»$» paxgà, Óó xaigüg óbóg. xacva- 
xexouuérg yàg £oíxty 3$ ooy»3S6aig xai xExepIO/t LT HÉVN 
xai tóxatadpgórzvoc, Oià «à wuxgà otunavta byei. 
( Sect. IV.) — 0 — o o o 0 A t 
Tó» 9à uixpó» xóXov xdy Qewyóvqve qoot; $avi* Otv- 
yóvtooy y&o «ó £y 0Ayo nxoÀo iupoauwóutvor xal aqo- 
Qgóvtpov, Jià xai oi Aáxevec BoaxtAoyo. 6xó Jewó- 
47t0G;* xGi TO này ixvvcáüoctup acytouo» xal Qoaxv, 
xai zàg Oeaztóvagg QotÀe uovogtAAaBog* và dà ixcvsv- 
&w» uaxgóv, qai v0 ódooto Sa. Gi Avcal, xaS'"Oun- 
gov, xal xoÀcal dà vocal óxó Bpadvtégroc, Tovríotiy 
€xà uaxpoAoy(ag* xai oi yépowvsg uaxgoAóyos dià «i» 
&c9évtay. (Sect. VIL.) — — — — — — 
'H àà voiaó*g Üpaxovag; xarà «i» o$»9sgw, xóuua 
órvouAGtvau* Ógidovra. Q' a$vo óds;: Kóupoa iaci xÓ 
xOÀo» tÀavcvov* otov TO *potipnutvov, *0, vs Atovo- 
cto 6» Kopiy9o, xal «0 I'UGSt atavtóy, xai vó "Exov 
Otó, và v€v coo». tac. yàg xol &zodpSeynavixóy 
1 Beaxótqc, xol yvepoXoyuxó», xal coQéctgo» «o à» 
óAiyo xoÀAi» Quvoiua» X99oicSas* xaSánztg iy «oig 
ozxépuagi üévdpo» OÀe» Oordusu. sl dà ixvtivowwó 
Tig *i» y»Onz» iv uaxgoig, QuidacxaAia yivtvos «ig 
xal $zvogia à»*i qyyóugg. (Sect IX.) — — — 
Te» uív vo. xókeo» xoi xoppdátwey tOoi00TO» OUPTiOE- 
ué»o» zxgpóg GÀÀqÀa, acv»icta»tas Gi xspiodo! Óó»oua- 
Góutvoat. fax. yàp xcplodo; avXovqua ix xóÀe» «4 
xouuürte» cbxavagtoóQer», Woo «i» dudyovay vi» 
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$zoxtiiygy» Gsapriouivoy* olo», MáMoca ui stysxo 
vo? vouiósw» avppígevp cj T0ÀsL AcÀoaSQ t0» vóuor, 
sira; xal vo) maid0c cipsxa «o6 XaBolov, óuoAóyqca 
cTObTOi6 , 66 dy ológ «t GO, cvysotiy. abvn yàg 9? zttol- 
o90c ix «oiv xóXoy ojco, xaumi;» ví twa xoi cvacvpo- 
Qi» Exyst «a và «0 «éÀog. (Sect. X.) — — — — 
'"AgiatovéAqg dà ópgíóevas và» vepiodo» obvoc* mepl- 
o0óg dc*. Afi ágxiv fxyovca xol «shevviv, uóÀe | 
xaÀóg xal mxpezóOvvog ópicdusvog^ sóSog yàg Ó «v 
steoiodo» Aéyov, iuQaiye, Óve dox zai zoSty , xal àzto- 
«tÀevrácGL TOLL , xol Pzttiyevau sic vu vÉAoc. | dg7rep 
oi. Qpousig átSévvtg: xal yàg ixsivov avrtuqaivevav. 
*j Apxiü ToO Ópóuov «à «íÀog. E»Sev xai moíodog 
ó»ouácSw, &áxtixaoS sica xaic óOoi; vai; xvxAotuüéot 
«al segiodovuévau;. xaSóAo» yàp. ot$0iy 4 mxepíod0g 
.&ov, mà» soià aévySsoug. ti yoov AvSeim abcüg và 
segioüsvuévoy xal uevacvyciStig, và ni» xodquaca 
pevei à abvà, stgíodo; àà ovx Lava oloy si tiv 
stpostQnuéyu» vic vo? Anuoo3Xyovg mepiodoy &vatoéiag 
eio, QUÉ zog, Zvvegó vovvo ,, d &»Opec 'ASqyaior, 
QíAog yàg uoi lavi ó vióg Xafpiov , zoAo 3i uáXoy 
«votcov 4 zóA, 3j ovvevxeiy ue Qixouoy éavuy* o9 yàp 
Év. o$0ouo0 1X; xegíodog &5oloxsva,. (Sect. XI) — — 
Tóà» 3à mwsgiódov ai pixgOvepai uà» ix Ovoiy xókow 
gvyviSeycas* ai uéyuavas 0à dx vevvápoy. «5 Ó' énig 
«é£acapga , ox Ev dy iycóg ein stegtoOuxij C'vpuuevpiac. 
(Sect. XVL) —— — ————— — — 
Toía à yévg msgio0ov ioxíp, iovoguxt, ÜiaAoyur), 
fuvoguxi* iocogue uy $ uíve scegizyuéyn , uíá v A&»tv- 
uévs ao0pa, &AXA uevoalio éudoiv* óc uites pnvogixm 
SóEsve». xol &nxiSayog 0u& «ty msgvayoyav, và otuvov 
vt Éyovca xal iovogwxby ix vo? &mAóv5rog' olov (j 
*oiáds , Aaosiov xai Ilagvodvidog yiyo»vai, néxQs 


/ 


*o9, Nséórvrpo; 9b Kopoc. iJpaím ydo vw xol àc$e- 
Ati xavaAé5te towxtyp a-áG 95d &xoóSsciuc. (Sect. XIX.) — 
Tz; dà javopixüg xegi00ov cvycavooaupépor cO eidoc 
xGl xvxAuó», xai Oroutsyo» otooyyéÀoo cvouato6, 
xai ytwpüc cepxtpuayouéyzc vó pv9uG- olop «c, Ma- 
Aura ul» civtxa c09 vouidew» avi oru» «y. x0Àti 
AcktoSa. «b» vóuov , tiva xai «o xadjog rivexa c09 
Xefoiov, ópoAóyrca vobro:;, éc d» ológ ve à, GUF- 
tptip. GxtJó» yào ri9Pg ix vEg áoyZc 9» xtoiodog $ 
«01dÀds cvvtovoaupéros «t Uyev, xai iudoivoy ovi oox 
d» &xoláhtwy» tig &kxÀoty «Aog. (Sect. XY.) — — 
AuwaÀoyixi Óà tavi 5$ xtoíodog, 3 L«« ávespéym xal 
&zÀovoríga «zc iovogtxzc, xGi uolag £upatvovou oTi 
xtoiodóc iavis- éipxep 1j vo«dUe , Kactfyy ySic cis v0» 
Iitigava , uéyoe «ot, "Act vir xoeóro» dyowtté 
éxépprinvau yàp &AAZAou; xà x&Àa id txattoe Ettpor, 
Gcxto iy toi; QiaAsAvu£vporc Àóyoug* xas &xolá5ayprts, 
póAi; dy» iyvoz9Gpuey xat «0 «£Àof, Óvi «à Aryopsyo» 
xtoiodoc; Z»v. Oti yào preeval? QOuoruévz; «t xoi xot- 
sortoaupépxc Artrec, ti» QduaAoyuxip xtotodoy yoddt- 
oSa,, xai utpiyuévg» Ópoiec &uportpotg: xcpuóday 
pi» sidg «ocdaÀOs. (Sect. XXI.) 


$. 956. 
Aristoteles ( Bhetoric. L IL c. 9.) 

Ti» dà Mbuw áy»áyxm clvaa 4 cipouévr» xei v9 
evrSégcue pixy, &oxtp ai ip woig JiSvosufoi; à»a- 
BoXai- £ xavtatonuutprs xol ópoiay cai; «6» &ovasey 
zo:gjrG» 4vwrictQóde:. 'H piv of)» tiponéyq Aíhec d 
éoyoaía tavi»: «'HoeJjócoo Govpiov (3' iexopinz àxó- 
Orbi.» cabeg yào xpóttoop uiy &xar«s;, pop dà o9 
xelàei yoGyva:. Aíiye Jb tipogivyqp», Q oddiy ixe sé 
Ao; xa3 avi» , dy ui và xpaypa Myégtrey vshewsi 
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lovc& 3à ágüh; Oià «0 doeipoy* c0 yàp «fAoc mávcec 
BovXovcvat xaSopdy. QOuómep bmi Toig xauzTéZoow i4 
vt»éovgu. xal ixÀóovtau* tpoopGvtvs; yàg «Ó mxígag ob.. 
«&vovoi zpóvegov. q« piv o€yp elpooué»m cvü)c A£btog, 
Ífcvi 40s. Kactecoaupéym dà $ i» megiódoig; Aéyo 
0à m6eQiódoy Aébw Éyovaoa» ápy4v» xol vtkeveiv abcáv 
xa&' abc)», xal uéyeSog t$oóroncto»* 4eia j voi 
aóc7, xal ebuaS ic: frio uiv Qià «b ivayvioc Üyew vij 
&xeépá»vo' xal óvw aisi vi oOlevat Éxew Ó &xpooctic 
cvÓ Git mxe6odyvSa, ci aévó. «có 0) uxdiv moovoti» 
slyat, wrdà &vósvy , ànOég^ eóuaSds ai, óvi ebuvnuó- 
ysovtOGg* votvo Ob, Ov. dgiSuóy Exev 1) iv. megiódowg 
Aéfig ,. Ó mávvov eóuynuoyevcóvavov. 9Oi0 xol có 
Béxoc» mávvec uynuovetovoc pàAXoy vov xoüny * &giS-. , 
póv yào bxev, d uevosvrou. — Aet O& cry megiódoy xol 
«1 Qiavyola vectÀsuooS a, xal uj Quaxómrso Sa, Gcrtep 
TÀ ZoqQexAé£ovg laufeia - 


KaÀvüo» uiv» 10s, yata YleAons(ag xS0ró«. 


cvovyavciop yàp docu énoXaBsiv «à OiagetoSat, ccrto 
zal ixi o? tigonuévov, «n» KoAvdovo tlva« «ij; IIeXo- 
xov»ícov. Iltgíodog dà 4j pày i» xóXow* 1j 06 áóeMic. 
Pocu. dà iv xóAow ui» AéEi; *» weveXevouérm v& xal 
Orponuévo, xai tóayámvevotog, ux iv vj Owugéoti,- 
dgmep 5 tionuévq mgíodoc, àÀX OÀx. xGXov» à' ioc 
vb Lvtpov uógtio» vaovng. &qQsA5á 0à Aéyo «Xv uovóxo- 
Ao». AtcVvÓb xGl «à «Oa, xol «àg mtgvóOovc, pcs 
Uéto$pov; si»at, wír& uuxpág. «à ui» yàg uixpby 
TtpogTtctQGU4E(». TtOÀAÀÉxi(G mtOL6L vy Óxgoovü»' Akydyxm 
qào;, Óva» lvi ópuáy ivi «à mójjo xal «à névpor, o$ 
Üysu iy iavcé Opov, &vviomaoS) xavcapévov, olo» . 
vtpoO7tvaueip yüyveo Sas QiÀ n» Àyvíxgovouy. «d 9i 
uaxod éxoAsixscSa, soul, Ggmneo ol ibosépo dsto- 
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wáuztcovvec «oU xíguavog* &xoXsizoveu ydo xal obvos 
.*0bg cvuzépimatobyvac. Ópolec 0b xoi al seglodos ad 
poxoal ojca.  Aóyog yüyvevau xal ávafoXg Opowor. 
dove yiyvevav, Ó Eaxoys Aguóxgvcoc Ó Xiog sig MeAa- 
gisezilon», moujcayvo, àyvi vy &yviovooQorv &vaBoAds. 
OI «' aó«và xoaxà vtóxsu &vig, GAÀAo xaxà vtóxov* 
q 9b naxo' &»aBoAQ «o zoujcoyti xaxlovg. Xouóvrtt 
g&o vó voio9vo» xai sig tovg uaxgoxókovg Aéysw. ol! 
3i Am» BpayóxeAo:, e) xtgiódog yüyvevau* mpontvi 
oc» &ytt t0» &xpoavíü». 'lág dà i» xÓXow; MBsog 6 ui» 
Qiggnuévm àjaviv: $ dà Av»vixtipévm. Quppuuévn ui», 
olo», «TloAAáxig iSasuaca cóy vàg taryqyéoewg avs- 
eyayóvvop, xal-vobg yop»ixobg &yóyoag xovaocqcár. 
TOY.»  &yvixtiugéy 03, iv 9j éxavéoo vQ xo 9 7006 
évayvio ivayvioy atyxsvraus, 2 xobvó infQtvxvos vois 
&vavttowg* olo», «'Audocégov; à' drgca», xai vovg 
ézousívayvac, xal vote áxolovSícartag: «oig uiv 
yo aÀelo *üg oixow mpoctxvícavco' cvoig Óà ixavüy 
*i» olixow xatéAuxov.» ivarycía: $zxouoyQ], &xoAobs9q- 
€:6* ixayü», vxÀsioy. «"Occe xol voíg yonudcer Óto- 
Mévow , xal «oig àzoAavoot Bovkouérvoig: ». àxóXavauws 
xvígeí ápvixevrGA, xoi Uvi, «Zvufaives stolAdaus 
«&€ÓvOGiG, xGL t0bG ooripiots &'vUXx&V» , *Gi vovg djgo- 
.y&g xavopSod».» —  Eó96g ui» «à» &ourvtioy qti6- 
S100», o) zoÀo dà 9ovtgoy «1» px» vig SoaAaconé 
— lago». —  IiAeóoos ui» Q4à vüc qmeípov, msQs0oot 
dà jià& «2c Saldvvqg, cXÓv pi» '"EXA4jazxo»vo» ósoLos, 
góy à "AS Jiopg?bac. — | Kai Qbóott molvvag 0vgus; 
9óugo «ác mÓAegg ocíoeocSas, — Oi pi» 7àg a$v6? 
, XGxóg &nóAovro: ol Qà' aioxpoc loóSqcav. — 13 
pià» oic BaoBágows olxéraag xoiieSa xovg 0b stoAots 
v6» cvuuáxo» mepiopü» JovÀeóovcag. — "Hi óér- 
vag £e , 5 vthevvioqrvag xavalshpeuy. wai Ó sis. 
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fle.SóAaóv vi Slxe xol Avxódpova i» «6 Qwaotrplo, 


* O?cov À* ug otxot này Óvveg inóXovy - I9 óvcsG 
À'óg Zuác lóynyva. » dzaayva yàp vabra mxowi vÓ 
tionuévov. 'HOeio 0é laci» d towxbvq ME , Ovi cà 
ivaycía yrvopipóvata , xol mapáAAnÀAa pGAÀov yvó- 
Quuum* xal Óvi Eoixe OvÀAoyiOUuG * Ó yàp EXeyxoc ovy- 
ayoyl vG» &vviuxtisévov totis. 'AvciStotc ply oj» 
«0 cotobvó» icvi* sapoíoocig; 0i, Liày loa và xoa. 
staoouotogig; dà, dy Ououx và Loxava yn. éx&vtooy 
vÓ»P xÓkov. à&váyxo 0À, 5 iv Apyü, W ixl vtAtvcíG 

. Éxew.. xoà ápxt ub» aic «à Óvópaco d$ Ok veAcvedt 
Tàg icxydvag; ovAlaBAg, 7 To) aóvoU ÓvÓuocog mcvó- 
cti, (1 «0 abvà Üvoua. id» &oxü piv» và «owaóca* 
«'Aypóy yàp ÉAaBey &gyóy màp' dvo. » 


Aogqroi € infhopro , magá áppyrot 7 ixísgciy. — 

*oc à 
doti cA ev c à, « Qix9moav» abrày» said loy cevoxéyar, 
&AX avo) alivio» yeyoyéyas. » — — «'E» veio vau; dà 
$porvcici, xal iy iXAaxiacaug &iot. » eroi; 05 voe 
4090, «'Abwg 0b aovaSüvat xoXxoe, oóx dEwg d» 
qxÀxo).» cavvó Q' Üvoua, «EZ 0' &évó» xol Qva 
EAeyeg xoxOc, xal yo» ázoSayovva yoádjtig xaxóg.» 
ázxb ovÀAaBázc; 0i, «Tí d» ÉxaSsg Qdewóv, si d»dg 
£làeg &oyóv;» fov. Ob dua mávv' Íysup vabvà wo 
&vviSeaw slyat v0 &óvó, xal sápucov, xal Ópoworé- 


Aevcov. ai à' ágyal vày xegióUoy axsdóv ly voxc Oco- . - 


Dsxvetosg ÉEnoiSumveo,.  Eicl à xal iin NS 
| 9t6, olo» xal 'Exiyapuog Pes 


1 


' "Tóxa pi» r(vos; éqàv i» m ài qa0À vírois $19. 
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,Jd. Bid. (€/8&) . L 

Tà 3? oxüüc «üg A£beog Dei uit ÉupeveQov elya, 
px«s KppovQuo»: có ui» yàp ànxiSavov* sttxÀGOSO. 
qàp Ooxti, xal dua xai lÉlovqai mpocéytiy yàg mouit 
TQ ÓLoi9, OTt TXÀ X5ti* dgzep od» c?» xngóxoy 
mgoAauBávovo. cd modia, cb, vive olgrvcos ixivgo- 
ztoy ó A&xtÀevSepotut»oc; KAéo»qQ.. v0 Qà GüpvSpoy 
&nxépayvov. Asi Ób stxtodv2oi! uiv, uà uécgo. 0é* 
&gjüig ydp xal dyyoccvo» và, àmsjpov. mtoaiytvau. Ol 
épiSuOQ àvta: Ó dà vov oxy4uaotog Tac Àé5tos &i3- 
pc jv9Suóc ioxip , oó xal «d uévga vuzvá. — Aib jug 
pó» Oei Éysewv. «v» Aóyoy, quévoo» Jà uj.  xovipa ydp 
, iavau; fvSpàs Jb uh áxpiBGg. vovvo Oh Éavoi, idy 
péxe: vo? 3. To» 3à jv9uOv ó uiv jpgéoc otuyócy xoi 
o9 Àsxtixüg, xal &ouoriag Qeópevog* ó O' tauBoc atcii 
éevu : f MEs 1 «Oy xoÀÀuv: Oi uéÀio Ta zxàrvrG?v 
vÓv LévQov lauBeia Séyyovva, Aéyovvec. Oei à acg- 
yóvuto yévtoSQ4 xal ixovíco. | ó dà vpoxalog xopda- 
xuxértpoc* OjÀow dà và vtvQduscoa: Lagi ydp 4paxt- 
gàc (v9póg vd vevodusvgo. Acimevas dà moidy, à 
4xpóvva uiv &mó CraseUAoU &obáuevov: obx sixo» 
oi Mysw , ví; Í». fav. à xgeroe 6 xai» xol bxdpt- 
goc «à» siponué£yoy* vgia yàg 790g dvo iaviy.. ixcivyoy 
: Qà Ó niv, Éy mgóc Ey* 6 0b, Oio mphc Ey. Eysvas ÀQ 
XG» Àóyew Xoóvo» Óó 2uióAiog* ovrog 0. iai» ó xaidp. 
Di pi» o)» àXXoi Quid «6 cd cipnufva. &Qecéor, xoi 
gióv. uevgixot* Ó Àé Tto dy Aqmtíog: (x0 uóvov y3Q 
obx EcL UéTQOY tQV per pvSudGs* cce páMeco 
AaySávtw. vov uiv ovy Xpovvas T4 i» moidyy xoi 
doxouevoi. Oei à Qia.épew vi» vtÀsoTi» cuc ágxiée 
"Eo: 0à maidvog $0 ei3n. &veixsiusya GA Aot * e» 
TÓ ui» à &v &oxi. &puóvttt, Goto xal yoOyvos* oUt0og 
, 4 iaxi», o3 &pyce ui» 9X) poxgd , «eXsvróot: 0i vgei 
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Boextiat* « AaXoyevàc, eive Avxíay *» xai « Xovoto- 
xópo"Exavs, mai Ai.» Evtpog À' i£ ivayviag, ob 
Boaxsiae doxovoi «ptiq, 4$ 93à uaxgQà  reÀevcoia: 
« Meca ài yày (Jac «' óXtayóv $$ávvos vó5.» obvog 
dà veXeveity moii: 5$ ydo Bpgaxtia Qua «ó dvtAag eiyas 
ztoisi xololóv. àAAd Js; «j uaxod AmoxómctoSa, 
xalidáAg» siyat vu» vthevvg», .un Ouid «bv, yoodíéa, 
pzdà id «Xv» mapgayoaQn»v, àAÀAAà Oud «óv pvSuós. 
"Oc. gi». o)» eügvS9uo» Oei siya «uv». Aébw , xol uu 
dppv2Suo», xal cvípsg ebgvSUov cvtotovc. fvSuol, xol 
Ttg Exovtsg , eiontau. 
$. 97. 
Qintilianuüs. (Inst. or. l IX. c. t1.) 

Diximus igitur, esse incisa, membra, circuitug, 
Incisum (quantum mea fert.opinio) erit sensus. non 
expleto numero ,conclusus; plerisque pars meinbri 
Tale est enim, quo Cicero utitur: Domus tibi: deerat? 
at halebas; pecunia superabat? at egebas *.. Fiunt 
autem. etiam singulis verbis incisa, ut: Diximus, 
testes dare volumus, incisum est diximus.  Membrum 
autem .est sensus numeris conclusus, sed a toto 
eorpore abruptus, et per.se nihil efficiens. Id enim: 
OQ, callidos homines! ** perfectum est; sed remotum 
a ceteris, vim non babet; ut per.se manus, et pes, 
et caput. Et, O rem excogitatam! o ingenia metu- 
enda! Quando ergo incipit corpus esse? quum venit 
extrema conclusio: Quem, quaeso , nostrum fefellit , 
id vos ifi esse facturos? quam Cicero brevissimam 





x d 
*) Orat. c. 67. 
**) Cic. or. €. 67. 


LU 
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putat. Itaque fere incisa et membra mixta sunt, et 
eonelusionem utique desiderant. Periodo plurima 
nomina dat Cicero, ambitum , circuitum ,  compre- . 
hensionem , — continuationem , circumscriptignem *). 
Genera ejus duo sunt; alterum simplex, quum sensus 
unus lóngiore ambitu circumducitur; alterum, quod: 
constut menibris et incisis, quae plures sehsus habent. 
"fderat janitor carceris et carnifex praetoris; et reliqua. 
Habet periodus membra minimum duo. Medius nu- 
merus videtur quatuor; sed recipit frequenter et 
plura.. Modus ei a Cicerone aut quatnor senarijs ver- 
sibus, aut ipsius spiritus modo terminatur **). Prae- 
stare debet, ut sensum concludat; sit aperta, ut 
intelligi possit; non incommodica,, ut memoria con- 
tiner... Membrum longius justo, tardum; brevius, 
instabile est: "Ubicumque acriter erit et instanter 
pugnaciterque dicendum , membratim caesimque di- 
cemus. Nam hoc in GERHoUS plurimüm valet; adeo- 
que rebüs accommodanda compositio, 'ut asperis 
asperos eliam numeros adhiberi oporteat, et cum 
dicente" neque audientem inhorrescere. Membratim 
plerumque narrabimus, aut ipsas periodos. majoribus 
intervallis, et velut laxioribus nodis resoluernus; ex- 
ceptis, quae non docendi gratia, sed orhandi narran- 
tur: nt in Verem ***) Proserpinae ruptus.' Haec ""*") 
enim lenis et fluens contextus deéet. Periodus apta 
prooemiis maiorum  caussarum, "ubi :sollicitudine, 
€onmimendatione, miserationé res eget. ]tem com- 


» 





.. *) Cic. orat. c. 6i. 
**) Cic. or. c. 66. 
***) L. IV. c. (8. 

****) Alii: hic. 
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munibus locis, et in omni amplificatione: sed posci- 
tur tum austera, si accuses; tum fusa, si laudes. 
Multum 'et. in epilogis pollet. Totum autem adhiben- 
dum est, quo. sit amplius compositionis genus, quum 
'judex non soluni rem tenet, sed etiam captus est 
oratione, et se credit actori et voluptate jam ducitur. 
Historia non tam finitos numeros, quam orbem, quen- 
dam contextumque desiderat. Namque omnia ejus: 
membra connexa sunt, quoniam lubrica est ac fluit ; 
ut homines, qui manibus invicem adprehensis gradum | 
firmant, continent et continentur. Demonstrativum 
genus omne fusiores habet liberioresque numeros. 
Judiciale et concionale, ut materia varium est, sic 
etiam ipsa collocatione verborum. Ubi jam nobis 
pars ex duabus (quas modo fecimus) secunda trac- 
tanda est. Nam quis dubitat alia lenius, alia con- 
citatius, alia sublimius, alia pugnacius, alia gravius 
esse dicenda? Gravibus, sublimibus, ornatis longas 
magis syllabas convenire? Ita ut lenia spatium, su- 
blinia et ornata claritatem quoque vocum poscant; 
his contrarià magis gaudere brevibus "): argumenta, 
partitiones, jocos, et quidquid est sermoni magis 
simile. Itaque componemus prooemium varie, atque 
ut sensus ejus postulabit. — Nam judicis animus 
varie praeparatur: tum miserabiles esse volumus, 
tum modesti, tum acres, tum graves, tum blandi, 
tum flectere, tum ad diligentiam hortari. Haec ut 
sint diversa natura, dissimilem componendi quoque 
rationem desiderant. An similibus Cicero usus est 
numeris in exordio pro Milone, pro Cluentio, pro. 





*) Multi leg.: potius, guam his contraria. Et pergunt 
deinde: Magis laudarem breyibus argumenta etc. 
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est ad eausas forenses, neque omnino repudiandum, 
Si enim semper utare, quum satiejatem affert, tum, 
quale sit, etiam ab imperitis agnoscetur. — 

Quo autem pacto deceat incise membratimve dici, 
jam videbimus; nunc, quot modis mutantur com- 
prehensiones conclusionesque dicendum est. —  In- 
sistit autem agbitus modis pluribus e quibus unam. 
est secuta Asia maxime, qui Dichoreus vocatur, quum 
duo extremi chorei sunt, id est, e singulis longis. 
et brevibus; explanandum est enim, quod ab aliis 
iidem :pedes aliis nominantur voeabulis. Diehoreus 
non est ille quidem sua sponte vjtiosus in clausulis, 
sed in orationis numero nihil est tam vitiosum , quam. 
si semper est.idem.  Cadit autem per se ille ipse 
praeclare; quo etiam satietas formidanda est magis. 

Sequi videtur, ut videamus, quae sint incisa, 
quae membra. Constat enim ille ambitus et plena: 
comprebhensio e quatuor fere partibus, quae membra 
dicimus, ut et aures impleat, et ne brevior sit, quam 
satis sit, neque longior. Quamquam utrumque non- 
nunquam, vel potius saepe accidit, ut aut citius 
insistendum sit, aut longius procedendum, ne bre- 
vitas defraudasse aures videatur, neve longitudo 
obtudisse. — E quatuor igitur quasi hexametrorum 
instar versuum quod sit, constat : fere plena com- 
prehensio. His igitur singulis. versibus quasi nodi 
apparent continuationis, quos in ambità conjungimus. 
Sin membratim volumus dicere, insistimus ; idque 
cum opus est, ab isto cursu invidioso facile nos et 
saepe disjungimus. Sed nihil tam debet esse numero- 
rosum, quam hoc, quod minime apparet, et valet 
plurimum. Ex hoc genere illud est Crassi: Missos 
faciant patronos; ipsi prodeant! — — Sed quae incisim 











| || 975 


*. 


quidem ulla erit, ut debeat esse continua, et in eos- 
demy semper pedes ire. Nam et versificandi genus 
est, unam legem omnibus sermonibus dare, et id 
cum mianifesta affectatione (cujus rei maxime cavenda 
suspicio est) tum etiam similitudine taedium ac sa- 
tietatem creat. Quoque est dulcius, magis perit, 
amittitque et fidem, et affectus, motusque omnes, 
qui est in hac cura deprehensus; nec potest ei cre- 
dere, aut propter eum dolere et irasci judex, cui 
putat hoc vacare. Ideoque interim *) quaedam quasi 
solvenda de industria sunt, illa quidem maximi labo- 
ris, ne laborata videantur. Sed neque longioribus, 
quam oportet, hyperbatis compositioni serviamus, 
ne, quae ejus gratia fecerinus, propter eam fecisse 
.videamur. Et certe nullum aptum atque idoneum 
verbum praetermittemus gratia lenitatis. — 


' 


$.. 58. 
| Cicero. (Orat. c. 61 seqq.) 


Quaesitum est, in totone circuitu illo orationis, 
quei Graeci zegíodov, nos tum ambitum, tum cir- 
cuitum, tum comprehensionem , aut continuationem, 
aut circumscriptionem dicimus; an in principiis solum, 
an in extremis, an in utraque parte numerus tenen- 
dus sit? — — . In historia et ín eo, quod appellamus 
ixiOtwuetixóp , placet ommia dici Isocrateo Theopom- 
peoque more, illa circumscriptione ambituque, ut 
tamquam in orbe inclusa currat oratio , quoad in- 
sistat in singulis perfectis absolutisque sententiis, — 
Genus autem hoc orationis neque totum assumendu:a 





*) Nonnulli: initia. lii: vincta. 
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est oratione), cetera in eo latere indicat nomen 
ipsum. Non enim inventor, aut compositor, aut 


actor hoc complexus est omnia, sed et graece ab - 


eloquendo $4vop; et Latine eloquens dictus est. 
Ceterarum enim rerum, quae sunt in oratore, par- 
tem aliquam sibi quisque vindicat; dicendi autem, 
id est eloquendi, maxima vis soli huic conceditur, 
(Orator, c. 19.) — — — Erit igitur eloquens is, 
qui in foro causisque civilibus ita dicet, ut probet , 
u( delectet, ut flectat *). Probare, necessitatis est; 
delectare, suavitatis; flectere, victoriae. Nam id 
unum ex omnibus ad obtinendas causas potest plu- 
rimum. (Jbid., c, 31.) — -—- Esse (igitur) per- 
fecti eloquentis puto, non eam solum facultatem 
habere, quae sit ejus propria, fuse lateque dicendi, 
sed etiam vicinam ejus atque finitimam, Dialecticorum 


scientiam; adsumere. Quamquam aliud videtur oratio, . 


áliud disputatio; nec idem loqui esse, quod dicere: 
attamen utrumque in disserendo est, (ut) disputandi 
ratio et loquendi Dialecticorum sit, oratorum autem 
dicendi et ornandi. Zeno quidem ille, a quo disci- 





*) Fuerunt, et clari quidem auctores, quibus solum vide- 
' retur oratoris officium docere. Namque et affectus duplici 
ratione excludendos putabant: primum quia vitium esset 
omnis animi perturbatio; deinde, quia judicem a veritate 
depelli misericordia, vel ira similibusque non oporteret ; 
et voluptatem audientium petere, cum vincendi tantum 
gratia diceretur, non modo agenti supervacuum, sed vix 
etiam viro dignum, arbitrabantur, Plures vero, qui nec 
ab illis sine dubio partibus rationem orandi summoverent , 
hoe tamen proprium ac praecipuum crederent ópus, sua 
confirmare, et, quae ex adverso proponerentur, refutare. 


(Ita Quintil, 1, V. in prooem.) 
* 
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plina Stoicorum est, manu demonstrare solebat, 
quid inter has artes interesset, Nam quum com- 
presserat digitos, puguumque feggrat, dialecticam 
ajebat ejusmodi esse; quum autem diduxerat, et 
manum. dilataverat, palmae illius similem eloquentiam 
esse digebat. Atque (etiam) ante hunc Aristoteles 
principio. artis rhetoricae dicit, illam artem quasi ex 


altera parte respondere dialecticae; ut hoc videlicet 


differant inter sey quod haec ratio dicendi latior sit» 
illa loquendi contractior "). .Volo igitur, huic summo 


omnem, quae ad. dicendum tradi possit, loquendi 


rationem esse notam: quae quidem res (quod te his 
artibus eruditum minime fallu) duplicem habet do- 
cendi viam, NanPet ipse Aristoteles tradidit praes 


cepta plurima disserendi, et postea, qui Dialectici : 


dicuntur, spinosiora multa pepererunt. Ergo eum 
censeo, qui eloquentiae laude ducatur, non esse 
earum rerum omnino rudem, sed vel illa antiqua , 
vel hac Chrysippi disciplina institutum. — Noverit 
prium vim, naturam, genera verborum, et sim- 
plicium et copulatorum ; deinde, quot modis quidque 
dicatur; qua ratione, verum-falsumne sit, judicetur; 
quid efüciatur e quoque; quid cuique consequens 
Sit; quidque contrarium; quamque ambigue multa 
dicantur, quomodo quidque eorum dividi explanari- 
que oporteat. Haec tenenda sunt oratori; saepe 
enim occurrunt.^ Sed, quia sua sponte squalidiora 
sunt, adhibendus erit in his explicandis quidam 


orationis nitor. : (Jbid. c. aa. — — Nec vero Dia-.- 


lecticis modo sit instructus, sed habeat omnes philo- 


V 


-— 





*) 'H '"Pwrogue €0vwp àvtíosQodos Tf Aiadarrc. in 
» Moe Le 


- 


sophiae notos et tractatos locos. Nihil enim de 
religione, nihil de morte, nihil de pietate, nihil de 
caritate patriae, nibil de bonis rebus aut malis, 
nihil de virtutibus aut vitiis, nihil de officio, nihil 
de dolore, nihil de voluptate, nihil de perturbatio- 
. nibus animi et erroribus, quae saepe cadunt in 
causas,. sed jejunius aguntur, nihil, inquam, sine 
ea scientia, quam dixi, graviter, ample, copiose 
dici et explicari potest. (Jbid. c. 35.) — — Volo 
enim prius habeat orator rem, de qua dicat, dignam 
- auribus eruditis, quam cogitet, quibus verbis quid- 
que dicat, aut quomodo. Quem etiam, quo grandior 
sit et quodammodo excelsior, (ut de Pericle dixi 
supra), ne physicorum quidem esse ignarum volo. 
Omnia profecto, quum se a caelestibus rebus referet 
&d humanas, excelsius magnificentiusque et dicet et 
sentiet. Quumque illa divina cognoverit, nolo igno- 
ret ne haec quidem humana. ]Jus civile teneat, quo 
egent causae forenses quotidie. Quid est enim tur- 
pius, quam legitimarum et civilium controversiarum 
patrocinia suscipere, quum sis legum et civilis Juris 
ignarus? Cognoscat etiam rerum gestarum el memo- 
riae veteris ordinem, maximae scilicet nostrae civi- 
tatis; sed et imperiosorum populorum et regum illu- 
surium; quem laborem nobis Attici nostri levavit 
labor, qui conservatis notatisque temporibus nibil 
quum illustre praetermitteret, annorum septingen- 
torum memoriam uno libro colligavit. Nescire autem, 
quid antea, quam natus sis, acciderit, id est, 
semper esse puerum. Quid enim est aetas hominis, 
nisi ea memoria rerum velerum cum superioribus 
contexitur? Commemoratio autem antiquitatis exem- 
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plorumque prolatio summa cum delectatione et auc- 
toritatem orationi affert et fidem. (Ibid. c. 24.) "). 

Quis non jure miretur, ex omni memoria aetatum, 
temporum et civitetum tam exiguum oratorum nurme- 
rum inveniri? — Nimirum majus est boc quiddam, 
quam homines opinantur, et pluribus ex artibus stu- 
disque collectum. (De orat. I. c. 4.) —— —' Quis 
enim aliud in maxima discentium multitudine, summa 
magistrorum copia, praestantissimis hominum. inge- 
niis, infinita causarum varietate, amplissimis eloquen- 
tige propositis praemiis esse- causae putet, misi rei 
quandam incredibilem magnitudinem et difficultatem? 
Est enim et scientia comprehendenda rerum plurima- 
rum, sine qua verborum volubilitas inanis atque irri- 
denda est; et ipsa oratio conformanda, non solum 
electione, sed etiam constructione verborum; et 
omnes animorum motus, quos hominum generi rerum 
natura tribuit, penitus pernoscendi: quod omnis vis 
ratioque dicendi in eorum, qui audiunt, mentibus 
aut sedandis aut excitandis expromenda est. Accedat 
eodem oportet lepos quidam facetiaeque. et eruditio, 
libero digna, celeritasque et brevitas et responderidi 
et lacessendi , subtili venustate atque urbanitate con- 
juncta. Tenenda praeterea est omnis antiquitas exem- 
plorumque vis; neque legum aut juris civilis scientia 
negligenda est. Nam quid ego de actione ipsa plura 
dicam? quae motu corporis, quae gestu, quae vultu, 
quae vocis conformatione ac varietate moderanda est? 
quae sola per se ipsa quanta sit, histrionum levis 
ars et scena declarat; in qua cum omnes in oris et 





*) Cum his Ciceronis dictis omnino comparanda sunt, quae 
habet Quintil, 1. XlI. c. 1. praecipue c. 3, 3 et 4. 
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vocis et motus moderatione elaborent, quis ignorat, 
quam pauci sint fuerintque, quos animo aequo spec- 
tare possimus? Quid dicam de thesauro rerum omnium 
memoria? Quae nisi custos inventis (cogitatisque ) 


rebus et verbis adhibeatur, intelligimus, omnia,: 


etiamsi praeclarissima fuerint in oratore, peritura. 


Quamobrem mirari desinamus, quae causa sit elo- 


quentium paucitatis, quum ex iis rebus universis 
eloquentia constet, quibus in singulis elaborare per- 
magnum est; hortemurque potius liberos nostros, 
ceterosque ,. quorum gloria nobis et dignitas cura est, 
ut animo rei magnitudinem complectantur, neque 
iis praeceptis aut magistris aut 'exercitationibus, qui- 
bus utuntur omnes, sed aliis quibusdam, .se id, 
quod expetunt, consequi posse confidant. (Ibid. 
€. 5.) — —  Àc mea quidem sententia nemo poterit 
esse omni laude cumulatus orator, nisi erit omaium 
rerum magnarum atque artium scientiam consecutus, 
Etenim ex rerum cognitione efflorescat et redundet 
oportet oratio; quae nisi subest, res ab oratore per- 


cepta et cognita inanem quandam habet elocutionem 


et paene puerilem. (Zbid. c. 6. — — — — — 
Neque vero mihi quidquam praestabilius videtur, quam 
posse dicendo tenere hominum coetus, mentes alli- 
cere, voluntates impellere, quo velit, unde autem 
velit deducere. Haec una res in omni libero populo 
maximeque in pacatis tranquillisque civitatibus prae- 


cipue semper floruit semperque dominata est; Quid. 


enim est aut tam admirabile, quam ex infinita mul- 
titudine hominum exsistere unum, qui id, quod 


omnibus natura sit datum, vel solus, vel cum paucis 


facere possit? aut tam jucundum cognitu atque auditu, 
quam sapientibus sententiis gravibusque verbis ornata 
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oratio et polita? aut tam potens, tamque magnificum, 

quam populi motus, judicum religiones , senatus gra- | 
vitatem unius oratione converti? Quid tam porro 
regium, tam liberale, tam munificum, quam opem 
ferre supplicibus, excitare adflictos, dare salutem, 
liberare periculis, retinere homines in civitate? Quid 
autem tam necessarium, quam tenere semper arma, 
quibus vel tectus ipse esse possis, vel provocare im- 
probos "), vel te ulcisci lacessitus? — — — Ut vero. 
jam ad illa summa veniamus: quae vis alia potuit 
aut dispersos homines unum in locum congregare , 
aut a fera agrestique vita ad hunc humanum cultum 
civllemque ducere, aut jam constitutis civitatibus 
leges, judicia, jura describere? Ac ne plura, quae 
sunt paene innumerabilia, consecter, comprehen- 
dam brevi: sic enim statuo, perfecti oratoris mode- 
ratione et sapientia non modo ipsius dignitatem, sed. 
et privatorum plurimorum et universae reipublicae 
salutem maxime contineri. Quamobrem pergite , ut 
facitis, adolescentes, atque in id studium, in quo - 
estis, incumbite, ut et vobis honori, et amicis uti-- 
litati, et reipublicae emolumento esse possitis. (Jbid. 
c. 8.) — — — Ut igitur de ipso genere (scil. ora- 
torio) sum confessus, inquit Antonius, artem essé 
non maximam "*); sic illud affirmo, praecepta posse 
quaedam dari peracuta ad pertractandos animos homi- 
num et ad excipiendas eorum voluntates. Hujus rei 
scientiam, 'si quis volet, magnam quandam artem 
ésse, dicere, non repugnabo. Etenim cum plerique 
——————— 

*) Alii legunt: integros. 


**) De or. l. I. c. 20, ubi vero, sicut hoc ipso loco, quem 
nunc adscribimus, Antonii persona servanda est. 
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.Jemere ac nulla ratione causas in foro dicant, non- 
nulli autem propter exercitationem aut propter con- 
suetudinem aliquam callidius id faciant; non est du- 
bium, quin , si quis animadverterit , quid sit, quare 
. alii melius, quam alii dicant, id possit notare. Ergo 
id qui toto in genere fecerit, is si non plane artem, 
at quasi artem quandam invenerit. — — Nunc hoc 
propono, quod mibi persuasi, quamvis ars non sit, 
temen nihil esse perfecto oratore praeclarius. Nam 
ut usum dicendi omittam, qui in omni pacata et 
libera civitute dominatur, tanta oblectatio est in ipsa 
facultate dicendi, ut nihil bominum aut auribus, aut 
mentibus jucundius percipi possit. Qui enim cantus 
zoratae orationis pronunciatione dulcior inveniri 
potest? quod carmen artificiosa verborum conclusione 
aptius? qui actor in imitanda, quam orator in susci- 
pienda veritate jucundior? Qaid autem subtilius, 
quam acutae crebraeque sententiae? quid admirabi- 
lius, quam res splendore illustrata verborum? quid 
plenius, quam omni rerum genere cumulata oratio? 
Neque enim ulla non propria oratoris est res, quae 
quidem ornate dici graviterque debeát. (l. II. c. 8.) 
Hujus est in dando consilio de maximis rebus cum 
dignitate explicata senténtia: ejusdem et languentis 
populi imitatio et effrenati moderatio. Eadem facul- 
tate et fraus hominum ad perniciem et integritas ad 
salutem vocatur. Quis cohortari ad virtutem arden- 
tius, quis a vitiis acrius rovocare, quis vituperare 
improbos asperius, quis laudare bonos ornatius, quis 
cupiditatem vehementius frangere accusando, potest? 
quis moerorem levare mitius consolando? Historia 
vero testis temporum , lux veritatis , vita memoriae, 
magistra vitae , nuntia vetustatis, qua voce alia, nisi 
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oratoris immortalitati commendatur? Nam si qua est 
ars alia, quae verborum, aut faciendorum, aut deli. 
gendorum scientiam profiteatur; si quisquam dicitur, 
nisi orator, formgre orationem eamque variare et 
distinguere, quasi quibusdam verborum sententiarum. | 
que insignibus ; aut si via ulla, nisi ab hac una arte, 
traditur , aut argumentorum aut sententiaruur, aut 
denique descriptionis atque. ordinis: fateamur aut 
hoc, quod haec ars profiteatur, alienum esse, aut 
cum aliqua alia arte esse commune. Sed si in hac 
una est ea ratio atque doctrina; non, si qui aliarum 
artium bene loquuti sunt, eo, minus id est hujus unius 
proprium; sed ut orator de iis rebus, quae ceterarum, 
artium sunt, si modo eas cognorit, — —. optime 
potest dicere: sic caeterarum artium homines orna- 
tius illa sua dicunt, si quid ab hac arte didicerunt. 
( Ibid. c. 9) ; 


^ 
1 d . 


1 


Quintilianus. (Instit, orat. II. c. 16.) 


Sequitur quaestio, an utilis rhetorice? Nam quidam 
vehementer in eam invehi solent: et, quod sit indig- 
nissimum , in accusationem orationis utuntur orandi 
viribus: Eloquentiam esse, quae poenis eripiat sce- 
lestos, cujus fraude damnentur interim boni, consilia 
ducantur in pejus; nec seditiones modo turbaeque 
populares, sed bella etiam inexpiabilia excitentur; 
Cujus denique tum, maxime sit usus, cum pro falsis 
contra veritatem valet. Nam et Socrati objiciunt 
comici *, docere eum, quomodo pejorem caussam 





|. 9) Mristophanes in Nub. v. 882 seqq. Cf. Seneca de vit. beat, 
c. 7. ubi Socrates hoc modo de se ipso loquens inducitur: 
«Praebui ego aliquando Aristophani materiam jocorum;* 


b 
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meliorem faciat; et contra, T'isiam et Gorgiam similia, 
dicit, polliceri, Plato *). Et his adjiciunt exempla 
Graecorum Romanorumque et enumerant, qui per- 
niciosa non singulis tantum, sed rebus etiam publicis 
usi eloquentia turbaverint civitatium Status vel ever- 
terint: eoque et Lacedaemoniorum civitate expul- 
sam **), et Athenis quoque, ubi actor movere ad- 
fectus vetabatur, velut recisam orandi potestatem ***), 
Quo quidem modo, nec duces erunt utiles, nec ma- 
gistratus, nec medicina ,. nec ipsa denique sapientia. 
Nam et dux Flaminius, et Gracchi,. Saturnini, Glau- 
ciae magistratus ****), et in medicis venena, et in 
3s, qui philosophorum nomine male utuntur, gra- 
vissima nonnumquam flagitia deprehensa sunt,  Cibos 
aspernemur: attulerunt saepe valetudinis causas; 
numquam teeta subeamus: super habitantes aliquando 





tota illa comicoruni poetarum manus in me venenatos sales 
suos effudit.» — — Diog. Laert. (1. 20.) ita refert : 'Agr- 
erofávyg.cUtóP xouqüst Qe rov "110 Àóyo» xgsírrO 
TOi0UpTG. — 

*) Plat. in Phaedr. p. 364. ed. Bip. "Ticíav t5 xai Ioegyíav 
75 6acóusv sÜ0siv, ol rgo TOv GÀxSOrv rà sixóta siOov 
Ó6 TwizTéx udÀÀlov: ráts «$ opixp& neyála, xo và 
psyáÀla ocpuxg& daípsoga: xoio0cs Óià& pow» AóTyou 
x. $. ). : 

**) Vid. Plutarch. Apopbth. Lac, p. 2326. D. et ejusdem 
Lycurg. Vol. I. p. 44. e. F. 

»**) Revera ab Areopago tantum  proscripta erat affectuum 
commotio. "Vid. Arist. Rhet. I. c. 1. $. 5. Noster fortasse 
alludit ad illud, quod ap. Athen. Deipnos. p. 59o. E. 
legitur, scilicet post clarissiinam Hyperideam Phrynes de- 
fensionem ejusmodi legem Athenis esse datam. 

w«*) Cf. Liv. XXII. 3 seqq. et Cicer. pro Rabirio, 


* 
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procumbunt ; non fabricetur militi gladius: potest uti 
eodem ferro latro. Quis nescit ignes, aquas, sine 
quibus nulla sit vita, et (ne terrenis immorer) solem; 
]unamque, praecipua siderum, aliquando etiam nocere? 
Num igitur negabitur deformem Pyrrhi pacem caecus 
ille Appius dicendi viribus diremisse ")? aut non 
divina M. Tullii eloquentia et.contra leges Agrarias 
popularis fuit? et Catilinae fregit audaciam? -et sup- 
plicationes, qui maximus honor victoribus bello du- 
cibus datur, in toga meruit? Non perterritos militum 
animos frequenter a metu revocat orator? et tot. 
pugnandi pericula ineuntibus laudem vita esse 
potiorem persuadet? — — Equidem nec urbium 
conditores reor aliter efecturos fuisse, ut vaga illa 
multitudo coiret in populos, nisi docta voce com- 
mota; nec legum repertores sine sumfha vi orandi 
consecutos, ut se ipsi homines ad servitutem juris 
adstringerent "*). Quin ipsa vitae praecepta, etiamsi 
natura sunt honesta, plus tamen ad formandas mentes 
valent, quoties pulchritudinem rerum claritas ora- 
tionis illuminat. Quare, etiamsi in utrámque partem 
valent arma facundiae, non tamen est aequum, id 
haberi malum, quo bene uti licet. 





. *) C£. Freinsh, Supplem. XIII. 31 seqq. 
**) Cf. Cicero, De invent. L 2. et De orat. I. 3. 


988 
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De artis oratoriae partitione. 


a) Circa materiam. 


Cicero (De invent. l1, I. c. 5.) 


Materiam artis eam dicimus, in qua omnis ars et 
ea facultas, quae conficitur ex arte, versatur. Ut si 
medicinae materiam dicamus morbos ac vulnera, quod 
in his omnis medicina versetur: item, quibus in 
rebus versatur ars et facultas oratoria, eas res inate- 
riam artis rhetoricae nominamus. Has autem res alii 
plures, alii pauciores existimaverunt. , Nam Gorgias 
Leontinus, antiquissimus fere rhetor, omnibus de 
rebus oratorem optime posse dicere existimavit. Hic 
infinitam et immensam huic artificio materiam sub- 
Jicere videtur "). Aristoteles autem , qui huic arti 
plurima adjumenta atque ornamenta: subministravit 
iribus in generibus rerum versari rhetoris officium 
putavit, demonstrativo ,  deliberativo , judiciali **). 
Demonstrativum est, quod tribuitur in alicujus certae 
personae laudem aut vituperationem; deliberativum , 
quod positum in disceptatione et consultatione civili, 
habet in se sententiae dictionem; judiciale, quod po- 
situm in judicio, habet in se accusationem et defen- 
.Sionem, aut petitionem et.recusationem, Et, quem- 





*) De Gorgiae circa hanc rem sententia cf. Platonis Gorg. et 
inprimis Phaedr. | 

**) Idem fere Quintil. dicit: « Aristoteles tres faciendo partes 
orationis, Jjudicialem, deliberativam, demonstrativam, 
paene et ipse oratori subjecit omnia; nihil enim non in 
haec cadit. (L. IL. c, 21. $. 33.) — Et Cicero sibimet 
ipsi comparandus Part. orat. c. 20. 


* 


est. 


! || 989. 


admodum nostra quidem fert opinio, oratoris ars et 
facultas in hac materia tripartita versari existimanda 


Aristoteles (Rhet. l. I. c. 3.) 
"Ecc: à») c6 "Pwvogwüg £iüy vgia'cv0» A&giSuoy: 


. «*oco)vvov yàp xol oi &àxogoacval v» AÓycv óx&pyovaiy 


Üpyrtg* Goyxtvcau. ui» yàg éw cgi» Ó Aóyog, Éx «t 
v0? Aéyorvvog, xol mtol ov ÀAéyev, xal móc Óy* xai -cÓ 
TÉÀog 790g *oUvO» ljovw, Aéyo Óà vóv Axpoaziv. 
"Aváyxn 0b, vóv àxgoac» 5j Seopóy £Lyav, T" xQvvAy. 
xguciv 0à q vy yeysvnuévoy , 0; vov utAAóvecov. toc 
8' ó ui» cepi cà» ueAAóvrov xguóv, olov ixxAnoiaavis: 
Ó dà megl vcÀ» vytycvnuévov, otoy ó OixaocTüg: Ó Óà 
7t9l vc Óv»óueoc, oio» ó Seopóc. "Ogv' i£ &yáyons 


 &» Eig vgi& yéyq tà» Àoyoy vó» pnvoguxQ», ovugov- 


Aevvixüó», Oiwugrixóy, iniOtuxvuxÓy.  ovuBovAag 0à «à 
Mí» mpotgomz: 0 0b ànxorgomá: ái yàp xai oi idía 
ovuBovAetoyteg , xai ol xovyj Ónunyogobrvec, vobvvoy 
Savépov zot)0i. QOixqng 0b «0 ub» xavqyogia* và 3À 
&zoÀoyía: voóvo» qvào Ómxovtpoyotv mxowip A&váyxm 
Tob &udiaBrvovyvac. ixituetixoU 0à «ó ui» Éxauyog* 
có Ói Qóyog. Xpoóvow 0à éxdcvov votvov tici vó ui» 
ovitBovAetoyvi ó uéAAoy* mol yào và» écouévov avg- 
BovAsos,. 4 mpovgézo», 5 XÀnxovgénov: cQ Óà Ouado- 
Lévo Óó ytvóutvog* sregl yàg, vov mxenzgayuévoyv &cl ó 
pi» xavqyoge:, Óó Óà àmoXoyseivaw* cQ 0B éziüEiuvixÓ 
xvpiOcGrog-uby Ó mapóyp* xarà yàg «à $zápyorva 
iz yotóow 7 déyovat závctsc* toon yociyvat à zoAAá- 
xig xGb «à ysvóueva "àvouiuvioxovrsg, xai và uéÀ- 
Áovva sposuxdQoyveG" 'véAog 0B àxáovoig dovro» ivé: 
eó» àovi* xoi vuol» o?0V c«9ia." vé uà» avulovAeborce 
*tÓ cvudéoo» xai BAaBgspov: Ó uiv yóg xpovrgézo» óg 


: Béevov avufovAsieu: 6 0À &nxovoétov óc xeipov &zo- 
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ToÉézti* «à dà GAXa mpóc vo?vo ovuzapalauBasa, 3 
dixaiov x &Jixop, 9) xaÀAóyp 5 Gioxogóry. «oig dà QixaGo- 
pévoig «à Ouxaíóy xal «à &Oixor, «à Àà' &AXa xal ovvot 
evyxapalauBárvovo: xoóg vabta. coi; db ixauvovce 
xal wdéyovgi c0 xGÀó» xai và aicxoóv. «à à àÀAa 
xal objro! Tog ravra izxapadjégovo:i  Zwnusiop Oi, 
ór. tà tigmuérov íxáacoig v£Àog* mxtpgl niv yàp vr 
àAÀe» ivioxt o9x à» àuqioDzeXoaitr: olov Óó Qixacó- 
pe706, Oc 09 yéyovyty , 7 Gg oOx EBAawev- Ovi À' àOi- 
xti, otütxórt d» Óóuokoyíotitp: otÓb yàg à» Eti JU 
x7z;. Ópoiog dà xal oi cvuBovAttovtt; và pi» àAXa 
ToÀÀRxic Toottvvat* óc 0$ &otudopa avpllovAetovoiy, 
53 &x ó$tiipor» &zovoéxovaiw , oox Gy óuoAloyíctityp- 
éc à' oóx ddixov, vobg 0à &ácvvycivovag xavadovio?- 
c9aí, xal vote nagd» àdixovyrag, mxoÀAdxig oiOi» 
$oovtigovci». Óóuoiog dà xal oi ixawvrotbwrtg xal oi 
iéyorvtG ob coxszovow, ti ovuqQíoovra Uxpabep, à 
BAaBspà- &àAXd xoi i» &£maivo mwoÀÀAáxig TiSÉaoiy, 
6v. Óliyopicac toU acx& Avovcskotyvoc tzxoasé «i xa- 
Àór»* oiov 'AyiAAém éExouvotoiww, Ó* ifoj9zoe «eG 
évaipo IlavgóxAo, tidàc, Oc: dtt a$vóy» &noSavir, 
éLóy» bj». cocco dà Ó pi» ovrog; Sáyavog xá)JXiov * 
-Ü di Ei» ovpudjépos. GOavrpóp Jb ix ców tioruétrov, 
Ovi &yáyxn, ztgi cobro» Éxysty ztpergoy và xpovactu * 
-GÀ ydo vtxjjpta, xal vd sixóva, xai vd oxnutia, 
zgotáoctig tlol jyvogixai. OÀec ui» 4dp ovAAoyiopóg 
éx s9ovaasóy act. xó 0 i»Souzua ovAXoyiouóc oce 
ctrtoTZuxÓc 8x vGO» tionuéve» mxporaoto». "Ext O0à 
oft ngaxSHyot olo» t£, ovrt xoaySotoSat «vd àà$- 
yac&, &ÀXd «à Óvvard: o$0b «d uà yevóutra 5 w* 
icóueva, ox oióy «s, «d uà» sszoaySo:, vd JE xoax- 
SxctoSai* &yayxato» xal «9 cvuBovAtbo»zi, xci cQ 
Qixagouévo xal «Q xiÓrixvixQ ; Eytt» ztpoxaatig tol 
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Óv»avov xal &ÓvyQcmov: xal ei yéyovtp, 7 uí* xol el 
toca, 9 wj. — "Ecc 0à, xti &navvec xol énauvoiy- 
«£6 xal dVÉyovceG,. xal vporpézoy1sc xal &zocoíszov- 
vt£6, x&l xavnyogo?»reg xal &zxoAoyotusvou. o? uóvov 
và signuévoa Oswyoyat stigóyvav, &AÀa kolóvi uéya 
$ gixgóy, mq vó &àyaSoy 9 v0 xaxóv, d? vo xaÀOv 5 «0 
aicoxogü», 5 vÓ Oíxauo» 5$ vó dOiwov, 7 xaS' aóvd Xe- 


d óvvtc, 9 7tpóc GAAqAa &vvvxaoaAaBorveg: OgÀov, Óvt 


9éo, Gy meg ueyéSovg xo auuxoóvivoc, xol coU iteíco- 
voc xai voO &À&tcvovOc, Ttporcceu bye , xal xaSóAov 
«cl tpi éxccvOv* olo», ci ueiQov &yaSóv 5 lAaccoy, 
5 &Óixnua 5 QJualoua*- ónoioc dà xal sepl có» dAXoy. 
zepl à» ui» ody i5 &ydyxnc et Xafeiy «dg voovaoct, 
tlograu. uera Óà vabya Ouipevéo» iOiq mpl éxdavov 
«tobcvoy, oio», ztegl y avufovAd, xal zsol àv oi émi- 
Oevxsixol Aóyow vgitoy 0à, scegli dy ai ixi. — 


b) Circa formam, i. e. modum  pertractandi artis 
dicendi materiam. ' 


Quintil. (Inst. or. 1. III. c. 3.) 

Omnis autem orandi ratio, ut plurimi maximique 
auctores tradiderunt, quinque partibus constat, in- 
ventione , dispositione , elocutione , memoria , pronun- 
ciíalione sive actione (utroque enim modo dicitur). 
Omnis vero sermo, quo quidem voluntas aliqua 
enunciatur, 'habeat necesse est et rem et verba. | Àc, 
si est brevis, et una conclusione finitus, nihil for- 
tasse ultra desideret: at oratio longior plura exigit. - 
Non enim tantum refert, quid, et quo modo dicamus, 
sed etiam quo loco: opus ergo est et dispositione. 
Sed neque omnia, quae res postulat, dicere, neque 
suo quaeque loco, poterimus, nisi adjuvante me- 
moria; quapropter ea quoque pars quarta erit. Verum 
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haee euncta corrunrpit ac propemodum perdit: inde- 
cora, vel voce vel gestu, pronunciatio. Huic quoque 
igitur tribuendus est necessario quintus locus. 

Nec audiendi quidam, quorum est Albutius, - qui 
tres medo primas esse partes volunt: quia memoria 
atque actio natura, non arte, contingant (quarum 
nos praecepta suo loco dabimus); licet Thrasymachus 
quoque idem dc actione crediderit *). His adjecerunt 
quidam sextam partem, ita ut inventioni judicium 
subnecterent; quia primum esset invenire, deinde 
judicare. Ego porro ne invenisse quidem credo eum, 
qui non judicavit: neque enim contraria, .comniunia, 
stulta invenisse dicitur quisquam, sed mon »witasse. 
Et Cicero quidem in Rhetoricis judicium subjecit 
inventioni "*); inihi autem adeo tribus primis partibus 
videtur esse permixtum (nam neque dispositio sine 
eo, neque elocutio fuerit), ut pronunciationem quo- 
que vel plurimum ex eo mutuari putem. Quod hoc 
audacius dixerim, quod in Partitionibus oratoriis ad 
easdem **"), de quibus supra dictum est, quinque 
pervenit partes. Nam quum dupliciter primum divi- 
sisset , in inventionem atque elocutionem , res ac dis- 
positionem inventioni, verba et pronunciationem 
. elocutioni dedit; quintamque constituit, communem, 
ac velut custodem omnium, memoriam. Idem in Ora- 
tore 
in quibus postea scriptis certior ejus sententia est. 
Non minus raihi cupidi novitatis alicujus videntur 


*1**) , quinque rebus constare eloquentiam, dicit: 





L] 


*) De Thrasym. vide $. 6o. nota. 
."*) «1n Rhetoricis » ad libros de Invent. videtur referendum 
esse; ubi tamen frustra illud quaesiveris, ! 
***) Cic. de Part. orat. c. I. 
*t**). Àd Orat. c. XIV seqq. respexisse Fabius vidctur. 
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fuisse, qui adjecerunt ordinem, quum dispositionem 

' dixisseht: quasi aliud sit, dispositio, quam rerum 
ordine quam . optimo collocatio. Dion inventionem 
modo et dispositionem tradidit, sed utramque du-: 
plicem , rerum ac verborum, ut eit elocutio inven- 
tionis, pronunciatio dispositionis: his quinta pars, 
^menioria, accedat *)  Theodorei fere inventionem 
duplicem , rerum, atque elocutionis , deinde tres 
ceteras partes **). Hermagoras, judicium, partitio- 
nem, ordinem, quàeque elocutionis sunt, subjicit 
oeconomiae , quae, Graece appellata ex cura rérum 
domesticarum et hic per abusionem posita, nomine. 
Latino caret ***) 

/. Est et circa hoc quaestio, quod memoriam in or-. 
dine partium quidam /nventioni , quidam dispositioni. 
subjunxerunt: nobis quartus ejus locus maxime placet. 
Won enim inventa tantum tenere, ut disponamus, 
nec disposita, ut eloquamur,. sed etiam verbis for- : 
mata gJmemoriae mandare debemus. Hac enim omnia, 
quaecunque in orationem collata sunt, continentur. 

— Fuerunt etiam in hac opinione non pauci, ut has 

"non rhetorices partes esse existimarent, sed opera 
oratoris: ejus enim esse invenire, disponere, eloqui, 
et cetera. Quod si accipimus, nihil arti relinquemus. 
Nam bene dicere est oratoris; rhetorices$ tamen est 





*) Fortasse de Dione, Prusensi loquitur, qui ob egregiam 
suam eloquentiam Xeucóctopog cognominatus est, cujus 
autem nusquam ulla de arte rhetorica scriptio commemo- 
ratur. Cf. Fabr. Bibl. Gr. Harl. Vol. V. p. 122 seqq. 

**) De Theodoro vid. supra $. 160. nota. 

**" De eodem Hermagora hlc Noster loqui videtur, quem - 
Cicero (De Inv. L. c. 6.) memorat, quique sedulo est 
segregandus ab altero. juniore, Temnite, 
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bene dicendi scientia: vel, ut alii putant, artificis 
est persuadere; vis autem persuadendi, artis. Ita 
invenire quidem et disponere, oratoris; inventio autem 
et dispositio , rhetorices propria videri potest. In eo 
plures dissenserunt , utrumne hae partes essent rhe- 
torices, an ejusdem opera, an (ut Athenaeus credit) 
elementa , quae vocant avoixysia. Sed neque elementa 
 yecte quis dixerit; alioqui tantum initia erunt, ut 
mundi vel humor, vel ignis, vel materia, vel corpora 
insecabilia: nec operum recte nomen accipient, quae 
nec ab aliis perficiuntur, et aliud ipsa perficiunt. 
Partes igitur. Nam quum sit ex his rhetorice, fieri 
nón potest, ut, quum totum ex partibus constet, 
non sint partes totius, éx quibus constat "). 





*) Adponamus, quae Cicero (De Inv. l. I. c. 7.) de partitione 
Rhetorices brevissime profert: «Materia quidem nobis 
rhetoricae videtur ea, quam Aristoteli visam esse diximus; 
partes autem hae, quas plerique dixerunt, inventio, 
dispositio , eloquutio, memoria, pronunciatio. Inventio 
est excogitatio rerum verarum aut verisimilium, quae 
causam probabilem ,reddant. Dispositio est rerum inven- 
tarum in ordinem distributio, Eloquutio est idoneorum 
verborum et sententiarum ad inventionem accommodatio. 
Memoria est firma animi rerum ac verborum ad inventionem 
perceptio. - Pronunciatio est rerum et verborum dignitate 
vocis et corporis moderatio. — — Jristoteles tria in arte di- 

cendi perficienda requirit, scil. probationem, elocutionem, 
dspositionem. "Exnsq vrgía £sviw, d Óst mQaypaTsu- 
Süret xtjí vOv ÀÓyov* £v piv, £x Tívov ai nzíateiG 
&govrai^ Osóregop à, magi vov léfuv* vgírov à, nó 
y4u táfa, rà uígq TOU ÀÓyou. msg) ui» vv» nícT&Q? 
£(Qura x. T- À. 
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De inventione *J. 

(Secundum Ciceronem ( De Inv. c. 7.) inventio est excogitatio 
| rerum verarum aut verisimilium, quae causam probabilem 
reddant. Eadem quoque Aristotelis et Quintiliani sen- 
tentia est; utrique nempe probationibus omnis haec 
pars continetur. Cf. Arist. Rhet. I. c. 2. Quintil. 1. V. 
c. 1. Probationes autem ex sic dictis locis ducuntur; 
quapropter de illis et de his simul praecipiendum est ). 


«) De rebus inveniendis deque probationum diversi- 
tate in genere *"). 


Cicero (Partit. orat. c. 2.) 

Cicrso riiüius: Quoniam igitur invenire oratoris - 
primum est, quid qnaeret? Cicrno PATza: Ut inveniat 
quemadmodum fidem faciat eis, quibus volet persua- 
dere, et quemadmodum motum eorum animis adferat. 
C. F. Quibus rebus fides fit? C. P. Argumentis , quae 
ducuntur ex locis aut in re ipsa insitis , aut adsumtis. 
C. F. Quos vocas locos? C. P. Eos, in quibus latent 
argumenta. C. F. Quid est argumentum? C. P. Pro- 
babile inventum ad faciendam fidem. C. F. Quomodo 
igitur duo genera -dividis? C. P. Quae sine arte 
putantur, ea remota adpello, ut testimonia "**), C. F. 





*) In pertractandis circa formam artis dicendi partibus Ari- 
stotelis modo ($. superiori in not.) propositam tripartitam - 
divisionem sequemur, ita, ut hoc loco solummodo de 
inventione (sive probatione), de dispositione et elocutione 
sermo fiat; de pronunciatione autem, nec non de me- 

' moria in calce hujus operis praecepta adscribenda sint. — 

9») Cf. Aesthetic. lit. vernac. Tom. Il. $. 313 seqq. et 
$. 318 seqq. 

***) Cf. Cicer. Topic. c. 19. $. 73. 
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Quid insita? C. P. Quae inhaerent in ipsa re. C. F. 
Testimoniorum quae sunt genera? C. P. Divinum 
' et humanum. Divinum, ut oracula, ut auspicia, ut 
vaticinationes et responsa sacerdotum, haruspicum, 
. concictorum. Humanum, quod spectatur ex aucto- 


ritate, et ex voluntate, et ex oratione, aut libera : 


aut expressa; in quo sunt scripta, pacta, promissa, 
jurata, quaesita. C. F. Quae sunt, quae dicis insita? 
C. P. Quae infixa sunt rebus ipsis [tum ex toto, tum 
ex partibus, tum ex notatione, tum ex iis rebus, 


quae quodammodo affectae sunt ad id, de. quo quae-. 


ritur, et ad id totum, de quo disseritur, tum de- 
finitio adhibetur, tum parlium enumeratio,. tum 
notatio verbi. Ex iis autem rebus, quae quodam- 
modo affectae sunt ad id, de quo quaeritur, alia 
conjugata appellantur, alia ex genere, alia ex forma, 
alia ex similitudine, alia ex differentia, alia ex con- 
trario, alia ex conjunctis, alia ex antecedentibus, 
alia ex consequentibus, alfa ex repugnantibus, alia 
ex causis, alia ex effectis, alia ex comparatione 
majorum, aut parium aut minorum] *) ut definitio, 
nt contrarium, ut ea, quae sunt ipsi contrariove 
ejus aut similia, aut dissimilia, aut consentanea, 


aut dissentanea:- ut ea, quae sunt quasi conjuncta , 


aut ea, quae sunt quasi pugnantia inter se: aut 
earum rerum, de quibus agitur, causae: aut cau- 
sarum eventus, id est, quae sunt effecta de causis, 
ut distributiones, nut genera partium generumve par- 


- 





*) Quae hic parenthesi inclusa sunt, Lambinus et Ernesti 
omnino tollenda putant, ut supervacua et e Topicis huc 


translata; quorum quidem sententia vix improbanda vi- 
detur. 
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tes, ut primordia rerum et quasi praecurrentia, in 
quibus inest aliquid argumenti: ut rerum conten- 
tiones ,. quid majus, quid par, quid minus sit, in : 
quibus aut naturae rerum aut facultates comparantur, - 
C. F. Omnibusne igitur ex his locis argumenta 
sumemus? C.P. Immo vero scrutabimur et quaeremus 
ex omnibus; sed adhibebimus judicium, ut levia 
semper rejiciamus, non numquam etiam [communia] - 
praetermittamus [et] non necessaria "ja 


Aristoteles ' (Rhet. 1. I. c. 2. $. a seqq.) "*). 

Tó» Ob mioveo» oi piv &véyvoi elg oai dà E». 
-teX»ot Ódvexvo 0à Àéyo , 0ca ui; Óv uy stextÓQLOOA, 
&ÀÀd zxQobmzpxsv' olov naQvvoec, Boóoacaroi, ovyyga- 
oi, (xal ócm veixÜva) Eyvtx»a 0à, Oca Oi cviüg. 





*) Qui de locis rhetoricis, ex quibus argumenta quaerenda 
sint, praesertim communibus , singula explicatius propo- 
sita legere velit, adeat ^ristotelem , Rhet. l. II. c; 19 seqq. 
Quintilianum , Ins. or. l. V. c. 9. 10 et 11. et ipsum Cice- 
ronem, "Topic. c. 2 seqq. 

**) In distinguendis probationum generibus Aristotelem sequi- 
tur Quintilianus (1. V. c. 1.): «Ac prima quidem illa 
partitio, ab Aristotele tradita, consensum fere omnium 
meruit, alias esse probationes, quas extra dicendi rationem 
acciperet orator; alias, quds ex causa traheret ipse, et 
quodammodo gigneret. Ideoque illas &réyvovg, i. e. 
inartificiales , has évréyvovg i. e. artificiales vocaverunt, | 
Ex illo priore genere sunt: praejudicia, rumores, tor- 
menta , tabulae, jusjurandum, testes, in quibus pars 
maxima contentionum forensium consistit. Sed, ut ipsa 
per se carent arte, ita summis eloquentiae viribus et 
allevanda sunt plerumque et refellenda. Quare mihi 
videntur magnopere damnandi, qui totum hoc genus à 
praeceptis removerunt, » | 
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*| gtS00ov xal Qv uà» xoraoxtvaoS iva, Qvyavcóy. Govt 
Óti vo?vo» toic ni» yorgcoocSai, vd 0b ebgeiy. 

Tó» Óà Oud wo? Aóyov mogiGouévov ziovto» void 
giàx écviy. ai uiv ydg eioiy éy và ij96v oU Aéyovcogc* 
«i 0b à» và và» Àxgoavi» QuSeipal mec: ai'0À i». 
qU0rQ cQ Àoyo , did vo) Orixytyoa 9 $aivsoSa Ocix- 
yo»Gi. Aud uiv o)y vo9 $30v;, Óvay» otto AeySü Ó 
Aoyog, Ogre Àà5iómzio vto» mowjcat vóv Aéyoyva. : vog 
yog ümwewxéou mia TEÓOUuEP uGANoy xal Sávvoyp, wol 
Tzà»vov ui» &zÀóg: iv olg Óà v0 &xgiBig uj 6ovw, 
&AÀd xà &udidoódri» , xai xavvtAóog. Oei dà «ol vovvo 
evuBaipsw Qug «bp Aóyov, áAÀAd pÀà Bid «o mQoOt- 
QobaoS&., wOLÓó» viva tipa. vóy Aéyoyra, ob yàg, 
égTeo Évto, vO» cexvoloyotyvoy viS£aow iy vi; véxvg 
(xoi) v)» àimisixevay vo? Aéyovvog, óc ot0iy ovupa^- 
Aouéyq» mpóg v0 miSayóv. &XÀd oxtiÓ0», Óg timet», 
wvpioravq» Lys. sia vgy» v0 190g. Aud Óà vo» áxpgoa- 
TG», Óv«» tlg vaSog $x0 vov ÀAoyov mgoaxS6ocus* o 

 gdg óuoiog &modidoue» «dg xgictig Avmobutvo: xal 
Xeigovvsg, 9$ qiÀo)»vtg xal nucotrveg: m90g Ó xa 
Uovo» meipGoSaw. Qoaulv vpayuavsóeoSa, vos yóy 
vt&XvoAoyotyvag. stol ulv ov voóvov SuheSQocevas 
xaSéxacco», Óvay stol vóy vaSGy» Aéyouty. Aui db 
cO» Àoyov mzicvtvovowuw, Ova» &XnSig 9 Dowousvoy 
OQeí5ouev. ix vy» mgl Exacva miSapoy. 'Exci 9' ai 
síccveug Oud obvov tsicl, Qavtgüv, Óvi vavva vgi& 
écvi Àafsi» vov avÀAoyicaoSa. Óv»auéyov, xal vo 
Seogica, vd xtol cd 9" xol «dg &gevag, xoi vgixor 
và qegl vd mxaS$, ci vt Éxaovó» io*w vóy naSGr, 
xGb zO0i0» Ti, xGl ix vivoy byyivevos, xal móc: O5 
ovuBaive, «1» "Povoguxz» otoy zagaqQvéc vv 1g AMa- 
Aexvuxüg slvat, xai vüG Tti và 497 TQOyuOvElaG, "v 
Oixaidy» iav zpotayoprótuy IloAevuxgy. i0 xai $zo- 
Qotva, 9x0 cvÓ Ox5uC v0 Vüs TOoÀvvixijg 7» "Pyvoguxi * 
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xal ol àvvvxototusvo, vabvag «và uày OV daosdevatay, 
«o àà àv dÀacoyvcíay , cd à& xoi àv dAXag airiag dy- 
Soozix&c. toct ydo nuógiO» vu vg AuxAcxTwxüg xol 
ópolouam, xoaSazxeg xal doyousvou sizxop&y* zegl ocÀs- 
»óg ydo Óógicpéyov oó0svípa aiv» écvw ibxwcáux, 
WwÓg Ext, àMÀa Übvaueug tvw»tg voO zopicot Aoyove, 
z5pl uiv ov» ci; Üvydnsog abróv, xal mg £xovot 
vzpüg &AAáAac, siomvau oaxeÓÓ» ixavóg. 

Tó» 0é 0ià c0D Otixvivas, 5 Qaívta Sos Otwvioyat, 
xaSáneo xol i» cvoig AwxAexvixoig TÓ gà» imayoryü 
iov. *. và 0À ovAXoyicuóg («6 9à Qouóusvog avAXo- 
qJ«auóc*) xai ivraiSa óuoíog. Lavu gàp «Ó piv mapgá- 
Qsyua inoyoyá: và 0à iySóuzua ovAXoyiouóg. xad 
à éySopqua uiv, prvoguxóy avAAoyiauóv* zxaoadswyua 
dà, ioyoyhv puvoguxz». mxvvtg 0b vàg vto veig stot- 
oivva, Qi& o9 Qtxybyos , 9) sagadeiypara Ayorcso, 
5 iySvuijuova: xalstagà vovvo otUbv.cGg* dcc, eixep 
xai óÀog &váyxn, 0vÀAoyióóusvov 1$. énáyoyva, Otixyó- 
vat Óvio?y , 1 ó»vupo?»* (OzÀov À Zui» votvo ix voy 
'"Av»aÀvtiuxóy*) Ààvoayxaio», ixdvtgoy abvOy» ixovépe 
TOUTOP vÓ GOÓcÓ si»a4. 

Tig d' éaci 0iadogáà —M€ xai iySvuinua- 
vOG;, Qavtgü» ix «àv Tonzwudy: ixci 40 sctol avÀÀo- 
y«0poU. xal Exaoyoyüg siga. mpóvegov , Ovi có uiv 
£n vy 7t0ÀÀ.ov xai óuolo» deixyvoS a, cvi otvoc Exst* 
ixet uiy inayoyí dovw, iyvacSa 0à nagádcyua: Ó 
di, vió» Óyvov, Évtpóv vv O«à cabvo ovupaivtu 
7t&.9à «a Cca 7$ vacca elyau , 5 xaSóAov, 9] óc eri cO 
z0Àé. ixf uiv ovAXoyuouóg, i»vas9a Ob i»Sipzua 
xaÀsita  Daoyesgó» Qà, Oi xal éxávegov bxyev &áyaSóy 
vÓ elOog *íg Prvoguxág" xaSázto yàg xol i» voig Me- 
. Sodixoic ") elouva, «ai iy vob«oig óuoitQg Éysv*. &ial 





*) Methodica ad dialecticam pejtinuisse videntur, Vid, de 
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y&p ol ul» mapadewyuaódrus jnvoptiot, ai 3à »bySo- 
puucecuxal, xal jívoosc óuoioc ol ui» cagadtuypavó- 
Oti; , oi 0à i»Svuxuavixol. sti&a vol uà» oov odxy Tvvoy 
ol Aóyow ol Oià «óv mapadtuypuávop: SopvBob?vcva: 0i 
pXXo» oi. é»Svunuacixoi. T4» à' aiviay advóy , xoi 
"tg íxavréoo xouatov, ipotOuey Qacvcpoy* yv 0 mepl 
atvó» vobvo» uàAAov Qupícout» xaSapóc. inti yàp 
«ó miSayó» vivi miSapóp iocvi, xol vó uiv sóS v; 
ézd&oxsu OV atv miSayóy xal sio vóy* vó OP và Seíx- 
vyvoSa, Qoxeiy Uuà «ouobrov* ot0eula 0à véyvn oxontt 
«0 xaSéxaovop, oioy $? lavo, ci Zoxgàcvte và . 
9ywwóy iov», 4$ KoXAMa* &AXA cct t$ 006, 9; «ol; 
voi0icÓs* -«obvo yàp Épyveyvov: c0 Oh xaSixaccor 
&ztetp0», xal obx imwiovqnvó»* otO0b 9 Puvogur; v0 xa8 
£xacvo» Í»Qobovy Seopícti, oloy Zexodct. q Immüx* 
&AÀd và voiotcOUt, xaS dto xal 9) Auxkexvurág* xai yao 
. éxsiyn avAAMoyiéevon , oix EE oy Fcvys: Qaivevat yap 
dca xai voi; wapaAnpovcup* A&AÀ ixsivg nip Ev vàv 
Aóyov Osoué»ov. 14 Ó& Pqvogur ix và» 50m BovAsós- 
o9a4 sloSóvoy. "Ecc dà «à Éoyov obvig vol ve «or. 
o?ctQ» , vttpl óv BovAsvoucSa, xal cíyvac u* Éxouev, 
«Gi éy voig toiOÓvOiG Àxpoorcaic, ol oo Ovvayva. Oud 
7toÀÀÓ» cvvopgd», o$0à Xoyióso Sau, zóppoS ey. Bovitvó- 
psSa db ztgl vov» douwoutvoy iyütysoaSau. &uooctpegc 
, exew* stepl ydo voy» &Oovàvev dAXog 5 ysyéoSoun, 1 
éoéoSa, 5j iyw, ot0tlg BovAtóexat, obvoc $zoAeu- 
Bávov: oó0i» ydo mAtóv 5 otvoQ ivOiysva. ovufov- 
Asiswv. "EvOéytvaw Qà owAAoyiQeoSau xoi ovváytuw 
c€ uiy ix ovAAskoywauévoy mpóctgov: và Oi i5 &ov- 
ÀAoytovov ui», Osoutvoy üà cvAXoyuouo? OiG cO ud 
tiva, i»0oba. váyxg 0à, vovro» vó uiv uh ei»yaw 





, dis Diog. Laert, Vol, I, p. 231. Hesychius Milesius, Vol, I. 
p.72  Sunplic. ad Arist. Categ. fol. 7. a. 
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| eUenaxoAoóSuvov Oud «à uiüxog: Ó ydg «gue €nóxti- 
"pm elya, &zÀo)0;* «a Ob u$ miSavd, Ouid có ui i5 
ónoAoyovuévo» tiya., uzÓ ivdóbov' óGgve ávayxaioy, 
v0, ce ivSvunua elyat xol «0 maoá0suyua eol voy 
ivOeyouévo» Óg và moMÀAd Éysuy xol GXXoG: «0 uiv 
vxapdütwua ixayoyiv: «o 0 iySouxua ocvAXoyio uoy* 
xai && óÀiyov c£, xal moAÀAáxig £Àaveóvoy , 5$ iE óy Ó 
vpGvog cvÀAAoyucuóg. éd» yàp 3 vi vooro» yyÓpwoy , 
o$0à üei Aéyceuy* advüc yag tocco mtQoo iS qa Ó &xooa- 
Tücg' oiov, Oct Acoputbo avcparvivn» &yóva vevixnxev, 
ixavóy tineiy , Óvv OÀousa vevixnxe* vó 0b, Óvv oct- 
Qa»icz; và 'OÀ?uz, o0? Oti ztgooSeiyau* ywóoxova, 
qgdo mw&yvso") — !Emel 0b foci ÓMgyo pà» và» &vay- 
xaioy, i5 óv ol fuvogixot avÀXoyiauol sia. cd ydp 
zoÀÀd , ztepl Óy ai xoíatig xal ai oxébjeu, ivOEyevos 
xai GAÀogG ixew* zxepgl c» uiv yàg xodcvvovot, Bov- 
Aetovrat xal oxomotcu vd Ob zgaveóus»va mávva 
«oi0$vov yévovg doví* xal otOip, Óg Éxog timtiv, i6 
&váyxng vobvoy , «d à' óg inl «0 stoÀo ovulaivovrau 
xai iyÜeyóutvo ix voibévoy &vayxm bvígov avAÀXoyi- 
QeoSau* «d Ó' &ávayxaia I5 &vayxoiov: (Orkov à íuvw 
xGLl co)vvo ix vo» AyaAviuxOv') $avtgóy , Ove, 5 ov 
zà ivSvuiuoco Atyévav, và uiv àyoyxoia bovoi, vd. 
Ó6 mÀsiovO Og Éxi v0 zxtoÀv. XAsyévos yap iySvuíuaca 
é$ tóxovov xol oqutiov: Ogv& &váyxm, voóvoy Éxáct- 
gov Éxavíog vabvó slyai. — — Tó ue» ydg tixóg Eavw 
6g £n) vó zoÀv ywyvóuevo» , ox &naA6g 06, xat 
ópigovval vwtg: AAA «0 moi va ivOtyóutva &AÀoG 
Pxsi» obvGg Éyov wgóg ixsivo, stoüg Ó tixóg, Og và 
. xaSóÀov zog v0 xard uépog. To» 08 c«usiov «- ui» 





*) 'Ayà» crspavírgg dicebatur certamen, quo victoribus 
corona imponebatur. Exemplum legas apud Aul. Gellium, 
Noct, Att. III, c. 15. 
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otfroc Eytt,. 66 tÓy xaSÉéxaaóv cvi ztoóc v0 xaSoXov* 
xà dd, óc vy xaSXov «v x90 vó «avo uépoc. vobt«r 
8? «à ud» &ávayxotov, vexuágiov: «0 00 ui yayxazov, 
ávóyvuóv iov& xava «hv Oixdopa»v. 'Avyoyxaix này 
oiv Aéyo, i& dv yiqvevas avAAoyuauóg* 915 xol cex- 
pXgiov «ó coio)coy có» o,usioy daviy. Ova» ydo u3, 
éyüéysoSay oloyra, ÀA$cot và AexSév, cóve Qípew 
olovra, vexpuígioy Óg OsÜswyuévoy xal xextgaouévop* 
«Ó yàp véxuag xoi sépac abvóy lav xocd vi» ápyauvdy 
yóvvav. "Evi O8? TO» oqutioy TÓ L£y Óg Tb xaS 
Éxaacoy xpüg «à xaSóXov düs* olov ti vig timtwe o7- 
. geiov el»yav, Óvv ol coQol Oixavov, Eoxodvzg yog 
coQóg 4» xe&l Oíxoatog. . 'voUcTO u&v o)» onusió» iov* 
jvvüv 02, xd» AXqSég yq «0 elomuévov: &ovAAoqw cov 
yàp. 0 Og, olo» ei «wg eimewe o-qutioy, Óvv vocet, 
Ttvpécctu yàp* dq vévoxev , Óvv yáÀa Üxev* &ávayxaiov * 
Óxtp vOv» onusiov vexu5zguo» nuóvoy joví* uóvo» ydg, 
&» &AqSég 31, &Xvvóy lovi. «có 98 Óóg «10 xaSOXov móc 
«Ó xG'và uépog Éxov* oloy ei «vig Elmtetey, Ovi tvopétett, 
ouutiov tlyaut, mxvoxvóv yap Àívazxvti: Avvrü» O6 xc 
voUcv0, xd» &AnSéc $* dvOExevat ydo, xol iij rvpévvovvo 
svyevacidy. cvi uy oSv eixóg àovi, xal ví onueioy, xol 
vl vtxuápiov , xai ví Ouadégovow , tlomvau uy xol 
y9»* uGAAo» O6 d$avtpóg xal mtl voóvov, x«l Oud 
«iv' alviay và uev &ovAAoyvo có lovi, và 06 avAXeXo- 
yvouí»a, iv voi; Avadvvixoig Qubgioat mel advày "). 
IIaoaOevyua Q6, Óvv uéy &oaci énoyoy), xoi sveol soia 
ixayoyh, eigxvas*' Éove Q6€ ove Óg népoc xoóg Xov, 
o)9' óg OXov vog uépog, o09' óg OXo» móc OAov: 
' éÀXW Ógc uépoc vpóg Mépog, Ónoiov zpüc Ópotov , Óvay 
dudo piv X $óxàó «o a$có yévoc, yvoguuóvsgor à£ Sá- 
«epov 3 Sovépov, vapd0suyud lavi * olor, óvv éxsBos?- 


*) Cf. Anal ytic. prior. 1I, 27. 
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Xeve «vpgarvidt Avovóotoc , oalvó» viv qQvÀoxíp: x«l 
ydo lievito vopacoc mpóctpoy imiBovAsbo», dicet vi» 
QvÀax$i», xai AaBov ivvgdvyzgot *).. xol Otayévgg iv 
Meyápow , xal &XÀXov , 600v; laxov, xagádsuvyua sáv- 
«£6 yUyvoyvai v09 Atoyvotov, Óy oox loqoi zo, el Oud 
qoU0vo aivti. nxáyva 06 vara ox vó aiv0 xaSóXov, 
Ovi Ó iniBovieóo» cvoayyidu QvAaxi» alvei: 86 ov uéy 
oXv Aéyovva oí Qoxot$oau tiyou stia veu; &stoüevxvixol, 
eionvat  Tó» 06 iySviazuávov ucyáÀn Quad ogd , xal 
poca AtiySvia oxsOüóv mávvag iovi»v, ixtp xol 
^gepl «i» Owkexvud]» uéSolov «Gv ovAÀoyvouov. «d 
uiv yàg obvov igvv xara cip '"Pmsvoguv* cd 
O06 xov dÀAXag «íyvag xai Óvrvautug vac uev otaac, 
«cóc 06 oUx0 xavtiuuévac. 0i xal AavSáyovot cotg 
&xpoavag, xal uGAXAov ásvóuevos xaO .cpómxo» usca- 
Baivovaw i& a$vóv* uGAAo» 9€ gage tocca và Aeyó- — 
pevoy Qià zÀtióvoy jnSév. Aétyo ydg d.ovex iode T6 
xal fnTopixovtg avAXoywo nove eiyaw, TQl Gv vobg vó- 
vovg Aéyouty* obvou O8 tici oi xowg mepl Qixaiov 
xai Qvciuxdv, xal segl moÀwvuxOY , xal sttgl moÀAGv 
üiadsoóvvov và fd; oloy, ó «o? nGAAo» xol $vvov 
vÓ7og* oj0t» ydo uXAov toca ix coívov avAXoyi- 
cac9o, 1 Fus tne eixeiy megl Qixaiov 9 voix», 
3 -&9l Óvovotbyv* xa vow vaUva tiütt hase: ITA 
dé, Óca ix vOv mpl Exacvoy eldoc xaleyévoc mgotdá- 
ctv icviw* oio», sttQl voix» clau c9ováotig, e 
&» olive iySóuxua, obve ovAXoyucuóg doti xeol coy 
iSi * xal tol vobvov &AXa, i5 y oox Eva meol 





*) Ad hunc locum comparandus Quintil. ( Inst. or. 1, V. c. "t 
$.8.) — De Dionys. Siculo, Pisistrato et Theagene Me- 
gdrensi v. Herodot, l. Y. 5g. Arist. de rep. III. 15. V. 5 
et 10. 
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cO» QevcixO»* Ópoioc O? cotcvo Eyes inl má?vov. xa- 
xtiya £y» oo Toiwjctu ztegl otü6y yévoc Ep gova*  zcegl 
oióPdy ydp mxoxciuspyóp àcvw cabva 00, 0cQ vt; dv 
BeXvíovg éxAÉygtoi «Gg voovácew , Mjgtv xov 
&dAÀn» ixwocüuxv víg AuxAexvuxüg xal Prtogurác^ Gv 
ydo ivyvóxn &ápgxaig, obx teu AwaAexvvx] , o$0€ '"Pavo- 
guxi] , &ÀX Exsívyg Eoo, $c Exec vdg &pydg. "Eo dé 
vd wxMiota cv i»Svunudücvop ix vobvov vó» ciÓOyv 
Aceyoutva vo» xor uígog xal iOvÓy- ix Q6 «6v» xowvov 
dAaàvvo. zaSzeQ ovv xal iy voig Tozixoig, x«l &y- 
«oi9Sa Owuupgevétoy «ày éySounuácoy «à t£ tlóq, xai 
coto vózxovo;, 5b ó» A«mvéto». Aéyo Od teiÓm uc» vdg 
xaSéxactoy yévog iOiag gováctig* «ÓTovg O6 vovg 
«owotc óuoiog vzàyvoy. mgóvtgov oov etmopnt» cti 
tO» tidOy* zoovo» 0€ AáBouty và yévn víg Povogixzc, 
óxcog OieAÓuEvov, xóca éacl, zxtol voóvov xopic Aag- 
Bávonuc» và ocvowtia xol vag ztoovdotiu. 


b) De rebus inveniendis in specie, sive de locis unius- 
cujusque causarum generis. (Vid. $. superiorem ). 


De locis generis demonstrativi (dxideixvuxo?). 
Cicero. (Partit. orat. c. a1.) 


C. P. Ac laudandi vituperandique rationes, quae 
non ad bene dicendum solum, sed etiam ad honeste 
vivendum valent, exponam breviter atque a princi- 
piss exordiar et laudandi et vituperandi. Omnia 
enim sunt profecto laudanda, quae conjuncta cum 
virtute sunt, et quae cum vitiis, vituperanda. Quam- 
obrem finis alterius est honestas, alterius turpitudo "). 


EJ 





*) Ita quoque Aristoteles: Msrà 9à raUra Aéyopusv msg 
áQ6Tíg x&4i x&xíag xGi x«AoU xai MicXQOU' OUTOL qÀQ 
€xOXOl TQ SzaivoUvti xci wéyorri (Rhet l. I c. 9.) 
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Conficitur autem genus hoc dictionis narrandis ex- 
ponendisque factis, sine ullis argumentationibus , ad 
animi motus leniter tractandos magis, quam ad fidem 
faciendam aut confirmandam accommodate. Non enim 
dubia firmantur, sed ea, quae certa, aut pro certis 
posita sunt, augentur. Quamobrem ex iis, quae 
ante dicta sunt, et narrandi et augendi praecepta 
repetentur. Et quoniam in his causis omnis ratio 
fere ad voluptatem auditoris et ad delectationem re- 
fertur; utendum erit iis in oratione singulorum 
verborum insignibus, quae habent plurimum suavi- 
tatis: id est, ut factis verbis, aut vetustis, aut trans- 
latis frequenter utamur, et in ipsa constructione 
verborum, ut paria paribus et similia similibus saepe 
referantur: ut contraria, ut geminata, ut circurn- 
scripta numerose,,. non ad similitudinem vefsuum, 
sed ad explendum aurium sensum, apto quodam quasi 
verborum modo.  Adhibendaque frequentius etiam 
illa ornamenta rerum sunt, sive quae admirabilia et 
nec opinata, sive significata monstris, prodigiis et 
oraculis: sive quae videbuntur ei, de quo agimus, 
accidisse divina atque fatalia. Omnis enim exspectatio 
ejus, qui audit, et admiratio et improvisi exitus 
habent uliquam in audiendo voluptatem. Sed quoniarn 
in tribus.generibus bona malave versantur externis 
corporis et animi; prima suntexterna, quae ducuntur 
a genere. Quo breviter inodiceque laudato, aut; sr 
erit infame, praetermísso; humile vel praeterito, vel 
ad augendam ejus, quem laudas gloriam tacto, dein- 
ceps, si res patitur, de fortunis erit et facultatibus 
dicendum. Postea de corporis bonis; in quibus qui- 
dem, .quae virtutem mazime significat, facillime forma 
laudatur. Deinde est ad.facta veniendum ; quorum 
20 
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collocatio triplex est. Aut enim temporum servandus 
est ordo, aut inprimis recentissimum quodque dicen- 
dum, aut multa et varia facta in propria virtutum 
genera sunt dirigenda. Sed hic locus virtutum atque 
vitiorum latissime patens ex multis et variis disputa- 
tionibus nunc in quandam angustam et brevem con- 
cludetur. Est igitur vis virtutis duplex: aut enim 
scientia cerbitur virtus, aut actione. Nam quae 
prudentia, quae calliditas, quaeque gravissimo no- 
mine sapientia 'adpelatar, haec scientia pollet una. 
Quae vero moderandis cupiditatibus, regendisque 
animi motibus laudatur, ejus est munus in agendo, 
cui temperantiae nomen est. Atque illa prudentia 
in suis rebus, domestica; in publicis, civilis ad- 
pellari solet. "Temperantia autem in suas itidem res, 
et in communes distributa est, duobusque modis in 
rebus commodis discernitur; et ea, quae absunt, non 
expelendo, et ab iis, quae in potestate sunt, ab- 
stinendo. In rebus autem incommodis est itidem 
duplex: nam quae venientibus malis obstat, forti- 
tudo; quae quod jam adest, tolerat et perfert , pa- 
tientia nominatur. Quae autem haec uno genere 
complectitur, magnitudo animi dicitur, cujus est 
liberalitas in usu pecuniae, simulque altitudo animi 
in capiendis incommodis et maxime injuriis: .et omne, 
quod est ejus generis, grave, sedatum, vel non 
turbulentum. . In. communione autem quae posita 
pars est, justitia dicitur, eaque erga deos religio, 
erga parentes pietas, vulgo autem bonitas; .creditis 
in rebus fides, in moderatione animadvertendi leni- 
tas, amicitia in benevolentia nominatur. Atque hae 
» quidem virtutes cernuntur in agendo. Sunt autem 
aliae quasi: ministrae comitesque sapientiae: quarum 


307 


. 


altera, quae sint in disputando vera, atque falsa, 
quibusque positis quid sequatur, distinguit et ju- 
dicat; quae virtus omnis in ratione, scientiaque 
disputandi sita est: altera autem oratoria, Nihil 
enim est aliud eloquentia, nisi copiose loquens sa- 
pientia; quae ex eodem hausta genere, quo illa, quae 
in disputando, uberior est, atque latior, et ad motus 
animorum, vulgique sensus accommodatior. Custos 
vero virtutum omnium, dedecus fugiens, laudemque 
maxime consequens, verecundia egt. Atque hi sunt 
quidem fere quasi quidam habitus animi, sic affecti , 
et constituti ,; ut sint finguli inter se proprio virtutis 
genere distincti; a quibus ut quaeque res gesta est, 
ita sit honesta necesse est, summeque laudabilis. Sunt 
autem alii quidam perfecti animi habitus ad virtutein 
quasi praeculti et praeparati rectis studiis et artibus: 
ut in suis rebus, studia literarum, ut numerorum, 
ac sonorum, ut mensurae, ut siderum , ut equorum, 
ut venafidi, ut armorum; in communibus, propen- 
siora studia in aliquo genere virtutis praecipue co- 
lendo, aut divinis rebus deserviendo, aut parentibus, 
amicis, hospitibus praecipue atque insigniter dili- 
gendis.: Atque haec quidem virtutum. Vitiórum 
autem sunt genera contraria. Cernenda autem sunt 
diligenter, ne fallant ea nos vitia, quae virtutem vi- 
dentur imitari. Nam et prudentiam malitia, et tem- 
perantiam' immanitas in voluptatibus aspernandis , et 
magnitudinem animi superbia in animis extollendis 
et despicientia in contemnendis honoribus, et libera- 
litatem effusio, et fortitudinem audacia imitatur, et 
patientiam duritia immanis, et justitiam acerbitas, 
et religionein superstitio, et lenitatem mollitia animi, 
et verecundiam timiditas, et illam disputandi pru- 
dentiam concertatio captatioque verborum, et hanc 
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oratoriam vim inanis quaedam profluentia loquendi. 
Studiis autem bonis similia videntur ea, quae sunt 
in eodem genere nimia. Quamobrem omnis vis 
laudandi vituperandique ex his sumetur virtatum 
vitiorumque partibus: sed in toto quasi contextu 
orationis haec erunt illustranda maxime, quemad- 
modum quisque generatus, quemadmodum educatus , 
quemadmodum institutus moratusque fuerit: et, si 
quid cui magnum, aut incredibile acciderit, maxime- 
que, si id divinitus accidisse potuerit videri: tum 
quod quisque senserit, dixerit, gesserit, ad ea, quae 
proposita sunt, virtutum genera accommodabuntur, 
ex: illis iisdem inveniendi locis causae, rerum et 
eventus et consequentia requirentur. Neque vero 
mors eorum, quorum vita laudabitur, silentio prae- 
teriri debebit; si modo quid erit animadvertendum, 
aut in ipso genere mortis, aut in iis rebus , "quae 
post mortem erunt consequutae "*). 


Quintilianus. (l. ITF. c. 7. $. 33 seqq.) : 

]nteresse tamen Aristoteles putat, ubi quidque 
laudetur, aut vituperetur *). Nam plurimum refert, 
qui sint audientium mores, quae publice recepta 
persuasio: ut illa maxime, quae probant, esse in eo, 
qui laudabitur, credant; aut in eo, contra quem 
dicemus, ea, quae oderunt. Ita non dubium erit 
judicium, quod orationein praecesserit. Ipsorüm etiam 
permiscenda laus semper (nam id benevolos facit), 
quolies autem fieri poterit, cum materiae utilitate 
jungenda. Minus Lacedaemone studia literarum, 
quam Athenis, honoris merebuntur: plus patientia, 





*) Cf. omnino ^fristot. Rhet. I. c. 9. 


**) Arist. Rhet. I. c. g. $. 3o. Zxoxst» Óà «ei, taQ' oig ó 
ÉTmOG4YOG. - ; 
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fortitudo. Raplo vivere quibusdam honestum., aliis 
cura legum. Frugalitas apud Sybaritas forsitan odio 
foret," veteribus Romanis summum luxuria crimen. 
Eadem in singulis differentia. Maxime favet judex, 
qui sibi dicentem assentiri putat. Idem praecipit ") 
illad quoque (quod mox Cornelius Celsus prope supra 
modum invasit), quia sit quaedam virtutibus ac 
vitiis vicinitas, utendum proxima derivatione ver- 
borum, ut pro temerario fortem, pro prodigo libe- 
ralem, pro avaro parcum vocemus: quae eadem etiam 
contra valent. Quod quidem orator, id est vir bonus, 
nunquam faciet, nisi forte communi utilitate ducatur. 

Laudantur autem urbes similiter atque homines. 
Nam pro parente est conditor; et multum auctori- 
tatis affert vetustas, ut iis, qui terra dicuntur orti; 
et virtutes ac vitia circa res gestas, eadem quae in 
singulis; illa propria, quae. ex loci positione ac 
munitione sunt. Cives illis, ut hominibus liberi, 
decori. ,..— " 009. 
|» Est laus et operum , in quibus honor, utilitas , 
pulchritudo , auctor spectari solet. Honor, ut in 
templis; utilitas, ut in muris; pulchritudo vel auctor, 
utrobique. | 

Est et locorum, qualis Siciliae apud Ciceronem ; 
in quibus similiter speciem et utilitatem intuemur ; . 
speciem, maritimis , planis, amoenis ; utilitatem; sa- 
lubribus, fertilibus. Erit etiam dictorum honestorum 
factorumque laus generalis. Erit et rerum omnis 
modi. Nam et somni et mortis scriptae laudes, et 
quorundam a medicis ciborum. 





*) Arist. Rhet. I c. 9. $. 298. Aqmréo» 98 &ali tà cóveyvus . 
' — v0fQ Oxágyovciv, Oc rdUT& Óvra xal moóg smoirov, 
x4 fpo6 VOvOr. x. T. ). i 
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Itaque, ut non consensi, hoc laudativum genus 
circa solam versari honesti quaestionem, sic qualitate 
maxime contineri puto: quanquam omnes tres status 
cadere.in hoc opus possint, hisque usum C. Caesarem 
in vituperando Catone notaverit Cicero *". Totum 
autem habet aliquid simile suasoriis: quia plerumque 
eadem illic suaderi ,, hic laudari solent *"). 


De locis generis deliberativi. 


' Cicero. (Part. orat, c. 324—238.) 


Est (igitur) in deliberando finis utilitas, ad quem 
omnia ita referantur in consilio dando sententiáque 
dicenda, «wt illa prima sint syasori aut dissuasori 
videnda, quid aut possit fieri, aut non possit, et 
quid aut becesse sit, aut non necesse ***). 
si quid effici non potest, deliberatio tollitur, quam- 
vis utile sit: et, si quid necesse est, ( necesse autem 
id est$ sine quo salvi libbrive esse non possumus), 
id est reliquis et honestatibus in civili ratione, et 


Nam et, 


*) Cicer. Topic. c. 25. $. 94. 

**) Huic sententiae finitima est illa, quam legimus ap. Cicer. 
(De orat. 1l. Il. c. 8t. $. 333.): « Neque sane jam causa 
videtur esse, cur secernamus ea praecepta, quae de sua- 
sionibus tradenda sunt aut laudationibus. Sunt enim 
pleraque communia. » . 

***) Circa finem generis deliberativi Cicero sibi ipsi haud con- 
stare videtur. Namque de Orat. (1. 1l. c. 82.) ita dicit: 
« In suadendo nihil est optabilius, quam dignitas. Nam, 


qui utilitatem putat, non, quid maxime velit suasor, 
sed, quid interdum magis sequatur, videt.» —  Com- 
parand. Quintil (l III. c. 8.) «Deliberativas quoque 
miror a quibusdam sola utilitate finitas. Ac, si quid in 
his unum sequi oporteret, potior fuisset apud me Ciceronis 
sententia, qui hoc materiae genus dignitate maxime con- 
f tineri putat. v 





511 
commodis anteponendum *). Cum autem quaeritur, 
quid fieri' possit , videndum etiam est, quam facile 
possit. Nam quae perdifficilia sunt, perinde habenda 
saepe sunt, ac si effci non possint. Et eum de 
necessitate attendemus, et si aliquid non necessarium 
videbitur, videndum tümen erit, quam sit magnum. 
Quod enim permagni intetest, pro necessario saepe 
habetur. Itaque cum constet hoc genus causarum 
ex suansione et dissuasione; suasori proponitur simplex 
ratiot si et utile est, et fieri potest, fiat. Dissuasori 
duplex: una, si non utile est, ne fiat; altera, si 
fieri non potest, nec suscipiatur. Sic suasori utrum- 
que docendum est; dissuasori alterum irfirmare sat 
est. Quare quoniam in his versatur omne consilium 
duobus, de utilitate, ante dicamus, quae in discer- 
nendis, bonis malisque versatur. Bonorunf autem 
partim necessaria sunt, ut vita, pudicitia, libertas, 
ut liberi, conjuges, germani, parentes: partim non 
necessaria; quorum alia sunt per se expetenda, ut 





*) Eodem fere modo Aristot. deliberativi generis materiam 
definit: "Occ 8à sE-àva-qxuq Q1 &osi» à ov04, 3] a0Uva- 
vOv Siva, 1 ysvícSa4, meg) roUrO? OUx Fori cvufovA. 
— 'AXÀà BjÀop, Ori, zsQi 6oov avi 10. BovieisoSas, 
1oiadrA $GTw», OcQ zÉÓuxs» avá'vysgSa Bio Qu, x«l 
&v ( àgy3 Tí y5víesog $Q' tut» dori" uíyos Tào voóTOU 
cxomoüjue», $oc dv» sÜgousv , si UT» Üvyatà ij adóvata 
xed&os. (HBhet. l. 1 c4. (. 2et3.) — De fine Idem 
hoc monet: Zy:s0ov» 0i xai idíq ixácro, xay xowij xác: 
Gxomóg ví £oiv, oU UroXaGóperos xai aigoUvra, xai 
$ebyovgi* xo TOUTÓ SgTiP , 5x xejalaiq sintiv, «T 

.südaiporía, xa) tà uópu «irae. (1d. ib. c. 5. S. 1.) 
Et (c. 6. $. 1.): "Enn 9i mgóxstas $$ cvyBov)etorre 
€exo£ó6 tb cvudégo» x. t. 7. 
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ea, quae sita sunt in officiis atque virtutibus: alia, 
quod aliquid commodi efhciunt, ut opes et copiae. 
Eorum autem, quae propter se expetuntur, partim 
honestate 3psa, partim commoditate aliqua expetun- 
tur. Honestate ea, quae proficiscuntur ab iis vir- 
tutibus, de quibus paullo ante est dictum: quae sunt 
laudabilia ipsa per se. Commoditate autem aliqua, 
quae sunt in corporis, aut fortunae bonis expetenda. 
Quorum alia sunt quasi quodammodo cum honestate 
conjuncta, ut honos, ut gloria: olia diversa, ut vires, 
forma, valetudo, nobHitas, divitiae, clientelae Est 
etiam quasi quaedam" materies subjecta honestati, quae 
maxime spectatur in amicitiis. Amicitiae autem: cari- 
tate et amore cernuntur. Nam cum deorum, tum 
parentum, patriaeque cultus, eorumque bominum, 
qui aut sapientia , dut opibus excellunt, ad caritatem 
referri solet. Conjuges autem -et liberi, et fratres, 
et alii, quos usus , familia ritusque conjunxit ; quam- 
quam eliam caritate ipsa, tamen amore maxime con- 
tinentur. In his igitur rebus cum bona sint, facile 
est intellectu, quae sint contraria. Quod si semper 
oplima tenere possemus, haud sane, | quoniam, qui- 
dem ea perspicua sunt, consilio multum egeremus. 
Sed quia temporibus, quae vim habent maximam, 
persaepe evenit, ut utilitas cum honestate certet, 
earumque rerum contentio plerumque deliberationes 
efficit: ne aut opportuna propter dignitatem , aut 
honesta propter utilitatem relinquantur, ad hanc 
dificultatem explicandam praecepta referamus. Et, 
quoniam non ad veritatem solum, sed eliam ad opi- 
niones eorum, qui audiunt, accommodanda est oratio: 
hoc primum intelliganius, hominum duo esse genera; 
alterum indoctum, et agreste; quod anteferat semper 
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utilitatem honestati ; alterum humanum et politum, 
quod rebus omnibus dignitatem anteponat.  Jtaque 
huic generi laus, honor, gloria, fides, justitia, 
omnisque virtus: illi autem alteri ,. quaestus, emolu- 
mentum fructusque proponitur: atque etiam voluptas, 
quae maxime est inimica virtuti, bonique naturam 
fallaciter imitando adulterat: quam immünissimus 
quisque acerrime sequitur,. neque solum honestis 
rebus, sed etiam necessariis antepomit.: In suadendo; 
cum ei generi hominum consilium des, saepe sowe 
laudunda est: et illud videndum,. quanto inagis homi- 
nes mala fagiant, quam sequántur bona.: Nam neqste 
honesta tàm expetunt, quam. dervitant: turpia. ; Quis 
enim honorem, quis gloriam, quis laudem, . quis 
ullum:decus tam umquam expetat, quum ut ignomi- 
niam, infamiam, contumeliam , dedecus fugiat? Quis 
rum rerum dolor gravis est. Est genus hominum ud 
honestatem natum , malo cultu pravisque opinionibus 
corruptum. Quare in cohortando atque suadendo 
propositum qeidem: nobis erit illud, ut doceamusy 
qua vi bona consequi malaque vitare possimus. Sed 
apud homines bene institutos plurimum de laude et 
de honestate dicemus« maximeque ea virtutum genera 
tractabimus, quae in communi hominum utilitate 
tuenda augendaque versantur. Sin apud indoctos im- 
peritosque dicémus; fructus, emolumenta , volupta- 
tes vitationesque dolorum proferantur; addantur etiam 
contumeliae atque ignominiae. Nemo enim est tam 
agrestis, quem non, si ipsa minus honestas, contu- 
melia tamen et dedecus magnopere moveat. Quare, 
quod ad utilitatem spectat, ex iis, quae dicta sünt, 
reperietur. Quod autem possit affici, nec ne [possit] 
in quo etiam, quam facile possit, quamque: expediat, 
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quaeri solet, maxime ex causis lis, quae quamque 
rem efficiant, est videndum. Causarum autem genera 
sunt plora. Nam sunt aliae, quae ipsae conficiunt; 
aliae, quae vim aliquam ad conficiendum afferunt. 
Itaque illae superiores conficientes vocentur; hae relr 
quae ponantur in eo genere, ut sine his confici non 
possit. Conficiens autem causa alia est absoluta et 
perfecta per se, alia aliquid adjuvams et effüeiendi 
socia quaedam: .csjus generis vis varia est, et saepe 
aut major, aut minor, ut et illa, quae maximam vim 
babet, sola saepe causa dicatur. Sunt autem aliae 
causae, quae. aul propter principium, aut propter 
exitum, conficientes vocantur. Cnm antea quaeritur, 
quid sit optimum factu; aut utilitas; aut spes efficiendi 
ad assentiendum impellit animos. Et, quoniam de 
utilitate jam diximus, de efliciendi ratione dicamus. 
Quo toto genere, quibuscum, et contra quos, quo 
tempore, aut quo loco, aut quibus facultatibus armo- 
rum, pecuniae, sociorum, earumve rerum , quae ad 
quamque rem effliciendam pertinent, possimus uti, 
requirendum est. Neque solum ea sunt, quae nobis 
suppetunt, .sed etiam illa, quae adversantur, videnda. 
Et, si ex contentione procliviora erunt nostra; non 
solum effici posse, quae suademus, erit persuaden- 
dum; sed curandum etiam, ut illa, facilia, proclivia, 
jucunda videantur.  Dissuadentibus autem aut utili- 
tas labefactanda est, aut efficiendi difficultates. effe- 
rendae , neque aliis ex praeceptis, sed iisdem ex sua- 
sionis locis. Uterque vero ad augendum habeat exem- 
plorum aut recentium, quo notiora sint, aut veterum, 
quo plus auctoritatis habeant, copiam. Maximeque 
sit in hoc genere meditatus, ut possit vel utilia ac 
necessaria saepe honestis, vel haec illis anteferre. 
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Ad commovendos autem: animos maxime proficient , 
si incitandi erunt, hujusmodi erunt sententiue , quae 
aut ad explendas cupiditates, aut odium satiandum, 
aut ad ulciscendas injurias pertinebunt. Sin autem 
reprimendi; de incerto statu fortunae, dubiisque 
eventis rerum futurarum , et retinendis suis fortunis, 
si erunt secundae , sin autem adversae ,,; de periculo, 
commonendi. Atque hi quidem aunt . perorationis 
loci. Principia autem in sententiis: dicendis brevia 
esse debebunt. Non etim supplex, ut ad judicem 
venit orator,. sed hortator utque auctor. Quare pro- 
ponere, qua mente dicat, quid velit, quibus de rebus 
dicturus sit, debet, bhortarique ad se breviter dicen- 
lem audiendum. "Tota autem oratio, simplex et gra- 
vis et sententiis debet ornatior esse, quam verbis "). 


De locis generis judicialis. 
Cicero (Part. orat. c. 28—38.) 


C. F. Cognovi jam laudationis et suasionis locos; 


munc, quae judiciis accommodata sint, exspecto: 


idque nobis genus restare unum puto. C.P. Recte 
intelligis atque ejus quidem genéris finis est aequitas; 
quae non simpliciter spectatur, sed ex comparatione 
monnumquam: ut quum de verissimo accusatore dis- 
putatur *"), aut quum. hereditatis sine lege *'") aut 
sine testamento petitur possessio: in quibus causis 
quid aequius aequissimumque sit, quaeritur; quas ad 
ETIN US 
*) De hoc genere cf. Arist. Rhet. 1. I. c. 4. 5 sqq. et Quint. 
l. III. c. 8. . 
**) Utiin divinatione in Q. Caecilium. 
1&4) Cf. Orat. pro L. Flacco c. 34 seqq. 
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causas facultas petitur argumentationum ex iis, de 
quibus mox dicetur, aequitatis locis. Atque etiam 
ante judicium de constituendo ipso judicio solet esse 
contentio , quum, aut sitne actio illi," qui agit, aut 
jamne sit, aut num jam esse desierit, aut illane lege 
hisve verbis sit actio, quaeritur. Quae etiam si ante, 
quam res in judieium venit, ant. concertata, aut di- 
judicata , aut confecta ( non] *) sunt; tamen in ipsis 
judiciis permagnum saepe habent pondus, quum ita 
dicitur: Plus petisti , sero petisti ; non fuit tua. petitio : 
non a me , non haé lege, non his verbis, non hoc ju- 
diio. Quarum causarum genus est positum in. jure 
eivili, quod est in privatarum aut publicarum: lege, 
aut nore positum; cujus scientia neglecta ab oratori- 
bus plerisque, nobis ad dicendum necessaria vide- 
tur. — — — 

In omnibus causis tres. sunt gradus, ex quibus 
unus aliquis. capiendus est, si plures non queas, 
ad resistendum. Nam aut ita consistendum est, ut, 
quod objicitur, factum neges; aut illud, quod factum 
fateare, neges eam vim habere, atque id esse, quod 
adversarius criminetur; aut si neque de facto, neque 
de facti adpellatione ambigi potest, id quod arguere, 
Beges tale esse, quale ille dicat, et rectum esse, 
quod feceris, concedendumve, defendas. ]ta primus 
ille status, et quasi conflictio.cum adversario, . con- 
jectura quadam ; secundus autem definitione atque 
descriptione, aut informatione verbi; tertius aequi 
et veri et recti et. humani ad ignoscendum disputa- 
tione tractandus est. — — — — — — 


LI 





*) Aberat non a codd. Lambini; et eic quum ipsi, tum Ho- 
tomanno placet. rm. 
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Disceptatio quum est constituta, proposita esae 
debet oratori, quo omnes argumentationes répetilae 
ex inveniendis locis conjiciantur. Quod quamquam 
satis est ei, qui videt, quid in quoque loco lateat, 
quique illos locos, tamquam thesauros aliquos argu- 
mentorum, notatos babet; tamen ea, quae. sunt 
certarum causarum propria, tangemus. [n conjec- 
tura igitur quum est infitiando reus, accusatori haec 
duo prima sunt, (sed accusatorem pro omni actore 
et petitore adpello: possunt enim etium sine accusa- 
tore in causis haec eadem controversiarum genera 
versari); sed haec duo sunt ei prima .causa et even- 
tus. Causam adpello rationem efficiendi; eventum 
id, quod est effectum. Atqui ipsa quidem partitio 
causarum paullo ante in suasionis locis distributa est. 
Quae enim in consilio capiendo futurt teniporis prae- 
cipliebantur, quamobrem aüt utilitatem viderentur 
habitura, aut efüciendi facultatem, eadem ,- qui de 
facto argumentabitur, colligere debebit, quamobrem 
et utilia illi, quem arguet , fuifse. et ab eo effici 
potuisse demonstret. Utilitatis conjectura movétur, 
si illud, quod arguitur aut spe bonorum, aut malorum 
metu fecisse dicitur; quod fit acrius, quo illa in 
utroque genere majora ponuntur. Spectantur etium 
ad causam facti motus animorum, $i ira recens, asi 
odium, vetus, si ulciscendi studium, si injuriae dolor; 
$i honoris, si gloriae, si imperii, si pecuniae cupi- 
ditas ; si periculi timor , si aes alienumr, si angustiae 
rei familiaris; si: audax, si levis, si crudelis, si 
impotens, si incautus, si insipiens, si amans, si 
commota inente, si vinolentus; si cum spe efficiendi, 
&i cum opinione celandj; aut, si patefactum esset, 
depellendi criminis, vel perrumpendi periculi, vel 
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in longinquum tempus differendi ; aut si judicii poena 
levior, quam facti praemtum ; aut si facinoris volup- 
tas major, quam damnationis dolór.' His fere rebus 
facti suspicio confirmatur, cum et voluntatis in reo 
causae reperiuntur et facultas. In voluntate autem 
utilitas ex adeptione alicujus commodi, vitationeque 
alicujus incommodi quaeritur, ut aut spes, aut metus 
impulisse videatur, aut alius repentinus animi motus, 
qui etiam citius in fraudem, quam ratio utilitatis , 
impellit. ^ Quamobrem sint haec dicta de causis. 
, C. F. Teneo, et quaero, qui sint illi eventus, quos 
ex causis effici dixisti. C. P. Consequentia quaedam 
signa praeteriti et qnast impressa facti vestigia; quae 
quidem vel maxime süspicionem movent, et quasi 
tacita sunt criminum testimonia. Atque hoc quidem 
graviora, quod causae communiter videntur instmulare 
et arguere omnes posse, quorum modo interfuerit 
aliquid; haec proprie attingunt eos ipsos, qui ar- 
guuntur, ut telum, ut vestigium, ut cruor, ut depre- 
hensum aliquid , quod ablatum ereptumve videatur, 
ut responsum inconstanter, ut haesitatum, ut titu- 
batum, ut cum aliquo visus, ex quo suspicio oriatur, 
ut eo ipso in loco visus, in quo facinus, ut pallor, 
ut tremor, ut scriptum, aut obsignatum , aut depo- 
situm quippiam. — — Atque haec quidem de ar- 
gumentis. Sin autem erit etiam testium facultas: 
primum genus erit ipsum laudandum dicendumque, 
ne argumentis teneretur reus, ipsum sua caulione 
fecisse, testes effugere non potuisse; deinde .singuli 
laudentur. — — — — 

Átque haec accusationis fere membra sunt. De- 
fensionis autem primum inlirmatio causarum; aut 
non fuisse, aut non tantas, aut non sibi soli, aut 
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commodius potuisse idem consequi; aut non iis se 
esse moribus, non ea vita; aut nullos animi motus, 
aut non tam impotentes fuisse. Facultatum autem 
infirmatione utetur, si aut vires, aut animum, aut 
copias, aut opes abfuisse demonstrabit, aut alienum 
tempus, aut locum non idoneum, aut multos arbi- 
tros, quoruri crederet nemini: aut non se tam inepe 
tum, ut id susciperet, quod occultare non posset; 
neque tam amentem, ut poenas ac judicia contemneret. - 
Consequentia autem diluet exponendo, non esse illa 
certa indicia facti, quae etiam nullo admisso conse- 
qui possent; consistetque in singulis; et ea aut 
eorum, quae ipse facta esse dicet, propria esse de- 
fendet potius, quam criminis, aut si sibi cum accu- 
satore communia essent, pro periculo potius, quam 
contra salutem valere debere, testiumque et quae- 
stionum genus universum, et quod poterit, in singulis 
ex reprehensionis locis, de quibus ante dictum est, 
refellet. Harum causarum principia, suspiciosa ad 
acerbitatem ab accusatore ponentur; denunciabitur- 
que insidiarum commune periculum excitabunturque 
animi, ut attendant. A reo autem querela conflati 
criminis, collectarum suspicionum et accusatoris in«- 
sidiae et item commune periculum proferetur , animi- 
que ad misericordiam allicientur et modice benevo- 
lentia judicum colligetur. — — 

C. F. Scire mihi jam videor, quemadmodum con- 
jectura tractanda sit: nunc de definitione audiamus. 
C. P. Communia dantur in isto genere accusatori 
defensorique praecepta. Uter enim definiendo descri- 
bendoque verbo magis ad sensum judicis opinionem- 
que penetrarit, et uter ad communem verbi vim , et 
ad eam praeceptionem , quam inchoatam habebunt in 


* 


, 
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animis ii, qui audient, magis et propius accesserit, 
is vincat necesse est. Non enim argumentando hoc 
genus tractatur, sed tamquam explicando excutiendo- 
que verbo: ut si in reo, pecunia absoluto rursusque 
revocato, praevaricationem accusator. esse detiniat, 
omnem judicii corruptelam ab reo; defensor autem 
non omnem, sed tantummodo accusatoris corrupte- 
làm ab reo. Sit ergo haec contentio prima verborum, 
in qua etiamsi propius accedat ad consuetudinem 
mentemque sermonis defensoris definitio, tamen accu- 
sator sententia legis nititur. Negat enim probari opor- 
teri, eos, qui leges scripserunt, ratum habere judi- 
cium, si totum corruptum sit; si unus accusator 
corruptus sit, rescindere: *) nititur aequitate ; ut 
illa quasi scribenda lex sic esset, quaeque tamen 
complecleretur in judiciis corruptis, ea verbo uno 


' praevaricationis comprehendisse dicitur. — Defensor 


autem testatur consuetudinem sermonis, verbique vim 
ex contrario reperiet quasi ex vero accusatore, cui 
contrarium est nomen praevaricationis: ex conse- 
quentibus, quod ea litera de accusatore soleat dari 
judici; ex nomine ipso, quod significat eum , qui in 
conirariis causis quasi var[ije esse positus videatur. 
Sed huic tamen ipsi confugiendum est ad aequitatis 
locos, ad rerum jidicatarum auctoritatem, ad finem 
aliquem periculi: communeque sit hoc praeceptum, 
ut, quum uterque definierit, quam maxime potuerit 
ad communem sensum vimque verbi tum similibus 
exemplisque eorum, qui ita loquuti sunt, suam de- 
finitionem sententiamque confirmet. — —. 





*) Locus manifeste corruptus. Quo modo restituendus sit, 
non constat. Íllud certum, post rescindere distinctionem 
ponendam. Ernesti. 
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C. F.. Habeo ista: nune ea, quae quum, quale. 
sit quippiun ,.disceptatur, quaeri ex utraque parte 
deceat velim audire. C. P. Confitentur in isto genere, 
qui arguuntur, se.id fecisse ipsum ,.in quo reprehen- 
duntur; sed quoniam jure se' fecisse dicunt, juris 
est omnis ratio nobis explicanda. Quod dividitur in 
duas partes primas, naturam etlegem; et utriusque 
generis vis in divinum et humanum jus est distributa ; 
quorum aequitatis est unum, alterum religionis. 


Aequitatis autem vis:est duplezn, cujus altera directi * 


et veri et justi et, ut dicitur, aequi et boni ratione 
defenditur; altera ad vicissitudinem referendae gra- 
tiae pertinet: quod in beneficio gratia, in: injuria 
ultie nominatur. Atque haec.eommunia sunt naturae 
atque legis:.sed propria legis et ea, quae scripta sunt, 
et ea , quae sine literis aut gentium jure, aut niujo- 
rum more retinentur. Scriptorum autem privatum' 
aliud est, .:publicum aliud. Publicum, lex; senatus 
consultum, foedus; privatum, tabulae, pactum, con- 


ventum, stipulatio. Quae.autem scripta non sunt, 


ea aut consuetudine, aut conventis hominum et quasi 
consensu obtinentur. Atque etiam hoc inprimis, ut 
nostros mores legesque tueamur, quodammodo natu- 
rali jure praescriptum est. Et quoniam breviter aperti 
fontes sunt quasi quidam aequitatis, meditata riobis 
ad hoc causarum genus esse debebunt ea, quae di- 
cenda erunt in orationibus de natura, de legibus, 
de 1inore majorum , de propulsanda i injur la, - de ulcis- 
cenda, de omni parte juris. Si imprudenter, aut ne- 
cessitase, aut casu quippiam fecerit, quod non, con- 
cederetur iis, qui sua sponte et voluntate fecissent ; 
ad ejus facti deprecationem, ignoscendi petenda venia 
est, quae sumetur ex plerisque locis aequitatis. Éx- 
21 
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positum est, ut potui brevissime, de omni controver- 
siarum genere, nisi praeterea tu quid requiris. C.F. 
Illad equidem, quod jam:unum restare video, quale 
sit, quum.disceptatio versatur in scriptis. C. P. 
Recte intelligis; eo enim exposito, munus promissi 
omne confecero. Sunt igitur ambigui duobus adver- 
sariis praecepta communia. Uterque enim hanc sig- 
nificationem , qua utetur ipse, dignam scriptoris pru- 
dentia esse defendet. . Uterque id, quod . adversarius 
ex ambigue scripto intelligendum esse díieet ; aut ab- 
surdum, aut inutile, aut'iniquum, - aut turpe esse 
defendet, aut etiam discrepare cum ceteris scriptis, 
vel aliorum,, vel maxime, $i poterit, ejusdem ; quam- 
que defendet ipse, eam remi et sententiam quemvis 
prudentem et justum hominem, si integrum daretur, 
scripturum fuisse, sed planius. Eamque sententiam, 
quam significari posse dicet, nihil habere, aut cap- 
tionis aut vitii; contrariam artem si probarit, fore ut 
multa vitia, stulta, jniqua, contraria consequantur. 
Quum autem aliud scriptor, sensisse videtur et aliud 
scripsisae.; qui scripto nitetur, eum re exposita, re- 
citatione uti oportebit; .deinde instare adversario, 
Herare, revocare, interrogare, num aut scriptum 
neget, aut contra factum inficietur. Post judicem ad 
vim scripti vocet "). 





*?) Of. 4trist. Rhet. 1. l.c. 1:0. It. Quintil. 1. ILI. c. g. 
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$. 62.. T 
. De dispositione * 


Aristoteles. (Bhet. ]. HII. e. 13.) 


'Avayrata ápc uógi& moóS cic, xal stiowiC.. idi 


uà» o)» vatc«. Cà ÓÀh xnÀscva, moooluiov, moó- 


Secuic, *iOcuG, ÉvxtiAovyoc* và yàp ssoóc tÓy: &vei- 
dixo» c6» zlowcóy icti: xal 5 àvvixagaBoX oXbnots 


«Ó».09$vo0, Ooc& pípog vL vOv TiOtEOY* Óxo0tixyvot 


ydo vi Ó xo1Oy voUvo* GÀXN oó có mpooiptop,. otó ó 


éniAoyog, €$ÀX &r»ouiuváoxti 


25) 





*) Cicero (de Inv. l K e. 7.) dispositionem ita definit: 


n) 


Dispositio est rerum inventarum in ordinem distributio. 

Idem fere Cicero (de orat. l. II. c. 76.) monet: Itaque 
nunc illuc rédeo, Catule, in quo tu me paullo ante lau- 
dabas, ad: ordinem collocationemque rerum ac locorum. 
Cujus ratio est duplex: altera, quam affert matura causà- 
rum, altera, quae oratorum judicio et prudentia compa- 
ratur. Nam ut aliquid ante rem dicamus, déinde ut rem 
exponamus, post, ut eam probemus nostris praesidiis con- 
firmandis, contrariis refutandis, deinde ut concludamus 
atque ita peroremus , hoc dicendi genus natura ipsa prae- 
scribit. Ut vero gtatuainus, ea, quae probandi , docendi, 
persuadendi causa dicenda sunt, quemadmodum compo- 
namus, id est vel maxime proprium oratoris prudentiae, — 
Plato dicit, Usiv |, &ávva Aóyov Qonsp óGov cvvsocóvau, 
cop TV EXovra aXtov a)rOU x. T... (Phaedr p, 35g. 
e. B.) Ibid.'(p. 363. seqq.) de orationis partibus haec bre- 
viter tradit: IIgooíjuov piv oie mpórov éq Ost vo 
Aóyov AéjeoSas iv agyj vara Àéytig5 x yàp Tà xóuya 
füg TÉYYX465; — Naí. — , Aebesgoy 8i 85 Duoyqotv Tiv&, 
pe«erugíac: vs én' aUvil* TolrOv , vevuápia" TÉrApTOT, 
SixÓr&' xa míctGGciv Oijta4 x«i Enuríotoctp TÓvT8 BéÀ- 
Toro» AoyodaidaAo» Budévrio» dvdga (sc. Osó8ogor). 
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a) De exordio. 


Mristotel, (Rhet. 1. III. c. 14.) 


Tà ui» od» noboípioy Powiw ápy Aóyov, Oxo i» 
xowjosu'ztpoXoyog , xal iv acA$0tt zpoatXior. Ilávca 
yàg &pyal vavv tici, xai olo» ódoxoigcus v9 xióvci. 
Tó piv oóv xgoabóio» Opotp «cQ cO» Pmiütitrixér 
xoooittG. Kai y&o oi ab) qva Ovi dy &U-Eyooip asi 
cai, Tovro mwQoavÀAicaycto; Ovyqgya» «o. ivQociuo: 
xal év «oig &iÓtveTwxoig Aóyoig Oel obDTG: yo&kqtx. 
"Oc: y&p &v» BovAgvat £69 cixóyza iydJovyat xal ovs- 
da | "Oztp cá»vtQg m0i00001 zaG9áÓtiyum «0 xig 
"Ivoxgácvovs '"EAÉvnG 7pooLpL0y *  otüiy yàg olxtioy 
énáoxat vois Epio vixoig x&i "EAR "^. "Aga à xai, 
là» ixvonia, ápuóvcei uU Xo» «ó» Àóyo» ópotu 
elyOQu. | Aéyevau, Óà v& có» txiEvCtUXG» Tgooiuta 65 
ixaívov 5. Vóyov:. olov Il'opyíag ui» iy và 'OXvuzixó 
Àóyq, «"Tnà soXAXAóy» á&io. SavpáósoSa:, d dyOosc EXAr- 
ytgo*» izaGel yào tob và saymyógevc ovydyovvag:**) 
'Ivoxoávzg 0à wéye( """), Ovi vdg ni» vo» cou&cor 
&prvag Qegeoig bviuncav, voig à tbdpovotow ov0éey 
d9Xo» ixoígca»y. Koi áxà ovufovAzg: oiov Ov. Ost 
Tovg &yaS obs vuud» , 019 xoi a$vóc "Agiovciügy $zxai- 
yti* 4$ vovg vOLOvTOUG, Ol pce tv0oxuuotOi, TE 
qa$Aov, &AX 0cov &áyaSol Óyvtg &OgÀov, Gozxtg AXE 
£avdpo; ó Ilgu&uov:  o9voc ydp ovupovAtóti. "Ecc d' 
ix cóy QixayixOy zooouieo»* voUvo O ioci», ix vOv 





*) Scilicet reprehenduntur in prooemio illius encomii So- 
phistae,. 
**) 1f ipsa oratione hortabatur Graecos ad concordiam. . Vid. 
Pausanias Eliac. 11. 
***) In Panegyrici superstitis initio. 
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ade c3. Àxpoari», sl sspglsrapadóboo Aóyoc, T vwegl 
«deut, 5 A v£SpvAÀnuévoo zoÀXolo, docs aoryvé- 
pz» txew* otoy XotgiAoq, p ^ 


— —- — Né» Y , n xév»ta 3iacran, 
Td E o3? 6» » imideurcixdy Mya» onda i £x. ro$- 
T0? 85 éxaivov, ix yóyov, &x srpovposti;c, &5 &sovpo- 
zvíio., dx TÓÀY iid có &xpoocüv: Asi Qi f, 5éva,, 5 
oixeia selva vd i»Oóowia và Aóyo. Td. àà TOU via 
sixob mpooipta Ósi AaBtiw, Ovv voc dóvorcou $: vmig 
T6» Qoaudco» oi Tt9O0Àoy0L , xal vóy» imóy TO. 7tpo0i- 
pix, Td pi» ydg OiSvoduBov Ópow vols, in eixvs- 
xoi" «Auk c, xal td doa el vt oxvÀm » "*). "Ev 
3b: toig Aóyou xai Émeoi Otiyuo boc. vo) Àóyov, iva 
mpoidóot, step) ob. qv. Fi Àóyoc , XO xospeas à 
Siávoi* «0 yáp &ópuavoy qvkavd. 'O Qoto oiv, ost 
sig vh» xeiga, cà» Apxiy» maji lxóutvo» áxoAovS qur 
có. Aóyo.. Aw vobvo* .- 


* 


"E gw» aeide 8e. €—— AE & ox d 
. "Avógá uot $prens Movoa. — 
.  ,Hgtó uoi Aóyov àÀÀoe, one; Asíac a&5 yaáge — 
. HA3a» £g Ecgózaq» zólepog ufyag "*). —.. 


* 


"Koi oi Toeywxol O5Aotot xti «o Op&ua, x&v pi; eó9os, 





*) Plures Choerili memorantur, Quisnam ex illis hoc loco 
E laudetur, non satis constat; verisimillimum autem, est, 
Samium hic intelligi, qui, poeta cpicus, carmine de bel- 
lis Graécorum cum Dario et Xerxe elaruit. NE EE. 
**) Principium carminis dithyrambici incogniti. 

***) Trium carminum, epicorum principia, quorum primum et 
alterum omnibus literarum eultoribus notissima:sunt, ter- 
tium cum auctoris nomine témporis injuria dudum periit 
nisi forte in sagacissimi Wolfi'cohjecturam '3nclines, qui, 
"Ghoerili'Samii carminis de bellis Graecor. cum Persis esse 

. Mla verba initium, autumak Cf. Schellenberg , Rel. Àn- 
timachi Coloph. p. 3g. M 
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- 
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eozep E$ovxídnc* &AV i» «6 xd yé 900 duoi, 


é&ozto xaà ZodQoxAiüs: 


ENG mavio dv IlóAvfos "X 


Kol 7; vopodia ócabroc. Tà uà» oiv Arauca 
qus o3 sgoouitov xoi lOioy cocvo, QuÀócot cibos 
v0 "rÉAoc, o9 £vexa Óó Àó4ós. Auónéo dy dio f xai 
pixpó» «b mpGyuam, ob xonovío» spoowig. "Td 3& 
&AXXa siàq olg 4 góvvat, lavgeóuoaco xal xowd. | A&ye- 
«&, dà vaUva fx ve vo) Afyovcvog. xal «00 &xgoacob, 
xal vob vpdyuoroc, xa vo? ivayviov "*).' IIegl ocvo9 
piv xoi voV &v»vidixov, 0co mxtgl QiaDoAzg» A$oaw xo 
$tovjoG. "Ecc 01 oo ópoiog* &moXoyovpévo uà» yào, 
irgdiro» và cog QuBoA$v , i s Luke 9' i» «à ézi- 
1ó7o. Av 8 ài oix &OgAov: cov ul» ydg &zxoAoyoó- 
'u£vov, Óva» u£Akg slaáseu» adco», àvayxatoy àyckeiy 


«d *oX6opca Dove Xovíov npócov «iy» QuafoMiv: Td 


dà QiaBdAXorvi dp «$ iniMóyo QiaBAnvíov, iva. uvx- 
povtóoci. uGÀAov. 'Tc Óà sóc vo» &xpoaeiy '&x «00 
eUvovy soujcat , xal £x «o0 Opyicav, xol iylove Oà Ex 
v0U TtQ00&xvixOy, 7 v obyastioy.  OÀ ydo aieY ovudé- 
pev mxoLely zx oocexvixóy* ***) -Qi16 zoAXol ei; yéAoca 
sbégoreau mpodytuy. Eig 0à eóudSeiay &v&vcvo ávat- 
£(, 6&y cvi6 BovXgvat xol cÓ mwiwwA QaivtoSa* 
mgogéyova, ydp uáAXov voivoig. Iloootxvwxol dà votg 
psy áXotg , TOig Lois ; toig Savuaavoic, voc 1OEGL. 


b 


Aó Oti éuzowip,. Óg egi coiovvo» Ó Aóyog. éd» 





. *) Oedypi Tyranni act. III. 
t) Y. g. in orat, pro Milone.. 
1*3) C£. Quint. 1. 1V. c. 1. $. 37. ubi ita legitur :. Nec me, 
quamquam magni auctores, in hoc duxerint; ut non sem- 
per facere attentum ac docilem judicem velim etc, 
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JÀà pu) meóctrcixobe , ve quegóy y cv ot0bp mobs ixel- 
2?0vc, üxb Àvmngóvy. Asi dà uj AavSávewy ,. Ov távva 
£je «oU.Aóyov «cd «otatva. Aloóg qacko» ydo dxooa- 
và» xi rà b5e cot xodáguerog áxotovva-. ixsi, dy 
pà Tevobvoc 3, obOby. OsC zpoowilov. 'AXX: 4, vor 
vÓ mQàyua simtip xtQaXeiumÜOG, (iG. Exygy,. GOTSQ 
copa , xe aA». "Ec: «à vQoatxvvxobg oti» züvcov 
*Ó» M&QO? xoivóv, idy' Óíg: zavvaxo) ydg Ó»uiiot 
paa» ;' 1 &exópsvo: — Ató yrAotoy iy &oys voce, 
Óvt uájio € mvvsg vtgocéxowteg &xgoortvtu, "Qocvt 
Oztov .dy 3 xoigóc, Asxvéóp.,  « Kai uoc zoocéxeve và» 
vot»: o00à yop uGAXoy: ipgóv, 7; Gp érqpov. » : xal «'Eogo 
yàp Suiv , oto» ot0tstágtove. àxnkóoce dcupb» , 5 obco 
Sgvopeatós, » ' Totvo 9 ioci» ,' dozeg lóx IIgodtxog, 
4ke& »vovddost» oi &xgonval , meptua sy. vii sveycay- 
sercadéáy ioo coi; ^). "O«v dà xoc sóv àxpoociy, 
px imo Ó deigoai]c ,-O$Aoy* máyeec yap 5 j JiagáAAov- 
gu , 1: Qopats. ERDACOKTEM iy coig apeopn, 


vw 


"Asat, d ee pev, osx Óxog oxovBis. Üzo: zu 
T deouády us ) 


- 


MESE Gg 
'.*) Prodicus, Socratis praecepter, demonstrationem a se m- 
. ,ventam jactare solebat. apud discipulos, qua instructi fa- 
cile vihcerent alios; negavit vero, se docturum esse eam, 
nisi quis solveret quinqu&ginta drachmas. Quum igitur ejus 
demonstrationis non minor esset exspectatio, quam pre- 





tium, clamabat, se particulam inde adlaturum esse, quo- 

ties auditores ad doctrinam suam parum attentos cernebat. 

78 uid, Schol, ad. Aristoph. Nub» v,'360. et Suidas. Cf. item 
Plasó in 'Cratyl. ( Vol. IIL.-p. ads. e..B.) 

**). Sophocl., Antig. v. 223. pronuncigtus ab eo, qui Polynicis: 
' — cadaver, contra. regium edictum, sepultum esse, Creonti 
nuncCiabat. 

***) Eurip. Iphig. in Tauris v. 1162. verba Tboantis, quibus 
Iphigeniam,; longo exorcio se excusare conantem, inter- 

pellat. : « 


- 
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Koi oi xo»ynobv» «0 wpGyua txorvec: qd dexo?)»csc* 
zxdás»vaxyobs yàp Bficrios Qiacoi[sty , 7 i» cg xoéÓyuac. 
Q10 oí JovÀos oó vd ljerónssa Aíyovoiv, àAAd xd 
xóxAe, xal sooowiuáQortGi.  lió3e» O' s€vovg Jet 


oui», tlonvat "), xai vé» GÀNe» exactor té» «0,06- 


Qy.. 'Ezel 02 s9 Aéyecai- 
Aós u P Paíyxas Qo» Ost», (d P.enpov ee P 


cobvev.Oti O60 ovoyáótoS9d,. "Ep 32 coi iideixtv- 
xoig: oicaSye«s Oei, zroLti» ovvexxtaLptio Sat «by &xoon cip, 
3j «TO», 5 yévoc, 5» éxvvcgüsbpav ace), 5» dÀAAos yé 
vG9. "O.ydg Aéyee Zwoxoórvzgg iv v9 'Extxadip, àXn- 
Séc , .Ovv. 09 xyaÀsezóy ASmvaiov; £y ASn»aiow £xat- 
SM£íp, &ÀÀAd iv AexcQauuovioi. . 'T&à 0€ «o6 Ónpyyopr- 
xo àx c6» ToD QixcyixoU Àóyov doci.: Dioec 92 Tx 
OT& Éxyev* «al 73g, xai aepi ov, lgacus xai oó0cy Oet- 
«XA *Ó zodyue mpoowsiov, àÀX Ov abevóv, $ cvobc 
&yviÀÉyoyvas, 1 £d» ui, cSAixop BobXet, 6xo0XauBdvcctn, 
&ÀAX $ peijov, 5 EAavro»: Oio 5 DIG EMI, 4 &To- 
AécoSat &vàyxm , xal i 5 abbícat » pera, TovTo» 
dé Evexa, zoootwtov Otira* 5 xóc iov xàgu.*..Gg aoco- 
«d 83aAa -qaiytvas,: ddp qr] Éyn. - Toiostoy ydp «à 
l'ogytov àyxóuo» ti "HAsLovs * otüiy 73g *ootbayxo- 
víoac, otdt mpoayaxiwiícas,. eoe dexevos ;.* HA, 
móMug ebdoipay. » 


4 


Cicero (de orat. II. 77.seqq.) | 

, . Hisce, omnibus rebas (i. e. reliquis. orationis parti- 
bus) consideratis, tum denique id , .quod primum est 
zdinendum; postremui soleo cogitare,' quo ütar ex- 





*) Rhet. 1. 1L. c. 4, 
**) Odyss. VIL v, 327. 


L 
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erdie. Nam si, quando id primum invenire volui; 
nullum.mihi océurrit, nisi aut exile; aut nugatorium, 
ami: vulgare atque commune. (c. 77. $7 515.) Prin- 
£ipia.autem dicendi. sémper quum accurata et acuta 
&& inslructa sententiis epta verbis, ium vero causat 
pum propria esse debent. Prima est énim quasi cog- 
nitio «et. commendatio orationis in principio, quae 
continuo eum, qui audit, permülcere atque allicere 
debet. In que admirari soleo non equidem istos, 
«qui nullam huid' rei óperám dederunt, sed hominerá 
inprimis disertum: etque eruditum ;' Philippum, qui 
&a.solet ad: dicendum surgere, ut, 'quód primuti 
xerbum habiturüs sit;: nesciat: Et ait idem, quum 
brachium concalefecerit , tum se solere pugnare; "ne- 
que attendit, eos ipsos, unde hoc simile ducat, illas 
primas hastas ita jactare leniter, ut et venustati vel 
maxime serviant, et reliquis viribus suis consulant. 
. Neque est dubium , quin exordium dicendi vehemens 
et pugnax pon saepe esse debeat:. sed si in 'ipso illó 
&ladiatorio vitae certamine, quo ferro decernitur, 
tamen ante congressum multa fiunt, quae non ad vul- 
nus, sed ad speciem valere videantur; quanto. boc 





e 9):« Causa principii hulfa' est alia, quam ut auditorem, quo 
sit nobis in ceteris partibus accomnfodatior, praeparemus. 
- : "Jd fieri tribus maxime rebus, inter auctores plurimos con- 
"stat: si benevolum, attentum, docilem fecerimus. » Quintil 
o (M IV. ei 1. $5.) — — Idem iisdem fere verbis Cicero 
-. :*alie loco ( de Inv. TF. c. 15.) habet: '« Exordium est oratio, 
"Bnimum auditoris idonee comparans ad reliquam dictio- 
nem: quod eveniet, si eum benevolum, attentum , doci- 
lem fecerit. Quare; qui bene exordiri Éausam volet, 
." eum necesse est genus suae causae diligenter ante cog- 
noscere, » JE XE 


490 


myagis in oretione exspectandwm;,.'in qua nom vis 
potius , sed delectztio postulatur? Nihil est denique 
in natura rerum omnium, quod se universum pro- 
fundat, et quod totum repente evolet: sic emnia, 
«quae fiunt, quaeque aguntur acerrime lenieribus 
principiis natura ipsa praetexuit ") Haec autem. in 
dicendo non extrinsecus alicunde quaerenda , ; sed ex 
ipsis visceribus. causae sumenda sunt, idcirco tota 
cansa pertentata.atque perspecta, locis omnibus in- | 
yentis atque instructis, considerandum est, quo:prm 
cipio sit utendum. ; Sic et facile reperietur: sumen- 
fur. enim ex iis rebus, quae,eramt nberrimae vel in 
argumenlis ,: vél ig iie partibus; ad quas dixi , : de- 
gredi saepe oportere *"). Ita et momenti aliquid ad- 
ferent, quum erunt paene ex intima- defensione .de- 
promtae, et adparebit, eas non:modo non esse cóm- 
munes, nec in alias causas possq transferri, sed pe- 
pitus ex ea causa, quae tum agatur, effloruissé. 
f)mne autem, principium aut rei totius, quae agetur, 


"^ 


EGER CNN M " : . »97/— 1)323 
: *) « Qui non pr aeparatis auribus infláàmmxre rem coepit n fu- 
* ^ pete apud sanos, et quasi inter sobrios Dacchari vinolentus 
videtur. » Idem, Orat. c. 38. $.99; —- ^ -c- - 
eum) c. 77- $. 31* et 31a, ubi haec habet: «Degredi tamerr ab 
eo, quod proposueris atque agas, permoyendorum, .animo- 
..». Fum causa, saepe.utile est. .Itaque, vel narratiene expo- 
sita saepe datur ad commovendos animos degrediendi locus, 
vel: argumentis nostris confirmatis, vel contrariis refutatis, 
vel utroque loco, vel omnibus, si habet eam cnusa. digni- 
tatem atque copiam, recte id eri potest: eaeque .causae 
sunt ad agendum ct ad, ornandyum gravissimae atque plenis- 
simae, quaq plurunos exitus dant ad ejusmodi degressionem, 
ut his locis uti ljceat, quibus, animorpm. impetus eorum, 
qui audiunt, aut impellantur, aut reflectantuy, » 
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significationem babere debebit, aut:adit&m ad causain 
e&t:munitionem ,: aut quoddam ornarientum et dignit* 
iatem. Bed oportet, ^ut. aedibus ae templis vestibulà 
:xSt a4ditus, sic causis: princrpia proportione terum prae- - 
ponere. ' Itaque:án: parvis.atque-iüfrequentibus causib- 
&l;, ipsa re 'est exordifi 'suépe commodius. Sed -quurh 
erit utendum principio , ( quod' plerumque erít), aut 
8X.reo, «aut ex-adversario, aut dk ve, aut ex eis, 
apud.qnos agitur, . sententias duci"licébit; Ex reo, 
(reos, adpello , quorum res est), quae. significent vii 
rum bonum, quaeliberalem, quae calamitosum, qu&e 
misericordia dignum, quae valeant contra falsam cri- 
minationem.. Ex adversario, iisdexi ex locis fere con- 
traria. Ex re, si crudelis,, si infanda, si praeter 
opinionem, 5i immerito, si misera, 5i ingrata, si 
indigna, si nova,' si, quae restitüi samarique non 
possit. . Ex iis autém ,. apad quos agetur, ut benevo- 
los beneque' existimatrtes efficiartbus'; quod agendo 
eficitur melius,' quám- rogárido.' "Est id' quidem i 
totam 'orationem confundendum ;' nec minime ín ex- 
tremam; sed tunien ríulta principia ex eo genere 
gignuntur. Nam et attentum, monént Graeci, üt prin- 
:ipio. faciamus judiéem et docilem:: quàe sint utilia; 
sed non principii magis propria, quam reliquarum - 
partium: faciliora étiam in principiis, quod et attenti 
tum maxime sunt, quum omiia etspectant, et doci- 
les magis initiis esse possunt. Illustriorà énim sunt, 
quae in principiis," quam quae in mediis causis di- 
cuntur, aut arguendo,. aut refellendo. Maxima autem 
copia priucipiorun ad judicem aut slliciendum » uut 
incitandum. ex, iis locis trahitur ,.. qui admotus ani- 
Amorum conficiendos inerunt in causa; . quos tamen 
totos in principio explicari non oportebit, sed tantum 


/ 
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impelli primo jadicem leviter, ut jam inclinato reli- 
Qua incumbat -oratio. Connexum. autem ita sit prin- 
&ipium cossequenti orationi , ut xon tamquam .citha- 
roedi prooemiuin adfictum aliquod, sed: cobaerens 
£um omni corpore pyermsbrum esse vàádeatur. Nam non- 
nulli, quum illud meditati ediderumt, sic ad reliqüàa 
iranseunt, ut audientiam sibi fieri nolle videantur. 
Atque ejusmodi illa prelusio dehet esse, non ut Sam- 
nitum ,' qui vibrant hastas apte. pngnum , . quibus in 
p9gnando nihil utuntur; sed ut ipsis sententiis, qui- 
bus proluserunt, vel pugnare possint "). 


b) De narratione , propositione et partitione. 
| Quintilianus ( Inst. or. 1. IV. c. a et 4.) 


Maxime naturale est, et fieri frcquentissime.debet, 
ut, praeparato per haee, quae supra. dicta sunt, ju- 
dice, res, de qua pronunciaturus est, indicetur. Ea 
est narratio "*"). In qua sciens transcurram subtiles 
nimium divisiones quorundam , plura ejus genera fa- 
cientium. Non enim solam volunt.esse illam negotii, 
de quo apud judices quaeritur, expositionem, eed 
personae », Causarum , quibus historici frequentissime 
e—— 1 : ; 

^ 5 *) Gf. Cicero, de Inv. L € 15—18. Quintil b. 1V. c. s. 
| Hermogenes , de Invent, 1l. I. ] 
**) Paullo infra, Quintilian, narrationem ita finit: «Narratio 
"s. est rei factae, aut ut factae, utilis ad persuadendum 
expositio ; vel (ut Apollodorus finit) oratio docens audi- 
torem , quid in controversia sit. Eam plerique seriptores, 
maxime qui sunt ab Isocrate, volunt esse lueidam, bre- 
vem, verisimilem. Neque enim refert, an pro lucida per- 
spicuam , pro verisinili probabilem eredibilemve dicá&mus, 
Eadem nobis placet divisio.» 
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àtantur; quum exponunt, unde béllum, seditio, pe- 
stilentia, Praeter haec, alias perfectas , alias imper- 
fectas: vocant: quod quis ignorat?. Adjiciumrt, exposi- 
tionem et praeteritorum esse temporum, quae est fre» 
quentissima ; eL praesentium , qualis est Ciceronis de 
discursu amicorum, Chrysogonus postquam est ndtni- 
matus *); tet futurorum, quae solis dari vaticinantibus 
potest: nam ésocvéwooig non est habenda narratio, : 
Sed nos.potioribus vacemus. 

Plerique semper harrandum putaverunt: quod fal: 
sum esse, pluribus .coarguitur. Sunt snim ante 
emnia qnaedam tam breves causae, ut propositionem" 
potius babeant, quam narrationem. Id accidit ali- 
quando utrique parti, quum vel nulla expositio est , 
xel de re constat, de jure quaeritur. —— — — Aut 
quum est quidem in re narrationi locus, sed ante 
aut judici nota sunt omnia, aut priorevloco recte 
exposita. Accidit: aliquando: alteri, et' snepius. ab 
üctore: vel quia satis .est proponere, vel quia sic 
magis expedit. — .. '. , 

Ficta 1?nterim. narratio introduci solet, vel ad cón- 
eitandos judices, ut pro Roscio circa Clirysogonum,' 
cujus paullo ante habui mentionem: vel ad resolven- 
dos aliqua urbanitate',. ut pro Cluentio circa fratres: 
Cepasios : "*) interdum per digressionem decoris gratia, 
qualis rursus in Verrem de Proserpina: Jn his quon- 
dam locis mater filiam quaesisse dicitur "**), Quae oinnia 
eo periinent, ut' appareat, non us non narrare 
eum, qui negat; sed illud ipsum nafrare, quod negat. 





^* Cicero pro Rosc. Amerin. c. 22. 
**) Cic. pro Cluént. c. 20 et 2t. 
1) In Verr. IV. 48. 
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- causa lucidior, sed aliquando etiam,.ut magis moveat. 
Movet autem , si protinus subtexantur aliqua, quae 
prosint Lex aperte scripta est, ut peregrinus , uà 
murum ascenderit , morte multetur; peregrinum te. esse 
certum est: quin ascenderis murum , non quaerztur : 
quid superest , nisi , ut te puniri oporteat? Haec enim 
propositto confessionem adversariy premit, et quo- 
dammodo judicandi moram tollit, nec indicat quae- 
stionem, sed adjuvat. N 

. , Sunt autem propositiones et simplices, et dupdices 
vel Mpucen (e. 4.) 


- 


Cicero (De Invent. l. I, c. 2) 


| Recte habita in causa partitio illustrem et perspi- 
cuam totam efficit orationem, Ejus partes duae sunt, 
quarum utraque magnopere ad aperiendam causam, et 
constituendam pertinet controversiam. Una pars est, 
quae, quid cum adversariis conveniet, et quid in 
controversia relinquatur, ostendit; ex qua certum 
quiddam designatur auditori, in.quo animum debeat 
habere occupatum. Altera est, in qua rerum earum, 
de quibus erimus dicturi, breviter expositio ponitur 
distributa; ex.qua conficitur, ut certas animo res 
teneat auditor, quibus dictis, intelligat, fore peroratum. 
Nunc utroque genere partitionis, quemudmodum con- 
veniat uti, breviter dicendum videtur. Quae par- 
- titio, quid conveniat, aut quid non conveniat, osten- 
dit, haec debet illud, quod convenit, inclinare ad 
suae causae. commodum » hoc modo: Interfectam 
matrem esse a filio, convenit mihi cum adversariis. 
Item contra: Interfectum esse a Clytaemnestra Aga- 
memnonem, convenit. Nam hic uterque et id po- 
suit, quod conveniebat, .et tamen suae causae coiun- 
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modo consuluit. Deinde, quid controversiae sit, 


ponendum est in judicationis expositione; quae quem- 


admodum inveniretur, ante dictum est, Quae autem 
partitio rerum distributam continet expositionem, 
haec habere debet brevitatem , absolutionem, pauci- 
tatem. Brevitas est, quum, nisi necessarium, nullum 
asgumiitur verbum. Haec in hoc genere idcirco utilis 
est, quod rebus ipsis, et partibus causae, non verbis, 
neque extraneis ornameritie animus auditoris tenendus 
est. Ábsolutio est, per quam omnia, quae incidunt 
in causam , genera, de quibus dicendum est, amplec- 
timur; in qua partitione videndum est, ne uut ali- 
, quod genus utile relinquatur, aut sero extra partitio- 
nem, id quod vitiosissimum ac turpissimum est, in- 


feratur. Paucitas in partitione servatur, si genera 


ipsa rerum ponuntur, neque permiste cum partibus 
implicantur. Nain genus est, quod plures partes am- 
plectitur, ut animal; pars est, quae subest generi, 
ut equus. Sed saepe eadem res alii genus, alii pars 
est, Nam homo animalis pars est; Thebani aut^Tro- 
jani genus. "Haec ideo diligentius inducitur praescrip- 
tio, ut aperte intellecta generali partitione , paucitas 
generum in partitione servari possit. Nam qui ita 
partitur : Ostendam,, propter cupiditatem , et auda- 
ciam , et avaritiam adversariorum, omnia incommoda 
ad rempublicam pervenisse; is non intellexit, in par- 
titione, exposito genere, partem se generis admis- 
cuisse. Nam genus est omnium nimirum libidinum 
cupiditas; ejus autem generis sine dubio pars est ava- 
riia. Hoc igitur vitandum est, ne, cujus genus 
posueris , ejus secum aliquam , sicut diversam ac 
dissimilem, partem ponas ih eadem partitione. Quod- 
8i quod in genus plures incident partes, id quum in - 
22 
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prima partitione causae erit simpliciter expositum , 
distribuetnr eo tempore commodissime, quum ad 
ipsum ventum erit explicanduin in causae dictione 
post partitionem. Atque illud quoque pertinet ad 
paucitatem, ne aut plura, quam satis est, demon- 
straturos nos dicamus, hoc modo: .Ostendam, ad- 
versarios ; quod arguimnus , et potuisse facere, et vo- 
luisse, et fecisse; nam fecisse ostendere satis est: ") 
aut, cum in causa partitio nulla sit, et quiddam sim- 
plex agatur, tamen utamur distributione; id quod 
perraro potest accidere. Ac sunt alia quoque prae- 
cepta partitionum, quae ad hunc usum oratorium 
non tantopere pertinent: quae versantur in philoso- 
, phia, ex quibus haec ipsa transtulimus, quae con- 
venire videbantur; quorum nihil in ceteris artibus 
inveniebamus. Atque his de partitione praeceptis, in 
omni dictione meminisse oportebit, ut et prima quae- 
que pars, ut exposita est in partitione, sic ordine 
/ 





*) «Itaque: non defuerunt, qui Ciceronis illam pro Cluentio 
partitionem improbarent, qua se dicturum esse promisit, 
primum neminem majoribus criminibus, gravioribus testi- 
bus in judicium vocatum, quam Oppianicum; deinde 

| praejudicia esse facta ab iis ipsis judicibus, a quibus con- 
demnatus sit ; postremo judicium pecuuia tentatum, non 
a Cluentio, sed contra Cluentium: quia, si probari posset, 
quod est tertium , nihil necesse fuerit dicere priora. Rur- 
sus nemo tam erit aut injustus, aut stultus, quin eum 
: fateatur optime pro Murena esse partitum:  Intelligo, ju- 
dices, tres totius accusationis partes fuisse, ut earum unam 
in reprehensione vitae, alteram in contentione dignitatis, 
tertiam in criminibus ambitus esse versatam. Nam sic et 
ostendit lucidissime causam, et njhil fecit altero super- 
vacuum.» Quint. IV. 5. $. 11. 13. 
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transigatur: et omnibus explicatis , peroratum sit ; 
hoc modo, ut nequid posterius praeter conclusionem 
inferatur. Partitur apud Terentium breviter et com- 
mode senex .in Andria, quae cognoscere libertum 
velit: 
Eo pacto, et'gnati vitam, et consilium meum 
Cognosces, et, quid facere in hac re te, velim. 


Itaque quemadmodum in partitione proposuit, ita 
narrat primum gnati vitam: 


" Nam is postquam excessit 'ex ephebie, Sosia, 
Liberius vivendi fuit potestas. 


Deinde suum consilium : 


« 


Et nunc id operam do." 


Posthaee quid Sosiam velit facere, id quod postre- 
zmyum posuit ih partitione, postremum. dicit : 
Nunc tuum est officium, B 
Quemadmodum igitur .hic et ad primam quamque 
partem primum accessit, 'et omnjbus absolütis finem 
dicendi fecit, sic nobis placet, et ad singulas partes 
accedere, et, omnibus absolutis, perorare "). 


c) De argumentatione. 
i à P i 
Cicero (de Inv. l. T. c, 31 seqq.) **). 

Omnis (igitur) argumentatio aut per ipductionem 
tractanda est, aut per ratiocinationem.  Ixupucrio est 





*) Cf. Quintil, 1. IV. e. 5. 
**) Cf, Aristoteles, Rhet. l. L. c. a. et l. II. c. ao. Quintil, 
Inst. or, lI. V. 
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eratio, quae rebus nop dubiis captat adsensionem 
ejus, quicum instituta est; quibus adsensionibus 
facit, ut illi dubia quaedam 'res propter similitudinem 
earum rerum , quibus adsensit," probetur: velut apud 
Socraticum Aeschinem demonstrat Socrates, cum Xe- 
nopbontis uxore, et cum ipso Xenophonte Aspasiam 
locutam: Dic mihi, quaeso, Xenophontis uxor, si 
vicina tua melius habeat aurum, quam tu habes, 
utrum illius an tuum malis? Illius, inquit. Quid si 
vestem et. ceterum ornatum muliebrem pretii majoris 
habeat, quam tu babes, taumne, an illius malis? 
lllius vero, respondit. Age, inquit, si virum illa 
meliorem habeat, quam tu habes, utrunine tuum, an 
ilius malis? Hic mulier erubuit, — — — Hoc modo 
sermomis plurimum Socrates est usus propterea, quod 
nihil ipse adferre ad persuadendum volebat; sed eo, 
quod sibi ille dederat, quicum disputabat,' aliquid 
conficere malebat, quod ille ex eo, quod jam con- 
cessisset , necessario adprobare deberet. Hoc' in ge- 
nere praecipiendum nobis videtur primum, ut illud, 
quod inducemus per similitudinem, ejusmodi sit, ut 
'sit necesse concedi: nam ex quo postulabimus, nobis 
idlud, quod dubium sit, concedi, dubium esse id ipsum 
non oportebit. Deinde illud, cujus confirmandi causa 
fiet inductio, videndum est, ut simile iis rebus sit, 
quas res, quasi non dübias, ante induxerimus : ham, 
ante aliquid i'obis concessum esse; nihil proderit, si 
ei dissimile erit id, cujus causa illud concedi primum 
voluerimus. ' Deinde non iutelligat, quo specteng 
illae primae inductiones , et ad quem sint exitum per- 
venturae: nam qui videt, si rei, quae rogetur, recte 
adsenserit, illam quoque rem, quae sibi displiceat, 
,e8se necessario concedendam, plerumque .aut non 
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respondendo, aut male respondendo, longius proce- 
dere rogationem non sinit. Quare ratione rogationis 
imprudens ab eo, quod concessit ad id,: quod non 
vult concedere, deducendus est. ^ Extremum autem 
nut taceatur oportet , aut concedatur , aut negetur. 
Si negabitur, aut ostendenda est similitudo earum 
. rerum , quae ante concessae sunt, aut alia utendum 
inductione. Si conceditur, concludenda est argu- 
mentatio. Si tacebitur, aut elicienda est responsio; 
aut, quoniam taciturnitas imitatur confessionem, .pro . 
€0, ac si concessum sit, concludere oportebit argu- 
mentationem,. Ita fit hoc genus argumentandi tri- 
partitum. Prima pars ex similitudine constat una 
pluribusve ; altera ex eo,: quod concedi volumus, 
cujus causa similitudines adhibitae sunt; tertia ex 
conclusione, quae aut confirmat concessionem , aut, - 
quid ex ea conficiatur, ostendit, — — — Ac de 
inductione quidem satis'in praesentia. dictum videtur. 
Nunc deinceps ratiocinationis vim et raturam consi- 
deremus: — — | b 

RarroctmaTi0 est oratio ex ipsa re probabile ali- 
quid elieiens,. quod expositum et per se cognitum, 
sua se vi et ratione cóilfirmet. "Hoc de genere, qui 
diligentius considerundum putaverunt, curn idem usu 
dicendi sequerentur, paullulum in praecipiéndi ratione 
dissenserunt 4 nam partim quinque ejus' partes esse 
dixerunt, partim non plus, quam in tres partes posse 
distribui putaverunt. —.—- Qui putant, in quinque 
distribui partes oportere, ajunt, primum convenire 
exponere summam argumentationis ad hunc modum: | 
. Melius accurantur, quae consilio geruntur, quam, 
quae sine cousilio administrantur. Hanc primam par- 
tem numerant; eam deinceps rationibus variis, et 
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quam copiosissimis verbis adprobari putant oportere 
hoc modo: Domus ea, quae ratione regitur, omnibus 
instructior est rebus et adparatior, quam ea, quae 
temere et nullo consilio administratur. Exercitus is, 
cui praepositus est sapiens et callidus imperator, om- 
nibus partibus «commodius regitur, quam is, qui 
stultitia, et temeritate alicujus adininistratur. Eadem 
navigii ratio est: nam navis optime cursum: conficit 
ea, quae scientissimo guhernatore utitur. Quum pro- 
positio sit hoc pacto adprobata, et duae partes trans- 
ierint ratiocinationis, tertia in parte ajunt, quod 
ostendere velis, id ex vi propositionis oportere adsu- 
mere, hoc pacto: Nihil autem omnium rerum melius, 
quam omnis mundus, administratur. Hujus adsumtio- 
nis quarto in loco aliam porro inducunt adprobatio- 
nem hoc modo: Nam et signorum ortus et obitus 
definitum quemdam ordinem servant, et annuae com- 
mutationes non modo quadam ex. necessitate semper 
eodem modo fiunt, verum ad utilitates quoque rerum 
omnium sunt accommodatae, et diurnae nocturnaeque 
vicissitudines nulla in re umquam mutatae quiddam 
nocuerunt: quae signo sunt omnia, nom mediocri 
quodam consilio naturam mundi ádministrari. Quinto 
indugunt loco complexionem eam, quae aut id infert 
solum, quod ex omnibus partibus cogitur, hoc modo: 
Consilio igitur mundus administratur : gut, unum in 
loeum. quum conduxerit breviter propositionem et 
adsumiionem, id adjungit, quod ex his conficiatur, 
ad bunc modum: Quodsi melius geruntur ea, quae 
censilio, quam' quae sine consilio administrentur ; 
nibil autem omnium rerum melius administratur, 
quam omnis mundus, consilio igitur administra- 
tur. — — 
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( De usu et collocatione argumentorum haec breviter 
monita habeas). - 


* 


Quintil. (Inst. or. l. V. c. 12.) 


. Nune breviter, quemadmodum sit utendum big 
(scilic. quae ad probationem pertinent) subjungam "). 
Traditum fere est, Argumentum oportere esse confes- 
sum; dubiis enim probari dubia qui possunt? Quae- 
dam tamen; quae in alterius rei probationem duci«4 
mus, ipsa probanda sunt. Occidisti virum, eras enim 
adultera. Prius de adulterio convincendum est, vut, 
quum id coeperit esse pro certo , fiat incerti argu- 
mentum. j$piculum tuum in corpore occisi inventum 
est: negat. suum: ut probationi prosit, probandum 
est, Illud hoc loco monere inter necessaria est, nulla 
esse ÉBirmiora,, quam quae ex dubiis facta sunt certa. 
Caedes a te commissa est, cruentam enim vestem ha- 
buisti; non est tam grave argumentum ,. si fatetur, 
quam si convincitur, Nain si fatetur , multis ex cau- 
sis potujt cruenta esse vestis; si negat, hic cáusaé 
cardinem ponit, in quo si victus fuerit, etiam in se- 
quentibus ruit. Non ehim videtur in negando men-' . 
titurus fuisse, nisi desperasset , id posse defendi, si 
conéiteretur. ! 

Firmissimis argumentorum singulis instandüm, in- 
firmiora congreganda sunt: quia illa, per se fortia» 
non oportet circumstantibus obscurare, ut, qualia 
sunt, appareant; haec, "imbecilla natura, m mutuo 
auxilio sustinentur. [taque si non possunt valere , 





*) Cf, Cicer. De Inv. 1. I. c. 38. $. 26. Variare autem ora- 
tionem magnopere oportebit ; nam omnibus in rebus simi- 
litudo est satietatis mater. Id. fieri poterit, si non simi- 
lier semper ingrediamur in argumentationem. 
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quia magna sunt; valebunt, quia multa sunt, quae 
ad ejusdem rei probationem omnia spectant. Ut, si 


- 


quis hereditatis gratia hominem occidisse dicatur, 
Hereditatem sperabas , et magnam hereditatem , et pau- 
per eras, et tum maxime a creditoribus appellabaris : 
et offenderas eum , cujus eras heres, et mutaturum tabu- 
las sciebas. Singula levia sunt, et communia: uni- 
versa vero nocen(, etiamsi non ut fulmine; tame ut - 
grandine. | . 
Quaedam argumenta ponere , satis non est, adjü- 
vanda sunt, ut: cupiditas causa sceleris fuit ; quae sit 
vis ejus: ira; quantum efficiat in animis hominum talis 
affectio ; ita et firmiora erunt ipsa, et plus habebunt 
decoris, si non nudos'et velut carne spoliatos artus 
ostenderint. Multum' etiam refert , siargumento' ni- 
temur odii, utrum hoc ex invidia sit, an ex^injuria , 
an ex ambitu? vetus an novum? adversus infériorem , 
parem , superiorem? alienum , propinquum ? Suos ha- 
. bent oinnia ista trac'atus, et ad utilitatem partis ejus, 
quam tuemur, referenda sunt. Nec tamen omnibus 
semper, quae invenerimus ,. argumentis onerandus est 
judex: quia et taedium afferunt, et fidem detrahunt. 
Neque enim potest judex credere, satis esse ea poten- 
tia, quae non putamus ipsi sufficere, qui diximus. 
In rebus vero aperiis argumeptari tam sit stultum, 
quam in clarissimum solem, mortale lumen inferre... 
His quidam probationes adjiciunt, quas zaSqcuxág 
vocant, ductas ex affectibus. Alque Aristoteles qui- 
dem ") potentissimum putat ex eo, qui dicit, si sit 
eir bonus: quod ut optimum est; ita longe quidem, 
,Sed sequitur tamen, videri. Inde enim illa" nobilia 


* . 





*) Arist, Bhet. L L. c. 2. $. &. 
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Scauri defensio *), Q. Parius Sucronensis ait, 4emilium 
| S$caurum rempublicam populi Romani prodidisse; 4emi» 
lius Scaurus negat. Cui simile quiddam fecisse Iphi- 


crates **) dicitur, qui quum Aristophontem, quo 
accusante similis criminis reus erat, interrogasset, 


4n is accepta pecunia rempublicam proditurus esset? 
isque id negasset ; Quod igitur , inquit, tu non fecis- 
ees, ego feci? Intuendum autem et, qui sit, apud 
quem dicimus: et id, quod illi maxime probabile vi- 


y, 


deatur, requirendum: qua de re locuti sumus et. 


prooemii et suasoriae praeceptis ***). Altera ex affirma- 
&one probatio est, Ego hoc feci ; Tu mihi hoc dixisti; 


et, O facinus indignum! et similia; quae non debent 


quidem deesse orationi, et, si desunt, multum no- 
cent: non tametií habenda sunt inter icnegiSendan 


quum hoc in eadem causa fieri ex utraque parte sini- 


liter possit. lllaé firmiores ex sua cujusque persona 


probationes ; quae credibilem rationem subjectam ha- 
bent: ut vulneratus , aut, filio orbatus non fuerit. alium : 
accusaturus , quam nocentem ; quando, si negotium: 


innocenti facit ,«liberet eum noxa, qui admiserit. Hinc 
et patres adversus suos quisque necessarios auctorita- 
tem petunt. 

Quaesitum etiam, potentissima argumenta primone 


ponenda sint loeo, ut oécupent animos? an summo," 


ut. inde dimittant ?. an partita primo summoque, ut' 
Bomerica dispositione in medio. sint infirma? ana , 





*) Vid. suppl Zívíana Freinsh. Y. v c. 4a. lt. Cicer. - 


, pro Frontejo c. 7. et pro Sext. c. 47.., 
«*) Cf. Arist. Bhet. 1. 1I. c. 23. $. 2. —. De Aristophonte vid. 


- Ruhnken. hist. crit. oratt. p. 4. et Wolfi us ad Leptineam . 


y- 967. 
, **) C£ L. IV. 6. 1. $. 12 seqq. Item 1. III. c. &..4536 seqq. 
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minimis crescant? Quae, prout ratio causae cujus- 
que postulabit, ordinabuntur, uno (ut ego censeo) 
excepto, n a potentissimis ad levissima decrescat oratio. 

Not. Hefutatio s. reprehensio, nec minus sententiae ( y»yà- 
p) cum auctoritate et testimoniis ad argumentationem pro- 
&ime pertinent: quapropter pauca etiam de his hoc ipso loco 
subjungantur. 


Biefutatio s. reprehensio. 


Quintil. (Inst. orat. L V. c. 13. ) 


Refutatio dupliciter accipi potest. Nam et pars 
defensoris tot^ est posita in refutatione: et quae dicta 
sunt ex diverso, debent utrinque dissolvi. Et haec 
est proprie, cui in causis quartus, assignatur locus. 
Sed utriusque similis conditio est, Neque vero ex 
aliis locis ratio argumentorum in hac parte peti potest, 
quam in confirmatione: nec locorum , aut sententia- 
rum, aut verborum et figurarum alia conditio. est. 
Affectus plerumque haec pars mitiores habet. 

Non sine causa tamen difficilius semper est credi- 
tum (quod Cicero saepe testatur). defendere , quam 
accusare, Primum , quod est res illa simplicior: .pro- 
ponitur enim uno modo, dissolvitur varies quum 
accusatori satis sit plerumque, verum esse id, quod 
Bids patronus neget, defendat, transferat , excu- 

, deprecatur , molliat ,| minuat , avertat , despteiat , 
pido quare inde recta fere "), atque, ut sic dixe- 
rim, clamosa ést actio: "hinc mille flexus et artes 
desiderantur. Turi'accusator  praemeditata pleràque 
domo affert : patronus | etiam MIOpIBBLS frequenter 





Ez 


LÀ 


*) Plerdmque.legitur: indirecta pro inde recta. ZEE 


947 


occurrit. Áccusator dat testem ; patronus ex re ipsa 
refellit. Accusator criminum ' invidia, vel si falsa 
sint, materiam dicendi trahit, de parricidio , sacri- 
legio , majestate: quae patrono tantum neganda sunt. 
Ideoque accusationibus etiam mediocres in dicendo 
suffecerunt: bonus defensor nemo, nisi qui eloquen- : 
tissimus, fuit. Nam ut, quod sentio, semel finiam, 
tanto est accusare quam defendere, quanto facere 
quam sanare vulnera, facilius, | 

Plurimum autem refert ; et quid protulerit adver- 
sarius , et quomodo. "E - 


Cicero (de Inv. l. I. c. 4. $. 78 seqq. ) 

Rrrnrnznsio est, per quam argumentando advefsa^ 
riorum confirmatio diluitur, aut infirmatur, aut ad- 
levatur. "Haec fonte inventionis eodem utetur, quo 
utitur confirinatio, propterea quod, quibus ex locis 
aliqua res confirmari potest, lisdem potest ex locis 
infirmari ; nibil enim considerandum est in his omni- 
bus invenlionibus, nisi id, quod personis, aut nego- 
tiis attributum.est. Quare inventionem, et argumen- 
tationum expolitionem ex illis, quae ante praecepta 
sunt, hanc quoque in partem Orationis transferri 
oportebit. Verumtamen, ut quaedam praeceptio de- 
tur hujus quoque partis, exponemus modos reprehen« 
. Sionis; quos qui observabunt, facilius ea, quae con- 
tra dicentur, diluere aut infirmare poterunt. Omnis 
argumentatio reprehenditur, si aut ex iis, quae sumpta 
sunt, non conceditur aliquod unum pluravex aut his 
concessis , complexio confici ex his negatur: aut, si 
genus ipsum argumentationis vitiosum ostenditur 
aut, si contra firmam argumentationem aliqua aeque 
firma, aut firmior ponitur. 


948 ' 
(Sententiae. 
. Aristoteles: ( Rhet. L. IL. € 21.) 


Ylegl dà yvouoXoyiag, nSévvoc, vi tow vvóux, 
pá^acv &y qyévovco avspó», zo volo» c£, xai xóct, 
'wai ci0i» Xíouóvvt. xoxoSat vd q»onoXoyti» £y vol; 
Aéóyotg. "Eov: dà qyvóug ámóqQavoig, o9 uérvvos vgl 
«0» xG3SÉxacvov: olov, s&0iÓg €iG 'IQixpácq4c*  àAÀÀ 
xaSóXow: ot«s zxtol sávvoyv xaSóXAov: olo», Ovi, TÓ 
ebS o có xauniAo iyayciovy: &AXA& negl 000v o zodbtis 
tici, xoi. aigtrAÀ 7 tvxvà é£ocvw vgÓg vÓ 7Qaocacatur 
&jac , ixsel và éySvuíuaca Ó nxtol v0ot0óvoy avAXoyi- 
Lóc! iav. , oxs0óy và «e ovusxtgacpaca ví» 6ySou- 
pvo» , x&i €i &oxal ,; ádaupgeSéyvoc «oO avÀXoyiouo?, 
J?óuat ticw. — — —  'Apguóvcts 3b yvonoXoyety 
| duxta sid TOC ES DONE stepi dE vobcoy, 6» &p7ceLpÓG 
Tig 6aviv. Óg vó- uéy u3 «qÀuxovtoy Óvva Tuo uobo- 
qei» , ángsméc , dameg xol xó uvSoAoytip* vb dé, negl 
&v datos , 9j^iSo» xol &naidevco». onpgtioy O^ ixa-- 
vá»: oi yag &yooixas udAiova y»ogovómot tici, xal 
f«9ioc ánojalyvorva. — — — XeioSa 3e dei xal 
, $&c ve9ovAXquévaig xai xoivoic yvOUa, dy dct xpí- 
/ewow Did qdó xó slyav xowol, óg ÓgoXoyotvcov 
àzavco», ópSQg Exew Ooxot$oiuy. — — "Evi iyias 
*6» zapoudy xai yvopat eiaw: olov zagoiuto «'Ac- 
*)ixÜg ztügoixog. » Aet 08 cd yrÓuac Aéyevy xoà apad 
và Ü:ünuocitvuéva: (Ayo 3) Jidgpocusvuéva, olo» 
79, L'»ó9v. cavvó» * «ai vó, M0» áyay:) óvay 5 1o 
1906 $aivsoSav uéXXov BéXlcio» ,. 5$ zaSqtixec tignpé- 
90» £0 tty. — —  'HSuxovtg vow cobtc Aóyovc ( scilic. 
4b yvouoloytiv). — — Ai 38 q»óua. xdcas ojo 
v010901, Óià «0 à&nodQaivsoSaw vÓy vi» y»óunv Àé- 
qo»va xaSóAov xpi ty zoociptzóy: da d» xouasol 
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dew ai y»óuci, xod Xeno voá2m QaívtoSa: sotodcs 
«xà» Àéyovcva *). 


L4 





*) Sed sententiarum. ornamenta majora sunt; quibus quia 
frequentissime Demosthenes utitur, sunt, qui putent, 
idcirco ejus eloquentiam maxime esse. laudabilem. Et 
* vero nullus fere ab-eo locus sine quudam conformatione 
sententiae dicitur: nec aliud quidquam est, dicere , nisi 
omnes aut certe plerasque aliqua specie illuminare sene 
tentias, Cicero ( orat. c. 39. $. 136.) 

Sententiam veteres, quod animo sensissent, vocave- 
runt, Id quum est apud oratores frequentissimum , tum 
etiam in usu quotidiano quasdam reliquias habet, Nam 
et juraturi ex anjmi nostri seritentia , et gratulantes ez 
&ententia dicimus. Non raro tamen et sic locuti sunt, ut 
sensa sua dicerent: nam sensus corporis videbantur. Sed 
consuetudo jam tenuit, ut mente concepta sensus vocare- 
mus; lümina autem, praecipueque in clausulis posita, 
sententias. Quae, minus crebra apud antiquos, nostris 
temporibus modo carent. Ideoque mihi et de generibus 
earum, et de usu arbitror pauca dicenda. 

Antiquissimae sunt, quae proprie, quamvis omnibus 
idem nomen sit, sententiae vocantur, quas Graeci 4yvóuaq 
appellant: utrumqué autem nomen ex eo acceperunt, 
quod similes sunt consiliis aut decretis. Est autem haec 
vox universalis, quae etiam citra complexum causae pos-. 
sit esse. laudabilis, interim ad rem tantum relata; ut, 
Nihil est tam- populare , quam bonitas: interim ad perso- 
nam; quale est Afri Domitii, Princeps, qui vult omnia 
scire, necesse habet multa ignoscere, Nanc quidam par- 
tem enthymematis, quidam initium aut clausulam «piche- 
rematis esse dixerunt: et est aliquando, non tamen sem- 
per. lllud verius, esse eam aliquaudo simplicem, ut ea, 
quae supra diti; aliquando ratione subjecta, JVam in 
omni certamine , qui opulentior est, etiamsi accipit inju- 
riam , tamen , quia plus potest , facere videtur : nonnun- 
quam duplicem , Obsequium amicos , veritas odium parit. 
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Muctoritas et testimonium. 


Quintil, (Inat. or. l. V. c. 11.) 


Adhibetur extrinsecus in causam et AUCTORITAS. 

. Haec sequuti Graecos, a quibus xgíceig dicuntur, ju- 
dicia aut judicationes vocant, non de quibus ex causa 
dicta sententia est; (nam ea quidem in exemplorum 
locum cedunt) sed si quid ita visum gentibus , popu- 
lis, sapientibus viris, claris civibus, illustribus 





Suüt etiam, qui decem genera fecerint, sed eo modo, 


quo fieri vel plura possunt, per interrogationem, per com. 


parationem , infitiationem, similitudinem, admirationem, 
et cetera hujusmodi: per omnes enim figuras tractari po- 
test. Illud notabile ex diversis, Mors misera non est, 
aditus ad mortem est miser.  Àc rectae quidem sunt tales, 
Tam deest avaro, quod habet, quam quod non habet. 
Sed majorem vim accipiunt emutatione figurae, ut, 
Usque *adeone mori miserum est? — — 
Acrius enim hoc, quam per se, Mors misera non est. 
Et translatione a communi ad proprium. Nam, quum sit 
" rectum, IVocere facile est, prodesse difficile: vehementius 
apud Ovidium Medea dicit: i 
: Servare potui , perdere an possim , rogas? 
| Vertit ad personam Cicero, Nihil habet, Caesar, nec 
fortuna tua majüs, quam ut possis , nec natura melius, 
quam ut velis servare quam plurimos. lta, quae erant 
rerum; propria fecit hominis. In hoc genere custodiendum 
est, id quod ubique, ne crebrae sint, ne palam, falsae 
(quales frequenter ab iis dicuntur, qui haec xaSo)ix& 
vocant: et, quicquid pro causa videtur, quasi indubita- 
tum pronunciant), ne passim et a quocunque dicantur. 
Magis enim decent eos, in quibus est auctoritas, ut rei 
pondus etiam persona confirmet. Quis enim ferat puerum 
aut adolescentulum, aut etiam ignobilem, si judicet in di- 
cendo, et quodammodo praecipiat ? (Quint, 1. VIIL c. 5.) 
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poetis referri potest. Nec haec quidem vulgo dicta et: 
recepta persuasione populari sine usu fuerint. "Testi- 
monià sunt enim quodammodo vel potentiora etiam, 
quod non causis accommodata, sed liberis odio et. 
gratia mentibus ideo tantum dicta factaque, quia aut 
honestissima , aut verissima videbantur. An vero níe 
de incommodis vitae differentem non adjuvabit earum 
persuasio nationum, quae fletibus natos, ' laetitia de- 
funqtos prosequuntur? *) Aut si misericordiam cora-. 
mendabo judici, nihil proderit , quod prudentissima 
civitas Átheniensium, non eam pro adfectu, sed pro 
numine accepit **). Jam illa septem praecepta sapien- 
tum, nonne quasdam vitae leges existimamus? — — -. 
Jam sententiis quidem poetarum non orationes modo 
sunt refertae, sed libri etiam philosophorum; qui, 
quamquam inferiora omnia praeceptis suis ac literis 
credunt, repetere tamen auctoritatem a plurimis ver» 
sibus non fastidierunt.. Neque est ignobile exemplum, . 
Megareos ab Atbeniensibus, quum de Salamine con- 
tenderent, victos Homeri versu, qui tamen ipse non 
,in omni editione reperitur, significans, Ajacem naves 


suas Atheniensibus junxisse ****). 


Ea quoque, quae 
vulgo recepta sunt, hocipso, quod incertum aucto- 
rem habent, velut omnium fiunt, quale est: Ubi 


amici, ibi opes """*,, et: QConsciefftia mille testes. 
, Of 





*) Vid. Herod. l V. c. 4. et Sext. Empir(cus Pyrrh. Hypot. 
IIl. 232. 

**) Sacrata illi ara, £Àéov Boubs vocata, in foro Athenarum 
fuit. Cf. Seztus Empiricus contra Matth. IX, 187. et 
Apollod. Bibl. 11. 8, 1. : 

*^*) H. IL. 558... Cf. Plutarchus et Diogenes Laertius in Solone, 

atque Clarkius ad hunc ipsum versum. Item fristot. 
' Rhet. I. c. 15, $. 13. 
4**) Locum ipsum habes ap. Plaut, Trucul. 4, . 3a. 
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Et apud Ciceronem: « Pares autem , (ut est In vetere. 
proverbio), cum paribus facillime. congregantur » "J. 
Neque enim durassent baec in aeternum, nisi vera 
omnibos viderentur. | 


Cicero (Topic. c. 19 et 20.) - 

Haec argumentatio , quae dicitur artis expers, in 

. testimonio posita est. Testimonium autem nunc di- 
cimus omne, quod ab aliqua re externa sumitur ad 
:faciendam fidem. Persona autem non qualiscunque 
testimonii pondus habet; ad faciendam enim fidem 
auctoritas quaeritur, sed auctoritatem aut natura aut 
tempus affert. Naturae auctoritas in virtute inest 
maxime; in tempore autem multa sunt, quae afferant 
auctoritatem: ingenium, opes, aetas, fortuna, ars, 
usus, necessitas, concursio etiam nonnumquam rerum 
Íortuitarum. Nam et ingeniosos, et opulentos , et 
aetatis spatio probatos, dignos, quibus credatur, 
putant; non recte fortasse, sed vulgi opinio mu- 
tari. vix potest, ad eamque omnia dirigunt, et qui 
judicant et qui existimant. Qui enim his rebus, 
quas dixi , excellunt, ipsa virtute videntur excellere. 
Sed reliquis quoque rebus, quas modo enumeravi, 
quamquam in iis nulla species virtutis est, tamen 
interdum confirlnatur fides, si aut ars quaedam adhbi- 
betur (magna est enim.vis ad persuadendum scien- 
tiae) aut usus; plerumque enim creditur iis, qui ex- 
perti sunt. — Facit etiam necessitas fidem, quae 
quum e corporibus , tum ab animis nascitur. —. Con- 
- cursio autem fortuitorum talis est, ut, si interventuin. 
est casu, quum aut ageretur aliquid, quod proferen- 


Loon nes en) 


*) Cic. de Senect, c. 3, 
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dum non esset , aut diceretur. — Hujus etiam gene-- 
ris est fama vulgi, quoddam multitudinis testimo- 
nium. Quae autem virtute fidem faciunt, ea bipartita 
sunt; ex quibus alterum natura valet, alterum indu- 
stria. Deorum enim virtus natura excellit, hominum 
autem industria *). 


d) De epilogo s. peroratione. 


. Aristoteles (Rhet, 1, IIL. c. 19.) "*). 


'O à' iniAoyoc aoyxsvvcat ix vevvdooy, Ex ve toO 
-z9óg Éavcü» xavacxtváca,. tU: «0» Óxgoavév, xal 
có» éyavvioy QabÀog: xai éx vov ab65áca. xal cO3tEw 
yogGG,' xal ix vov sg và máSq vó» &xpoaciy» xcva- 
ecco. xol ib à»vouvícsog. "céjvxt yàp uevà «0 
&xo0sibas, aívóy ui» &AgSá, vóy OP évaycioy yevdi, 
oUvcO vÓ éxOGwwELW, xi Véysup, xal évyalxebsu. Ovoip. 
dà Savépov Oei ovoyáóso Sai, 9) Óvv vovvoig &yaS0s, 
4 Ovw &xÀog: Ó 0b Ov, xaxÓg vtobcoic, 7 Ovi dT ÀGg. — 
Tó Óà uevà voévo, OsüOtuyuévo» qóm, av&ay» éoxl 
xovà Qicip, xai vazswotp: Oei ydo vd meztoy ura: 
óuoXoytioSau, &i uEXAeL - và moy" ipeiy. — Me«d 
0à vavcvo OjÀov Óyto» xai ota xal zÀAixa, sig và x9 


Ld 





*) Circa testimonia et auctoritatem  comparand, frístot, 
- Rhet. l I. c. 15. et Quint. Inst. or, l. V. c. 7. - | 
.*") Platonis de epilogo sententiam his breviter expressam le- 
gas: 'To 808 09 véÀAoG vOv Àóyov xowi, méciv E£owxs aur- 
OsBovyu£vov eivaw Q tiec uiv ém&vodo» , &AÀos 8$: 4330 
TíSsvra, ovoua. Phaedr. 'Tó iv xspaAaío txacte Àé- 
q*ig Onourjca, mi TtÀeutig TOUG &xoUovrae msQi Td» 
, ?, - ? , | * » *, y L4 
sipqué£vov. Socr. Ta)va Àéyo, xoi siru aà &ÀÀo &xeis 
sinet» Jóyo» rí£y»uo négt. Phaedr. Syixoá q&, xoà ox 
&tia Aéqsiy. ( Phaedrus, p. 365.) * 
23 


do. 
EE 
&yeuy tÓv &xpgoovi»: va)$v& À £ocviv, Éktog , xai Oei- 
vocc , xal ópy?, xal uicocg, xal Sovoc, xai GzÀoc; 
x«i igig* &lgmvvau Óà xai votcov oL xóstou spÓctgoy "). 


. "Qave Àorxóv , &vouryicou va mQotignuéva. -vobvvo Ob 


&puÓvctti gtOLEUy OvvOG, Gozo aoi» iv voig stoot- 
piowg, o$x ópSog Aéyovvec* tva yàg ctuaSi d, «eAco- 
ova, TO0ÀÀdxig siztiv. xti uly oí» Oti «Ó sp&yuc 
sizeip, Vra uq ÀoavSáàvn, mtol oU X xgicig* ivvav2Sa 
0P, 0v à» OfÓsveva , xeiolavodGs. 


Cicero (De Invent. 1l. I. e. 52 seqq.) 

Conclusio est exitus et detérminatio totius oratio- 
tionis. Haec habet partes tres, enumerationem ,  in- 
dignationem , conquestionem. — Enumeratio est, per 
quam res disperse et diffuse dictae unum in locum 
coguntur et reminiscendi causa unum sub adspectum 
subjciuntur. Haec si semper eodem modo tractabi- 
tur, perspicue ab omnibus artificio quodam tractari 
intelligetur; sin varie (fiet) , et hanc suspicionem et 
satietatem vitare poterit. Quare tuin oportebit ita 
faggre, ut plerique faciunt propter facilitatem, sin- 
gillatim unam quamque rem attingere, et ita omnes 


transire breviter argumentationes; tum autem id, 
, quod diflicilius est, dicere, quas partes exposueris in 


partitione, de quibus te pollicitus sis dicturum, et 
reducere in memoriam, quibus rationibus unam quam- 
que partem confirmaris: tum ab iis, qui audiunt, 
quaerere, quid sit, quod sibi velle debeant, demon- 
strari [hoc modo: Illud docuimus, illud planum fe- 
cinus]. lta simul et in memoriam redibit auditor, 
et putabit, nihil ésse praeterea, quod debeat deside- 





*) Rhet. l. IL. c. t.seqq. 
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rare. — — Commune autem praeceptum hoc datur 
ad enumerationem, ut ex unaquaque argumentatione, : 
quoniam tota iterum dici non potest, id eligatur, 
quod erit gravissimum, et unumquodque quam bre- 
vissime transeatur, ut memoria, non oratio, reno- 
vata videatur. —- — -——  Indignatio est oratio, per 
quam conficitur, ut in aliquem bominem magnum 
odium , aut in rem gravis offensio concitetur. In hoc 
genere illud primum intelligi volumus, posse omni- 
bus ex locis iis, quos in confirmandi praeceptis po- 
suimus, tractari indignationem ; nam ex is rebus, 
quae personis atque negotiis attributae sunt, quaevis 
amplificationes et indignationes nasci possunt: sed 
tamen ea, quae separatim de indignatione praecipi 
possunt, ,consideremus. Primus locus sumitur ab 
auctoritate, quum commernoramus, quantae curae res 
ea fuerit aut. Diis immortalibus, aut eis, quorum 
auctoritas gravissima debeat esse. Qui locus sumetur 
ex sortibus, ex oraculis, vatibus, ostentis, prodigiis, 
responsis, et.similibus rebus , item ex majoribus no- 
stris, regibus, civitatibus, gentibus, hominibus sa- 
pientissimis, senatu, populo, legum scriptoribus. 
Secundus locus est, per quem, illa res ad quos per- 
tineat, cum amplificatione, per indignationem, osten- 
ditur, an ad omneis, an ad majorem partem,. quod 
atrocissimum est: an ad superiores, quales sunt ii, 
quorum ex auctoritate indignatio sumitur, quod in- 
dignissimum est: an ad pareis animo, fortuna, cor- 
pore, quod iniquissimum est: an ad inferiores , quod 
supcrbissimum est. Tertius locus est, per quem quae- 
rimus, quidnam sit eventurum , si idem caeteri fa- 
ciant: et simul ostendimus, huic si concessum sit, 
multos aemulos ejusdem audaciae futuros: ex quo, 


, 
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quid mali sit eventurum, demonstrabimus, Quartus 
locus est, per quem demonstramus, multos alacreis 
exspectare , quid statuatur, ut ex eo, quod uni con- 
cessum sit, sibi quoque tali de re quid liceat, in- 
telligere possint. Quintus locus est, per quem osten- 
dimus, caeteras res perperam constitutas, intellecta 
veritate , commutatas. corrigi posse: banc esse rem, 
quae, si sit semel judicata, neque alio commutari ju- 
dicio, neque ulla potestate corrigi possit. Sextus 
locus est, per quem consulto , ét de industria factum 
esse demonstratur, et illud adjungitur, VoruxrARi0 
, maleficio veniam dari non opgrtere: imprudentiae con- 
cedi, nonnumquam convenire, Septimus locus est, 
per quem indignamur, quod taetrum, crudele, nefa- 
rium, tyrannicum factum esse dicamus, per vim, per 
manum opulentam , quae res ab legibus, et ab aequa- 
bili jure remolissima sit. Octavus locus est per quem 
demonstramus, non woiigare, neque factitatum esse, 
ne ab audacissimis quidem hominibus, id maleficium, 
de quo agitur, atque id a feris quoque hominibus, et 
'& barbaris gentibus , et immanibus bestiis remotum 
esse. Haec erunt, quae in parentes, liberos, conju- 
ges, consanguineos, supplices, crudeliter facta di- 
centur: et deinceps si qua proferantur in majores 
natu, in hospites, in vicinos, in amicos, in eos, 
quibuscum vitam egeris, in eos, apud quos educatus 
sis, in eos, a quibus eruditus; in mortuos, in mise- 
ros, ct misericordia dignos, in homines claros, nobi- 
les, et honore usos, in eos, qui neque laedere alium, 
nec se defendere potuerunt, ut in pueros, senes, 
mulieres: quibus omnibus acriter excitata ihdignatio, 
suinmum in eum, qui violarit horum aliquid , odium 
eommovere poterit. Nonus locus est, per quem; 








. 907 ET 
cum aliis, quae constat esse peccata, boe, quo de 
quaestio est, comparatur: et ita per contentionem, 
quanto atrocius et indignius sit illud, quo de agitur, 
ostenditur. Decimus locus, per quem omnia, quae 
in negotio gerendo acta sunt , quaeque post uegotium 
consecuta sunt, cum uniuscujusque indignatione et 
criminatione colligimus, et rem verbis quam maxime 
ante oculos ejus, apud quem dicitur, ponimus, u& 
id, quod indignum est perinde illi videatur indignum: 
ac si ipse inferfuerit,. ac praesens viderit. Undeci- 
mus locus est, per quem ostendimus, ab eo factum, 
a quo minime oportuerit , et a quo, si alius faceret, 
prohiberi conveniret. Duodecimus locus ést , per 
quem indignamur, quod nobis hoc primis acciderit , 
nec alicui unquam usu evenerit. "Tertiusdecimus lo- 
cus est, si cum injuria contumelia juncta demonstra- 
tur, per quera locum in superbiam et arrogantiam , 
odium concitatur.  Quartusdecimus locus est, per 
quem petimus ab iis, qui audiunt, ut ad suas res 
nostras injurias referant: si ad pueros pertinebit , de 
liberis suis cogitent: si ad mulieres, de uxoribus: si 
ad senes, de patribus aut parentibus. — Quintusdeci- 
mus locus est, per quem dicimus, inimicis quoque 
et hostibus ea, quae nobis acciderint, indigna videri 
solere. Et indignatio quidem his fere de locis gra- 
vissime sumetur. —  [ Conquestionis autem hujusmodi 
de rebus partes petere oportebit.] Conquestio est ora- 
tio, auditorum misericordiam captans. In hac primum 
animum auditoris mitem et misericordem conficere 
oportet, quo facilius conquestione commoveri possit. 
Id locis communibus efficere oportebit, per quos Foz 
TUNAE vis in omnes ,' et hominum infirmitas ostendi- 
iur: qua joralione habita gravjter et sententiose, 
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maxime demittitur animus hominum, et ad misericor- 
diam comparatur; cum in alieno malo suam infirmi 
tatem considerabit. Deinde primus locus est miser 
. cordiae, per quem, quibus in bonis fuerint, et nunc, 
quibus in inalis sint, ostenditur. Secundus, qui 
in tempora tribuitur, per quem, quibus in malis 
fuerint, et sint, et futuri sint, demonstratur. Ter- 
dius, per quem unumquodque deploratur. incommo- 
dum, ut in morte filii, pueritiae delectatio, amor, 
spes, solatium, educatio, et, si qua simili in genere, 
quolibet de incommodo per conquestionem dici pote- 
runt. Quartus, per quem res turpes , et humiles, ei 
iMhberales proferentur, et indignae aetate, genere, 
fortuna, pristino honore, beneficiis: quas passi, per- 
pessurive sint, Quintus est, per quem omnia anle 
oculos singillatim incommoda ponentur, ut videatur 
is, qui audit, videre, et re quoque ipsa, quasi ad- 
sit, non verbis solum, ad misericordiam ducatur. 
Sextus, per quem praeter spem in miseriis demon- 
stratur esse; et, cum aliquid exspectaret, non modo 
id non adeptum esse, sed in summas miserias inci 
disse. Septimus, per quem ad ipsos, qui audiunt, 
similem casum convertimus et petimus, ut de suis 
liberis, aut parentibus, aut aliquo, qui illis carus 
debeat esse, nos cum videant, recordentur. Octavus, 
per quem aliquid dicitur esse factum, quod non opor 
tuerit; aut non factum, quod oportuerit, boc modo: 
Non affuüi; non vidi, non postremam ejus vocem 
audivi, non extremum ejus spiritum excepi. ltem; 
' inimicorum in manibus mortuus est, hostili in terra 
turpiter jacuit insepultus , a feris diu vexatus, com- 
inuni quoque honore in morte caruit. Nonus, per 
quem oratio ad rutas, et expertes animi res refertur: 


e 
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ut, si ad equum, domum, vestem, sermonem ali- 
cujus accommodes, quibus animus eorum, qui audiunt, 
et aliquem dilexerunt, vehementer. commovetur. De- 
cimus, per quem inopia, infizmitas, solitudo demon- 
stratur. Undecimus, per quem aut liberorum, aut 
parentum, aut sui corporis sepeliendi , .aut ulicujus | 
ejusmodi rei commendatio fit. Duodecimus, per quem 
disjunctio deploratur ab aliquo, cum diducaris ab eo, 
q&icum libentissime vixeris, ut a parente, filio, fra- 
tre, familiari. Tertiusdecimus, per quem cum in- 
dignatione conquerimur, quod ab jis, a quibus mi- 
nune conveniat , male tractemur , propinquis, ainicis, 
quibus benefecerimus, quos adjutores fore putaveri- 
mus, auta quibus indignum est; ut servis, libertis, 
clientibus, supplicibus.  Quartusdecimus , qui per 
obsecrationem sumitur: in quo orantur modo illi, qui 
audiunt ; humili et supplici oratione, ut misereantur. 
Quintusdecimus , per quem non nostras, sed eorum, 
qui cari nobis debent esse, fortunas conqueri nos 
demonstramus. Sextusdecimus est, per quem ánimum 
nostrum in alios misericordem esse ostendimus, et 
tamen amplum , et excelsum, et patientem incommo- 
dorum esse, et futurum, si quid acciderit, demon- 
'Stramus: nam saepe virtus, et magnificentia, in qua 
gravitas et auctoritas est, plus proficit ad misericor- 
dlam commovendam, quam humiüitas et obsecratio. 
Commotis autem animis, .diutius in conquestione 
morari non oportebit. Quemadmodum enim dixit rhe- 
tor Apollonius, LachiMA NIHiL CITIUS ABESCIT. | 


Quintil, (Inst. or. l. Vl. c. 1.) 


Peroratio sequebatur, quam cumulum qaidam, 
conclusionem alii vocant. Ejus duplex ratio est, po 
sila aut in rebus, aut in affectibus, 
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Rerum repetitio et congregatio, quae Graece dici- 
tur ávaxtoXaiecig; , a quibusdam Latinorum enume- 
ratio, et memoriam judicis reficit, et totam simul 
causam ponit ante oculos, et, etiamsi per singula 
minus moverat, turba valet. In hac, quae repete- 
mus, quam brevissime dicenda sunt, et, quod Graeco 
verbo patet, decurrendum per capita. Nam, si mora- 
bimur, non jam enumeratio, sed quasi altera fiet 
oratio. Quae autem enumeranda videntur, cum pon- 
dere aliquo dicenda sunt, et aptis excitanda senten- , 
tiis et figuris utique varianda: alioqui nihil est odio- 
. sius recta illa repetitione, velut memoriae judicum 
difüdentis. Sunt autem innumerabiles: optimeque in 
Verrem Cicero, $i pater ipse judicaret , quae diceret, 
quum haec probarentur? et deinde subjecit enumera- 
tionem: aut, quum idem in eundem, per invocatio- 
nem deorum spoliata a praetore templa dinumerat "). 
Licet et dubitare, num quid nos fugerit: et, quid 
responsuri sint adversarii his et his: aut, quam spem 
accusator habeat omnibus ita defensis. llla vero ju- 
cundissima, si contingat aliquod ex adversario ducere 
argumentum: ul, si dicas, Religuit vero hanc partem 
causae ; aut, Invidia premere maluit; aut, 4d preces 
confugit; et merito, quum sciret haec et haec. Sed non 
sunt singulae species persequendae, ne sola videan- 
tur, quae forte nunc dixero; quum occasiones et ex 
causis, et ex dictis adversariorum, et ex quibusdam 
fortuitis quoque oriantur. Nec referenda modo no- 
stra, sed postulandum etiam ab adversariis, ut ad 
quaedam respondeant. Id autem, si et actionis super- 
erit locus, et ea proposuerimus, quae refelli non 
possunt. Nam provocare, quae inde sint fortia, non 


*) Cicer. in Verr. V. 2. et c. 27. 
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arguentis est, sed monentis, Jd unum epilogi ge- 
nus visum est plerisque Átticorum, et philosophis 
fere omnibus, qui de arte oratoria scriptum aliquid 
reliquerunt. Jd sensisse Átticos credo, quia Athenis 
affectus movere etiam per praeconem prohibebatur 
orator ". Philosophos minus miror, apud quos vitii 
loco est, affici: nec boni mores videntur , Sic a vero 
judicem áverti: nec convenire bono viro, vitiis uti. 
Necessarios tamen affectus fatebuntur, si aliter obti- . 
neri vera et justa, et in commune profutura non pos- 
sint. Ceterum illud constitit inter omnes, etiam in 
aliis partibus actionis, si multiplex causa sit et pluri- 
bus argumentis defensa, utiliter &vaxeQoAatociw fieri 
solere: sicut nemo dubitaverit , inultas esse causas, 
in quibus nullo loco sit necessaria, st breves et sim- 
plices fuerint. Haec pars perorationis accusatori pa- 
tronoque ex aequo communis est, | n 
Affectibus quoque iisdem fere utuntur: sed rarius 
hic, ille saepius ac magis. Nam huic, concitare judi- 
ces, illi, flectere, convenit. Verum et:accusator habet 
interim lacrimas ex miseratione ejus rei , quam ulcis- 
citur: et reus de'indignitate calumniae conepirationis 
vehementius interim queritur. Dividere igitur haec 
offücia commodissimum , quae plerumque sunt, ut 
' dixi **), prooemio similia, sed liberiora plenioraque. 
Inclinatio enim judicum ad nos petitur initio parcius, 
quum admitti salis est, et oratio tota superest: in 
epilogo vero est, qualem animum judex in consilium 
ferat, et jam nihil amplius dicturi sumus, nec restat, 
quo servemus. Est igitur utrisque commune, conci- 
liare sibi, avertere ab adversario Judicem , concitare 





2 Cf. supra p. 286. not. 3. AM 
**) Respicere videtur ad 1. IV. c. 1. $. 27 et "as 
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affectus et .componere. Et brevissimum quidem hoc 
praeceptum dari utrique parti potest , ut totas causae 
vires orator ante oculos ponat: et, quum viderit, 
quid invidiosum, favorabile , invisum , miserabile ant 
sit in rebus, aut videri possit, ea dicat, quibus, si 
judex esset, ipse maxime moveretur *). 


$. 63. 


*" De elocutione oratoria *^. 


Cicero (Orator) | 


Quamquam omnis locutio oratio est, tamen unius 
oratoris locutio hoc proprio signata nomine est, 
(e. 19. $. 64.) — Is est eloquens, qui et humilia 
subtiliter, et magna graviter et mediocria temperate 
potest dicere. (lbid, c. ag. $. 100.) —— — Sed jam 
forma ipsa restat, et character ille, qui dicitur: qui 
qualis essé debeat, ex ipsis, quae supra dicta sunt, 
intelligi potest. Nam et singulorum verborum et col- 
Joeatorum lumina attigimus: quibus sic abundabit, ut 
verbum ex ore nullum, nisi aut elegans, aut grave 
exeant: ex omnique genere frequentissimae translatio- 
zes erunt, quod eae propter similitudinem transferunt 
animos, et referunt, ac movent huc, et illuc: qui 
motus cogitationis celeriter agitatus, per se ipse de- 
lecta Et reliqua, ex collocatione verborum quae 
sumuntur, quasi lumina, magnum afferunt ornatum 
orationi. Sunt enim similia illis, quae in amplo ornatu 
scenae, aut fori appellantur insignía: non quod sola 





*) De meditandae atque disponendae orationis vitiis praecla- 
rissime monet Dionys. Halic. (Ars rhet. c. 1o. Vol. V. 
pP 373—395. E. W.) : 

**) Cf supra $. 54. ubi dc elocutione prosaica universa prat- 
ccptuan : est; 
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ornent, sed quod excellant. ' Eadem ratio est horum, 
quae sunt orationis lumina, et quodammodo insignia: 
cum aut duplicantur, iteranturque verba, aut brevi- 
ter, commutata ponuntur, aut ab eodem verbo duci- 
tur saepius oratio, aut in idem conjicitur, aut in 
utrumque, aut adjungitur idem iteratum, aut idem 
ad extremum refertur, aut continenter unum verbum 
non in eadem sententia ponitur: aut cum similiter 
vel cadunt verba, vel desinunt, aut multis modis 
contrariis relata contraria: aut cum gradatim sursum 
versus reditur: aut cum demtis conjunctionibus , dis- 
solute plura dicuntur: aut cum aliquid praetereuntes, 
cur id faciamus, ostendimus, cur cum corrigimus 
nosmetipsos, quasi reprehendentes: aut si est aliqua 
exclamatio vel admirationis vel conquestionis: aut 
cum ejusdem nominis casus saepius commutatur 
(c. 59. 8$. 15: seq.) 

' Sequitur (ergo) ut, qui maxime cadant in oratio- 
nem aptam numeri, videndum sit. Sunt enim, qui 
jambicum putent, quod sit orationi simillimus: qua 
de causa fieri, ut is potissimuin propter similitudinem 
veritatis adhibeatur in fabulis; quod ille dactylicus 
numerus hexametrorum magniloquentiae sit accommo- 
datior. Ephorus autem , levis ipse orator, sed pro- 
fectus «ex optima disciplina, paeona sequitur, aut 
dactylum: fugit autem spondeum et trochaeum. Quod 
enim paeon habeat tres breves, dactylus aütem duas, 
brevitate et celeritate syllabarum labi putat verba 
proclivius: contraque accidere in spondeo et trochaeo, 
quod alter longis constaret, alter e brevibus fieret: 
alteram nimis incitatam , alteram nimis tardam ora- 
tionem, neutram temperatam. Sed et illi priores er- 
rant, et Ephorus in culpa est; nam et qui paeona 


] 
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praetereunt, non vident molissimum a sese numerum, 
eumdemque amplissimum praeteriri. Quod longe Ari- 
stoteli videtur secus, qui judicat, heroum numerum 
grandiorem, quam desideret soluta oratio: jambum 
autem nimis e vulgari esse sermone. Ita, neque humi- 
lem, nec abjectam orationem, nec nimis altam et 
exaggeratam probat : plenam tamen eam vult esse 
gravitatis, ut eos, Qqui audient, ad majorem adrnira- 
tionem possit traducere. Trochaeum autem, qui est 
eodem spatio, quo choreus, cordacem appellat, quia 
contractio et brevitas dignitatem non habeut. [ta 
paeona probat, eoque ait uti omnes, sed ipsos non 
sentire, cum ütantur: esse autem tertium ac medium 
ínter illos: sed ita factos eos pedes esse, ut in eis 
singulis modus insit aut sesquiplex, aut duplex, aut 
per^") Itaque illi, de quibus ante dixi, tantummodo 


. commoditatis habuerunt rationem, nallam dignitatis. 


Jambus enim et dactylus in versum cadunt maxime; 
itaque, ut versum fugimus in oratione, sic bi sunt 
evitandi continuati pedes. Aliud enim quiddam est 
eratio, nec quidquam Znimicius , quam illa, versibus. 
Paeon autem minime est aptus ad versum, quo liben- 
4ius eum recepit oratio. Ephorus vero ne spondeum 


-quidem, quem fugit, intelligit esse aequalem dactylo, 


«quem probat; syllabis enim metiendos pedes, non 
intervallis, existimat: quod idem facit in trochaeo;, 
qui temporibus et fntervallis est par jambo: sed eo 
vitiosus in oratione, si ponatur extremus, quod verba 
anelius in syllabas longiores cadunt, Atque haec, quae 
sunt apud Aristotelem, eadem a Theophrasto, Theo- 
decteque.-de paeone dicuntur. Ego autem sentio, 


t 





O7) drist, Rhet. 1. HL c. 8. $4. 
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omnes in oratione esse quasi permistos et confusos 
pedes: nec enim effugere possemus animadversioneni, 
si semper iisdem uteremur; quia neque numerosa 
esse, uL poéma; neque extra numerum, ut sermo 
vulgi est, debet oratio. Alterunr nimis est vinctum, 
ut de industria factum appareat; alterum nimis disso- 
lutum, ut pervagatum, ac vulgare videatur: ut ab 


altero non delecterce, alterum oderis. Sit igitur (ut . 


gBupra dixr) permista, et temperata numeris, nec dis- 
soluta, nec tota numerosa, paeone maxime (quoniam 
optimus auctor ita censet), sed reliquis etia | 
ris, quos ille praeterit, temperata. Quos au 
meros, cum quibus, tanquam purpuram, muSceri 
oporteat, nunc dicendum est, atque etiam quibus 
, orationis generibus sint. cuique accommodatissimi ; 
jambus enim frequentissimus est in iis, quae demisso 
atque humili serinone dicuntur. Paeon autem in am- 
plioribus: inautroque dactylus. tà in varia et per- 
petua oratione hi sunt inter se fniscendi et temperandi; 
8ic minime animadvertetur delectationis aucuptum, et 
quadrandae orationis industria: quae latebit eo magis, 
si et verborum et sententiarum ponderibgs utemur. 





nume- 


nu- 


Nam qui audiunt, haec duo animadvertunt, et ju- 
cunda sibi censent, verba dico et sententias: eaque 


dum animis attentis admirantes excipiunt fugit eos : 


et praetervolat numerus: qui lamen si abesset illa 
ipsa delectarent. Nec vero nimius is cursus est nu- 
 merorum, orationis dico (nam est longe aliter in ver- 
- sibus), nihil ut fiat extra modum ; nam id quidem esset 
poéma: sed omnis nec claudicans, nec quasi fluc- 
tuans, et snequaliter, constanterque ingrediens, nu- 
merosa habetur oratio. Atque id in dicendo nume- 
rosum putatur, non quod totum constat e numeri$; 
. € l 
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sed quod ad numeros proxime accedit: quo etiam 
dificilius est oratione uti, quam versibus: quod illis 
certa quaedam et definita lex est, quam sequi sit 
necesse: in dicendo autem nihil est propositum, nisi 
uut ne immoderata, aut angusta, aut dissoluta, aut 
fluens sit oratio. Itaque non sunt in ea tanquam 
tibicini percussionum modi, sed universa compre- 
hensio et species orationis ; clausa et terminata est: 
quod voluptate aurium judicatur. Solet autem quaeri, 
totone in ambitu verborum numeri tenendi sint, an 
in primis partibus atque in extremis. Plerique enim 
censent, cadere tantum numerose oportere terminari- 
que sententiam. Est autem , ut id maxime deceat, 
non id solum; ponendus est enim ille ambitus, non 
abjiciendus. Quare cum aures extremum, semper ex- 
spectent, in eoque acquiescant, id vacare numero non 
oportet: sed ad hunc exitum tamen a principio ferri 
debet verborum illa comprehensio, et tota a capite 
ita fluere, ut ad extremum veniens ipsa consistat, 
Id autem bona disciplina exercitatis, qui et multa 
scripserint, et quaecumque etiam sine scripto dice- 
rent, similia scriptorum effecerint, non erit difficilli- 
mum. 4ÀAnte enim circumscribituar mente sententia, 
eonfestimque verba concurrunt: quae mens eadem, 
qua nihil est celerius, statim dimittit, ut suo quodque 
loco respondeat: quorum descriptus ordo alias alia 
terminatione concluditur: atque omnia illa et prima 
et media verba spectare debent ad ultimum.  Inter- 
dum enim cursus est in oratione incitatior, interdum 
moderata ingressio: ut jam a principio videndum sit, 
quemadmoduin velis venire ad extremum. Nec in nu- 
meris magis; quam in reliquis ornamentis orationis, 
e&dem cum faciamus, quae poétae, effugimus tamen 


^ 
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in ovátione poématis similitudinem. Est enim in utro- 
que et materia et tractatio : materia in verbis, trac- 
tatio in collocatione verborum. 'Ternae autem sunt 
utriusque partes verborum: translatum, novum, pris- 
cum; nam de propriis nihil hoc loco dicimus.  Collo- 
cationis autem , eae, quas diximus: compositio, cón- 
cinnitas, numerus; sed in utroque frequentiores sunt, 
et liberiores poétae, Nam et transferunt verba cum 
crebrius, tum etiam audacius: et priscis libentius 
utuntur, et liberius novis. Quod idem fit in numeris, 
in. quibus quasi necessitati parere coguntur: sed tamen 
haec nec nimis esse diversa, neque ullo modo con- 
juncta intelligi licet. Ita fit, ut non item in oratione, 
ut in versu, numerus exstet; idque, quod nurmero- 
sum in oratione dicitur, non semper numero fiat, sed 
nonnumquam, aut coucinnitate, aut constructione 
verborum. lla, si numerus orationis quaeritur, qui 
sit: omnis est: sed alius alio 1nelior atque aptior; si 
locus: in.omni parte verborum; si, unde ortus sit: 
ex aurium voluptate; si componendorum ratio: dice- 
tur alio loco, quia pertinet ad usum, quae pars 
quarta et extrema nobis in dividendo fuit; si, ad 
quam rem adhibeatur: ad delectationem; si, quando: 
semper; $i, quo loco: in tota continuatione verbo- 
rum; $i quae res efüciat. voluptatem: eadem, quae 
in versibus, quorum modum notat ars, sed aures 
ipsáe tacito cum sensu sine arte definiunt, (Ibid. 
c. 57—59.) "). 

Nota. Longum foret , , €a, quae de ORATIONUM VARIETATE 
apud veteres scriptores habentur , huc transcribere, Qui circa 





*) De genere elocutionis oratoriae pro varietate generis ora- 
tionis, scilic. deliberativi, judicialis et demonstrativi , 
vario cf, Aristot, Rhet. III. c. 1a. $. 5. 
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hanc rem accuratiora antiquitatis praecepta cognoscere velit, 
adeat Diosysiuw Haricamw., qui in arte sua rhetorica fere totus 


est in explicandis singulis orationum speciebus. 


f 


CAP U T II 
De, reliquis artis prosaicae generibus. 

(Praeter oratorium antiqui vix aliud artis prosaicae genus prae- 
ceptis suis attigerunt. Perpauca, eademque maximam par- 
tem £v xagó0g tantummodo de philosophiae, historiae epi- 
stojarumque arte dicta offendes. Quae jam sequuntur, 
hujusmodi praeceptorum summam fere continent ). 


^ 9. 64. 

: De genere didactico *). 

(Quae circa hoc genus reperiuntur apud veteres scriptores prae- 
cepta, ad solam fere philosophiam pertinent; quod interim 
non obstat, quominus magnam partem de reliquis quoque 
doctrinis valere possint ). 


: Cicero (Orat. c. 19.) 


Quamquam et Philosophi quidam ornate loquuti sunt 
(siquidem et Theophrastus divinitate loquendi nomen 
invenit, et Aristoteles Isocratem ipsum lacessivit, et Xe- 
nophontis voce Musas quasi loquutas ferunt; et longe 
omnium, quicumque scripserunt aut loquuti sunt, ex- 
stitit et suavitate et gravitate princeps Plato); tamen 
horum oratio neque nervos neque aculeos oratorios 
ac'forenses habet. Loquuntur cum doctis, quorum 
sedare animos malunt, quam incitare. Sic de rebus 
placatis ac minime turbulentis, . docendi causa non 





*) Cf. Aesthet, lit. vern.. Tom. 1I. $. 297 seqq. 
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capiendi loquuntur; ut in eo ipso, quod delectatio- 
ném aliquam dicendo aucupentur, plus nonnullis, 
quam necesse sit, facere videantur. Ergo ab hoc 
genere non difficile est, hanc eloquentiam, de qua 
nunc agitur, (i. e. oratoríam) secernere. Mollis est 
enim oratio plilosophorum et umbratilis, nec senten- 
liis nec verbis instructa popularibus, nec vincta nu- - 
meris, sed soluta liberius. Nihil iratum habet, nihil 
invidum, nihil atrox, nihil mirabile, nihil astutum: 
casta, verecunda, virgo incorrupta quodammodo. 
Itaque sermo potius, quam oratio dicitur. Quam- 
quam enim omnis loquutio oratio est, tamen uuius 
oratoris loquutio hoc proprio signata nomine est. 


Seneca (Ép. 100.) 

Fabiani Papirii ") libros, qui inscribuntur Civilium, 
legisse cupidissime scribis: sed nom respondisse ex- 
pectationi tuae ; deinde oblitus, de philosopho agi, 
compositionem ejus accusas. Puta esse, quod dicis: 
et effundi verba, non fing. Primum habet ista res 
suam gratiam: et est decor proprius orationis leniter 
Japsae. Multum enim interesse existimo , utrum ex- 
ciderit, an fluxerit. Nunc in hoc quóque, quod dic- 
turus sum, ingens differentia est. Fabianus mihi 
non effundere videtur orationem , sed fundere: adeo 
larga est,.et sine perturbatione, mon sine cursu 
tamen, veniens. lllud plane fatetur et praefert, non 
esse se tractatum , non diu tortam. Sed ita, ut vis, 
esse credumus: mores ille, non verba composuit ; et 
animis scripsit ista, nom auribus. Praeterea , ipso 





*) Hujus viri, cujus. Seneca aliis passim locis magnani laudem 
celebrat, ^scripta omnia perierunt. , ; 
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dicente non vacasset tibi, partes intueri: adeo te 
summa rapuisset: et fere quae impetu placent, minus 
praestant ad manum relata. Sed'illud quoque multum 
est, primo. aspectu oculos occupasse, etiamsi con- 
templatio diligens inventura est, quod arguat. Si me 
interrogas, major ille est, qui judicium" abstulit, 
quam qui meruit. Et scio hunc tutiorem esse: scio 
audacius sibi de futuro prómittere. Oratio solicita 
philosophum non decet. Ubi tandem.erit fortis et con- 
stans, ubi periculum sui faciet, qui timet verba? 
Fabianus non erat negligens in oralione, sed secu- 
rus: itaque nihil invenies sordidum. Electa verba 
sunt, non captata: nec hujus saeculi more contra 
naturam suam posita et inversa; splendida tamen, 
quamvis:sumantur e medio: sensus honestos et mag- 
nificos habent, non coactos in sententiam, sed altius 
ductos. Videbimus, quid parum recisum sit, quid 
parum structum, quid non hujus recentis politurae: 
cum circumspexeris omnia, nullas videbis angustias 
inanes. Desit sane varietas marmorum, et cencisura 
aquarug cubiculis interflueritium, et pauperis cella *), 
et quidquid aliud luxuria, non contenta. decore sim- 
plici, miscet : quod dici solet, domus recta est. Ad- 
jice nunc, quod de compositione non constat. Qui- 

dam illam volunt esse ex horrido comptam: quidam 
| usque eo aspera gaudemt, ut efiam, quae mollius ca- 


4 S 





*) Dividere aquas per minutos canales in coenationibus prae- 
sertim aestivis Romani consueverunt. Cf. Senec. De Tran- 
quil. anim. c. 1. «Quid perlucentes ad imum aquas et cir- 
cumfluentes ipsa convivia?» — —Pauperis cella secundum 
Lipsium distinctum fuisse videtur cubiculum, ubi certis 
diebus pauperum instar coenabant divites. 
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sus explicuit, ex industria dissipent, et clausulas 
abrumpant, ne ad exspectatum respondeant; Lege 
Ciceronem ; compositio ejus una est: pedem servat, 
curata, lenta, et sine infamia mollis. At contra, 
Pollionis Asinii salebrosa et exsiliens, et ubi minime 
exspectes, relictura *). Denique apud Ciceronem 
omnia desinunt; apud Pollionem cadunt, exceptis 
paucissimis, quae ad certum modum et ad: unum 
exemplar, adstricta sunt, Humilia praeterea tibi vi- 
deri dicis omnia, et parum erecta: quo vitio carere | 
eum judico. Non sunt humilia illa, sed placida ;- sunt 
enim.tenore' quieto compositoque formata, nec de 
pressa, sed plana. Deest illis oratorius vigot stimu- 
lique, quos quaeris, et subiti ictus setitentiarum : sed 
totum corpus videris; quamvis sit incormptum, hone- 
stum est, Non habet oratio ejus, sed debet dignita- 
tem,  Áffef , quem Fabiano possis praeponere. Dio 
Ciceronem , cujus libri ad philosophiam pertinentes , 
paene totidem sunt, quot Fabiani. Cedar; sed non 
statim pusillum est, si quid maximo minus est., Dio 
Asinium Pollionem. | Cedam,; et respondeamus: In 
re fanta, eminere est, et post duos esse, Nomina 
adbuc Livium. Scripsit etiim et dialogos, quos non 
magis philosophiae annumerare possis, quat histo« 
riae: ét ex professo philosophiam continettes libros **), 
" Huic quoque dabo locum: vide tameh, quatn multos 
antecedat, qui a tribus vincitur, et tribus eloquen: 
tissimis. Sed noh*praestat onmia j non est fortis oratio 
ejus, quamvis elata sit: hon est violenta; nec tor 


1 


*) Cf. de Asinio Poll. Quintiliani (l. X. e. 1. $. 113.) judi« 


cium , quod fere eodem redit. 3 
**) Periisse illa a Seneca memoratos Livii scripta, constat. 
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rens, quamvis effusa sit: non est perspicua, sed pura 
Desideres ; inquies, contra vitia aliquid aspere dici, 


contra pericula animose, contra fortunam superbe, 
'contra ambitionem contumeliose. Volo luxuriam ob- 


jurgari, libidinem traduci, impotentiam frangi: sit 
aliquid oratorie acre, tragice grande, conice exile. 
Vis ilum assidere pusillae rei verbis? llle rerum 
se magnitudini addixit: eloquentiam, velut umbram, 
non hoc agens, trahit. Non erunt sine dubio sin- 
gula circumspecta , nec in se collecta, nec omne ver- 
bum excitabit ac punget; fateor: exibunt multa, nec 
ferient, et interdum otiosa praeterlabetur oratio: sed 
multum erit in ómnibus locis, et ingens sine taedio 
spatium. Denique illud praesthbit, ut liqueat tibi, 
ilum sensisse, quáe scripsit. Intelliges actum hoc, 
ut tu scires, quid illi placeret ; non ut ille placeret 
tibi. Ad profectum omnia tendunt, et ad bonam 
mentem: non quaeritur plausus. Talia esse scripta 
ejus non dubito, etiam si magis reminiscor quam 
teneo: haeretque mihi color eorum, non ex recenti 
conversatione familiariter, sed summatim, ut solet 
ex velere nolitia. Cum audirem certe illum, talia 
mibi videbantur: non solida, sed plena, quae ado- 
lescentem indolis bonae attollerent, et ad imitationem 
sui vocarent, sine desperatione vincendi; quae mibi 
adhortatio videtur effcacissima. Deterret enim, qui 
imitandi cupiditatem modo fecit, spem abstulit. Ce 
terum verbis abundat, sine commendatione partium 
singularum , in universum magnificus *). 





*) Comparanda omnino est ejusdem ep. 95., ubi ipter alia 
haec monentur: Non mehercules jejuna esse *t arid& 
volo, ques de rebus tam magnis dicentur; neque enim 
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De genere historico *). 


Cicero (Pluribus loeis). 


Huic generi (scil. Sophistarum florentiori philoso- 
phiae generi) Aistoría finitima est, in qua et narratur 
ornate, et regio saepe aut pugna describitur; inter- 
ponuntur etiain conciones et hortationes: sed in his 
tracta quaedam et fluens expetitur, non haec con- 
lórta et acris oratio, (Orat. c. 20.) — — —  Videtisne 
quantum: munus sit oratoris historia? haud scio, an 
flumine orationis et varietate maximum: neque tamen 
eam reperio usquam separatim instructam rhetorum 
praeceptis; sita suht enim, ante oculos. Nam quis 
nescit primam esse historiae legem , ne quid falsi 
dicere audeat? deinde ne quid vere non audeat? ne 
qua suspicio gratiae sit in scribendo? ne qua simul- 
tatis? Haec scilicet fundamenta nota sumit omnibus. 
Ipsa autem exaedificatio posita est in rebus et verbis. 
Rerum ratio ordinem temporum desiderat, regionum 
descriptionem: vult etiam, quoniam in rebus magnis 
memoriaque dignis consilia primum, deinde acta, 
postea evenius exspectantur, et de consiliis signi- 
ficari, quid scriptor probet, et in rebus gestis decla- 
rari, non:s$olum quid actum aut dictum sit, sed etiam 


quomodo: et cum de eventu dicatur, ut causae ex- - 


plicentur omnes vel casus vel sapientiae, vel temeri- 
tatis: homrmumque ipsorum non solum res gestae, 
sed etiam qui fama , ac nomine excellant, de cujus- 





philosophia ingenio renuntiat: multum tamen operae im- 
pendi verbis non oportet. 


*) Cf. Aesthet. liter. vern. Tom. II. $. 34a seqq. 


, 
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que vita atque natura. Verborum autem retio et 
genus orationis fusum atque tractum et cum levitate 
quadam aequabili profluens, sine hac judiciali asper: 
tate et sine sententiarum forensium aculeis persequen- 
dum est. (De arat. l. M. c. 15.) — . Narratio est 
' rerum gestarum, aut ut gestarum, expositio. — — Hf 
: storia est gesta res ab aetatis nostrae memoria remota, 
—  Jarrationem , oportet tres habere res: ut ürevis, 
ut aperta, ut probabilis sit. Brevis erit, si unde ne- 
cesse est, inde initium sumetur, et non. ah ultimo 
repetetur, et, si cujus rei satis erit summam dixisse, 
ejus partes non dicentur, Nam saepe satis est, quid 
factum sit, dicere; non ut enarres, quemadmodan 
sit factum : et si non longius ,, quam quod scitu opus 
' est, in narrando procedetur et si ad nullam rem aliam 
transibitur; et si ita dicetur, ut nonnumquam «e 
eo, quod dictum est, id, quad dictum non sit, in- 
telligaturi et si non modo id, quod obest, verum 
, etiam id, quod nec obest, nec adjuvat, praeteribitur: 
et si semel unumquidque digetur, et si non ab eo, 
in quo proxime desitum erit, deinceps incipietur 


Ác multos imitatio hrevitatis deoipit, ut, quums* - 
' breves putent esse, longissimi sint: quum dent op* 


yam , ut res multas breviter dicant, non ut omnine 
paucas reg dicant, et non plures, quam necesse sil. 
' Nam plerisque breviter dicere videtur, qui ita dicit: 
«dccessi ad. aedes; puerum evocavi; respondit; que 
$ivi dominum: domi negavit esse. Hic tametsi lt! 
Fes breviua non potuit dicere, tamen, quia satis fuit, 
dixisse domi negavit esse, fit rerum multitudine lop 
gus, Quare hoc etiam in genere vitanda est brevil* 
tis imitatio, et non minus rerum nom necessari" 
rum,- quam verborum multitudine supersedendum 





o19 : 


est ". Aperta narratio poterit esse, si ut quidque 
primum gestum erit, ita primum exponetur et rerum 
ac temporum ordo servabitur, .ut ita narrentur, ut 
gestae res erunt, aut ut potuisse geri: videbuntur. 
Hic considerandum erit, ne quid perturbate, ne quid 
contorte dicatur, ne quam in aliam rem transeatur, 
. ne ab ultimo repetatur, ne ad extremum prodeatur, 
ne quid, quod ad rem pertineat, praetereatur, et 
omning, quae praecepta de brevitate sunt, hoc quo- 
que in genere sunt conservanda. Nam saepe res est 
parum intellecta longitudine magis, quam obscuritate 
narrationis. Ac verbis quoque dilucidis utendum est: 
quo de genere dictum est in praeceptis eloquutionis. ' 
Probabilis erit narratio, 8i in ea videbuntur inesse ea, 
quae solent apparere in veritate; si personarum dig- 
nitates servabuntur; si causae factorum exstabunt; si 
fuisse facultates faciundi videbuntur; si tempus ido- 
neum, $i spatii satis, si locus opportunus ad eamdem 
rem , qua de re narrabitur, fuisse ostendetur; si res 
. et ad eorum , qui agent , naturam et ad vulgi morem, 
' et ad eorum, qui audiunt, opinionem accommodabi- 
tur. (De Inv. l. I. c. 19—22.) "*) 





") Nihil est in. historia pura et illustri brevitate dulcius, 
Cicero, Brut. c. 56. $. 262. 

**) Cf. Cicer. Part. orat. c. 9. ubi haec praecipiuntur: « C, F. 
Quid? in narratione, quae tandem conservanda sunt? 
C. P. Quoniam narratio est rerum explicatio, et quaedam 
quasi sedes ac fundamentum constituendae fidei, ea sunt 
in ea servanda maxime, quae etiam in reliquis fere di- 
cendi partibus: quae partim sunt irecessaria, partim. as- 

, sumta ad ornandum, Nam ut dilucide probabiliterque nar- 
remus, necessarium est: sed assumimus etiam suavitatem* 
" Krgo ad dilucide narrandum eadem illa superiora expli- 


X 970 
$66. 


' De forma dialogica et inprimis epistolica "). 
Demetrius (De clocut. Sectt. CXXXI seqq. ) 


'Exei à «ol ó  imiovoÀuxóg xagowwio rivos 
loxvóvqvog, xei xtoi atvo9 Aout». 'Agvéuev uiv 


* 





candi et illustrandi praecepta repetemus, in quibus ex 
brevitas: eaque saepissime in narratione laudatur, de qua 
supra dictum est. -Probabilis autem erit: si personis, si 
temporibus, si locis ea, quae narrabuntur, consentient: 
si cujusque facti, -et eventi causa ponetur: si testata dici 
videbuntur: si cum hotpinum opinione, auctoritate, si 
cum lege, cum niore, cum religione conjuncta: si probi- 
tas narrantis significabitur, si antiquitas, si memoria, si 
orationis veritas et vitae fides. Suavis autem narratio est, 

, quae habet admirationes, exspectationes, exitus inopina- 
tos, interpositos motus animorum, colloquia personarum, 
dolores, iracundias, metus, laetitias, cupiditates.» — — 
Quintil. «Membratim plerumque: narrabimus, aut ipsas 
periodos majoribus intervallis, et velut laxioribus nodis 
resolvémus; exceptis, quae non docendi gratia, sed or- 
nandi narrantur: ut in Verrem Proserpinae raptus. HaeG 
enim lenis et fluens contextus decet. » (Inst. or. 1. IX. c. 4. 
$. 1232) — — «Historia non tain finitos numeros, quam 
orbem quendam contextumnque desiderat. Namque omnes 
ejus membra connexa sunt, quoniam lubrica est ac fluit: 
ut homines, qui manibus invicem a&pprehensis gradum flr- 
mant, continent et continentur, » (1d. ibid. $. 129.) — — 
Ulteriora Fabii de narratione placita vid. 1. IV. c. a. 

*) C£ Aesthet. lit. vern. Tom. 1I. $. 385 seqq et $. 289 seqq. 
— De forma epistol. vide librum, qui inscribitur: De 
stttdío, stylo et artif cio epistolico Fabii Quintil. Erasmi 

* Biotterd..— 4n Senecae, Plinii, Demetr. Phaler. Gregorii 
Nazianz. et Libanii, sapientissimorum virorum placita. 
Hamb, 16:14. 8, Ibi fere omnia, quae de hoc gencre apud 


- 
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od» *), óÓ «Àg 'ApiowovétAov; &ávaypdijoag izioco-. 
A à "*),1inai», Ovi Ott i» «à abvd voóxo Jud Xo 
yÓóv «t yoàQsu xal imiocoAlAg:.clyou yàp vi» imt 
c'voÀqv otoy vó Évepoy uégog o9 QuaAóyov. Kal XAéyes 
pi» & loo6, o9 ui» &xay* Oti yàp óxoxaccaxeváaSat 
voc uAAÀov vo? OwxAóyov v4v ixi toÀAQv* Ó uiv yàg 
pipeivas Gxcooxsdiádovva, d àà ToádQevav xol Qogoy 
zéuztrau «pómov «id. 'T(& yo?v otvog d» QwAex- 
Sj ***) zoóg diXov, dexso ó 'AguacotéAng coüg Ayci- 
vac90» oóuzip vo) QvydOog yo&Qo» vo? yépovvóc, d«u- 
guiy* «ti Óà wgóg ÓÀzàcac, oixyevas vàg """") dvyág: 
ovvoc, docs ui] xordáytwv , OzÀov Og voioys tlc d3ov 
xavtA9ti» BovAouívotg otüslg QSóvog:» ó yàp obvo 
Ü.aÀeyóuevoc imdtuxyvuéro £ovxe uGAXov, o9 AoXobyct. 
Kali Aóctig ovxyvoi (ómoiawp) o9 mxQémovot» ixic-vo- 
'Aaig* &cadQig yàp i» yoga; $ XAóoig* xol «ó uumnct- 
&óv ob yopadc otvog oixtio», Gg &yÓvog* olov Og à» 
rj Eó9vO|uo: Ti) «cíg $» 8 Zóxgaveg; d xSig à» 





Ántiquos reperiuntur, praecepta collecta sunt,  Diony4. 
Halicarn. et Ciceronis interim placita desiderantur. 
€) 4rtemonem hunc, hominem alias ignotum , . post Syllana | 
demum tempora vixisse, multa declaraie videntur. Cf, 
Palesius in. not. ad Nicom, Damas. et Schneid. a. h. 1l, 
Quod si: verum est, adparet, Demetrium, libelli hujus 
auctorem, non esse illum Phalereum. 
**) Huc faciunt, quae scribit Simplicius ad Categorias, p. 3. 
TE SGE Schneider. ob rationem grammaticam. legi. vult Oi«- 
)sySsí y. | - ; | 
**") CL Valkenair. ad Herodotum p. 368. hunc locum ita 
emendat, ut pro tà legendum sit 7&5. 
1) Codex Morellii cum Aldina ioyvai habet. — — Nisi recon 
ditior vox latet, prorsus delendum ózo:aà puto. Schn. 
1T) Plat, Euthyd. Vol. III. p. 4. edit. Bipont. 
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Avxsio QueAiyov* d mxoXoo $u&c ÜxAoc mspueioviixet ; » 
xai pixpày spoctASOyp ixmupégev* « &AÀA uov Bévoc vig. 
. Q$aiystas etyau, d OwAEyov* vic iv ;» ") ? yao vovaben 
saco épunvtía , xal uipurouc $zroxgutij stpézt6u uaÀAoOv, 
o? ypadQouévoaug imiovoAoig. IlAeiovo», 0à iyévo vó 
| 4Suxóy 6$ émiovoÀR, ooxto xxl ó Qi&Aoyoc, oxtQó», 
ydo tixóya Exaoccoc vic £ovvo? Jvxic yokdqsu iy ixi- 
evoÀjv: xal écvi ulv xai.àb &XAAov Aóyov mxavcóg 
,lüety «40 5X9ag vo) yoádovvoc, 8$ ot0tvóg 0b ovvoc, 
Gg ExiOTO0ÀZC. CTàó Óà uéycSoó ov»ta«áASo cag 57ti- 
cvoÀ5c, doceg xai $ A£fig: «i àà &yav uaxgai, xal 
mpocéti xavà xi» Égunveiay óyxo0éavsgav, oo uà vir 
GÀ(iStuay' ÉxvaovoAol yévowo &y , G&ÀAd ovyyopapuuaca, 
«0 xaioeuw Cyoyva spooyeypgaupéyoy* xàSdzco và IIAd- 
«Gr»ogG vX0ÀÀc, xoi *» GOovxvóoioov. Kai vi ovvvabst 
piv vow. AeÀóaS o u&AAo»* qvekoioy yàg mguoOtotuv, 
dozxtQ obx &ruovoAàv , . &ÀÀd Ox , yo&iovcva * 2 ox 
otÀUé yéXozov nóvov, &AX o$02 UAxóp* «à ydg 0; xavdà 
«iv mogowiov vd c$xa c9xa Aeyóusvo» , ézxtL0 v 0À.OiG 
vavva ÉxwvqOsosiy. | Eioéva: Óà xot, Óvv ox Éouxveca 
póvor, &ÀÀa xoi mxo&yuavk vua émioxoAuxd, &ocuy. 
'Agia voce yovv 6c pu&Aiova EnxvcevevxEyau Ooxtt 
«*0) vvzxov STigT0ÀWX0U. oUvvo 0à o) yo o coi, $a- 
civ: o? ydo d» inia toAiuxór. El yág vw; év éniacoXMy 
cojicnpara yoüQés x&i jvstoAoy(ag, yoedtt uiv, o 
piv émiavoXà» yoddew quXodoóvgou ydp vig BovAs- 
«G& &i»Gu 1) ÉmigTOÀ,], Gorvvouog, xoi scegli ánÀoo 
— Stocyuavog Ex9souc , «ai £v óvóÓuacu» &nXoic. . KaÀxog 
pé» ov adcic oi «€ Quuxol $iwdopooríati, xol svx- 
yai saoowutat £yovoGw* xal vobvo yO9 uóvo» Evéovo 





*) Apud Platonem ipsum ita legitur: Kaí poi &0o£er sivou 
Etvos vis ),6 üuíqov ríe qv. 


- 


. $79 

ejcvj co$ó», Oii Ünuovixó» «cL £ocvww 7 mapowudla 
xGl xovóy: 0 Ob wvouoAloyóO» xol woovgemoutvog oo 
Ov é£miovoÀZ; Evi Aolo)yww fowev &MAO unxyavüg "). 
"ApgiocvovéAqG uér. voi xal &modsiLecí mov Xpvai ému- 
acoAwoig "") oio» OQiddba: BovAóusvog, Ó«w óuoiog 
XQ ,£bepyeveiv vd ueyaüAag zOÀsig xai cac nixa, 
(civ, «oli ydp S9sol dy "*") ápdocégaig toov do 
£nxel al yapvceg Seal, | loav &noxtícovvai cov sag 
Au octpatc '» xai ydg có &noOdtuxvóutyop odvó Émi- 
0't0oÀwxÓv, xol 5 énó0tEiw atc. 'Enci dà xal vóAtot 
stove xal BaciXs$ot ygápousv, tavocav voiicas ****) 
«i ixio«oAol uixgóv émpuéva zo: O'vt0xGoccto» yog 
«Gl v0) 7000 70v, Q yoddtvoav: éEnpuévn pérv xov, xol 
oOx occ oéyyoauu a eiya, &yv EmzwoTvONMSG, GomtQ Gi 
"Agua ovéAovc soóc 'AXéSavOUpov, «al moóc «otc Aíovoc 
oixtiov; 4$ llÀdvevog. KaS9óAov 9i usuiy9e 5 £m. 
a'voAi xavd. «i» tguqstiay éx Ovot» xagaxvípow coó- 
«0i , toU v& xyapievvog xal vo? ioxvot* xal megl émi- 


o'oÀác này cocaca 1). 
Y 


*) Id est more Deorum, qui in Tragoediis ex marchinis loqui 
solebant, 
**) Mor. cum Aldina éxicroliuxox. 
***) Particula e» a plerisque omittitur. 
****) Alii: r0& arat. 
d) «Qualis sermo meus esset , si una sederemus, illaboratus 
' et facilia, tales esse epistolas meas volo, quae nihil habeant 
accergtum nec fictum.» Senec. ep. 75. — -—  «Epi- 
stalarum genera multa esse non ignoras; sed unum illud 
certissimum , cujus causa inventa res ipsa est, ut certiores 
faceremus absentes, si quid esset, quod eos seire, aut 
nostra aut ipsorum interesset. — Heliqua sunt epistolarum 
genera duo, quae me magnopere delectant; unum fa- 
miliare et jocosum , alterum severum et grave,» Cicero, ^ 


epp. ad Divers, 1. II. ep. 4. 





DREASRINEDUNEDUIGENUCQUADONI ON RMCNDEDCORIUSEUEPETCIDR GENSUD 





980 


ADPENDIX I. 
DE MEMORIA ET PRONUNCIATIONE *). 





CAPUT I 


De memoria. 


$&. 67. 


Quintilianus. (Inst. or. l. XI. c. a.) 


Memoriam quidam naturae modo esse munus existi- 
maverunt **), estque in ea non dubie plurimum, sed - 
ipsa colendo, sicut alia omnia, augetur: et totus, de 
quo diximus adhuc, inanis est labor, nisi ceterae 
partes hoc. velut spiritu continentur. Nam et omnis 
disciplina memoria constat , frustraque docemur, si, 
quicquid audimus , praeterfluat: ***) et exemplorum, 





*) Memoriam et pronunciationem ab antiquis, ,qui de his 

' rebus scripserunt, auctoribus ad solam fere artem ora- 

toriam referri, constat. Quum autem utraque ad omnia 

artis literatiae genera tam poetica quam prosaica pertinere 

' possit, separanda de iis doctrina seorsumque proponenda 
videtur. Cf. supra p. . 291. 

9*) Ita. v. c. Philostratus (Vit. Sophist. I. 22, 2.): "Een: yàp 
(Scilic. uv?) zxAeoréxrqua qoas, 4 Tig aSapátTOU. 
WVoUX9"s guotoa. . 

11) Tantum scimus, quantum memoria tenemus. Cicero, 
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legum, responsorum , dictorum deniqne factorumque 
velut. quasdam copias, quibus abundare, quasque in 
promptu semper habere debet orator, eadem illa vis 
repraesentat. Neque immerito thesaurus hic eloquentiae 
dicitur *).: $ed non firme tantum continere, vgrum 
etiam cito percipere multa actures oportet, nec quae 
scripseris modo iterata lectione complecti, sed in 
cogitatis quoque rerum ac verborum contextum sequi: 
et, quae sint ab adversa parte dicta, meminisse: nec 
utique ea, quo dicta sunt ordine, refutare, sed op- 
. portunis locis ponere. Quid? extemporalis oratio nec 
alio mihi videtur mentis vigore constare. Nam dum 
alia dicimus, quae dicturi sumus, intuenda sunt. lta 
quum semper cogitatio ultra id, quod est, longius 
quaerit, quicquid interim reperit, quodammodo apud 
memoriam deponit: quod illa, quasi media quaedam 
manns , acceptum ab inventione tradit elocutioni, 

Non arbitror autem mihi in hoc immorandum , quid 
sit, quod memoriam faciat: quanquain plerique im- 
primi quaedam vestigia animo, velut in ceris annulo- 
rum signa serventur, existimant "*). Neque ero tam 
credulus, ut quasi habitu tardiorem firmioremque . 
memoriam fieri putem. Ejus autem, quod ad animum 
pertinet, magis admirer naturam, subito res vetustas, . 
tanto ex intervallo repetitas, reddere se et offerre: 


*) Quid dicam de thesauro rerum omnium memoria? Quae 
nisi custos inventis [cogitatisque] rebus et verbis ad 
hibeatur, intelligünus, omnia, etiamsi praeclarissimd 
|fuerint, in. oratione peritura. Cicero. (De orat. I. 5. 
$.1&) -— 

$*) V. g. Plato, 'Theaet. p. 154 et 156. Ed. B. In Philebo 
Plato memoriam Zorzoeíav aicS(céog vocat, éamque a 
reminiscentia (àvauvyqosi) distinguit. Phil. p. 255. 
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nec tantum requirentibus, sed etiam sponte interim: 


nec vigilantibus, sed etiam quiete compositis. Eo 


. magis, quod illa quoque animalia, .quae carere intel- 


lectu videntur, meminerunt et agnoscunt, et quam- 
libet, longo itinere deducta ad assuetas sibi sedes re- 
vertuntur. Quid? nón haec varietas mira est, exci- 
dere proxima, veterá inhaerere? hesternorum imme- 
mores, acta pueritiae recordari? Quid? quod quae- 
dam requisita se occultant, et. eadem forte succurrunt? 
nec manet semper memoria, sed aliquando etiam 
redit?  Nesciretur tamen, quanta vis esset ejus, 
quanta divinitas illa, nisi hoc lumen orandi extulis- 
set. Non enim rerum. modo, sed etiam verborum 
ordinem praestat: nec ea pauca contexit, sed durat 
prope in infinitum, et in longissimis actionibus prius 
audiendi patientia, quam memoriae fides deficit. 
Quod et ipsum -argumentum est, subesse artem ali- 
quam , juvarique ratione naturam: quum iidem docti 
facere illud, indocti et inexercitati non possimus: 
quanquam invenio apud Platonem *), obstare memo- 
riae usum literarum: videlicet quod illa, quae scrip- 
tis reposuimus, velut custodire desinimus, et ipsa 
securitate dimittimus. Nec dubium est, quin pluri- 
mum in hac parte, valeat mentis intentio, et velut 
acies luminum a prospectu rerum, «uas intuetur, 
non aversa. Unde accidit, ut quae per plures dies 
scribimus ediscendi causa, cogitatione ipsa contie 
neat, — — -— ' ] 

Nata est, ut in plerisque, ars ab experimento, 
Loca discunt quam maxime spatiosa, multa varietate 
signata, domum forte magnam, et in multos diductam 





*) Plat. in Phaedr. 
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recessus. In ea quicquid notabile est, ahimo diligenter 
affipitur, ut sine cunctatione ac mora partes ejus 
omnes cogitatio possit percurrere. Et primus hic 
labor est, non haerere in occursu. Plus enim quam 
firma debet esse memoria, quae aliam memoriam 
adjuvet. Tum quae scripserunt vel cogitatione com- 
plectuntur, et aliquo signo, quo moneantur, notant: 
quod esse yel ex re tota potest, ut de navigatione, 
mihtia; vel ex verbo aliquo. Nam etiam excidentes, 
unius admonitione verbi in memoriam reponuntur. 
Sit autem signum navigationis, ut ancora; militiae, 
ut. aliquid ex armis. Haec ita digerunt. Primum 
sensum vestibulo quasi assignant, secundum atrio, 
tum impluvia circumeunt, nec cubiculis modo aut 
exedris, séd statuis etiam similibusque per ordinem 
committunt. Hoc facto, quum est repetenda me- 
moria, incipiunt ab initio loca haec recensere, et, 
quod cuique crediderunt, reposcunt, ut eorum ima- 
gine admonentur: ita quamlibet multa sint, quorum 
meminisse oporteat, fiunt singula connexa quodam 
choro, ne errent conjungentes prioribus sequentia 
solo ediscendi labore. Quod de domo dixi, et in 
operibus publicis, et in itinere longo, ut urbium 
ambitu, et picturis, fieri potest. Etiam fingere sibi 
has imagines licet. Opus est ergo locis, quae vel 
finguntur, vel sumuntur: imaginibus, vel simulacris, 
quae utique fingenda sunt. Imagines notae sunt; 
' quibus éa, quae ediscenda sunt, notamus: ut, quo- 
modo Cicero dicit, locis pro cera, simulacris pro 
' literis utamur *). Illud quoque ad verbum ponere, 
optimum fuerit: Locis 6st utendum multis , illustribus , 





*) Cicero , De or. II. 86. $. 354. 
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explicatis , modicis intervallis : imaginibus autem agen- 
tibus , acribus , insigniti$, quae occurrere , celeriterque 
percutere animum possint. Quo magis miror, quomodo 
Metrodorus in XII. signis, per quae Sol meat, tre- 
cenos et sexagenos invenerit locos. Vanitas nimirum 
fuit atque jactatio circa memoriam suam potius arte, 
quam natura gloriantis. Equidem haec ad quaedam 
prodesse nón negaverim, ut si rerum nomina multa, 
per ordinem audita, reddenda sint. Namque in iis, 
quae didicerunt, locis ponunt res illas, mensam, 
ut hoc utar, in vestibulo , et pulvinum in atrio, et 
sic cetera: deinde relegentes inveniunt, ubi posue- 
rint. Et forsitan boc sunt adjuti, qui, auctione 
dimissa, quid cuique vendidissent, testibus argen- 
tariorum tabulis reddiderunt. Quod praestitisse Hor- 
tensium ") dicunt. Minus idem proderit in ediscendis, 
quae orationis perpetuae erunt. Nam et sensus non 
eandem imaginem quam res babent, quum alterum 
fingendum sit: et horum tamen utcunque commonet 
locus: sed sermonis alicujus habiti verborum con- 
lextus eadem arte quomodo comprehendetur? Mitto, 
quod quaedam nullis simulacris significari possunt, 
ut certe conjunctiones. Habeamus enim sane, ut 
qui notis scribunt, certas imagines omnium, et loca 
scilicet infinita, per quae verba, quot sunt in quin- 
que contra Verrem secundae actionis libris, expli- 
centur, ut meminerimus etiam omnium quasi depo- 
sitorum: nonne impediri quidem eorum, quae dicit, 


decursum necesse est duplici memoriae cura? Nam 





*) Hanc, de Rortensio narrationem legas ap. Senecam (Patrem) 
in Praefat. JControvers. ubi Latronis quoque memoriae 
felicitas multis laudatur. 
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quomodo poterunt copulata fluere, si proptér singula 
verba ad singulas formas respieiendum erit? Quare 
et Charmadas et Scepsius, de quo inodo dixi , Metro- 
dorus, quos Cicero dicit usos hac exercitatione *), 
Sibi habeant sua: nos simpliciora tradamus. | 
Si longior complectenda memoria fuerit. oratio, 
proderit per partes ediscere: laborat enim. maxime 
onere: et bae partes: non sint perexiguae; alioqui rur 
sus.niultae erunt, et.eam .distinguent atque concident, 
Nec utique certum imperaverim modum, sed maxime 
ut quisque finietur locus: ni forte tam numerosus ,. 
ut ipse-quoque dividi debeat. Dandi sunt certi qui. 
dam termini, ut contextum verborum, qui est diffi. 
cillimus, eontinuet .cZebra meditatio; partes deinceps 
ipsas: repetitis ordo. conjungat. Non est inutile, iis, 
quae diffcilius haereant, aliquas apponere hotas, 
quarum reoordatio commoneat et quasi excitet-memo- 
riam. Nemo etiam fere tam infelix, ut, quod cuique 
loco signum destinaverit, nesciat: ut, si erit. tardus 
ad hoc, eo quoque adhuc remedio utatur, ut ipsae 
excitent notae. Hoc enim est ex jlla urte non inutile, 
attendere signa ad eos, qui excidunt, sensus: anco- 
ram, ut supra posui, si de nave dioenduimn esset: 
spiculuin:, si de.proelio. Multum enim signa faciunt, 
et ex..alia memoria venit alia: ut quum translatus 
annulus vel alligatus commoneat nos, cur id feceri» 
mus. Haec magis adhuc adstringunt, qui memoriam 
ab aliquo simili transferunt ad id, quod,coutinendum 
est: ut in nominibus, i Fabius forte sit tenendus, 
referamus ad illum Cunctatorem , qui 'excidere non 
potest: aut ad aliquem amicum, qui idem . vocetur. 
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*) Cicero, De Or. II. c. 88. $. 36o. 
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Quod est facilius in Apris., et in Ursis, et Nasone, 
aut Crispo, ut id memoriae afhgatur, unde sunt no- 
mina. Origo quoque aliquando declinatorum tenendi 
magis causa est, ut in Cicerone , Ferrio , Z"urcelzo , 
si debent inseri. . lllud neminem non juvabit, i1sdem, 
quibus scripserit; ceris ediscere. Sequmtur etim ve- 
stigiis quibusdam memoriem., et velut oculis tuetur 
non paginas modo, sed versus prope ipsus, qui tnm 
dicit, similis legenti Jam verossi litura aut adjectio 
aliqua. atque mutatio interveniat, signa: sugt ':quae- 
dam, quae intuentes deerrare non possumus. Haec 
ratio, ut est illi, de qua primum lecutus sum ; arti 
non.dissimilis, ita, si quid me experimenta docue- 
runt, et "expeditior et potentior. .Ediscere tucite 
(nam id quoque est quaesitum ) erab optimum; 5i non 
subirent velut otiosum animum plerumque ^alee cógi- 
tationes, propter quas excitandus est voce, :ut du. 
plioi,motu juvetur memoria, dicendi et audiendi. 
Sed haec vox sit modica, .et magis murmur.- Qai 
autem legente alio ediscit, in parte tardatur, quod 
acrior est oculorum, quam: aurium sensus: im parte 
juvari potest; quod, quum .semel aut bis audierit, 
continue illi zemoriam suam experiri lipet, :et.cum 
legente contendere. Nam et alioqui id maxime fa- 
ciendum ést, ut nos subinde tentemus: quia continua 
lectio, et quae magis, ei quae minus haerent, aequa- 
liter transit. In experiendo, teneasne , . et major in- 
leutio est, et. nihil supervacui temporis perit, quo 
etiam ; quae tenemus , repeti solent: ita sola, quae 
exciderunt, retractantur, ut crebra iteratione firinen- 
tur: quanquam solent hoc ipso maxime haerere, 'quod 
exciderunt. Illud ediscendo scribendeque commune 
est, utrique plurimum conferre bonam valetudinem, 
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digestum. cibum , animum cogitationibus altis liberum. 
Verum et i& iis, quae scripsimus, compléctendis 
multum valent, et in iis, quae cogitamus , conkinen- 
dis prope.solae (etcepta,:quae .potenlissima est, 
exercitatipne ) divisio .et .composítio. Nam qui recte 
diviserit, nunquam: poterit in rerum ordine. errare. 
Certa sunt enim non solum in digerendis quaestioni- 
bus, sed etium. in exsequendis ,- si modo recte dici- 
mus, prima ac secunda,. et deinceps: cóhneretque 
omnis rerum .copulatioy ut ei nihil neque subtrahi 
sine manifesto intellectu, meque inseri possit... Àn 
vero Scaevola. in. lusu .dnódecim &criploruin.*), quum 
prior celeulum promouisset,.. essetque vicths ,'.. duin 
Tus tendit, . vepetito , totini&. certaminis orditie, quo 
dato errasset recordatus , ..rediit-ad eum ,, quicum: lu» 
Serat,: ipgue ita faetum'.esse confessus este minus 
idem ordo valebit in oralione, praesertim totus ;nosIro 
arbitrio-constitutus,. quum.tantum ille valea& akerpus? 
Etiam quae bene compósita:jerunit, memoriam 'serig 
sua ducent.. Nam sieut facilius. versus . ediscinius, 
quam prosam ;orationem ?. ita. prosae. vincti, .quam 
dissoluta. : Sic eontingit,. üt etààmi, quae, éX: tempore 
videbantur. éffusa, ad verbum: repetita - xeddaniuri 
quod meàe.quoque memoriae.mediocritatem aeqitebas 
tur, si quando, interventus aliquorum , qui hung. ho^ 
norem .mererentur,  iterare- declamationis partem - 
coégisset: nec est mendacio locus, salvis qui. inter- 
fuerunt. |... ^c s. soos 0d 





*) De lusu duodecim scriptbrum consulatur Ernesti, Clavis . 
Ciceroii, De M. Scaevola autem; hujus lusus peritissimo 
jurisconsulto vid. Cicero, De Or. I. c. 49. et €. 59. 
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Si quis tamén &nam. maximamque a me artem 
memoriae quaerat, exercitatio est et labor: multa 
ediscere, multa cogitare, et, si fieri potest, quotidie, 
potentissimum est. Nihil aeque vel augetur cura, vel 
negligentia intercidit. — Quare et pueri statim, ut 
praecepi, quam plurima ediscant, et, quaecunque 
aetas operam Juvandae studio: memoriae dabit, dero- 
ret initio taediam illud et scripta et lecta saepius 
revólvendi, et quasi eundem cibum  remandendi. 
Quod ipsum hoc fieri potest levius, si pauca primum, 
et quae odium non afferant, coeperimus ediscere: 
tum quotidie adjicere singulos versus, quorum acces 
sio labori:sensum incrementi non afferat, in summam 
ad infinityra usque perveniet et poética prius, tum 
oratorum, novissime :etiam. solutiora: numeris, et 
magis ab usu dicendi remota, qualia sunt juriscon- 
sultorum. Difficiliora enim. debent esse, «piae exer- 
ceni, quó sit levius ipsum illud, in quod exercent: 
ut athletae ponderibus plumbeis assuefaciunt manus, 
quibus vacuis et nudis in certamine utendura est. 
Non omittam etiam, quod quotidianis experimentis 
deprehenditur, minime fidelem esse paullo tardioribus 
iügeniis *écentem memoriam. Mirum dictu est, nec 
in promptu ratio, quantum nox interposita afferal 
firmitatis; sive requiescit labor ille, cujus sibi ipse 
fatigatio obstabat;, sive concoquitur seu maturatur, 
quae: firmissima ejus pars est, recordatio: quae statim 
referri non poterant, contexuntur postera die, con* 
frmatque memoriam idem illud tempus, quod esse 
in causa solet oblivionis, .Etiam illa praevelox fere 
cito effluit, et, velut praesenti officio functa nihil i2 
posterum debeat, tanquam dimissa discedit. ^ Nec est 
mirum, magis haerere animo, quae diutius affixa sint. 
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Ex hac ingeniorum diversitate nata dubitatio est, 
ead verbum sit^ ediscendum: dicturis , an vim modo 
rerum atque ordinem complecti satis sit: de quo sine 
dubio non.potest in universum pronunciari. Nam si 
memoria .suffregatur, tempus non defuit, nulla me 
velim syllaba effugiat: alioqui etiam scribere sit super- 
vacuum. Idque praecipue a pueris obtinendum, atque 
in hanc consuetudinem memoria exercitatione redi- 
genda, ne nobis discamus ignoscere. ldeoque ef ad- 
moneri, et ad libellum respiscere vitiosum , quod 
libertatem negligentiae facit, nec quisquam se parum 
lenere judicat, quod, ne sibi excidat, non timet. 
Inde interruptus actionis impetus, et resistens ac 
salebrosa oratio, etqui dicit ediscenti similis , etiam 
omnem bene scriptorum gratiam perdit vel hoc ipso, 
quod scripsisse se confitetur. Memoria autem facit 
etiam prompti ingenii famam, ut illa, quae dicimus, 
non domo attulisse, sed ibi protinus sumpsisse videa- 
mur: quod et oratori et ipsi causae plurimum oon- 
fert. Nam et magis miratur, et minus timet judex, 
quae non putat adversus se praeparata. taque in 
actionibus inter praecipua servandum est, ut quaedam 
etiam, quae optime vinximus, velut soluta enuncie- 
mus, 'et cogitantibus nonnunquam et dubitantibus 
similes quaerere videamur, quae attulimus. Ergo 
quid sit optimum; neminem fugit. Si vero aut memo- 
ria natura'durior erit, aut non suffragabitur tempus, 
etiam inutile erit ad omnia se verba alligare, quum 
'eblivio unius eorum cujuslibet, aut deformem haesi- 
tationem, aut etiam silentium inducat; tutiusque 
multo, comprehensis animo rebus ipsis, libertatem 
' sibi eloquendi relinquere. Nam et invitus perdit 
quisque id, quod elegerat, verbum: neo facile reponit 


490 


aliad, dum id, quod scripserat, quaerit. 'Sed ne 
hoc quidem infirmae inemoriae remedium est, nisi in 
iis, qui:sibi facultatem aliquam "dicendi ex tempore 
paraverunt. Quodsi cui utrumque defuerit,: huic 
omittere omnino totum actionum laborem, ac, si 
quid in literis valet, ad scrihendum potius suadebo 
convertere. Sed haec rara infelicitas erit. 

Ceterum quantum natura studioque valeat memo: 
ria, vel Themistocles testie, quem unum intra annum 
optime lecutum esse Persice constat: vel Mithridates, 
cui duas et viginti linguas, quot nationibus imper? 
bat, traditur notas fuisse: vel Crassus ille dives, qui, 
quum Asiae praeesset, quinque Graeci serionis diffe 
rentias sic tenuit, ut, qua quisque apud eum lrmgua 
postulasset, eadem jus sibi redditum ferret: vel Cyrus; 
quem omnium militum tenuisse creditum est nomina. 
Quin semel auditos quamlibet multos versus protinus 
dicitur reddidisse Theodectes *). Dicebantur etiam 
nunc esse, qui facerent; sed mihi nunquam, ut ipse 
interessem , contigit: habenda tamen fides est vel in 
hoc, ut, qui crediderit, et speret *"). 

T 

*) De hoc Themistoclis circa' memoriam studio legas ?P. 

Jhucyd. 1:137. Wem Plutarch. et Cornel, Nep. in Themisf 
/^— Jnterim. Cieero (De Or. 11.:c. 86. 351.) de Themistocle 

tradit, eum tanto fuisse ingenio, ut oblivionis, qui 

. memorjae:artem maluerit, — De Mithridatis, nec n0? 

Cyri aliorumque memoria cf. Plin. H. N. 1. VII. c. 2l, 
Aul. Gellius, XVII. 17. De Crasso al. Maz. VIII 7; 
**) Circa memoriam ejusque utilitatem atque exercitatione 
legi merentur, quae exstánt apud Auctor. ad Herenniun. 
(L. Y'T. c. 16seqq.) « Nunc ad thesaurum inventorum 2t 
que emnium partium rhetoricae custodem, memoriam tran* 
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. eamus, . Meuonu virum babeat, quidquam artificioii , an 
omnis.a natura proficiscatur, aliud dicendi tempus magis 
idoneum dabitur, Nume petinde atque constet , :ix hac re 
multum valere artém 'et.praeceptionem ,: ita ea de re 
loquemur. Placet eniminobis esse artificium memoriae: 
. quare placet, alias ostendemus: in praesentia cujusmodi 
: ea sit, aperiemus,! Sunt igitur duae memoriae: una natu- 
ralis, altera artificiosa.  Natuialis est ea, quae nostris 
animis insita. est ,. et simul cum cogitatione nata, Arti- 
ficiosa est ea,. quam confirmat inductio quaedam et ratio 
praeceptionis: Sed quia. in ceteris rebus smczmn bonitas 
'imitatur saepe doctrinam, ars porro, naturae: commoda 
confirmat et auget: ita fit in hac re, ut pomaunquam natu- 
ralis memoria, si cui data est egregia, similis sit huic 
;artificiosae, Porro haec artificiosa naturae commoda reti- 
net.et amplificat ratione: doctrinae, Quapropter et natu- 
ralis memoria praeceptione confirmanda est, ut sit egregia: 
et haec, quae doctrina.datur, indiget ingenii. Nec hoc 
magis aut minus in'hac re, quam in' ceétéris artibus fit, 
ut ingenio doctrina;  praeceptione — natura. mitescat. 
Quare et illis, qui natura memores sunt, utilis haec erit 
institütio : quod tute paullo post poteris intelligere..- Quod 
si illi freti ingenio nostra praeceptione mon indigerent, 
tamen justa causa daretur, quare iis, qui minus ingenii 
habent, adjumento: velimus esse.: Nunc de artificiosa 
memoria loquemur. Constat igitur artiliciosa memoria ex 
locis et imaginibus, Locos' appellamus eos, qui breviter, 
perfecte, insignite, amt natura , aut manu sunt absoluti, 
ut eos facile naturali memoria comprehendere et amplecti 
queamus, ut aedes, intercolumnium, angulum , forhicem, 
et alia, quae his similia suht. Imagines sunt formali? quae- 
dam,.et notae, et simulacra ejus rei,. quam fmeminisse 
volumus:. quod.genüs, equi, leones, aquilae, quorum 
memoriam si volemus habere, imagines eorum certis in 
locis collocare nos oportebit. Nunc, cujusmodi locos in- 
venire, et «uo pacto reperire, et in locis imagines con- 
stituere oporteat, ostendemus. Quemadmodum igitur qui 
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literas sciunt, possunt id, quod dictatum est, scribere 
et recitare, quod scripserunt: ita qui uvyyporix& didice 
runt, póssurt, quae aodierunt, in locis collocare, et e1 
his metaoriter pronunciare. Loci enim cerae aut chartat 
simillimi sunt: imagines, literis: dispositio et collocati( 
imaginum, scripturae: pronunciatio, lectioni, Oporte&d 
igitur, si volumus multa meminisse, multos nobis loca 
comparare, ut in multis locis multas imagines collocan 
possimus. tem putamus, oportere, et ex o:dine bos loco 
habere, naquando perturbatione ordinis impediamus , qu 
secius quoto' quoque looo libebit, vel a superiore, ve 
ab inferiore, vel a media parte imagines sequi, ot ea 
quae mandata locis erunt, edere et proferre possimut 
Nam ut, si in ordine stantes notos complures viderimus 
nihil nostra intersit, utrum a summo, an ab imo, an a] 
medio nomina eorum dicere incipiamus: item in locis € 
ordine collocatis eveniet, ut in quamlibet partem quot 
quoque loco libebit, imaginibus commoti dicere possimu: 
id, quod locis mandaverimus. Quare placet et ex ordini 
locos comparare; et locos, quos assumserimus, egregit 
«9 commeditari aportebit, ut perpetuo nobis haerere possint; 
nam üunagines, sicut Jiterae, delentur, ubi nihil illi 
utimur: loci tanquam cera, remanere debent. Et, nmt 
forte in numero locorum falli possimus, quintum quemqut 
locum placet notari: quod genus, si in quinto loco me 
num auream collocemus, et si in decimo aliquem notum 
£ui praenomen sit Decimo; deinde facile erit similes nota 
quinto quoque loco collocare. ltem commodius est, h 
. derelicta, quam in celebri regione locos compaiare: prop 
terea quad frequentia et obambulatio hominum conturba 
et infirmat imaginum notas: solitudo conservat integra 
simulacrorum figuras Praeterea diisimiles forma atqu 
*atura loci comparandi sunt, ut distincte interlucere por 
sint; nam siquis multa intercolumina sumserit, conturbe 
bitur similitudine locorum, ut ignoret, quid quoque à 
loco collecarit. Jam et magnitudine medica et mediocra 
"locos habere oportet; nam et praeter modum ampli vagi 
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imagines reddunt, et nimis angusti saepe non videntur 
posse capere imaginum. collocationem. Tnm nec vimis 
illustres, nec vehementer obscuros locos haberi oportet , 
ne obcaecentur tenebris-imagines, aut splendore praeful- 
geant. JIntervalla locorum mediocria esse placet, fere : 
paullo plus, aut minus pedum tricenüim. Nam ut aspec- 
: fus, ita cogitatio minus valet, sive nimis procul removeris, 
sive vehementer prope admoveris id, quod oportet videri. 
Sed quanquam facile est ei, qui paullo plura exploraverit, 
quamvis multos et idoneos locos comparare: tamen si quis. 
ad ista satis idoneos invenire se non putabit, ipse sibi con- 
stituat quam volet multos licebit. Cogitatio enim quam- 
vis regionein potest amplecti, et in ea situm Joci cujusdam 
ad suum arbitrium fabricari et architectari. Quare licebit, 
si hac promta copia contenti non erimus, nosmetipsos 
nobis cogitatione nostra regionem constituere, et idoneo- 
rum locorum commodissimam distinctionem comparare. 
De locis satis dictum est: nuno ad imaginum rationem 
transeamus. Quoniam ergo rerum similes imagines esse opor- 
tet, et ex omnibus verbis notas nobis similitudines eligere 
: debemus, duplices similitudines esse debent: unae rerum, 
alterae verborum. Berutn similitudines exprimuntur, cum 
hummatim ipsorum negotiorum imagines comparamus. Ver- 
borüm similitudines constituuntur, cum unius cujusque 
nominis .et vocabuli memoria imagine notatur.-—- — — 
Nunc , quoniam solet accidere, ut imagines partim firmae; 
et ad monendum idoneae sint, partim imbecilles et infir- 
mae, quae vix memoriam possint excitare: qua de causa 
utrumque fiat, considerandum est, ut, cognita causa, 
quas vitemus et quas sequamur imagines, scire possimus. 
Docet igitur nos ipsa natura, quid oporteat fieri; nam si 
quas res in vita videmus parvas, usitatas, quotidianas, 
eas meminisse non solemus: propterea quod nulla nisi 
nova, aut admirabili re commovetur animus; at si quid 
videmus, aut audiemus egregie turpe, aut honestum , in- 
. usitatum , magnum, incredibile, ridiculum , id diu memi- - 
nisse. consuevimus — ]temque quas res ante ore videmus 


aut audimus, obliviscimur plerumqtre:' quae acciderunt in, 
pueritia ,' memininiüs optime: saepe: nec hoc alia de causa 
potest accideré ,' nisi quod usitatae res facile. e«tiemoria 
elabuntur, insignes, novae manent diutius. Soris exor- 
tus, cursus, 'occasus, nemo admiratur, ' propterea quod 
quotidie fiunt: at eclipses solis mirantur, quia raro acci- 
dunt: .et solis eclipses magis mirantur, quam lunae, 
quoniam hae crebriores sunt. "T)ocet. ergo se natura, vul- 
gari, et usituta re non exsuscitari:: novitate vero et insigni 
quodam negotio commoveri. -lmitetur igitur ars naturam, 
et quod ea desiderat, invehiat: quod ostendit, sequatur. 
NiminL est enim', quod aut natura extremum invenerit, 
aut doctrina primum: sed rerum principia ab ingenio pro- 
fecta sunt, et exitus disciplina comparantur. Imagines 
igitur. nos in eo genere constituere: oportebit, quod genus 
manere in memoria diutissime potest ;"id accidet, si quam 
maxime notas similitudines constitnemnus: si nom mutas, 
nec vagas, sed aliquid notum agentes imagines ponemus: 
si egregiam pulchritudinem aut unicam turpitudinem eis 
attribuemus: si aliqua re exornabimus, ut si coronis aut 
veste purpurea, quo nobis notatior sit similltndo: aut 
si qua re defermabimus, ut si cruentam, aut coeno oblitam, 
aut rubrica delibutam inducemus, quo magis insignita sit 
forma: aut si ridiculas:res aliquas imaginibus attribuemus ; 


- nam ea rés quoque faciet, ut facilius meminisse possimus. 


Nam, quas tes veras facile meininimus, easdein fictas et 


diligenter 'notaías meminisse non est diflicile, Sed illud 


facere oportebit, ut identidem primos quosque locos ima- 
ginum renovandarum causa celeriter animo percurramus. » 

. Non minus comparanda sunt, quae habet Cicer. (De 
orat. l. 1T. c. 86 seqq. j EM" 

« Invenisse fertur ( Simonides], ordinem esse maxime, 
qui memoriae lumen afferret, Itaque iis, qui hanc partem 
ingenii exercerent, locos esse capiendos, et ea, quae 
semoria tenere vellent, effingenda animo, atque in his 
locis collocanda: sic fore,: ut ordinem rerum locorum 
ordo conservaret, res autem ipsas rerum effigies notaret, 





995 | 
atque ut locis pro cera, simulatris pro literis uteremur. 
Qui sit autem oratori memoriae fructus , quanta utilitas 
quanta vis, quid me attinet dicere? Tenere, quae didiceris 
 inaccipienda causa? quae ipse cogitaris? omnes fixas esse 
in animo sententias? omnem ,descriptum. verborum appa- 
ratum ? ita audire vel eum, unde dicas, vel eum, cui 
respondendum sit, ut ilH non infundere in aures tuas 
orationem, sed in animo videantur inscribere ? Itaque 
soli, qui memoria vigent, sciunt, quid, et quatenus, 
et qyomodo dicturi sint, quid respondcrint, quid super- 
sit: ndemque multa ex aliis causis aliquando a se acta, 
multa ab aliis: audita meminerunt, Quare confiteor equi- 
dem, hujus boni naturam esse principem, sicut earum 
. rerum, de quibus ante locutus sum , omnium: sed haec 
ars tota dicendi, sive artis imago quaedam est et simili- 
tudo, habet hanc vim, non ut totum aliquid, cujus in 
ingeniis nostris pars nulla sit, pariat et procreet, verum ut 
ea, quae sunt orta jam in nobis, et procreata, educet 
atque confirmet. Verumtamen neque tam acri memoria 
fere quisquam est, ut, non dispositis notatisque rebus, 
ordinem verborum aut sententiarum complectatur: neque 
vero tam hebeti, ut nihil hac consuetudine et exercita- 
tione adjuvetur. Vidit enim hoc prudenter sive Simonides, 
sive alius quis invenit, ea maxime animis effingi nostris, 
quae essent a sensu tradila atque impressa: acerrimum 
autem ex omnibus nostris sensibus esse sensum videndi: 
quare facillinie animo teneri posse ea, quae perciperentur 
auribus, aut cogitatione, si etiam oculorum commenda- 
tione animis traderentur; ut res caecas et ab adspectus 
:udicio remotas, conformatio quaedam, et imago, et figura 
ita notaret, ut ea, quae cogitando complecti non posse- 
mus, intuendo quasi teneremus. His autem formis atque 
corporibus , sicut omnibus, quae sub adspectum veniunt, 
admonetur memoria nostra atque excitatur; sed lo- 
cis opus .est.. Etenim corpus intelligi sine loco noü 
potest. — Quare ne iu re, nota et pervulgata multus et in- 
soléns sim , locis est utendum multis, . illustribus, expli- 
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De pronunciatione s. actione "). 


$ 6 
Quintiliamus (Inst. oc. L XL e. 3.) 
Pronunciatio a plerisque actio dicitur, sed prius 
momen a voce, sequens a gestu videtur accipere. Nam- 
que actionem Cicero alias **) quasi sermonem, alias "**) 


catis, modicis intervallis; imaginibus autem djeentibus , 
acribus, insignitis, quae occurrere, celeriterque percu- 
tere animum possint Quam facultatem cet exercitatio 
dabit, ex qua consuetudo giznitnr, et similium verborum 
conversa et immutata casibus aut traducta ex parte ad 
genus notatio, et unius verbi imagine totius sententiae in- 
formatio, pictoris cujusdam summi ratione et modo foc- 
marum varietate locos distinguentis. Sed verborum memo- 
sia, quae minus est nobis necessaria, majore imagimum 
varietate distinguitur; multa enim sunt verba, quae. 
quasi articali , connectunt membra orationis, quae formari 
similitudine nulla possunt; «corum fingendae nobis sunt 
imagines, quibus semper utamur. Berum memoria pro- 
pria est oratoris; eam singulis personis bene positis notare 
possumus, ut sententias imaginibus, ordinem locis com- 
prehendamus. Neque verum est, quod ab ine:rtibus dici- 
tur, opprimi memoriam imaginum pondere et obscurari 
etiam id, quod per se natura tenere potuisset. Vidi enim 
ego summos homines et divina prope memoria, Athenis 
Charmadam, in Ásia, quem vivere hodie ajunt, Scepsium 
Metrodorum, quorum uterque tamquam literis in cera, 
sic se ajebat imaginibus in iis locis, quos baberet, quae 
meminisse vellet, perscribere. Quare hac exercitatione 
non eruenda memoria est, si est nulla naturalis: sed certe, 
si latet, evocanda est. » 

*) C£. Aesthet. lit. vernac. Tom. II. p. 55o seqq. 

**^) De Orat. III. c. 59. Ciceronis de hac re praecepta jam- 
jam babebis. : 

***) Orat. c. 17. 
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eloquentiam quamdam corporis dicit, Idem tamem 
duas ejus partes.facit,. quae sunt eaedem pronuncia- 
. tionis ,, vocem atque motum. Quapropter utraque ad- 
pellatione indifferenter ut licet; Habet autem res ipsa 
miram quamdam in orationibus -vim ac potestatem "). 
Neque enim tam refert, qualia sint; quae intra nos- 
met ipsos composuimus:,' quain quo modo efferantur; 
nem ita quisque; ut audit; movetur. Quare neque 
probatio ulla, quae modo venit ab oratore, tam firma 
est, ut non perdet. vires suas, nisi adjuvetur adseve- 
ratione dicentis.:. Ádfectus omnes languescant' necesse 
est, nisi voce, vultw,- totius prope- habitu corporís 
inardescant. Nam quum haec ommia fecerimus, feli. 
ces, si tamen nostrum illum ignem' judex concepé 
rit. ""), nedum;eum:supini securique moveamus, ac, 
non.et ipse nostra oscitatione solvatur. " Documento 
sunt: vel scenici actores, «qui et opiimis poetarum 
tantuni adjiciunt gratiae, ut nos infinite magis eadem 
ila.audita, quam lecta deleetent, et vilissimis etiani 
. quibusdam impetrent aures, ut, quibus nullus est in 
bibliothecis locus, Bit: etiam frequeus in theatris. 


4 M 





D JHuc faciunt, quae paucissima quidem circa hanc rem 
tradit Arístoteles (Rhet. 1. III, c. 1. $.& seqq.) "Tribus 
' quippe artem: oratoriam perfici, docet, probationibus sci- 
licet (quae iaventione continentur), elecutione et actione. 
, | Jam de postrema haec monet: "Teísos 0à costo», ó Jr 
»aui» uv PX peyiotq», obxo à énaxay alguean, *Ü 
seg: vr» Umóxgugiv. — — "Eor: 8i adcg &» tj Qovj, 
xG «Uri, Óst yoüj3c4 mgoG 8xactOv t&SOG* OiOY, mÓTS 
piyáÀg, xai mÓTS pixod, xc mOtt uéey * xo Ns TOÍS 
vóvoi,' oio» ó£eíq, xa Bagsíq, xai pic" xol joSuots 
tía; xgóc $xecra. : 
^*) Cf. Cicer. De Or. II. 47. 
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Quodsi in rebus quas fictas esse scimus et inanes 
tantum pronunciatiqa potesl, ut.iram, lacrimas, solli- 
citudinem adferat, quante plus valeat necesse est; 
pbi et credimus ? Equidem vel mediocrem orationem, 
commendatam viribus actionis, -adfirmaverim, plus ha- 
bituram esse mourenti ,- quun optimam, eadem illa 
destitutam *), — —.— Sunt tamen, qui rudem illam 
et.quelem impetas cujusque::animi tulit, actionem 
judicent fortiorem et solum viris .dégnam; sed non 
ali fére, quam .qui-etiam ia dicendo curam et artem 
et nitorem -et .quidquid studio. psirátur, ut.adfectáta 
et parum naturalié solent improbare , . vel qui :verbo- 
rum atque ipsias etiam soni rusticitatey ut,:L. Cottam, 
dicit. Cicero "^, fecisse, umitatronem: antiquitatis adfec- 
tant. Verum illi persuasione sna £muantur, qui lo 
minibus, 'ut sint .orateres,. satis:;putant, nmnesci; 
nostro labori.dent veniam, qui:nihil credimus esse, 
perfectum ,:nisi ubi .natura ^cura: juvetur. 1m hoo 
igitur non cobtumaciler consentio; primas partes; esse 
natorae. Nam. éerte bene pronunciare non pobertit, 
cui aut in scriptis:memoria aut in iis, quae subito 
dicenda erunt, facilitas promta defuerit; nec si ine- 
mendabilia oris incommoda obstabunt. Corporis, etiam 
potest esse aliqua, tanta deformitas,, ut nnlla, arte 
yincatur. Sed nc vox quidem, .nisiliberalis, aat:onem 
habere optimam potest. Bona. enin: firmaque, ut 
volumus, uti licet; mala *vel imbecilla et inhibet 
multa, ut «insurgere éxclumare;» et aliqua cogit, 
ut «submittere, deflectere» et rasas ***) fauces ac latus 
: "NE EI 

*) Cf. Cic. de Orat. III, 56. i] 

4*) De Orat. III c. 11, $. 4a. c. 12. $. 46. Brutus c. "T $. a59- 
***) Raucas. Gesn, 
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fwjigatum deformi :cantioo reficere. Sed. nos.de eo 
nunc lequimur,' cni non frustra pzaecipitun. Quum 
sit, autem omnis actio, ot. dixi, in. dnas divisa partes, 
"ocem gestumque; 'quoPum alter. oculos: altera iaureé 
movet, per ques dnos sensus omnis ad animum pene- 
trat adfectus, prius. est, :de voce dicere, cui etiam 
geitus aocommodatür. In ea prima observatio eet, 
qualem,habeas; secunda, quomodo. uisris, Natura 
vocis spectatur güantitato et qualitate. ' Quantitas siny 
plieior.est.. In summa enim grandis ,..aut exigua esbj 
sed.inter has.exiremilates inedjae suBÁA species, et ab 
Mos ad snpimam, àc. retro ,: multi sunt gradus... Qua: 
lites. magis . varia est. INam et est candida") et fusca. 
et plena e. eailis, rk levis") et aspera , et contracta 
ek fusa,. et, dura et .flexibilis, et.:elara. et. obtusa, 
Spinitus etiain longsor breviorque. — Diuilois debet esse; 
non exprobrans sonus. — —  Utendi voee multiplex 
ratio. Nam praeter illàm .differentiam, quae..est tri 
partita, aputae, gravis, flexae ;; tui. intentis, tuni 
remissis, ; tum..ela&ias, .:;tum | inferioribus. modis .est 
opus, spatiis. quoque Jentioribns, auk-citatioribus, 
Sed iis ipsis media inteyjadent inulta; :éb ut, facies, 
quamquam ex paucissimis cogstat, infimtam babet 
diffezentiam ;..ita. vox , etsi: páucas,. quae nominmani 
possint cóntinet $pecies.,; propria cuique.est;. et non 
haéc.minüs aüribus, quam. oculis illa dignoscilur, 
Augentur autem,- siout: omnium ,; ita. vocis quoque 
bona, cura; et negligentia minuuntur. Sed cura 
non eadem oratoribus, quae .phonasceis ," convenit ; 
tamen multa sunt utrisque, communia: firmitas 


* 
upra — PáA—Q 5 00 d 


*) I. e. canora, Cf. Cicero dE Natura Deor. II. c. 58. $. 146. 
**) Alii: lenis. 





, 


eorporis, me ad spadonum ac mulierum et aegrorum 
exilitatem vox nostra tenuetur; quod ambelatio "), 
unctio, veneris abstinentia, facilis ciborem digestio, 


id est frugalitas, praestat. Praeterea ut sint fauces 


integrae, id est molles ac leves, quarum vitio et 
frangitur et obscuratur et .exasperatur et seinditur 


ox. Nam ut: tibiae eodem spiritu accepto, alium 


clausis, alium apertis foraminibus , alium non satis 
purgatae, alium quassae sonum reddunt: ita fauces 
tumentes sirangulant vocem, obtasae obscurant, 
rasae exasperamst, convalsae fractis sunt . organis 
similes. Finditur etiam spiritus objectu aliquo, sicut 
lapillo tenues aquae, quarum [Üuxus:etiamsi ultra 
paullum coit, aliquid tamen cavi relinquit post id 
ipsum, quod offenderat. . Humer quoque voeem at 
nimius impedit, ita consumtus destituit. -Nam et 
fatigatio corpora nom ad praesens modo tempus , sed 
etiam in futurum adficit. — .Vocem deliciis non mol- 


Jiamus, nec imbuatur ea consuetudine, quae dura- 


twra non sit: sed exercitatio ejus talis sit, qualis 
usus: nec silentio subsidat, sed firmetur consuetu- 
dine, qua difcoltas omnis levatur, Ediscere autem, 
quo exercearis, erit optimum, — . et ediscere quam 
maxime varia, quae et clamorem, et disputationem, - 
et sermonem, et flexus habeant, ut simul in omnia 
paremur. — —  lilud non stge causa est ab omnibus 
praeceptum, ut parcatur maxime voci in illo a pueri- 
tia in adolescentiam trausitu. — — Non alia est 
autem ratio pronunciationis , quam ipsius orationis. 
Nam ut illa emendata, dilucida, ornata, apta esse 
debet, ita haec quoque. Euznxpara erit, id est , vitio 





*) Cf. Cieer. ad Att. II, 23. 
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cearébit, si fuerit os facile éxplanatum ,' jucundum , 
urbanum, id est, in. quo nulla neque rusticitas , 
neque, peregrinitas resomet. Bion enim sine eausa di- 
' citur, barbarum Graecumve, Num sonis hómiztes, ' 'et 
aera tinnitu dignoscinras, . Ita-fiet illud, quod Ennius 
probat, quum diort suavitoquenti*ore Cethegum fuisse; 
non quod Cicero in iis. reprehendit, quos ait latrare 
non agere *). Sunt enim multa vitia, de quibus dixi, 
quum in quadam primi libri parte **) :páertorumt: ora 
formarem, *pportunius retus in ea aetate facére'illo- 
rum mentionem , in qua-emendari possunt. Itaqüe 
sit ipsa. vox primum ( ut sig dàcam) sana, id est hul- 
lum eorum, de quibus modo retuli, patiatur incom: 
modum; deinde non subsurda "*"), rudis, immariis:, 
dura, rigida, vana ""*"), praepinguis, aut tenuis, 
inanis, acerba, pusilla, effoeminata ; ^spiritus nec , 
brevis, nee parum durabilis , nec in receptu difficilis. 
Dizvcma'vero erit pronuneiatió primum, si verha 
tota exegerit, quorum .pars devorari, pars destitui 
solet plerisdue extremas syllabas: non proferentibus , 
dum priorum: sono indulgent. -Ut est autem .necessa- 
ria, verborum explanatio, ita ómmes imputare -F) et 


^t: 
* 





Cm Cicer. Brat. (15,7 0 7? 
^") L. 1 C. tI, 1 . : 
***) Vox subsurda apud antiquos nuspiam , excepto hoc uno . 
loco, exstat; fácile tamen explicatur ex intelectu .no- ' 
minis i0xooc- Igitur, ut Gesnerus recte monere 
videtur, eam vocem significat , quae Ciceroni de Orat. III. 
C. rr. dicitur extra modum TANE guess absurda. — 
Alii legunt: surda. , 
****) Burmannus vasta, aliirava'sübstituunt. Gesnerus varía 
et, quidvig fere, quam quod legitur, mavult. 
d) Alii : computare. 
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velut adnumerare literas molestum et odiosum. Nam 
et vocales .frequentisaime «coeunt et consonantium 
quaedam insequente vocali disgimulantar. Secundum 
est, wt.sit oratio distincta, id est, ut, qui dicit, et 
incipiat, ubi oportet, . et. desinat. Observandum etiam, 
quo loco sustinendus ,. eb quasi suspendendus sermo 
sit, (quod ") Graeci ézodiaacoA4», vel ézoociyui 
vocant); quo deponendus. — — Sed in ipsis etiam 
distipctiopibus tempus alies brevius, aljas longius 
dahimus. Interest eniin, sermonem fimat, an sen- 
sum. —. Sunt aliquando. et sine: respirátiame quae- 
dam morae, etiam in perodis, ut in illa: Zn coetu 
vero populi. Romani , negotium publicum gerens , magi- 
ster equitum etc. **). Multa habet ***). membra ; sen» 
sus enim,sunt alii atque alii: et sicut una circum- 
ductio est, ita paullum morandum in his intervallis; 
non interrumpendns. est. contextus, Et e. contrario 
spiritum interim recipere sine intellectu morae necesse 
est; quo. loco quasi surripiendus est: alioqui si inscite 
recipiatur, non minus: adferat obscuritatis, .quam 
vitiosa distinctio. Virtus autem distinguendi fortasse 

' sit parva, sine qua tamen esse nulla. alia in agendo 

potest. OsxsaTA est pronunciatio, cui.suffragatur vox 

facilis, magna, beata ****), flexibilis, firma, dulcis, 
durabilis, clara, pura, secans aéra!, auribus sedens. 

DIRE EMSEECUER | 

*) Alii? quam. 

**) €ic. Philipp. II. c. a5. 

**) Hanc lectionem commendatam a Bollino primus rccepit 
Gesnerus ad periodum referens , quum apud reliquos sit 
habent, 

***Ó"^ Burmannus conjicit Jata; sed haec in vitiis ponitur * 
Fabio: alii laeta. C£, Ed. Spald. not. crit. ' Vol. IV. 
pP. 35* , 


Lu 








405 — T 


Est enim quaedam ad auditum accommodeta, non 
magmitudine., sed proprietate, ad hoc velut tractabi- 
lis, utique habens omnes in se, qui desiderantur, 
sonos intentionesque, et toto, utajunt, organo in- 


structa *); cui aderit lateris firmitas, spiritus quum . 


spatio pertinax, tum labori non facile cessurus. Ne- 
que gravissimus , ut inmusica, sonus, nec accutissi- 
mus orationibus convenit. Nam et hic, parum clarus 
nimiumque plenus, nullum afferre animis motum 


: potest: ' et ille praetenuis et immodicae 'claritatis, 


quum est ultra verum, 'tum neque pronunciatione 


flecti, neque diutius ferre intentionem potest. Nam . 


vox, ut nervi, quo remissior, hoc et gravior et ple-- 


nior: quo tensior, hoc tenuis et acuta magis est. 
Sic ima vim non habet, summa rumpi periclitatur. 
Mediis igitur utendum sonis: hique, quum augenda 
intentio est, excitandi; quum submittenda, sunt tem- 


| perandi. Nam prima est observatio recte pronun- 


tiandi, aequalitas, ne sermo subsultet imparibus spatiis 
ac sonis, miscens longa brevibus, gravia acutis, 
elata submissis: et inaequalitate - horum omnium, 
sicut pedum, claudicet. Secunda varietas est, quod **) 
solum ***) est pronunciatio. Ac ne quis pugnare 


inter se putet aequalitatem et varietatem: quum illi 


virtuti contrarium sit vitium inaequalitas ; huic ; qui 
dicitur Uo»osidgg, quasi quidum unus adspectus. 
Ars porro variandi quum gratiam praebet ac renovat 
aures, tum dicentem ipsa laboris mutatione reficit , 


[ 


. i X 
*) Explicationem huj. loci dedit Gesnerus. Cf, Ed. Spald. 


Vol. IV. p. 359. 





. **) Alii: quae. 


»**) Cod. Gothanus sola, quod verum putat Gesn, | 


, 


, - 
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ut standi, ambulandi, sedendi, jacendi vices'sunt , 
nihilque eorum pati unum diu possumus.  Hlud vero 
maximum, (sed id paullo post traetabimus), quod 
secundum rationem rerum, de quibus dicimus, ani- 
morumque labitus, conformanda ") vox est, ne ab 
oratione discordet. Vitemus igitur illam, quae Graece 
povovovía vocatur, una quaedam spiritus ac soni in- 
tentio, non solum ne dicamus omnia clamose, quod 
insanum est; aut intra loquendi modum, quod motu 
caret; aut submisso murmure, quo etiam debilitatur 
omnis intentig: sed ut in iisdem partibus, iisdemque 


' adfectibus sint tamen quaedam non ita magnae vocis 


declinationes , p?out aut verborum dignitas , aut sen- 
tentiarum natura, aut depositio "*), aut incepto, aut 
transitus postulabit: ut, qui singulis pinxerunt colo- 
ribus, alia tamen eminentiora, alia reductiora fece- 
runt, sine quo ne membris quidem suas lineas de- 
dissent. — Vox autem ultra vires urgenda non est. 
Nam et suffocata saepe, et majore nisu minus clara 
est, et interim elisa in illum sonum erumpit, cui 
*wx* 


Graeci "*") nomen a gallorum immaturo cantu dede- 
runt. Nec volulilitate nimia confundenda , quae dici- 


mmus: qua et distinctio perit, et adfectus, et non- 


numquam etiam verba aliqua sui. parte .fraudantur. 
Cui contrarium est vitium nimize tarditatis. . Nam et 
difficultatem inveniendi fatetur, .et segnitia solvit ani- 





— *) Alii: confirmanda. 
. **) Gesn. transpositis verbis legere mavult inceptio aut depo- 
sito , sed , ut videtur, praeter necessitatem, : 
***) Hoc loco xÀoduós multi inserunt; quod interim nomen 
abest a libris bonae notae pluribus. Vid. de hac voce 
Schueid. Lexic. Graec, — De re ipsa cf. Juvenal. III. 9. 


1 . 
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mos, et, in quo est aliquid, temporibus praefinitis 
aquam "*) perdit... Promtum, sit 0s, non praeceps: 
moderatum, non lentum. Spiritus quoque nec crebro 
receptus concidat sententiam ; nec eo usque trahatur, 
donec deficiat. Nam et deformis est consumti illius 
sonus, et respiratio sub aqua diu pressi similis, et 
receptus longior, et non opportunus: ut qui fiat non 
ubi volumus, sed ubi. necesse est, Quare longiorem 


' dicturis periodum colligendus est spiritus, ita tamen, 


ut id neque diu, neque cum sono faciamus, neque 
omnino ut manifestum sit: rellquis partibus optime 
"inter juncturas sermonis revocabitur. | Exercendus 
autem est, ut sit quam longissimus: quod Demosthe- 
nes ut efüceret, scandens in adversum continwabst, 


quam posset, plurimos versus "". Idem, que faci- 
lius verba ore libero exprimeret, calculos lingua vol. 


yens dicere domi solebat. Est interim et longus ,. et 
plenus, et clarus &atis spiritus, non tamen firmae 
intentionis, ideoque tremulus: ut corpora, quae ad-— 
spectu integra, nervis parum sustinenjur. Id foa,- 
xo» "'") Graeci vocant. Sunt, qui Spiritum : cum 
stridore per raritatem dentium mon recipiunt, sed 


*) De clepsydris loquitur, quibus tempus ad dicendum prac- 

. finitum Botabatur,  . : j 
**) C£. Noster 1l. X. c. 3. $. 25. | 
*') De hac in loc loco voce critici certant. Cf. Ed. Spal. 
Vol. IV. p. 371. not. crit. Bpéyyov medici oxplicant per 
obscuritatem vocis a nímio humore faucium ortam: quae 
qusom ab hoc loco spirituque et longo et pleno et clarg 
plane aliena sit, Gesn, conjicit, Bgaypóv a fgaystv, 
verbo óvouatomémrowusrO, significante crepitum edere. 


, Certe Graeci spiritum istum tremulum ita aptissime ex- 


presserunt. 
t V 
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resorbent. "Sunt, qui.crebro anhelitu, et introrsum 
etiam élare sonante, imitentur jumenta onere et jugo 
laborantia. Quod adfectant quoque, tamquam inven- 
tionis copia urgeantur, majorque vis eloquentiae in- 
gruat, quam quae emitti faucibus possit. Est aliis 
cohcursus oris, et cum verbis suis colluctatio. Jam 
tussire, et exspuere crebro, et ab imo pulmone pi- 
tuitam trochleis adducere, et oris humore proximos 
spargere, et majorem partem spiritus in eloquendo 
per nares effundere, etiam si non utique vocis sunt 
vitia, quia tamen propter vocem ! accidunt , potissi- 
mum huic loco sübjiciantur.. — 

Jam tempus est dicendi, quhe sit APTA pronuncia 
tio. Quae certe ea est , quae iia, de quibus dicimus, 
accommodatur ; quod quidem maxima ex parte prae- 
stant ipsi motus animorum, sonatque vox, ut feritur. 
Sed quum sint alii veri adfectus, alii ficti 'et imitati: 
veri naturaliter erumpunt, ut dolentium, irascentium, 
indignantium: sed carent arte, ideoque non sunt dis- 
ciplina et ratione *) formandi. Contra, qui effingun- 
tur imitatione, artem habent: sed hi carent natura, 
ideoque in his primum est bene affici, et concipere 
imagines rerum, et tamquam veris moveri: sic velut 
media vox, quem babitum a nostis acceperit, hunc 
judicum animis dabit. Est eni mentis index, ctl 
velut exemplar, ac totidem, quot illa ,, mutationes 
habet. Itaque laetis in rebus plena, simplex, et ipsa 
quodammoda hilaris fluit: at in certamine erecta totis 
wiribus, et velut omnibus nervis intenditür. Atror 
in ira, et aspera ac densa, et respiratione crebra: 





*) Ita secundum Almel. cui Burmannus ac Gesnerus adsen- 
tiunt. Reliqui: disciplinae traditione. 
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neque enim potest esse longus spiritus, quum immo. 
derate effunditur. Paullum in invidia facienda len. 
tior *), quia non.fere ad banc nisi inferiores confu- 
giunt: at in blandieudo, fatendo, satisfaciendo, ro- 
gando, lenis et submissa. Suadentium, et monentium, 
et pollicentium, et consolentium gravis; 'in metu et 
verecundia contracta, adhortationibus fortis, dispu- 
tationibus teres, miseratiene flexa et flebilis , et con-- 
gulto quaei ohsourior: at in egressionibus fusa, et 
securae claritatis, in expositione ac sermonibus recta,  - 
et inter acutum .sonum et gravem media. Attollitur 
autem rconcitatis adfectibus, compositis descendit, 
pro utriusque rei mode altius vel inferius. Quid z 
autem quisque in dicendo postulet lecus, paglium 
differam , ut de gestu prius dicam: qui et. ipse voci ' 
consentit, et' animo cum ea siniu] paret. Is qoan- 
tum habeat in oratore momenti , satis vel ex eo patet, 
quod pleraque, etiam citra verba, significat. Quippe 
non manus solum , sed nutus etiam declarant nostram 
voluntatem , et in mutis pro sermone sunt, et sal- 
tatio, frequenter sine voce intelligitur atque afficit, 
et ex vultu ingressuque perspicitur babitus animo- 
rum: et animalium quoque sermore carentium ira, 
laetitia, adulatio et oculis et quibusdam aliis corporis : 
signis deprehenditur. Nec mirum, si ista, quae tameíi, 
in aliquo posita sunt motu, tantum in animis valent; 
quum pictura, tacens opus, et habitus semper ejus- 
dem, sic in intimos penetret affectus , ut ipsam vim - 
dicendi nonnunquam superáre videatur. Contra si 
gestus/ac vultus ab oratione dissentiant, tristia dica- - 
mus hilares, afürmemus aliqua renuentes: non auc- 





*) Alii: Jenior, alii: levior. 
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toritas modo verbis, sed etiam fides desit. Decor 
qpoque-a gestu atque a motu venit. Ideoque Demo- 
sthenes grande quoddam intuens speculum , compo- 
nere actionem solebat *).| Adeo, quamvis fulgor ille 
sinistras imagines reddat, auis demuin oculis credidit, 
quod efficeret. Praecipuum vero in actione, sicut in 
corpore ipso, caput est, quum ad illam, de quo 
dixi, decorem , tum etiam ad significationem. — Deco- 
yis illa sunt, ut sit primo rectum, et secundum na- 
: tmram. Nam et dejecto humilitas, 'et supino arro- 
gantia, et in latus inclinato languor, e£ praeduro ac 
rigente barbaria quaedam mentis ostenditur. - Tum 
aceipiat aptos ex ipsa actione motus, u$ cum gestu 
concordet, et inanibus ac lateribus:obsequatur: Aspec- 
tus e$im semper eodem vertitur, quo gestus, excep- 
tis quae aut damnare, aut non concedere, aut a nobis 
removere oportebit: ut idem illud vultu videamur 
aversari, manu repellere: - 


* 


— — Dii talem avertite pestem. 


— - Haud equidem tali me dignor kénora ^ 


Significat vero plurimis modis. Nam praeter annuendi, 
renuendi, confirmandique motus, sunt et verecun- 
diae, et dubitationis , et adinirationis, et indignatio- 
nis noti et communes omnibus. Solo tamen eo facere 
gestum, scenici quoque doctores vitiosum putaverunt. 
Etiam frequens ejus nutus non caret vitio: adeo jác- 
tare id, et comas excutientem rotare, fanaticum est. 
i 





e | 

'*) De hác aliisque Demosthenis exercitationibns cf. Plutarch. 
in vit. Démosthen. c. 7. et Libanius in vit. Demosth. p. 4 
ed. Demosth. Reisk. | | 

**) Virg. hen. III, 620. et I, 335. 
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Dominatur autem maxime vultus. "Hoc supplices, 
hoc miüaees, hoc blandi, hoc tristes, hoc hilares, 
hec. erecti, hoc summissi sumus: hoc pendent homi- 
nes, hunc intuéntur, hunc spectant, etiam antequam 
dicimus; hoc quosdam amamus; hoc odimus: hec 
plurima intelligimus , hic est saepe pro omnibus ver- 
bis. Itaque im iis, quae ad scenam. componuntur, 
fabulis artifices.pronunciandi a pérsonis quoque affec- . 
tus mutwahtur: ut sit 4érope in tragoedia tristis, 
atrox Medea , attonitus Ajax , truculentus Hercules "). 
In comoediis vero praeter aliam observationem , qua 
servi, lenones, parasiti, rustici, milites, meretri- 
culae, ancillae, senes austeri ac mites , juvenes se- 
" veri ac luxuriosi, matronae, puellae, inter se. dis- 
cernuntur, pater ille, cujus praecipuae partes sunt, 
quia interim concitatus, interim lenis est, altero 
erecto, altero composito est supercilio: atque id 
ostendere maxime latus actoribus moris est,. quod 
cum iis, quas agunt, partibus congruat. Sed in ipso 
vultu plurimum valent oculi, per quos maxime ani- 
' mus eminet, ut citra motum quoque et hilaritate eni- 
Xescant, et tristitiae quoddam: nubilum ducant. Quin 
etiam lacrimas his natura mentis indices dedit: quae 
aut erumpunt dolore, aut laetitia manant. Motu vero 
intenti, remissi, superbi, torvi, mites, asperi fiunt: 
quae, ut actus poposcerit, fiagentur.  Rigidi vero 
et extenti, aut languidi et torpentes, [aut stupentes], . 
aut lascivi et mobiles, aut natantes et quadam. vo-- 
luptate suffusi, aut limi et, ut sic dioam, venerei, 
aut poscentes aliquid pollicentesve nunquam *) esse 





*) €f ad hunc locum; quae in ed, Spald. doctissime adno- 
tantur Vol. IV. p. $87. 


**) Alii: nonnumquam. 
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debebunt. Nam opertos compressosve eos in dicendo 
quis, nisi plane rudis aut stultus, habeat? Et ad 
haec omnia exprimenda in palpebris etiam et genis 
est quoddam deserviens lis ministerium. Multum et 
superciliis agitur. Nam et oculos forinant aliquate- 
nus, et fronti jimperant. His contrahitur, attollitur, 
demitlitur: ut una res in ea plus valeat , sanguis ille, 
qui mentis habitu movetur, et, quum infirmum vere- 
cundia cutem accepit , effunditur in ruborem ; qium 
metu refugit , abit omnis et, pallore frigescit; tempe- 
ratus medium quoddam serenum efücit. Vitium iu 
superciliis, si aat immota sunt emnino, aut nimium 
mobilia, aut inaequalitate, ut modo. de persona co- 
mica dixeram, dissident, aut contra id, quod dici- 
mus, finguntur. ZJrs enim contractis, tristitia deduc- 
tis, Ailaritas remissis ostenditur. Annuendi quoque 
et renuendi ratione demittuntur, aut allevantur. Na- 
ribus labrisque npn fere quicquam decenter ostendi- 
mus , tametsi derisus iis, contemptus, fastidium sig- 
nificari solet. Nam et corrugare nares, «ut Horatius 
ait "), et inflare, et movere, et digito inquietare, el 
pulso subito spiritu excutere, et diducere saépius, et 
plana manu resupinare, indecorum est: quum emunc- 
tro etiam frequentior non sine causa reprehendatur. 
Labra et porriguntur (male, et scinduntur, et astrin- 
guntur, et diducuntur, et dentes nudent, et in latus 
' uc paene ad aurein trahuntur, et velut quodam fasti- 
dio replicantur, et peodent, et vocem tantum altera 
parte dimittunt. Lambere quoque ea et mordere, 
deforme est: quum etiam in efficiendis verbis modi- 
cus eorum esse debeat motus. Ore enim magis, quam 


*) Hórat. Epp. I. 5, 53... 
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Jabris, loquendum est. Cervicem rectam oportet 
esse, non rigidum aut supinam, Collum diversa qui- 
dem, sed pari deformitate et contrahitur et tenditur: 
sed tenso subest et labor, tenuaturque vox ac fatiga- 
tur. Affixum pectori mentum minus claram, et quasi 
latiorem presso gutture facit. Humerorum raro de- 
cens allevatio atque contractio est. Breviatur enim 
cervix, et gestum quendam: Hamilem atque servilem, 
et quasi fraudulentum facit, quum se in habitum 
adulationis, admirationis, metus fingunt. JBrachii 
moderata projectio remissis humeris, atque explican- 
tibus se in proferenda manu digitis, continuos et 
decurrentes locos *) maxime decet. At quum specio- 
sius quid uberiusque dicendum est, ut illud , S«xa 
atque solitudines voci respondent, exspatiatur in latus, 
et ipsa quodámmodo se cum gestu fundit oratio; 
Manus vero, sine quibus trunca esset, actio àc debi- 
lis, vix dici potest, quot motus habeant, quum paene 


ipsam verborum copiam persequantur. ' Nam ceterae 
partes loquentem adjuvant, hae, prope est ut dicam, 


ipsae loquuntnr. His poscimus, pollicemur, voca- 
mus, dimittimus , minamur, supplicamus , abomina- 


mur, timemus; gaudium, tristitiam, dubitationem, 


confessionem , poenitentiam, modum, copiam, nume- 
rum, tempus ostendimus. Non concitant? inhibent? 
supplicant ? probant? admirantur? verecundantur? 
Non in demonstrandis locis ac personis adverbiorum 
atque pronominum obtinent vicem? Ut in tanta per 


omnes gentes nationesque linguae diversitate hic mihi 


omnium hominum communis sermo videatur. 


*) Decurrentes locos , i. e. in aequo quasi campo sine impe- 
dimentis progredientes. Cf, Noster 1, XII. c. g. f. 2. 
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-Et hi quidem, de quibus sum locntus, cum 
ipsis vocibus naturaliter exeunt gestus: alii sunt, 
qui res imitatione significant: ut si aegrum, tentantis 


venas medici similitudine, aut citharoedum , formatis 


ad modum percutientis nervos manibus, ostendas; 


. quod est genus quam- longissime in actione fugien- 


dum. ' Ábesse enim plurimum a saltatore debet ora- 
tor, ut sit gestus ad sensum magis, quam ad verba, 
accommodatus: quod etiam histrionibus paullo gra- 
vioribus facere moris fuit. Ergo ut ad se manum 


.' referre, quum de se ipso loquatur, et in eum, quem 


demonstret, intendere, et aliqua his similia permise- 
rim: ita non, effingere status quosdam , et quicquid 
dicet, ostendere. Neque id in manibus solum, sed 
in ombi gestu ac voce servandum est. — —  [Pro- 
positis jam Allustramentis pronunciationie vel vitiis] 
multa cogitare debet orator. Primum quid, apud quos, 
quibus praesentibus sit acturus? Nam ut dicere alia 
aliis et apud alios magis convenit, sic. etiam facere. 
Neque eadem in voce, gestu, incessu apud princi- 
pem, senatum, populum magistratum, privato, pu- 
blico judicio , "postulatione "), actione similiter de- 
cent. Quam differentiam, subjicere sibi quisque, qui 
animum intenderit, potest, tum qua de re dicat, et 
efficere quid velit. Rei quadruplex observatio est. 
Una in tota causa. Sunt enim tristes, hilares solici- 


e 


tae, securae, grandes, pusillae; ut vix umquam ita * 


sollicitari partibus earum debeamus, ut non summae 
V e. . . . . e 

meminerimus. Altera, quae est in differentia partium, 
ut in prooemio, narratione, argumentatione, epilogo. 





,") Postulatio est petitio privata apud judicem, ut liceat ali- 
.quem accusare. , : 
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Tertia in sententiis ipsis , in quibus secundum res et. 
adfectus variantur omnia. Quaartain verbis, quorum 
ut est vitiosa, si efficere omnia velimus, imitatio, ita 
quibusdam, nisi sua natura redditur, vis omnis aufer- 
tur. — — Unum jam his adjieiendum est, quum. 
praecipue in'actione.spectetur decorum » Saepe aliud 
alios decere. Est enim latens. quaedam in hoc ratio 
et inenarrabilis: ét ut vere hoc dictum est *), caput 
esse aftis, decere , quod facias; ita id neque sine 
arte esse, neque totum arte tradi. potest. In. quibus- 
dam virtutes non habent gratium, in quibusdam vitia 
ipsa delectant. — — Quare norit se quisque, nec 
tantum ex eommunibus praeceptis, sed etiam ex na- 
tura sua capiat consilium formandae actionis. Neque 
illud tamen est nefas, ut aliquem vel omnia vel plura - 
deceant. Hujus quoque loci clausula sit eadem nee 
cesse est, quae ceterorum e&t , regnare T mo- 
dum. .Non enim comoedum esse ,' sed oraforem volo. 
Quare neque in gestu persequemur omnes argutias ; 
nec in loquendo distinctionibus, temporibus , adfec- 
tionibus moleste utemur; ut si sit in scena dicendum: 

Quid igitur faciam? non eam , ne nunc quidem , 

Quum arcessor ultro? an potius ita me comparem , 

IVon perpeti meretricum contumelias ? **) 


Hic enim dubitationis moras, vocis flexus, varias 
manus, diversos nntus actor adhibehit. Alrud oratio 
sapit, nec vult nimium esse condita. Actione enim 
constat non imitatione. Quare non immerito repre-- 





*)A Cicerone de Orat, L. c. 29. 
**) Terent. Eunuch. Act. I. sc. 1. 
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henditur pronunciatio vultuosa et gestieulatiáfibus 
molesta et' vocis. mutnuationibus resultans. Nec inuti- 
liter ex Graecis veteres transtulerunt, quod ab his 
sSUurotum Lenas Popilius posuit, esse hanc inotiosam 
actionem "), Optime igitur idem , qui omnia, Cicero 
praeceperat, quae supra ex Oratore "") posui. Qui 
bus similia in Bruto de M. Antosio dicit "**). Sed 
jam recepta,est aclio paullo agitatior, et exigitur et 
LU ARR pertibus convenit; ita tamen temperanda, 

, dum actoris: captamus elegantiam, perdamus viri 
eid et gravis auctoritatem ***"), 





*) " AexaÀor» ónóxeuty s. nimis negotiosam, 
**) Cap. 18. $. 59. 6o. 
«Cap. 38. $. afr. | i 
49513) Ouum in éuperioribus. plura a Fabio ipso Ciceronis de 
' actione loca laudata habeamus; in rem conducet, gra- 
vissima eorum bic, breviter attigisse : omissis tamen , . quae 
ap Auct, ad Herenn, (1. III. c. iren ) exstant. 


Cicero ine or. I, c. 5. $. 18.) 


Quid ego de actione ( ipsa) plura dicam, quae motu 
corporis, quae gestu, quae vultu, quae vocis conforma- 
tione ac varietate moderanda est; quae sola per se ipsà 
quanta sit, histrionum levis ars et scena declarat: in qua 
cum omnes in oris et vocis et motus moderatione elabo- 
rent, quis ignorat, quam pauci sint fuerintque, quos 
animo aequo spectare possimus ? — — 


Idem (Orat. c. 12 et 18.) 


Est [ enim | actio quasi corporis quaedam eloquentia, 
. cum constet e' voce atque motu,. Vogfs mutationes toti- 
dem sunt, quot animorum, qui maxime voce commoven- 
tur. lItaque ille perfectus, quem jam dudum nostra indi- 
. cat oratio, utcumque se affectum videri et animum audien- 


£ 


"] ^ 
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Yis moveri volet, ita certüm vocis admovebit sonum: de 


"quo plura dicerem, si hoc praecipiendi tempus esset, aut 


si tu hoc quaéreres: dicerem etiam de gestu, cum quo 
junctus est; vultus;: quibus omnibus,: dici vix potest, 
quantum intersit ,. quemadmodum: utatur orator, Nam et | 
infantes actionis dignitate eloquentiae saepe fructum 
tulerumt: :et diserti deformitate agendi multi infaotes 
putati sunt: ut jam non sine causa Demosthenes tribuerit 


^et primas, et *eeundas, et tertias actioni, Si enim elo- 


quentia nihil sine hac, haec autem sine eloquentia, tanta 


. est ; certe plurimum án dieendo potest. "Volet igitur ille, 


qui eloquentiae principatum petet, et contenta voce, 
atrociter dicere: et sumrmiesa, leniter: et inclihata, videri 
gravis, et indexa, miserabilis. Mira est enim quaedam 
natura vocís; cujus quidem, e tribus omnino sonis, in- 
flexo, acuto, gravi, tanta slt, et tam. suavis varietás per- 
fecta in cantibus: —. Ipsa (énim.) natura, quasi modula- 

retur hominum orationem, in omni verbo posuit acutum 


. vocem, nec uns.plus, nec a postrema syllaba citra ter- 


tiam: quo magis natutam. ducem' ad aurium voluptatem 
sequatur industria.: Ac vocis-quidem bonitas optanda est; 


' non est ehim in nobis ; sed tractztio, atque usus in nobis. 


- 


Ergo ile princeps variabit et. mutabit , omnes sonorum 
tum intendens , tum remittens , persequétur gradus: ,idem- 


qué. motu'sic utetur, nihil ut supersit in gestu. . Status 


erectus et celsus; rarus incessus., nec ita longus: -excursio 
moderata, eaque rara: nulla mollitia cervicum , nullae 
argutiae digitorum, non ad numerum articules cadens: 
trunco magis toto se ipse moderans, et virili laterum fle- 
xione , brachii projectione in contentionibus, contractione 
in remissis. Pultus vero, qui secundum vocem plurimum 


» potest, quantam affert tum dignitetem, tum venustatem ? 


in quo cum effeceris ,, nequid ineptum , aut vultuosum sit, 


*um oculorum est quaedam magma mederatio. Nam ut 


1MAGO est animi, vultus: sic indices oculi, quorum.et hi- 
laritatis, et vicissim tristitiae modum res ipsae, de quibus 


agetur, temperabunt. 


* 


Idem (De or. l. IIL c. 55—61.) 


- 


N 


Sine dubio in omni re vincit imitationem veritas: sed 
63 , si satis in actione efficeret ipsa per sese, arte profecto 
non egeremus ; verum quia animi permotio, quae maxime 
aut declaranda, aut imitanda est actione, demurbata 
sacpe ita est, ut obscuretur, ac paene obruatur: discu- 
tienda sunt ea, quae obscurant, et ea, quae sunt emi- 
nentia, et promta, sumenda. Omuf& enim motus animi, . 
suum quendam a natura babet vultum, et sonum, et ge- 
stum, totumque corpus-*hominis, et ejus omnis vultus, 
omnesque voces, ut nervi in fidibus, ita sonant, uta 
motu animi quoque sunt pulsae. Nam voces, ui chordae 
sunt intentae, quae ad quemque tactum respondeant, 
acuta, gravis, Cita, tarda, magna, parva: quas tamen 
inter omnes est suo quàeque in genere mediocris. Atque 
etiam illa sunt .ab his delapsa plura genera, laeve, aspe- 
rum: contractum, diffusum: centinenti $piritu, inter- 
misso: ftactum , séissum: fléxo sono, attenuatum, infla- 
tum, Nullum est enim horum similium generum , quod 
non arte ac moderatione tractetur; hi sumt actori, -ut pic- 
tori, expositi ad variandum colores. Aliud enim voci ge- 
. nus iracundia sibi sumat: acntum, incitatum, crebro 
incidens; aliud miseratio ac maeror: BHexibile, plenum, 
interruptum flexibili vote; aliud metus: demissum, et 
haesitans, et abjectum; aliud vis; contentum, vehemens, 
imminens quadam incitatione gravitatis; aliud voluptas: 
effusum , lene, tenerum, hilaratum ac remissum ; . aliud 
moleslia;-sine commiseratione grave quiddam, et uno 
pressu ac.8ono obductum. Omnés autem hos motus sub- 
sequi debet gestus, non hic verba exprimens, scenicus, 
sed universam rem et sententiqm, non demonstratione , 
$ed significatione declarans, laterum. inlegione hac forti 
ac vinli, non ab scena et histrionibus, sed ab armis, aut 
etiam a palaestra. Manus Autem minus arguta, digitis sub- 
sequens verba; non exprimens; brachium procerius pro- 
jectum , ' quasi quoddam telum orationis: supplosio pedis 
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in contentionibus aut incipiendis, aut fniendig. Sed in 
oculorum; quo melius ,postri, illi- senes, qni, Persqpatum . 
ne Roscium quidem, magnopere. laudabant. As est 
enim omnis actio: et, imago animi, vultus esb,, indices 
oculi; nam haec est una pars eorporis, quae, quot, animi 
motus supt, tot siguificatiopes et. commutationes - possit 
efficere: reque vero,.est quisquam, qui eadem contuehs, 
efficiat. — Quare .oculorum est, magna moderalio; nam 
oris non est himjum mutanda,species, ne aut ad ineptias, 
3ut ad, pravitatem aliquam. deferamur, Oculà agni ,. quo- 
rum tum intentione, tum remissióne , tum. hilaritate, mo- 
tus animorum significemus apte, cum genere ipse erationis; 
est enim actio quasi egrujo corporis; quo magis menti con- 
gruens esse debet. Oculos autem natura nobis, ut equo 
et leoni setas, caudam, aures, ad motus animorum de- 
.dit, Quare in hac nostra actione secundum vocem vultug 
.valet; is autem oculís gubernatur. Atque in iis omnihus, 
quae sunt actionis, inest quaedam vis a natura data: 
quare etiam hac imperiti, hac vulgus, hac denique barbari 
maxime commoventur; verba enim neminem movent, nisi 
eum, qui ejusdem linguae societate conjunctus est: sen- 
tentiaeque saepe acutae nón acutorum hominum seusus 
praetervolant: actio, «ae psee.se motüm animi fert, 
omnes movet, iisdem enim omnium animi motibus con- 
citantur, et eos iisdem notis ct in aliis agnoscunt et in se 
ipsi indicant. Ad actionis autem usum atque' laudem 
maximam sine dubio partem vox obtinet, quae primum est 
optanda nobis; deinde, quaecumque erit, ea tuenda: de 
quo illud jam nihil ad boc praecipiendi genus, quemad- 
modum voci serviaturi^ equidem magnopere censeb ser- 
viendum. Sed illud videtur ab hujus nostri sermonis offi- 
cio non abhorrere, quod, ut dixi paullo ante , plurimis in 
rebus quod maxime est utile, id, nescio qno pacto, etiam 
decet maxime, Nam ad vocem obtinendam nihil gt uti- 
lius, quam crebra mutatio; nihil perniciosius, quam 
effusa sine intermissione contentio. Quid ad aures nostras 
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et actionis suavitatem , quid est vicissitudine, et varietate, 

et commutatione aptius? — '— "Yn omni' voce est 'quid- 
. dam médium, sed sudm cuique voci; hinc, gradatim 
"ascendere vocem, dtile et suave est. Nam a principio cla- 
maré',' ágresté quiddam est, et illud idem ad firmaándum 
est vocem salutare. Deinde est quiddam contentionis er- 
tremum ,' quod tamen interius est, quam acutissimus cla 
mor, quo te fistula progredi noü sinet, et tamén ab ips 
contentióne revocabit. Est item cóntra quiddam in renmis- 
sione gravissimum, quoque ?tanquam sonorum gradibus 
descenditur. Haec varietas, et hic per omnes sonos vocit 
ursus ,: et se tuebitur, et actioni afferret suavitatem. 
" Sed fistulatorem domi relinquetis, sensum hujus consue- 
tudinis vébíscum ad forum deferetis, 
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. DE VIA AC RATIONE COMPARANDI ARTIS - 
LITERARIAE FACULTATEM *) - 





Praecepta nonnulla generalia. 


Ji | . «& 69. 
Quintilianus. (Inst. or. l. X. c. 1.) 

[ Sed haec] eloquendi praecepta sicut cognitioni 2") 

sunt necessaria , ita non satis ad vim dicendi valent ,.- 
nisi illis ferma quaedam facilitas , quae apud Graecos 

& Eig nominatur, accesserit: ad quam scribendo plus, . 
an legendo , an dicendo consequuntur, solere quaeri 
scio. Quod esset diligentius -nobis examinandum, 
cura si qualibet earum rerum possemus una.esse con- 
tenti. Verum ita sint "**) inter sé connexa et indis- 
creta omnia, ut, si quid ex his defuerit, frustra sit 
àin ceteris laboratum. Nam neque solida atque robu- 
eta fuerit uiquam eloquentia, nisi multo stilo vires 
acceperit: et citra lectionis exemplum labor ille, ca- 


*) C£. Aesthet. liter. vern. Tom. II. p. 518 seqq. 


**) Alii: cogitationi. 
***) Alii: sunt. 
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rens lectore, fluit. Qui autem scivit, quae quo- 
que *) sint modo dicenda, nisi tamen in procinctu 


paratamque ad omnes casus habuerit eloquentiam, | 


velut clausos thesauros incubabit. Non autem ut 
quidquid praecipue necessariumi est, sic ed efficien- 
dum oratorem maximi protinus erit momenti. Nam 
certe, cum sit in eloquendo positum oratoris officium, 
diceré ante omnia est: fatgue binc initium ejus artis 
fuisse manifestum est ; proximam deinde 7itationem, 
novissimam scribendi quoque diligentiam :) sed ut per 
venire ad summa nisi ex principiis non potest, it: 
procedente jam opere minima incipimnt esse, quat 
prima sunt. Verum nos non, quomodo instituendo 
orator, hoc loco dicimus: nam id quidem aut satis 
aut certe uti potuimus dictum est: sed athleta, qui 
omnes jam perdidicerit a praeceptore numeros, qu? 
genere: exercitationis ad certamina praeparandus sit 
Igitur eum, qui res invenire et disponere sciet, verba 
quoque et eligendi et collocandi rationem perceperit, 
instruamus, qua ratione, quae didicit *"), facere 
quam optime , quam facillime possit. 

Num ergo dubium est, quin ei velut opes sint 
quaedam parandae, quibus ubique, cumque deside 
ratum erit, possit e constantia esse copia rerum 4€ 
verborum ***), Sed res. propriae sunt cujusque catu 
sae aut paucis communes: verba in universas p4 
randa. Quae si in rebus singulis essent singula, 
, minorem curam postularent: nam' cuncta sese cur! 





*) Alii: scierit, quo quaeque. 
**) Alii: quo in oratione, quod didicerit, 
4*1) Aii: quibus uti, ubicunque des. erit, possit? Eae cor 
stant copia. 


b 





491 

ipsis protinus rebus offerrent. .Sed cum sint aliis ulia 
aut magis prGpria aut magis ornata aut plus effieien-- 
tia aut melius souantia , debent esse non solum nota. 
omnia, sed in promtu atque, ut ite dicun, ' in con- 
spectu, ut eum se judicio 'dicentis- ostenderint ,: fact» 
lis ex his optimorum sít eléctio, -Et quae idem signis 
ficarent solitos scio ediscere, quo facilius et occur». 
reret unum ex pluribus, et cum essenüt usi aliquo ;- 
si breve intra/spatium rursus desideraretur "), elfu« 

giendae repetitionis gratia. sumerent aliud, quo idem 

intelligi posse, Quod cum est puerile et. eujusdam 

infelicis operae, tum etiam utile parum: turbum enint 

modo congregat , ex quu sine Miseririine "occupet 

proximum quodque. etat ' pce. ER 


zs p 
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.. De ratione et utilitate legendi. aa os 
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Quintil, (Lc 1» $85sedq.) ^ -— ZET 
^Nobis autem copia cum judicio paranda est; vim. 
orandi, non ci?culatoriam volubilitàtem spectantibug. 
Id autem consequemur : 'optima legendo atque audi- 


3 - . 7 . ON . . nr "3 su 
endo **)J. Non enim solum nomina psa rerum éognos- | 
loue ] j . 


t 





. i I e (01.0597 ' ' /Fojd 
*) Alii: si breui infra semet ipsum e&c....- ES 
**) De lectionum necessitate haec judicat Seneca, ep. .84. 
« Sunt autem [ lectiones] , ut existimo, necessariae ; pi- 
mum, né'sim me uno contentys ; deinde, ut cum ab 
aliis quaesitá cognovéro, tam et de inventis judicem, et : 
» cogitem de inveniendis. Alit lectio ingenium ; et studio 


fatigatum , non sine studio tamen, reficit. 
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eemus hac cura, sed' cui quodque Joco sit aptissi- 
mum. Omnibus enim fere verbis, praeter pauca, 
quae sunt parum verecunda, in oratione locus est. 
Nam scriptores quidem jamborum veterisque comoe- 
diae etiam in illis saepe laudantur: sed nobis nostrum 
opus interim tueri sat est, Omnia verba, excepti 
de quibus dixi, sunt alicubi optima; mam et humili 
bus interim et vulgaribus opus, et quae nitidiore in 
parte videntur sordida, ubi res poscit, proprie di- 
cuntur, Haec ut sciamus, atque eorum non signi 
ficatiohem. modo, sed formas etiam megsurasque no- 
rimus, et, ubicunque erunt posita, an conveniabi, 
nii multa lectione atque auditione assequi null 
modo possumus; quum omnem sermonem auribw 
primum accipiamus, Propter quod infantes a muli 
nutricibus jussu regum in solitudine educati , etiamsi 
verba quaedam emisisse traduntur, api loquend | 
facultate caruerunt *). 

Sed ut copia verborum sic paratur, ita non verbe 
rum tantum gratia legendum vel audiendum est. Nan 
omnium, quaecunque docemus, hoc sunt exempl 
potentiora etiam ipsis, quae traduntur artibus, cun, 
eo, qui discit , perductus est, ut intelligere ea sint 
demonstrente et sequi jam suis viribus possit: quit: 
quae doctor praecepit, orator ostendit. 

Alia vero audientes , alia legentes magis adjuvan! 
Excitat, qui dicit spiritu ipso, nec imagine et ambit." 
rerum, sed rebus incendit, Vivant omnia enim & 


| 





. *) Nostrum, cum hoc scriberet, Psammetichi , regis Aegyp? 
/ pastori tradentis infantes, caprino ubere nutriendos, 9" - 
morem fuisse, sunt, qui suspicentur. Historiam ip 
babes apud Herodot. 1L. s. 
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* - 


i 
moventur, excipimusque nov& illa, velut nascentia, 
cum favore atque solicitudine. . 'Nec fortuna:modo ju- 
dicii , Sed etiam ipsorum ,. qui; erant periculo, affici- 


mur; , Praeter , haer vox ,et actio decora, commoda , ' 


ut quisque Jocus postulabit, pronunciendi ( vel. poten- 


tissima in dicendo) ratio, et , ut. semel Aigam,; pari; 


ter omnia docent. JIn:lectione certius Jndicium, 
quod audienti. frequenter aut suus cuique favar,,, aut 
ille laudantium clamor. extorquet. . Pudet enim. dis, 
sentixe et .xelut tacita, quadam verecundia inhibemur 
plus nobis credere, cum . interim. et. vitiosa. pluribus 
placeant et, à ,corrogatis Japdentur. etiam ,. quae. non 
placent.. Bed. e contrario guoque. accidit , , ,9t optime 


dicts. gratiam. preva:jndigia non referant, ,leetio li. c 


bera. est, nec actionis impetu, kxenscurrit.; aeg repee 
tere. saepins licet, sive.dubiges, sive memoriag.afügere 
velis. . Repetamus aptem et, tractemma,. et ut. ,giboe 


To&ns08. ae. prope. liquefactos « demittimus , quo, facilius 


digeraniur; . Ata: lectio,-.non 'eruda ,.. sed: mylta, itera- 
tione mollita et velnt confecta ,. " Bionoriae inietisnis 
que, tradatur, uec dedu Le ki nM PT 
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*) Rectissime circa hoc Seneca praecipit (Ep 11.):.. «.Certis 
" ingeniis immorari et innntrii oportet , 8i velit. aliquid tra- 


,, Uere, quodi in animo, &deliter sedeat. Nusquam. est, qui* 


ubique, est, In peregrinatione agentibus- hor accidit, ut 

, multa. hospitia habeant, nullas. amicitigs.. Idera, accidat 
: » necesse est iis, qui nullius se ingenio, familiariter appli- 
 , cant; sed ómnia cursim et, properantes transmittun]. » — 


- 


Et (ep. 45. ): « Non refert, quam multos, sed quam bo-. 


nos ( scilic. libros) habeas. Lectio certa prodest, varia de- 
| lectat, Qui, quo destinavit, pervenire vult, unam gequa- 


tur viam,.non per multas vagetur: non ire istud , sed: 
errare est. —- — Sed qualescunque. sunt [libri], tu illos 
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Ac dia non nisi optimus quisque et qui credentem 
eibi "minime fallat; legéndus 6ést; sed diligenter ac 
paene ad &cribendi' solicitadinem: nac per partes modo 
scrutanda'onmía, séd'perlecfus liber utique ex inte- 
gro resümendus, praécipué dratio, cjus virtutes fre- 
quentet ex industria quoque occultántur.' Saépe enim 
praepurit!, ^dissirhulit, ' insidiatur oràátor, eaque in 
prima párte actionis dicit," quae sunt in surmrma pro- 
futars. ^ Itaque suo lóoo minud' placent; 'adinic uobis, 
quare dicta sint , igiforántibus : deoqüé' éruht cogni- 
tis' oninibuk' Tepetendi. " — Neqne' id stàtith' legenti 
persuasum sit, omilà, quát optimi auctores dixerint, 
utiitüE ése perfecta." Nani ' et "Jabuntàr ' "aliquarido et 
oneri telunt'ét indulgent ingéniórüm sSuorüm: volup- 
tati? hec seinper "intendunt animum ; ' flónnuriquam 
fatigamturt- 'cutn' Ciceróni! dórmitare 7 interna Demo- 
éttiéhei; Bóratió vero etiain 'Hómerus fée'ivi ideatur ") 
Suimi énim:süht, homines tametl: actiditque his, 
qui, 'qtidquill pud illos répétietur, dicéndi-Iegem pu- 
tant) ut deteriora iritentür (id enim est facilius) ac 
se abunde similes putent, si vitia magnórum Const 
quantur. 


——— es (vpn 40 a Y iunio tid 
SE" fégel Tamquam verim quaeram adhuc ,' non sciam et 
cóntütnüeitér quaerati. ' "Noh' enim me cuiquáni einanci- 
pàvi, Bullius nomen fero: 'ihulium magnorum ' virorum ju- 
' didib ctedoj aliquid ét meo' vindico.» — ' Idem Dé Zrar 
" quit anim. c, IX. in lianc tm monet: «Onerat discentem 
turba, non instruit ; inaltoque salius est, paucis te aucto- 
fibus tfadere, qua erráte per multos,» — "Ep. quoque 
88. diua est, quae hic comparetur ; itemque Plinii epp. 
L.'Il.'ep. 5. Quis non niemiit notissimi et: verissimi hujus 
ati coris dieti : «Non quam multa, sed quam multum. * 


*) Cf. Cicéro, orat. e. 29. et Horat. ep. ad Pison. 359." 
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Módesto. tamen. et circumspecto judicio de tantis 
viris pronunciandum-est, ne, quod plerisque.accidit, 
damnent, quae nom intelligunt. . Àc 5i necesse est iü 
alteram errare partem, omnia eorum legentibus pla- 
cere, quam multa maluérim *). — — ' 


Nota. (Circa auctores ;' qui legendi sint, de varietate opi- 
nionum séqusnss incgues satis REQUE 


, 


| Quintil. (1. c. L I. c. 1. $. 43 et 44.) 


Quidam solos veteres legendos putant, neque in 
ullis aliis esse naturalem:;eloquentram: et robur viris 
dignum -arbitrantur: :slios recens baec lascivia deli- 
ciaeque ef omnia ad voluptatem multitudinis imperi- 
liae composita delectant. "Ipsorum etiam, qui rectum 
dicendi genus sequi volunt, alii pressa demum et 
tenuia et quae minimum ab usu quotidiano recedant, 
sana et vere Attica putant: quosdam elatio ingenii 
vi5: et magis onc et spiritus: plena eapit: sunt 
etiam lenis et mtdi: et iir ada generis nón pauci 


amatores **). 
i 


N Martialis ( Epp. 1. V. 10.). 


Esse. quid hoe dicam , vivis quod. fama. negatur? 
"Et:sua quod rarus tempora lector amat? 

Hi sunt invidiae nimirum:, Regule ; mfores ; ^ 
Praeferat antiquos semper wt illY novis. - 


* 
$9 "NEL 





ES Quae de Jectione i in usum artis oratoriae sequuntur prae- 
cepta certe dignissima sunt, quae relegantur, huc autem, ' 
utpote singularem partem attingentia , non pertinent, 

**) Quae Fabius de iis, qui pueris et adolescentibus auctores 

' "legendi sint, monenda habuit, proposita sunt 1, I, c. 8. 


$. 5. et 1. 11. c. 5. $. 18 seqq. Cf: infra c. VII. 
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Sic veterem ingrati Pompeji quaerimus ambram: 
Sic laudant Catuli vilia templa senes. 
Ennius est lectus salvo tibi Roma Marone: 

- Et sua riserunt secula Maeonidem: 

Rara coronato plausere theatra Menandro: 
Norat Nasonem sola Corinna snum. 

Vos tamen, o nostri, ne festinate, libelli: 
$i post fata venit gloria, 1 non propero. 

Horatius (Epp. L II. eq 1.) 

si, quia Graecorum sunt antiquissima quaeque . 

Scripta, vel optima, Romani pensantur eadem 

Scriptores trutina, non est, quod multa loquamur. 

Nil intra est oleam , nil extra est in nuce duri. 

Venimus ad summum fortunae: pingimus, atque 

Psalimus, et luctamur Achivis doctius unctis. 

Si meliora dies, ut vina, poémata reddit , 

Scire velim, pretium chartis quotus arroget aunus. 

Scriptor abhinc annos centum qui decidit, inter 

Perfectos, veteresque referri debet? an inter 

Viles atque novos? excludat jurgia finis. 

Ést vetus atque probus, centum qui perficit annos. 

Quid? qui deperit minor uno. mense vel anno, 

Inter quos referendus erit? veteresne probosque? 

Àn quos et praesens, et postera respuet aetas? 

Iste quidem veteres inter ponetur boneste, 

. Qui vel mense brevi, vel toto est junior anno. 

Utor permisso, caudaeque pilos ut equinae 


- Paullatim vello, et demo unum, ' demo et item unum: 


Dum cadat elusus ratione ruentis acervi, | 

Qui redit ad fastos, et virtutem aestimat. annis, 
? Miratarque nibil, nisi quod Libitina sacravit. 
Ennius, et sapiens, et fortis, et alter Homerus, 


M 
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Ut critigi dicunt, leviter curare videtur 
* Quo promissa cadant, et somnia Pythagorea. 
Naevius in manibus non est? non mentibus haeret 
Pene recens? adeo sanctum est vetus. omne po£ma! 
Ambigitur: quoties uter utro sit prior: aufert 
Pacuvias docti famam senis, Accius alti; 
- Dicitur AÁfráni toga convenisse Menandro; 
Plautus ad exemplar Siculi properare Epicharmi; 
Vincere Caecilius gravitate, Terentius arte. | 
Hos ediscit, et hos arcto stipata theatro 
Spectat Roma potens: habet hos, uumeratque poétas 
Ad nostrum tempus, Livi scriptoris ab aevo. 
Interdum vulgus rectum videt, est übi peccat. 
Si veteres ita miratur laudatque poétas , 
Ut nihil anteferat, nihil illis comparet ; errat. 
Si quaedam nimis antique, si pleraque dure 
Dicere credit eos, ignave mülta, fatetur: — 
Et sapit , et mecum facit, et Jove judicat sequo, — 


CAP U T II. 
(De scribendi exercitatione. 
$ : $ 71. | 
. 8) De Bue et modo: soribendl. 


E (. L c. ). 


Et haec quidem anxilia [ scilicet a lectione et Imi- 
tatione petita] extrinsecus adhibentur: in iis áütem, 
quae nobis ipsis paranda sunt, ut laboris, sic utili- 
tatis etiam longe plurimum affert stilus. Nec immerito 
M. Tullius hunc optimum efféctorém. ac magistrum 
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dicendi vocavit *). Cui sententiae personam L. Crassi 
in disputationibus, quae sunt de oratore, assignando, 





*) Cicer. De or. L c. 33. « Caput autem (scil. exercitatio- 
. num est (quod, ut vere dicam, mine facimus; est enim 


magpi laboris, quem pleriqne fugimus) guam plurimum 
scribere. Stilus optimus et praestantissimus dicendi effec- 


dor ac magister; pec injuria. Nam si subitam et fortui- 


tam orationem commentatio et cogitatio facile vincit; hanc 
ipsam profecto assidua ac diligens scriptura superabit. » 
( Pergit deinde Cicero , stíli, et quidem praesertim ora- 
tori, - exercitationem paucis praeceptis ita explicare): 
« Omnes enim sive artis sunt loci, sive inzemü cujusdam 
atque prudebtiae, qui modo insunt in ea re, de qua scri- 
bimus, anquirentibus nobis, omnique. acie ingenii con- 
templantibus ostendunt se et occurrunt: omnesque senten- 
tiae, verbaque ómnia, quae sunt cujuaque generis, maxime 
illustria, sub acumen stili subeant, et succedant necesse 
est: tam ipsa collocatio, conformatioque verbórum per- 
fiGtur in scribendo, non poético, sed quodam oratorio 
numero et modo. Haec sunt,. quae clamores et admira- 
tiones in bonis oratoribus eficiunt, neque ea quisquam, 
nisi diu, multamque acriptitarit , etiam si vehementissime 
se in his subitis dictionibus exercuerit, consequetur: cet 
qui a scribendi consuetudine ad dicendum venit, hanc 
affert facultatem, ut, etiam subito si dicat, tamen illa, 


quae dicantur, similia scriptorum esse videantur: atque . 


etiam, si. quando in dicendo scriptum attulerit aliquid cum 
ab eo discesserit, reliqua similis oratio consequetur. Ut 
concilato havigio cum remiges inhibuerunt , retinet tamen 
ipsa navis motum et cursum suum, intermisso impetu 
pulsuque remorum: 5ié in oratione perpetua, cum scripta 
deliciunt, parem tamen obtinet oratio reliqua cusum, 
scriptorum similitudine et vi concitata. In quotidianis 
autem cogitationibus equidem mihi adolescentulus propo- 
nere solebam illam exercitationem maxime, qua C. Carbo- 
nem nostrum illum inimicum solitum esse uti sciebam, ut 
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s ^ . 
judicium suum cum illius auctoritate conjunxit. Scri- 
bendum ergo quam diligentissime et quam plurimum. 
Nam ut terra altius effossa generandis alendisque semi- - 
nibus fecundior fit; sic profectus, non a summo peti- 
tus, studiorum fructus et fundit uberius et fidelius 
continet. Nam sine hac quidem conscientie, ipsa illa - 
ex tempore. dicendi facultas inanem modo loquacita- 
tem dabit et verba in labris nascentia. Illic' radices, 
illic fundamenta sunt: illic opes velut sanctiore quo- 
| dam aerario reconditae,. unde ad subitos quosque *) 
casus, cum res exige, proferantur. "Vires faciamus 
ante.omnia, quae sufficiant labori certaminum et usu 
non exhauriantur. Nihil enim rerum ipsa natura vo- 
luit magnum effingi cito praeposuitque puleherrimo 
cuique operi diffücultatem; quae nascendi quoque 
hanc fecerit legem , ut majora animalia diutius visce- 
ribus parentis continerentur. | ' 


N 





aut versibus propositis, quam maxime gravibus, aut ora- 
tione aliqua lecta ad eum finem, quem memoria possem 
comprehendere, eam rem ipsam, duam legissem, verbis 
aliis quam maxime possem lectis pronunptiarem ; sed post 
. animadverti, hoc esse in hoc viti, quod ea veiba, quae 
maxime cujusque rei propria » quaeque essent ornatissinia 
atque optima, occupasset, aut Ennius, siad ejus versus 
me exercerem , aut Gracchus, si ejus orationem mihi forte 
proposuissem; ita, si iisdem verbis uterer, "nihil prodesse: 
si aliis, etiam obesse, cum minus idoneis uti consuesces 
rem. Postea mihi placui£, eoque sum usus adolescens, 
ut surhmorum oratorum Graecas orationes explicarem ; qui- 
bus lectis hec assequebar, ut, cum ea, quae legerem 
Graece, Latine redderem, non solum optimis verbis ute- 
rer, et tamem usitatis; sed etiam exprimerem quaedam 
verba imitando, quae nova nostris essent, dummodo 
, essent idonea. » | 
*) Alii: ad subitos quoque casus. 


$. 72. : | 
b) De modo et materia scribendi. 


Quintil (Ibid. $. 5 seqq.) 

Sed cum sit duplex quaestio, quomodo et quae 
maxime scribi oporteat, jam hinc ordinem sequar. 
Sit primo vel tardus, dum diligens, stilus: quaera- 
mus optima nec protinus offerentibus se gaudeamus: 
adbibeatur judicium inventis, dispositio probatis "). 
Delectus enim rerum verborumque agendus est et 
pondera singulorum examipanda. Post subeat ratio 
collocandi: versentur omni modo numeri: non ut 
quodque se proferet verbum , occupet locum. Quae 
quidem t diligentius exequamur, repetenda saepius 
erunt scriptorum proxima. Nam praeter id, quod 
sic melius junguntur prioribus sequentia, calor quo- 
que ille cogitationis, qui scribendi mora refrixit, re- 
cipit ex integro vires et velut repetito spatio sumit 
impetum: quod.in certamine saliendi feri videmus, 
ut conatum longius petant et ad illud aliud, quo con- 
tenditur spatium , cursu ferantur: utque in jaculando 
brachia reducimus et expulsuri tela nervos retro ten- 
dimus. Interim tamen, si feret flatus, danda sunt 
vela, dum nos indulgentia illa non fallat. Omnia 
enim nostra, dum nascuntur, placent: alioqui nec 
scriberentur. Sed redeamus ad judicium et retracte- 
mus suspectam facilitatem. Sic scripsisse Sallustium 





*) C£ Plutarchus in Pericle, ubi haec docet: 'H yàg £v vj 


moUi» sÜyígsa xol TaXÜTu OUx Sprí3qo& Bápog égyo 
póvikor ,. o28à x&AXov, àxoíBtiap: Ó Ó' sic vx» yévsow 
vQ só»Q xgoc0asu25s Yoóvog é» gj cerqQíq roU yevo- 
pívou v4» icxv» ánod(Socw. ; 


N 
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eceepinrus: et sane manifestus est, etiam ex opere ipso 
labor. Virgilium quoque paucissimos die composuisse 
versus, agctor est Varius "). — Oratoris quidem alia 
conditio est. Itaque hanc moram ' et. solicitudinem 
initiis impero. Nam primum hoc constituendum, hoc 
obtinendum est, ut quam optime seribamus: celeri- 
tatem: dabit consuetudo. :Paullatim« res. facilius se 
ostendent , verba respondebunt, compositio prose- 
quetur: cuncta denique, ut in familià bene institutà, 
in offcio erunt, Summa haec est rei. Cito scri- 
bendo.non fit, ut bene scribatur: bene scribendo fit; 
ut cito. Sed tum maxime, cum facultas illa conti- 
i resistamus, ut provideamus, et ferbcientes 
. |] 





- : 
92 Plerumque aucto est Varus. -Sed lectio « arius » certo 
praeferenda est: fuit enim Varius Virgilii nec non Horatii 
' 'd[amiliaris; cuju& quidem ópera (epicum et tragicum car- 
- men, scil, Panegyricus in Augustum, .et e tragico genere 
" Thyestes) interciderunt. Fuit quoque Varius iste circa - 
Virgilii opera occupatus. Cf. de Vario Heindorf. ad How 
Sat. 1. 5, 4o. Mitscherlich. arg. Hor. éarm. 1', 6. Cicero, 
(De or, I. c. 35.) Varium vástum hominem appellat. — De 
modo componendi versus Virgiliano vid ul. Gell. N. A, 
, 1l XVIL c. 10, ubi Favorinus, philosophus, circa hane 
rem loquens inducitur. — — Contrarium quasi Virgilio hae 
in re habes Lucilhium apud Horat. (Sat. L ] £4. 
v. 5 sqq.): 
Hinc omnis pendet Lucilius, hosce secutus, 
Mutatis tantum pedibus numerisque, facetus, 
Emunctae naris, durus componere versus. 
Nam fuit hoc vitiosus: in hora saepe ducentos "s 
.Ut magnum, versus dictabat stans pedé in uno. 
Cum flueret lutulentus, erat quod tollere velles, 
Garrulus , atque piger sctibendi ferre laborem, 
Scribendi tecte« nam yt multum, nil moror. 
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equos írenis quibusdam coerceamus: *) quod non 
tam moram faciet, quam novos impetus dabit. Neque 
enim rursus eos, qui robur àliquod in stijo fecerint, 
ad infelicem . calumniandi se poenam alligandos puto. 
Nam quomodo sufficere officiis civilibus possit, qui 
singulis actionum partibus velut ingenescat ? Sunt 
autem quibus nihil sit satis , omnia mutare, omnia 
aliter dicere quam occurrit velint: inoreduli quidam 
et de ingenio suo pessimi meriti, qui diligentiam 
putant, facere sibi scribend? difficultatem. Nec prom- 
tum est dicere, utros peccare validius putem, , quibus 
omnia sua. placent,: an quibus nihil. Accidit enim 
etiam ingeniosis adolescentibus frequenter; ut labore 
consumantur et in silentium usque descendant nimia 
bene dicendi cupiditate. Qua dé re memini narrasse 
mihi Julium Secundum illum ,, aequalem meum atque 
& me, ut notum est, familiariter amatum, mirae 
facundiae virum , infinitae tamen curae, quid esset 
sibi a patruo suo dictum. Is fait Julius Florus **), 
in eloquentia Galliarum, quoniam ibi demum exer- 
cuit eam, princeps, alioqui inter pàucos disertus et 
dignus illa propinquitate. Ís cum Secundum, scho- 
lae adhuc operatum, tristem forte. vidisset, interro- 
gavit, quae causa frontis tam adductae? Nec dissi- 
mulavit adolescens, tertium jam diem esse, quod 


omni labore materiae ad scribendum destinatae non 
. / 





*) De hujus loci varietate lect. vid. ed. Spald. Vol. IV. p. 144. 
not.-Crit, In ed. Frotscheri ita legitur: Et provideamus 
efferenti se quosdam frenos , quibus etc. 

**) De hoc Julio Floro, quisnam fuerit, disceptatur. Veri- 
simillimum videtur, Nostrum velle eum, ad quem scripta 
est Horatii epistola libri primi tertia, - 


- 
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inveniret exordium: quo sibi non praesens tantum 
dolor, sed etiam desperatio in posterum fieret. Tum 
Florus arridens , Numquid tu , inquit ,' melius dicere 
«is quam potes? ta se res habet. Curandum est, ut. 
quam optime dicamus: dicendum tamen pro facul- 
tate. Ad profectum enim ópus est studio, non in- 
dignatione. Ut possimus autem scribere efiam plura 
celerius, non exercitatio modo praestabit, in qua sine 
' dubio multum est, sed etiam ratio; si noh resupini 
spectantesque tectum et'cogitationemi murmhüre agi- 
tantes, expectaverimus ,.: quid 9bveniat, .sed.quid res. 
poscat, quid persomem; deceat, quod sit tempus, qui 
judicis .animüs, intuiti, humano quodam modo. ad 
scribendnm, accesserimus, Sic nobis et initia et quod 
sequitur,, natura ipsa praescribit. Certa. sunt enim 
pleraque et.nisi conniveamus, in oculos incurrunt: 
ideoque neé. indocti nec rustici diu quaerunt, unde 
incipiant: quo pudendum est magis, si difficultatem 
facit doctrina. — Non ergo semper putemus ; optimum ^ 
esse, quod latet; immutescamus alioqui, si nibil di- 
cendum videatur, nisi quod non inveniinus.. Diver- 
sum est huic eorum vitium, qni primo decurrere per 
materiam stilo quam velocissime volunt et! sequentes 
calorem.;atque' impetüm .ex.tempore scribunt; . hanc 
silvam vacant : repetunt deinde et componunt; quae 
effuderant: sed verba emendantur et numeri " manet 
in rebus temere congestis , quae fuit levitas. Protinus 
ergo adhibere curam, rectius erit, &tque ab initio sic 
opus ducere, ut caelandum, mon ex integro fabri- 
cándum sit. Áliquando tamen affectus sequimur, in 
quibus fere plus calor quam diligentia valet. , , 
Satis apparet ex eo, quod hanc scribeptinge ne- 
gligentiam damno ; quid de ilis dictandi delisiis $eD- 
28 
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tiam. Nam in stilo quidem quamlibet properato dat 
aliquam cogitationi moram non consequens celeritatein 
ejus manus: ille, cui dictamus, urget, atque interim 
pudet etiam dubitare aut resistere aut mutare, quasi 
conscium infirmitatis nostrae timentes. Qoo fit, vt 
non rudia. tantum et fortuita, sed impropria interim, 
dum sola est connectendi sermonis cupiditas, effluant: 
quae nec scribentium curam, nec dicentium impetum 
eonsequantur. Át idem ille ( qui excipit], si tardior 
scribendo aut incertior et diligendo velut offensatur, 
inhibetur cursus atque omnis, quae erat conceptae 
mentis intentio, mora ") et interdum iracundia excu- 
titur. Tum illa, quae apertiorem motum animi se- 
quuntur quaeque ipsa,animum quodammodó conci- 
tant, quorum est jactare manum, torquere vultum, 
sinum et latus interim objurgare, quaeque Persius 
notat, cum leviter **) dicendi genus significat: 


4 


Nee pluteum , inquit, caedit nec demorsos sapit ungues : ***) 


etianí riditula sunt, nisi Gum soli sumus. 

Denique, ut semel, quod est potentissimum, dicam, 
secretum in dictando perit. Atque liberam arbitris 
locum et quam altissimum silentium scribentibus 
maxime convenire nemo dubitaverit. Non tamen pro- 


- 





*) Hanc, quam recepit Frotcher, lectionem magis probaverim, 
Ed..Spald ita habet: ille, qui excipit, si tardior in scri- 
bendo, aut inertior in legendo, velut offensator fuerit , 
inhibetur — concepta mentis. -- Cf. Ed. Spald. Vol. 1V.. 

p. 15. not. crit. 
**) Gesnerus vult: leniter; at male, nam sensui parum re- 


(— Mpondet. 
***) Pers. Sut. 1, 106. 








tinus audiendi, qui credunt, aptiesima in hoc nemora 
silvasque; quod illa coeli libertas ,. locorum amoeni- 
tas ,' sublimem «&nimum et. beatiorem. spiritum. parent. 
. Mihi certe.jucundus hic magis, quam studioremr hor- 
tator videtur esse secessus. Namque lla,' quae. ipsa 
delectant, «necesse est avocent aub intentione opesis 
destinati, Neque enim se bona fide in moalta:sirifol 
intendere animus totum potest: et quocünque re 
spexit, desinit intueri, quod: propositum erat. .Quare 
silvarum jamtoenitus et praeterlabentin fluminà 'et' ini 
spirantes ^taihis arborum aurae volucrumqueé' catrtus 
vt ipsa laté cireumspiciendi-libertus ad se trahunt 
"mt mibhi.remittere-potius-voluptasfista 'videatur! cogi- 
tationem,"quum inteüderer: Demosthenes melius! qui 
se-in Jooum,, ex: quo mulla exaudiri vox et ex. que 
mihil prospici posset, recondebat, ne: -aliud: agéro- 
Yaentem cogerent oculi ";: Ideoque lucubrarntes: si 

Jentimm noctis. et clausum, cnbiculum et lumen unurn: 
velut teotus mexime: teneat. Sed: cum im ommi stu- 
diorum genere; tum in hoc preecipue bona ^vbletudw, 
quaeque eam maxime praestat ,: frugalitas- neóasósrin 
est: cum tempora ab ipsa rerum natura ad quietérh 
refectionemque nobis data». in: "acerrimum daboreth 
convertimus. -Gui tamen nón plue irtogandüm: est, 
quam quod somino supererit, haud deerit, 'Olistat 
enim diligentiae scribendi. etiam. fatightio: *et'ubunde, 
Si'vacet, lucis.ápátia sufficiunt : occupatos in noctem 
necessitas agit. Est tamen Jucubratio, quoties ad 
eam integri ac .refecti vesitns , » optimum secreti 
Cenus. pos UR SEV o x s * 


———— UR Nee dio cxobo 5 s XL 


*) De hac Demosthenis exercitatione vid: Tiureret. n-vita 
Demosthen. GORMB om ; dud 


- . 
* ?cíÍ m EE 


438 


Sed silentium et secessus et undique liber animus, 
ut sunt maxime optenda, .ita non semper possunt con- 
tingere:. ideoque non statim, ai quid obstrepet , ab- 
jiciendi codices eruat et deplorandus dies , verum io 
commodis repugnapdum et hic faciendus usus, ut 
4mnia, qnae. impbdient, wincat intentio: quam & 
Kota menie in ,opus ipaum direzeris, mihi] eorum, 
quae. oenlis vel auribus incursant, ad animum per- 
veniet. . Àn vero frequenter etiam fortuita boc cogi 
tatio praestat, ut obvios nor videamus e&- iUnere de 
erremna: non cobsequemur idem, :si ek volnerimu:! 
Non ss£ indulgendum .càusia desidiae. . Nam si non 
Aisi, refecti, nonhisi:bilares ,- nobnisi: omnibus aliis 
eurig.vácadtes, stmdendom..existimaverimus, semper 
esit, propter quod nobis ignoscamus. ; Quare in turbs, 
. Aünere, . conviviis «etium: faciat sibi .cogitato ipt 
secretum. Quid alioqui fiet, cum in. medio, foro, ta 
eiraumstantibus judiciis ,. jurgiis, fortuitis etiam cle 
moribus , erit subito continua oratione.diogndum, si 
purtioules ,. quas. ceris: mandaniua ,.:njsi in aglitudine 
Neperire mon poseumus?.. Propter quae idem ille ta» 
&us Amator secreti Demosthenes , im litore, in quod 
A6, maximo cum sono,fluctas illideret, meditans con- 
suescelat, congiogut fremitus non expavescere "). 

llla quoque minore (sed mihil jn.etudiis parum 
est). nom sunt tramsennda:, scribi optimae ceris, 1n 
quibus, facillima est ratio delendi: nisi.forte visus i 
firmior meibranarum potius usum exiget; quae ul 
juvant aciem ,, ita crebra:golotione , quoad intinguptur 
calami, morantut manum et cogitationis impetum 
frangunt. Relinquendae autem in utrolibet gener 
pP ——Ó——]——Pem uo 7 uU . 

*- *) Cf. Libanius in vit. Demosth. et Cicero, De fin. bo». ct 
mal. I. V. e. 3. f. 5. ) 
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eontra erunt vacune tabellae, | in quibus libere ad« 
"jiciendi sit excursio. Nam. interim pigritiam emen- 
dandi angustiae faciunt; aut:berte novorum interpo- 
sitionem priora eonfundant. Ne latas quidem "ultra 
modum esse ceras velim; expertus juvenem studio- 
sum alioqui praelongos habwisse'sermones', quia illos 
numero versuàm metiebdtàr; idque vitium ;. 'quod 
frequenti admonitione corrigi non potuerat , "matatis 
codicibus essé sublatum. Debet vacare etiam : locus, 
in quo notentur , quae scribentibus solent extra órdi- 
nem, id est ex aliis, quam qui sunt in manibus loci, 
ecourrere. lIrrumpent enim .optimi nonnunquam sen- 
eus, quos.neque inserere oportet; neque differre tutum 
est , quia interitn: elabuntur ; interim memoriae sui ")- 
intentos ab alia inventione declinant; ideoque optime 

sunt in deposito. — . À | 


1d. Tbid. (e. 5.) 

Proximum est, ut didamus; quae praecipue scri 
benda sunt. Moc exuberantis sit quidem operis, 'ut 
explicemus , quaé sint rhateriue, quae prima aut se- 
cunda aut deinceps tractamda sint: nam id factum 
est etiam primo libro, quo puérorum, et secunddÁ 
quo tobustiorum studiis ordinem dedimus: "*) sed, 
^ de quo nuno agitur ,: unde. copia ac facilitas maxime 

veniat. E | 
Vertere Graeca in Latinum yeteres nostri oretores 
' optimum judicàarant. 'Id se L. Crassus in illis Cice- 
ronis de oratore libris dicit factitasse "*"): Id Cicere 


hj 





7) Alii: suae. 
: **) Fortasse L. Y. e. 1. $. 35. ek Il..c.6. 
»**) Cicer, De or. I. 34. NE 
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sua ipse.persona frequentissime praecipit: quin etiam 
libros Platonis atque Xenophontis edidit hoc genere 
translatos *. Id Messalae placuit, multaeque:sunt ab 
€o scriptae ad hune modum.orationes: adeo,' ut etiam 
cum illa Hyperidis pro Phryne difficillima Romanis 
subtilitate contenderet. Et manifesta est exercitatio- 
nis hujusce ratio. Nam ef rerum copia Graeci aucto- 
res abundant et plurimum artis in eloquentiam intu- 
lerant: et hos transferentibus verbis uti optimis 
licet: omnibus enim utimur nostris. Figuras vero, 
quibus maxime. ornatur gratio, multas ac varias ex- 
cogitandi etiam necessitas quaedam est: quia plerum- 
rumque a Graecis Romana dissentiunt. 

Sed et illa ex Latinis conversio multum et ipsa 
eontulerit. ÁÀc de carminibus quidem neminem credo 
dubitare, quo solo genere exercitationis dicitur usus 
esse Sülpicius. Nam .et sublimis spiritus attollere 
orationem potest:. et verba, poetica libertate auda- 
ciora, non praesumunt eadem proprie dicendi facul- 
tatem. Sed et ipsis sententiis adjicere licet oratorium 
robur et.omissa supplere, eífusa substringere. Neque 
ego paraphrasim esse interpretationem tantum volo, 
éd.circa eosdem sensus certamen atque aemulatio- 
nem. Ideoque ab illis dissentio, qui vertere orationes 
. Latinas vetant, quia. optimis occupatis, quidquid 
aliter dixerimus, necesse sit esse deterius. Nam 
neque semper est desperandum , aliquid: illis, quae 
dicta sunt, melius posse reperiri: neque adeo jejunam 
&c pauperem nhtura eloquentiam fecip, ut una de re 
bene dici nisi semel non possit. Nisi be histrionum 





* 


*) Platonis quidem Timaeum et Protagoram, Xenophontis 
autem Oeconomicum, , 
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multa circa voces eusdem variare gestus potest, orandi 
. minor vis, ut dicatur aliquid, post quod in eadem 
materia nihil dicendum sit. Sed esto, neque melius, 
quod invenimus, esse neque par: est certe proximus 
locus. An vero ipsi non bis ac saepius de eadem re 
dicimus ,' et quidem continuas nonnumquam .senten- 
tias? Nisi forte contendere nobiscum possumus, cum 
aliis non possumus. Nam si uno genere bene dicere- 
tur, fas erat existimari praeclusam nobis a prioribus 
viam. Nunc vero innumerabiles sunt modi plurimae- 
que eodem viae ducunt. $Sna brevitati gratia, sua 
copiae ; alia translatis virtus, alia propriis; hoc ora- 
tio recta, illud figura declinata commendat. ^ Ipsa 
denique utilissima est exercitationi difficultas. Quid, 

quod auctores maximi sic diligentius cognoscantur? ") 
Non enim scripta lectione secura transcurrimus; sed 
tractamus singula et necessario introspiciinus et quan- 
tum virtutis habeant, vel hoc ipso cognoscimus, quod 
imitari non possumus. : 

Nec aliena tantum transferre, sed etiam nostra 

pluribus modis tractere proderit: ut ex industria 
. sumamus sententias quasdam easque versemus quam 
numerosissime, velut eadem cera aliae atque aliae 
formae duci solent. Plurimum autem parari faculta- 
tis existimo ex simplicissima quaque materia. Nam 
in illa multiplici personarum rerum , temporum , loco- 
rum , dictorum , factorum diversitate facile delitescet 
infirmitas, tot se undique rebus, ex quibus aliquam 
apprehendas , offerentibus. Illud virtutis indicium 


est, fundere, quae natura contracta sunt, augere 
| ! 





I " 
4) Alli: cognoscuntur. ' 
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parva, varietatem similibus, .voluptatem expositis dare 
et bene dicere multa de paucis. 

In hoc optime' facient infinitae quaestiones y quas 
, vocari 9c esc diximus, quibus Cicero jam princeps 
in republica exerceri solebat *). His eonfinis est. de- 
structio et confirmatio sententiarum. Nam cur sit 
sententia decretum quoddam atque praeceptum; quod 
. de re, idem de judicio rei quaeri potest. Tum Joc£ 
communes , quos etiam scriptos ab oratoribus scimus. 
Nam qui haec recta tantum et in nullos flexus rece- 
dentia: copiose tractaverit, utique in illis plures ex- 
cursus recipientibus magis abundabit, ' eritque in om- 
nes causas paratus. Omnes enim generalibus quaestio- 
nibus constant, —  Declamationes vero, quales in scho- 
lis rhetorum dicuntur, si modo sunt ad veritatem. 
'accommodatae et oratiobibus similes, non tantum 
- dum adolescit. prefectus, sunt utilissimae , quae. in- 
ventionem et dispositionem pariter exercent, sed etiam 
cum est consummatus ac jam.in foro clarus. AÁlitur 
enim atque enitescit , velut pabulo laetiore, facundia. 
et assidua contentionum asperitate fatigata renovatur. - 
Quapropter historiae nomnunquam ubertas in aliqua 
exercendi stili parte ponenda et dialogorum libertate 
 gestiendum. Ne carmine duidem ludere, contrarium. 
fuerit; sicut athletae, remissa quibusdam temporibus 





*) Ciceronis definitionem de thesi habes in Orat. o. i4. 
«Quaestio a propriis personis et temporibus ad univerai 
generis orationem traducta, appellatur 9éc.» — Id. 
Top. c. 31. «Quaestionum duo sunt genera; alterum 
infinitum, olterum definitum. Definitum est, quod ózó- 
Sem.» Graeci, nos causam; infisitum, quod 9o illi 
appellant, nos prapositum possumus nominare. » 
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ciborum atque exercitationum certa necessitate , otio 
et jucundioribus epulis reficientur. Ideoque mihi 
videtur M. Tullius tantum intulisse eloquentiae lumen, 
quod in hos quoque studiorum secessus excurrit. 
Nam si nobis sola materia fuerit ex litibus, necesse 


est, deteratur fulgor et.durescat articulus et ipse ille. 


mucro ingenii quotidiana pugna retundatur. 

. Sed quémadmodum forensibus. certaminibus exci- 
tatos et quasi militantes reficit ac reparat haec velut 
sagina dicendi: sic adolescentes non. debent nimium 
in falsa rerum imagine detineri et inanibus se simu- 
lacris usque adeo, ut difficilis ab his digressus sit, 


assuefacere, ne ab illa, in qua prope consenuerint. 


umbra, vera discrimina, ' velut quendam solem, re- 
formident *). Quod accidisse etiam Porcio Latroni, 
qui prunus clari nominis professor fuit , traditur: ut, 
cum ei, summam in. scholis opinionem obtinenti, 
causa in foro esset oranda; impense petierit, uti sub- 
 selliw in basilicam transferrentur "*), Ita illi coelum 


M 





*) Alii: certaminibus exercitatos, et — inanibus simulacris —- 


ut difficile ab his digressos sit assuefacere, ne etc. 

*) De Porcio Latrone et declamationibus cf. M. Seneca in 
praef. 1l. IV. controverss. ubi haec tradit: «Qui decla- 
mationem parat, scribit , non.ut vincat, sed ut placeat. 
Omnia itaque lenocinia ita conquirit: argumentationes , 
quia molestae sunt, et minimum babent floris, re- 
linquit:.sententiis explicationibusque audientes delinire 
contentus 'ést. Cupit enim se approbare, non causam. 
Sequitur. autem hoc usque in forum declamatores vitium, 
ut necessaria deserant, dum speciosa sectantur.  Áccedit 
etiam illud , quod adversarios quamvis fatuos fingunt, re- 
spondent illis et quae volunt, et cum volunt. Praeterea 

' nihil est, quod errorem aliquo damno castiget: stultitia 


^ 
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novum fuit, nt omnis ejus eloquentia contineri tecto 
ac parietibus videretur. Quare juvenis, qui rationem 





eorum gratuita est. Vix itaque in fqro futurus periculo- 
sus stupor discuti potest: qui crevit, dum tutus est. Quid, 
quod laudationibus crebris sustinentur, et memoria illo- 
rum assuevit, certis intervallis quiescere? Cum ventum 
est in forum, et desiit illos ad omnem gestum plausus ex- 
cipere, aut deficiunt, aut labant. Adjice nunc, quod ab 
aliis nullius interventu excutitur, Nemo ridet, nemo ex 
industria obloquitur: familiares sunt omnium vultus. In 
foro, ut nihil aliud, ipsum illos forum turbat: hoc, quod 
vulgo narratur, an verum sit, tu melius potes scire. De- 
clamatoriae virtutis Latronem Porcium unicum exemplum, 
€um pro reo in Hispania Rustico Porcio, propinquo suo, di- 
Ceret, usqite eo esse confusum , ut a soloecismo inciperet: 
nec ante potuisse confirmari, tectum ac parietes deside- 
rantem , quam impetravit, ut judicium ex foro in basilicam 
transferretur. Usque eo ingenia in scholasticis exercitatio- 
nibus delicate nutriuntur, nt claniorem, silentium, risum, 
coelum denique pati nesciant. Non est autem utilis exer- 
citatio, nisi quae operi simillima est illi, ad quod exer- 
Cet: itaque durior solet esse vero certamine, | Gladiatores 
gravioribus armis discunt, quam pugnant: diutius illos ma- 
gister armatos, quam adversarius sustinet. Luctantes binos 
simu] ac ternos fatigant, ut facilius singulis resistant. Cur- 
sores quod intr& exiguum spatium de velocitate eorum ju- 
dicetur, id saepe in exercitatione decurrunt, quod semel 
 decursmri sunt in certamine. . Multiplicatur ex industria 
labor, quo .condiscimus, ut levetür, quo decernimus. In 
scholasticis declamationibus contra evenit: omnia molliora 
et solutiora sunt; in foro partem accipiunt, in schola eli- 
gunt: illic judici blandiuntur, hic inserviunt: illic inter 
fremitum circumsonantis turbae intendendus animus est, 
vox ad aures judicis perferenda est: hic ex vultu dicentis 
pendent omnium vultus. Itaque velut ex umbroso et ob- 
scuro prodeuntes loco, clarae lucis fulgor obcaecat: sic 

















inveniendi eloquendique a praeceptoribus diligenter 
"aeceperit: quod non esf infiniti operis, si docere 
sciant et velint; exercitationem quoque modicam fue- 
rit comsecutus, oratorem sibi aliquem , quod apud 

majores fieri solebat, deligat , quem sequatur, quem 
imitetur ; judiciis intersit quam plurümis,et sit certa- 
minis, cui destipatur,. frequens spectator. Tum cau- 


sas vel easdem, quas agi audierit, stilo et ipse .com« . 


ponat, vel etiam alias, veras modo, et utrinque trac- 


' 
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tet et, quod in gladiatoribus.fieri videmus , decreto- , 


riis exerceatur, ,ut fecisse Brutum diximus pro Mi- 


lone. Melius hoc, quam rescribere veteribus orationi-, 


bus ,: ut fecit Cestius contra Ciceronis actionem, ha- 
bitam pro eodem, cum alteram partem satis nosse non 
posset ex sola defensione. 


D 


Citius autem idoneus erit juvenis, quem praecep-, 


tor coegerit in declamando quam- simillimum esse ves 
ritati et per totas ire materias: quarum nunc facil- 
lima, ut maxime favorabilia decerpunt. Obstant huic, 
quod: secundo loco, posui, fere turba discipulorum et 
consuetudo classium certis diebus audrendarum: non- 
.Dijhil etiam persuasio patrum, numerantium potius 
declamationes quam aestimantium. Sed quod dixi 
primo, ut arbitror, libro *), nec ille se bonus prae- 
ceptor, majore numero, quam sustinere pessit, One» 
rabit: et inanem loquacitatem recidet, ut omnia, 


quae sunt in controversia, non, ut quidem volunt, 





istos a seholis in forum transeuntes, omnium tamquam 
nova et inusitata perturbant: nec ante in oratorem corro- 


borantur, quam multis perdomiti contumeliis puerilem 


' animum, scholasticis deliciis languidum, véro labore dura- 
runt.» . l 
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quae in rerum natura, dicantur: et vel longiore 
potius dierum spatio laxabit dicendi necessitatem, vel 
materias dividere permittet. Una enim diligenter 
effecta plus proderit, quam plures inchoatae et quasi 
" degustatae. Propter quod accidit, ut nec suo loco 
quidquid ponatu?, nec illa, quae prima sunt, servent 
suam legem: juvenibus flosculos ómnium partium in 
ea, quae sunt dicturi, congerentibus: quo fit, ut, 
timentes, ne sequent perdant, priorá GOnIUBORBE — 


($ 73. 


. c) De emendatione. 


. Quintil. (M. X. c. 4.) 

Sequitur emendatio, pars studiorum longe ati- 
lissima. Neque enim sine causa creditum est, sti- 
lum non minus agere, quum delet. Hujus autem 
operis est, adjicere, detrahere , mutare. 

Sed facilius in iis simpliciusque judicium, quae 
replenda vel dejicienda sunt: premere vero tumentis, 
humilia extollere, luxuriantia adstringere , inórdinata 
digerere, soluta componere, exsultantia coércere, 
duplicis operae. Nam et damnanda sunt, quae pla- 
euerant; et invenienda; quae fugerant. Nec dubium 
est, optimum esse emendandi genus, si scripta in 
aliqnod tempus reponuntur, ut ad ea post interval- 
lum, velut nova atque aliena, redeamus, ne nobis 
€cripta nostra, tanquam recentes fetus, blandiahtur. 

Sed neque hoc contingere semper potest, praeser- 
tim oratori, cui saepius scribere ad praesentes 


usus necesse.est: et emendatio finem habeat. Sunt. 


enim, qui ad omni4 scripta, tanquam vitiosa, re- 
deant, et quasi nihil fas sit rectum esse, «quod pri- 


N 


mum est, melius existiment; quicquid est alind, - 
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idque faciant, quoties librum in manus resumpserunt, 


:similes medicis etiam integra secantibus. Accidit ia- 


, que, ut cicatricosa sint, et egsangula , et cura pe- 
jer&. Sit.erga.aliquando, quod placeat, aut cérte 
quod: sufüciat: u& opus poliat lima; non exterat. 
Temporis quoque esse debet modus. Nam quod Uinnae 
Zmytnam novem ennjs accepimha scriptam *), et Pa- ^ 
megyricum Isocratis, qui parcissime, decem annis 
dicunt elaboratum , ad oratorem nibil pertinet: : cujus 
nallum erit, si tam. tardum fuerit , auxilium **). - 


CR CEPUT IV. » 


i A - De. imitatione, PT n 


e 7e, 


$34.57. D ! - ^9. 
fige. Halicarn., (De pricis scriptoribus c censura c. L. Vol. Y. 
P. 415 seqq. ed. Weisk.) . 


"Ev. Oei voi; có» maÀoiwy ivtvyxávtiy ovyyod.p- | 


qao, Uy' iyvcüde» n3 póro» cüc.óxoSfatoc vi»: o2», 
4AXà xol và» v» iQwopdco» Ozkov: xoeny"Sope». 4 
Tàe vex cob BrayiptuNcpEOSS eno s bid b Ttt 





m Zmyrnae, vel Smyrae 8. Myribae historiam obscuro car- 
i mine p a: Cinna, eique novem annos incubuisse 
^. dicitur. pr 

; .^) Plinius (Epp. 1. yi ép. 17.) ita de suo emendandi modo 

- " loquitur: « Nullum emendandi genus omitto. ác primum, 

' quae scripsi, .inecum ipse pertracto; deinde duobus aut 

tribus lego; mox aliis trado annotanda , Rotasque. eorum, 

:, si dubito, cum uno rursus aut altero.pensito; novissime 

, — pluribus recito; ac, si quid mibi credis, tunc acerrime 

emendo. Nam tanto diligentius, quanto pollicitius intendo. 
Qptime autem reverentia , pudor , metus judicant. » 


, 
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gavnojosoc, vÀv Ópoijórqyta coU yapcovipoc idQéixs- 
*G. ÓT0ió» TL XO yvvaixoa Gypoixov ta sU» Ó uOmSoc 
Aéytv. 'AvÓpl, dol, ysopyG cvi» Óju» aloxpoo mag- 
éovq Oéog, ut véx»ov Ópolov yivqvot vtoreáo* ó qófos 
À' a$vóy ox*oc ebmoiu0iag iQíiDalie vtóxvyuv. xal tixóvac 
wAddo«g, olums, sbmpemsic, 6c aévoe BXéssi siSvat 
vh» yovoixa^ xal uevd vavva evyyeyóntvpog aóvy ;, T9 
 &ÀAog ebvóxyuos t6» siópey "). -oO*w xai AÓóycor:e- 
toíoco» ópotócnc cixvt'vas, Exdy QnÀóom icy Ó- mag 
éxáovo TOv "toÀAO» BOvciov sbipp:Ooxsi * xaSrovep 
ix moAÀGy vaudcov ti ig xouicag je)ud cu, tig vi» 
Weoxü» pevoxevívotw  x&i ugu mzaptü vata, srL0t000- 
oSa «0y Àóyoy votcoy Epgyo. ens f i» 6oypddoc xa 
zaod Koorvoviacóy $S9?avuddrrbo xài abórQ , vi» 'EAÉ- 
vn» yo&dorvi yvuriv, yvurag itt» vag za covoU; 
grepyav vmGoSÉvovo* xax moÀÀó» utgO» avÀAAoyicovtt 
dopiSuey 1 TU MR x 1). Idoo —— 
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E *) Alii: éxyórcv. ers 
. **).Exemplum hoc, quód a Dienjs: supra narratum habes, 
|; paullo fusius a-Cicerone quoque refertur ( De Invent, L II. 
c 1.) Cui: cum quaedam de imjtatione praecepta subji- 
ciantur, locum huc transcriptum legas: « Crotoniatae 
quondam, quum florerent omnibus copiis, et in Italia cum 
primis beati numerarentur, templum Junonis ,- quod teli- 
giosissime colébant, egregiis picturis locupletare voluerunt. 
Itaque Heracleotem Zeuxin, qui tum longe ceteris excel- 

' lere pictoribus existimabatur, magno pretio'conductum 
adhibuerunt. Is et ceteras complures tabulas pinxit, qua- 
rum nonnulla pars usqué ad nóstram ibemoriam propter 

'— fani religionerh 'Yemansit: et, ut excellentem muliebris* 
formae pulchritudinem' muta in sese imago contineret, He- 
lenae se pirídére simulacrum velle dixit: quod Cretoniatae, 
qui eum muliébri i corpore pingendo plurimum aliis prae- 
stare saepe MEEepusentur Hbenter audierunt. Putaverunt 
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enim, si, quo in genere plurimum posset , in eo magno- 
pere elaborasset, egregium sibi opus illo in fano relicturum, 
neque tum eos illa opinio fefellit. Nam Zeuxis illico quae- 
sivit ab eis, quasnam virgines formosas haberent. Illi 
autem statim hominem: duxerunt in palaestram, atque ei 
pueros ostenderunt multos, magna praeditos dignitate. 
(Etenim quodam tempore Crotoniatae multum omnibus, . 
corporum viribus et dignitatibus antesteterunt, atque ho- 
nesissimas ex gymnico certamine victorias domum cur 
maxime laude retulerunt). Cum puerorum igitur formas 
et corpora magno bic opere miraretur:.' Horum, inquiunt, 
sorores sunt apud nos, virgines; quare, qua sint illaé dig- 
nitate, potes ex his suspicari. Praebete igitur mibi, quaeso, 
inquit, ex istis virginibus formosissimas , dum pingo id', 
quod pollicitus sum vobis, ut mutum in simulacrum ei 
animali exemplo veritas transferatur. "T'unc Crotoniutae 
| * publico, de consilio virgines unum in locum conduxzerunt, 
et pictori, quas vellet, eligendi: potestatem dederunt, 
: Jlle autem quinque delegit; quarum nomina multi poétae 
. - memoriae tradiderunt ,. quod ejus éssent judicio probatae, 
qui verissimum: pulchritudinis habere judicium debuisset ; 
" neque enim putavit, omnia, quae quaeseret ad venusta- 
tem , uno in corpore se reperire posse, .ideo, quod nihil 
. eimplici in geneve:omni ex parte profectum natura expoli- 
vit; itaque, tanquam ceteris non sit. habitura quod largia- 
YXur, si uni cuncta concesserit ; aliud: alii commodi aliquo 
adjuncto incommodo muneratur. (Cap. 2.) Quod quo- 
niam nobis'quoque voluntatis accidit, ut artem dicendi 
perscriberemus, non unum aliquod proposuimus exemplum, 
cujus omnes partes, quocumque essent in genere, .expri- 
mendae nobis neceksario viderentur: sed, omnibus, nnum 
in locum coactis scriptoribus, quod quisque commodissime 
praecipere videbatur, excerpsimus, et ex variis ingeniis 
excellentissima quaeque libavimus, Ex his enim, qui 
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xostrro»* xal» vic xoXouaS (ac &pavor avAÀAEyovtt, 
oàx é£ivqÀo» xoQóvo yevnaouéyqy sixóva «cvszovy , àAN 
&Sáyacro» vÉyvn xáAAog , iva *' &xOjAovc xal catis 
voi; &xpoepuésot tà éxAoyiag xn «à uiupua. 


00$ 05 
' Seneca. (Ep: 84.) 


Nec scribere tantnm, nec tantum legere debemus; 
. altera res contristabit et vires exhauriet; de stilo 
dico: altera solvet ae diluet; Invicem hoc illo com- 
mutandum est, et alterum altero temperandum: ut, 
quidquid lectione collectum est, stilus redigat i in cor- 
pus Apes (ut ajunt) debemus imitari, quae vagantur, 





nomine et. memoria digni .sunt, rméc nihil optime, nec 
. ^». eomnia praeclarissime quisquam dicere'nobis videbatur; qua- 
propter stuliitia visa est, auta bene inventis alicujus re- 
cedere, si quo in vitio ejus .offenderemuer, aut ad vitià 
quoque ejus accidere, cujus aliquo bene praecepto duce- 
remur. Quod si in ceteris quoque studiis a multis eligere 
'". homines commodissimum quodque, quam sese uni alicui 
certo. vellent addicere, minus in arroganUa óffenderent: 
non tentepere. in vitiis perseverarent: aliquanta leyjus ex 
| inscitia laborarent. Ac ai par in nobis hujus artis, atque 
in illo picturae, scientia fuisset,. fortasse magis hoc suo 
in genere opus nostrum , quam ille in sua pictura nobilis 
. emiteret. Ex majore enim copia nobis, quam illi, fuit 
- - exemplornm eligendi potestas, Ille una ex urbe, et ex eo 
^  .numere yirgipaum, quae tum erant, eligere potuit : , nobis 
omnium, quicumque fuerunt, ab ultimo principio hujus 
praeceptionis, usque ad hoc tempus, expositis copiis, 
quodcumque placeret, eligendi potestas fuit, » 








449 


Y d 


et flores ad mel faciendum idoneos carpunt: .deinde 
quidquid attulere , disponunt, ac per favos digerunt : 
et, ut Virgilius noster ait, 


— — liquentia mella XS 
Stipant, et Rules distendunt nectare ediai *) 
De illis non satis constat, utrum succum. ex floribus 
ducant, qui protibus mel fit: an quae collegerunt, 
in hunc saporem mixtura quadam , et proprietate spi- 
fitus sui mutent. Quibusdam enim placet, "non 
faciendi mellis scientiam esse illis, sed colligendi. 
Ajunt, invenin apud Indos mel in arundinum foliis, 
quod aut ros illius coeli, aut ipsius arubdinis humor 
dulcis et pinguior gignat. In nostris quoque herbis 
vim eamdem, sed minus manifestam et notabilem 
poni: quam persequatur et contrahat animal huic rei 
genitum. Quidam existimant, conditura et disposi- 
tione in banc qualitatem verti, quae ex tenerrimis - 
virentium florentiumque decerpserint: non sine quo- 
. dam, ut ita dicam, ferrhento H que in unum diversa 
coalescunt "*). Sed ne ad aliud, quam de quo agi- 
tur, abducar, nos quoque apes debemus iuitari, et 
quaecumque ex diversa lectione congessimus, sepa- 
raré: melius enim distincta servantur: deinde, adhi- 
bita ingenii nostri cura et facultate, in unum saporem. 
varia illa libamenta confundere: ut, etiam si apparue- 
EMI M LE DK E 
*) Firg. hen. I, 43a seqq. 
**) Variarum expositarum a Seneca de apum mellificio opinio- 
num veritatem hodie satis esse explicatam , constat. Loca 
vett. huc pertinentia collegit Schneider, ad Varron. de Re , 
Rustic. p. 569—584. Prae reliq. adeundus En H. Nat. 
L. AE €. 5—41. 
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rit, unde sumptum sit, aliud tamen esse, quam unde 
sumptum est, appareat; quod in corpore nostro vi- 
demus sine ulla opera nostra facere naturam. Ali- 
menta, quae accepimus, quamdin in sua qualitate 
perdurant, et solida innatant stomacho , onera sunt: 
at cum ex eo, quod erant, mutata sunt, tunc demum 
in vires et in sanguinem transeunt. Idem in his, 
quibus aluntur ingenia, praestemus: ut, quaecumque 
hausimus , non patiamur integra esse, ne aliena sint. 
Concoquamus illa: alioquin in memoriam ibunt , non 
in ingenium.  Assentiamur illis fideliter, et nostra 
faciamus, ut unum quiddam fiat ex multis: sicut 
unus numerus fit ex singulis, cum minores summas 
et dissidentés computatio una comprehendit. Hoc 
faciat animus noster; omnia, quibus est adjutus , ab- 
scondat: ipsum tantum ostendat, quod effecit. Etiamsi 
alicujus in te comparebit similitudo, qu&m admiratio 
tibi altius fixerit: similem esse te volo quomodo 
filium , non quomodo imaginem. Imago, res mortua 
est. Quid ergo? non intelligetur, cujus imiteris ora- 
tionem? cujus drgumentationem? cujus sententias? 
Puto aliquando ne intelligi quidem posse, si magni 
viri? nec enim omnibus, quae ex quoque velut exem- 
plaria traxit, formam suam impressit, ut in unitatem 
illam competant. Non vides quam multorum vocibus 
ehorus constet? unus tamen ex omnibus sonus red- 
ditar; aliqua illic acuta est, aliqua gravis, aliqua 
media; accedunt viris ficis interponuntur tibiae: 

singulorum illic latent voces, omnium apparent. De 
choro dico, quem veteres philosophi noverant *). In 





*) De choro jam supra indicatum est, Cf. p. 326. not. 1. — 
Inter veteres, ad quos Senec. hic provocat, philosophos in- 
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commissionibus nostris *) plus cantorum est, quàm in 
theatris olim spectatorum fuit; cum omnes vias ordo 
canentium implevit, et cavea aeneatoribus cincta est, 
et ex pulpito omne tibiarum genus organorumque 
consonuit, fit concentus ex dissonis. "Talem animum 
esse-nostrum volo, ut multae in illo artes, multa 
praecepta sint,.multaruni aetatum exempla, sed in 
unum conspirata.. Quomodo, inquis, , hoc effici pote- 
rit? Assidua intentione: si nihil egerimus, nisi ratione 
suadente. Hanc si audire volueris, dicet tibi: Relin- 
que ista jamdudum , ad quae discurritur; relinque 
divitias, aut periculum possidentium , aut onus ; re- 
linque corporis atque animi voluptates: :molliunt et | 
enervant; relinque ambitum: tuinida res est, vana, 
ventosa; nullum habet terminum; tam solicita est, 
ne quem ante se videat, quam ne post se alium; 
laborat invidia, et quidem duplici. Vides autem, 
quam miser sit is; cui invidetur, si et invidet. In- 
tueris illas potentium domos, .illa tumultuosa rixa 
 saljutantium limina? Multum habent contumeliarum, 
ut intres: plus, cum intraveris. Praeteri istos gra- 
dus divitum, et magno aggestu suspensa vestibula: 
non in praerupto tantum istic stabis, sed in lubrico. 
Huc potius te ad sapientiam dirige, tranquilissimasque 
res , et simul amplissimas ,. pete. Quaecumque viden- 
tur eminere in rebus humanis, quamvis pusilla sint, 
et comparatione humillimorum exstent, per difficiles 





. primis Plato | nominandus. Praecipue de legg. l IL 
(p. 82 seqq. ed. B.) chori utilitatem et disciplinam ex- ' 
ponit. |^ , | " 

*) Commissiones sunt certamina in ludis musicis, qui iripri- 
. mis Senecae temporibus apud Romanos invalnerant, 
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tamen et arduos tramites adeuntur.  Confragosa im 
fastigium diguitatis via est. At si conscendere hunc 
verticem libet, cui se fortuna submisit: omnia quidem 
sub te, quae pro excelsissimis habentur, adspicies, 
sed tamen venies ad summa per planum. . 


€. 70. 
Quintit, (1. X. c. a.) 


Ex lectione dignis auctoribus et verborum sumenda 
copia est et varietas figurarum et componendi ratio : 
tum ad exemplum virtutum omnium mens dirigenda. 
Neque enim dubitari potest, quin artis pars magna 
contineatur Zmitatione. Nam ut invenire primum fuit 
estque praecipuum, sic ea, quae bene inventa sunt, 
utile sequi. Atque omnis vitae ratio sic constat, ut, 
quae probamus in aliis, facere ipsi velimus. ' Sic lite- 
rarum ductus, ut scribendi fiat usus, pueri sequun- 
tur: sic musici vocem docentium, pictores opera 
priorum, rustici probatam experimento culturam in 
exemplum intuentur. Omnis denique disciplinae ini- 
.tia ad propositum sibi praescriptum formari videmus. 
Et hercule necesse est, aut similes aut dissimiles bonis 
simus. Similem raro natura praestat, frequenter 
imitatio, Sed hoc ipsum, quod tanto faciliorem nobis 
rationem omnium facit, quam fuit iis, qui nihil, quod 
sequerentur, habuerunt, nisi caute et cum judicio 
apprehenditur ,- nocet. 

Ante omnia igitur imitatio per se ipsa non sufficit, 
vel quia pigri est ingenii, contentum esse iis ;" quae 
sint ab aliis inventa. Quid enim futurum erat tem- 
poribus illis, quae sine exemplo fuerunt, si homines 
nihil nisi quod jam cognovissent, faciendum sibi aut 
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cogitandum putassent? Nempe nihil fuisset inventum. 
Cur igitur nefas est, reperiri aliquid a nobis, quod 
ante non fuerit? An illi rudes sola mentis natura 
ducti sunt in hoc, ut tam multa generarfent: nos ad 
quaerendum non eo ipso concitemür, quod certe 
scimus invenisse eos, qui quaesierunt? Et cum illi, . 
qui nullum cujusquam rei habuerünt magistrum, plu- 
rima in posteros tradiderint, nobis usus aliarum 
rerum ad eruendas alias. non próderit, :sed nihil ha- 
bebimus nisi beneficii alieni?. quemadmodum quidam 
pictores in id solum student, ut describere tabulas 
mensuris ac lineis sciant. Turpe etiam illud est, con- 
tentum esse id consequi, quod imiteris. Nam rur- 
sus ") quid erat futurum, si nemo plus effecisset eo, 
quem sequebatur? Nihil in poetis supra Livium 4n- 
dronicum , nihil in *bistoriis supra Pontificum anna- 
s **) haberemus: ratibus adhuc navigaretur:. non 





*) Alü: Rursus. nam. 

1*) Circa Pontificum annales et historiac Bosiods scribendae 
primordia Cicero (De or. II. c. 12. $. 5f seqq. ) dignus est, 
qui audiatur. «Erat [enim] historia nihil aliud , nisi 
annalium confectio: cujus rei, memoriaequé publicae re- : 
tinendae causa, ab initio rerum Romanarum usque ad P. 
Mucium, pontificem maximum, .res omnes singulorum 
annorüm mandàabat literis pontifex maximus, efferebatque 
in album, et proponebat.tabulam domi, potestas ut esset. - 
populo cognoscendi; ii, qui etiam nunc Annales-maximi 
nóminantur. Hanc similitudinem scribendi multi secuti' 

' sunt, qui sine ullis ornàmentis monumenta solum tempo- 
'rum , bominum locorum, gestarumque reram reliquerunt. 
Itaque qualis apud Graecos Pherecydes, Hellanicus, Ácur 
silas fuit, aliique permulti; talis noster Cata, et Pictor, 

- et Piso, qui neque tehent, quibus rebus ornatur oratio 
(modo enim huc ista sunt ünportata) et, dum intelligatur, 
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esset pictura, nisi quae lineas mode extremas umbrae, 
quam corpora in sole fecissent, circumscriberet. Ac 
si ommia percenseas, nulla sit ars, qualis inventa 
est, nec intra initium stetit: nisi forte nostra potissi- 
mum tempora dumnamus hujus infelicitatis, ut nunc 
demum crescát nihil. Nihil autem crescit sola 1mi- 
tatione. Quodsi prioribus adjicere fas non est, quo- 
modo sperare possumus illum oralorem perfectum? 
cum in his, quos inaximos adhuc novimus , nemo sit 
inventus , in quo nihil aut desideretur aut reprehen- 
datur. Sed etium, qui summa fion appetent conten- 
dere potius quam sequi debent.: Num qui agit, ut 
prior sit, forsitan etiam , si non transierit, aequabit. 
Eum vero nemo potest aequare, cujus vestigiis sibi 
utique insistendum putat. Necesse est enim semper 
sit posterior, qui sequitur. Adde quod plerumque 
facilius ést, plus facere quam idem. Tantam enim 
difhcultatem habet similitudo, ut ne ipsa quidem na- 
tura in hoc ita evaluerit, ut non res simplicissimae, 
quaeque peres maxime videantur, utique discrimine 
aliquo discernantur. Adde, quod qüidquid alteri 
simile est necesse est minus sit eo, quod imitatur, 
ut umbra corpore et imago facie et actus histrionum 





quid dicant, unam dicendi laudem putant esse, brevita- 
tem. Paullulnm se erexit, et addidit historiae majorem 
sonum vocis vir optimius, Crassi familiaris, Antipater: 
ceteri non exornatores rerum, sed tantummodo narratores 
fuerunt. Est, inquit Catulus, ut dicis: sed iste ipse Cae- 
lius neque distinxit historiam varietate locorum , neque 
verborum collocatione; et tractu orationis leni, et aequa- 
bili perpolivit illud opus: sed ut homo neque doctus , ne- 
que maxime aptus ad dicendum, sicut potuit, dolavit, 
vicit tamen, ut dicis, superiores. » 
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veris affectibus. Quod in orationibus quoque evenit. 
Namque cis, quae in exemplum assümimus, subest 
natura el vera viá: contra omnis imitatio ficta est et 
ad aliemum propositum accommodatur. .Quo fit, ut 
xinus.$anguinis ac virium declamationes habeant, 
quam orationes; quia in illis vera, in his assimulata 
materia est *). Adde quod ea, quae in oratore ma- 
xima sunt ,. imitabilia non sunt , ingenium , inventio , 
vis , facilitas et quidquid-arte non traditur. ldeo ple- 
rique, cum verba ex orationibus excerpserunt aut 
aliquos compositionis certos pedes, mire a se; quae 
legerunt, effüingi arbitrantur: cum et verba intercidant 
invalescantque temporibus **), (ut quorum certissima 
sit regula i0 consuetudine), eaque non sua.naiura 
sint bona uut mala, (nam per se soni tantum sunt), 
sed prout opportune proprieque ant seeus collocata. 
sunt, et compositio cum rebus accommodata sit tum 
varietate gratissima. 

Quapropter exactissimo judicio circa hanc pàrtem 
studiorum examinanda sunt omnia, Primum, quof 
imitemur: nam sunt plurimi , qui similitudinem pes- 
simi cujusque. et corruptissimi concupiérunt: ium in 
ipsis, quos elegerimus, quid sit, ad quod. nos effi- 
ciendum comparemus. Nam in magnis quoque aucto- 
ribus incidunt aliqua vitiosa et a doctis inter. ipsos 
etiam mutuo reprehensa: atque utinam tam bona imi- 
tantes dicerent melius, quam mula pejus dicànt. Nee 
vero saltem iis ; quibus ad evitanda vitia judicii satis 
fuit, sufficiat imaginem virtutis effingere et solam , ut 





, ") Alii: propositum accommodatur , quod facit: ut minus "e 
habent — orationes: quoniam in illis, ' 
**) CF. Horat. ad Pison. v. 70 seqq. - 
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sic dixerim, cutem vel potius. illas' Epicuri figuras, 
quas e summis corporibus dicit effluere "). Hoc autem 
his accidit, qui non introspects penitus virtutibus 
ad primum se velut aspectum orationis aptarent, et 
cum iis felicissime cessit, imitatio, verbis atque nu- 
meris:sunt non multum differentes, vim dicendi atque 
inventionis non assequuntur, sed plerumque decli- 
nant in pejus et proxima virtutibus vitia comprehen- 
dunt, fiuntque pro grandibus tumidi , pressis exiles, 
fortibus temerarii , laetis corrupti, compositis exultan- 
tes, simplicibus negligentes. Ideoque qui horride atque 
incomposite quamlibet illud frigidum et inane extu- 
lerunt, antiquis se pares credunt: qui.carent cultu 
atque sententis, Attici sunt scilicet: qui praecisis 
conclusionibus obscuri, Sallustium atque 'Thucydidem 
superant: tristes ac jejuni Pollionem aemulantur: '*) 





*) In hoc loco Fabius Lucret. (De Ber. Nat. IV. 48.) re- 
spexisse videtur, cujus verba.haec sunt: | 
Dico igitur, rerum effigies tenuesque figuras 
Mitüer ab rebus summo de corpore earum; 
Quae quasi membrana est vel cortex nominitanda, 
Quod speciem ac formam similem gerit ejus imago, 
Quotiescunque cluet de corpore fusa vagari, 

:**) De Asinio Pollione Fabius ipse hoc judicat (1, X. c. 1. 
$.313.): «Multa in 4sinio Pollione inventio, summa 
diligentia, adeo ut quibusdam etiam nimia videatur: et 

,, 9onsilii eg animi satis: a nitore et jucunditate Ciceronis 
ita longe abest, ut videri possit seculo'prior.» — Ceterum 

' Assinius Pollio i ingenio, doctrina, belli et pacis artibus 
inter aequales excelluit, Virgilio, Horatio et Augusto fera 

. familiaris, artium et literarum fautor ac patronus eximius, 

qui, Partheuis bello devictis, primam Romae bibJiothecam 

publicavit de manubiis. Cf. Fabius X. 1. $. 2a. et 24. 
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otiosi et supini, si quid modo longius circeumduxe- 
runt, jurant ita Ciceronem locuturum fuisse. Nove- 
ram quosdam, qui se pulchre expressisse genus illud 
coelestis hujus in dicendo viri sibi viderentur, si in 
clausula ,posuissent: Esse videatur. Ergo primum est; 
ut quod imitaturus est.quisque, intelligat et, quare 
bonurf sit, sciat. | 

Tum in suscipiendo onere consulat suas vires, 
Nam quaedam sunt imitabilia, quibus aut infirmitas 
naturae non sufficiat aut diversites repugnet. Ne, cui 
tenue. ingenium erit, sola velit fortia et abrupta: cui 
forte quidem, sed indomitüm, amore subtilitatis et. 
vim suam perdat et elegantiam, quam cupit, non asse 
quatur. Nihil est enim tam indecens, quam cum mol. 
]ia dure fiunt. Atque ego illi praeceptori, quem ih- 
stituebàm in libro secundo, credidi non ea sola do- 
cenda esse, ad quae quemque diseipulorum natura 
compositum videret. Et adjuvare debet, quae in quo- 
que eorum. invenit bona, et quantum feri potest, 
adjicere, quae desunt, et emeudare quaedam et mutare. 
Rector enim est alienorum ingeniorum atque forma- 
tor. Difficilius est, naturam suam fingere. Sed ne 
ille quidem doctor, quamquam omnia, quae recta 
sunt, velit esse in suis auditoribus quam plenissima, 
in eo tamen , cui naturam obstare viderit; laborabit. 

Jd quoque vitandum, in quo magna pars errat, ne 
in oratione poetas nobis et historicos, in illis operi- 
bus oratores aut declamatores imitandos putemus. . 
Sua cuique proposita lex, suus cuique decor est. Nam 
neque comoedia [in] cothurnis assurgit "), nec con- 





*) Alii: nam comoedia non cothurnis. 
T bs 
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tra tragoedia socculo ingreditur *). Habet tamen 
omnis eloquentia aliquid. commune: imitemur, quod 
commune est. Etiam hoc solet incommodi accidere 
eis , qui se uni alicui generi dediderunt, ut si aspert- 
tas iis placuit alicujus, hanc etiam in leni ac remisso 
causarum gedere non exuant: si tenuitas ac jucundi- 
tas, in asperis gravibusque causis ponderi rerum pa- 
rum respondeant: cum sit diversa non causarum modo 
inter ipsas conditio, sed in singulis etiam causis par- 
tium; sintque alia leniter, alia aspere, alia concitate, 
alia remisse, alia docendi, alia movendi gratia di 
cenda: quorum omnium dissimilis atque divisa inter 
se ratio est, Itaque ne hoc quidem suaserim, uni se 
alicui proprie, quem per omnia sequatur, addicere. 
Omnium perfectissimus Graecorum Demosthenes: ali- 
quid tamen aliquo loco melius alii: plurima ille. Sed 
non, qut maxime imitandus, et solus imitandus est. 
Quid ergo? non est satis omnia sic dicere, quomodo 
7M. Tullius dixit? Mihi quidem satis esset , si omnia 
consequi possem. Quid tamen noceret, vim Caesa- 
ris **), asperitatem Coeli, diligentiam Pollionis , judi- 





*) Eodem fere modo Horat. (ad Pison. 89 seqq.) loquitur: 
Versibus exponi tragicis res comica non vult ; 
Indignatur item privatis ac prope socco 
Dignis carminibus narrari coena Thyestae. 

Singula quaeque locum teneant sortita decenter. 

, **) De Caesare vid: Cicer. (Brutus s. de clar. oratt. c 75.): 
« Caesar autem , rationem adhibens, consuetudinem vitio- 
sam et corruptam, pura et incorrupta consuetudine emen- 

.dat Itaque cum ad hanc elegantiam verhorum Latinorum 
(quae etiam, si orator non sis, et sis ingenuus civis Ro- 
manus, tamen necessaria est) adjungit illa oratoria orna- 
menta dicendi: tum videtur tamquam tabulas bene pictas 
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eium Calvi quibusdam in locis assumere? Nam prae- 
ter id, quod prudentis est, quod in, quoque ogti- 
mum est, si possit, suum facere: tum , in tanta rei 
difficultate; unum intuentes vix aliqua pars sequitur. 


Ideoque cum totum exprimere, quem elegeris, paene 


sit bomini inconcessum: plurium. bona.ponamus ante 
oculos, ut aliud ex alio haereat, et quod: cuique rone 
conveniat , aptemus. 
|! Imitatio autem ( nam saepius don dicam ) non sit 
tantum. in verbis. lliue intendenda mens, quantum 


fuerit illis viris- decoris in rebus atque personis, quod - 


consilium , quae. dispositio, quam omnia, etiam quae 
delectationi videantur -data, ad victoriam spectent: 





collocare in bono lumine. Hanc cum habeat praecipuam 
laudem in communibus , : non video, cui debeat cedere. 
Splendidam quandam, minimeque veteratoriam rationem 
dicendi tenet, voce,:motu: forma etiam magnifica et ge- 
netosa quodammodo. "Tum Brutus: Orationes quidem ejus 
mihi vehementer probantur, complures autem legi, Atque 
etiam commentarios , quosdam scripsit rerum suarum. 
Valde quidem, inquam, probandos; nudi enim sunt, recti 
et venusti, omni ornatu orationis tamquam veste de- 
tracto: sed dum voluit, alios habere parata, unde suine- 
"rent ; qui vellent scribere historiam, ineptis gratum for- 


tasse fecit, qui volunt illa calamistris inürere: sanos qui-. 


dem homines' a.scribendo deterruit. » — — bid. c. 29. 

' Coelii quoque meminit, cujus orationem splendidam et 

.«. grandem, eandemque inprimis facetam et perurbanam 
vocat. — lbid. c. 8a. Calvi laudat elegantiam, | notat 
ejusdem mimiam sui ipsius observationem. — Ceterum de 


omnibus conferendus Fabius ipse l. XII. c. 10. $. 11. De: 


Coelío et Calvo l. X. c. 1. $. 115. eodem fere "modo ac 
Cicero (loc. laud.) judicat. Cf adhuc 1. 1V. c. 1. $. 123. 
et IX. c. 3. $. 56. E d | 
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quid agatur prooemio, quae ratio e£ quam varia nar- 
ragdi, quae. vis probandi ac refellendi, quanta in 
affectibus omnis.generis movendis scientia, quamque 
laus ipsa popularis utilitatis gratia assumta: quae tum 
est pulcherrima , cum sequitur, non quum arcessi- 
tur. Haec si. perviderimus , tum vere imitabimar. 
Qui vero etiam propria his bona adjecerit, ut sup- 
pleat, quae deerant, circumcidat, si quid redunda- 
bit, is erit, quem quaerimus, perfectus orator: quem 
nuuc consummari potissimum oporteat, quum-tauto 
plura exempla bene dicendi supersint, quam illis, 
qui adhuc summi sunt, contigerunt. Nam erit haec 
quoque laus eorum, ut priores superasse , posteros 
docuisse dicantur. 


CAPUT V. 


De cogitatione et judicio. 


e 7. 


'De cogitatione. 


Quintilianus (V X.. c. 6.) ! 

Proxima stilo cogitatio est, quae et ipsa vires ab 
hoc accipit, estque inter scribendi laborem extempo- 
ralemque fortunam mediá quaedam et nescio, an usus 
frequentissimi. Nam scribere nec ubique nec seniper 
possumus : cogitationi temporis ac.loci plurimum est. 
Haec paucis admodum horis magnas etiam causas 
complectitur. Haec, quoties intermissus est somnus, 
ipsis noctis tenebris adjuvatur. Haec inter medios 
rerum actus aliquid invenit vacui, nec otium pátitur. 
Neque vero rerum ordinem modo, quod ipsum satis 


- 
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erat, intra se ipsa disponit, sed verba etiam copulat 
totamque ita contexit orationem , ut ei nihil praeter 
manum desit. Namque memoriae quoque plerumque 
inbaerent fidelius, quae mulla scribendi securitate 
laxantur ") EC 

Sed ne ad hane quidem vim cogitandi perveniri 
potest aut subito aut cito. Nam primum facienda 
multo stilo forma est, quae nos etiam cogitantes se- 
quatur: tum assumendus usus paullatim , ut pauca 
primum complectamur animo, quae "reddi fideliter 
possint: mox per incrementa tam modica, ut onereri 
se labor ille non sentiat, augenda vis et exercitatione 
multa continenda est , quae quidem maxima ex parte 
memoria constat: ideoque aliqua mihi m illum locum 
differenda sunt; Eo tamen pervenit, ut is, cui non 
refragetur ingenium , acri studio adjutus tantum con- 
sequatur, ut ei tam quae cogitarit, quam quae scrip- 
"serit atque edidicerit, in dicendo fidem servent. Ci. 
cero certe Graecorum Metrodorum Scepsiuin et Em- 
pylum Rhodium nostrorumque Hortensium tradidit, 


quae cogitaverant, ad verbum in agendo retulisse **). | 


Sed sj forte aliquis inter dicendum effulserit ex- 
temporalis color; non superstitiose cogitatis demum 


hy 





* 


*) Alii: plerumque inhaeret fidelius, quod — laxatur. 

**) De Metrpdoro S$cepsio , qui probe secernendus et a Metro- 
doro Stratoniceo , nec non ab illo ejusdem .nominis philo- 
sopho, Chio, qui secundum Ciceronem [ Acad. quaest. 
l. ]I.] librum de natura composuit, vid. Fab. XI. 2, 26. 
et supra $. 67. De Empylo Hhodio varietatem lect. no- 
titiasque hu« pertinentes habes doctitsime expositas in Ed. 
Spald. Vol. IV. p. 189. not. crit. 


est inbaerendum. Neque enim tantum habent curae, : 
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nt non sit dandus et fortunae locus, cum: saepe etiam 


scriptis ea, quae subito nata sunt, inserantur.. Ideo- 


que totum hoc exercitationis genus ita instituendum 
est, ut et degredi ex eo et regredi in id facile pos- 
simus, Nam ut primum est, domo afferre paratam 
dicendi copiam et certam, ita, refutare temporis 
munera, longe stultissimum est. Quare cogitatio in 
hoc praeparetur, ut nos fortuna decipere non possit, 
adjuvare possit. Id autem fiet memoriae viribus, ut 
ila, quae complexi animo sumus, fluant secura, 
non solicitos ac respicientes et una spe suspensos 
recordationis non sinant providere: alioqui vel ex- 
temporalem temeritatem malo, quam male cobhaerentem 
cogitationem.  Pejus enim quaeritur retrorsus, quia 
dum illa desideramus , ab aliis avertimur et ex me- 
moria potius repetimus, quam ex materia. Plura 
eunt autem, 5i utrumque quaerendum est, quae 
inveniri possunt , quam quae inventa sunt. 


/ 


€. 78. 
De judicandis aliorum scriptis. 
Dionys. Halic. (Rhet. c. 11. Vol. V. p. 395 seqq. ed. W.) 
JIsgi Aóyov é£&eváoetoc. 

'O uéyua vog xivàvyóc dov« xal véo xoi ut véo vgl 
viv vÓ» Àóyov xoicw. vac yàp 2ue£végaui; QóGauc Oxo 
ixwovíuxg tixz «xaÀ imoawotusv, & i-vysv éxáocvott, 
xal Uéyoue». xoi Oià cvoÀvo cvulaive xabvvo xai 
ixawteioSa, xol éysoSai* o) uóvo» dAXove óx d 
Àov, &AAÀà xal vabvà (óx0 và» abvOv zov) uip Pnxat- 
»ticSaL, sorà Óà QéyeoSa. | domeg yàg oi Ómeigo 
To$ ápiSuoS otüérove vd abva meol ví» abvóy Aéyov- 
cdi», ObDvt zQ0c GAX(Aovg, obve vxpóg &AXovc* à T» 
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&xtio(a stepiéxyes cexwíguovy, vi» &ovudoriay* ofcoó 
&uéAst xo eol AOoyove Éxouev oi mAeiovot. | otOÉzoce 
q9o vd abóvà jui» Qoxst, dÀAd motb ub» Énouvotyuev 
TGUTOQ, d novi hjéyouty , xal d óVéfaut» , Pénayov- 
ut». vVexoyoyoousSa ydo 4j OóEg vów &mxodowvoyé- 
voy, 54 «góc vó &ábioua «xà» Éxtiyoy &nzoBAémovces , 
o$x oixtiqg xgiceL, xoóuevos — Oei Óà doceo xovova 
tiva, xai a«áSuny vupd xol Qoxipgioy Ggvouéyov, moüg 
Ó vic &xoBAénoy Ovyíceva, vij» xoícw mowiocSar, T 
ini vàÀ', x £x éxeiya. GG oU» éuol Qoxei, diodac moüc 
$u4g. cvévvaga tsl»aó nus, àd' Ó» vv Qoxiuaciay 
«ai viv wu xoivat mowicSa. TO» ÀOyo» fi. 
Écr. 0b «d «víccaoa «abva, (90g, yvóyum, vÉXYQ, 
Aébw. cxszvéop oT» &sl $uiv, mpi Qy $ Àvéyvoptv, 
$4 $xovcaps», 5 ó70009» C&ttyouty, xi óqpsAe, 1 DAáz- 
vtt tig "90c, T$ el; yvÓumy , ci tlg véxvnv , ci tlg 
Ab. Ebo vocvov oix sicw por. 


CAPUT VL. 


De facultate ex tempore dicendi. 


$. 79. 
Quintil 1l, X. c. 7.) 

Maximus vero studiorum fructus est, et velut 
praemium quoddam amplissimum longi laboris, ex 
lempore dicendi facultas : quam qui non erit conse- 
€utus, mea quidem sententia civilibus officiis renun- 
ciabit, et solam scribendi facultatem potius ad alia 
opera convértet"). Vix enim bonae fidei viro con- 





*) Minoris Cicero hanc facultatem fecisse videtur, quippe 
qui (De orat. I. c. 33. $. 150.) ita de ea judicet: «Etsi 


» 
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venit, auxilium in publicum polliceri , quod in prae- 
sentissimis quibusque periculis desit: ut monstrare 
portum, ad queni-navis accedere, nisi lenibus ventis 
vecta, non possit, Siquidem innumerabiles accidunt 
subitae necessitates , vel apud magistratus, vel re- 
praesentatis judiciis continuo agendi. Quarum si 
qua, non dico cuicunque innocentium civium, sed 
amicorum ac propinquorum alicui evenerit; stabitne 
mutus, et salutarem petentibus vocem, statim, si 
non suecqrratur, perituris, moras et secessum et 
silentium quaeret, dum illa verba fabricentur, et me- 
moriae insidant , et vox ac latus praeparetur? Quae 
yero patitur hoc ratio, ut quisquam sit orator impa- 
ratus ad casus ? Quid, quum adversario responden- 
dum erit, fiet? Nam saepe ea, quae opinati sumus, 
et contra quae scripsimus, fallunt, ac tota subito 
causa mutatur; atque ut gubernatori ad incursus 
tempestatum , sic agenti ad varietatem causarum ratio 
mutanda est. Quid porro multus stilus, et assidua 
lectio, et longa studiorum aetas facit, si manet 
eadem, quae fuit incipientibus, difficultas?. Periisse 
profecto confitendum est praeteritum laborem, cui 
.semper idem laborandum est. Neque ego hoc ago, ut 
ex tempore dicere malit, sed ut possit. 

- Id autem maxime hoc modo conseguemur. 

. Nota sit primum dicendi via. Neque enim prius 
contingere cursus potest, quam scierimus, quo sit et 
qua perveniendum. Nec satis est, non ignorare, quae 
sunt causarum judicialium parles, aut quaestionum 





utile est, etiam subito saepe dicere, tamen illud utilius, 
sumpto spatio ad cogitandum paratius atque- accuratius 
dicere.» 
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ordinem recte disponere: quamquam ista sint praeci- 
pua: sed quid quoque loco primum sit ac secundum 
et deinceps: quae ita.sunt natura copulata, ut mutari 
aut intervelli sine confusione non possint. Quisquis 
autem via dicet, ducetur ante omnia rerum ipsa- 
serie, velut duce: propter quod homines etiam mo- 
dice exercitati facillime tenorem in narrationibus ser- 
vant. Deinde, quid queque loco quaerent, scient; 
nec 'circumspectabunt, nec offerentibus se aliunde sen- 
sibus turbabuntur, nec confundent ex diversis oratio- 
nem, velut salientes huc illuc nec usquam insisten- 
tes. Postremo. habebunt modum et finem, qui esse 
citra divisionem nullus potest. Expletis pro facul- 
tate omnibus, quae proposuerint , pervenuee se ad 
ultimum sentient. | 

XKt haec quidem ex arte, illa vero ex studio: ut 
copiam sermonis optimi,' quemadmodum praeceptum 
est , comparemus; multo ac fideli stilo sic formetur 
oratio, "ut scriptorum : colorem etiam, quae subito 
effusa sunt, reddant: ut cum multa scripserimus , 
etiam quam multa dicamus. Nam consuetudo et exer- | 
citatio facilitatem maxime parit: quae si paullulum 
intermissa fuerit, non velocitas illa modo tardatur, 
sed ipsum os quoque concurrit Quamquam enim 
opus est naturali quadam mobilitate àánimi, ut dum 
proxima dicimus , struere ulteriora possimus, semper- 
que nostram vocem previsa et formata cogitatio exci- . 
piat: vix tamen aut natura aut ratio in tam multiplex 
officium didücere animum queat, ut inventioni, dis- 
positioni, elocutioni, ordini rerum verborumque, tum 
iis, quae dicit, quae subjuncturus est, quae ultra 
spectahda sunt, adhibita vocis , pronunciationis, ge- 
stus observatione, una sufficiat. Longe enim prae- 
1 i 30 


466 

eedat oportet intentio ac prae se res agat: quantum- 
que dicendo consumitur, tantum ex ultimo proroge- 
. tur: ut donec perveniamus ad finem, non minus 
prospectu procedamus quam gradu, si non intersi- 
stentes offensantesque brevia illa atque concisa sin- 
gnltantium modo eluctaturi sumus *). - 

Est igitur usus quidam irrationalis, quem Graeci 
éXoyov vgiBi»v vocant "", qua manus in scribendo 
decurrit, qüa oculi totos simul in lectione versus 
flexusque.eorum et transitus injuentur, et ante se- 
quentia vident quam priora dixerunt. Quo constant 
miracula illa in scenis pilariorum ac.ventilatorum, ut 
ea, quae emiserint, ultro venire in manus credas et, 
qua jubentur, decurrere. Sed hic usus ita proderit , 
si ea, de qua locuti sumus, ars untecesserit, ut 
ipsum illud, quod in se rationem non babet, in ra- 
tione versetur. Nam mihi ne dicere quidem videtur, 
nisi qui disposite, ornate, copiose dicit, sed tumul- 
tuari: nec fortuiti sermonis contextum mirabor un- 
quam, quem jurgantibus etiam mulierculis superfluere 
video: cum eo quod, si calor ac spiritus tulit, fre- 
quenter accidit, ut successum extemporalem consequi 
cura non possit. Deum tunc affuisse, cum id eve- 
nisset, "veteres oratores, ut Cicero ait, dictita- 
bant *** Sed ratio manifesta est. Nam bene con- 





^ *) Alii: singultantium modo ejecturi sumus. 

**) Tef9) significat usum , ut Fabius ipse l. II. c. 15. $. a3. 
explicat: « Critolaus usum dicendi (scil. rhetoricam putàát); 
nam hoc rgifà significat » Ad. locum nostruni quadiat 
eliam ,. quod Plato in Phaedro habet: (4 róGv AÀóqov 
fíXvQ) oUx ovi réyvu , àÀ)' &reyvoc veipt. 

9**) Hunc Ciceronis locum multi mecum frustra circum- 
spexetunt. : 





^ 


407 


cepti affectus et recentes rerum imagines continuo 
impetu feruntur, quae nonnunquam mora stili refri- 
gescunt et dilatae non revertuntur. Utique vero cum 
infelix illa verborum cavillatio uccessit et cursus ad 
singula vestigia restitit, non potest ferri contorta vis, 
sed, ut optime vocum singularum cedat electio, non 
continua , sed composita est. 

Quare capiendae sunt 3llae, de quibus dixi, rerum 
imagines, quàs votari $ay»c«cíag indicavimus, 
omniaque, de quibus dieturi- erimus, personae *J, 
quaestiones , spes , r.etus , habenda in' oculis, in uffec- 
tus recipienda. Pectus est enim, quod disertos facit, 


et vis mentis. Ideoque i/nperitis quoque, si modo 


sint aliquo affectu concitati, verba non' desunt. Tum 
intendendus animus , non in aliquam rem unam, sed 
in plures simul continuas: ut, si per aliquam rectam 
viam mittamus oculos, simul omnia, quae sunt in 
ea circaque, intuemur, non ultimum tantum videmus, 
sed-.usque ad ultimum, Ad dicendum etiam pudor 


- stimulos habet et dicendorum exspectata laus: niirum- 


que videri potest, quod cum stilus secreto gaudeat 
atque omnes erbitros reformidet, extemporalis àctio 
auditorum frequentia, ut miles congestu signorum, 
excitatur. Namque et' difficiliorem cogitationem ex- 
primit et expellit dicendi necessitas, : et secundos im- 
petus auget placendi cupido. Adeo praemium omnia 
spectant **), ut eloquentia quoque quamquam pluri- 
mum Llabeat in se voluptatis, maxime tamen praesenti 
fructu laudis opinionisque ducatur. Nec quisquam 





*) Cf. ÉL. VIL c. 3. $. 64. 1t XI. c. 3. f. 62 et XIL. €. 10. 
$. 6. 


**) Alii: pretium. 
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tantum fidat ingenio, ut id sibi speret incipienti sta- 


tim posse contingere; sed sicut in cogitatione prae- 


 cipimus, ita facilitatem extemporalem a parvis initiis 
paullatim perducemus ad summam: quae neque per- 
fici, neque contineri nisi usu potest. Ceterum per- 
venire eo debet, ut cogitatio non utique melior sit 
ea, sed tutior; cum hanc facilitatem non prosa modo 
multi sint consecuti, sed etiam carmine, ut Anti- 
pater Sidonius et Licinius Archias: credendum enim 
Ciceroni est *); non quia nostris quoque temporibus 
non et fecerint quidam hoc et faciant: qwod tamen 
non ipsum tam probabile puto ( neque enim habet aut 
usum res aut necessitatem) quam exhortandis in hanc 
spem; qui foro praeparantur, utile exemplum.  Ne- 
que vero tantam esse unquam fiduciam facilitatis 
velim, ut non breve saltem tempus, quod nusquam 
fere deerit, ad ea, quae dicturi simus, dispicienda 
sumamus: q&üod qnidem in judiciis ac foro datur 
semper. Neque enim quisquam est, qui causam, 
quam non didicerit, agat. Declamatores quosdam 
perversa ducit ambitio, ut exposita controversia pro- 
tinus dicere velint: quin etiam, quod est in primis 
frivolum ac scenicum, verbum petant, quod incipiant. 
Sed tam contumeliosos in seridet invicem eloquentia: 
et qui stultis .videri erudi volunt, stulti ernaditis 
judicantur. Si qua tamen fortuna tam sübitam fece- 
rit agendi necessitatem , mobiliore quodam: opus erit 
ingenio et vis omnis intendenda rebus et in praesentia 
remittendum aliquid ex cura verborum, si consequi 
utrumque non dabitur. Tum et tardior pronunciatio 
moras babet et suspensa ac velut dubitans oratio: ut 





*) Cicer. De orat. III. 5o. et pro Arch. poet. c. 8. 








tamen deliberare, non haesitare videamur. Hoc, 
dum egredimur e portu, si nos nondum aptatis satis 
armamentis aget ventus: deinde paullatim simul eun- 
tes aptabimus vela et disponemus rudentes et impleri 
sinus optabimus. Id potius, quam se inani verbórum 
torrenti dare , quasi tempestatibus, quo volent, aufe- 
. rendum. E " ; d 
Sed non minore studio continetur: haec facultas, 
quam paratur. Ars enim semel percepta non labitur: 
stilus quoque intermissione paullulum admodum de 
celeritate deperdit: promtum hoc et ih expedito posi- 
tum exercitatione sola continetur. Hac uti sic opti- 
inum est, ut quotidie dicamus audientibus pluribus, 
maxime de quorum simus Judicio atque opinione sol- 
liciti: rarum est enim, ut satis se quisque vereatur. 
Vel soli tamen dicamus potius quam omnino non 
dicamus. Est illa exercitatio cogitandi totasque: ma- 
terias vel' silentio (dum tamen quasi dicat intra se 
ipsum) persequendi, quae nullo non et tempore et 
loco, quando non aliud agimus, explicari potest: et 
est in parte utilior, quam haec proxima. Diligentius 
enim componitur, quam illa, in qua contextum di- 
cendi intermittere veremur. Rursus in alia plus prior 
confert, vocis firmitatem, oris facilitatem , motum 
corporis, qui et ipse, ut dixi, excitat oratorem et 
jaétatione manus, pedis supplosione, sicut cauda leo- 
: nes, facere dicuntur, hortatur. Studendum vero sem- 
per et ubique. Neque enim fere tam est ullus dies 
occupatus, ut nihil lucrativae, - ut. Cicero Brutum 
facere tradit *), operae ad scribendum aut legenduin 





*) Fortasse Ciceronis (Orat. e. 16. $. 34.) verba Nostro 


obversata sunt. 
1 * 
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aut dicendum rapi aliquo momento temporis possit. 
Siquidem C. Carbo etiam in tabernaculo solebat bac 
uti exercitatione dicendi. Ne id quidem tacendum, 
quod eidem Ciceroni placet "), nullum nostrum us- 
quam negligentem esse sermonem : quidquid loque- 
mur ubicunque, sit pro sua scilicet portione perfec 
tum. Scribendum certe nunquam est magis, quam 
cum multa dicemus ex tempore. Ita enim servabitur 
pondus et innatans illa verborum facilitas in altum 
reducetur: sicut rustici proximas vitis radices ampu- 
tent, quae illam in summum solum ducant, ut infe- 
riores penitus descendendo firmentur.  Ac.nescio an, 
$i utrumque cum cura et studio fecerimus , invicem 
prosit, ut scribendo dicamus diligentius, dicendo 
scribamus facilius. Scribendum ergo, quoties licebit ; 
si id non dabitur, cogitandum: alfptroque exclusi, 
debent tamen anniti, ut neque deprehensus orator , 
neque litigator destitutus esse videatur. Plerumque 
autem multa agentibus accidit, ut maxime necessaria 
et utique initfa scribant, cetera, qaae domo afle- 
runt, cogitatione complectantur, subitis ex tempore 
occurrant. 

Quod fecisse M. Tullium commentariis, ipsius 
apparet **). Sed feruntur aliorum quoque et inventi 


forte, ut eos dicturus quisque composuerat, et in 


libros digesti; ut causarum, quae sunt actae a Ser. 





*) Locum , ubi hoc Ciceronis placitum aperte legatur, com- 
pertum non habeo. 

**) Compositos a Cicerone exstitisse commentarios, paucis 
simis quidem antiquitatis testimoniis probatur (cf. v. £ 
Ascon. Pedianus p. 147.), nec tamen dubitari potest, cum 
Noster alio adhue loco eorumdem certissimam mentionem 


faciat. Cf. 1, IV. c. 1. $. 69. 
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Sulpicio : cujus tres orationes extant *); sed ii,. de 
quibus loquor, commentarii ita sunt exacti, ut ab 
ipso mihi in memoriam posteritatis videantur esse 
. compositi. Nam Ciceronis ad praesens modo tempus 
aptatos libertus Tiro contraxit: quos non ideo excuso, 
quia non probem, sed ut sint magis admirabiles. Iu 
hoc genere prorsus recipio hanc brevem annotationem 
libellosque, qui vel manu teneantur, et ad quos 
interim respicere fas sit. Illud, quod Laenas prae- 
cipit "*), displicet mihi, nec in his, quae scripseri- 
mus, velim summas in commentarium et capita con- 
ferri: ***) facit enim ediscendi negligentiam haec ipsa 
fiducia et lacerat ac deformat orationem. Ego autem 





*) De Ser. Sülpicio cf. Noster hoc ipso libro c. 1. $. 22 et 
116. Cicero (jn Bruto c. 55. $. 303.) De ejus oratio- 
nibus a Cicerone haec monentur (ib. c. 55. $. 205.) « Sul» 
picii orationes, quae feruntur, eas post mortem ejus scripsisse 
P. Canutius putatur, aequalis meus, homo extra nostrum 
ordinem meo judicio disertissimus. Sulpicii nulla oratio 
est, saepeque ex eo audivi, quum, se scribere neque 
consuesse neque posse, diceret.»  Maximis eum Cicero 

: laudibus cxtollit Philipp. IX. — Hic vero Serv. Sulpicius 
probe. segregandus est a C. Sulpicio Gallo, cujus item 
Cicero (Brut. c. 22.) inter oratores non sine laude me- 
minit: «De: minoribus autem C. Sulpicius Gallus, qui 
maxime omnium nobilium graecis literis studuit; isque: 

' et oratorum in numero est habitus, et fuit reliquis rebus 
ornatus et elegans. » 

**) Laenas secundum Fabium omnem rhetoricam scriptis ex- 
posuisse videtur. Cf Fab, l. XV. c. 1. $. 21. Tt. 1. XI. c. 3. 
$. 183. Ceterum vix alium praeter Fabium inyeneris 

" auctorem, qui illius rhetoris mentionem faceret. 

***) Alii ita legunt: Displicet mihi, quae scripserimus, im 
summas , sive commentarios et capita , conferre. 
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nec scribendum quidem puto, quod non simus me- 
moria persecutur). Nam id quoque accidit, ut revo-— 
cet nos cogitatio ad illa elaborata , nec sinat praesen- 
tem fortunam experiri. Sic anceps inter utrumque 
animus aestuat, cum et scripta perdidit et non quae- 
rit nova. 


CAPUT VIL 


IVonnulla' eaque praecipua de instituendorum in "arte 
rhetorica discipulorum ratione. 


' 
L 


^ &. 80. E xe T 


38) De modo tractandi discipulos. 


Quintil. (Inst. or. 1. II. c. 2.) 


Quum ad eas in studiis vires pervenerit puer, ut, 
quae prima esse praecepta rhetorum diximus, mente 
consequi possit, tradendus ejus artis magistris erit ; 
quórum in primis inspici mores oportebit. Quod ego 
non idcirco potissimum in hac parte tractare sum 


.* . . j * 
aggressus, quia non in ceteris quoque doctoribus 


idem hoc examinandum , quam diligentissime putem, 
sicut testatus sum libro priore:' sed quod magis ne, 
cessariam ejus rei mentionem facit aetas ipsa discen- 
tium. Nam et adulti fere pueri ad hos praeceptores 
transferuptur, et apud eos juvenes .etiain facti per- 
severant, ideoque major adhibenda tum cura est: ut 
et teneripres annos ab injuria sanctitas docentis cu- 
stodiat, et ferociores a licentia gravitas deterreat. 
Neque vero, satis est summam praestare abstinentiam, 


* 
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nisi disciplinae severitate convenientium quoque ad 
se mores astrinxerit. 
* Sumát igitur ante omnia parentis erga discipulos 
suos animum, ac succedere se in eorum locum, à 
quibus sibi liberi tradantur, existimet. Ipse nec ha- 
beat vitia, nec ferat. Non austeritas ejus tristis, 
non dissoluta sit comitas: ne inde odium, hinc con- 
temptus oriatur. Plurimus ei de honesto ac bono sit 
sermo. Nam, quo saepius monuerit, hoc rarius casti- 
gabit. Minime iracundus: nec tamen eorum , quae 
emendanda erunt, "dissimulator: simplex in docendo; 
patiens laboris; assiduus potius, quam immodicus "). 
Interrogantibus libenter respondeat, non interrogan- 
tes percontetur .ultro. In laudandis discipulorum 
dictionibus nec malignus, nec effusus; quia res alteru 
taedium laboris, altera securitatem parit. In emen- 
dando, quae corrigenda erunt, non acerbüs, minime- 
que coptumeliosus; nam id quidem multos a propo- 
sito studendi fugat, quod quidam sic objurgant, quasi 
oderint. Ipse aliquid, imo multa, quotidie dicat, 
. quae secum audita referant. Licet enim satis exem- 
plorum ad imitandum ex lectione süppeditet, tamen 
viva illa, ut dicitur, vox alit plenius, praecipueque 
ejus praeceptoris, quem digcipuli, si modo regte sunt 
instituti , et amant et verentur. Vix autem dici 
potest , quanto libentius imitemup eos, quibus fa- 
vemus. | 

Minime vero permittenda pueris, ut fit apud ple- 
rosque, assurgendi exsultandique in laudando licen- 
tia: quin etiam juvenum modicum esse, quum audient, 
testinonium debet. ]ta fiet, , ut ex judicio" praecep- 


-—- 





*) CE L I. c. 4. & a5. 
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toris discipulus pendeat, atque id se dixisse recte, 
quod ab eo probabitur, credat. ]Jlla vero vitiosissima, 
quae jam humanitas vocatur, invicem qualiacunque 
laudandi, quum est indecora et theatralis, et severe 
insUtutis:scbolis aliena, tum studiorum pernieiosis- 
sima hostis. Supervacua enim videntur cura ac labor, 
parata, quicquid effuderint, laude. Vultum igitur 
praeceptoris intueri, tam qui audiunt, debent, quam 
ipse, qui dicit; ita enim probanda atque improbanda 
discernent; sic stilo facultas continget, auditione 
judicium. At nunc proni atque succincti ad omnem 
clausulam non exsurgunt modo, verum etiam excur- 
runt, et cum indecora exsultatione conclamant. ld 
mutuum est, et ibi declamationis fortuna. Hinc tu- 
mor et vana de se persuasio, ueque adeo, ut illo 
condiscipulorum tumultu inflati ,' si parum a praecep- 
tore laudentur, ipsi de illo male sentiant. Sed se 
quoque praeceptores intente ac modeste audiri velint; 
non enim judicio discipulorum dicere debet magister, 
sed discipuli magistri. Quim, si fieri potest, inten- 
dendus animus in hoc quoque, ut perspiciat, quae 
quisque, et quomodo laudet: et placere, quae benq 
dicet, non suo magis quam eorum nomine delectetur, 
qui recte judicabunt. 


$ 81... 
b) De materia discipulis in exercenda arte rhetorica 
danda. 
Quintil (Ibid. c. 4. et 5.) 


Apud' rbetorem , initium (scil. exercitationis scri- 
bendi) sit historia; .tanto robustior, quanto verior. 
Sed narrandi quidem quae nobis optima ratio videa- 


! 
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tur, tum demonstrabiinus , quum de judiciali parte 
dicemus. Intérim admonere illud satis est, ut sit ea 
neque arida prorsus atque jejuna (nam quid opus 
erat tantum 'studiis laboris, impendere , ,si res nudas 
dtque inornatas indicare satis videretur?): neque 
rursus sinuosa, et arcessitis descriptionibus, in quas 
pleriqué imitatione poeticae licentiae ducuntur, las- 
' civa. Vitium utrumque: pejus tamen illud, quod ex 
inopia, quam quod ex copia venit. 


Nam. in pueris oratio perfecta nec exigi, nec . 


sperari potest: melior autem est. indoles,laeta, gene- 
rosique conatus, et vel plura justo concipiens interim 
spiritus. Nec unquam me in his discentis annis 
offendat, si quid superfuerit. Quin ipsis doctoribus 
hoc esse curae velim, ut teneras adhuc mentes more 
nutricum mollius alant, et satiari velut. quodam 
jucundioris disciplinae lacte patiantur. Erit illud 
plenius interim corpus, quod mox adulta aetas astrin- 
gat. Hinc spes roboris. Maciem namque et infir- 


mitatem in posterum minari solet protinus omnibus - 


.membris expréssus infans. Audeat haec aetas plura 
et inveniat, et inventis gaudeat, sint licet illa non 
satis interim sicca et severa. Facile remedium est 
ubertatis y sterilia nullo labore vincuntur. Illa mihi 
in pueris natura minimum spei dederit; in qua inge- 
nium judicio praesumitur. Materiam esse primum 


volo vel abundantiorem atque ultra, quam oporteat ,.. 


fusam. Multum inde decoquent anni, multum ratio 
' limabit, aliquid velut usu ipso deteretur , sit modo, 


unde excidi possit, et quod exsculpi: erit autem, 


$i non ab initio tenuem nimium laminam duxerimus , 
et quam caelatura altior rumpat. Quod me de his 


aetatibus sentire, minus mirabitur, qui apud Cicero- 


«. 
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nem legerit: Polo enim se efferat in adolescente fe- 
- cunditas "). 

Quapropter in primis evitandus , et in pueris 
praecipue, magister aridus, non minus, quam 
teneris adhuc plantis siccum et sine humore ullo 
solum. Inde fiunt humiles statim, et velut terram 
spectantes, qui nihil supra quotidianum sermonem 
attollere audeant. Macies illis pro sanitate, et judicii 
"loco infirmitas est: et dum satis putant, vitio carere, 
in id ipsum incidunt vitium, quod virtutibus carent. 
Quare mihi ne maturitas quidem ipsa festinet, nec 
musta in lacu statim austera sint: sic et annos 
ferent, et vetustate proficient. 

Ne illud quidem, quod moneamus, indignum est, 
ingenia puerorum nimia interim emendationis seve- 
ritate deficere: nam et desperant, et dolent, et 
novissime oderunt, et (quod maxime nocet) dum 
omnia timent, nihil conantur. Quod etiam rusticis 
ametum est, qui frondibus teneris non putant adhi- 
bendam esse falcem, quia refofmidare ferrum viden- 
tur, et cicatricem nondum pati posse. Jucundus . 
ergo tum maxime debet esse praeceptor, ut remedia, 
quae alioqui natura sunt aspera, molli manu lenian- 
tur; laudare aliqua , ferre quaedum, mutare etiam, 
reddita, cur id fiat, ratione; illuminare, interponendo 

aliquid sui. Nonnunquam hoc quoque erit utile, 
— totas ipsum dictare materias, quas et imitetur puer, 
et interim tanquam suas amet. At si tam negligens 
ei stilus fuerit, ut emendationem non recipiat: ex- 
pertus sum, prodesse, quoties eandem materiam rursus 
d me retractatam , scribere de integro juberem; possc 


M 


*) Cicer. De orat. II. a1. secund, Gesner. 
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enim eum adhuc melius; quatenus nullo magis studia, 
quam spe gaudent. Aliter autem alia aetas emen- 
danda est, et pro modo virium et exigendum opus, 
et corrigendum. - Solebam ego dicere pueris, aliquid 
ausis licentius aut laetius , Jaudare illud me adhuc ; 
venturum tempus, quo idem non permitterem: ita et 
ingenio gaudebant, et judicio nor fallebantur. 

Sed ut eo revertar, unde sum egressus: narra- 


tiones stilo coipponi quanta maxima possit adhibita ' 


diligentia volo. Nam, ut primo, quum sermo insti-, 
tuitur, dicere, quae audierint, utile est pneris ad 
loquendi facultatem; ideoque et retro agere exposi- 
tionem, et a media in utramque partem discurrere 
sane merito cogantur; sed ad gremium praeceptoris , 
et dum aliud non possunt, et dum res ac verba con- 
nectere incipiunt, ut protinus memoriam firment : 
ita quui jam formam rectae atque emendatae ora- 
tionis accipient, extemporalis garrulitas, nec exspec- 
tata cogitatio, et vix surgendi mora, circulatoriae 
vere jactationis est. Hinc parentum imperitorum. 
inane gaudium; ipsis vero contemptus operis, et 
inverecunda frons, et consuetudo pessime dicendi, 
et malorum exercitatio , et, quae magnos quoque 
profectus frequenter perdidit, arrogans de se per- 
suasio innascitur. Erit suum  parandae facilitati 
: tempus, nec a nobis negligenter locus iste transibitur. 
Interim satis est, si puer omni cura et summo , quan- 
tum aetas illa capit, labore aliquid probabile scrip- 
serit: in hoc assuescat, hypjus rei naturam sibi faciat. 
Ille demum in id, quod quaerimus, aut ei proximum, 
poterit evadere, qui ante discet recte dicere, quam 
citó. — — — 
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Inde paullatim ad majora tendere incipiet, laudare 
claros viros , et vituperare improbos: «uod non sim. 
plicis utilitatis opus est. Namque et. ingenium exer- 
cetur multiplici variaque materia, et animus con- 
templatiog'xecti pravique formatur, et multa inde 
cognitio rerum venit: exemplisque, quae sunt in 
omni genere causarum potentissima, jam tum instrui- 
tur;. quum res poscet, usurus. Hinc illa quoque 
exercitatio subit comparationis , uter melior ,' uterve 
deterior? quae quanquam versatur in ratione simili, 
tamen et duplicat materiam, et virtutum vitiorumque 
non tantum naturam, sed etiam modum tractat. — 

Theses autem, quae sumuntur ex rerum compa- 
ratione, ut rusticane . vita, an urbana potior? juris- 
periti, un militaris viri laus major? mire sunt ad 
exercitationem dicendi speciosae atque uberes, quae 
wel ad suadendi officium, vel etiam ad judiciorum 
disceptationem juvant plurimum. — 

(c. 5) 'Ne id quidem inutile, etiam corruptas ali- 
quando et vitiosas orationes, quas tamen plérique 
judiciorum pravitate mirentur, legi palam pueris, 
ostendique in his, quam multa impropria, obscura , 
tumida, humilia, sordida, lasciva, effeminata sint ; 
quae non laudantur modo a plerisque, sed (quod 
pejus est) propter hoc ipsum, quod swnt prava, 
laudantur. Nam sermo rectus, et secundum naturam 
enunciatus, nihil habere ex ingenio videtür: illu 
vero, quae utcunque deflexa sunt, tanquam exqui- 
sitiora miramur: non aliter quam distortis, et quo- 
cunque modo prodigiosis corporibus apud quosdam 
majus est pretium , quam iis, quae. nihil ex com- 
munis habitus bonis perdiderunt. Atque ctiam qui 
specie capiuntur, vulsis, levatisque, et inustas 


& 
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comas aqu comentibus, et non süo colore nitidis , 
plus esse formae putant, quam possit tribuere incor- 
'rupta natura: ut pulchritudo corporis venire videatur 
ex malis moribus. "e 

Nec solum haec ipse debebit docere praeceptor, 
sed frequenter interrogare, et judicium discipulorum 
experiri, Sic audientibus securitas aberit, nec, quae 
dicentur, süperfluent aures: simulque ad id perdu- 
centur, quod ex hoc quaeritur, ut inveniant ipsi, 
et intelligant. Nam quid aliud agimus docendo eos, 
quam ne semper docendi sint. 

Hoc diligentiae genus ausim dicere plus collaturum 
discentibus, quam omnes omnium. artes, quae juvant 
sine dubio multum: sed , latiore quadam comprehen- 
' sione, per omnes 'quidem species rerum quotidie 

peene nascentium ire qui possunt? Sicut de re. mili- 

tari quanquam sunt tradita quaedam praecepta com- 
munia, magis tamen proderit scire, qua ducum quis- . 
que ratione, in quali loco, tempore, sit usus sapien- 
ter, aut contra. Nam in omnibus fere minus valent 
praecepta, quam experimenta. An vero declamabit 
quidem praeceptor, ut sit exemplo suis auditoribus: .- 
non plus contulerint lecti Cicero ac Demosthenes? 
corrigetur palam , si quid in declamando discipulus 
erraverit: non potentius erit, emendare orationem? 
quin imo etiam jucundius. -:Aliena enim vitia quisque 
reprehendi mavult, quam sua. Nec deerant plura, 
quae dicerem; sed neminem haec utilitas fugit: atque 
utinam tam non pigeat facere istud, quam non dis- 
plicebit. 

Quod si potuerit obtineri , non ita difficilis super- 
erit quaestio, qui legendi. sint incipientibus? Nam 
quidam illos minores ; quia facilior eorum intellectus. 
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videbatur, probaverunt: alii floridius genus, ut ad 
alenda primarum aetatum ingenia magis accommoda- 
tum. Ego optimos quidem, et statim, et semper, 
sed tamen eorum candidissimum quemque, et maxime 
expositum, velim, ut Livium a pueris magis, quam 
Sallustium: et hic historiae major est auctor; ad 
quem tamen intelligendum jam profectu opus sit. 
Cicero, ut mihi quidem videtur, et jucundus, inci- 
pientibus quoque, e«t apertus est satis, nec prodesse 
tantum, sed etiam'amari potest: tum (quemadmodum 
Livius praecipit) ut quisque erit Ciceroni simillimus. 

Duo autem genera maxime cavenda pueris puto: 
unum, ne quis eos antiquitatis nimius admirator, in 
Gracchorum, Catonisque "), et aliorum similium 
lectione durescere velit; fient enim horridi atque je- 
juni: nam neque vim eorum adhuc intellectu conse- 
quentur, et elocutione, quae tum sine dubio eret 
optima, sed nostris temporibus aliena, contenti, 
quod est pessimum , similes sibi magnis viris videbun- 
tur. Alterum , quod huic diversum est, ne recentis 
hujus lasciviae flosculis capti, voluptate quadam 
prava deliniantur, ut praedulce illud genus, et pue- 
rilibus ingeniis hoc gratius, quo propius est, adament. 
Firmis autem judiciis, jamque extra periculum posi- 
tis, suaserim et antiquos legere (ex quibus si assu- 
matur solida ac virilis ingenii vis, deterso rudis 





*) Gracchorum orationes interciderunt, Catonis solus de 
agricultura liber ex multis, quos totus scripsit, superest. 
Sed de hujus libri autore a nonnullis dubitatur, Exstat in 
Collect. scriptt. Rei Rusticae. Cur. Jo. Matth. Gesnero. 
Lips. 1235. et 1774. .23 Voll 4. — De variis Catonis 
scriptis nuperrime disseruit. Af£.. Lion. | Goctt, 18275. 
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saeculi squalore, tum noster hic:;cultus clarius eni- 
tescet) et novos, quibus et ipsis multa virtus adest. 
Neque enim nos tarditatis natura damnavit, sed di- 
cendi mutavimus genus, et ultra nobis, quam opor- 
tdbat, indulsimus: ita non tam ingenio. illi nos supe-" 
rarunt, quam proposito. Multa ergo licebit eligere: 
sed curandum erit, ne iis, quibus permixta sunt, 
inquinentar. Quosdam vero etiam, quos totos imi- 
tari oporteat, et fuisse nuper, et nunc esse, quidni 
libenter non concesserim modo, verum etiam con- 
tenderim? Sed ii, qui sint, non cujusque est, pronun- 
ciare. Tutius circa priores vel erratur; ideoque hano 
novorum distuli lectionem, ne imitatio judicium 
antecederet. 


$ 82 
c) De observanda in erudiendis discipulis ingeniorum 
| varietate. 


Quintil. (lbid. c. 8.) - 


Virtus praeceptoris baberi solet, nec imme-. 
rito, diligenter in iis, quos erudiendos suseeperit, 
notare discrimina ingeniorum, et, quo quemque 
natura maxime ferat, scire. Nam est in hoc inpcre- 
dibilis quaedam varietas, nec pauciores animorum 
paene, quam corporum, formae. Quod intelligi 
etiam ex ipsis oratoribus potest, qui tantum inter 
se distant genere dicendi, ut nemo sit alteri similis: 
quamvis plurimi se ad eorum, quos probabant, 
imitationem 'composuerint. Utile deinde plerisque 
visum est ita quemque instituere, ut propria naturae 
bona doctrina foverent, et in id potissimum ipgenia, 
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quo tenderent, adjuvarentur: ut si quis pulaestrae 
peritus, quum in aliquod plenum pueris gymnasium 
venerit, expertus eoram emnsi modo corpus amimum- 
que, discernat, cui quisque certamimi sit praeparan- 
dus: ita praeceptorem eloquentiae, quum sagaciter 
fuerit intuitus, cwjus ingenium presso ]limatoque 
genere dicendi, cajus acri, gravi, dulci, aspero, 
nitido, urbano, maxime gaudeat; ita se commoda- 
turum singulis, at in eo, quo quisque eminet, pro 
vehatur: quod et adjuta cura natura magis evalescat; 
et qui in diversa ducatur, nec in iis, quibus minus 
aptus est, satis possit efficere, et ea, in quae natus 
videtur, deserendo faciat infirmiora. 

Quod mibi (libera enim, vel contra receptas per- 
suasiones, ralionem sequenti sententia est) in parte 
verum videtur. Nam proprietates ingeniorum dispi- 
cere prorsus necessarium est. In his quoque certum 
studiorum facere delectum nemo dissuaserit. Nam- 
que erit alius historiae magis idoneus, alius compo- 
situs ad carmen, alius utilis studio juris, ut non- 
nulli rus fortasse mittendi. Sic discernet haec dicendi 
magister , quomodo palaestricus ille cursorem faciet, 
ant pugilem, ut luctatorem, aliudve quid ex iis, 
quae sunt sacrorum certaminum "). Verum ei, qui 
foro destinabitur,. 308 in unam partem aliquam, 
sed in omnia, quae sunt ejus operis, etiam si qua 
difhciliora discenti videbuntur, elaborandum est. 

"Nam et omnino supervacua erat doctrina, si natura 





*)-De sacris apad Romanos certaminibus cf. Sueton. August 
98. Ner. i2. Domit. 4 Noster ipse confer, IIL c. 7: 
$4 It. IX.c64. $n. 
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sufficeret, An si quis ingenio corrüptus ac tumidus, 
ut plerique sunt, inciderit; in hoc eum ire patiemur? 
aridum atque jejunum non alemus, et quasi vestienus? 
Nam $i quaedam detrahere necessarium est, cur non 
sit adjicere concessam? Neque ego contra naturam 
pugno. Non enim deterendum id bonum, si quod 
ingenitum est,.existimo, sed augendum, addendum- 
que, quod cessat. An vero clarissimus ille praeceptor 
Isocrates, quem non magis libri bene dixisse, quam 
discipuli bene docuisse testantur, quum de Ephoro 
atque Theopompo sic Judicaret, ut alteri frenis , alteri 
calcaribus opus esse diceret "), aut in 7jlo lentiore 
tarditatem, aut in illo paene praecipiti concitationem 


adjuvandam docendo "existimavit? quum alterum 


alterius natura miscendum arbitraretur.  Imbecillis 
tamen ingeniis sane sic obsequendum sit, ut tantum 
in id, quo vocat natura, ducantur. lta enim , quod 
solum possunt, melius efücient. Si vero liberalior 
materia contigerit, et in qua merito ad spem oratoris 
simus aggressi, nulla dicendi virtus omittenda est. 
Nam licet sit aliquam in partem pronior, ut necesse 
est, ceteris tamen non repugnabit, atque ea cura 
paria faciet iis, in quibus eminebat: sicut ille (ne ab 
eodem exemplo recedamus) exercendi corpora peritus, 
non, si docendum pancratiasten susceperit, pugno 
ferire vel calce tantum, aut nexus modo, atque in 
his certos aliquos docebit, sed omnia, quae sunt 


**) De Theopompo et Ephoro, historicis, cf. inprimis Cicer. 
De or. III. c. g. It. Brut. c, 56, et Quintil, ipse 1. X. 
c. t. $. 74. 


